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GOETHE AND SCHH^LER. 


BOOK 1. 


CHAPTEE I. 

INTEODUCTION. 


Thu honest and peaceful inhabitants of Mannheim, the 
capital of the Palatinate, had long since retired to rest; the 
streets were deserted, and the houses wrapped in darkness. 
Only high up in the little bow window of a corner house on 
the Palace Square still glimmered a faint light like the sub- 
dued gleam of a lamp in a sick-chamber. 

But the watch, who had just proclaimed at the corner in 
stentorian tones the third hour of the morning, knew better; 
and, as he entered the square, he again looked up at the illu- 
minated window, gravely shaking his head. 

Mr. Schiller has not yet gone to bed,^^ said he to himselfj 
^ writing all night again, I suppose. But I will not stand itf 
Did I not promise Mr. Streicher that I would aiw^y^Iook up 
at his window, and, whenever I found the light burning after 
one o^clock, protest against it? Well, then, Pll try it to- 
night, and keep my word, as an honest man should. 

, And in stentorian tones the watchman cried out, “ Mr. 


^i&rl Halloo 1 Mr. Schiller 
l*Siri;iuonxent the window was darkened by a shadow, and 
then a hoarse voice demanded, “ Who 
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“I, Mr. Schiller, I, the watchman, Fabian,” roared the 
man in response. 

“ And what do you desire of me, worthy guardian of the 
worthy city of Mannheim?” 

“ I wish to beg of you, Mr. Schiller, to be so good as to put 
out your light and go to bed.” 

“ What brought you to this strange and ridiculous idea?” 
exclaimed the voice from above, laiigliii'g loudly. “What 
does the light behind my windows concern you, a watchman 
and a guardian of the streets?” 

“ Eeally it doesn’t concern me at all,” cried the watchman. 
“I know that very well, but I have promised the music- 
teacher of my daughter, Mr. Streicher, to pay attention to 
your window, and every time I see the light burning in your 
room after one o’clock, to call you, and beg you in the name 
of your dear friend to be kind enough to put out your light 
and go to bed.” 

“ A very ridiculous idea of Mr. Streicher,” said the voice of 
the invisible poet, laiig’ii’ gly, “and I am only surprised that 
you should do his bidding, and take this task upon yourself.” 

“ Don’t be surprised, sir, for I am not doing it gratis. Mr. 
Streicher told me that whenever I had called you, and begged 
you in his name to go to bed, I should have to pay only half- 
price for the next piano-lesson of my daughter ; and I beg you, 
therefore, Mr. Schiller, to be good enough to tell Mr. Streicher 
to-morrow that I have done his bidding. And hereafter do 
as you please, sleep or wake. I have done my duty. Good- 
night, Mr. Schiller 

“ Good-night!” 

The poet rapidly closed the window, and drew the folds of 
the old threadbare coat which served him as a dressing-gown 
closer around his shivering form. 

“ The good and true Streicher,” he murmured in a low 
voice, “ is an honest soul, and means well, and does not know 
how he has injured me to-day! I was in the grandest flow of 
enthusiasm; all the discomforts and necessities of life had 
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disappeared ! I was no longer cold, there were no more tor- 
menting creditors, no cares, and no pangs of love ! I was in 
thy heaven, Father Zeusl And the messenger of my friend 
comes and calls me back to the cold, inhospitable earth. 
The fire of my enthusiasm is (^viingsii-h.'-d, and now I am sen- 
sible that there is no fire in the stove 1” 

He raised his large blue eyes, and glanced through the 
dimly-lighted space toward the high black stove, within the 
open grate of which only a few glimn fring coals were visible. 

“No fire,” sighed Schiller, shrugging his shoulders, “and 
no wood to make one. Poor, feeble man! The fire of the 
soul does not suffice to warm thy shivering body, and the prose 
of life ever recalls thee from the Elysian fields of poetry. 
But it shall have no power over me. I will defy it! Forgive 
me, friend Streicher, but I cannot do your bidding! Your 
watchman calls to me to sleep, but Don Carlos calls to me to 
be wakeful! I cannot let the Spanish prince call in vain! 
Fortunately the coffee-pot is still standing in the stove. If it 
is yet warm, can be done for the poor, shivering 

body/' 

He rapidly went across the room to the stove, knelt down 
before the fire-place, drew the brown coffee-pot from its bed 
of ashes, raised it to his lips and refreshed himself with sev- 
eral Tong draught.^, after which he carefully restored the ves- 
sel to ife former place. 

Truly a strange sight, this long, thin figure in the gray- 
yellow flannel gown, a pointed nightcap on his head,, stoopmg 
before the stove and occupying himself with a ooffeerpot,! If 
the admirers of the tragic poet SchiHer could "fiave seen him 
in this position, they would never have believed that the 
young man in this miserable apparel — the long, lean, angular 
ilgure, with the bony, homely face and yeUow hair, loosed 
the confinement of the queue, and falling in dishevelled 
his sunken cheeks — that this man was the author 
of the ^^ito^edies which for the last few years had fiUeS 
Germany 


ardnaraliom and 
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the coltimn of fire, harbinger of a new era, they towered on 
the grave of the old, licking the heavens with tongues of flame. 

About ten years before, Goethe’s “ Sufferings of Young 
Werther’' had flooded Germany with great enthusiasm. This 
wonderful book, half romance, half reality, had pierced the 
hearts of all like if these hearts had been but 

tinder awaiting ignition and destruction at the touch of this 
eloquence, this passion of love, and revelling in destruction by 
such heavenly agents! In the impassioned and excited state 
of the public mind, Goethe’s “Werner” had been received by 
the youth of Germany — yes, of all Europe — as a revelation of 
the spirit of the universe, as a proclaiming angel. On bended 
knees and in ecstatic devotion they listened to the heavenly 
voice which aroused their hearts from sleep with the holy 
sirocco of passion, and awakened them out of the tameness of 
prose to the passion and vehemence of poetry ; to the blissful 
pain of unsatisfied longing and heaven-achieving love. 

And now, when the excited minds had hardly quieted down, 
when the dazzled eyes had hardly become accustomed to the 
heavenly effulgence shed upon them by “ Werther” — now, 
after scarcely ten years, another wonder occurred, another of 
the stormy, impassioned periods, of which Klinger had been 
the father and creator, with his soul-stirring dramas, had 
given birth to a new genius, and a new light was diffused over 
Germany. 

In the year 1774 Goethe had published his romance, 
Sufferings of Young Werther.” Carried away with sym- 
pathy by his lofty enthusiasm, all Germany — yes, all Europe — 
applauded and hailed him as the wonderful poet who had em- 
bodied the sorrows and pangs which agitate the heart and soul 
of each individual, in a sublime symphony, in which every 
sigh and every thought of suffering, weeping, rejoicing, and 
exulting humanity, found expression. Schiller’s first trag- 
edy, “The Eobbers,” was produced upon the stage for the 
first time in 1782; and its effects and results were of the 
most vast and enduring character. 
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Goethe, with his “ Werner,” had imbued all hearts with en- 
thusiasm for love and feeling; Schiller, with his “Robbers,” 
filled all" hearts with yearnings after liberty and hatred of 
tyranny. The personal grandeur and freedom of man were 
idealized in the noble robber Charles Moor, and, not only was 
this robber the hero of all young girls, but the 

hearts of all the young men were filed with abhorrence of 
and contempt for the tyrants who had compelled this high- 
minded man to flee to the Bohemian forests and become a 
robber in order to escape the galling chains of subserviency to 
princes. 

Enthusiasm for this champion of liberty, this robber, 
Charles Moor, at the same time imbued all with detestation 
of tyrants. 

The lion-rampant which was to be seen on the printed 
copies of “ The Robbers,” and which bore the motto “ In 
Tyrannos^'' was only a representation of the German people, 
who, moved to the core by Schiller’s tragedy, and made con- 
scious of the worth and dignity of man, asserted itself in its 
majesty against tyranny. 

“ Had I been present at the creation of the world as God,” 
said a German prince at that time, “ and had I foreseen that 
‘The Robbers’ would be written in this world, 1 would never 
have created it.” 

In a German city where “ The Robbers” was produced on 
the stage, the performance • had so powerful an effect on the 
minds of the youth, that twelve young men formed the plan 
of fleeing secretly from the houses of their parents to the Bo- 
hemian forests, in order to make up a band of robbers. All 
the preparations had been made, and the twelve juvenile rob- 
bers h^ agreed to meet on the following night at a desig- 
nated place outside the city gate; when one of the young 
heroes, in giving his mother a last good-night kiss, could no 
longer restrain his tears, and in this manner led to the dis-; 
covery 'of the great secret and the prevention of the plan by^ 
the arrest of Ihe. youthful band of aspirants. 
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As the G-erman public was filled with rapture for the 
suicidal love-hero Werther, it now worshipped the suicidal 
robber-hero Charles Moor: while love then excited its trans- 
ports, liberty and the rights of humanity were now the objects 
of its enthusiasm. 

And the poet Schiller added fuel to the flames of this en- 
thusiasm. A new tragedy, the theme of which was liberty, 
^^Fiesco,” soon followed his '‘Robbers;'' and the sensation 
which it caused was still to be surpassed by that excited 
throughout all Germany by his third tragedy, " Louise Miijl- 
lerin, or Intrigues and Love." This was, at the same time, 
an exaltation of noble love, and of the proud human heart, 
and a condemnation and denunciation of the established 
prejudices which ly recognized nobility and gentle 

birth as conferring prerogatives and privileges. 

“The Robbers," “Fiesco," and “Louise Mullerin," these 
were the flaring torches of the revolution which in Germany 
was to work out its ends in the minds of men, as it had done 
in a more material manner, in France, on their bodies. In 
France royalty and the nobility were conducted to the guillo- 
tine, in Germany they were pilloried in public opinion by the 
prince and court marshal in “ Intrigues and Love," 

Goethe had given the German public the ideal of love — 
Schiller gave them the ideal of liberty. And the poet of 
“ The Robbers" was as warmly enshrined in the heart of the 
German people as the poet of “ Werther" had been. 

But alas! the admiration and enthusiasm of the German 
public shows itself in words and praises, but not in deeds in 
material proofs. True, the Germans give their poets a por- 
tion of their hearts, but not a portion of their fortune. 

Schiller had given the Germans hi^ three tragedies; they 
had made their triumphal march over every stage in Ger- 
many; but Schiller had nevertheless remained the poor poet, 
whose only possession was the invisible laurel-wreath which 
adorned his noble brow, accorded him by the German people. 

His countless admirers saw him in their inspired thoughts 
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with, his youthful head entwined with laurel, and would, no 
doubt, have been horrified if they could have seen him in his 
dressing-gown, the nightcap pulled down over the laurel, 
stooping in front of his iron stove and endeavoring to rekindle 
the coals with his breath, in order that his coffee might be 
warmed a little. 

But it was a vain endeavor. The fire was almost out, the 
coals glowed but faintly, and the poet’s breath was not strong 
enough to renew the flame. 

“All in vain,” sighed Schiller, roplu-.-iug the coffee-pot on 
the ashes, with a disconsolate shrug of the shoulders; “ where 
there is no fuel, there can be no fire.” 

He slowly arose from his kneeling position, and, his hands 
folded behind his back, walked with rapid strides to and fro 
in his little chamber. The dimly-burning tallow-candle 
which stood on the table, covered with papers and books, 
flared up whenever he passed, and illuminated, for the mo- 
ment, the large rugged figure and the pale countenance, with 
the high forehead and light-blue eyes. At first this counte- 
nance wore a gloomy, troubled look. But by degrees it as- 
sumed another expression ; and soon the flaring light showed 
in this dingy little room the features of an inspired poet, with 
eyes, and an exulting smile. 

“ Yes,” he exclaimed, in a loud voice, “ yes, it shall be so! 
I will append this scene to the third act, and it must be the 
loftiest and grandest of the entire tragedy. Not to Prince 
Carlos or to the queen shall Posa proclaim his sublime ideas 
of liberty and his plans for the happiness of the people. No, 
he shall hurl them in the face of the tyrant, of King Philip 
himself. With the lightning of his words he shall warm this 
rock of tyranny, and unseal the spring of inspiration in the 
br^^st of the man-despising, bigoted ruler, and make the 
w^^^rs of human love play joyfully 1 Oh, ye eternal gods, give 
me' wcyrSs, fire my thoughts, and give wings to my inspiration, 
that I fhayvbe able to give expression, in a flow of rapture and- 
poetry, to now fills my whole soull” 
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He rushed to his table and threw himself with such violence 
into his old stool that it groaned and cracked beneath him. 
But Schiller paid no attention to this ; his whole soul was in 
his work, his whole heart was filled with enthusiasm and de- 
light. His hand flew over the paper, his smile brightened, 
his countenance became more radiant. At times he dictated 
to himself in a loud, energetic voice, the words which his 
flying pen conveyed to the paper, that they might henceforth 
to all eternity be indelibly imprinted in the hearts of his 
readers. But Schiller was not thinking of his readers, nor of 
the possible effect of his words; he thought only of his work. 
There was no room in his soul but for poetry, for the sublime 
and lofty scene which he wished to add to his tragedy. 

Oh,’' he now exclaimed, his pen speeding like an arrow over 
the rustling paper, “ oh, could the combined eloquence of all 
the thousands who are interested in this lofty hour, but trem- 
ble on mjr lips, to fan the spark which I feel into a flame ! 
Abandon this unnatural idolatry that destroys us. Be our 
model of the eternal and the true, and — ” 

A severe and painful cough interrupted the enraptured 
poet; he was compelled to discontinue his recitation; the pen 
faltered in his quivering hand ; and from the sublime realms 
of the ideal, bodily pain recalled the poet to reality. 

He let fall the pen, the arrow which the gods had be- 
stowed, to enable him to divide the clouds of prejudice and 
throw open to enraptured humanity the heaven of poetry, — 
he let fall the pen, and raised his hand to his trembling, pant- 
ing breast. 

“ How it pains, how it pricks!” he groaned. “ Is it not as 
if the tyrant Philip had thrust his dagger into the breast of 
poor Posa, in the anger of his offended majesty, and — ” 
Another attack of coughing silenced him, and resounded 
through the quiet solitary chamber. The sound struck upon 
his ear so dismally that he cast a hasty glance behind him into 
the gloomy space, as if looking for the ghost which had ut- 
tered such dreary tones. 
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“ If this continTies, I am hardly repaid for having fled from 
my tpannical duke,” murmured Schiller. “ Truly I had bet- 
ter have remained and served out my poor miserable existence 
as rL-giuK-r.tid surgeon, than cough my life out as a German, 
that is, as a hungry poet.” 

But as he said this, his lips quivered, and self-reproach was 
depicted in his countenance. 

“Be still,” he exclaimed, “be still! Shame upon you, 
Schiller, for uttering such unmanly, cowardly words! You 
a poet, Prederick Schiller? you are not even a man! You 
aspire to ascend the heights of Parnassus, and sink down dis- 
heartened and discouraged when an evil annoys you on the 
way, and admonishes you that you are only a man, a mortal 
who aspires to climb to the seat of the gods. If you are a 
poet, Prederick Schiller, remember that the gods are watch- 
ing over you, and that they will not cruelly abandon you be- 
fore the goal is half achieved. 

“No,” he exclaimed in a loud voice, raising his head, and 
looking npward, “no, the gods will not abandon me! They 
will give me strength and health and a long life, that I may 
accomplish the task which my soul and mind and heart tell 
me is required at my hands. No, Paimassus stands before 
me, and I will climb it!” His beaming eye glanced upward 
in ecstasy and saw not the low dusty ceiling, the want and 
indigence by which he was surrounded. He gazed into im- 
mensity; the low ceiling opened to his view, and through it 
“ he saw the heavens and the countenance of the blessed!” 

A loud noise in the street awakened him from his trance. 
It was the watchman blowing Ms hoxH- and calling the hour in 
stentorian ton^. 

“ Pour o’clock,” murmured Schiller, “ the night approaches 
its end! — and my candle also,” he continued, smiling, as he 
looked at the brass candlestick, from the upper rim of which 
the softened tallow was falling in heavy drops, while the wick 
had into the liquM ma^. ^ 

SohiUer his shouMm. “ It 
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stop in the middle of my grand scene and go to bed. My 
good friend Streicher has in vain begged me to do so, through 
his musical messenger of love; and now a tallow-candle com- 
pels me to do so! What poor', miserable beings we men are! 
A trifling, inanimate, material thing has more power over us 
than the spirit, and while we oppose the latter we must sub- 
mit to be overcome by the former! Therefore to bed, to bed! 
Farewell, my Posa! The poor human creature leaves you for 
a few hours, but the lofty human mind will soon return to 
you! Good-night, my Posa!’' 

The wick of the miserable candle flared up once more and 
then expired with a crackling noise in the liquid tallow. 
“That is as it should be,” laughed Schiller; “the poet, like 
the mule, must be able to find his way in the dark on the 
verge of an abyss!” 

He groped his way through the little room to his bed- 
chamber, and undressed himself rapidly; and the loud, reg- 
ular breathing soon announced that the young poet, Frederick 
Schiller, was wrapped in :“.ir and refreshing slumber* 


CHAPTER II. 

THE TRIALS OF LIFE. 

Frederick Schiller still slept, although the pale winter 
sun of December stood high in the heavens, and the streets of 
the little city of Mannheim had long since awakened to new 
life and activity. Frederick Schiller still slept, and, worn out 
by his long vigils, his work, and his cough, might have slept 
on for a long time, had he not been aroused by a loud knock- 
ing at the door, and an audible step in the adjoining room. 

A young man stood on the threshold of the bedchamber and 
wished Schiller a hearty good-morning. 

“I can account for this, Fritz,” said he, raising his finger 
threateningly — “ not into bed at night, not out of bed in the 
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morning! Did I not send yon my watchman as a love- 
messenger? But he has already complained to me that it was 
unavailing.” 

'‘Do not be angry, my Andrew,” exclaimed Schiller, ex- 
tending his hand to his friend with a cordial smile. “ A poet 
must above all things wait upon the muses submissively, and 
may not show them the door when they pay him a visit at an 
unseemly hour of the night.” 

“ Ah, the nine muses would have been satisfied if you had 
shown them out, and had graciously accorded them the privi- 
lege of knocking at your door again this morning I But get 
up, Fritz ! Unfortunately, I have something of pressing and 
grave importance to communicate!” 

With one bound Frederick Schiller was out of his bed, 
“ Of pressing and grave importance,” he repeated, dressing 
rapidly, "that ^mnds very mystical, Andrev^. And now 
that I look at you, I find that your usually open brow is 
clouded. It is no misfortune that you have to announce?” 

" No, Fritz, no misfortune, thank God, but a very great 
annoyance. Miserable, grovelling poverty once more stretches 
out its ravenous claws.” 

"What is it?” asked SchiUer, breathlessly, as he drew the 
dressing-gown over his shoulders with trembling hands. " I 
am now composed and ready to hear all! Some impatient 
creditor who wishes to throw me into prison. Is it not so? 
Speak it right out, Andrew, without hesitation.” 

" Well, then, oOme with me into the other room. There 
you shall learn all,” answered Andrew Streicher, taking his 
friend’s hand and throwing the chamber door t^en, which he 
had closed behind him on hit entrance. " Come and see I” 

"Mr. Schwelm,” exclaimed Schiller, as he observed on 
crossing the threshold a gentleman standing in a window- 
niche, whose countenance indicated that he was very iU at 
ea^V ‘ f^Xes, truly, this is my loved and .faithful friend, Os- 
wald Stuttgart, the literary godfather of 

career as a how mournfai you 
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Schwelm! and not a single word of friendship for me, no 
greeting?’* 

‘^Ah, Schiller, these are hard times,” sighed Oswald 
Schwelm. Anxiety and want have driven me from Stutt- 
gart, and I come to you as a right unwelcome guest. Only 
believe that I deplore it deeply myself, but I cannot help it, 
and it is not my fault. I would gladly sacrifice every thing 
for my friend Schiller, but I have nothing more ; and painful 
necessity compels me to remind you of the old debt.” 

“Do not judge him harshly, Schiller,” said Streicher, in a 
low voice. “ Poor Schwelm’s difficulties are of a very urgent 
nature. You know very well that at a time when no printer 
could be found to put, your ‘Bobbers’ in press, Schwelm 
guaranteed to the publisher in Sitcilgarl the expense incurred 
in its publication, because he was convinced, as we all were, 
that the ‘Bobbers’ would make you a celebrated poet, and not 
only insure you a harvest of honor and renown, but also of 
money. Now, unfortunately, the money has not yet been 
harvested, and poor Oswald Schwelm has had the additional 
misfortune of losing his capital by the failure of the commer- 
cial house in which it was deposited. Since then the pub- 
lisher has dunned him in an outrageous manner, and has even 
obtained a warrant for his arrest; and, in order to escape, 
Schwelm fled from Stuttgart and came here!” 

“Forgive me, friend Schwelm,” said Schiller, rushing for- 
ward and embracing the young merchant. "Ah, my dear 
friends, it seems that you have mistaken me and my future; 
it seems that the lofty plans formed in our youthful days are 
not to be realized.” 

“They have already been realized in part,” said Schwelm, 
gently, “You are a renowned poet; all Germany admires 
and praises you! The ‘Bobbers’ has been given on every 
stage, and — ” 

“And I have not even three hundred florins,” interrupted 
Schiller, sadly, “ not even a paltry three hundred florins to 
meet the just demands of the friend who confided in and gav% 



THE TRIAJi^ OF LIFE. 


13 


his bond for me, and who must now become involved in 
danger and difficulty on my account.” 

“ Then you have not succeeded in getting the money to- 
gether?” said Streicher, mournfully. “I imparted to you 
two weeks ago the contents of the letter containing an anxious 
appeal for help, which Schwelm had written to me, and you 
promised to procure the money. Since then I disliked to 
speak of the matter again, because I knew you would surely 
leave no means untried to raise the amount.” 

“And I have left no means untried,” exclaimed Schiller, 
with an angry gesture. “ What can I do? No one is willing 
to lend or advance money on the pitiful capital of a poet’s tal- 
ent ! The few florins which I have received for the repre- 
sentation of the ‘Bobbers’ and ‘Fiesco’ have hardly sufficed to 
purchase the bare necessities of life; and when I begged the 
manager, Mr. von Dalberg, to advance me on ‘Louisa Mul- 
lerin’ at least three hundred florins, as he had determined to 
put it on the stage, he refused me, and I had the mortifica- 
tion of being turned off by this nobleman like a miserable 
begging writer.” 

“ And your father,” said Andrew Schwelm, timidly. “ Did 
you not say that you would apply to your father, Major 
Schiller?” 

“ I have done so,” replied Schiller, with a sigh. “ I wrote 
urgently, representing my want and troubles, and begging 
him to have pity on his poor son, and to lend him a helping 
hand for this once. But it seems my words have not had 
power to touch his paternal heart, for until now I have in 
vain awaited a reply on every mail day. And it seems that 
the mail which comes from Stuttgart to-day has brought me 
no letter, for I believe the hour at which letters are delivered 
has long since passed. I must therefore patiently wait an- 
other three days for a reply, and the next mail will perhaps 
oohd^nn me to another trial of patience. Oh, my friends, if 
you could see my heart, if you could estimate the pain, 
mortification .eauaes me I For myself, I am leadj to .suSer 
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want, to content myself with the bare necessities of life — yes, 
even to hunger and thirst, to attain the lofty ends to which 
I aspire. The path of a poet has ever been a thorny one, and 
poverty has always been the companion of poetry. This I am 
ready to bear. I do not crave riches ; and even if the tempter 
should approach in this trying hour and offer me a million, 
but with the condition that I should forswear poetry, and 
write nothing more for the stage, I would reject the million 
with contempt, and a thousand times prefer to remain a poor 
poet than become a rich idler. But to see you, my friends, 
in trouble and suffering on my account, and powerless to re- 
lieve you, is truly bitter, and — ** 

“The letter-carrier,” exclaimed Streicher joyfully, as, after 
a timid knock, the door was softly opened, and a man in the 
uniform of the Thurn and Taxis post-office officials entered 
the room. 

“ A letter from Ludwigsburg. Ten kreutzers postage, ” said 
the carrier, holding out a large sealed letter. 

“Ten kreutzers,” murmured Schiller, as he nervously fum- 
bled in the pockets of his dressing-gown and then in the 
table-drawer. 

“ Here are the ten kreutzers, in case you should not happen 
to have the small change,” said Streicher, hastily, as he 
handed the carrier the money and received the letter. “ And 
here it is, friend Schiller. Is it from your father?” 

“ Yes, my friends, it is from him. And may the gods have 
been graciously inclined, and have opened my father’s heart 
to his son’s prayer!” 

He hastily tore off the cover and threw open the large 
folded sheet. “Alas, my friends,” he sighed, “it is a very 
long letter, and that bodes no good, for he who gives says but 
little, but he who denies clothes his refusal in many prettily- 
turned phrases. Let me read!” 

A few moments of silence followed. Schiller, seated on his 
chair, his arm resting on the table, was reading his father’s 
letter, while Andrew Streicher and Oswald Schwelm were 
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standing opposite him, in the window-niche, regarding him 
anxiously and inquiringly. They saw that Schiller’s brow 
grew darker and darker; that his cheek became paler; and 
that the corners of his mouth quivered, as they always did 
when the poet’s soul was moved with anger or pain. 

“Head, Andrew,” said SchiUer, handing the letter to An- 
drew Streicher, after a long silence. “ Read my father’s let- 
ter aloud, that you may both know what I have to expect; 
that you may perceive that I am nothing but a poor, miser- 
able dreamer, in whom no one believes, not even his own 
father, and who must be awakened from his illusions by harsh 
words. Andrew, read the lecture addressed by my father to 
his miserable son. To hear these unhappy words from your 
lips will serve as a penance, and may perhaps have the effect 
of bringing you to the conclusion that my father is right in 
giving me up. Read it, Streicher.” 

Streicher took the proffered letter and read aloud : 

Sok! — H ere I sit with his letter before me, and its 
perusal has provoked tears of displeasure. I have long since 
foreseen his present position, the foundation of which has 
already been laid in Sniitgart. I have faithfully warned him 
against it, given him the best advice, and cautioned him 
against expending any thing over his income, and thereby 
involving himself in debts, which are very readily made, but 
not so easily paid. I gave him an adequate outfit upon leav- 
ing the academy. To give him a start in the world, our 
gracious duke gave him for his services what, together with 
the little his parents were able to do for him from day to day, 
would have been an ample support for him as an unmarried 
man. But all these advantages, all my teachings, and all 
hopes of better prospects here, have been able to effect noth- 
ing. He has combated all my reasons, made light of my 
experience and of the experience of others, and has only lis- 
tened to such counsels as would inevitably insure his destruc- 
tion. G-od in His wisdom and goodness could choose no othef 
way to bring him to a knowledge of himself than by sending 
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this affliction to convince him that all our intellect and power, 
all reliance upon other men, and upon accidental and happy 
contingencies, are for the most part vain, foolish, and falla- 
cious, and that it is He alone who helps all those who pray to 
Him earnestly and patiently. ’ 

As if I had not done sol” interrupted Schiller. As if I 
had not besought the great Kuler of the destinies of men, in 
deep fervor and humility of soul, to cast a ray of enlighten- 
ing grace upon the head of him who had believed it to be his 
duty to follow the divine call of poetry, and who for its own 
sake had joyfully relinquished all other earthly prospects and 
hopes! But my fervid prayers were in vain; no ray of mercy 
has illumined my poor, gloomy chamber; and from God and 
man alike the poet receives an angry refusal, and is dismissed 
as a beggar ! — Bead on, Streicher ! I will drink the cup of 
bitterness to the dregs; not a single drop of gall shall remain 
untasted. Bead on, my friend!” 

^^But, Frederick,” said Streicher, in a tender, imploring 
voice, ^^why impose upon yourself and us the penance of 
reading these hard words? Your father means well with you 
undoubtedly. He is a good and honorable man, but from his 
stand-point the world has a different appearance than from 
that of the heights of Parnassus. He estimates you by an 
ordinary scale, and that is not adapted to Frederick Schiller. 
That your father will not furnish you the required three hun- 
dred florins was evident from the commencement of the let- 
ter, and that suffices.” 

‘^JSTo, that is not enough,” exclaimed Schiller, earnestly. 
^ You shall know what my own father thinks of me, that you 
may be under no more illusions concerning me, and not have 
to reproach me some day with having infected you with my 
fantasies, and held out hopes that would never be realized. 
I beg you, therefore, to read on. It seems as if the scorch- 
ing words of paternal anger might in some degree expiate the 
criminality of my conduct. Bead!” 
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Well, Fritz, if you intiist upon it, I will do so, ” sighed 
Streicher; and in a loud voice he resumed the reading; 

has not been humbled by all the chastening adminis- 
tered to him since his departure, and experience only has 
made him wiser. That he has suffered from intermittent 
fever for eight entire months, does no credit to his pro- 
fessional studies; and in the same case he would certainly 
have bitterly reproached a patient for not having followed in- 
structions in regard to diet and mode of living. Man is not 
always dependent upon circumstances, or he would be a mere 
machine. My dear son has never striven with himself, and it 
is highly improper and sinful to throw the responsibility of 
his not having done so upon his education in the academy. 
Many young men have grown up in this institution who de- 
manded and received as little assistance, and they are now 
doing well, and are much esteemed and provided for. How 
does he suppose we poor parents feel when we reflect that 
these troubles would not have overtaken him, that we would 
have been spared a thousand cares on his account, and that 
he would certainly have achieved what he sought" if he had 
remained here? In brief, he would have been happier, more 
contented, and more useful in his day and generation, if he 
had been satisfied to pursue a medium course in life, and had 
not aspired to take so high a flight. Nor is it necessary that 
a superior talent should be made manifest outwardly, at least 
not until the benefits accruing from its exercise can be shown 
and proven, and it can be said, “ These are the fruits of dili- 
gence and intelligence.” Pastor Hahn and Pastor Fulda are 
both great men, and are visited by all travelling scholars, and 
yet they look like other men. As for the three hundred 
florins, I must say that this demand has excited my great dis- 
pleasure. I have never given him cause to think, My father 
can and will rescue me when I become involved in difficulties.” 
And he knows himself that I have three other children, none 
of whom are provided for, and from whom much has already 
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been -vrithheld on bis account. On bis prospects, hopes, 
plans, and promises, I can advance nothing, as I have abeady 
been so badly deceived. Even if it were possible to place 
some faith in them, I could not raise the money; for, although 
I am known as an honest man, my financial condition, and 
the amount of my salary, are also well known ; and it is evi- 
dent that I would not be able to pay a debt of from two to 
three hundred florins out of my income. I can do nothing 
but pray for my son! His faithful father, Schiller.’”* 

“Can do nothing but pray and scold,” exclaimed Schiller, 
emphatically. “There you see what an unworthy, trifling 
fellow I am. All the hopes which my family and friends en- 
tertained for me, yes, which I entertained for myself and my 
talents, are blighted, dissolved in smoke like burning straw. 
Nothing real is left but the burden of my debts, and my pov- 
erty. My good Oswald, you have had the weakness to believe 
in me, and to accept a draft on my future. To your own 
detriment, you must now perceive that this draft is worthless, 
and that my father was right in me for having 

had the temerity to attempt to make a German poet out of a 
Wurtemberg rcgiiric-nriil surgeon.” 

“Do not speak so, Frederick Schiller,” exclaimed Streicher, 
indignantly. “Your words are blasphemous; and all Ger- 
many would be angry with you if it heard them !” 

“ But all Germany would take good care not to pay my 
debts. While I, in holy and true disinterestedness, am ready 
to consecrate my whole being to the service of my country, 
and to devote all the powers of my mind and talents to its 
benefit, its instruction and entertainment, if I should demand 
of the German nation that it should also bring me an offer- 
ing, that each individual who had read and seen my tragedies 
should give me a grosohen, each «e would deny that he had 
ever seen or read them, and, with a shrug of his shoulders, 
would turn from the beggar who had the temerity to require 
any thing of the public but its applause and its momentary 
* “Schiller’s Relations to his Parents and the Walzogen Family,” pp. 6®-8a 
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delight. My friends, I am very miserable, for you must know 
that this is not the only large debt which troubles me. There 
were other noble souls who had confidence in my success, and 
allowed themselves to be bribed by ‘The Bobbers.’ My noble 
friend, Madame von Wolzogen, who gave the homeless one an 
asylum on her estate in Bauerbach, when he had fied from 
Lnd'.v did more than this. When, after a sojourn of 

seven months in her beautiful Tusculum, I marched out into 
the world again, she loaned me two hundred florins, which 
I solemnly promised to return in a year. The year has ex- 
pired, my noble friend depends on this sum to make a 
necessary payment on a mortgage which is attached to her 
estate, and I am not able to keep my word. I must expect 
her to consider me a swindler who has cheated her with 
empty promises T' . 

‘‘No, Madame von Wolzogen will not think so, for she 
knows you,*’ exclaimed Streicher, indignantly. 

“ She will be as far from thinking so as I am,” said Oswald 
Schwelm, gently. “It is not your fault that you are in 
pecuniary difficulties; the blame does not attach to you, but 
to the German public, to the German nation, which allowB 
its poets to suffer want, even while enraptured with their 
works. The German people are prodigal with laurels and 
wreaths, but cannot be taught that laurels do not sustain life, 
and that wreaths are of no avail to the poet if they do not 
also prepare a home for him, where he can await the muses at 
his. ease, and rest on his laurels. Ah, Frederick SchiUer, 
when I see how you, one of the noblest of poets, are tor- 
mented by the want of a paltry sum of money, my eyes fill 
with tears of compassion, not for you, but for the German 
fatherland, which disowns its most exalted sons, while it 
worships the foreigner and gives a warm reception to every 
strangpr charlatan who condescends to come and pocket Ger- 
man mp^ney for his hackneyed performances.” 

“ No, BiQ^’Vsjaid Schiller, hastily. “You must not abpe. 
and condemn the object of my highest and holiest lave*, ^ As 
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a true son never reviles his mother, even when he believes that 
she has been unjust to him, so the true son of Germany must 
never scold his sublime mother, but must love her tenderly 
and endearingly, even if she should accord him nothing but a 
cradle and a grave. As we say, ‘what God does is well done,’ 
we must also say what Germania does is well done. And be- 
lieve me, my friends, if I truly deserve it, and if, as you say, 
and I hope, I am really a poet, the German fatherland will 
smile upon me, and give me the bread of life for the manna 
of poetry. Men will not let him die of hunger to whom the 
gods have given the kiss of immortality.” 

“Amen,” said Streicher, with a slight touch of derision, 

“Yes, amen,” repeated Schiller, smiling. “It was well, 
friend Oswald, that you awakened the patriot in me by your 
indignation in my behalf, for the patriot has helped me to 
overlook my little earthly necessities. My friends, be patient 
and indulgent with me. Better times are coming, and if I 
am really a poet the gods will take pity on me, and a day of 
recognition and renown will also come ! To be sure, I have 
nothing to offer you at present but hope. The draft on the 
future is all I can give you, my good Oswald, for the money 
yon loaned me.” 

“This draft is, in my eyes, the most beautiful coin,” said 
Oswald Schwelm, heartily, “ and truly it is not your fault that 
my hard-hearted creditor cannot take the same view of the 
matter, but demands payment for the publication of ‘The 
Bobbers.’ Well, we will speak of it no more. JPorgive me, 
Schiller, for having caused you disquiet by coming here. 
But, as I said before, I did not think of the ingratitude of the 
German fatherland, but only of the Gerinan poet who had 
given it ‘The Eo-bbaB,’ ‘Fiesco,’ and. ‘L«)uise Mullerin;’ and 
I hoped that applause had made him rich. Give me your 
hand, Schiller, and let us say farewell.” 

“And what will you do, my poor friend?” asked Schiller, 
feelingly. “ Will you return to Stuttgart, where the hard- 
hearti creditor awaits you?” 
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no,” answered Oswald, will not return to Stutt- 
gart, for tlie warrant of arrest would hang over my head like 
the sword of Damocles! I will go to Oarlsruhe, where I have 
an old uncle, and will endeayor to soften his heart. Do not 
trouble yourself about me, my friend ; and may your cheerful- 
ness and the creatiye power of the poet not for a single mo- 
ment be darkened by the remembrance of me! We prosaic 
sons of humanity are often aided by accident, and find some 
little ayenue of escape from the embarrassments of life, while 
you poets march through the grand portals into the temple of 
fame, where you are more exposed to the attacks of enemies. 
Farewell, friend Schiller, and may great Jupiter ever be with 
you!” 

“ Adieu, friend Schwelm !” said Sehiller, extending his hand 
and gazing sadly at his kind, open countenance. “ You as- 
sume to be gay, in order to hide your anxiety; but I see 
through the yeil which friendship and the goodness of your 
heart have prompted you to assume, and behind it I detect 
a careworn, anxious look. Oh, my friends, I am a poor man, 
and am only worthy of commiseration; and it is all in vain 
that I endeayor to arm myself against a knowledge of this 
fact.” 

“No, you are a great and enyiable man,” exclaimed Strei- 
cher, with enthusiasm. “ Of that we are all assured, and you 
also shall become conyinced of it. You are ascending the 
mountain which leads to renown, and, although now enyeloped 
in a cloud, you will at last attain the heights above, and be 
surrounded with a halo of sunshine and glory.” 

“I wish, my friend,” said Schiller, pointing with a sad 
smile to the ashes in the stove, “ I wish we had some of this 
sunshine now, and were not compelled to warm the room 
with such expensive coals. But patience, patience ! You are 
right, Andrew, I am ascending a mountain, and am now in a 
cloud, and therefore it is not surprising that I feel chilly and 
uncomforiable^ Sut bei^r times are coming, and my 
will improve, and this bad cough and fever wih no longer re- 
B ^MUHLBitdB^Ton. Vl 
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tard my footsteps, and I will be able to mount aloft to the 
abode of the ’ gods with more rapid strides. Farewell, my 
friends! My writing-table seems to regard me with astonish- 
ment, as if asking why I have not brought it my customary 
ovation.** 

‘‘Let it look and inquire,** said Streicher. “You must 
make no reply, but must first break your fast, as any other 
honest man would do. Gome and breakfast with us at the 
inn, Frederick. A man must eat, and, although I unfor- 
tunately have not enough money to satisfy this Cerberus of a 
creditor, I have at least enough to pay for a breakfast and a 
glass of wine for us three. Come, Frederick, get yourself 
ready quickly, and let us tread the earth with manly footsteps, 
and compel it to recognize us as its lords.** 

“No, you good, thoughtless man of the world,” said Schil- 
ler, smiling; “no, I must remain here! I must work on at 
‘Don Carlos,^ who gives my mind no r^est by day or night, and 
insists on being completed!” 

“ But promise me, at least, Fritz, that you will breakfast 
before you go to work?** 

“ I promise you! Now go, Andrew, for the good Schwelm 
is already holding the door open, and waiting for you.** 


CHAPTEE III. 

HENRIETTA YON WOLZOGEN* 

“Breakfast,** murmured Schiller, after his two friends 
had taken leave of him. “ Oh, yes, it were certainly no bad 
idea to indulge in a hot cup of coflee and fresh sweet rolls. 
But it costs too much, and one must be contented if one can 
only have a cup of fresh water and a piece of bread.** 

He stood up and returned to the chamber, to complete the 
toilet so hastily made before, to adjust his hair, and put an 
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the sober^ -well-worn suit which constituted alike his work- 
day and holiday attire. 

After having finished his toilet^ Schiller took the pitcher, 
which stood on a tin waiter by the side of a glass, and 
bounded gayly down the stairway into the large courtyard and 
to the fountain, to fill his pitcher at the mouth of the tragic 
mask from which a stream of water constantly gushed. 

This was Schiller’s first morning errand. Every morning 
the people in the house could see the pale, thin young man 
go to the fountain with his pitcher ; and it amused them to 
watch him as he walked up and down the yard with long 
strides, looking heavenward, his head thrown back, and his 
chest expanded with the fresh morning air, which he inhaled 
in long draughts. Then, when he had stretch^ and exer- 
cised his limbs, breathed the air, and looked at the heavens, 
he returned to the fountain, took up his pitcher, running 
over with water, ran into the house, up the stairway, and re- 
entered his dingy little room. 

But he brought the heawens and the fresh morning air with 
him, and his soul was gladdened and strengthened for his 
poetic labors. 

To-day the fresh air had done him much good; and, after 
he had drunk his first glass of water, and eaten his bread and 
butter, which he took from a closet in the wall, he looked 
pleased and comfortable; a smile glided over his features, and 
his eyes brightened. 

‘‘ How rich is he who has few wants,** he said softly to> him- 
self, “ and how freely the spirit soars when its wings are un- 
encumbered with the vaniti^ of life! Come, ye Muses and 
Gtraces, keep a loving watch around my table, and guide my 
hand that I may write nothing that does not please you!** 

Be threw himself on the chair before the table, took up hia 
pen, read what he had last written, and with a few 
strokes finishe d the last great scene of the third act of Ms 
toagedy, 
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“Und jetzt verlaszt recited Schiller, as his pen 

flew over the paper; and then he continued, in a changed 
voice: “Kann ich es mit einer erfullten Hoffnung, — dann ist 
dieser Tag der schonste meines Lebens !” And then he added, 
in the first voice: “ Er ist kein verlorener in dem meinigem!” 

‘‘Tes,'* exclaimed Schiller, in a loud voice, as he threw his 
pen aside, ‘‘ and it is not a lost one in mine. At some future 
day I will think of this hour with joy and satisfaction — of the 
hour in which I wrote the closing scene of the third act of a 
tragedy, a dramatist’s greatest and most difficult task. Oh, 
ye Muses and Graces, whom I invoked, were you near me, 
blessing my labors? I laid my human sacrifice of pain and 
sufiering on your altar this morning, and my poor head once 
more received the baptism of tears. Bless me with your 
favor, ye Muses and Graces, and let me hope that the tears of 
the man were the baptism of the poet! Yes, my soul per- 
suades me that I am a poet; and this new work will attest it 
before the world and mankind, and — '' 

A cry of sui'prise and dismay escaped his lips, and he stared 
toward the door which had just been opened, and in which a 
lady appeared who was completely wrapped up in furs, and 
whose face was entirely shaded by a hood. 

“Madame von Wolzogen,'* he exclaimed, rising quickly. 
“Is it possible? Can it be you?'’ He rushed forward and 
seized her hand, and when he encountered her mournful gaze 
he sank on his knees and wept bitterly. 

“ Oh, my friend, my mother, that we should meet under 
such circumstances! That I should be compelled to throw 
myself at your feet in shame and penitence!” 

“ And why, Schiller?” asked Madame von Wolzogen, in her 
soft, kindly voice. “"Why must you throw yourself at my 
feet, and why this penitence? Be still. Do not reply yet, 

* Fragment of a dialogue between the King and the Marquis, last Scene, Act 
III., of “Don Carlos:” 

^^King. And now leave me. 

^'Marquis, If I can do so with an accomplished hope, this will be the mostglo^ 
rious day of my life. 

** 7W/»v/y/»/.*o Tfi ia *iri IrkOf rtnr* in m?nft M'* 
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my poor child. First, hear me! My only reason in coming 
here was to see you. It seemed impossible, unnatural, that I 
should pass through Mannheim without seeing my friend, my 
son, my Frederick Schiller ! My sister, who lives in Meinin- 
gen, has suddenly fallen ill, and has called me to her bedside. 
Well, I am answering her call; for no one has ever appealed 
to Henrietta von Wolzogen in vain. I have ridden all night, 
and will soon resume my journey. The carriage is waiting 
for me at the comer. I inquired my way to Schiller’s dwell- 
ing; and here I am, and I wish to know, Frederick Schiller, 
what this silence means, and why you have not written to 
me for so long a time? That I must know; and I am only 
here for the purpose of putting this one question: Schiller, 
have you forgotten your friends in Bauerbach? have you for- 
gotten me, who was your friend and your mother?” 

“ No, no,” he cried, rising and throwing his arms tenderly 
around Madame von Wolzogen ’s neck, and pressing her to his 
heart. “ No, how could I forget your goodness, your gener- 
osity, and friendship? But can you not comprehmid, my 
friend, why your arrival could have a terrible effect on me — 
could bring me to the verge of despair?” 

“ Only see how the poetic fiame hursts forth when we pro- 
saic people ask a practical qnestion — when we have to remind 
poets that, unfortunately, we are not fed upon ambrosia fall- 
ing from heaven I But I imagined that my wild boy would 
be once more tearing his own flesh, and terribly dissatisfied 
with his destiny. And I am here, Schiller, to teU you that 
you must think better of me and better of yourself, and not 
confound noble friendship with ignoble gold, which shrewd 
people call the mainspring of life, but which is, fortunately, 
net the mainspring of friendship, and — ” 

*‘Oh, my friend, if you knew — ” 

"^Silence! The philippic which I had time to prepare at 
my lei#u±ie^Aioing my night ride, and which I am det^Eminid 
to inflict and wayward boy,.ilinqt.^i^)on 

the man, is noi 
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could be forgetful of and untrue to the past? And why? 
Because his poor motherly friend has written him in confi- 
dence that she would be glad if he would return at least a 
part of the sum of money she had loaned him. And what is 
his reply? Nothing, nothing at all! He throws his friend’s 
letter into the fire, and — 

“Into the fire of his anguish, of his reproaching con- 
science,” interrupted Schiller, passionately. “ He was silent, 
because it wrung his heart to stand even for a moment in the 
category of those who had defrauded you. Oh, my dear 
friend, toward whom I feel drawn as a loving, obedient son, 
consider in your sensitive woman’s heart if the thought of 
breaking my faith and ’ ■ “ a traitor to you was not cal- 

culated to drive me to desperation! Confiding in my 
honesty, you loaned me a considerable sum of money, the 
more considerable as you were not rich, and were yourself 
compelled to borrow the money from a Jew. I solemnly 
promised to return the borrowed sum within the course of a 
year. The year has expired, the Jew urges payment; and 
now, when you gently remind me of my promise, I feel with 
shame and rage that I have broken my word, and acted dis- 
honorably toward you; and, therefore — oh, out upon con- 
temptible, cowardly human nature, which dares not look its 
own weakness in the face! — and therefore I was silent. How 
often did my heart prompt me, in my distress of mind, to fly 
to your friendship for relief ! but the painful consciousness 
of my inability to comply with your request and pay my debt, 
held me back. My powerlessness to meet your just demand 
made the thought of you, which had ever been a source of 
joy, a positive torment. Whenever your image appeared, the 
picture of my misery rose up before me. I feared to write to 
you, because I had nothing to write but the eternal: ‘Have 
patience with me!’ ” * 

He laid his head on Madame von Wolzogen’s lap and 
sobbed; but with gentle force she compelled him- to rise. 

’"Schiller’s ottji words.— -See “Schiller’s Eelations to Parents,” etc.^ p* 
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“ Stand up, Schiller ; hold your head erect. It does not 
beseem you to despair and complain like other poor, suffering 
children of humanity. You, who are nuircliing upward to 
Parnassus, should tread under foot the yermin of earthly 
cares.’’ 

“ But this yermin does not lie at my feet, but is in my 
brain, and will drive me mad if this goes on ! But I must 
tell you, you must know the truth : it is impossible for me to 
pay you any part of my debt. Oh, it is hard to say these 
words ; nevertheless, I must not be ashamed, for it is destiny. 
One is not to be deemed culpable because one is unfor- 
tunate.” * 

“ And one is not unhappy because one has no money,” said 
Madame von Wolzogen, smiling, “ One is only retarded and 
checked, like the fiery young' steed, impatient to bound madly 
oyer the plain and dash up the mountain, but prevented by 
the tightly-drawn reins. But, my friend, this need cause 
you no unhappiness. With the strength of brave determi- 
nation, and the energy of creative power, you will break the 
reins, liberate yourself, and soar aloft. Even the winged 
Pegasus bears restraint, and must suffer it ; but the poet, who 
holds and guides the reins, is freer— free to mount aloft on his 
winged steed. And as he soars higher and higher, the earth, 
with its want and distress, grows less and less distinct. Then 
look upward, friend Schiller, upward to Parnassus, where 
golden renown and immortality await you 1” . . , 

“ Words, beautiful words 1” exclaimed Schiller. “ Oh, there 
was a time when the hope of renown was a source of as intense 
delight to me as an article of Jewelry is to a young girl. Now, 
I am indifferent to every thing. I am willing to serve up my 
laurels in the next ‘boeuf d la mode,’ and to resign my tragic 
to your dairy-maid, if you keep cows.f How pitiable 
is a poet’s renown, compared with a happy life ! And I am so 
unhappy that J would willingly exchange all my exp6C^ti<®s 

♦ Schiller’s “nelaifcioQS to Parenfsii" p. 

tibid., p. 41ft. 
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ot future renown for a valid check for one hundred thousand 
florins, and — ” 

“Be silent!*' exclaimed Madame von Wolzogen, imperi- 
ously. “ You slander yourself. Thank God, these utterances 
do not come from your heart, but from your lips; and that 
the blasphemies which anger provokes are in a language known 
and understood only by your fantasy, and not by your mind ! 
I told you before, that it did not beseem you to grovel in the 
dust. But now 1 say: Down on your knees, Frederick 
Schiller, on your knees, and pray to your own genius for for- 
giveness for the words which you have just spoken.*' 

“Forgiveness,** groaned Schiller, falling on his knees. “I 
beg forgiveness of you, my friend, my mother. I am a crim- 
inal — am like Peter, who in the hour of trial denied his Lord 
md Saviour — and reviled that which is greatest and holiest on 
^arth. Be indulgent, have patience with me! Better times 
vill come! The foaming and fomenting juice of the grape 
vill clear, and become the rich, fiery wine which refreshes 
md makes glad. No, I do not despair of my future, and you 
vho love me shall not do so either, and — ’* 

“ We do not,'' said Madame von Wolzogen, smiling. “ You 
ire a wonderful man! You are like the changing skies in 
itorm and sunshine — first ih‘> clouds, then celestial 
)lue; before anger and despair, now joy and hope. And 
his, my dear young friend, is the best evidence that you are 
ruly a poet ; and if you had not known it already, this hour 
hould assure you of the fact. I, however, Frederick Schiller, 
lave never doubted either your genius or yourself ; and I have 
cme to tell you this, and dissipate the dark cloud that was 
orming between two friends, — No, Frederick, we will not 
>ermit the sun of our friendship to be darkened. We must 
►e honest, true, and sincere to one another; but we must not 
le silent and withhold a word of sympathy whenever one of 
IS cannot grant what the other requires. I know that you are 
mbarrassed and in want ; and notwithstanding all my friend- 
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mands the sum which I borrowed of him ; and it is not in 
your power to return it, although it is very inconvenient for 
me, and very painful to you. But shall we, because we are 
needy, make ourselves poor also? Shall we, because we have 
no money, have no friendship either?” 

“ISTo, my dear, my great, my good lady,” exclaimed Schil- 
ler, his countenance radiant with joy. No, we will 
st]*engthen and console ourselves with friendship, and it must 
compensate us for all else. Oh, how poor and needy one 
would be in the possession of millions, without love and 
friendship ! I, however, am rich, for I have dear friends — ” 

“ And have, perhaps, besides friends, the precious treasure 
of a sweetheart? Oh, Schiller, how very prettily you blush, 
and how conscious you look. In love — once more in love I 
But in love with whom, my poet, with one or with two? 
And is the dear one’s name Margaret, or Charlotte, or Laura, 
or — ” 

“Enough, enough,” cried Schiller, laughing, “the dear 
one's name is Love, and I seek her everywhere, and think I 
find her in every noble and beautiful female face that wears 
the smile of innocence and the dignity of beauty, that meets 
my gaze. My heart is thrown open to permit Love to enter 
as a victorious queen, and take possession of the throne of 
beauty which I have erected in its sanctuary at the side of 
the altar of friendship, on which you reign supreme, my dear 
Madame Wolzogen, my second mother! Ah, how I thank 
you for having come! Your loving hand has removed from 
my soul the load of shame and humiliation, and I once more 
feel light and free; and I can now speak to yon about these 
disagreeable money matters with calmness. No, no, do not 
forbid me, my dear lady, but let me speak on. Listen ! I 
haye been sick throughout almost the entire past year. 
Graai^j]^ disquiet and uncertainty in regard to my prospects 
have recovery. This alone is the reason why so 

many misearried, and I have not J^e^ able 

to work and §ut I^Mte now 
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marked out my future course after mature consideration. 
And, if I am not disturbed on my way, my future is secured, 
I am putting my affairs in order and will soon be in a con- 
dition to pay all my debts. I only require a little time, until 
my plans begin to work. If I am hampered now, I am ham- 
pered forever. This week I will commence editing a journal, 
the Rhenish Thalia. It will be published by subscription; 
and a helping hand has been extended to me from many 
places. The journal will be a success, and I shall derive from 
it a certain income which wiU be sufldcient for my support. 
From the proceeds of my theatrical pieces I shall be able to 
pay off my debts by degrees, and above all, my debt to you, 
my friend. I solemnly promise to pay you the entire amount, 
in instalments, by the end of next year, and I will make out 
three drafts which shall certainly be honored when due. Do 
not smile incredulously, my dear lady, but depend upon my 
assurances. I am certain that God will give me health to 
attain this noble aim. ” * 

“My friend,” said Madame Wolzogen, with emotion, “may 
God give you health and strength, not to enable you to pay 
this little debt, but to enable you to pay the great debt you 
owe the world! For the world requires of you that you use 
the great capital of poetry and mind with which God has in- 
trusted you, as the talent which shall bear interest to the joy 
of mankind and your own honor and renown. It is a high 
and difficult calling for which God has chosen you. You 
must march in advance of humanity as its poet and priest, 
proclaiming and syinpailiizing with its sorrows and sufferings, 
and awakening that enthusiasm which leads to action and 
promotes happiness. Ever keep your noble ends in view, my 
friend, and when the little cares of life annoy you, disregard 
them, as the lion does the insects that fly around his head, 
and which he could destroy with a single blow of his paw, did 
he deem it worth the trouble. And now that we have com© 
to an understanding, and know what we are and intend to 
•SohUler’8 own words.— See “Eelations to Parents,” etc., p. ■«*. 
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remain to each other, and as my time has expired, I must 
leave you, for my sister is awaiting me. Farewell, Frederick! 
Give me your hand once more, and now, hand in hand, let ns 
vow true friendship, that friendship which is never dumb, 
but imparts to the sister soul its joys and sorrows. 

“So let it be,” said Schiller, earnestly. “In Joy and in 
sorrow I will ever turn to you, my friend, and second mother ; 
and I now beg you never to doubt me. You were, are now, 
and always will be, equally dear to my heart. I can never 
be faithless to you, although circumstances and fate might 
make me appear so outwardly. Never withdraw your love 
from me. You must and will learn to know me well, and 
you will then, perhaps, love me a little better. Let nothing 
impair a friendship so pure, sealed under the eye of 6od.=^ 
And be assured I will always love you with the tenderness 
of a son, although you would not permit me to become your 
son. I do not reproach you, because I knew you were right, 
lam at the - : of my career, and dare not yet 

stretch out my hand after the woman I love!” 

Henrietta von Wolzogen laid her hand on Schiller ^s shoul- 
der and looked smilingly into his large blue eyes. 

“ After the woman you love?” she whispered. “ You, dear 
hoy, admit that the woman you love has not yet been found, 
and that for the present your heart is playing blind-man’s- 
buff with all the pretty young women? For instance, my 
daughter Charlotte is almost forgotten, because the beautiful 
Madame Vischerin has such lovely eyes and converses so 
agreeably. Then we have Margaret Schwan, who Schiller 
would now certainly love to the exclusion of all others, if, for- 
tunately or unfortunately, Madame Charlotte von Kalb had 
not been g in Mannheim for the last few weeks, 

Sh(^ is certainly not exactly beautiful, but then she has such 
eyes; eyes that glow like a crater of passion, and her words 
are rockets of enthusiasm. This, of course, charms 

* Schiller’^s o=wit ^ Henrfetfca voa WoJzo^il.— p. 
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the young poet; he stands jiositatiug between "Mi, i-garei and 
Charlotte; and will at last, because he does not know whether 
to turn to the right or to the left, walk straight on, and look 
farther for the lady of his love. Farewell, Schiller, you faith- 
ful friend, you faithful lover! Farewell!” 

And waving her hand as a last adieu, Madame von Wol- 
Kogen left the room. Schiller cast a confused and troubled 
look after her. 

“Can she be right?” he murmured. “Have I really a 
heart that only seizes upon an object to relax its hold again? 
Where is the solution of this enigma? Have I ever loved, 
and is my heart so fickle that it can hold fast to nothing?” 

He walked to and fro in his little room with great strides, 
his brow clouded and his eyes looking inward, endeavoring to 
unravel the mysteries of his heart. 

“No,” he said, after a pause. “No, I am not fickle. To 
her who loved me I would hold firmly in love for ever and 
ever. But here is the difficulty! I have never found a 
woman who could or would love me. My heart longs for this 
sweet interchange of thought; and new sources of happiness 
and enthusiasm would be opened to me if this ardently- 
wished-for woman would but appear! It seems the poor, 
ugly, and awkward Frederick Schiller is not worthy of such 
happiness, and must be contented with having had a modest 
view of love in the distance, like Moses of the promised land, 
without ever having entered its holy temple.” 

With a sigh, Schiller threw himself in the chair before’ the 
table and covered his quivering face with his hands. But he 
soon let them fall, and shook his head with an energetic 
movement. 

“Away with sensitiveness!” said he, almost angrily, ‘‘I 
must accustom myself to be happy on earth without happi- 
ness. And if I have no sweetheart, I have friends who love 
me, and the friendship of a noble soul can well console me 
for the denied love of a perhaps fickle heart. For he who can 
call but one soul on earth his friend is blessed, and sits at the 



JOY AND SOEROW. 


33 


round-table of the gods. My poor Posa> I will learn from 
yon, and will infuse into you my own feelings. You had but 
one friend on earth, and the love you could give to no woman 
you bestowed upon humanity, upon your people. I also will 
open my heart to humanity, and one woman I will love above 
all others, and her name shall be Germania! I will serve her, 
and belong to her, and love her as long as I live. Hear my 
vow, ye Muses and gods! Germania is my love. I will be 
her poet and her servant; on bended knees I will worship 
her ; I will raise her to the skies, and never falter in my de- 
votion, for to her belong the holiest impulses of heart and 
soul alike. And now, Frederick Schiller, be resolute, be 
strong and joyful. You are Germania’s lover and her son. 
Determine to do what is good and great, throughout your life- 
time, to her honor and renown ! Take up the pen, Frederiofc 
Schiller! The pen is the sword with which you must fight 
and conquer!” 

He took the pen and held it aloft ; his eyes sparkled with 
enthusiasm, and on his smiling lips a silent prayer trembled. 

The deep silence was again unbroken, save by the rustling 
of the pen as it glided over the paper. The Muses gathered 
round the poet and smiled on his labors. 


OHAPTEE IV. 

JOY ANB SORROW. 

How long he had sat there and written he knew not, he 
only knew that these had been happy moments of action and 
creation ; that his heart had been full of bliss and his soul 
overflowing with enthusiasm, and that this high thought had 
found expression in words. He felt that, like a god, he was 
creating human beings who lived, moved, and suffered before 
him. But alas! he was doomed to descend from the serene 
heights of poetry to the dusty earth ; the cares of life were 
about to recall him from the bright sphere of poetical visions 
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His door was violently thrown open, and Oswald Schwelm 
rushed in, pale and breathless. 

“Help me, for God’s sake, Schiller! Hide me! I have 
recognized him! He has just turned into this street, followed 
by two constables.” 

“ Who? Of whom do you speak? Who pursues you?” ex- 
claimed Schiller, bounding from his seat. 

“ The hard-hearted creditor from Stuttgart. Some one has 
advised him that I have come to Mannheim, and he has fol- 
lowed me with his warrant, determined to arrest me here. Of 
this I felt assured when I saw him accompanied by the two 
constables: but, hoping that I had not been perceived, I ran 
hastily to your room, and now, Schiller, I implore you to res- 
cue me from my pursuers, from my unmerciful creditor ; to 
preserve my freedom and protect me from arrest.” 

“That I will do,” said Schiller, with an air of determi- 
nation and defiance; and he stood erect and held up his hand 
as if '■ • ‘‘.g the invisible enemy. “You shall suffer no 

more on my account; you shall not be robbed of your freedom.” 

“ Be still, my friend ! I think I hear steps and whispering 
voices outside the door. Hide me! for God’s sake, hide me, 
or — ” 

Too late! too late! The door is opened and the cruel 
creditor enters, accompanied by two constables. 

Schiller uttered a cry of rage, sprang like a chafed lion at 
the intruder, caught hold of him, shook him, and pressed him 
back to the door. 

“ What brings you here, sir? How can you justify this in- 
trusion? how dare you cross this threshold without my per- 
mission?” 

To the stormy questions addressed to him by Schiller, with 
a threatening look and knitted brow, the man replied by a 
mute gesture toward the two constables, who, with a grave 
official air, were walking toward Oswald Schwelm, who had 
retired to the farthest corner of the room. 

“ Mr. Oswald Schwelm, we arrest you in the name of the ■ 
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Superior Court of Mannheim, by virtue of this warrant, made 
out by the judicial authorities in Stuttgart; and transferred, 
at the request of Mr, Richard, to the jurisdiction of the au- 
thorities in Mannheim. By virtue of the laws of this city we 
command you to follow us without offering any resistance 
whatsoever.” ^ 

“ You have heard it, Mr. Schiller,” said the printer Rich- 
ard, emphatically. “ I have a perfect right to enter this room 
to arrest my debtor.” 

“ No, bloodsucker !” cried Schiller, stamping the floor with 
his foot. “ No, you have not the right. You are a barbar- 
ian, for you desire to deprive a man of his liberty of whom 
you know that he owes you nothing!” 

‘‘ He made himself responsible for the payment of a sum of 
three hundred florins; the sum is due, and Mr. Schwelm 
must either pay or go to prison.” 

God help me !” cried Schiller, trembling with anger, and 
deathly pale with agitation. “ Give me patience that I may 
not crush this monster in my righteous indignation. I will 
he calm and humble, I will beg and implore, for something 
high and noble is at stake, the liberty of a man! Be tran- 
quil, friend Schwelm ; this man shall not carry out his base 
intention, he shall not arrest you here in my room. This 
room is my house, my castle, and no one shall violate its 
sanctity. Out with you, you cruel creditor, ye minions of 
the law! You can stand before my door and await your prey 
like blood-bounds, but you shall not lay hands on this noble 
game until it leayes this sanctuary and crosses this threshold. 
Out with you, I say! If you love life, leave quickly. Do you 
not see that I am filled with the holy wrath of outraged hu- 
mmity? Do you not feel that my hands will destroy you if 
you do not go, and go instantly?” 

He threw up his arms, and dinched his fists; and, his ey^ 
flaming, and Ms angry countenance beautiful with inward 
agitation, he was about to rush upon the men who had taken 
hold of Oswald Schwelm,. and now looked on in confusion 
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and terror. But Oswald Schwelm had, in the mean while, 
liberated himself from their grasp, and now seized Schiller’s 
arm and held him back, gently entreating him to let the law 
take its course and leave him to his fate. He then turned to 
the officers and begged them to forget Mr. Schiller’s offensive 
words, uttered in anger; he admitted that they were perfectly 
in the right, and he was ready to yield to stern necessity and 
accompany them. 

As Oswald Schwelm approached the door, Schiller thrust 
him back, exclaiming in loud and threatening tones: ‘‘I 
will permit no one to pass this threshold. If you will not 
leave without him, you shall all remain here; and my room, 
the room of a German poet, shall be the prison of the noble 
German man, who is guilty of nothing but—'' 

‘*But not having paid the money he owes me," interposed 
Mr. Eichard, ‘‘ the money which he should have paid a year 
ago. Since then he has been continually putting me off with 
empty promises and evasions. I am tired of all this, will put 
up with it no longer, and am determined to resort to extreme 
measures. Officers of the law, do your duty, arrest this man, 
and pay no attention to the boastful words of Mr. Schiller. 
He is a poet, and poets are not so particular in their words. 
One must just let them talk on without heeding what they 
say! Forward now, forward!" 

'‘No, no, Oswald," cried Schiller, trembling with anger. 
“ Come to me, Oswald, hold fast to me. They shall never 
tear you from my side. No, never! — no, never!" 

“What is going on here, who uttered that cry?" asked a 
loud, manly voice, and the broad, well-conditioned body of a 
man who was plainly dressed, and whose face wore an expres- 
sion of good-nature and kindliness, appeared in the doorway. 

“Herr Holzel," exclaimed Schiller, with relief. “My 
landlord, God sends you to our aid !" 

“ What’s the matter? What can I do?" asked Holzel. I 
came down from the floor above, and in passing your door 
I heard a noise and disturbance, and my Mr. Schill^ cry 
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out. ‘Well,^ thinks I, ‘I must go in and see what’s going 
on.’ 

‘‘ And I will reply — I will tell you what is going on, my 
dear Holzel,” said Schiller, with flashing eyes. “We have 
here an unmerciful creditor and rude minions of the law, who 
dare to enter my room in pursuit of a friend who has fled to 
me from Stuttgart for help; to me who am the miserable 
cause of all his misfortunes. G-ood Oswald Schwelm pledged 
himself to make good the payment of three hundred florins 
to the printer who printed my first work, ‘The Robbers.’ At 
that time we anticipated brilliant success; we dreamed that 
‘The Robbers’ was a golden seed from which a rich harvest 
would be gathered. We have erred, and my poor friend here 
is now called upon to pay for his error with his freedom.” 

‘^But he shall not,” said Mr. Holzel, with vivacity, as he 
laid his broad hand on Schiller’s shoulder. “ I will not suffer 
it; your good friend shall have made no miscalculations. 
Now, Mr. Schiller, you know very well how fond I am of ‘The 
Robbers, ’ and that I see the piece whenever it is given here 
in Mannheim, and cry my eyes out over Iffland, when he does 
Charles Moor so beautifully ; and I so much admire those fine 
fellows the robbers, and Spiegelberg, who loves his captain 
dearly enough to die for him a thousand times. I will show 
you, Schiller, that I have learned something from the noble 
Spiegelberg, and that the high-minded robber captain is my 
model. I am not rich, certainly, and cannot do as he did 
when his money gave out, and take it forcibly from the rich 
on the public highways, but I can scrape together funds 
enough to help a good man out of trouble, and do a service to 
the author of ‘The Bobbers!’ ” 

“ What do you say, my friend? What is it you will do?” 
a^ed Schiller, joyfully. 

“With your permission, I will lend Mr. Schwelm, with 
whc^ family in Stuttgart I am well acquainted, and wh|>; I 
know, will repay me, the sum of three hundred florins for two 
years, at the usual rate of inter^at^ — ^that is, if he will accept it, ” 
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I will accept it with pleasure,** said Oswald Schwelm, 
heartily grasping HolzePs proffered hand. “Yes, I accept 
the money with joy, and I give yon my word of honor that I 
will return it at the expiration of that time.” 

“I believe yon,” said Holzel, cordially, “for he who pro- 
moted the publication of ‘The Robbers’ by giving his money 
for that purpose, is surely too good and too noble to defraud 
his fellow-man. Come down into my office with me. Busi- 
ness should be done in an orderly manner,” said he, as he 
liji-rhli.gly surveyed the room, in which nothing was in its 
proper place, but every thing thrown afound in the greatest 
disorder. “ Things are not exactly orderly here ; and I don’t 
believe there would be room enough on that table to count 
out the three hundred florins.** 

“Very true,” said Schiller, smiling. “But you must also 
consider, Holzel, that the table has never had occasion to 
prepare itself for the reception of three hundred florins.’* 

“I, unfortunately, know very well that the managers of 
the theatres do not pay the poet as they should,” said Holzel, 
contemptuously. “ They pay him but a paltry sum for his 
magnificent works. Tell me, Schiller, is what Mr. Schwan 
told me yesterday true; did the Manager von Thalberg really 
give you but eight louis d’ors for your tragedy, ‘Piesco?’ ** 

“ Yes, it is true, Holzel, and I can assure you that this 
table, for my three tragedies, has not yet groaned under the 
weight of three hundred florins. And this may in some meas- 
ure excuse me in your eyes for what has occurred.” 

“No excuse is necessary,** said Holzel, good-humoredly. 
“ Come, gentlemen, let us go down and attend to our business. 
Above all things, Mr. Printer-of-the-Eobbers, send your con- 
stables away. They have nothing more to do here, and only 
offend the eye with their presence. And now we will count 
out the money, and satisfy the warrant.’* 

“ And make out a note of indebtedness to you, you worthy 
helper in time of trouble,” said Oswald Sohwelm, as he fol- 
lowed the printer and constables out of the room. 
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Schiller was also about to follow, but Holzel gently pushed 
him back. “ It is not necessary for you to accompany us, 
Mr. Schiller. What has the poet to do with such matters, 
and why should you waste your precious time? We can at- 
tend to our money matters without you ; and I am not willing 
that this harpy of a printer should any longer remain in your 
presence.'' 

“My dear friend/’ exclaimed Schiller, with emotion, 
“ what a kind, noble fellow you are, and how well it becomes 
you to do good and generous actions in this simple, unosten- 
tatious manner! You have freed me from a heayy burden 
to-day, and relieved my soul of much care ; and if my next 
drama succeeds well, you can say to yourself that you are the 
cause, and that you have helped me in my work!” 

“ Great help, indeed,” laughed the architect. “ I can build 
a pretty good house, but of your theatrical pieces I know 
nothing at all ; and no one would believe me if I should say I 
had helped Frederick Schiller in his tragedies. hTor is it 
necessary that they should. Only keep a kind remembrance 
of me in your heart, that is renown enough for me, although 
men should hear nothing about the poor architect, Holzel.” 

“ My friend,” said Schiller, in an earnest, solemn voice, “ if 
I am really a poet, and the German nation at some future day 
recognizes, loves, and honors me as such, you also will not be 
forgotten, and men will keep your name in good remem- 
brance; for what a good man does in love and kindness to a, 
poet, is not lost. Children and grandchildren will praise his 
good action, as if he had done it to themselves, and will call 
him the nation’s benefactor, because he was the poet’s bene- 
factor. May this be your reward, my friend! I wish this 
for your sake and for my own. And now go, for my heart is 
filled with tears, and Tfeel them rushing to my eyes!” 

Holzel had already passed out, and gently closed the door, 
and did not hear these last words. No one saw Schiller’s 
gushing tears; no one heard the sobs which escaped his breast; 
no one witnessed the struggle with himself, with the humili- 
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ations, sorrows, and distress of life; no ear heard him com- 
plain sadly of want and poverty, the only inheritance of the 
German poet! 

But Frederick Schiller’s soul of fire soon rose above such 
considerations. His glance, which had before been tearfully 
directed to the present, now pierced the future ; and he saw 
on the distant heights, on the temple of renown, inscribed in 
golden letters, the name Frederick Schiller. 

“I am a poet,'' he cried, exultingly, “and more ‘by the 
grace of God’ than kings or princes are. If earth belongs to 
them, heaven is mine. While they are regaled at golden 
tables, I am feasted at the table of the gods with ambrosia 
and nectar I What matter, if poets are beggars on earth — if 
they are not possessed of riches? They should not complain. 
Have they not the God-given capital of mind and poetry in- 
trusted to them, that it may bear interest in their works? 
And, though the man must sometimes hunger, a bountiful 
repast awaits the poet on the heights of Olympus ! With this 
thought I will console myself," he added, in a loud voice, 
“ and will proclaim it to others for their consolation. I will 
write a poem on this subject, and its name shall be, ‘The 
Partition of the Barth!’ ” 

He walked to the table, and noted this title in his diary 
with a few hasty strokes of the pen. 

He now wished to return to his tragedy. But the Muses 
had been driven from this consecrated ground by discordant 
earthly sounds, and were now not disposed to return at his 
bidding, and the poet’s thoughts lacked buoyancy and 
enthusiasm. 

“It is useless," exclaimed Schiller, throwing his pen aside. 
“ The tears wrung from my heart by earthly sorrow have ex- 
tinguished the heavenly fire, and alf is cold within me! 
Where shall I find the holy, soul-kindling spark?" 

“In her,” responded a voice in his heart. “In Charlotte 
von Kalb! Yes, this fair young woman, this impassioned 
soul will again enliven and inspire me. She undeirstande 
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poetry ; and all that is truly beautiful and great finds an echo 
in her heart. I will go to Charlotte ! I will read her the 
first two acts of my ‘Oarlos,’ and her delight will kindle anew 
the fire of enthusiasm.” 

He hastily rolled up his manuscript, and took down his 
hat. He cast no look at the dusty, dingy little mirror 
fastened to the window-frame. No brush touched his dis- 
hevelled hair, or removed the dust and stains from his dress. 
It never occurred to the poet to think of his outward appear- 
ance. What cared he for outward appearances — he who 
occupied himself exclusively with the mind? He rushed out 
of the house, and through the streets of the little city. The 
people he met greeted him with reverence, and stood still to 
look after the tall, thin figure of the poet. He neither saw 
nor heeded them. His eyes were upturned, and his thoughts 
flew on in advance of him to Charlotte — to the impassioned, 
enthusiastic young woman. 

Does her heart forebode the poet’s coming? Does the se- 
cret sympathy which links souls together, whisper; ‘‘Char- 
lotte von Kalb, Frederick Schiller approaches?” 


CHAPTER V. 

CHARLOTTE TON KALB, 

She was sitting at the window of the handsomely-furnished 
room which she used as a parlor. She bad just completed her 
elegant and tasteful toilet; and when the mirror reflected the 
image of a young woman of twenty, with light hair, slightly 
powdered, a high, thoughtful forehead, and remarkably 
large and luminous black eyes, and the tall, graceful figure, 
attired in a rich and heavy woollen dress of light blue, Char- 
lotte von,KMb turned from the beautiful vision with a sigh. 

“ I am well worthy of being loved, and yet no one loves 
me! No one! Nei^er the husband, forced upon me by 
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my family, nor my sister, wlio only thinks of the unhappiness 
of her own married life, nor any other relative. I am alone. 
The husband who should be at my side, is far away at the 
court of the beautiful Queen of Prance, The sister lives with 
her unloved husband on her estates, I am alone, entirely 
alone I Ah, this solitude of the heart is cheerless, for my 
heart is filled with enthusiasm, and longing for love!” 

She shuddered as she uttered these words, and turned her 
eyes with a startled, anxious look to the little picture which, 
together with several others, hung on the window-frame. 
She slowly walked forward and gazed at it long and thought- 
fully, It was only a plain black silhouette of a head taken 
in profile. But how expressive was this profile, how magnifi- 
cent the high, thoughtful forehead, how proud the sharply- 
defined nose, how eloquent the swelling lips, and how power- 
ful the massive chin! It would have been evident to any 
observer, that this picture represented the head of a man of 
great intellect, although he had not seen, written underneath, 
the name Frederick Schiller ! 

‘'Frederick Schiller,” — whispered Charlotte, with a sigh, 
—“Frederick Schiller!” 

Her lips said nothing more, but an anxious voice kept on 
whispering and lamenting in her heart ; and she listened to 
this whispering, and gazed vacantly out into the street! 

The door-bell rang and roused Charlotte von Kalb from her 
dreams. Some one has entered the house ! She hopes he is 
not cori i-' oi see her! She does not wish to see any one, for 
no one will come whom she cares to seel 

Some one knocks loudly at the door; a crimson glow suf- 
fuses iteelf over Charlotte’s cheeks, for she knows this knock, 
and it echoes so loudly in her heart, that she is incapable of 
answering it. 

The knocking is heard for the second time, and a sudden 
Unaccountable terror takes po^ssion of Charlotte’s heart; 
she flies through the room and into her boudoir, closing the 
door softly behind her. But she remains standing near it. 
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and Lears the door open, and the footsteps of a man entering; 
and then she hears his voice as he calls to the servant: 
“ Madame von Kalb is not here ! Go and say that I beg to 
be permitted to see her.” 

Oh, she recognizes this voice! — the voice of Frederick 
Schiller ; and it pierces her soul like lightning, and makes her 
heart quake. 

It may not be! No, Charlotte; by all that is holy, it may 
not be ! Think of your duty, do not forget it for a moment ! 
Steel your heart, make it strong and firm ! Cover your face 
with a mask, an impenetrable mask! No one must dream of 
what is going on in your breast — he least of all ! 

A knock is heard at the door leading to her bedchamber. 
It is her maid coming to announce that Mr. Schiller awaits 
her in -the reception-room. 

“ Tell him, to be kind enough to wait a few minutes. I will 
come directly.” 

'After a few minutes had expired, Charlotte von Kalb en- 
tered the reception-room with a clear brow and smiling coun- 
tenance. Schiller had advanced to meet her, and, taking the 
tapering little hand which she extended, he pressed it fer- 
vently to his lips, 

Charlotte, my friend, I come to you because my heart is 
agitated with stormy thoughts, for I know that my fair friend 
understands the emotions of the heart.” 

“Emotions of the heart, Schiller?” she asked, laughing 
loudly. “ Have we come to that pass again? Already an- 
other passion besides the beautiful Margaret Schwan and the 
little Charlotte von Wolzogen?” 

He looked up wonderingly, and their eyes met; Charlotte’s 
cheeks grew paler in spite of her efforts to retain the laugh- 
ing expression she had assumed. 

“ Bow strangely you speak to-day, Charlotte, and how 
changed .your voice sounds!” ; - 

“I have taken.. cold, my friend,” said she, with a dight 
dirug of her shouito^ You .know ye^fj well ;thatJ cannot 
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stand the cold; it kills me! But it was not to hear this you 
came to see me?” 

‘‘No, that is very true,” replied Schiller, in confusion. 
“ I did not come for that purpose. I— why are your hands so 
cold, Charlotte, and why have you given me no word of 
welcome?” 

“ Because yon have not yet given me an opportunity to do 
so,” she said, smiling. “It really looks as if you had come 
to-day rather in your capacity of regimental surgeon, to call 
on a patient, than as a poet, to visit an intimate acquaint- 
ance.” 

“An intimate acquaintance!” exclaimed Schiller, throw- 
ing her hand ungently from him. “ Charlotte, will you then 
be nothing more to me than an intimate acquaintance?” 

“Well, then, a good friend,” she said quietly. “But let 
us not quarrel about terms, Schiller. We very well know 
what we are to each other. You should at least know that 
my heart sympathizes with all that concerns you. And now 
tell me, my dear friend, what brings you here at this unusual 
hour? It must be something extraordinary that induces the 
poet Schiller to leave his study at this hour. Well, have I 
guessed right? Is it :5oniet]iing extraordinary?” 

“I don’t know,” replied Schiller, in some confusion. 

“You don’t know!” exclaimed Charlotte, with a peal of 
laughter, which seemed to grate on Schiller’s ear, for he re- 
coiled sensitively, and his brow darkened. 

“ I cannot account for the sudden change that has come 
over me,” said Schiller, thoughtfully. “ I came with a full, 
confiding heart, Charlotte, longing to see you, and now, all at 
once I feel that a barrier of ice has arisen around my heart ; 
your strangely cold and indifferent manner has frozen me to 
the core.” 

“ You are a child; that is to say, you are a poet. Come, 
my poet, let us not quarrel about words and appearance; 
whatever my outward manner may be, you know that I am 
sound and true at heart. And now I see why you caim 
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That roll of paper is a maimscript ! Frederick Schiller has 
come, as he promised to do a few days ago, to read his latest 
poem to the admirer of his muse. You made a mystery of it, 
and would not eyen tell me whether your new work was a 
tragedy or a poem. And now you have come to impart this 
secret. Is it not so, SchiUer?"' 

“ Yes, that was my intention,” he replied, sadly. “ I wished 
to read, to a sympathizing and loved friend, the beginning of 
a new tragedy, but — ” 

"‘NTo ‘but’ whatever,” she exclaimed, interrupting him. 
“ Let me see the manuscript at once!” and she tripped lightly 
to the chair on which he had deposited his hat and the roll of 
paper on entering the room. 

“May I open it, Schiller?” — and when he bowed as3ent- 
ingly, she tore off the cover with trembling hands and read, 
“Don Carlos, Infanta of Spain; a Tragedy.” — “ Oh, my dear 
Schiller, a new tragedy! Oh, my poet, my dear poet, what 
a pleasure! how delightful!” 

“Oh,” cried Schiller, exultingly; “this is once more the 
beautiful voice, once more the enthusiastic glanoe ! Welcome, 
Charlotte, a thousand welcomes!” 

He rushed forward, seized her hand, and pressed it to his 
lips. She did not look at him, but gazed fixedly at the 
manuscript which she still held in her hand, and repeated, in 
a low voice, “ Don Carlos, Infanta of Spain.” 

“ Yes, and I will now read this Infanta, that is, if you wish 
to hear it, ChariotteF’ 

“ How can you ask, Schiller? Quick, seat yourself oppo- 
site me, and let us begin.” 

She seated herself on the litHe sofa, and, when Schiller 
turned to go after a chair, she hastily and noiselessly pressed 
a kiss on the manuscript, which she held in her hand. 

When Schiller returned with the chair, the manuscript lay 
on the M)le, and Charlotte sat before him in perfect composura 

Schiller to read the first act of “ Don Carlos^* to hia 

“friend,” in voiee, with ^kos and with fiery 
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emotion, and entirely carried away by the power of his own 
composition! 

But his friend and auditor did not seem to participate in 
this rapture! Her large black eyes regarded the reader in- 
tently. At first her looks expressed lively sympathy, but by 
degrees this expression faded away; she became restless, and 
at times, when Schiller declaimed in an entirely too loud and 
grandiloquent manner, a stealthy smile played about her lips. 
Schiller had finished reading, and laid his manuscript on the 
table ; he now turned to his friend, his eyes radiant with en- 
thusiasm. “And now, my dear, my only friend, give me 
your opinion, honestly and sincerely ! What do you think of 
my work?” 

“Honestly and sincerely?” she inquired, her lips twitching 
with the same smile. 

“Yes, my friend, I beg you to do so.” 

“Well, then, my dear friend,” she exclaimed, with a loud 
and continuous peal of laughter; “well, then, my dear Schiller, 
I must tell you, honestly and sincerely, that ‘ Don Carlos’ is 
the very worst you have ever written!” 

Schiller sprang up from his chair, horror depicted in his 
countenance. “Your sincere opinion?” 

“Yes, my sincere opinion!” said Charlotte von Kalb, still 
laugliiiig. 

“JSTo,” cried Schiller, angrily, “this is too bad!” 

Schiller seized his hat, and, without taking the slightest 
notice of Charlotte, left the room, slamming the door behind 
him.^ 

With great strides, he hurried through the streets, chagrin 
and resentment in his heart; and yet so dejected, so full of 
sadness, that he could have cried out with pain and anguish 
against himself and against the whole world. 

When he saw acquaintances approaching, he turned into a 
side street to avoid them. He wished to see no one ; he was 
not in a condition to speak on indifferent subjects. 

* This scene is historically exact. 
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He reached his dwellings passed up the stairway, and into 
the room, which he had left in so lofty a frame of mind, dis- 
pirited and cast down. 

It is all in vain, all in vain,*' he cried, dashing his hat to 
the floor. The gold I believed I had found, proves to be 
nothing but glimmering coals that have now died out. Oh, 
Frederick Schiller, what is to become of you — ^what can you 
do with this unreal enthusiasm burning in your soul?** 

He rushed excitedly to and fro in his little room, striking 
the books, which lay around on the floor in genial disorder, 
so violently with his foot, that they flew to the farthest cor- 
ners of the chamber. 

He thrust his hands wildly into his disordered hair, tearing 
ofl the ribbon which confined his queue, and struck with bis 
clinched fet the miserable little table which he honored with 
the name of his writing-desk. 

These paroxysms of fury, of glowing anger — eruptions of 
internal desolation and despair — were not of rare occurrence 
in the life of the poor, tormented poet. 

My father was right,” he cried, in Ms rage. I am an 
inflated fool, who over-estimates himself, and boasts of great 
prospects and expectations which are never to be realized t 
Why did I not listen to his wise counsel? why did I not re- 
main the regimental surgeon, and crouch submissively at the 
feet of My tyrant? Why was I such a simpleton as to desire 
to do any thing better than apply plasters! I imagined my- 
self invited to the table of the gods, whereas I am only worthy 
to stand as a lackey at thetaMe of my Duke, and eat the bard 
crust of duty and subserviency! She laughed! Laughed at 
my poem! All th^ word% tb^e thoughts that had blos- 
somed up from the depths of my heart; all these forms to 
whom I had given spirit of my spirit, life of my life: all this 
had Bo-other effect than to excite laughter — ^laughter over my 
tragedy! ^ Ob, Charlotte, Charlotte, why have you done thfe?** 
And he thrust his bands violently into bis bair, and 
sank 
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“ I am unhappy, very unhappy ! I believed I could con- 
quer a world, and have not yet conquered a single human 
heart ! I hoped to acquire honor, renown, and a competency 
by the creative power of my talents, and am but a poor, name- 
less man, tormented by creditors, by misery, and want, who 
must at last admit that he placed a false estimate on his 
abilities. Truly I am unhappy, very unhappy! Entirely 
alone; none who loves or understands me!’* 

Deep sighs escaped his breast, and tears stood in the eyes 
that looked up reproachfully toward heaven. 

As he lowered his eyes, he looked toward the writing- 
table — the writing-table at which he had spent so many hours 
of the night in hard work; at which he had written, thought, 
and sufered so much. 

“In vain, all in vain! Nothing but illusion and dis- 
appointment! If what I have written with my heart’s blood 
excites laughter, I am no poet, am not one of the anointed ! 
It were better I had copied deeds and written recipes, instead 
of I for a living, and — ” 

He ceased speaking as he observed a letter and package, 
which the carrier had brought and deposited on his table dur- 
ing his absence. 

A simple letter would have excited no pleasure or curios- 
ity; yes, would even have filled him with consternation, for 
the letters he was in the habit of receiving only caused hu- 
miliation and pain. They were either from dunning cred- 
itors, from his angry father, or from theatre-managers, re- 
jecting his “Fiesco,” as useless, and not adapted to the 
stage. 

But beside this letter lay a package ; and the letter which 
Schiller now took from the table bore the postmark Leipsic. 
Prom Leipsic! Who could write to him? who could send 
him a package from that city? Who had ever sent him any 
thing but rejected manuscripts and theatrical pieces? 

“Ah, that was it!” He had also sent his “ Fiesco” to the 
director of the theatre at Leipsic, and this gentleman had 
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HOW returned it with a polite letter of refusal. Of course, it 
could be nothing else I 

He wrathfully broke the seal, unfolded the letter, and 
looked first at the signature, to assure himself that he had not 
been deceived. 

But no I This was not the name of the director in Leipsic; 
and what did these four signatures in different handwritings 
mean? There were: 0. G. Komer,” and, beside it, “ Minna 
Stock;'* and under these names two others, “L. F. Huber,” 
and “Dora Stock.” 

Schiller shook his head wonderingly, and began to read the 
letter; at first with composure, but, as he read on, became 
agitated, and his pale cheek colored with pleasure. 

From the far-off Leipsic four impa^ioned beings wafted a 
greeting to the distant, unknown poet. 

They wi^ed to thank Frederick Schiller, they wrote, for 
the many delightful hours for which they were indebted to 
him ; to thank him for the sublime poetry which bad awakened 
the noblest feelings in their bosoms and filled their hearts 
with enthusiasm. They, two bridal couples, were deeply im- 
bued with love for each other, and the high thought and feel- 
ing of Frederick Schiller’s poems had excited emotions in 
them which tended to make them better and happier. They 
wrote further, that nothing was wanting to complete their 
happine^ but the presence of the poet at the consummation 
of their union. Together they had read his “ Bobbers,’* Ms 
“Louise Mullerin,” and his “ Liesco;’* and while so ^ig^ad 
love had taken root in their hearts, grown and blossomed, and 
for all this they were indebted to Frederick SchUIer. They 
therefore implored him to come to Leipsic on the wedding- 
day. And then in touching, cordial words, they told him 
tfeai they never spoke of him but as their dearest friend and 
beiMactnr. And further, they begged permission to send the 
aceoifipaHying package as a token of their gratitude in iMe 
ardent which they entertained for him fax coinm^ 

with every head m 
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He laid' the letter aside, and hastily opened the package, 
for he longed to see the persons who so ardently admired him. 

And there they were, these dear persons, in beautiful min- 
iatures, on each of which the name of the painter, Huber, 
was inscribed. How charming and beautiful were the two 
girlish faces which seemed to smile upon Schiller from the 
two medallions; how grave and thoughtful the head of the 
young man designated as Horner; how genial and bold the 
face of the painter Huber ! But there was something else in 
the package besides the four portraits. There was a song 
neatly written on gilt-edged paper, a song from “ The Bob- 
bers,” and Horner’s name was given as the composer. More- 
over, the package contained a magnificent pocket-book, worked 
in gold and silk, and embroidered in pearls; in the inside he 
found a little note in which Dora and Minna had written that 
they had worked this pocket-book while their fiances read his 
tragedies to them. 

Schiller regarded these tokens of love and esteem with as- 
tonishment. It seemed to him that he was dreaming; that 
all this was an illusion, and could not be reality. How could 
he, who, but a few hours before had experienced such morti- 
fication and humiliation, he who had been ridiculed, scolded, 
and laughed at; how could he be*the happy recipient of such 
appreciation and recognition? How was it possible that peo- 
ple with whom he was not even acquainted, who knew noth- 
ing of him, could send him a greeting, presents, and words of 
thanks? No, no, it was all a dream, an illusion! But there 
lay the letter, yes, there lay the eloquent witness of truth and 
reality ! Schiller seized the letter with trembling hands, and 
continued reading. 

We must tell you, you great and noble poet, that we are 
indebted to you for the brightest and best hours of our life. 
What was good in us you made better, what was dark in us 
you made light ; our inmost being has been elevated by your 
poems. ’ Your sublime words are constantly on our lips when 
we are together. Accept our thanks, Frederick Schiller, ac- 
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cept the thanks of two German youths and two German 
maidens! Let them speak to you in the name of the German 
nation, in the name of the thousands of German maidens and 
youths who sing your songs with enthusiasm, and whose eyes 
fill with tears of devotion and delight when they see your 
tragedies r' 

Tears of devotion and delight ! Schiller’s eyes are now filled 
with such tears. He sinks down upon his knees almost un- 
consciously, and his soul rises in inspiration to God. He 
raises his arms and folds his hands as if in prayer, and the 
tearful eye seeks and finds heaven. 

“ I thank Thee, God, that Thou hast blessed me with such 
happiness. I thank you, my absent friends, to whom my 
heart longs to fly. I thank you for this hour! I thank you, 
because it is the happiest of my life. Your loving greeting 
sounds on my ear like a voice in the desert, cheering and con- 
soling. And I, who was crushed in pain and despair, once 
more arise in renewed hope and happiness. 0 God 1 when I 
think that there are, perhaps, others in this world besides 
you, the two happy couples who love me, who would be glad 
to know me; that, perhaps, in a hundred years or more, when 
my dust is long since scattered to the winds, people will still 
bless my memory, and pay it a tribute of tears and admiration 
when my body is slumbering in the grave; then, my beloved 
unknown friends, then I am proud of my mission, and am 
reconciled to my God and my sometimes cruel fate.* 

“ How I know that I am a poet,” he exclaimed, ri^g from 
his knees and walking to and fro with rapid sfcrid^ It was 
not a dream, a vain illusion! I am a poet! .These noble 
sonls and laving hearts could not have been enkindled by my 
works if they had not been deeply imbued with the fire of 
poetry! I am a poet, although she laughed at and ridiculed 
me! She of all others; she who I thought would certainly 
understand me!” 

SchiBer. opened the door to admit some one who knoefed 
♦Scimtet’fe, WB See etCr» p. 4^ , 
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loudly. A liveried servant entered and handed him a little 
note. 

These few words were written on the sheet of paper in 
almost illegible characters: ‘‘ I conjure you to come to me, my 
friend ! I have something of importance to communicate ! 
Be magnanimous, and come at once! Charlotte!’* 

She had appealed to his magnanimity at a favorable mo- 
ment ! She had irritated and mortified him greatly, but balm 
had been applied to the wound, and it no longer smarted. 

“ Go, Charles, and tell Madame von Ealb that I will come 
at once !** 

. Charles leaves the room, followed by Schiller, whose 
thoughts are not occupied with Charlotte on the way this 
time, but with the four friends in Leipsic, who love him and 
who did not laugh at his “Don Carlos.** These thoughts 
illumine his countenance with serenity and noble self- 
consciousness. He carries himself more proudly and his face 
is brighter and clearer than ever before, for the recognition of 
his fellow-man has fallen upon and elevated him like the bless- 
ing of God. 

He enters Charlotte’s dwelling and passes through the hall 
to the door of her room. 

Charlotte awaits him, standing at the open door, her eyes 
red with weeping, and yet a heavenly smile resting on her 
countenance. She beckons to him to enter; and when he 
had done so and closed the door, Charlotte falls on her knees 
before him; she, the beautiful, high-born lady, before the 
poor young poet — but yet the poet “ by the grace of God.^’ 
“ Oh, Schiller, dear Schiller, can you forgive me? I appeal to 
you, the genius, the noblest of German poets, for forgiveness !’* 

He stooped down to her in dismay, “ For God’s sake, my 
lady, what are you doing? How can you so debase yourself? 
Stand up. I conjure ymi, steid up !'* 

“ Schiller, not until you have forgiven my error; not until 
you swear that that horrible scene no longer excites your 
anger 1** 
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“ I swear to you, Charlotte, that I feel no trace of displeas- 
ure. Good angels have wafted from me all irritation and 
anger with the breath of love. And now arise, Charlotte! 
Let me assist you with my hand,” 

She took hold of the large hand which he extended, with 
her two little hands, and raised herself up. Oh, my dear 
Schiller, how I have suffered, and yet how much delight I 
have experienced since your departure! How fortunate it 
was that you had forgotten your manuscript in your displeas- 
ure ! I read it once more, to strongthen my opinion as to its 
want of merit. But how completely had I been deceived, 
how sublime a poem is this tragedy, how melodious is the flow 
of words, how poetic is the heavenward flight of thought! 
Hail to you, my friend, hail to your future, for your latest 
poem, your ‘Don Carlos,^ is the most beautiful you have yet 
written !” 

“Oh, Charlotte,” exclaimed Schiller, joyfully, “is it true, 
are you in earnest? But no, only your goodness of heart 
prompted you to utter these words. In your generosity you 
wish to soothe the pain your condemnation inflicted.” 

“ No, Schiller, I swear by all that is high and beautiful, by 
yourself, by your poetic genius, that your ‘Don Carlos’ will 
adorn your brow with a laurel-wreath of immortality. After 
the lapse of centuries this tragedy will be still praised and 
esteemed as a masterpiece j and the entire German nation will 
say with pride, ‘Frederick Schiller was our own! The poems 
which excited enthusiasm and delight throughout all Europe 
were written in the German language, and Frederick Schiller 
was a German poet!’ Oh, could my spirit wing its flight 
earthward to hear posterity proclaim these words, and to sing 
the song of rejoicing on the immortal grave of him whom my 
^irit recognized and revered while he still trod the earth in 
fte flesh! Schiller, something seems to tell me that I am the 
STu^ destined to consecrate the poet with the kiss of love and 
of pain.* . 'Vhat-oan a woman give the man she honors , above 
all others, enterijains thse nnrest afection. 
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what more noble gift can she bestow upon him than the kiss 
of consecration from her lips? Take it, Frederick Schiller, 
poet of ‘Don Carlos,’ take from my lips the kiss of consecra- 
tion, the kiss of gratitude.” 

^^Oh, Charlotte, my Muse, my friend, and let me say the 
grand, the divine word, my beloved! I thank you!” 

He entwined her slender figure with his arms ; pressed her 
to his heart, and imprinted a long and ardent kiss upon her 
lips, then looked at her with sparkling eyes, and, enraptured 
with her blushing countenance, his lips were about to seek 
hers for the second time. 

With a quick movement, Charlotte withdrew from his em- 
brace, and stepped back. “ The sublime moment has passed,” 
she said, with earnestness and dignity. We again belong to 
the world, to reality ; now, that we have done homage to the 
gods and muses, we must again accommodate ourselves to the 
rules and customs of the world.” 

“And why, Charlotte, why should we do so? Are not 
those rules changeable and fleeting? What men denounce as 
crimes to-day, they proclaim as heroic deeds at some other 
time; and what they to-day brand as vice, they will perhaps 
praise as virtue at some future day. Oh, Charlotte, I love 
you, my soul calls for you, my heart yearns for you. When 
I look upon you, all is feeling and blissful enjoyment! Let 
us unite the souls which arise above earthly feeling to divine 
sublimity ; let us unite in the godlike love in which heart re- 
sponds to heart, and soul to soul. Oh, do not look wonder- 
ingly at me with those profound and glowing eyes ! Char- 
lotte, have you not long since known and divined that I loved 
you, and you only?” * 

“Me only,” she cried, sadly. “No, it is not so, not me 
only! It is love that you love in me, and not myself. Oh, 
Schiller, beware, I pray you; for your own sake, beware! 
Take back your avowal. I will not have heard it, it shall 
have died away inaudibly — have been erased from my fan- 
tasy. Take it baok^but no, rather say nothing more about 
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it. Let this moment be forgotten, as the last golden ray of 
the setting sun is forgotten. Let us speak to each other as 
we have been accustomed to do, as friends!” 

“Friends!” exclaimed Schiller, angrily. “I say to you, 
with Aristotle: ‘Oh, my friends, there are no friends!’ At 
least what I feel for you, Charlotte, is not friendship I It is 
ardent, passionate love I But this you cannot comprehend. 
You do not know what love is; your heart is cold!” 

“My heart cold?” she repeated, with sparkling eyes. “I 
not know what love is! And Frederick Schiller tells me this! 
The poet’s eyes are clouded ! He does not look behind the 
veil, which the usage of the world has thrown over my coun- 
tenance. I know what love is, Frederick Schiller! But 
ought I, the married woman, the wife of an unloved and un- 
loving husband, ought I to know love? Must I not wipe the 
tear of delight from my eye, suppress the longing cry on my 
lips, and erect a barrier of ice around the heart, that bums 
and glows with the flames which animate my whole being, 
giving warmth and light, like the fires in the bosom of the 
earth? If I were free, if the will of my relations had not 
forced me to the altar, where I fainted after my lips pro- 
nounced the fatal word of assent ;* if I could name the man 
I love, I would say to him: ‘Beloved, you are the life of my 
life, the heart of my heart, and the thought of my thought. 
From you I receive all being, and breathe all inspiration from 
your glances! Take me to yourself as the sea receives the 
drop of rain, absorbing it in its bosom ! Let me be a pa^ of 
your life ! Let me feel that my own being merges its identity 
in yours! I have lost myself that I may find myself in you. 
My sun sets, to rise again with you to the serene heights of 
bliss, of knowledge, and of poetry. For us there is no more 
parting on earth or in heaven; for we are one, and by murder 
only can you make of this union two distinct beings capable 
of going in different directions. But I would not wander on, 
for separation from you, my beloved, with whom I had been 

* See Chariot— “For the friends of the deceased,” printed as p. 86. 
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made one, would only be a;Ccomplislied by shedding my heart’s 
blood. But my lips would not accuse you ; they would receive 
the kiss of death in silence ! Therefore, if you do not wish to 
kill me, be true, as I shall be unto death. ’ ” 

“Charlotte, heavenly being,*’ cried Schiller, gazing at her 
radiant countenance with astonishment and delight, “you 
stand before me as in a halo! you are a Titaness; you storm 
the ramparts of heaven!” 

A smile flitted over her features, and she lowered the eyes, 
which had been gazing upward, again to earth, and regarded 
Schiller earnestly and intently. “I have told you how I 
would speak to the man I loved, if I dared. Duty forbids it, 
however, and 1 must be dumb. But I can speak to you as a 
friend and as a ■ ■ * acquaintance, and rejoice with 

you over your magniflcent work. Seat yourself at my side, 
Schiller, and let us talk about your ‘Don Carlos.’ ” 

“No, Charlotte, not until you have first honestly and 
openly acknowledged why this sudden change took place, and 
how it is you are now pleased with what only excited your 
laughter a few hours ago?” 

“Shall I tell you, honestly and openly?” 

“ Yes, my friend, henceforth everything must be open and 
honest between us!” 

“Well, then, my friend, you yourself bear the blame.” 

“Myself? How so, Charlotte?*^ 

“ I acknowledge it out of friendship, your tragedy was 
spoiled in the reading. You are a poet, but not an orator. 
In the heat of delivery, my friend forgets that Don Carlos 
did not speak Suabian German, and that King Philip ‘halt 
nit aus Stuckart ist.’* And now, that I have told you, give 
me your hand, Schiller, and swear that you will forget my 
laughter!” 

“No, I will forget nothing that you say or do, Charlotte; 
for all that you do is good, and beautiful, and amiable! I 

* A provincialism. It siwnild 1)6, “ ist nicht aus Stuttgart/’ and means is not 
from Stuttgart, 
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kiss tke loyed hand that struck me, and would like to demand 
as an atonement a kiss from the cruel lips which laughed at 
me.” 

^^No jesting, Schiller; let us be graye, and discuss the 
future of your ‘Don Carlos/ Something great, something 
extraordinary, must be done for this great and extraordinary 
work ! It must shoot like a blazing meteor oyer the earth, 
and engraye its name in characters of flame on huts and pal- 
aces alike. The poet who makes kings and princes speak so 
beautifully, must himself speak with kings and princes — 
must obtain a princely patron. And I have already formed a 
plan to effect this. Schiller, you must become acquainted 
with the Duke Charles August of Weimar, or rather he must 
become acquainted with you, and be your patron. Do you 
desire this?” 

' "And if I do,” sighed Schiller, shrugging his shoulders, 
" he will not 1 He, the genial duke, who has his great and 
celebrated Goethe, and his Wieland, and Herder, he will not 
trouble himself much about the poor young Schiller. At the 
best, he will anathematize the author of ‘The Eobbers,’ like 
all the other noblemen and rulers, and be entirely satisied if his 
mad poetry is shipwrecked on the rock of public indifference.” 

"You do the noble Duke Charles and yourself wrong,” 
cried Charlotte, with yiyacity. " Charles August of Weimar 
is no ordinaay prince, and you are no ordinary poet. You 
should know eaph oiher, because you are both extraordinary 
men. May I make you acquainted with each other? The 
Duke Charles August is coming to Darmstadt to visit his 
relations. Are you willing to go there and be introduced to 
him?” 

" Yes, I will gladly do so,” exclaimed Schiller, with eager- 
ness. “The poet needs a princely protector! Who knows 
whether Tasso would ever have written his ‘Jerusalem De- 
livered,’ if the Duke of Este had not been his friend — if he 
had not found an asylum at the court of this prince? If you 
can, Charlotte, and if you consider me worthy of the hoUor 
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procure me this introduction, and the patronage of the Duke 
Charles August. May he, who lets the sun of his friendship 
shine upon Goethe, send down one little ray of his grace to 
warm my cold and solitary chamber ! I will crave but little, 
if the Duke would only interest himself in the interdicted 
‘Robbers.’ This alone would be of great service to me.” 

“He will, I hope, do more for you, Schiller. I know the 
Duke, and also the Landgravine of Hesse ! I will give you 
letters to both of them, and Mr. von Dalberg, toward whom 
the Duke is graciously inclined, will also do so. Oh, it will 
succeed, it must succeed ! We will draw you forcibly out of 
the shade and into the light! Not only the German people, 
but also the German princes, shall love and honor the poet 
Frederick Schiller; and my hand shall lead him to the throne 
of a prince. ” 

“And let me kiss this fair hand,” said Schiller, passion- 
ately. “ Believe me, Charlotte, all your words have fallen like 
stars into my heart, and illumined it with celestial splendor!” 

“May these stars never grow pale!” sighed Charlotte. 
“May we never be encompassed with the dark night! But 
now, my friend, go!” 

“You send me away, Charlotte?” 

“ Yes, I send you away, Schiller. We must deal econom- 
ically with the beautiful moments of life. Now go!” 

On the evening of this day of so many varied emotions, 
Schiller wrote letters, in which he warmly thanked his un- 
known friends in Leipsic. In writing, he opened his heart 
in an unreserved history of his life — so poor in joys, and so 
rich in deprivations and disappointed hopes. He imparted 
to them all that he had achieved; all his intentions and de- 
sires. He told them of his poverty and want; for false shame 
was foreign to Schiller’s nature. ^ In his eyes the want of 
money was not a want of honor and dignity. He acknowl- 
edged every thing to the distant, unknown friends — his home- 
less feeling, and his longing to be in some other sphere, with 
other men who might perhaps love and understand him* 
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As he wrote this he hesitated, and it seemed to him that he 
could see the sorrowful, reproachful look of Charlotte’s large, 
glowing eyes; and it seemed to him that she whispered, “Is 
this your love, Schiller? You wish to leave me, and yet you 
know that you will be my murderer if you go!” 

He shuddered, and laid aside his pen, and arose and walked 
with rapid strides up and down his room. The glowing 
words which Charlotte had spoken to him that morning again 
resounded in his ear, but now, in the stillness of the night, 
they were no longer the same heavenly music. 

“ I believe it is dangerous to love her,” he murmured. 
“ She claims my whole heart, and would tyrannize over me 
with her passion. But I must be free, for he only who is 
free can conquer the world and achieve honor; and the love 
which i^fr^es my heart must never ^pire to become my 
tyrant !” 

He returned to his writing-table and finished the letter 
which he had commenced to Korner. He wrote: “I would 
that a happy destiny led me away from here, for I feel that 
my stay in this place should come to an end. I wish I could 
visit you in Leipsic, to thank you for the hour of delight for 
which I am indebted to you ! Aristotle was wrong when he 
said: ‘Oh, my friends, there are no friends!’ I think of you 
and yours; I think of you four, and cry joyously: ‘There are 
friends, neverthel^l Blessed is he to whom it is vouch- 
safed by the gods to find friends without having sought 
them!’'^ 


OHAPTEE VI. 

THE TITLE. 

CMaelotte tok Kalb had kept her word. She had 
equipped Schiller with letters of introduction to the Duke 
Charles August and members of his family ; she had also in- 
duced Mr. von Dalberg to furnish him with letters to influ- 
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ential friends at the court of Darmstadt. Provided with 
these recommendations, and in his modesty and humility at- 
taching greater importance to them than to his own reputa- 
tion and dignity, Schiller journeyed to Darmstadt, in the 
beginning of the year 1785, for the purpose of endeavoring to 
obtain a friend and protector in the Duke Charles August of 
Weimar. 

Dalberg’s and Charlotte’s letters accomplished more than 
Schiller’s name and worth could possibly have done. The 
author of “ The Robbers’' and “Piesco,” poems which lauded 
freedom and popular government, and of “ Louise Mullerin,” 
which branded aristocracy as opposed to the rights of the 
human heart; a poet who had dared to defy a prince and a 
ruler could not have entered the golden gates of a princely 
palace without the golden key of Dalberg’s and Charlotte’s 
letters. 

Frederick Schiller was received at the court of the land- 
grave in Darmstadt. The young and joyous Duke Charles 
August of Weimar welcomed the poet cordially, and, prompted 
by the enthusiastic praises of Madame von Kalb, requested 
Schiller to read him a portion of the new tragedy. 

Schiller offered to read the first act of “Don Carlos," and 
his offer was graciously accepted. The reading took place on 
the afternoon of the same day. A brilliant array of noble- 
men in embroidered court dress, and adorned with decora- 
tions, and of magnificently attired ladies, spark] iiig with 
jewels, had assembled in the reception-room of the land- 
gravine. She, the lover of art, the intellectual Landgravine 
of Hesse, had seated herself at the side of the Duke Charles 
August on the sofa in the middle of the saloon, behind which 
the ladies and gentlemen of the court were standing in groups. 
Not far off, and completely isolated, stood a plain cane- 
bottomed chair, and a little round table, on which a glass of 
water had been placed. This was the poet’s throne, and this 
Was the nectar he was to drink at the table of the gods. 

„ He felt embarrassed and almost awe-stricken as he entered 
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the brilliant court circle in Ms homely garb; he felt the blood 
first rush to his cheeks and then back to his heart again, leay- 
ing his countenance deathly pale. 

Rouse yourself, Schiller, and be a man I Shame upon you 
for being blinded by the trumpery and outward glitter of 
nobility and princely rank!” He said this to himself as he 
walked to the place set apart for him, feeling that the eyes of 
all rested on him with a cold, examining glance. 

What do I care for this pack of courtiers, this court- 
marshal Von Kalb and his associates?” said he to himself, de- 
fiantly. “ It was not on their account I came here, and what 
they may think of me is a matter of complete indifference. 
I aspire only to the good opinion of the duke, of the friend of 
the great Goethe.” 

He looked over toward the ^fa, and his glance encounteied 
the eyes of the young duke, whose countenance was turned to 
him with a smile and an expression of good-natured sympathy. 
Schiller felt encouraged, and a smile flitted over his features. 

He opened his manuscript and began to read the first act 
of “ Don Carlos” in a clear and loud voice. His voice w^ full 
and sonorous, and his delivery, thanks to Charlotte’s admoni- 
tions, was purer and more moderate ; and, as he read on, his 
embarrassment disappeared, and the clouds lifted from his 
high brow. 

The courtiers, who had first regarded the young poet con- 
temptuOTsly, now began to show some sympathy; the head, 
covered with light-yellow locks, with its sharply-^chfeltel 
features and large Roman nose, was, now that it was illumined 
with earnest thought, no longer so homely and uninteresting. 

The countenance of the landgravine was expressive of the 
closest attention, and the reading of Don Carlos” affected 
her so profoundly, that she had recourse to her handkerchief 
to wipe the tears of emotion from her eyes. 

At times Charles August could not repress an exclamation 
of delight, a loud bravo ; and when Schiller arose from his 
seat, after finishing the first act, Charles August walked for- 
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ward to thank the poet with a warm pressure of the hand, 
and to conduct him to the landgravine, that she might also 
express her thanks and sympathy. 

The duke then took the poet’s arm, and walked with him 
through the saloon, to the disgust of the courtiers, who, not- 
withstanding their devotion, found it somewhat strange that 
the duke could so demean himself as to walk arm-in-arm with 
a man without birth or name. 

But of course this was a natural consequence of the mania 
alter geniuses which reigned in Weimar; such abnormities 
should no longer excite surprise. Was there not at the court 
in Weimar so variegated an admixture of well-born and ill- 
born, that one ran the risk of encountering at any moment a 
person who was not entitled to be there? Had not the duke 
carried his disregard of etiquette so far, that he had made 
Wolfgang Goethe, the son of a citizen of Frankfort, his privy- 
councillor, and an intimate associate? And was it not well 
known that his mother, the Duchess Amelia, as well as him- 
self, never made a journey without picking up some genius 
on the road for their establishment at Weimar? 

This time Frederick Schiller was the genius whom the 
duke desired to recruit. That was quite evident, for the duke 
had been standing with the poet for more than a quarter of 
an hour in a window-niche, and they were CMTivi-rJi>o -^fith 
vivacity. It was offensive and annoying to see this Mr. 
Schiller standing before the duke, with a proud bearing and 
perfect composure; and conversing with him without the 
slightest embarrassment. 

But the duke seemed to be greatly interested, and his coun- 
tenance expressed lively sympathy and kindliness. 

I believe that destiny has intrusted you wdth a great mis- 
sion, Mr. Schiller/' said the duke, ,when the poet had given 
him a brief and terse account of the continuation and con- 
tents of his ‘‘ Don Carlos. " I believe that you are destined 
to be the poet-preacher of the people; and to refresh the, 
hearts and enliven the imagination of the degenerate Ger- 
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mans; and I prophesy a great future for you! Your aim is a 
noble one. You desire not only to assign to the purely 
human, but also to the ideal, its proper sphere in this world ; 
and your ‘Don Carlos’ is an open combat between the purely 
human and ideal, against materialism and custom. Through 
it you will make many enemies among the higher classes, and 
acquire many friends among the masses; and, although you 
will not be the favorite of princes, you will certainly be be- 
loved by the people. For the judgment of the people is good 
and sound, and it will always give its sympathies to the cham- 
pion of the purely human, as opposed to the ridiculous 
assumptions of etiquette and prejudice. But I tell you before- 
hand, that, in so-called noble society, you will, with great 
difficulty, have to fight your way step by step.” 

“ I have been accustomed to such warfare since my earliest 
youth,” said Schiller, smiling. “ Fate has not given me a bed 
of roses, and Care has as yet been the only friend who stood 
faithfully at my side.” 

“ You forget the Muses,” cried the duke, with vivacity. 
“ It seems to me that you have no right to complain of a want 
of attention on the part of these ladies!” 

“ True, your highness,” responded Schiller earnestly; “ they 
have at times been graciously inclined, and I am indebted to 
them for some of the most delightful hours of my life.” 

^ Nor hass the favor of earthly goddesses and Muses been 
wanting to the inspired poet’s happiness,” said the duke, and 
he laughed loudly when he saw Schiller blush and cast his 
eyes down. 

“ Oh, I see,” he cried gayly, “you have earthly Muses also, 
your ideal has become reality I Could there be any connection 
between this and the songs of praise which Madame von Kalb 
wrote me concerning you?” 

“ Your highness, I really do not understand your meaning.” 

“Or rather, will not understand it! But we will not ex- 
amine the affitir any closer, Madame von Kalb has certainly 
made it my/diity’ myself . for her poet, and I thank 
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her for haTing made me acquainted with you. And now T 
should like to give a proof of my gratitude, and it would afford 
me pleasure to have you tell me in what manner I can be use- 
ful to you/’ 

“ Your kind and gracious words have already been of great 
benefit to me,” said Schiller, heartily j “your goodness has 
shed a ray of sunshine into my sometimes cold and cheerless 
heart,” 

“ Your heart is never cold, Schiller, for the fire of poetry 
burns there. But in your little chamber it may sometimes be 
cold and cheerless. That I can well believe, for when the 
gods rain down blessings upon the poet they generally forget 
but one thing, but that is the one thing needful, money! 
The gods generally lay but one sort of capital in the cradle of 
mortal man, either a capital in mind or one of more material 
value ; and truly he must be a great favorite to whom they 
give both.” 

“ Yes, a very great favorite,” murmured Schiller, in a low 
voice; and he read in the prince’s countenance that he was 
thinking of his favorite, Wolfgang Goethe, who had arisen 
like a meteor before Schiller’s gaze at the time he visited the 
Charles School in Stuttgart, in company with the duke, to 
witness the distribution of priz^ to the scholars of this in- 
stitution. While the scholar, Frederick Schiller, was receiv- 
ing a prize which had been awarded him, the gaze of Goethe’s 
large eyes was fixed upon him, but only with the composed 
expression of a great man who wished him well and con- 
descended to evince sympathy. This look had sunk deep into 
Schiller’s heart, and he thought of it now as he stood before 
duke in the palace of Darmstadt — the duke, who could 
be a friend to Goethe, but to him only a patron and an alms- 
giver.” 

“I desire to be of service to you if I can,” said the duke, 
who, for some time, had been silently regarding Schiller, 
whose eyes were cast down thoughtfully. “Have you any 
wieh, my dear Mr. Schiller, that I can perhaps gratify? I am 
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certainly not a mighty prince, and unfortunately not a rich, 
one, but if I can help you in any way, I will gladly do so.” 

Schiller raised his head quickly, and his eye met the in- 
quiring look of the duke with a proud gaze. Not for all the 
world would he have told the prince of his distress and want, 
would he have stood on the floor of that palace as an humble 
beggar, soliciting alms for the journey through life ! 

Your highness, I repeat it, your friendly reception and 
your sympathy have already been a great assistance to me. ” 
The duke’s countenance brightened, and he breathed 
freer, as if a burden had fallen from his soul. “ And this 
assistance shall never be wanting, of that you may be assured. 
Every one shall learn that Charles August, of Weimar, is 
happy to know the G-erman poet, Frederick Schiller, and that 
he counts him among those who are dear to him. A German 
duke was your tyrant; a German prince drove you out into 
the world, therefore it is just and right that another German 
duke should show you friendship, and endeavor to make your 
path in life a little smoother. I will be ready to do so at all 
times, and to testify to my high opinion of yourself and your 
talents before the whole world, your tyrannical prince in- 
cluded. And a proof of it shall be given you before you leave 
Darmstadt! For the present, farewell, and if you should 
come to Weimar at any time, do not forget to pay your good 
friend^ Charles August, a visit! You will not leave until to- 
morrow morning, I suppose?” 

‘‘ No, your highness, not until to-morrow morning.” ^ 

“ Well, then, my dear Mr. Schiller, you will hear from me 
this evening.” 

Schiller returned to his hotel in a thoughtful mood. What 
could the duke’s words mean? What token of esteem would 
Charles August give him? Perhaps even an appointment. 
Ah^ and if ever so unimportant a one, it would still be an 
alleviation of relief. Perhaps the duke only intended to 
offer him t^ use of one of his unoccupied castles, in order 
that he might finish his Don Carlos” in peaceful seolusiom 
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Well, that also would be a blessing, a benefit ! The homeless 
one wnuld then have a resting-place from which he could not 
be driven, where he would not be assailed by the cares and 
vexations of life. The hours dragged on sliiggi'rlily in the 
bare, uncomfortable little room at the hotel, and the poet tor- 
mented himself with suppositions and questions, while he 
listened attentively to hear the footstep of the expected mes- 
senger of the duke. 

At last, after hours of waiting, a knock was heard at the 
door, and a ducal lackey handed Schiller a large sealed docu- 
ment. It seemed to regard him with a right official and 
solemn look with its great seal of state bearing the inscription, 
“Ducal private cabinet, and the poet’s feelings were of the 
same nature when he opened it after the lackey’s departure. 
What could it be that the duke offered him, an appointment 
or a retreat? 

An expression of astonishment and surprise was depicted 
on Schiller’s countenance as he read the document j his brow 
darkened, and he let the paper fall to the table. The dukre 
offered him neither an appointment nor a retreat. He gave 
him a title, the title of a ducal counsellor. The secretary of 
fehe cabinet made known the generous determination of his 
master, and informed him that the document ap|.u.i?ijing him 
E;o this office would be made out in official form and forwarded 
bo him on the duke’s return to Weimar. Frederick Schiller 
should, however, be enabled to wear the title so graciously 
conferred, and call himself “ ducal counsellor'’ from that hour. 

While reading it for the second time, the poet laughed de- 
dsively. This was the solution of the riddle. He who had 
rcasrcely known how to counsel himself, was now the counsel- 
lor of a prince who would probably never desire his counsel. 
He who was tormented with eareS, whe had no home, had 
aothing he could cal! his own besides bis manuscripts — he 
!vas now the possessor of a title. 

How strange the contrast!’ The tragedy which waged war 
against princely prerogatives, etiquette, and ceremony, in 
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favor of hninaiiity, equality before the law, and nobility of 
soul — this tragedy was to bear, as its first fruit, the favor of 
a prince. 

It was strange — it looked almost like irony, and yet ! — He 
thought of Charlotte von Kalb — she would rejoice to see him 
thus honored by a German prince. He thought of his old 
parents, to whom it would undoubtedly be a great satisfaction 
to know that the former regimentiil-siirgeon of the Duke of 
Wurtemberg had become so distinguished. It would prove 
to them that their Fritz, of whom the severe father had often 
despaired, had nevertheless attained honor and respectability 
in the eyes of the world. 

Well, then, let it be so! A little appointment would cer- 
tainly have been better, and some hunting-castle as a retreat 
would probably have furthered the completion of *‘Don 
Carlos,” But one must be contented, nevertheless. The lit- 
tle was not to be despised, for it was an honor and a public 
acknowledgment, and would, perhaps, have the effect of in- 
fusing into the directors a little more respect for the poet, 
whose dramas they often maltreated and injured by poor and 
careless representation. 

With a smile, Schiller folded the document and laid it 
aside. “ Well,” said he to himself, in a low voice, “ I enter- 
tain the proud hope that I am a poet ‘by the grace of GodP 
Moreover, I have now become a counsellor by the grace of a 
duke. All that I now wish is, that I may at last become a 
poet and a counsellor, by the grace of the people, and that 
they may approve my works, amd hold me worthy of the title 
to their love and honor. To be the people’s counsellor, is 
truly an honor above all honors. My soul longs for this holy 
and beautiful title. With all that I possess in mind and tal- 
ent, in strength and energy, I will endeavor to deserve it, and 
to become that which is the poet’s greatest and noblest rec* 
ompense — the teacher and counsellor of the people 1” 
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CHAPTER VII. 

ADIEU TO MANNHEIM I 

Schiller had returned to Mannheim as ducal counsellor of 
Weimar. Charlotte Ton Kalb received this intelligence with 
so much joy, that Schiller could not help feeling pleased 
himself. He threw his arms around her, and demanded a 
kiss as a condition of his retention of the title. Charlotte 
blushingly hid her face on his bosom, but he gently raised her 
head, and pressed an ardent kiss on the lips which uttered no 
refusal. But Charlotte now demanded that Schiller should 
leave her; and when he refused, and begged and implored 
that he might be permitted to remain, her eyes glistened, and 
a glowing color suffused itself over her cheeks. 

Oh, Schiller, you know not what you are doing and what 
you demand! Do you not see that an abyss lies between us?*’ 

“I see it, Charlotte; but the arm of Love is strong and 
mighty, and he who truly loves, carries the loved woman over 
all abysses, or else precipitates himself with her into the 
yawning chasm?** 

“ There is another alternative, Schiller, and a terrible one. 
The abyss is crossed, and they are joined ; and then afterward 
his illusion vanishes — he is undeceived. The ideal has been 
transformed into a very ordinary woman, whom he scorns, 
because her love was dearer and holier to her than her virtue. 
S£e feels his scorn, and the abyss over which he had home her 
becomes the grave in which she voluntarily precipitates her- 
self, in order to escape from him she had loved. Oh, Schil- 
ler, if the eye which has heretofore regarded me lovingly 
should ever cast upon me a glance of contempt ! It would 
crush me, and I should die! Yet, in dying, my lips would 
denounce him who had known how to lore, but had not kept 
faith ; and would arraign him as a traitor and murderer be- 
fore the judgmcni:-.-cat of God I Oh, Schiller, I warn you 
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once more not to eiikindle a fire in my breast which can never 
be -1 or repressed when once in flames, but will 

blaze upward grandly and proudly, setting aside all thought 
of the world and its rules and prejudices. We are now walk- 
ing on the verge of the abyss; you on the one side, I on the 
other. But our voices reach each other; we can see each 
other’s faces, and our glances can meet in loving friendship. 
You are free to go where you will ; and if your path in life 
should lead yon aside from the road on which I am journey- 
ing, I will look after you and weep, but I will make you no 
reproaches! Think of this, Schiller, and be contented that 
Charlotte should call you by the name of friend! Do not de- 
mand that she should give you another name, which you 
would now bless, but hereafter curse!. Flee now, while it is 
yet time; and we shall still have the happy remembrance of 
the beautiful days of our friendship. Let us await the future 
in quiet resignation, and sustain ourselves with recollections 
of the past!” 

“ You are in a strange humor to-day, Charlotte,'’ said Schil- 
ler, sadly. “ Your eyes are so threatening, that I would 
almost be afraid of you, if I did not know that my Titaness 
is still a gentle, loving woman in spite of her fiery enthusi- 
asm. No, Charlotte, you accuse yourself unjustly. No, you 
would never curse the man you had loved ; in death you would 
bless him for the love he had once given you. You would not 
denounce, hut pity and excuse him whom stern necessity com- 
pelled to separate from you — from what is dearest to him on 
earth. You would know that his path was bleak and lonely, 
and that, like the faces in Dante’s ‘Inferno,’ he could only 
look back at the past with a tearful glance while ^vaudc-riug 
into the dreary future. This you would do, Charlotte. I 
know you better than you know yourself. The woman never 
the man she has truly loved ; she pardons and still loves 
him when the stream of life surges in between, and fore^ 
him to . - 
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is no such compulsion,” cried Charlotte, her countenance 
flushed with indignation. “ If you say so, Schiller, you do 
not know what love is. You make light of the holiest feel- 
ings when you believe that it could ever be c-'.:ii:'.giii,-hol — 
that the necessities of life could ever separate two hearts 
eternally and indissolubly united in love.” 

“How strangely moved you are to-day, Charlotte!” an- 
swered Schiller, his countenance darkening. “I came here 
with a heart full of joy, and had so much to impart to you ! 
I came as to a happy and peaceful retreat. But I now see 
that the time was badly chosen, and that Charlotte will not 
understand me to-day. Oh, why is it, my dear, that we 
human beings are all like Erostratus, who hurled the firebrand 
into the holy temple of the gods, and why do we all desire to 
unveil the mysterious picture in the temple of Isis!” 

“Because we wish to look at the truth,” she cried, passion- 
ately. 

“The truth is death,” sighed Schiller, “error is life; and 
woe to us if we are not satisfied with the beautiful illusion 
that adorns and disguises life, and casts a veil over death! 
I am going, Charlotte. It is better that I should, for you 
have saddened me, and awakened painful thoughts in my 
breast. Earewell for the present; and when I come again 
to-morrow, be kind and gracious to me, Charlotte, as you 
always are at heart!” 

He took his hat, greeted her with a mournful smile, and 
left the room. Charlotte’s eyes followed him with a glance 
of dismay. 

“He does not love me,” she cried in despair. “He does 
not love me! If he loved me, he would not have left me 
without plighting his eternal faith.* All that I wished to hear 
was, that he desired an eternity of love ; but he drew back in 
dismay and left me. He does not love me, and I, 0 my God, 
Hove him!” 

She sank down on her knees, covered her face with her 
hands, and cried bitterly. 
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And Schiller’s thoughts were also of a bitter, and, at the 
same time, somewhat disquieting nature. He avoided seeing 
any one, and remained in his lonely room the entire day. 
He walked to and fro restlessly; from time to time, he seated 
himself at the table and wrote a few lines, and then arose, 
and, rC'.^iimiTig his walking, either talked to himself or was 
lost in thought. 

Charlotte also kept her chamber, and avoided all intercoui^ 
with others. Late in the evening, a knock was heard at her 
Cioor, and her maid announced that a letter had arrived from 
the Counsellor Schiller. 

Charlotte opened the door, took the letter, and ordered 
lights to be brought in. She then tore the cover from Schil- 
ler’s letter; in it she found a little note on which the few 
words had been hastily written: Charlotte I — I have 

written down the thoughts which our conversation of to-day 
awakened in my bosom ; and send them to you, for they be- 
long to you. May we never share the fate of the poor youth 
in the temple of SaisI To seek the truth is to kill love, and 
yet love is the most beautiful truth; and true it is also that 
I love you, Charlotte! Believe this, and let us leave the great 
Isis veiled I Fbedeeick Schillee.*’ 

After reading this, Charlotte unfolded the large sheet 
which was also a>ntained in the cover. It was a poem, and 
bore the title, ** The Veiled Picture at Sais.” 

Charlotte read it again and again, and her soul grew sadder 
and sadder. ‘‘ He does not lore me,” she repeated, softly, “ H 
he loved me he would not have written, but would have come 
to weep at my feet! That would have been a living poem I 
Oh, Schiller, I am the unhappy youth ; I have seen the truth! 
My happiness is forever gone, and, like him, I will go to the 
grave in d^pair. I exclaim, with your youth, ‘Woe to him 
wi^ coBamife a crime in order to find the truth I It can 
never give him joy I’ ” 

When ' Seiffler returned on the following morning, Gk^- 
lotte gave hife a handi^ and 
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regarded him with a tender smile, ’ z the words from 

his letter, “ Let us leave the great Isis veiled. ” 

Schiller uttered a cry of joy, fell on his knees at Charlotte’s 
feet, kissed her hands, and swore that he loved her and her 
only, and that he would remain true to her in spite of all 
abysses and chasms ! 

But the vows of mankind are swept away like the leaves of 
the forest; what to-day was green and blooming, to-morrow 
fades and dies! 

Charlotte may have been right when she said that Schiller 
could love, but could not keep faith, for, after scarcely two 
months had elapsed since his return from Darmstadt, and the 
date of this interview with Charlotte, Schiller wrote to his 
new friend Korner, in Leipsic, as follows : “ I can no longer 
remain in Mannheim. I write to you in unspeakable distress 
of heart. I can no longer remain here. I have carried this 
thought about with me for the past twelve days, like a de- 
termination to leave the world. . Mankind, circumstances, 
heaven, and earth, are against me; and I am separated here 
from what might be dearer to me than all by the proprieties 
and observances of the world. Leipsic appears to me in my 
dreams like the rosy morning beyond the wooded mountain- 
range; and in my life I have entertained no thought with 
such prophetic distinctness as the one that I should be happy 
in Leipsic. Hitherto fate has obstructed my plans. My 
heart and muse were alike compelled to succumb to necessity. 
Just such a revolution of destiny is necessary to make me a 
new man, to make me begin to become a poet.” And his dis- 
tant friend in Leipsic responded to his cry of distress with a 
deed of true friendship. He invited Schiller to visit himself 
and his friends in Leipsic; and, in order that no moneyed 
embarrassments should delay Schiller’s departure, Korner 
forwarded him a draft for a sum sufficient to defray his travel- 
ling-expenses and pay off his most pressing debts. 
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CHAPTER VIII. 

PLANS FOE THE FUTUEE. 

The preparations for his departure were soon made. 
Schiller had completely seyered his connection with the thea- 
tre at Mannheim several weeks before. The actors were all 
inimical to him, because he had dared to take them to task 
in his journal, The Thalia^ for having, as he said, “ so badly 
maltreated his tragedy, Intrigues and Love.'' The director, 
Mr. von Dalberg, had long since considered himself insulted 
and injured by the free and independent behavior of him who 
dared array his dignity and pride as a poet against the dig- 
nity of the director’s office and the pride of aristocracy. This 
gentleman made no attempt whatever to retain Schiller in 
Mannheim. Schiller had to say farewell to but few acquaint- 
ances and friends, and it was soon over. He packed his little 
trunk, and was now ready to leave on the following morning. 
There were only two persons to whom he still wished to bid 
adieu, and these were Charlotte von Kalb and Andrew Strei- 
cher. He had agreed to spend the last hours of his stay with 
Streicher at his home, and as every thing was now in order, 
SehiUer hurried to Charlotte’s dwelling as evening approached. 

She was sitting alone in her room when he entered 5 the 
noise of the closing door aroused her from her reverie, and 
she turned her head, but did not arise to meet him; she gave 
him no word of welcome, and gazed at him sadly. Schiller 
also said nothing, but walked slowly acro^ the wide room to 
the sofa on which she was seated, and stood regarding her 
mournfully. 

Heiiher of them spoke; deep silence reigned in the gloomy 
ch^^hber, and yet their souls were communing, and one and 
the wa2 was in both hearts, the wail ever approaching 
separation amd parting. r ^ ' 

^ SchilteA me lifce 
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lotte, after a long pause. “ Yes, like tlie future— grand, 
gloomy, and cold — your countenance clouded.’' 

“Clouded like my soul,” sighed Schiller, as he slowly sank 
on his knees before Charlotte. She permitted him to do so, 
and offered no resistance when he took her hand and held it 
firmly within his own. 

“ Charlotte, my beloved, my dear Charlotte, I have come to 
take leave of you. I must leave Mannheim.” 

“Why?” 

“ My position here has become untenable. I am at enmity 
with the authorities of the theatre, and I no longer desire to 
waste my time and talents on such ungrateful showmen. 
Mr. von Dalberg’s short-lived courtesy is long since ended, 
and he does not take my side in the difficulty with the pre- 
suming actors. I am tired of this petty warfare, and I am 
going,” 

“ Why?” she repeated. 

“You still ask, Charlotte; have I not just told you?” 

“I have heard pretences, Schiller, but not the truth. I 
wish to know the truth, and I am entitled to demand the 
truth. The time has arrived to tear the veil from the statue 
of Isis I We must look the truth in the face, even if death 
should follow in its train! Schiller, why are you leaving 
Mannheim? Why are you leaving the place where I live?” 

“ Ah, Charlotte, this is a bitter necessity, but I must bear 
it. A mysterious power compels me to leave here. Who 
knows where the star of his destiny will lead him? We must 
follow its guiding light, although all is dark within and 
around us! True, I had thought that it would be the great- 
est delight of life to be ever at your side, to share with you 
all thought and feeling, our lives flowing together like two 
brooks united in one, and running its course through the 
bright sunshine with a gentle murmur! But these brooks 
have become rivers, and their waves, lashed into fury by pas- 
sion, brook no control, and break through all restraints and 
barriers. Charlotte, I go, because I dare not stay! I will 
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tell you all; you demand the truth, and you shall hear it! 
Charlotte, I go for your sake and for mine! You are mar- 
ried. I go! Your pure light has set fire to my soul; have I 
not reason to dread a future based on falsehood and decep- 
tion? Your presence infused into my bosom an enthusiasm 
before unknown, but to this enthusiasm, peace was wanting.'* 

“ Oh, remain, Schiller, and, if we desire it, we can both 
find this peace — ^the peace of friendship!” 

‘‘No, Charlotte, our heart-strings are familiar with a 
greater harmony!” 

“ Weil, if it be so, let the strings resound with the harmony 
of united souls! Oh, my friend, if we separate, we will no 
longer be to each other what we now are. I will not com- 
plain, and will not unveil the anguish of my soul before you; 
and yet, Schiller, remain, I implore you! When my candle 
is brought in, I will no longer enjoy its light; all will still be 
dark around me, for the evening will no longer bring you, my 
friend!’* 

“ I can, and will be, your friend no longer, Charlotte, and 
therefore I am going! I will be all, or nothing! This sus- 
pension midway betwixt heaven and earth is destroying me! 
My soul glows with passion, and you inhale it with every breath 
of life. You have not the courage to face the truth!” 

“ I say, with you, I will be all, or nothing,*’ she exclaimed, 
paOTonately. “Truth and falsehood cannot exist together; 
and it would be acting a falsehood if I gave my heart unlim- 
ited freedom, while my hands are in chains! All, or nothing! 
Only no hypocrisy ! I will freely acknowledge my love to the 
whole world, or I will cover it with the veil of duty and resig- 
nation. But I will not ^ under cover of this veil ! Oh, 
Schiller, our life until now was a bond of truth, and you wish 
to sever it. Pate sent you to me; moments of the purest 
deSght were vouchsafed us ; and is the cup of happiness to be 
dashed &om our lips now?” 

Schilier dM reply at once, but bowed down over Chaar- 
lotte’s brom 
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‘‘ Above all,” he said, in a low voice, above all, I know that 
it is in the bloom of youth only that we truly live and feel. 
In youth, the soul is illumined with light and glory; and my 
heart tells me that thou canst never dim its longing.” 

“‘Thou,’ you say,” she whisperd softly, “then I will also 
say‘thour Truthfulness knows no ‘you 1’ The blessed aro 
<^led ‘ thou ! ’ * It is a seal which unites closely, and therefore 
we will impress it upon our holy and eternal union!” 

She threw her arms around Schiller’s neck — he was still 
kneeling at her feet — and pressed a kiss on his forehead. He 
embraced her yet more tenderly, and pressed impassioned^ 
Mss^ upon her brow, her cheeks, and her trembling lips. 

“ Farewell, thou only one, farewell I” 

“Oh, Frederick,” she sobbed, “was this thy parting kiss?'^ 

“ Yes, Charlotte, I must go ! But you will be present with 
me in my every thought.” 

“And yet you go, Frederick?” 

“ Destiny so ordains, and I must obey! The world demands 
of me the use of my talent — I demand of the world its favor.” 

“And when you have achieved this favor,” she said, plain* 
tively, “ then you will no longer care for love, or me!” 

“ You should not say so, Charlotte, for you do not believe 
it,” said Schiller, angrily. “Why these painful words? I 
lose ail in you, but you lose nothing in me! You are so 
wayward — ah, not like the woman I pictured to myself in the 
days of my youth.” 

“Oh, BVederick,” she murmured, “doi^you not know that I 
love you, and you only?” 

“ I have hoped so in many moments of torment when you 
treated me coldly; but only for the last few days have I felt 
a^ured of it, and, on that account, loved, adored woman, the 
words must be spoken, therefore I flee fr<Hn you!” 

“ You know that I love you,” she cried, plaintively; “ you 
know it, and yet you flee!” 

* In Gtermany, the v^rord “thou " is frequently used instead of “you” in faia- 
lUeff and among children, and intimate and dear friends. 
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‘‘ Yes, Charlotte, I do, because the waves of passion are 
surging high in my breast, and will destroy me if I remain. 
Peaceful love is the only atmosphere suited to the poet. 
Stormy passion distracts his thoughts and casts a shade on 
the mirror of his soul.” 

He arose and walked restlessly to and fro. It had grown 
dark in the mean while, and the figure of her friend flitted 
before Charlotte’s vision like a shadow, but her eyes were fixed 
intently on the shadow which was nevertheless the only light 
of her being. 

The figure now stopped before her, and when he laid his 
hand on her shoulder she felt the electric touch thrill her 
whole being. They could not see each other’s faces on account 
of the darkness. 

“ Chprriotte,” said Schiller, deeply moved, I owe you a 
great deal, and I can never forget it. My youth was dreary; 
I became familiar with error and sorrow at an early day, and 
this- clouded my understanding and embittered my heart! 
And then my genius found your voice to utter my thoughts. 
You were my inspired Muse, and I loved you, and would be 
yours forever if I had the courage requisite for such a love! — 
the courage to permit myself to be absorbed in this passion; 
to desire nothing more, to be nothing more, than your creat- 
ure, Charlotte ; the vase only in which the boundless stream 
of your love empties itself. But this cannot remain sol My 
soul must be peaceful and independent of this power which 
terrifies and delights me at the same time. He only is free 
who elevates himself above passion, and the man who aspires 
to bend Nature to his will must be free.” 

“ You are governed by pride,” sighed Charlotte, “ and pride 
has no confidence, no repose. You are not familiar with the 
sorrow and coldness of the world, or you would remain here 
with- her who feels and sympathizes with you ! Nothing is 
moi% temble in its self-inflicted revenge than the determi- 
nation to imregard the promptings of the heart in life.” 

“ I do not iOTegaard feem,, C^i^otte, biit the heaa:t mustnot 



78 


GOETHE AND SCHILLER. 


be tbe only axis on wiLich my life revolves, and it would be, if 
I remained near you, you divine woman, to wbom my heart 
and soul will ever lovingly incline, forgetting all else, and yet 
— I desire your friendship only!” 

As he said this he threw his arms around her, raised her up 
from the sofa, and covered her face with kisses. 

“Oh, [Frederick, you are crying! I feel your tears falling 
on my forehead!” 

“Be still, Charlotte, be still, and— love me! For a single 
blissful moment love me, and let yourself be loved !” 

“I love you, Frederick,” she cried, passionately. “You 
j&ll my soul with anguish and delight, alternately. You love 
as I do! Only love alarms you ; you will not accord to a mortal 
that which is divinely beautiful ! Oh, Schiller, the essence of 
Divinity is within us; then wherefore should our love not be 
divinely beautiful, joyfully renouncing hope and desire in hu- 
mility and resignation?” 

He did not reply, but only drew her closer to his heart, 
bowed down his head on her shoulder, and sobbed. 

The silence which now reigned in the dark room was un- 
broken save by the sobs of the weeping lovers. . After a long 
and painful pause, Schiller raised her head and withdrew his 
arms from Charlotte’s figure. 

“ Let us have light,” said he, and his voice now had a harsh 
sound— “ light, that I may once more see your beloved coun- 
tenance before I leave!” 

“ No, Frederick, when you leave, I will no longer require 
light; a cheerless life is more endurable in the dark. No 
light! Let us part in darkness, for in darkness I am doomed 
to grope my way hereafter, but the light of your countenance 
will always be reflected in my soul. Cood-night, Frederick! 
You take with you all that is dear to me, even my beautiful 
dreams. The most lovely virions have heretofore surrounded 
my bed at night; but now they will follow you, for they came 
from you, and were the thoughts of your soul. Your thoughts 
fly from me, and my dreams follow them. You rob my day 
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of its sun, and my night of its dream. Ijet us therefore sepa- 
rate in darkness!” 

‘‘Charlotte/’ said he, deeply agitated, “your words sound 
like tones from a spirit- world, and the past seems already to be 
leaving me ! Oh, do not go ; stay with me, sweet past, happy 
present! Stay with me, soul of my soul, beloved being! 
Where are you, Charlotte — ^where are you?” 

She did not reply. Longingly he stretched out his arms 
toward her, but did not find her; he found empty space only. 

“ Charlotte, come for the last time to my heart ! Come ! — 
let me inhale from your lips the atmosphere of paradise!” 

No reply. He seemed to see a shadow flit through the 
darkness, and then the words, “ G-ood-night, Schiller!” struck 
his ear like the low, vibrating tones of an JBolian harp. 

The noise of an opening and closing door could heard, 
and then all was still. 

A groan escaped Schiller’s breast; he felt that Charlotte 
had left him — that he was alone. 

For a moment he stood still and listened, hoping she would 
return; but the silence remained unbroken. 

“Ah,” murmured Schiller, “parting is like death! Ah, 
Charlotte, I have loved you dearly! I — be still, my heart, no 
more complaints! It must be sol” 

He turned slowly and walked toward the door. “ Farewell, 
Charlotte, fareweh!” 

No reply- It seemed to be only the echo which responded 
from out the dark sjmoe, “ Farewell !” 

Schnier opened the door and rushed out into the still night, 
and through the lonely streets, unconscious that he was bare- 
headed, oblivious of having left his hat in Charlotte’s room. 
He rushed on, heedless of the raw night air and cutting 
wind. 

* At_ length he was aroused by the heavy drops of rain which 
were fftlling on his forehead. The cold rain awakened him 
from a last panful struggle with his passion, and cooled h& 
head and tim 
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‘*0 God, I thank Thee for sending down the waters of 
heaven to cleanse my heart from passion and slavish love, and 
making me free again I And now I am free ! — am once more 
myself ! am free V* 

Schiller entered Streicher’s apartment with a cheerful 
countenance, and greeted his friend heartily; but Andrew 
regarded his wet clothing and (h*ippiiig hair with dis- 
may. 

“ Where in the world do you come from, Fritz? You look 
as if you had been paying the Maid of the Ehine a visit, and 
had just escaped from her moist embrace!*’ 

You are, perhaps, right, Andrew! I have just taken leave 
of the fair maid who had bewitched me.” 

“ But what have you done with your hat, Fritz? Did you 
leave it with the maid as a souvenir?” 

‘‘ You are, perhaps, right again, Andrew. I left my hat 
with the maid as a souvenir, and only succeeded in slipping 
my head out of the noose.” 

*‘Be kind enough to speak sensibly,” said Stretcher, ““and 
tell me where your hat is.” 

“ I have told you already I left it with the Maid of the Ehine 
as a souvenir.*’ 

“I wish you had not done so,” said Andrew, in grumbling 
tones. “ You had better have left her a lock of your yellow 
hair; that would have been cheaper, for hair grows again, but 
hats must be bought. Well, fortunately I happened to buy a 
new hat to-day, and that you must take, of course.” 

He handed Schiller a bran-new beaver hat, telling him to 
dry his disordered locks and try it on. 

‘^Andrew,” said Schiller, after having tried the hat on, and 
found that it fitted him perfectly. “Andrew, you bought 
this hat for yourself to-day?*’ 

“ Yes, for myself, of course, but you, wild fellow, come 
running here bareheaded, and no resource is left but to put 
my beaver on your head.” 

“ Come here, Andrew,” said Schiller, smiling, and when he 
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came up, Schiller placed the hat on the little bald head and 
pressed it down over his friend’s eyes, making Streicher a 
very ludicrous object. 

Schiller, however, did not laugh, but slowly lifted the hat 
up, and looked lovingly into the abashed and mortified coun- 
tenance of his friend. “ Andrew, I would never have believed 
that you knew how to tell an untruth I” 

“And you see I acquitted myself badly enough,” growled 
Streicher. “ And bad enough it is that you should compel an 
honest man to tamper with the truth. Your hat had seen 
much service and well deserved a substitute, but if I had had 
the presumption to offer you a new one what a scene there 
would have been ! So I thought I would exchange hats with 
you at the last moment, after you had entered the stage-coach. 
And I would have done so, had you not burst in u|k>b me 
without a hat, and given me what I a>nsidered a fine op- 
portunity to make you my trifling present.” 

“ It isno tv-r.irig Andrew, but a magnificent one. I 

accept your hat, and I thank you. I will wear it for the pres- 
ent instead of the laurel-wreath which the Grerman nation is 
on the point of twining for my brow, but which will probably 
not be quite ready until my head has long since been laid 
under the sod; for the manufacture of laurel-wreaths pro- 
gress^ but slowly in Germany; and I sometimes think my life 
is progressing very rapidly, Andrew, and that I have but little 
iime left to work for immortality. But we must , not 
ourselves sad by such reflections. I thank you for your p;res- 
ent, my friend, and am contented that you should adorn my 
head with a hat. Yes, when I consider the matter, Andrew, 
a hat is a far better and more respectable covering for a Ger- 
man head than a laurel-wreath. In our bleak, northern 
climate, laurels are only good to season carps with, and a 
sensible German had far better wish for a good hat than a 
laarrfrwimth. Yes, far better, and we will drink a toast to 
this senMEaent,. Andrew. You invited me to a bowl of j 
out with jemr you ioUv JeBowl, . 
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our glasses and drink to a future crowned with beayer hats! 
Your punch, Andrew !” 

Andrew hurried to bring from the warm stove the little, 
covered bowl of punch, carefully prepared according to all 
the rules of the art. 

The two friends seated themselves at the little table on 
which the steaming bowl had been placed, and filled their 
glasses. 

“Eaise your glass, Andrew; ‘Long live the beaver! destruc- 
tion to the laurel!’” 

“ E'o, Fritz, I will not drink such a toast with you,” said 
Streicher, slowly setting his glass down. “ It would be a sin 
and a crime for Frederick Schiller to drink so unworthy, so 
miserable a toast. You are in your desperate humor again 
to-day, Fritz, and would like to invoke the very lightning 
from heaven, and concoct with its aid a little tornado in your 
own heaven.” 

“ Yes, of course, you droll fellow!” cried Schiller, emptying 
his glass at one draught. “ Lightning purifies the atmosphere 
and brings the sun out again. And you see my departure is a 
mighty tornado, with showers of rain, with thunder and light- 
ning, intended, no doubt, to cleanse and purify my life, that 
it may afterward flow on through the sunshine, clear and 
limpid. Andrew, I go from here to seek happiness and 
peace.” 

“And, above all, renown,” added Streicher, emptying his 
glass. 

“No,” cried Schiller, vehemently, “no renown for me! 
Translated into good G-erman, renown means thorns, hunger, 
waxEt! I intend to have my portion of the viands with which 
the table of life is richly provided. And do you know what 
my purpose is?” 

“ No, but I should like to learn it.” 

“ I intend to become a jurist,” cried Schiller, emptying his 
second glass. “ Yes, that is it. I will begin a new life and 
make a jurist of myself. My old life is ended, and when I 
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enter the stage-coach to-night to go to Leipsic, it mH not 
contain the poet Schiller, the author of ‘The Robbers,’ and 
other absurdities, but the student, Frederick Schiller, on his 
way to Leipsic to study jurisprudence at the nniTersiiy. 
Don’t shake your wise head and look so horrified, Andrew. 
I tell you I will become a jurist; I am tired of journeying on 
the thorny path of the poet, with bleeding feet and a hungry 
stomach. All my illusions are vanished. My vision of a 
golden meteor sparkling in the sun, proves to have been only 
a soap-bubble; and this bubble called renown has now 
bursted. ” 

“You are again talking wildly and romantically, like 
Charles Moor, in ‘The Robbers,’ ” cried Streicher; “and yet 
you are not in earnest]” 

“ But I am in eam^, my friend! The sad experience of 
my past life has made me wise and practical. I will not dis- 
card poetry altogether, but will indulge in it at times only, 
as one indulges in oysters and champagne on great and festive 
occasions. My ordinary life will be that of a jurist. I have 
given the matter much thought and oondderatioru Fortu- 
nately, I have a clear head and quick comprehension, I will, 
therefore, with a firm will and untiring diligence, study and 
learn as much in one year as others do in three. The univer- 
sity in I^ijffiic is rich in resources, and I will know how to 
avail mjsatf of them. If an ordinary head, by ordinary ap- 
plication, can acquire in three years suf6.cient knowledge to 
enable a man to earn a comfortable living in the practice of 
his profession, I can certainly attain the same eod in a shorter 
time. My attention has been directed to the study of systems 
since my earliest youth; and in our Charl^ School, of blessed 
memory, I have at least learned to expre^ myself as fluently 
is Latin as in German. Study, thought, and reflection, is a 
&Hght to me, and the explication of difficult subjects a pleas- 
ure; and, flierefore, I am convinced that I can become a good 
jurist, and, with bold strides, swiftly overtake the snail-mov- 
ing pace df jyxd in a ]^ef time attain 



84 


GOETHE AND SCHILLER. 


most sanguine would scarcely imagine could be achieved in 
years/' 

“Then you, at least, admit that yon are no ordinary man,*’ 
said Andrew Streicher, shrugging his shoulders. “ And, never- 
theless, you propose to confine this extraordinary man in the 
strait-jacket of practical science. Truly, I lose my appetite, 
and even this punch seems sour, when I reflect that the poet 
of ‘The Robbers’ is to become an advocate!” 

“ You had rather he hungered, and wrote dramas, than he 
should lead a happy and comfortable life, and write deeds. 
Ah, my friend, the career of a poet is full of bitterness and 
humiliation. The wise and sensible shrug their shoulders 
when mention is made of him, as though he were a crazy fool; 
the so-called gentlefolk do not recognize him as their equal, 
and even the players on the stage act as though they conferred 
a favor on the poet when they render his dramas, and, as they 
say, give life to inanimate forms by their sublime impersona- 
tions. No, no, my mind is made up, I will write no more 
stage pieces, at least until I have achieved a respectable posi- 
tion in the world as a jurist. Man must always push on and 
possess the ambition which leads higher and higher. Are not 
you, too, ambitious, Andrew?” 

“ Of course, I am, and will strive with all my might to ob- 
tain my ideal, and become the leader of an orchestra. ” 

“ And I, Andrew, I will become a minister,” cried Schiller, 
with enthusiasm. “ Yes, that is my ideal I — minister of a 
little state — to devote my whole life, my thought, and being, 
to the happiness of mankind, to be a benefactor to the poor 
and oppressed, to advance men of talent and science, to pro- 
mote the good and useful, to cultivate the beautiful- This, 
Andrew, is my ideal; and this is attained if I succeed in be- 
coming a good jurist and a minister at one of our dear little 
Saxon courts. Yes, my friend, thus it shall be! You, an 
orchestra-leader — I, a minister! Let us arise with our foam- 
ing glasses, and shake hands over it. Let this be our last 
toast, and our final compact: ‘We will neither write to, nor 
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visit each other, until Andrew Streieher is the orchestra-leader, 
and Frederick Schiller the minister. ^ * 

“ So let it be,’* cried Andrew, laughing. “ Hurrah, the 
orchestra-leader! hurrah, the minister!” 

They raised their glasses exultingly, and emptied them. 
They then gave each other one last embrace. The hour of 
departure and parting had come. 

Andrew accompanied his friend in silence through the de- 
serted streets of the I--, to the post-office, where 

the coach stood awaiting the passengers. A last pressure of 
the hand, a last loving look, and the coach rolled on, and 
carried into the world the “ new Caesar and his fortunesJ* 


CHAPTER IX. 

THE LAST EIDE. 

Yeaes, when we look back at them in the past, are but as 
fleeting moments; when we look forward to them in the fu- 
ture, they are eternities! How long was the year from the 
spring of 1785 to the spring of 1786 to be for young Frederick 
Schiller, who looked forward to it with so much hope and so 
many beautiful dreams! 

How long was the same year to be for old Frederick, for 
the old philosopher of Sans-Souci, who grew day by day more 
hopeless, in whose ear was daily whispered the awful 
“You must die!” 

He did not close his ear to thse mutterings of age and de- 
crepitude, nor did he fear death. For him life had been a 
great battle — a continuous conflict. He had ever faced death 
bravely, and had fought gallantly against all sorts of enemies; 
and truly the worst and most dangerous among them were not 
those who opposed him with visible weapons, and on the red 
battle-fleM. ^ ft heen far more difficult to contend m'Si 
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folly, malice, envy, and prejudices — to pursue his cor'qi’a-rii',:' 
course regardless of the cries of the foolish and the calumnies 
of the ungrateful. 

It is easier to conquer on the field of battle than to combat 
prejudices, than to extirpate abuses. And, after the days of 
real battles were over, Frederick was compelled to wage in- 
cessant war against these evils. The one great and holy aim 
of his life was to make his people happy and respected, rich 
and powerful; and with all the energy and strength of which 
he was capable he strove to accomplish these ends, never per- 
mitting himself to be confounded or dismayed by malice and 
ingratitude. Commerce flourished under his rule — the fruits 
of Prussian industry found a market in the most distant 
lands. Barren lands had been made fertile. The soldiers of 
war had become the soldiers of peace, who were now warring 
for the prosperity of the people. This warfare was certainly 
at times a little severe, and the good and useful had to be in- 
troduced by force. But what of that? Were potatoes less 
nutritious, because the peasants of Silesia were driven into the 
field by armed soldiers, and compelled to plant this vegetable? 
Did it not become a great favorite with the people, notwith- 
standing their resistance to its introduction in the lK-g'’',Ti;'.g? 
Were not vast sums of money retained in the land by the cul- 
tivation of this vegetable, which would otherwise have been 
used to purchase rice and other grains in foreign countries? 
Had not the king succeeded in iutrodneiiig the silkworm into 
his dominions? Had not the manufacture of woollen goods 
been greatly promoted by the adoption of a better system of 
raising sheep? 

But Frederick had not only fostered agriculture and in- 
dustry, he had also evinced the liveliest sympathy for the arts 
and sciences. Scholars and artists were called to his court, 
and every assistance was rendered them. Universities and 
academies were endowed. 

But, while looking to the internal welfare of his kingdom, 
his gaze was ever fastened on Austria, the hereditary enemy 
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of Prussia. He did not permit the house of Tlapsburg to 
stretch out its rapacious hands after German lands. Looking 
to the future, and contemplating his death, he endeavored to 
secure his kingdom against the Hapsburgs beyond the time 
when he should be no more. This was evinced by Frederick’s 
last political act — the formation of the “ Union of Princes” — 
the Prussian king’s last defiance to Austria. This “ Union of 
Princes ” was a confederation of German princes against ra- 
pacious, grasping Austria. It united ail against one, and 
made the one the enemy of all. The intention and object of 
this union was to assist and protect each state against the 
common enemy, to tolerate no trespass on the rights of any one 
of them, to revenge a wrong done to the smallest member of 
the union, as if it had been perpetrated on the greatest. 
Moreover, the welfare of the German people was to be duly 
considered and promoted, the constitution maintained, and 
no violation of its requirements to be tolerated. 

This “ Union of Princes ” was determined upon, and car- 
ried into effect, between Prussia and all the other German 
states, except Austria, and other states whose sovereigns were 
related to the Hapsburgs. 

This union was Frederick’s last political act! Against 
Austria he had first drawn his sword as a young king, and 
against Austria this, his last blow, was directed in uniting 
Germtoy^ and making it strong in unity, and free in strength! 

He had sown the seed destined to bear rich fruit, hut he was 
not to be permitted to reap the harvest. His life was drawing 
to a close ; and the poor, decrepit body reminded the strong 
and active mind that it would soon leave its prison, and soar 
to heaven, or into illimitable space! 

But Frederick wished to serve his people to the last mo- 
ment. As long as he could still move his hands, they should 
Work for the welfare of his kingdom. As long as his intellect 
remained dear and active, he would continue to work. . At 
times, however, bodily pain clouded his understanding* 
made him peemlLmd imtabl^ To, have occupied Mmsdf 
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with matters of state at such times would have been danger- 
ous, as his physical condition might have affected the decisions 
he was called upon to make. In his paternal solicitude for 
the welfare of his people, Frederick gave this subject due con- 
sideration, and endeavored to render his bodily afflictions harm- 
le^. There were several hours in which he suffered but little 
from the gout and the asthma, and these were in the early 
morning, when he felt refreshed after having slept for one or 
two hours. 

One or two hours’ sleep! This was all Nature accorded 
the royal invalid, who had watched over Prussia’s honor for 
half a century, and whose eyes were now weary, and longed 
for slumber and repose. But the king bore this affliction with 
the patience of a sage — he could even jest about it. 

*‘My dear duke,'' said he to the Duke of Courland, who 
paid him a visit in June, 1786, “ if, on your return to Oour- 
land, you should hear of a vacancy among the night-watch- 
men, I beg of you to reserve the place for me, for, I assure 
you, I have learned the art of watching at night thoroughly." 

But he wished to employ his hours of wakefulness in the 
night for the good of his people, and ordered that the mem- 
bers of his cabinet, who had been in the habit of coming to 
his room with their reports at seven o'clock in the morning, 
should now assemble there at four. 

“My condition," said the king, when he acquainted the 
three members of his cabinet with his desire, “ my condition 
necessitates my giving you this trouble, but it will be of short 
duration. My life is on the decline, and I must make the 
most of the time which is still allotted me. It does not be- 
long to me, but to the state." * 

Yes, his life was on the decline; but for a long time his 
heroic mind found strength to overcome the weakness of the 
body. At times, when the physicians supposed his strength 
was entirely exhausted, and that the poor, worn-out figure sit- 
ting out on the terrace under the burning July sun, and yet 

♦Zimmermaim.--** Frederick the Great’s Last Days,”p. 168. 
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trembling with cold, would soon be nothing more than the 
empty tenement of the departed soul, he would gather the 
energies of his strong and fiery mind together, and contend 
successfully with the weakness of the body. Thus it was in 
the month of April, when his physicians believed him to be 
at the point of death. He suddenly recovered one morning, 
after a refreshing slumber, arose from his bed, dressed him- 
self, and walked with a firm step down the stairway to the 
carriage, which he had ordered to be held in readiness to drive 
him out; he entered the carriage, but not with the inten- 
tion of returning to the palace of Potsdam, but to drive to 
his dear Sans-Souci, to take up his residence there for the 
summer. 

And thus it was to-day, on the fourth of July, when the 
king, who had passed the day before in great pain and dis- 
tress, felt wonderfully refreshed and restored on awaking. He 
sent for the members of his cabinet at four o’clock in the 
morning, and worked with them until eight, dictating dis- 
patches and lengthy administrative documents, which bore 
witness to the vigor of his mind. At eight o’clock he desired 
that his friends should pay him a visit, and conversed with 
them as gayly and wittily as in the long-gone-by days of un- 
broken health. He laughed and Jested about his own weak- 
ness and decrepitude so amiably, that Count Lucchesini could 
not refMn from giving utterance to his delight, and hailing 
the king as a convalescent. “ My dear count,” said Frederick, . 
sliriigging his shoulders, “you are right; I will soon be well, 
but in another sense than the one you mean. You take the 
last flare of the lamp for a steady flame. My dear count, dark- 
ness will soon convince you that .you are wrong. But I will 
profit by this transient light, and will persuade myself that I 
toi^well. Gentlemen, with your leave I will avail myself of 
the ubiight sunshine and take a ride. Order Oonde to be 
saddled-.” . 

“ But, .sfeel”* <med Lucchesini, in dismay. 

A glance sileneed the count. 
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“Sir/’ said he, severely, “while I still live, I mnst he ad- 
dressed with no ‘bnts-’ ” 

The count bowed in silence, and followed the other two 
gentlemen who were leaving the room. Frederick followed 
his favorite with a look of lively sympathy, and, as Lucchesini 
was about to cross the threshold, called him back. The 
count turned quickly, and walked back to the king. 

Frederick raised his hand and pointed to the window 
through which the sunshine and green foliage of the trees 
could be seen. 

“ Look how beautiful that is, Lucchesini ! Do you not con- 
sider this a fine summer day?" 

“ Yes, sire, a very fine summer day ; but it is to be hoped 
we shall have many more such; and if your majesty would be 
quiet for the next few days, you would, with increased strength, 
be better able to enjoy them." 

“ And yet I will carry out my intention, you obstinate fel- 
low," exclaimed the king, smiling. “ But I tell you I will never 
recover, and I have a question to ask. If you had lived to- 
gether with intimate friends for long years, and were com- 
pelled to take your departure and leave them, would you not 
desire to bid them adieu, and say to them, ‘Farewell! I 
thank youl’ Or would you leave your friends like a thief in 
the night, without a word of greeiing?" 

“NTo, sire, that I would certainly not do," replied Luoche- 
sini. “ I would throw my arms around my friend’s neck, 
and take leave of him with tears and kisses." 

“JNow, you see," said Frederick, gently, “the trees of my 
garden are also my friends, and I wish to take leave of them. 
Be still, not a word! I am old, and the young must yield to 
the old. I have no fear of death. In order to understand 
life rightly, one must see men entering and leaving the world.* 
It is all only a change, and the sun shines at the same time on 
many cradles and many graves. Do not look at me so sadly, 
but believe me when I say that I am perfectly willing to leave 
the stage of life." 

* Frederick’s words a short time before his death. 
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And, raising his head, the king declaimed in a loud, firm 
voice : 

**0^, finissons sans trouble et mourons sans regrets, 

En laissant I’uniTers comblfe de nos bienfaits. 

Ainsi I’astre du jour au bout de sa carrifere, 

Repand sur T horizon une douce liimigre, 

Et ses demiers rayons qu’d darde dans les airs 
Sent ses demiers soupirs qu’il donne & runivers.” 

He extended his hand to the count with a smile, and, when 
the latter bowed down to kiss it, a tear fell from his eyes on 
Frederick’s cold, bony hand. 

The king felt this warm tear, and shook his head gently. 
“ You are a strange man, and a very extravagant one. The 
idea of throwing away brilliants on an old man’s hand ! it 
would be far better to keep them for handsome young people. 
Now you may go, and I hope to find you well when 1 return 
from my ride. ” 

Having intimated to the count, by a gesture of the hand, 
that he might withdraw, he turned slowly to his greyhound, 
Alkmene, which lay on a chair near the sofa, regarding the 
king with sleepy eyes. 

“ You are also growing old and weak, Alkmene,^' said the 
king, in a low voice; “and your days will not be much longer 
in the land. We must both be up and doing if we wish too 
enjoy another ray of sunshine. Come, Alkmene, let us go 
and take an airing! Gome!” 

The greyhound sprang down from the chair and followed 
the king, who walked slowly to his chamber to prepare him- 
self for the ride. 

A quarter of an hour later the king, agisted by his two 
valets, walked slowly through his apartments to the door 
which opened on the so-called Green Stairway, and at which 
his favorite horse, Cond^, stood awaiting him. The equerry 
and the chamberlain of the day stood on either side of the 
door,, and at a short distance two servants held the horses of 
these , 

The kfng^s ^nD^ok finance took: in this semm at. once, and 
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he shook his head with displeasure. “No foolishness, no 
pomp!” said he, imperiously. “My servants alone wiU ac- 
company me. ” 

The two gentlemen looked sadly at each other, but they 
dared make no opposition, and extended their hands to assist 
the king in mounting. 

But it was a difficult and sorrowful task to seat the king on 
his horse. Deference prevented them from lifting him up, 
and the king’s feebleness prevented him from mounting un- 
aided. At last chairs and cushions were brought and piled 
up, until they formed a gradual ascent to the saddle-back, up 
which the two servants led the king, and succeeded in placing 
him on his horse. Cond6, as if conscious that perfect quiet 
was necessary to the successful carrying out of this experi- 
ment, remained immovable. 

But now that he was seated on the back of his favorite horse, 
Cond§ threw his head high in the air and neighed loudly, as if 
to proclaim his joy at being once more together with the king. 

Alkmene did not seem to relish being behind Oond6 in man- 
ifesting joy, for she barked loudly and sprang gayly around the 
horse and rider, who had now taken the reins in his hand and 
started the sagacious animal by a slight pressure of the thigh. 

The Hng rode slowly down the green stairway, that is, a 
succession of green terraces forming a gentle declivity in the 
direction of Sans-Souci. As the grooms were on the point of 
following him the chamberlain stepped up to them. 

“ Take care to keep as near the king as possible, in order 
that you may be at hand if any thing should happen to his 
majesty.” 

“ His majesty’s carriage shall be held in readiness at the 
Obelisk," said the equerry, in a low voice. “If any thing 
should happen to the king, Inung him there, and one of you 
must ride in full gallop to the physician Sello !” 

The. two grooms now hurried on after the king, who had 
put spurs to his horse and was galloping down the avenue. 

It was a beautiful day; a shower which had fallen the 
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night before had made the air pure and fragrant, and washed 
the grass till it looked as soft and smooth as velvet. The 
king slackened his speed. He looked sadly around at the 
natural beauties which surrounded him, at the foliage of the 
trees, and up at the blue sky, which seemed to smile down 
upon him in cloudl^ serenity. “ I will soon soar up to thee, 
and view thy glories and wonders! But I will first take leave 
of the glories of earth !” 

He slowly lowered his eyes and looked again at the earth, 
and inhaled its delicious atmosphere in deep draughts, feasted 
his eyes on nature, and listened to the music of the murmur- 
ing springs and plashing cascades, and of the birds singing in 
the dense foliage. 

He rode on through the solitary park, a solitary king, no 
one near him; the two laokeyls behind in 'the distance, the 
greyhound bounding before him ; but above him his God and 
his renown, and within him the recollections of the long years 
which had been! 

The friends who had wandei^ wi-^i him through these 
avenues, where were theyf All dead gone, amd he mmM 
soon follow them ! 

He had often longed for death ; had often said to himself 
that it would be a great relief to lie down and sleep the eternal 
sleep of the grave. And yet he was now saddened to Ms in- 
most feeing. ‘ It seemed to him 'iiat the skies had never -be- 
fore been so bright, the trees so fresh and green, or the flowers 
so fragrant! Why long for the peacse of the grave Ho# 
delicious and refreshing was the peace of ■ with what 

rajiture did the soul drink in the^ ^sunshine and the fragrance 
of flowers! - - ' 

Wmm the afflictions of the world 1 fly to thee, thou holy 
T&^^’pure, chaste Nature,” said he, softly to himself. 

Mfen weak, miserable beings, and not worth living 

for; sake/ Nature, I would still desire to- 

Thou bai# beloved on earth, and* verf^-paSn- 

ful to thy old . 
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Yes, it was very painful. Nature seemed to have put on 
festive garments to-day, in order to show herself to the de- 
parting king in all her magTii'''Oi'nec and beauty. 

The king rode on slowly through the avenues of Sans-Souci, 
bidding adieu to each familiar scene. At times, when an 
opening in the trees offered a particularly fine view, he halted, 
and feasted his eyes on the lovely landscape, and then he 
would lower his gaze quickly again, because 'Oiucil.iLig hot 
had darkened his vision — it was perhaps a grain of sand 
thrown up by the wind, but certainly not a teaa*! No, cer- 
tainly not! How could he weep, he who was so weary and 
sick of life? 

“Yes, weary and sick of life,*’ he said, in a loud voice. 
“ Men are such miserable beings, and I am weary of ruling 
over slaves! — weary of playing the tyrant, when I would so 
gladly see freemen around me ! No, no, I do not regret that 
I must die, I leave willingly, and my countenance will wear a 
smile when I am carried to the grave.” * 

It may be easy to take leave of men, but Nature is so beau- 
tiful, it smiles so sweetly on us! It is very hard to have to 
say to the sky, the earth, and to the trees and flowers : “ Fare- 
well I I will never see you more! Farewell!” 

The trees and hushes rustle in the wind and seem to sigh, 
“Farewell!” The falling waters seem to murmur, “Never- 
more!” Ah, there is yet a little corner in the king’s and 
hero’s heart, which is merely human; a little nook to which 
wisdom and experience have not penetrated, where natural 
feeling 

Yes, man tears himself from beautiful N.iiii’-c r('l'icuiiiily 
and sadly. He would like to gaze longer on the flowers, and 
trees, and shrubbery ; to continue to breathe the fragrant air. 
But this man is also a hero and philosopher; and the hero 
whispers in his ear : “ Courage, be strong ! You have often 

looked death in the face without flinching — do so now!” 

The philosopher whispers, “ Reconcile yourself to that which 

* The king’s own words. 
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is inevitable. A town-clock is made of steel and iron, and 
yet it will not run more than twenty years. Is it surprising 
that your body should be worn out after seventy years? 
Eather rejoice that yon are soon to read the great mysteries of 
creation, to know whether there is life beyond the grave, and 
whether we are again to be united with those who have gone 
before.” 

“ TPhese mysteries I will solve,” cried the king, in a hmd 
voice. “ I greet you, 0 dead -with whom I have wandered in 
these shady groves. We shall soon meet again in the Elysian 
fields, and I will bring yon intelligence of this miserable earth 
and its miserable inhabitants. My mother, my sister, I greet 
you, and you Cicero, Caesar, Voltaire! I am coming to join 
the immortals.” 

He raised his head and breathed fredy, as if aheavy bordoa 
had fallen from his soul. His countenance was illumined 
with enthusiasm. He looked over toward Sans-Souci, which 
had just become visible through an opening in the trees; its 
windows shone lustrously in the bright ranshine, and the 
whole building glittered in the gloriouc light. 

“It is my tomb,” he said, smiling, “and yet the (nadle of 
my renown. If I knew that I eonld e^pe death by not re- 
turning to my house, I would still do so. I am willing to 
yield my body to death, and am now going home to dieT 

As he said this he slowly raised his arm amd lifted his old 
three-cornered hat slightly, and bowed in every direction, as a 
king does when taking leave of his court. -• - 

He then slowly replaced the hat on his thin white hair, and 
pressed CondS so firmly with hia fehee^ ' tBad drew in the 
reins so clo^y, that the anfinal galloped off rapidly. AUc- 
mene could only manage to keep np with great difficulty, 
terrified lackeys urged their horses to a greater ^)eed. 

ThiSri^id ride did the king good, the keen wmd seemed 
■fo Hfe br^st and dispel the eloads of melauehely 

femn b® ^i|pg-'‘,:1S!''hM' Mdden* fas - last- afdmtf 
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When the king, after a two hours’ ride through the park of 
Sans-Souci, galloped up the green stairway on his return, the 
chamberlain and equerry were astonished and delighted to 
find that he had met with no accident, and was positively 
looking better and stronger than he had done for a long 
time. 

The king halted with a sudden jerk of the reins,' and the 
lackeys rushed forward with chairs and cushions, to form a 
stairway for his easy descent, as before. 

But with a quick movement Frederick waved them back. 
“ Nothing of the kind,” said he. “ I can dismount with the 
aid of your arm. 1 will, however, first rest a -moment.” 

He stroked Conde’s smooth, tapering neck, and the intelli- 
gent animal turned his head around, as if to look at his 
master and thank him for the caress. 

“ Yes, you know the hand that strokes you,” said the king, 
smiling. “ 'We two have taken many a ride, and gone through 
rain and sunshine together. ^Farewell, my faithful Cond§.” 

He had bowed down over the animal’s neck to stroke its 
mane. When he raised his head, his quick, piercing eye ob- 
served a young officer coming over the terrace with an air of 
embarrassment; he hesitated and stood still, as if d".bi!:'jf 
whether he might be permitted to come nearer. “ Who can 
that be? ” asked the king, gayly. “ What young officer have 
we here?— Come up, sir, and report.” 

The young man hurried forward, stepped close up to the 
king’s horse, and saluted him by raising his right hand to his 
cap. 

“I have the honor to report to your majesty,” said he, in 
clear, joyous tones. “ I have been ordered here at this hour, 
and punctuality is the first duty of the soldier.” 

“ Well replied, sir,” said the king. “ Give me your arm and 
assist me to dismount.” 

The young officer hastened to obey the command, laid his 
hands on Condi’s neck, and stretched his arms out as firmly 
as if they had been made of iron and were capable of standing 
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any pre^ire. The king grasped th^ living supports and 
slowly lowered himself from the horse’s back to the ground. 

Well done, my nephew, yon have a strong arm, and, for 
your fifteen years, are quite powerful/* 

‘‘Sxteen years, your majesty,” cried the young man, 
eagerly; in four weeks I shall be sixteen years old/* 

Ah, sixteen already r replied Fr^ierick, smiling. ‘‘ Then 
you are almost a man, and must be treated with due consid- 
eration. Moh prince, voulez-vous avoir la bont6 de me doimer 
votre bras?” 

“ Sire, et mon roi,” replied the prince, quickly, “ vous me 
daignez d’un grand honneur, et je vous suis tres reconnais- 
sant!’* t And after bowing deeply he offered his arm to the 
king. 

‘‘Just see, bow weh he sp^ks French already 1” said tiia 
king'.. “We will remain out h^e on the terrace for a few 
moments. The warm sunshine does an old man good! 
Lead me, my prince.” 

He pointed with his crutch to the ^jufe-ehair which stood 
near the open door of the salocm, and walked sLowIy aeross ti^e 
terrace, supported by Frederick Williasm’s arm. ^ 

“Here,” said he, as he sank slowly into the chair, breath- 
ing heavily, “ here I will repose once more in the warm, bright 
sunshine befovo I enter the dark house. 

He looked ^wly aroundat the terraees and trees, and then 
his gaze fastened on the young prince, who stood ne^ him 
with a stiff and formal military hearing. ^ 

“ lieutenant,, forget to Ur few saementstiiai 
the king« You at liberty to d^<ei^:With' military eti- 
quette, And now give me your hand, my sonv and let your 
otdi^fle offer you a right hearty welcome-** 

The prince pre^d the hand which he extended respect- 


fa%40rMp*;hpe. : 

“Seat" yoar^lf,** said the king, pmnling.4a a stcM^ whi^ 


f ‘•Siee aiwl*in^i ' ‘ 
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stood near liis chair. And, when the prince had done as he 
hade him, he looked long and earnestly into his fresh, open 
face. 

“I sent for yon, my child,'" said Frederick, in a soft and 
tender tone, “ because I wished to see you once more before I 
set out on my journey." 

Your majesty is then about to trayel," said the prince 
naively. 

“Yes, I am about to travel," replied Frederick, bowing his 
head gently. 

“ But, your majesty, I thought the grand manoeuvres were 
to be held at Potsdam this time. " 

“ Yes, the grand mancBuvres will be held in Potsdam; and, 
at the grand review, I will have to report to Him who is the 
King of kings. Why do you look so awe-struck, my son? 
Perhaps it has never occurred to you that men are compelled 
to leave this paradise to die!" 

“ Your majesty, I had never thought seriously of death!" 

“And you were perfectly right in not doing so, my child," 
said Frederick, and his voice had now regained its firmness. 
“ Your attention must be firmly and immovably directed to 
life, for a great deal will be required of you on earth, and 
with your whole mind and strength you must endeavor to re- 
spond to these demands. You must study very diligently and 
make yourself familiar with the sciences. Which is your 
favorite study? " 

- “History, sire." 

“ That is well, Fritz. Impress upon your mind the great 
events of history, and learn, by studying the heroic deeds of 
kings, to be a hero yourself. Above all, your aims must be 
great, and you must struggle to attain them throughout your 
entire life. Who is your favorite hero in historyf" 

“ Sire," replied the prince, after a little reflection, “ my fa- 
vorite hero is Cosmo de Medici." 

The king looked at him in astonishment. “ What do you 
know of him? " said he. “ Who was this Cosmo de M^ioi?" 
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“ He was a great general/' replied the prince, “ and a great 
lawgiver, and his sole endeavor was to make the people 
happy.” 

“ Then yon believe the chief aim of a great man, of a 
prince, should always be to make his people happy?” 

“Yes, sire, his chief aim. Prof^sor Behnisch once told 
me, in the history l^son of the great Cosmo de Medici, called 
by the people €i Florence the ‘ benefactor of the people. ’ When 
he felt that his end was approaching, he commanded that he 
should be carried out in his chair to the largest square in 
Florence, ‘For,’ said he, ‘ I desire to die like a tender and 
happy father in the midst of his children. ’ But the children 
he spoke of were his subjects, who now poured into the square 
from all sides, and filled it so closely that it looked like a vast 
sea of humanity. When no more room could be found on the 
square, the people pr^ed into the houses, the doors of which 
had all been thrown open ; and from the edifices which sur- 
rounded the square, thousands upon thousands looked down 
from the windows. Tens of thousands stood on the square, 
in the centre of which, and on an elevation,, the chair, with 
the dying prince, had been placed. Yet, although so many 
inhabitants had assembled there, profound silence reigned. 
Ho one moved, and the eyes of all were fixed on the counte- 
nance of fee dying prince. But he smiled, looked around at 
fee Tast concourse, and in a loud voice. ‘As my last 
hour h^ I wish to m^e peace with (Sod and mm^ 

Therefore, if tlw^e bO any one among you to whom I jbave 
done injustice, or any one who can cxmplam of any injustice 
done him under my rule, I beg that he will now step forward 
and call me to account^ in owter feat I may mete out justice 
to him before I die I Speak, therefore, in the name of God. 
I. command you to speak/ But no one came forward, and 
liolfeing^-was heard but the low sobs of fee people. For fee 
second femoifee prince afeed: ‘If there be any one amcgg 
you done mju^ice, let, him iJome 

quickly, fer Wik 
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t'ke paoffe cried: ‘You have done nothing "but good, you have 
bee® our lyenef actor and our father. You will cause us a 
pang, for the first time, when you leave us ; we therefore im- 
plore, 0 father, do not leave your children!' And from the 
vast square and the windows of the circle of houses, resounded 
tie imploring cry of thousands upon thousands: ‘0 father, 
do not leave your children!’ The countenance of the prince 
was radiant with joy, as he listened to the imploring cry and 
the sobs of his people. ‘This is a prince’s sublimest re- 
quiem,^ said he. ^ Happy is that prints who can die in the 
midst of the tears and "bksaiiLgaof his people!’ And when he 
hsbi. said this,, he arose and extended his arms^ as if to give 
them his benediction. The whole multitude sank, sobbing,, 
an their knees. And Cosmo fell back into his chair. He had 
died in the midst of the tears and blessings of his people." 

The prince’s voice bad faltered, and his eyes filled with 
tears, while eoncluding his najarative, and he now looked 
timidly at his unctev who had regarded him intently through- 
out. The eyes of the venerable old naan and the youth met, and 
their hearts seemed to commune with each other also, for 
they both smiled. 

And you would like to die such a death, my son?" asked 
Frederick in a voice. “ Die like Oosmo de Medici, in 
the midst' of the tcaj’sand blessings of his people?" 

Yes, sire, m^ such a dea&baminel" replied the prince, 
earnestly; “and I swea^ to youn that if I shoudd ever 
become king, my sole aim shall be the happiness^ of my 
people. I will always think d you, and remember your deeck 
and your words. Yesterday my new instructor, Mr. Leudb- 
senring, also told me something very beautiful. He told mo 
that ycto^'m&jesty’ worked, day and night for the welfare of 
your people^ and that you* haid‘ saidr ‘A king is only the first 
office-holder of Ms peopiei’ And that pleased me so well that 
1 have determMed to make it the Biotta of my lifet" 

“Very good," saiid the fetsg; shaking his head, “*keep ttw 
your heart, buk(to not of it white yom^filaiob 
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yet king, or it migiit cause you some iuconyenience. Be 
careful how you speak of me when I am gone, and impress 
this lesson on your memory. A prince royal must never crit- 
icise the actions of the ruling king. - He must be modest and 
silent, and give the people an example of an obedient and 
loyal subject, even if the king should do many things that do 
not please him. I repeat it, — a prince royal must observe 
and learn in ^ence. Never forget this, my son, and adopt 
this as another rule for your entire life. A good king must 
never devote too much of his attention to women and favor- 
ites, or allow them to influence him, for when he does, it is 
always to the prejudice of his people’s interests, and to his 
own discredit. I desire to say nothing more on this subject, 
but remember my words.*’ 

will do so, sire,** replied the prince, earnestly. will 
repeat these beautiful lessons daily, morning and evening, 
but noiselessly, that none may hear them.** 

"Well said, my nephew; but let us see how you stand in 
other respects. Put your hand in my coat-pocket, and take out 
a little book. I brought it with me in order that you might 
read something out of it for my benefit. Have you found it?** 
- "Yes, sire, I have. It is the ‘Pables of La Fontaine.’ ** 
"That is it I Now open the book at random. At what 
fable did you chance to open it?’* 

" Le Eenard et le Corbeau.** * 

" Now first re^ the^fablcTin French, and then let me hear 
you translate it.” 

The prince first read the fable with fiu^iicy and a- correct 
pronunciation in the original language^ and then rendered it 
with the sanfe fluency t and, correctness in tiie German. 

. ;The king listened attentively, often inclining his head in 
ccmmendation, and murmuring, at times, "Bravo, superb I” 
rf Se extended his hand to the prince when he had flnidied, 
asnd at Mm tenderly. " I am proud of you, Frite,** he 

rewarded, for -your . .diligen.c#^^V^- 
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port to my chamberlain before yon go, and he will give yon 
ten Fredericks d’or. That is your reward for your im- 
promptu translation.’* 

“No, I thank yon,” said the prince; “I do not deserve 
this reward, and consequently cannot accept it,” 

“ What I You do not deserve it? And why not?” 

“ Because it was not an impromptu translation ; if it had 
been, it would not have been any thing like as good. By 
accident I opened the book at the same fable I had been trans- 
lating yesterday and the day before with my instructor, and 
of worse it was easily done the second time.” 

The king gazed long and thoughtfully at Frederick Will- 
iam’s handsome and innocent yonng face, his countenance 
brightening and his eye glistening with pleasure. 

He bowed down and stroked his cheek fondly with his 
trembling hand. 

“Bravely said, my son; that pleases me. You have eki 
honest and sincere heart. That is r%htw ' Never appear to 
be more than you are, but always bo more than you seem to 
be.* The reward I promised you you shall have, neverthelessy 
for a king must always keep Ms promise, A king may never 
recall a favor once granted, however undeserving the recip- 
ient.' 'But this is not the case with you, for you have really 
made great progress in your French. Continue to do so, and 
be very diligent, for you must speak the French language as 
readily as your own, and for this reason you should always 
speak French with your associates.” 

“ And I do,” cried tie prince with alacrity. “ My insrinc- 
tors alwaye speak French with me, and are very angry when 
they hear my brother a-nd myself speaking a word of German 
together. 1 often pte whole days without speaking a single 
word of German,' md mk vadet^^speake French only.” f 

* Frederick’s owir wcard-s.— fiee- voA-* B^rlert, vol. 1. , p. 

455 . ^ 

tTo this habit of Frederick William may be attributed the feet that he 
not able to express hims^f fluently in hi^oWn laragi^Ecge in later years. Wben-tlie 
king spoke French bis con ve]^tion was vivacious and forcible; when he spoke 
Cfennan, however, he was st& and embarrassed. 
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“ I am glad to hear it, Fritz ! The French language is the 
language of diplomacy throughout the world, and it is also 
best adapted to it on account of its flexibility. I love the 
French language, but not the French people. I think mat- 
ters are taking a dangerous course in France, and that there will 
be trouble there before long. I will not live to see it, but the 
crater will open and cast its abominable streams of lava over 
all Europe. Pre|^re yourself for this tiine, my son. Arm 
and equip yourself I Be firm, and think of me. Guard our 
honor and renown ! Perpetrate no wrongs, and tolerate none. 
Be just and mild with all your subjects, and severe with your- 
self only/’ 

“ I will be as severe with myself as Professor Behnisch is 
with me now,” said the prince, eam^ly. “ I will give my- 
self no immunity 5 but when I have done something wrong, I 
will prescribe a punishment for the offence.” 

‘‘ Is your professor so severe?” asked the king, smiling. 

“ Ah, yes, your majesty, very severe. A punishment fol- 
lows in the train of every offence, and if I have only been the 
least bit rude or angry I must suffix for it at once*” 

That is as it should be,” said the king. “ Your professor 
is entirely right. Above all things, a prince must be polite, 
and have (X)ntrol over himself. But in what do the punish- 
mmts he infficts consist?” 

‘‘Always in just such things as axe most disagreeable: 
either, inst^d of ^taking a wlk, I must stay at^boiite and, 
work, or nay brother is left at home, and I am compelled to 
w^ with the prof^or alone, and then^we have nothing but 
learned conversations.^ Or, when I have not been diligent 
during the week, I am -not permitted to visit my mother on 
Sunday and dine with her in the palace. Your majesty 
knows that we, my brother and myself, do not live in the 
paii(^ hmt with Professor Behnisch and Mr. Leuehsenring in 
Bres^^fe^eesh* Our table is, however, very had, and for that 
rcaim Jook forward to the coming Sunday* 

ure, for 



104 


GOETHE AND SCHIIXER, 


the wek, however, our fare is horrible ; and when I dare to 
complain, the invariable rejoinder is, ‘We have no money to 
keep a better table. ’ 

‘^And that is the tmth/* said Frederick, severely. “We 
should learn to stretch ourselves ii<-' to our cover at an 

early day, and to be economical with money. Moreover, that 
you do not suffer hunger is quite evident from your fresh, 
rosy cheeks, and vigorous body. You must eat your daily 
bread with a merry face, my son, and make no complaints. 
Young people should be entirely indifferent as to the quality 
of their food ; the indulgences of the table are a sdaoe of old 
age; youth should despise them; and a good apple ought to 
be as gre&t a feast for a young man as a pineapple for an old 
fellow. In later years, when seated at a richly-laden table, 
you will certainly look back with pleasure to the time when 
you rejoiced in an approaching Sunday because you fared bet- 
ter on that day than on any othm^ My son, by suffering 
want, we first ieam how io enjoy ;• and he only is wlso who 
can find enjoyment in poverty. I hope that at some fuimre 
day you will be a great, a wdse, and an economical king, and 
for this reason I have instructed those who have charge of you 
to bring you up plainly, and to teach you, above all things, 
economy in money matters. For you must know that you 
have nothing of your own, and that the people are now sup- 
porting you ; and, for the present, not on account of your ser- 
vices, but solely because you are a scion of your house.'' 

“Sire," cried the prince, with vivacity^ “sire, I am ,vmryr 
young, and, of course, have not been able to do any a® 

yet; but I promise your majesty that I will b^oma a rmeful 
man, aiid, above all, a fine soldier, and will make^ myself 
worthy of being the nephew of Frederick the " 

“ Do that, my son, make ycfurself worthy to he the* king of 
your people; and bear in mind Uae bOTutifuI history of the 
death of Oosmo de Medici, which you have just narrated. 
And now, my son, we must part. The sun is setting, and I 
feel a little tired, and will go to my apartmejuta " 
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Ah, every thing is so beautiful and niagniilcient here, and 
your majesty has made me so happy by permitting me to see 
you!” 

“Yes,” murmured the king, “the world is very beautiful/' 
He looked longingly abound over the terraces and trees, and 
his gaze was arrested by the p^k ike obelisk, which stood 
at the entrance of the garden, and towered high above the 
trees. He raised his hand, and pointed to the peA. 

“ See, my son, how this peak overtops every thing' else. 
Although high and slender, it stands firm in storm and tem- 
pest. This pyramid says to you, ‘Ma force est ma droiture.’ 
The culminating point of the pyramid overlooks and crowns 
the whole. It does not support, but is supported hy all that 
lies under it, and chiefly by the farvisible foundation, built f^ 
beneath. My son, thus it is also with the siafis- sup- 

porting foundation is the people, and the jmfc of the obelisk 
is the king. Acquire the love and confidence of the people, 
this only will enable you to become powerful and happy. 
And now, my son, come to my heart and receive a parting kis£ 
from yonr old king. Be good, and dc^ Only what is Ylghti 
Make your people happy, in order that y<m may be feppj 
yourself.” 

He drew the prince, who had knelt down before him, tc 
hk a?kisis on his lips, and laid his cold, trem- 

bling hand on Frederick William’s head for a moment, as S 
to bless him. “ ^ ^ ^ ' 

“And nc3w aris^ my child,” said he fevtngiy. 
forget this honr.” . ^ v. ; -v ' ^ f 

“ Sire it shall never be forgotten,” prince, 

sobbing loudly, and covering ’II ls king’s hand with tears and 


the lajckeys,” murmured the king, as he fell hack in 
esiiaugted, “ Let them carry me in.” 

lairrfedly ^ammoiied the servaSats; and 


Fora 
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and to wave Mm a last greeting with his hand. His eyelids 
closed again, and the king was carried into his dark house’' 
and into the library. After setting the chair down, the lack- 
eys stepped -noiselessly out of the room, believing the king to 
be asleep. Frederick opened his eyes, and looking around at 
the busts of his great ancestors, saluted them with a motion 
of the hand. 

‘‘ All is finished,” he said, loudly. “ I have seen my garden 
for the last time, and have taken leave of Nature. When my 
body leaves this house again, it will be borne to eternal rest, 
but my spirit will fly to you, my friends, and roam with you 
in endless light and knowledge. I am coming soon. But,” 
he continued, his voiee, and speaking in firmer 

tones, ''my sun has not yet set, and as long as it is still day I 
must and will work I” 

He rang the bell, and told the servant to send Minister von 
Herzberg (who, at the king’s request, had been sojourning at 
Sans-Souci for the last few weeks,) to his presence at once. 

Frederick received the minister with a cordial smile, and 
worked with him, in erect composure of mind and clearness 
of intellect, for several hours, listened to his report, gave his 
decisions, and dictated in a fixm voice several dispatches to 
the ambassadors of France and Russia. 

"Herzberg, have these papers drawn up at once,” said he, 
as he dismissed the minister. " The members of the cabinet 
must present them for my signature to-day, in order that 
they may be forwarded at the earliest moment. I must deal 
sparingly with my time, and employ each moment, for the 
next may not be mine.” 

" Oh, sire, it is to be hoped that you will still have years to 
devote to the happiness of your people, and — ” 

"Do you suppose I desire it?” exclaimed Frederick, inter- 
rupting him, “No, I am weary, and long to rest from the 
troubles and cares of life. You think I do not feel them, be- 
cause I do not complain. Bat you must know that some 
things are only endurable when not complained of. My ac- 
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count mth life is balanced, and, although it gave me some 
laurels, yet the thorns predominated, and there was scarcely a 
single rose among them. Be still ! No complaints 1 But lis- 
ten I I believe my end is approaching — already perhaps Death 
lies in wait at my door — and I have something to say to you. 
Madn^ and misrule will be the order of the day when I am 
gone, mistress and favorite will reign, and hypocrite and 
impc^tors will practise iniqui^ under guise of pie^r. Well, 
this ym cannot prevent; and if the Lord should see fit to Jet 
it come to pass, you must bear it as you best can. But when 
the spendthrifts attack the treasury, when they begin to 
squander the money I have saved with so much trouble, for 
the amelioration of the country, on their mi^esses and favor- 
ites, you must not tolerate it. You must to the Mng^s 
conscience in my name, and endeavor to persuade him, with 
good and bad words, to consult his people’s interests, and not 
lavish on his favorites what belongs to the state. Will you 
promise to do this?” 

Yes. I promise your majesty that I will do so,” replied 
Herzberg, solemnly. swear tlmt I will faithfully ^d 
fearlesdy obey the commands of my gr^t and beloved 
that I will repeat to your successor the words your majesty 
has just spoken, if occasion should require; and that I will 
do an that lies in my power to prevent the expenditure of the 
state treasure for any oth^ pcurpose than that of the weilare 
of the people and country.” 

“ I thank you,” said the Mug; ‘‘you have relieved myrngtiud 
of a great burden. Give me your hand, Herzberg, and let me 
thank you once more. You have been a &fthful servant to 
your king, and you will lb serve him when he has 

long since passed away. And now, farewell for the present, 
Herzberg; I d^ire to sleep a little. A cabinet meeting will 
be MbM iKersi eight o’clock this evening.” - - 

would it not be better if your majesty rested 
tfee tueeting at'once. in 

might retire 
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The king shrugged his shoulders. “ There is no repose, 
except in the grave ; and sleep is for the healthy only/* And, 
even after they had left him, the king remained sitting at his 
mi ting- desk, and arranged his papers, and wrote a letter to 
his sister, the Duchess of Braunschweig. 

The two lackeys stood in the antechamber, awaiting the 
summons of the king’s bell, and whispering to each other 
that his majesty was again sitting up, and working at a very 
late hour, although his physician had expressly forbidden him 
to do so. And yet neither of them dared to enter and dis- 
turb him in his labors; they stood hesitating and casting 
anxious glances at the door. 

But, behind this door, in the king’s room, two eyes were 
i him intently; these were the eyes of his greyhound, 
Alkmene. Twice had the animal already jumped up from its 
bed, run to the king, and nestled caressingly at his side, and 
had then, when Frederick took no notice of it, hung its head 
and gone mournfully back to its cushion. It now raised its 
tapering head, and looked intelligently at the king, who sat 
writing at the table, his back turned toward the little dog. 
Suddenly it bounded across the room, sprang upon the king’s 
chair, kid its slender forefeet on its master’s shoulder, bent 

graceful neck downward, snatched the king’s pen from his 
hand, and jumped down to the floor with it. 

“Be quiet, Alkmene,** cried the king, without looking up 
from his work, in which he was entirely absorbed. “ No non- 
sense, mademoiselle!** And the king took another pen from 
the stand. 

Alkmene let the pen fall, and looked up at the king in- 
tently. When she saw that he continued writing, she ut- 
tered a low, plaintive whine. With one bound she was again 
on the beck of the king’s chair. Supporting her feet on his 
shoulder, she snatched the pen from his hand a second time,, 
and jumped down with it. This time she did not let the pen 
fall, but held it in her mouth, and remained near the king’s 
chair, looking up to him with her sparkling eyes. 
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Frederick looked down from ids work at the little animal, 
and a smile flitted over his featnres- 

“ Really,’^ said he, in a low voice, I believe Alkmene 
wishes to rendnd me that it is time to go to bed. Well, come 
here, mademoiselle, I will grant your desire!” 

As if understanding her master’s words, Alkmene barked 
joyously, and Jumped into the king’s lap. The king pressed 
the little greyhound to his breast, and career it tenderly. 
*‘Myfi*iends have not all deserted me,” he murmured. 
shall probably have a smiling heir, but, when my body is car* 
ried to the grave, my dog at least will remain there to weep 
over me.” 

He pressed the greyhound closer to his breast; deep silence 
reigned in the room. The wind howled dismally through the 
tre^ in the garden; a sadden blast dashed some fallen* twiga 
against the low window, in fo>nt of which Frederick worked, 
and it sounded as if ghostly hands were \ ‘ ■ r . • ^ The 

wind whispered and murmured as if the voices of the night 
and the spirits of the flowers and the trees wished to bring the 
king a greeting. 

Suddenly Alkmene uttered a long, distressful howb and ran 
to the door, and scratched and whined until the servants took 
heart and entered the room. 

The king lay groaning in his arm-chair, his eyes glazed, 
and blood flowing from his pale lips. His physician and a 
surgeon were summoned at once, and the king was bled and 
his forehead rubbed with streugrboning biilis. He awoke once 
more to life and its torments; and for a few weeks the heroic 
mind conquered death and bodily decrepitude. But the ride 
on 0ond6 on the fourth of July was nevertheless his last* 
After that day Frederick never left his “dark house.” 

When the king of the desert, when the lion feels that his 
end approaching, he goes to the forest, seeks the densest 
jungle and profoundest solitude, and lies down to die. Na- 
ture has ordained that no one shall desecrate by his pr^nee^ 
the last M the king ^ the desert. 
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His Sans-Souci was the great king’s holy and solitary re- 
treat ; and there it was that the hero and king breathed his 
last sigh on earth, without murmur or complaint. 

He died on the morning of the 17th August, in the year 
1786. 

A great man had ceased to live. There lay the inanimate 
form of him who had been called King Frederick the Second. 
But a star arose in the heavens, and wise men gave it the 
name Frederick’s Honor. The same star still shines in the 
firmament, and seems to greet us and Prussia: Frederick’s 
Honor I 
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CHAPTEE L 

AFTER THE KING’S DEATH. 

“ The king is dead! Frederick the Second is no more! 
come, your majesty, to bring you this sad intelligence!” 

These were the words with which the minister Herzberg, 
accompanied by the valet Eietz, walked up to the bed of the 
prince royal, Frederick William, on the night of the seven- 
teenth of August, and aroused him from his slumber. 

“ What is it? Who speaks to me?” asked the prince royal, 
rising in bed, and staring at the two men who stood before 
him — the one with a sad, the other with a joyful eapression 
of countenance. 

“ I ventured to speak to your majesty,” answered Herzberg; 
“ I, tiie former minister of King Frederick the Second. His 
majesty departed this life half an hour since, and I have come 
tp.bimg t3ie sad tidings in person. Eiing Frederick the Sec- 
ond is dead!” 

“ Long Eve King Frederick William &e Second !” cried th( 
valet Eietz, as he busily assisted the ki ng pin dr ^Ti|^ bim^Ji 
and finishing his toilet. 

Frederick WilEam remained silent. No words, either o! 
sorrow or of joy, escaped his lips. Lost in thought, or per- 
haps painfully alive to the sublimity of the moment, or em- 
hairassed as to what he should say, in order to satisfy tw( 
iBem,so diffOTently constituted, he silently submitted himseU 
to j^t% attentions, while Von Herzberg had withdrawi 
to the farth^ window, and stood sadly awsl^ 

the commd^ b£ &jt£&v^.kin£Cr 
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“ Your majesty is attired,” said Rietz, in low, submissive 
tones. 

“Is the carriage in readiness?” demanded Frederick Will- 
iam, starting as if aroused from deep thought. 

“Yes, your majesty, I ordered it to be ready at once.” 

“ Come, then, Herzberg, let us go ; Rietz, you will accom- 
pany us.” 

“ But kings should not venture into the night air, without 
b'-'-.iM' g fast. The chocolate is already prepared. Will 
your majesty permit me to serve it up?” 

“ No, Rietz, every thing in its proper place,” said the king. 
“My knees tremble; give me the support of your arm, Herz- 
berg, and lead me.” 

He laid his hand heavily upon Herzberg ’s proffered arm, 
and walked out, leaning upon him. Rietz, who followed 
them, fastened his small gray eyes on the minister, and shook 
his fist at him behind his back. “ You win not be the sup- 
port of my king much longer,” he muttered between his 
clinched teeth. “ You and your whole pack shall soon be 
dismissed! We have stood in the background and looked on 
while you governed, long enough. Our time has at last come, 
and we will make the most of it.” His manner had been 
threatening and hostile while muttering these" words ; but, as 
he now hurried forward to open the carriage door, he quickly 
changed it, and he not only assisted the king in entering, but 
also extended a helping hand to the minister. He then 
jumped up and took his seat beside the coachman, and the 
carriage rolled down the broad avenue that led to the palace 
of Sans-Souci. The drive was of short duration, the horses 
pushing forward as if aware that they were carrying a new' 
king to his future. Not a word was spoken in the carriage; 
its occupants, the valet included, were lost in meditation. 
He also was fully aware > that he was entering upon a new 
future, and he swore that it should not only be a brilliant but 
also a profitable one. He smiled complacently when he con- 
sidered the pleasures and happiness life had in store for hiiu: 
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Did not the king love him, and, still better, did not the king 
love his wife, the soi-disant Madame Eietz? 

“A plain madame she will not remain mnch longer,” said 
he to himself. "She is ambitious; I will place her at the 
head of the department of titles and orders, but I will super- 
intend the department of finance and material profits. When 
such a good-natured couple as we are ham^ ourselves to a 
wagon, it will be strange indeed if we do not manage to pull 
it through the mire of life, and if it does not ultimately be- 
come transformed into a right regal c iip'i'agc.” At this 
moment the carriage turned the corner of the avenue, and 
there lay Sans-Souci, illumined by the first rays of the rising 
sun, bright and beautiful to look upon, although the corpse 
of a king lay within — the corpse of one, who but yesterday 
was the master and ruler of millions, to-day inanini^ clay, 
a handful of dust from the dust of humanity. 

The carriage halted, and, as no one came forward to open 
the door, Rietz reluctantly opened it himself. The king’s 
house was the scene of confusion and sorrow, and conld no 
longer be called the house ^ns-Souci, " the kms^ without 
care,” since its royal occupant had closed his ey^ 

The king entered the antechamber, and greeted with a 
kindly smile the two valets who stood near the door. Tears 
rushed to their eyes, and disregarding etiquette in their grief, 
they n^lected to open the door that led to the inner apart- 
ments, Riete hastened forward and opened: it, and theprfol^ 
lowed the king ahd minister into the reception-room^ which 
was still empty, as the prince and princesses, and the court- 
iers, had not yet been infoiined of the king’s death. 

,"Le roi est mori! i.Tive le roil” They will soon come 
with one weeping and one langhing eye; with a reluctant 
imc ior the departed, and a fascinating smile for the living 
kin^wiio had awakened this morning to find a crown on hia 
browf at Ms feet 1 
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day I Not a sound is heard I The portrait of the Marquise 
de Pompadour, which she had giYen Frederick as a mark of 
her favor, hangs on the wall, and smiles down upon this scene 
with its coquettish beauty. The king and the minister do 
not obs^e it, but Eietz, who follows close behind, looks up 
at the picture with a complacent smile, and thinks to himself 
that his wife will certainly become quite as celebrated and hon- 
ored as the French king’s flame. Why should not an empress 
also write to her some day — ^to her, the adored of the King of 
Prussia, and call her “ma cousine?*’ Why not? 

It is only with the greatest difficulty that the valet can sup- 
press his inclination to burst into laughter, when this thought 
occurs to him. As he follows his master into the king’s 
study, he covers his face with his hand, and assumes an air of 
deep dejection. There are people in this room, and there 
might be observant eyes there also. 

But nov there 2m no observant ey^ in the king’s study to- 
day. The men who are present are thinking only of* their 
trouble and grief. There are no tears of etiquette and no 
sighs of assumed sorrow there. The king’s four cabinet 
counsellors alone are present. In accordance with his request 
of the day before, they had come to his study at four o’clock 
in the morning, the accustomed hour. On the preceding day 
they had been admitted to his presence, and he had given 
them his mstruetiona in a weak voice, and had even steadied 
his trembling hand sufficiently to affix his signature to a ^te 
document. To-day they had come, aa usual^ with the rising 
sun, but they now saw that their sun had set — nothing re- 
mained for them but to weep. The king did nob see them, 
or did seem to see them, but walked rapidly toward the 
open dobr, and the mourning.group who had assembled in the 
adjoining apartment. On Mood-Stained pillow in an arm- 
chair lay the countenance which was yesterday that of a king. 
A day had transformed it intoa^marWe bust ^ it lay there with 
closed eyes, in peaceful serenity — o, smile on the lips that had 
yesterday cried out to the sum, “ Soon I will be with you!*’ ' 
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The great king was with the snn; that which lay in the 
chair was only the worthless casket of the flown soul. 

Beside the body stood the physician Sello, in deep dejec- 
tion. Behind the chair were the two lackeys, who had faith- 
fully watched at the king’s bedside during the preceding 
night; they were weeping bitterly, weeping because he had 
gone from them. 

Deep silent r^ned; and there was something in this 
silence which inspired even the valet Eietz with awe. Ee 
held his breath, and approached noiselessly to look at the 
corpse of King Frederick, whom he had never had an oppor- 
tunity of viewing in such close proximity during his lifetime. 

As the king approached the body, the servants sobbed audi- 
bly. The physicim bowed hfe head deeper, to salute the ris- 
ing star. The greyhound, which had remained quiet and 
motionless at the king’s feet until now, jumped up, raised its 
slender head, and howled piteously, and then returned to its 
former position. 

Deeply moved, his eyes filled with tears, the king stooped 
over the dead body, raised the <^ld hand : to . his lips, and 
kissed it; and then he laid his warm hand on the brow th^t 
had worn a crown, and had so often been entwined with laurel- 
wreaths. 

^Give me, O God, Thy blessing, that I may be a worthy 
sucoesso-r of this great king,” said Frederick William, in a 
lowvoiSOB, wWie trickled down hfe 
predec^sor, made Prussia great; God grant-that it may. never 
be made weak throng my mstrumto1^M.tyl Fai^ell, my 
king and unde^ and peaee.be with ^ — 

. “ Amen! ” said Hear^fee^, in a fiml voice. “ Last evening, 
when the shades of death were already gathering on his brow, 
majesty King Frederick sent for me, and whispered these 
w^rds, in faltering tones: ‘On the morrow you will present 
my ssiutaScms to my successor beside my .¥<Mr 

^greets you. ^ 
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were with the king when he died, were you not, my dear 
Sello?” 

“Yes, sire, I was.” 

“ At what hour did the king die?” 

Sello raised his hand, and pointed solemnly to the large 
clock which stood against the wall on a marble stand. “ Your 
majesty, the hands of that clock stopped the moment the king 
breathed his last sigh. Sire, behold the first monument 
erected to the memory of our great king 1” 

jFrederick William looked both astonished and pleased. 
“This is truly wonderful,” he observed, in an undertone. 
“They were then right! We are surrounded by wonders. 
The hand of a mysterious agency is visible in all 'things!” 

He walked up to the clock, and a feeling of awe crept over 
him as he regarded the dial. To him the hands were ghostly 
fingers pointing to the moment at which the king had died. 

“Twenty minutes past two,” said the king, softly. 
“Strange, passing strange!” 

He turned and beckoned to his valet to approach. 

“Eietz, at what time did I call you last night, when I was 
awakened by some fearful anxiety?” 

“ It was exactly twenty minutes past two, your majesty ! I 
am certain of it, because you commanded me to consult your 
watch at the time. ” 

“Yes, that was the exact time,” murmured the king to 
himself. “ The spirits woke me, that I might greet the new 
day that was dawning for me.” . . 

“ Le roi est mort! Vive le roi !” The king, who gave en- 
lightenment and freedom of thought to his people, is dead ! 
King Fredrick is dead ! A shadow darkenis the* sum of this 
first morning «f the new era.' This shadow, will soon.beoome 
a lowering cloud, and night a®d darkness will sink down over 
Prussia. ‘ ^ ‘ j 

“ Le roi est mort ! Vive le-reiF . < 

Frederick WilHaan had been gazing thoughtfully at .the 
clock. With an effort he suddenly aroused hunselL j'The 
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hands of that clock proclaimed the cessation of the old and 
the beginning of the new era — of his era. He must be pre- 
pared to meet its requirements. For the second time he 
approached the corpse. “ Where are the king’s decorations?'* 
he demanded of Striitzki, the attendant, in whose arms the 
king had breathed his last. 

Hastily drying his ey^ Strutzki stepp^ softly to the little 
cabinet, and opened it. 

LeaTe the others/^ commanded the king, ‘^and luring me 
only the ribbon of the Order of the Black Eagle.” 

Striitzki speedily returned with the designated order. 
Holding the broad orange ribbon in his hand, the king now 
turned to the Minister yob Herzberg. 

Count,” said he, *‘bow your he^, and recdiTe, at my 
hands, the last souvaiir of the great king who has cast (M Mb 
mortal frame, in order that he may sojourn with us as an im- 
mortal spirit. The ribbon worn by Frederick the Great shall 
now adorn your breast, in order that the r^pect and este^ 
which I entertain for you be made manifest to the wcurM. 
You will be as true and ze^ous a friend to me ae ym. to 
my great uncle. You will se^e me, aa you served him, m 
the capacity of minister of state; and you will be often callsd 
on for advice and counsel. Count Herzberg.” 

** Your majesty,”’ murmured Herzberg, his voice tremulous 
with emoiaon, ‘^your maje^ rewards me beyond my 
I have (feme i^Mng but my du^y 

‘‘ Happy is that king,” efxcMimed Fredexiek WiffiaiB,. mtep- 
rupting him, “ happy is that king who is sEirrounded by ser- 
vants who take no credit to lor the good and great 

which they accomplish, considering they have done no 
mom than their duty. The obligation to acknowledge their 
and show his gratitude, is on this account all the 
more incumbent upon him; there are vesy few people ©n 
earth who can say of themselves, in this es^ted seasev dfLat 
they baveHtosie -feedr du^. But I am a vea^ I 

have my 

Fr— If 
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career. You, my dear count, I have already rewarded for 
your services. Your patent as count shall be made out, and 
the insignia of the highest order of the Black Eagle presented 
you. You will still continue to administer the affairs of 
your foreign bureau. And now, you need rest, my dear 
count; I know that you have watched a great deal in the last 
few nights, Au revoir ! ” 

After taking a last lingering look at the royal corpse, Herz- 
berg retired; and King Frederick William turned to the 
valet, Eietz, who had stood, with his head bowed down, in 
order to hide the curiosity, and the indifference to the solem- 
nity of the occasion, which were depicted in his countenance. 

“And now, my dear Eietz,’* said the king, extending his 
hand to the valet, “ now the time has at last come when I can 
reward you for your faithful services! I appoint you treas- 
urer of my household, and keeper of my strong-box!” * 

“Ah, your majesty, my beloved king,” sobbed Eietz, as he 
pressed Frederick William’s hand to his thick, swollen lips, 
“ such grace, such favor, I have not deserved. I thank your 
majesty, however, from the bottom of my heart, and you shall 
always find in me a true and faithful servant! Oh, what will 
my wife say, and how happy she will be, over the new honor 
you have conferred upon me!” 

The king withdrew his hand with a slight shudder, and 
looked almost timidly in the direction of the corpse, which 
lay there so grand and still. He did not see the quiet, 
stealthy glance which the treasurer fastened on his coun- 
tenance. 

If the corpse of the great Frederick had suddenly come to 
life again — if those closed eyes had opened once more — how 
withering a glance would they have bestowed upon the wanton 
valet ! But even the corpse of a king hears no more, and the 
closed eyes open not again ! 

“ Le roi est mort! Vive le roi V* 

The king stepped slowly back, but his gaze still rested on 

* The king’s own words, uttered Tbeside Frederick’s corpse. 
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the counteiiance ol the dead. Though closed, those eyes 
seemed to see into his heart. 

Rietz, send for the sculptor, in Potsdam, in order that a 
cast of the king’s face may taken.” 

" Your majesty, it shall be attended to immediately.” 

He hurried toward the door, but a gesture of his royal mas- 
ter recalled him, Frederki William dimded being left 
alone with the great dead and the weeping lackeys! For he 
well knew that the bodies of the departed were always watched 
over by the spirits of their ancestors. He knew that the 
spirits of those who had been dear to the departed in love and 
friendship, and the spirits of those who were his enemies 
while they trod the earth in the flesh, were now hovering 
over the body, and struggling for the po^es^o® of King 
Frederidc’sscml, erven as they struggled for soul of Mosea 
But a short time had eiaj^ed since this had been commu- 
nicated to him by the spirit of the great philosopher Leib- 
nitz, whom the two believers, Bischofswerder and Wollner, 
had conjured up to confirm the statements they had made to 
the unbelieving prince royal I 

Y^, these hostile spirits are struggling over the body for 
the possesion of the soul, and to remain, with this knowledge, 
alone with the dead and the contending spirits, inspires awe 
toi terrcfir. 

^ Rietz, my faithful follower, remain,” said the king, 
anxiously. ^‘Bui no I Cali iieutenant^Colonel Bisehofs- 
werder.” 

“ Your majesty, he h^ ridden into the oitj to omy thfe 
sad intelligence to the present prince royal, and conduct him 
here to Sans-Souci.” 

^ And the Councillor Wollner?” 

Your majesty, I have dispatched a courier to Berlin to 
iitfoim;lMa. of the king’s death, and he will probably soon be 
here.” : " m/, . 

Ah,: are. a Mtkful and coni^egfate 

Go before and.^en I wiS 
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chamber; the court will probably have assembled by this 
time!’’ 

He waved the royal corpse a final adieu, bowed and walked 
backward to the door, as if retiring from an audience accorded 
him by the great Frederick. Profound silence reigned in the 
chamber for a moment, until Alkmene crept out from under 
the chair and again howled piteously. 


CHAPTER II. 

“ LE ROI EST MORT ! VIVE LE ROI ! ** 

While only two poor servants and a faithful dog remained 
with the dead king, the new king was receiving the congrat- 
ulations of his court in the audience-chamber. 

The court officials and ministers had already assembled 5 
and now the princes of the royal family were coming in. 

Rietz, who had remained in the antechamber, now entered 
and approached the king. Your majesty, his royal high- 
ness the prince royal and Prince Louis have this moment ar- 
rived, and beg permission to tender their congratulations.” 

Conduct the prince to the concert-hall,” said the king, 

I will join him there directly. — And Lieutenant-Colonel 
Bischof swerder ?” 

Your majesty, he accompanied the prince royal.” 

The king bowed graciously. The word “ majesty” sounded 
like sweet music in his ear, and drowned the wail of grief for 
the departed. 

Bestowing a kindly smile upon the assembled court, the 
king left the audience-chamber in order to repair to the 
concert-hall, where the two princes awaited him. 

Rietz went in advance, and, as he threw open the door of the 
concert-hall, cried in a loud voice, “His majesty the king!” 

The two princes hastened forward, and pressed their father’s 
extended hand to their lips. 
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“ I take the liberty of tendering to my royal father my most 
humble .*•»*: , 1 ; 'm : i ib: ■ ^ ” The prince uttered these words in 
a stiff and declamatory manner, merely repeating them as 
they had been taught him by his tutor, Professor Belinisch. 

I beg that your majesty will accord me your favor, and I 
assure my royal father that he will always find in me an 
affectionate son and his most obedient subject/’ 

The king’s countenance darkened as he gazed upon the 
prince, who would one day be his succe^r. Prince royal! 
An unpleasant word, truly; a gloomy and constant reminder 
of approaching death ! — the prince royal, who is only waiting 
to be king, who, like the shadow of death, is ever at the mon- 
arch’s side, reminding him of approaching dissolution. To 
love one’s suc<3essor is certainly a hard task ; but his aorfence 
may, at least, be forgiven, when he is the son of a loved wife, 
when the father loves his child. But when the prince royal 
is the fruit of a marriage of convenience, the son of an un- 
loved wife — when the king has another and a cherished son, 
whose mother he has passionately loved! — Ah, how differ- 
ently would this son have received his father! He would 
have thrown himself into his father’s arms, and would have 
hugged and kissed him. 

Oh, my dear son Alexander, why are you not my succes- 
sor? Why must you remain at a distance? why are you not 
permitted to stand at my side in this great hour? But all 
this shall be changed ! My Alexander shall no longer remain 
in obscurity — ^no, he shall not!” 

With his two sons the king had only exchanged a few words 
of ceremony. He responded but coldly to the formal con- 
gratulation of the prince royal; and replied with a mute gest- 
ure only to the embarrassed and stammering words of Prince 
Louis. 

" JgiS &OW go, my princes,” said he; ‘^go and look at the 
body of your ^eat uncle, and impress the solemn scene upon 
youir yOu may never forget it!” , ^ * 

shall ‘Ae 
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royal, iis countenance expressive of great tenderness and 
emotion. “No, your majesty, I shall never forget the great 
Frederick. He was always so gentle and gracious to me; 
and but a few days ago he spoke to me like a kind father^ 
and that made me feel so proud and happy that I can never 
forget it, and never cease to be grateful while life lasts.'' 

The long-repressed tears now rushed from the prince royal’s 
eyes, and Prince Louis began to weep, too, when he saw his 
brother’s tears, and murmured: “The great Frederick was 
also very gracious to me.” 

The king turned aside. His sons’ tears were oflensive. 
Who knows whether they will weep when their father also dies? 

“ Go, my sons, and pay a last tribute of tears to the past, 
and then turn your thoughts to the joyful realities of the 
present!” 

The two princes bowed ceremoniously, and then left the 
room, retiring backward, as if in military drill. 

The king’s eyes followed them as they left the room, and 
his countenance darkened. “ They are as stiff and awkward 
as puppets. And yet they have hearts, but not for their 
father ! — Eietz!" 

The chamberlain immediately appeared in the doorway, and 
stood awaiting his master’s commands, his countenance beam- 
ing with humility, 

“ Eietz, go at once and inform my son Alexander of what 
has taken place! He must go to Oharlottenburg with his 
tutor and await me there! Let him tell his mother that I 
will take tea with her this evening, and that she may e5j>ect 
me at six o’clock.” 

“Will your majesty pass the night in Oharlottenburg?'^ 
asked the chamberlain, with his eyes cast down and the most 
innocent expression of countenance. 

“I cannot say,” replied the king; “I may go to Berlin, 
and — ” 

“Your majesty, perhaps, considers it necessary to pay a 
visit of condolence to the widowed queen at Schonhausen?” 
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Eietz iiad said this in an almost inaudible voice, but the 
king’s attentive ear caught the words nevertheless, and his 
countenance beamed with joy. 

“ Yes, my friend and heart’s interpreter, I will visit the 
widowed queen at Schonhausen. Take the fastest horse from 
my stable and ride there to announce my coming.” 

“To the widowed queen only, your majesty? To no one 
else?” 

“ You ask as if you did not know what my reply would be,” 
said the king, smiling. “ ISTo, you may also present my com- 
pliments to the queen’s beautiful maid of honor, Julie von 
Voss. Eequest her, in my name, to hold herself in readiness 
to receive me. I wish to speak with her on matters of great 
importance. Go, my friend !” 

“ To speak with her on matters of great importance,” rant- 
tered Rietz, after he had left the room. “ As if we did not 
all very well know what he has to say to this beautiful young 
lady; as if his love for her were not a public secret, well 
known to the queen, his wife, to the entire court, and to dear 
Madame Eietz, my wife I Very well, I will first ride to young 
Alexander, then I will speed to Schonhausen, and finally I 
will hie me to Madame Eietz in Charlottenburg, to make my 
report. My dear wife is so generous, and I can dispose of so 
much money I Life is so pleasant when one has money. And 
it is all the same who a man is and what he is ! If he always 
has money, a goodly supply in his purse, he is a distinguished 
man, and is respected by all. Therefore the mam thing is to 
become rich, for the world belongs to the ricfct and I am 
quite willing that the world should belong to me. Oh, I will 
make the best use of my time; and those who suppose they can 
fool me by their flattery, and that I can be induced to inter- 
cede for them with the king, out of pure goodness of heart, 
will discover that they have calculated without their host. 
Money is the word, gentlemen I Pay up, and the influence of 
the mighty chamberlain shall be exerted in your behalf; but 
nothing gratfel / Death only is gratis! No, I wrong,” 
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said he, laughing derisively, as he gazed at a company of gren- 
adiers, who were marching up the avenue toward the palace, 
where they were to be stationed as a guard of honor to the 
royal corpse. “ The funeral costs a great deal of money,*' 

The grenadiers passed on; and the subdued roll of the 
drums, which were draped in inoiirning, died away in the 
distance, while the winds wafted over from Potsdam the 
sounds of the tolling bells which proclaimed the king’s death 
to the awakening city. Eietz hurried off to send the son of 
the king to his mother in Charlottcnhurg, and then to ride 
to Schonhausen and deliver a loving greeting to Frederick 
William’s new flame. It was still silent and desolate in the 
chamber of the dead at Sans*Sonci. Striitzki had once 
stepped softly out of the room to get some twigs from the 
elder-tree which stood on the terrace, to keep the flies from 
the face of the dead king. And now the two lackeys were 
Ending on either ^de of the chair, fanning away the miser- 
able insects’ that had dared to light on this countenance since 
the hand of the artist Death had chiselled it into marble. 
Nothing was heard but the rustle of the twigs and the hum- 
ming of the flies, ever returning, as if to mock man’s vain 
efforts to drive them from what was justly their own. 

The doors were softly opened, and the two princes glided 
in, and noiselessly approached the arm-chair in which Freder- 
ick lay, as if fearful of awakening him. 

The prince royal looked at the body long and silently, and 
his countenance was expr^ve of deep and earnest feeling. 

Stand aside, lackeys," ^id he, haughtily, “and you, too, 
my brother, I wish to be alone. I wish to commune awhile 
with his majesty !" 

The lackeys and Prince Louis retired; the former to the 
door, the latter to the distant ,window; and now the lad of 
sixteen was alone with the immortal Frederick. 

He knelt down before the body, grasped the cold hand, 
and gazed on the marble features of the great dead with an 
expression of intense earnestness and determination. 
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“ My great uncle and king,” murmured be, “ I swear to 
you that I will endeaTor to do all that you recently enjoined 
upon me ; and that I will ever strive to do honor to your great 
name. I swear to you that I will one day be a good and use- 
ful king, and endeavor to deserve the affection of the people. 
My dear uncle, I have a secret in my heart, and I must dis- 
close it before you descend into the grave. It seems to me 
your sleep will be more peaceful when you learn it: I hate 
Madame Eietz and her husband. And if she is still living 
when I become king, I will punish her for her crimes, and 
will repay her for all the tears which she has caused my dear 
mother. IsTo one knows of my determination except my 
mother, who recently told me what sorrow Madame Eietz had 
occasioned her, and then I was so angry that I wished to go 
immediately and kill her. But my mother exhorted me to 
silence and patience, and I promised that I would obey her. 
But when I am king, I will be no longer silent; then shall 
come the day of arraignment and punishment. This I swear 
to you, my dear, my great uncle and king; and this is the 
secret I longed to disclose. Y^, I will some day avenge my 
mother. Farewell, my king — sleep in peace! and — ” A 
hand was laid upon his shoulder ; he looked up and saw his 
young cousin Prince Louis, whose approach he had not no- 
ticed, standing beside him. 

‘‘ I congratulate you, cousin,” said Prince Louis, impres- 
sively, and crave the continuance of your favor, prince royal 
of Prussia. His majesty the king sent me here to pay my re- 
spects to the royal corpse and the prim^'royal^ Jkit I 
to pay my respects to the latter- 

“No,” said Frederick William, who had slowly arisen from 
his knees, “ that you must not do, cousin Louis. I am not 
changed, and am no better because of our great king^s 
death.” 

“But more powerful,” said the prince; “you are now 
prince royal,, and the greatest deference should be shown you. 
Oh, do not at me so eamestlv and anerrilv. cousin. You 
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think I am cold and indifferent; but no, I have only deter- 
mined not to weep over the body of our dear uncle. My 
mother tells me we shall also soon die, if we let fall a tear on 
the countenance of the dead. And yet, Frederick, when I 
reflect that the good uncle is dead who was always so kind to 
me, and who was our pride and glory, I cannot help shedding 
tears in spite of my mother’s injunction. Oh, great Freder- 
ick, that you could have remained a few years longer on earth, 
till that proud eye might have rested on a gallant prince and 
brave soldier, instead of a foolish lad!’* 

But, cousin, how can you speak so disparagingly of your- 
self, and so far forget your dignity as a prince?” 

‘‘Ah, a prince is no better than any one else,” said Prince 
Louis, shrugging his shoulders, ‘^and while I have the great- 
est respect for your exalted rank, Mr. Prince Royal, I have 
none whatever for my own little title; particularly at this 
moment, when I see that the great Frederick, the hero and 
king, was only a mortal. Oh, my dear uncle, why did you 
leave ns so soon! You were not yet so old — scarcely seventy- 
four years, and there are so many who are older. A short 
time since, as I was coming here to inquire after your health, 
I saw an old man at the entrance of the park, warming him- 
self in the sun ; he sat with folded hands, and prayed aloud. 
I approached and offered him a piece of money, which he re- 
jected. I then asked him why he prayed and begged, if he 
did not desire money. ‘I am praying for the sick king,’ said 
he; ‘I am entreating the sunbeams to warm and invigorate 
the king’s suffering body, and restore him to new life. The 
king is so young ! he should live much longer. I was a sol- 
dier when the king was baptized, and stood near by as a 
sentinel f and now they say that he must die. That makes 
me anxious. If so young a man must already die, my turn 
will soon come ; and I so much desire to live a little longer 
and warm myself in the bright sunshine!’ And the old man 
of ninety is still sitting in the sunshine; while you, gveat 
Frederick, were compelled to die! You have gone to the 
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sun, wMle we are still groping in darkness, and lamenting 
your loss, and — ” 

“Be still, cousin!” murmured the prince royal; “some 
one is coming! It is the sculptor who is to take a cast of the 
king’s face. Come, let us go! Come!” 

He extended his hand to Prince Louis, to lead him out of 
the room, but the prince drew back. 

He knelt down before the body, and kissed the cold hand 
which had recently stroked his cheeks affectionately. Freder- 
ick had always loved Prince Louis, the son of his brother 
Ferdinand, and had often prophesied that he would live to 
accomplish something great and useful. 

The young prince thought of this, as he pressed the cold 
hand to his lips in a last farewell. “ I swear to you, my great 
uncle and king, that I will faithfully strive to fulM your 
prophecy, and accomplish something good and useful, and to 
do honor to the name I bear. Let the kiss which I now press 
on your hand be the seal of my vow, and my last greeting!” 

He arose, and his large dark eyes rested on the body with a 
li ngerijig. tender look. 

“Oh,” sighed he, “why am I not a painter or an artist, 
that I might sketch this scene!” 

“A happy ‘-■■i.” said the prince royal, eagerly. “I 

am certainly no artist, but I can draw a little nevertheless ; 
and I intend to make for myself a memento of this day. — 
Mr. Eckstein, I beg you to wait a quarter of an hour,.: in 
that I may make a sketch of this scene.” 

The sculptor, who had already approached 4he’ body with 
his apparatus, bowed respeetftdjy, and stepped back. Prince 
Louis took a pencil and a sheet of paper from the king’s writ- 
ing-desk, and handed it to his brother the prince royal. The 
latter commenced to sketch the scene with hurried stroke.* 
His brother stood at his side, looking on; behind the chair 

* T&is drawing, which the prince royal had mad© of the body of Frederici: the 
Great, was afterward framed, and hung for many years in his study, with this 
scription, in his own handwriting: “I sketched this on the 171h of August, 178^ 
between the hours of d and 10 p.m.^ 
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were tlie two lackeys, and the greyhound’s head protruded 
from beneath the chair. The sculptor Eckstein had 
withdrawn to the farthest end of the room. Prince Louis 
had, however, noiselessly glided into the adjoining concert- 
room, where the instruments were kept There were the 
flutes and violins in their cases, and there stood the magnifi- 
cent piano, inlaid with ivory and mother-of-pearl, which the 
king’s hands had so often touched. 

The silence of the death-chamber was once more unbroken. 
The body lay there, so great and sublime in the two-fold 
majesty of death and renown, and the prince royal was ab- 
sorbed in his work, when the silence was suddenly broken by 
subdued tones of plaintive music. These tones came from 
the concert-room, and filled the chamber of the dead with 
low and harmonious sighs and lamentations. 

Alkmene crept out from under the arm-chair, and trotted 
dowly into the adjoining chamber, as if to see if her master, 
whose voice she had not heard since yesterday, had not called 
to her to come to him at the piano. The greyhound, how- 
ever, returned to her former position, when she saw that it 
was another who sat at the piano. 

No, it was not the king, hut his nephew Louis, who was 
playing this requiem for the great departed, and tears were 
trickling down over his handsome and manly young face. 
Perhaps it was improper to break in upon the stillness of the 
sacred chamber in this manner. But what cared the young 
prince for that. He thought only of bringing the great dead 
a last love-oflering, and none was there to prevent him. 
Etiquette had nothing more to do with the dead king. It 
had taken up its abode in the neighboring audience-chamber, 
withi the liring king. There, all was formality and ceremony. 
There, decorati^ oxeell^cdes and gold-embroidered uniforms 
were making profound obeisan<^. There, respectful con- 
gratulations were being made, and gracious smiles accorded 
by royal lips. 

Le roi est mort I Vive le roi V* 



THE FAY0RIT13S. 


129 


CHAPTER III. 

THE FAVORITES. 

Kmo Frederick William stepped back into the little 
andience-cbamber, and beckoned to his two friends Bischofa* 
werder and Woilner to follow him. 

He embraced Bkchofswerder, and pressed a kij^ on his 
forehead. " My friend, you must never leave me, but always 
remain at my side.” 

“ I will follow my royal master,” said Bischofswerder, bow- 
ing profoundly, “ as a faithful dog follows his master’s foot- 
steps, satisfied if he shall from time to time vouchsafe me a 
gracious look.” 

know you, my friend, "said the king. know that 
you are disinterested, that yon are not ambitious, and that 
the things of this world are of but little importance to your 
noble mind.” 

Let it be my task to provide for your earthly as you have 
undertaken to provide for my spiritual welfare. My dear 
Bischofswerder, I appoint you colonel, and this shall be only 
the step from which you will be rapidly promoted to the rank 
of general ; for you not only war bravely and daringly against 
visible men, but also against invisible spirits, and it is my holy 
duty and privilege to reward the brave.” 

“ Your majesty,” said Bischofswerder, gently, ^ the <mly 
reward I crave is your favor. I desire and solicit notMng 
more. The honors and dignities which you shower trpon me, 
md of which I am so undeserving, only awaken anxiety by 
illumining my small merit, md m^ing my unworthiness all 
the more conspicuous before the world. Nevertheless, I 
d&pi with thanks the promotion accorded me by the grace of 
my although I would rather decline the honor, and re- 
main m^«ifectirfty in the shadow of your throne. But I dsm 
not, for one has oomnmnded mo to submit to 

bests, 
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higher one?'’ asked the king. “Who is he? Who 
commands here besides myself?” 

“ Your majesty, the spirits of the great dead — the Inyisible, 
whose power is greater than that of all the risible, however 
great and mighty they may be!” 

The king had asked this question with a proud and haughty 
glance; suddenly his manner altered, his countenance as- 
sumed an humble, penitent look, his head sank down upon 
his breast, and he folded his hands as if in prayer. “ I am a 
sinner and a criminal,” he murmured. “ In the pride of my 
new dignity I forgot my superiors; and the little visible creat- 
ure dared to consider himself the equal of the Invisible! 
I now repent, beg for mercy, and am ready to yield obedience 
to my superiors. — They have then spoken to you again, these 
superior beings? They have imparted to you their wishes?” 

“ Your majesty,” said Bischofswerder, in a mysterious whis- 
per, “ while sleeping last night, I was suddenly awakened by 
a wondrous radiance, and I sprang from my bed, believing 
that fire had broken out and enveloped my room in flames; 
but I felt that a gentle hand forced me back, and I now saw 
that the light which had terrified me came from a luminous 
countenance, which stood out in bold relief amid the sur- 
rounding darkness. The eyes of this countenance shone like 
two heavenly stars, shedding a soft light upon me. With a 
celestial smile on its lips, the spirit spoke to me: ‘Your 
heart is humble and guileless. You have no craving after 
earthly honors, and are not attracted by grandeur and riches; 
but I command you to arise from your humility, and no 
longer to withdraw yourself from earthly honors, for those 
whom the Invisible love must also be recognised and elevated 
by the visible, that their favor be made manifest before men. 
You will be advanced to-morrow, and on the ensuing day you 
will receive a second advancement ; and what your king offers 
you must accept. This is the will of the Invisible. ’ And 
after this wonderful spirit had spoken it vanished, and all 
was again enveloped in darkness. I, however, lit a candle. 
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in order that I might have tangible proof, on arising the next 
morning, that this had been no dream; I wrote down on a 
sheet of j^per the last words the spirit had spoken, and the 
honr at which it appeared. Your majesty, I have brought 
this paper with me to show it to my king. Here it isT' 

The king took the writing, and read in a low voice; “ You 
will be advanced to-moirow, and on the ensuing day you will 
reedive a second advanoement; and what the fcii^ offers you 
must accept. This is the will of the Invisible. Oommand 
of the radiant spirit, given in the night between the sixteenth 
and seventeenth of August, at twenty minutes past two.'* 
“The hour at which the king died,” exclaimed Frederick 
William, with astonishment, “ and the hour at which I also 
suddenly awoke! Wonderful, won^krful indeed!” 

“ Your majesty, for those endowed with intuition th^ am 
no wonders,” said Bischofswerder, quietly, “ and your maj^ty 
belongs to this number.” 

“But only in a very slight degree,” sighed the king. “I 
am still groping in the twilight; my ey^ are yet da^ed by 
the splendor of the Invisible.” 

“ But your majesty will advance steadily toward the aource 
of light ; and if the Invisible will permit me to conduct you 
into the holy t^ple of infinite knowledge, I will esteem it 
the greatest eartlily blesedng!” 

^Y^” crfed the fck^, in ecsiasy; “yes, my friei^, you 
Rhfl.ll conduct me; and, sd; the side of him upon whcin this 
Hght has been shed, I wiU walk in ^ety over the sKppery 
paths of life. Nothing can astonish me in the -future, for the 
paper I hold in my hand is a miracle, and an evidence that 
the Invisible is omnipresent and omnfecient. At the same 
Moment in which King Frederick di^ I awoke with a cry, 
dnd the same time the spirit announced to you that you 
w©uM>te ^vanced by your king — by me, who at that mo- 
menta kiugl My friend, I you to give me thfe 

paper, of the presmiic^ of the Jkvi^We^ . p 
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consecrating hand touches becomes his property, as I am his 
with all that is mine!” 

‘‘ I thank you, colonel, I thank you. Ascend the step to 
honor which this day offers, and let it be my care that the 
prophecy for the ensuing day be also fulfilled. And now,” 
continued the king, turning to Wollner, who had stood with 
folded hands, his head bowed down, during this conversation; 
^^and now, as to you. Councillor Wollner, you are also deserv- 
ing of thanks and reward.” 

‘‘Far more deserving than I, poor unworthy man,” ex- 
claimed Bisohofswerder; “for Ohrysophorus, the effulgent, 
belongs to the chosen, and is the favorite of the Invisible. If 
your majesty empties the plenteous horn of your favor on the 
head of Chrysophorus, no drop will be iost, but all will fall 
on good and fertile soil.” 

The king greeted the noble, disinterested friend with a 
kindly smile, and then laid his hand gently on Wollner ’s 
shoulder. 

“ Thus I will sustain myself on you, Wollner, and as I now 
lay my right hand on you, so will I make you my right hand, 
as I make Bisohofswerder my head, to think for me. You 
too shall be my head and my hand.” 

“But your heart, sire?” asked Wollner, in his earnest and 
solemn voice. “Your heart you must be yourself, and no 
other human being must be your heart but the king himself.” 

Frederick William smiled. “ My heart, that am I — I the 
king, but also I the man; and the head and hand which act 
for me, must also permit the heart to act, as it will and can! 
Councillor Wollner, has the Invisible announced nothing to 
you?„ have you alone passed the night in quiet slumber?” 

“Your maje^y,” replied Wollner, with an air of self- 
reproach, “I have received no message from the Invisible; I 
must honor the truth, and acknowledge that I have rarely en- 
joyed such peaceful and unbroken slumber as in the past night. ” 

“ He slept the sleep of the just,” said Bisohofswerder, “ and 
the spirits kept watch at the door of our Chrysophorus,” 
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Well, then, I will annonnce to yon what the spirits did 
not announce,” exclaimed the king, with viyacity, “ WoUner, 
I appoint yon Priyy Oonncillor of the Finances, and, at the 
same time, Intendant of the Eoyal Bnrean of Oonstrnction.” 

“Oh, yonr majesty,” cried WoUner, his little gray eyes 
sparkling with joy, “ that is more than I d^rre, almost more 
thmi I can acc^i, I do imt (xmsider myself worthy of snch 
high distinction; and this favor far exceeds my merit. And 
yet, notwithstanding the high honor my king has conferred 
upon me, I stiU dare prefer a request; one, however, which 
does not spring from any bold desire of my own, but one which 
the command of the Invisible compels me to utter. I am not 
actuated by earthly motive but I must obey the behests of 
the spirits.” 

“What is this request, my dear privy councillor of the 
finances?” asked the king, with a smile, “I give you my 
royal word that your first request shall be granted.” 

“Your majesty, my request is only this: Give me your 
favor, your confidence, and your esteem, as long as I live.” 

“This I promise you, but as a matter of courser I ^ould 
have been compelled to do so, ^though you had not asked me. 
This, therefore, we cannot consider a compliance with your 
request. Speak, WoUner, and prefer your other request” 

“ Well, then, your majesty, I b^ to be permitted to arrange 
King Frederick's papers, and prepare this literary legacy for 
the press.” 

“ I commission you not only to do a>,” bsM kin^, “tety 
in order to remove all impediments and facSilate your labors,. 
I make you a present of th^se lepers, to have and to hold as 
your own property. You may print or suppress portions of 
them, as seems best to you. I make this oue condition, how- 
efw, feat you do not destroy the king’s writings, manuscripts,, 
and papeiS; after you have examined and had them printed 
as yon# ted judgmmit shaU direct ; hat that yoil ^ 

areh&ves,. set tapsa^im n^r^rvali^ 

<tf such docummfes,” 
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Yonr commands shall be obeyed in every particular,” said 
Wollner, respectfully, “ and that no doubts may arise on this 
subject, I beg this favor of your majesty, that you make out 
a written order to the effect that all the papers of the de- 
ceased king (whom I unhappily cannot call the blessed, be- 
cause he lived in unbelief and darkness) be transferred to me 
by the two privy cabinet councillors of the late king; they 
taking a receipt for the exact number of sheets counted out 
to me, and my written obligation to return each and every 
one of them. And I will certainly make haste to accomplish 
my task, for the Invisible has commanded me to complete the 
great work with which I have been intrusted without delay.” 

“ And are you permitted to acquaint me with the object of 
this great work, my friend?” asked the king. 

“ Yes your majesty, I am not only permitted, but am com- 
manded to do so ! I am to impart to you the reasons why I 
solicit the papers of the deceased king, and why I desire to 
have them printed. The object is, that the eyes of your 
majesty’s subjects may be opened, and they be brought to the 
knowledge that he, whom freethinkers and unbelievers called 
a shining light, was a mocker at all religion, and an atheist 
who scoffed at all that was holy, and did homage to himself, 
tbe idol of renown and heathenish poetry, only. The Invis- 
ible has commanded me to unveil the scoffing mind of the un- 
believing king, and make manifest to the world that such a 
one may never hope to enter heaven and participate in hliss- 
Listen, my dear king and master,” continued Wollner, in an 
elevated voice, as the roll of drums announced the approach 
of a body of troops; “listen to those drums proclaiming the 
dawn of a new day! Hail the day which gives to millions of 
misguided men a leader and a guide, destined to lead them 
back to the right path ; and to rear aloft the holy cross which 
his predecessor trod under foot! Hail to your people, Freder- 
ick William, for you have come to rebuild the Church of God I 
Hail to thee, thou favorite of the Invisible! hail, Frederick 
William!” 
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And with a cry of enthusiasm, Bischofswerder repeated the 
words, ‘‘ Hail to thee, thou favorite of the Invisible ! haii, 
Frederick William 1” 

The king had listened to Wollner with downcast eyes, and 
the joyful acclamations of his two friends seemed only to have 
given him disquiet and anxiety. 

‘‘I am an unworthy sinner/' murmured the king, in a 
penitent voice, “ and if you do not take pity on me and in- 
tercede for me with the Invisible, I am a lost man. I implore 
you both to sustain me with a helping hand, that I may not 
fall to the ground." 

The Invisible has commanded us to stay at your side and 
devote our lives to your welfare," said Wollner, solemnly, 
‘‘And even if he had not," cried Bischofswerder, feelingly, 
my own heart would have prompted me to do so, for I am 
my king’s alone, and am ready to shed my blood for him. 
Tell us, therefore, what we are to do, and what is required to 
restore peace to your soul, " 

“Say, to my heart, my faithful friend," cried the king, 
“ for it is my heart that needs peace. I love, love with glow- 
ing passion. And yet I have sworn in the holy lodge of the 
Invisible to dedicate my life to virtue. Oh, tell me, tell me, 
my friends, how can I keep my vow without giving my heart 
the deatii-blaw! Do not let me sink in despair, but take pity 
on me. I feel sick and miserable; the torment of love and 
the conflict with duty rob me of all strength and courage^ 
Oh, help me, help me! You, my friend Bischofewerder, let 
me drink once more of the elixir of life^ which the great ma- 
gician, Cagiiostro, intrusted you with; give me once more 


life, health, and happiness!” 

“Your majesty knows,” replied Bischofswerder, “that I 
g^ve^^ou. the last drop of the precious elixir, given me by the 
great ^nagician, to infuse new life and health into my veins^, 
when the hour of death should draw near. I joyfully deKvr^ 
ered myselfOT^JIo death in order &at my king m^ht J^voj 
life; audlnowlten, y 
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snfflcient to accomplisli its object. But vbat I -would uerer 
do for myself, I will now do for my king. I will entreat the 
Invisible to impart to me the secret of the preparation of this 
elixir of life; I will address my thoughts to this magician 
with all the strength of my soul, and conjure him to appear 
and instruct me how to concoct the elixir of life for my king 
and master.” 

“Ah,” sighed the king, sadly, “if it is necessary that the 
magician should appear here, personally, in order to impart 
to you this wonderful secret, my -wish will probably never be 
gratified, for Oagliostro is at present, as my ambassador yes- 
terday Informed me, in London; and the believers are pour- 
ing into that city, from all parts of Europe, to see the sublime 
martyr, who languished in a French prison, on account of the 
unhappy necklace affair, until his innocence was proved, when 
he was restored to liberty, on condition that he should leave 
France at once and never recross its boundaries, Oagliostro 
then went to London, where he is now receiving the homage 
of his admirers; and there he expects to remain, as he in- 
formed our ambassador. How can your prayers and entreat- 
ies have sufficient power to call the magician here from so 
great a distance? His sublime spirit is united -with the body, 
and is subject to finite laws.” 

“No, my king,” replied Bischofswerder, quietly, “the 
sublime magician, Oagliostro is uncontrolled by these laws. 
The miraculous power of his spirit governs the body, and it 
must obey his behests. I read in your soul that you are in 
doubt, my king, and that you do not believe in the dominion 
of the spirit. But your majesty must learn to do so, for in 
this belief only are safety and eternal health to be found for 
3rou and for us alL I will invoke the Invisible in the coming 
night; and, if my prayer be heard, the magician of the North 
■veiU appear in our midst this very night, to give ear to my 
entreaties.” 

“ If this should occur,” cried the king, “I am forever con- 
verted to this belief, and nothing can hereafter make me 
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waver in my trust and confidence in yon, my Bischofs- 
werder I” 

It will occur/' said Bisciiofswerder, quietly. ‘‘ I beg that 
your majesty will call Chrysophorus and myself to your cham- 
ber at the next midnight hour, in order that we may invoke 
the Invisible in your presence/' 

“At the next midnight hour?" repeated the king, in con- 
fusion. Bischofswerder’s quick, piercing glance seemed to 
read the king’s inmost thoughts in his embarrassed manner. 

“I know," said he, after a pause, “that your majesty in- 
tended to pass this night in with your chil- 

dren and their mother; and if your majesty commands, we 
will meet there at the midnight hour." 

“Do so, my friends," said the king, hastily, “I will await 
you in Charlottenburg, at the appointed time, although I 
scarcely believe you will come; and doubt, very much, 
whether Bischofswerder’s incantations will have power to call 
the great magician to my assistance. Oh, I am greatly in 
need of help. If you are really my friends, and if the Invis- 
ible has anointed your eyes with the rays of knowledge, you 
also must know what torments my soul is undergoing!” 

“And we do know," said Bischofswerder. “It has been 
announced to ns.” 

“And we do know,'’ repeated Wollner, “the Invisible has 
jjommanded me to implore his dearest son, King Frederick 
William, not to burden his conscience with new sin, but to 
renounce the passion which is burning in his h^rt/' 

“I cannot, no, I cannot!" exclaimed Frederick William; 
and with a cry of anguish he buried his face in his 
hands. 

His two confidants exchanged a rapid glance; and Bischofs- 
werder, as if answering an unspoken hut well-understood 
questiep of Wpilner’s, shook his head dissentingly. He then 
stooped down te.:the lamenting, moaning king. 

“ Your whispered he, “ to-night we will also 

the Invisible 
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lovej and permit the beautiful Fraulein yon Voss to become 
the wife of the man she loves?’* 

‘‘Oh, if this could be brought about!** cried the king, 
throwing his arms around his friend’s neck, “ I could be the 
happiest of mortals, and would gladly resign to you my whole 
kingdom to dispose of it as you see fit. Give me the woman 
I love, and I will give you my royal authority!” 

Again the two confidants exchanged rapid glances, and 
Wollner bowed his head in assent. 

“We will entreat the Invisible to-night,” said Bischofs- 
— “ and I hope that he will grant what your majesty 
desires/* 

“ But, if so, certain conditions will be exacted, and penance 
enjoined,** said Wollner. 

“ I am ready to consent to all his demands, and to do all he 
enjoins, if he will only give me this heavenly woman.” 


CHAPTER IV. 

THE MAID OP HOIS'OB. 

No intelligence of the demise of the great king had as yet 
arrived at the palace of Schbnhausen, the residence of Queen 
Elizabeth Christine, Frederick’s wife. It was still early in 
the morning, and the -queen, who was in the habit of sending 
a special courier to Potsdam every day, to inquire after the 
king’s health, was now writing the customary morning letter 
to her husband. 

She had just finished the letter, and was folding the sheet, 
when the door oi the adjoining chamber was opened, and a 
tall and remarkably beautiful young lady appeared on the 
iSireshoW. Her rich, light, and unpowdered hair fell in a 
profusion of little looks around her high-arched brow. Her 
large, almond-shaped eyes were of a clear, luminous blue, her 
didicately-cuTved nose gave her countenance an aristocratic 
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expression; and from her crimson lips, when 

she smiled, all the little Cupids of loye and youth seemed to 
send their arrows into the hearts of the admirers of the lovely 
maid of honor, Julie von Voss. Her tail and slender figure 
showed the delicate outline and the rich fulness which we 
admire in the statues of Venus, and there was, at the same 
time, something of the dignified, severe, and chaste Juno in 
her whole appearance — something unapproachable, that de- 
manded deference, and kept her worshippers at a distance, 
after they had been attracted by her alluring beauty. 

The queen greeted her maid of honor, who bowed pro- 
foundly, with a gentle smile. “ You have come for my letter, 
have you not, my child? The courier is waiting?’' 

“ No, your majesty,” replied the maid of honor, in a some- 
what solemn voice. “ No, it is not a question of dispatching 
a courier, but of receiving one who begs to be permitted to 
see you. The valet of your royal nephew Frederick William 
is in the antechamber, and desires to be admitted to your 
presence." 

The queen arose from her sofa with a vivacity unusual in 
one of her age. “The valet of my nephew?” said Elizabeth 
Christine, with quivering lips — “and do you know what 
brings him here?” 

“He will impart his mission to your majesty only,” replied 
the maid of honor; and when the queen sank back on the 
sofa, and told her in faltering tones to admit the courier, she 
threw the door open, and summoned the valet with a. proud 
wave of the hand. And straightway the broad, colossal figure 
of the royal privy chamberlain Rietz appeared on the thresh- 
old. With a smile on his thick lips, and his little gray eyes 
fixed intently on the pale old lady, who stared at him with an 
expri^sion of breathless anxiety, the chamberlain entered, and 
walked across the wide room to the queen’s sofa with the 
greatest composure, although she had expressed no desire that 
he should do so. 

“ Your majesty,” said he, without waiting permission to 
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speak, “I hare been sent by bis majesty King Frederick 
William—” 

Tbe queen interrupted bim with a cry of anguish. “ By 
King Frederick William!” she repeated, in faltering tones. 
“ He is then dead?” 

“ Yes,” replied Eietz, inclining his head slightly. “Yes, 
King Frederick died last night ; and he who was heretofore 
Prince of Prussia is now King of Prussia. His majesty sends 
the widowed queen his most gracious and devoted greeting; 
and orders me to inform her majesty that he will arrive here 
during the day to pay her a visit of condolence.” 

The queen paid no attention to the chamberlain’s words; 
of all that he had spoken, she heard but this, that her hus- 
band, that Frederick the Great, was dead, that the man she 
had loved with such fidelity and resignation for the last fifty 
years was no longer among the living. 

“He is dead! Oh, my God, he is dead!” she cried, in 
piercing accents. “ How can life continue, how can the world 
exist, now that Frederick is no more ! What is to become of 
unhappy Prussia, when the great king no longer reigns; what 
can it be without his wisdom and strength, and his enlight- 
ened mind?” 

“ Your majesty forgets that the king has a glorious suc- 
cessor,” remarked Eietz, with cynical indifference. 

A dark frown gathered on the brow of the maid of honor, 
Julie von Voss, when the chamberlain uttered these imperti- 
nent words; and she glanced haughtily at his broad, self- 
complacent countenance. 

“ Leave the room,” said she, waving her hand imperiously 
toward the door; “ wait in the antechamber till you are called 
to receive her’ majesty’s reply and commands. ” 

The chamberlain’s countenance fiushed with anger, but he 
quickly suppressed all outward manifestation of feeling, and 
assumed an humble and respectful manner. 

“ Your grace commands,” said he, “ and I am her zealoun 
and obedient servant, ever ready to do her bidding. And 
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herein I know that I am only fulfilling the desire of my royal 
master, who — ” 

“Leaye the room at oncel” cried the maid of honor, her 
cheeks flushing with anger. 

"Ko,’’ said the queen, awakening from her sad reyerie; 
"no, let good Eietz remain, dear Julie. He must tell me of 
the great d^. I must know how he died, and how his last 
hours passed. — Speak, Kietz, tell me."' 

The chamberlain described the king’s last hours in so ready 
and adroit a manner, managing to introduce the person of 
the new king so cleverly into his narrative, and accompanying 
his remarks with such intelligent and significant looks at the 
maid of honor, that she blushingly avoided his glance, and 
pressed her lips firmly together, as if to suppress the angry 
and resentful words her ro^ lips longed to utter. 

" I left his majesty King Frederick William in the death- 
chamber,” said Eietz, as he finished his narrative. "But, 
even in the depth of his grief for his royal uncle, he thought 
of the living whom he loves so dearly, and commanded me 
to hasten to Schonhausen, to announce that he intended 
to gratify the longings of his heart by coming here, and 
that — ” 

"Will not your majesty dismiss the messenger?” inter- 
rupted Ihe maid of honor in an angry voice. 

" Yes, he may go,” murmured Elizabeth Christine. " Tell 
the king my nephew that I awa.it him, and fed highly hon- 
ored by the consideration shown me.” 

" Your majesty, love and admiration draw him to Sehon- 
hausen,” observed Rietz. "I can assure you of this, for the 
king confides every thing to me, and often calls me his — ” 

"Figaro,” added the maid of honor, with a contemptuous 
durl of her proud lips. 

"His friend,” continued Rietz, without, as it seemed, hav- 
ing heard this cutting word. " I have the honor to know all 
my master’s heart-secrets, and — ” 

" To be the husband of Wilheimine Enke,” exclaimed Ihs 
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maid of honor, passionately. ‘‘ Your majesty, will you not 
dismiss the messenger?” 

“You may go, Rietz,” said the queen, gently. But Rietz 
still hesitated, and fastened his gaze upon the young lady, 
with a smiling expression. 

“Your majesty,” said she, “I believe he is waiting fora 
gratuity; and we will not be rid of him until he receives it.” 

Rietz broke out into loud laughter, regirdlo-s of the pres- 
ence of the iiiO!! I iin.g and weeping queen. “ This is comical,” 
he cried. “This I will relate to his majesty; it will amuse 
him to learn that this young lady oflers his privy chamberlain 
and treasurer a gratuity. He will consider it quite bewitch- 
ing on her part, for his majesty finds every thing she does be- 
witching. But I am not waiting for a gratuity, but for 
permission to deliver to Mademoiselle von Voss the messages 
which his majesty intrusted to me for her grace, and I there- 
fore beg the young lady — ” 

“ Go out of the room, and wait in the antechamber until I 
send for you!” said the maid of honor, imperiously. 

“And will you soon do so?” asked Rietz, with unruffled 
composure. “ I take the liberty to remark, that I have other- 
commissions to execute for his majesty, and therefore I ask 
whether you will soon call me?” 

“You have nothing to ask, but only to obey,” said the 
young lady, proudly. 

Rietz shriigg'jd his shoulders; bowed profoundly to the 
queen, who was wholly occupied with her grief, and had heard 
nothing of this conversation, and then left the room with a 
firm step. 

“She is very proud, very haughty,” growled Rietz in a low 
voice, as he threw himself into a chair in the antechamber 
with such violence, that it cracked beneath him. “ That she 
is, and it will require much trouble to tame her. But she 
shall be tamed nevertheless; and the day will come when I 
can repay her abuse with interest. Figaro she called me. I 
know very well what that means; my French education has 
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not been thrown away. Yes, yes, Figaro! I understand! 
The ever-complaisant servant of Count Almaviva, and the 
negotiator in the affair with the beautiful Eosine. Oh, my 
young lady, take care! I am the Figaro, to-day, helping to 
capture the fair Eosine, in order to deliver her over to Count 
Almaviva. But I, too, have my beautiful Susanna; and some 
day, when Almaviva we^es of his divine Bo^ne, he will turn 
again to my Susanna; and yon will then be thrown in the 
background. Figaro! Ah, my lovely maid of honor, I will 
give you cause to remember having called me this name ! I 
will speak to my wife about this matter before the day is 
over!” 


CHAPTEE V. 

riGAEO. 

While Eietz was sitting in the antechamber, in an angry 
and resentful frame of mind, the maid of honor was still at 
the* queen’s side, endeavoring to console h^ with tender 
words and entreaties. 

“ After all, your majesty is but suffering an imaginary loss,” 
said the maid of honor finally, after she had exhausted all 
other grounds of consolation. " For you, all will be Just as it 
was before, as it has been for many years; and it should be all 
the same to your maj^ty whether the king has died, or is 
still remaining in Sans-Souci, for you were widely separated 
in either case.” 

“ But I was always with him in thought,”^ lamented Eliza- 
beth Christine. " I knew that he lived, that we breathed the 
same air-, that the ray of sunshine which warmed me, fell also 
cm his dear, noble head. I knew that the eyes of the country 
were teected toward Sans-Souci ; and that the great king’s 
every word found an echo throughout aE Europe. It did me 
good, and was my consolation for all other wants, that this 
great hero and wha was worshipped and admired by tiie 
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world, sometimes thought of his poor wife, in his infinite 
goodness, and sometimes shed a ray of light on her dark and 
solitary life. I was permitted to be at his side on every New- 
Year’s-Day, and hold with him the grand court-reception. 
And I always looked forward to this event with rejoicing 
throughout the entire year, for he was ever the first to con- 
gratulate me, although in silence ; and then he looked at me 
so kindly and mildly with his wondrous eyes, that my heart 
overflowed with happiness and bliss.” 

‘^But he never spoke to your majesty, the cruel, unfeeling 
king!” said the maid of honor, shrugging her shoulders. 

‘‘Do not abuse him,” said the queen, warmly. “He was 
not cruel, not unfeeling. For if he had been so, he would 
have sundered the tie which bound him to the unloved woman 
who had been forced upon him when he became king. But 
he was mild and gentle; he tolerated me, and I was permitted 
to love him and call myself his, although he was never mine. 
Instead of ^ banishing me, as he might have done, he endured 
me, and accorded me the royal honors due his wife. True, I 
have not often seen him, and have very rarely spoken to 
him ; but yet I heard and knew of him, and he never per- 
mitted my birthday to pass without writing me a letter of 
congratulation. Once, however — once he went so far in his 
goodness as to hold the New-Year’s reception here in 
Schonhausen, because an accident which happened to my foot 
prevented my coming to Berlin. Oh, I shall never forget 
that day, for it was the only time the king visited me 
here ; and since then it seems to me that the sun has never 
set, but still gilds the apartments through which Frederick 
had wandered. On that day,” continued the queen, with a 
sad smile, absorbed in her recollections of the past, “ on that 
day, something occurred which astonished the court, and was 
talked of in all Berlin. The king, who, on similar occasions 
in the city, had only looked at and saluted me’ from a dis- 
tance, walked up to my side, extended his hand, and inquired 
after my health in the most kind and feeling manner. I was 
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so conftised and bewildered by this unexpected happiness, that 
I almost fainted. My heart beat wildly, and I found no 
strength to utter a single word in reply, that is, if my tears 
were not an answer,* But since that day the king has never 
spoken to me. The words, however, whieh he then uttered 
have always resounded in my ear like sweet music, and will 
lull me to sleep in the hour <rf d^th/' 

“ Oh,*' exclaimed the maid of honor, in astonishment and 
indignation, ^ how can it be possible to love in such a manner?" 

The queen, who had entirely forgotten that she was not 
speaking to herself, and that another listened to her plaintive 
wail, raised her head quickly, her blue eyes sparkling as if 
she had been but seventeen instead of seventy years old. 

“ How could it be possible not to love in such a manner, 
when one loved Frederick the Great?" said she, proudly. “I 
had made this love my life, my religion, my hope of immor- 
tality. I gave to this love my whole soul, my every thought 
and feeling; and it gave me, in return, joyful resignation 
and the strength to endure. Without this, my great, my 
beautiful love, I would have perished in the solitude and deso- 
lation of my being ; but from it my life derived its support, 
its enthusiasm, and its perpetual youth. Years have whitened 
my hair and wrinkled my countenance, but in the poor, 
miserable body, in the breast of this old woman, throbs the 
heart of a young girl ; and it bears me on with its youthful 
love, through and beyond all time and trouble, totlu^ h^hts 
where I will once more behold him, and where he will, per- 
haps, requite the love he here despised. Love never grows 
old; when the heart is filled with it, years vanish like fleeting 
dr eams , and it encircle mortality with the halo of undying 
jmth! Therefore it must not surprise you, Julie, that the 
cM woman you see before you can speak of her love. It was 

of my youth, and still makes me young. And now 
go, my <3jild, and leave me alone with my recollections, and 
ihe gresM ‘ I have much to say to him thAt God only 

♦See ** FreaeaiEk to Oirei^ a TXji. m 
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may hear! Go, my child, and if, at some future day, you 
should love and suffer, think of this hour!” 

She greeted the young lady with a gentle wave of the hand, 
and as the maid of honor left the room she saw the queen fall 
on her knees. 

Slowly, and with her head bowed down, Julie von Voss 
walked through the adjoining rooms to her own apartments. 

I will never love like this, and consequently never suffer like 
this,” said she to herself. ''I cannot comprehend how one 
can lose and forget one’s self so completely in another, par- 
ticularly when this other person does not love as ardently — 
as ardently as I am loved by — ” 

She stopped and blushed, and a slight tremor ran through 
her being. . " I should like to know whether he loves me as 
passionately as this woman has loved her husband, whether — 
But,” exclaimed she, interrupting her train of thought, had 
entirely forgotten that his valet is waiting to deliver a message. ” 

Immediately on entering her parlor, she rang the bell, and 
ordered her chambermaid to show the valet, Eietz, who was 
waiting in the queen’s antechamber, up to her apartments at 
once. She then walked slowly to and fro; she sighed pro- 
foundly, and her lips whispered in low tones, I do not love 
him! No, I do not love him; and yet I will no longer be 
able to resist him, for they are all against me; even my own 
relatives are ready to sacrifice me. That they may become 
great, I am to be trodden in the dust; and that they may 
live in honor, I am to live in shame! But I will not!” she 
cried, in a loud voice ; and she stood proudly erect, and held 
up her beautiful head. " No, I will not live in shame ; every 
respectable woman shall not have the right to point the finger 
of scorn at me, and place me in the same category with the 
brazen-faced wife of the abominable Eietz ! They shall not 
have the right to call Julie von Voss the king’s mistress! 
No, they shall not, and — ” 

^^The king’s privy chamberlain,” announced the maid, and 
behind her Eietz walked into the parlor. 
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Poor Figaro has been compelled to wait a long time, my 
lady,” said he, with a mocking smile. “ You have treated 
Figaro’s master, who longs for an answer, very cruelly.” 

I did not ask your opinion of my conduct,” said the maid 
of honor, haughtily. “You are the king’s messenger; speak, 
therefore, and esecute his majesty’s commands.” 

“ Ah, this is not a question of commands, but of entreaties 
only — the king’s entreati^ His majesty begs that he may 
be permitted to see you after he has paid his visit of con- 
dolence to the widowed queen.” 

“ Etiquette requires that I shall be present when her maj- 
esty, the widowed queen, receives his visit. And if his majesty 
desires to speak with me, I beg that he will graciously avail 
himself of that opportunity.” 

“Ah, but that will not answer,” said Rietz, with a smile. 
“ When his majesty expresses a desire to visit my lady here in 
her own apartments, he probably has something to say, not 
intended for the ears of other ladies. Perhaps his majesty 
wishes to speak with my lady about the widowed queen and 
her condition, and to ask your advice as to the proper ar- 
rangement of her household. I believe the king intends to 
place it on a far better footing, for he spoke a few days since 
with real indignation of the paltry salary received by Queen 
Elizabeth Christine’s maids of honor — hardly suflBlcient to 
give them a decent support. The king will consider him^lf 
in duty bound to raise the salaries of these ladies; and you 
would certainly confer a great pleasure on his majesty by 
making known to him the amount you de^re, and command 
for yourself. And you must not hesitate to mention a very 
considerable sum, for his majesty is generous, and will he 
happy to fulfil your wishes. It would, perhaps, be well for 
my lady to give me some hints in advance, in order that I may 
prepaareMs majesty. I shall be inexpressibly happy if my lady 
will 3)ermit me to be her most devoted servant, and it might 
also be oi great advantage to her, for all Berlin and Po^daan 
— all Pr^Bsi% kmym that I am the king’s 
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Did Im majesty commisdoB you to utter all these im- 
pertiBences?’' asked Julie, coldly. 

‘^How so, — impertmences?'" asked Eietz, bewildered by the 
proud and inconsiderate manner of the lady, who regarded 
him, the almighty factotum, so contemptuously. ‘‘I have 
not, I certainly did not — 

'^Silence! I listened to you out of respect for the king. 
And now, out of respect for myself, I command you to leave 
the room immediately. I will ask his majesty if he authorized 
his valet to tell me any thing else than that the king intended 
to honor me with a visit. Go!’' 

She proudly turned her back on the chamberlain, and 
walked through the room. She felt that she was suddenly 
held back. It was Eietz, who had caught hold of her dress, 
and he now sank on his knees, and looked up to her im- 
ploringly. 

‘‘Forgiveness, my lady, forgiveness! I have surely ex- 
pressed myself badly, for otherwise my lady could not desire 
to leave the most devoted of her servants in anger. I only 
intended to say, that — " 

‘‘That you are the wedded husband of Wilhelm ine Enke,” 
cried the young lady with a mocking peal of laughter; and 
she withdrew her garment as violently as if a venomous ser- 
pent had touched it. She then left the room, still laughing, 
and without even once looking at the kneeling chamberlain. 

Eietz arose from his knees; and his countenance, before all 
smiles, now assumed a dark and malignant expression. He 
shook his fist threateningly toward the door through whidh 
die had left the room, and his lips muttered imprecations. 
And BOW he smiled grimly. “Yes,"’ said he, “lam Wilhel- 
mme Snke’s husband, and that will be your ruin at some 
future day! ®ireatea and mock me as you please; you are, 
nevertheless, notliing better than the Mrd that flies into the 
net to eat the aliuring red berriee placed there to entice it to 
inevitable destruction. The net is set, the red berries are 
scattered around; and you will not resist the temptation^ my 
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charming bird; yon will be canght, and will perish!” And, 
laughing maliciously, he turned and left the room. 

The maid of honor, Julie von Voss, had not heard his 
malignant words, and yet her heart was filled with anxiety 
and tormenting disquiet; and when the door opened, and her 
brother, the royal chamberlain, Charles von Voss, entered, 
she cried out in terror, and sank into a chair, covering her 
face with her hands. 

‘^But, Julie,” said her brother, angrily, ^‘what does this 
childishness mean — what is the matter? Why does my pres- 
ence terrify you?” 

“I do not know,” said she, ^^but when you appeared in the 
doorway, just now, it seemed to me that I saw the tempter 
coming to allure me to sin and shame 1” 

« Very flattering, indeed,” observed her brother, but there 
may be something in it. Only you forget to add that the 
tempter intends to offer you a world. What did Satan say to 
Christ when he had led Him up a mountain and showed Him 
the world at His feet? ‘This will I give Thee if thou wilt 
fall down and worship me.’ Julie, I also come to offer you a 
part of the world ; to lay a kingdom, a crown, and a king at 
your feet.” 

“Have you seen the king? Has he spoken with you?” 
asked Julie, breathl^ly. 

“ He sends me in advance, as postilion amour y and will 
soon be here himself.” 

“I will not see Mm,” cri^ the maid of honor, stretcMng 
out both hands as if to ward off his approach. “Ho, never! 
He shall not visit me; I will lock my door, and not open it 
until he has gone, until he to pursue and torment me !” 

“My dear,” said he, quietly, “I have come to speak with 
you seriously. You must now come to some decision; or 
ra^er, you must decide to do that which your family, which 
reason, policy, ambition, and pride counsel. You have 
hound fee king in your toils with admirable ingenuity,- aftd I 
congratulate No lion-tam^ can tame the kii^ 'of the 
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desert more skilfully, and with greater success, than you have 
tamed your royal lion, who follows your footsteps like a lamb. 
This taming has been going on for three years, and your 
cruelty has only had the effect of making him more tender 
and affectionate. But there are limits to every thing, my 
discreet sister; and if the rope is drawn too tightly, it breaks. ' 

^If it would only do so!'" cried Julie, dt-i-pturingly. 
^^That is exactly my desire, my object. Oh, my brother, you 
and all my cruel relatives deceive yourselves about me; and 
what you consider the finesse of coquetry, is only the true and 
open expression of my feelings! For three years the king has 
pursued me with his love, and for three years I have met his 
advances with coldness and indifference. In every manner, 
by word, look, and gesture, have I given him to understand 
that his love was annoying, and his attentions offensive. Oh, 
that I could fly from this unendurable, fearful love, to the 
uttermost ends of the world! But I cannot go, for I am 
poor, and have not the means to live elsewhere, and free my- 
self from the terrible fetters in which you are all endeavoring 
to hind me!" 

^^And besides, my dear sister, acknowledge that your own 
heart persuades you to remain. You love the king?" 

“No," she cried, passionately, no, I do not love him, 
although I must admit that I have seen no man I liked better. 
But I do not love him ; my heart beats no quicker when he 
approaches, my soul does not long for him when he is at a 
distance ; and at times, when the king is at my side, a terri- 
ble feeling of anxiety creeps over me, and I wish to flee, and 
cry out to the whole world — ‘Eescue me, rescue me from the 
king!’ No, I do not love the king; and if I meet his ad- 
vances coldly, it is not from policy, but because my heart 
prompts me to do so. Therefore, renounce all thought of 
winning me over to your plans. I will not become the as- 
sociate of Wilhelmine Enke!" 

“And truly you shall not," said her brother, earnestly. 
“ On the contrary, my beautiful and discreet sister, you shall 
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displace this unworthy person ; you shall become the benefac- 
tress of Prussia, and, through you, virtue and morality shall 
once more stand in good repute at the court of our young 
and amiable king.” 

The eyes of the beautiful maid of honor sparkled, and a 
soft color suffused iiself over her cheeks. " If that were pos- 
sible,” she cried, in joyous tones — “yes, if I could succeed in 
delivering the king from this unworthy bondage, if I could 
make this hateful person harmless, this indeed were an object 
for which much could be endured.” 

“You hate her, then, this Wilhelmine Eietz?” 

“And who should not hate her?” asked Julie, passion- 
ately. “ She is the disgrace of her sex ; she heaps dishonor 
on the head of our noble and genial king; she has caused his 
wife so many tears, and — ” 

“And you, too, is it not so?” asked her brother, smiling. 
“My beautiful Julie, you have betrayed yourself, you are 
jealous. But one is jealous only when one loves. Do not 
longer deny it — you love the king.” 

“No, no, I do not, I will not love him,” she cried, “for 
shame would kill me. Oh, my brother, I conjure you, do 
not demand of me that I deliver myself over to shame ! Take 
pity on me, do not force me to abandon my quiet and peace- 
iul life. I will be contented to remain here in this solitude 
at the side of the unhappy queen, to pass my days in ennui 
and lonelin^. I am not ambitious, and do not crave splen- 
dor; permit me therefore to live in seclusion.” 

“ No, my dear sister, we cannot permit you to do so,” said 
the chamberlain, shrugging Ms shoulders, “ If it concerned 
you alone, you could dispose of yourself as you thought fit. 
But behind you stands your family — ^your family, which has 
been brought down in the world by all sorts of misfortunes, 
and is far from occupying the position to which it is entitled, 
and to whidr I, above all things, wish to see it restored, for 
I acknowledge that I am ambitious, my dear sister, and I de- 
sire to acfinev© eminence. I am now on the Mehiro: to sue- 
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eess, and I do not intend that yon shall arrest, but rather 
that yon shall promote, my progress. If yon reject the king’s 
addresses, of course the whole family will fall into disfavor, 
and that would not be agreeable, either to myself or to my 
dear uncle, the master of ceremonies of the widowed queen. 
He wishes to become the king’s master of ceremonies, and I 
wish to become a cabinet minister. Apart from this, the 
family coffers are sadly in need of replenishment. Our an- 
cestral castle is in a crumbling condition, the forests have 
been cut down, the land is badly cultivated, and the farm- 
houses and stables must be rebuilt, for they are only miserable 
ruins, in which the half-starved cattle find no protection 
from the weather; and it is your mission to restore the old 
family Von Voss to its former splendor.” 

‘^By my dishonor, by my criminality!” sighed Julia von 
Voss. Oh, my mother, my dear mother, why did you leave 
me, and fly to heaven from all this degradation! If you were 
here, you would protect me, and not suffer me to be so cruelly 
tempted.” 

“ You remind me of our dear mother at the right time, 
Julie. Do you remember what she told you on her deathbed 

‘"Yes, my brother, I do,” she replied, in a low voice. 
‘‘She said: ‘You will not be an orphan, for you have your 
brother to take care of and protect you. I transfer all my 
rights to him; for the future, he will be the head of the fam- 
ily, and you must love, honor, and obey him as such. ’ ” 

“ ‘I transfer all my rights to him; for the future, he will 
be the head of the family,, and yon must love, honor, and 
obey him as such, ’ ” repeated her brother, in an elevated 
voice. Do not forget this, my sister. I, as the head of the 
family, tenand of you that jm become the benefactress of 
your family, of your queen, and of your whole country. A 
grand and holy t^k devolves upon you. You are to liberate 
the land, the queen, and the king himself, from the domina- 
tion of sin and indecorum. In a word, yon are to displace 
this Rietz and her abominable husband, and inaugurate tho 
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reign of virtue and morality in this court. Truly, this is a 
noble mission, and one well worthy of my beautiful sister.*’ 

“ It wiU not succeed,” said the maid of honor. “ The king 
will never consent to banish this hateful Eietz.” 

“ The greater would be the honor, if you succeeded in 
liberating the king from this scandalous woman, the queen 
from this serpent, and the country from these vampires. 
Ah, the whole royal family, yes, all Prussia, would bless you, 
if you could overthrow this Eietz and her self-styled husband !” 

“Yes,” said Julie, in a low voice, “it would be a sublime 
consummation ; but I should have to purchase it with my own 
degradation. And that I will not — cannot do. Brother, 
my dear brother, be merciful, and do not demand of me what 
is impossible and horrible. The daughter of my mother can 
never become a king’s mistre^!” 

“And who said that you should? Truly, I would be the 
last to require that of you. No, not the mistress, but the 
wife of the king. You shall become his wedded wife; and 
your rightful marriage shall be blessed by a minister of the 
Eeformed Church!” 

“But that is impossible!” exclaimed the maid of honor, 
whose eyes sparkled with joy, against her will, “ that cannot 
be. The queen lives, and she is the king’s wedded wife.” 

“Y^, the wedded wife of the right hand,” said her 
brother, quietly; “but the king, like every other mortal, has 
two hands; and he has a privilege which other mortals have 
not — the privilege of wedding a wife on the left hand/' 

“ Impossible, quite impossible, as long ^ tie wife of the 
right hand lives!” exclaimed JuKe. 

“ Of that, the consistory of church matters is alone com- 
petent to decide,” replied her brother, with composure; “or 
rather, I expressed myself badly, the consistory has only a 
deliberative voice; and the decision rests with the king alone,, 
who, in our country, represents the church, and is its head — 
the evang^^^ pope. It is his province to say whether ^ch 
a marriage of left lind is notwife^aai'ding a 
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marriage of the right hand. Demand it of him ; make it a 
condition. Eemember the words which the beautiful Gabri- 
elle said to Henry the Fourth, when he inspected her dwell- 
ing, and asked the lady he adored, ‘Which is the way to your 
chamber?’ ‘Sire,’ she replied, ‘the way to my chamber goes 
through the church.’ Eemember this when you speak to the 
king.** 

Be assured, I will remember it,** cried Julie, with glowing 
cheeks, and a proud, joyous smile. “ I will make my con- 
ditions; and only when the king fulfils them will I be his, 
and — ** 

“ And, why do you pause, and why is your face crimsoned 
with blushes all at once? Ah! you hear an equipage rolling 
up the avenue, and your tender heart says the king, your 
future husband, is approaching. Yes, my beautiful sister,** 
continued her brother, as he stepped to the window and looked 
out; “ y^ it is the king. Now prepare yourself, my wise and 
discreet Julie; prepare to give your royal lover a worthy re- 
ception. For, of course, you will receive him? And I may 
tell — I may tell his majesty that you welcome his visit joy- 
fuUy?** 

“No, oh no,*’ murmured the maid of honor, with trembling 
lips. “I am not prepared; I am not composed; I cannot 
receive the king now!” 

“ No childishness,” said her brother, severely. “ You will 
have sufficient time to compose yourself. The king must first 
pay his resnects to the widowed queen, and the visit of coh- 
doience will last at least a quarter of an hour. I must now 
leave you ; but remember that the fortunes of your family, 
and of the whole country, are in your hands, and act ac- 
cordingly!*^ 

He left the room hastily, without awaiting a reply, and 
went down to the grand audience-chamber, where the court- 
iers and cavaliers were assembled. The king had already re- 
tired with the widowed queen to her library. 

On entering the chamber, he immediately walked up to his 
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intimate acquaintance, Bischolswerder, the newly-created 
colonel, who had accompanied the king to Schonhausen. 

“ It will succeed,” said he, in a low voice, “our great ends 
will be attained; we will conquer our enemies, and secure 
dominion for ourselves and the invisible fathers. My sister 
loves the king, but she has been virtuously reared, and would 
rather renounce the kii^ and her love, than sacrifice her 
moral principles.” 

“ She is, therefore, the more worthy of the high mission to 
which she has been called by the will of the Invisible,” said 
Bischofswerder, emphatically. ‘‘She shall rescue our loved 
master and king from the arms of sin, and lead him back to 
the path of virtue with the hand of love, ^uctified and con^ 
secrated by these noble ends.” 

“ But she demands another consecration. The consecoration 
of a lawful marriage. If this can be procured, my sister 
will always he our obedient and devoted friend, and, through 
her instrumentality, we — that is, the Invisible — will establish 
onr rule.” 

“ Her desire is certainly a bold one,” said Bischofswerder. 
“ But we must endeavor to fulfil it. We will speak with our 
wise friend WoUner on this subject; and will also lay the 
noble young lady’s request at the feet of the sublime grand- 
kophta, and master of the invisible lodge.” 

“ Is be here, ilie great grand-kophta?” asked Charles von 
Voss, eagerly. ^‘Then what the cirde-director announced 
yesterday in the assembly was really true, and the gra^- 
kophta is in onr midst,” 

“ He was with us in that assembly, we were all enveloped in 
the atmosphere of his glory, but it is only given to the 
initiatodof the first rank, to know when the Invisible is near. 
Cfc, my friend, I pitied you yesterday, while in the assembly; 
lamented that you should still stand in the antechamber of 
tibe jand not yet have been permitted to enter the 

inner 

“ But what mi# i do betoe X sm 
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asked Charles von Voss, in imploring tones. Oh, tell me, 
my dear, my enviable, my iiiustrions friend, what most I do 
to advance myself and become a participant of the inestima- 
ble privilege of being permitted to enter the inner sanctuary, 
and belong to the band of the initiated?’* 

You must belong to the band of the believing, the hope- 
ful, and the obedient. You must prove to the Invisible, by 
unconditional submission, that you are an obedient instru- 
ment; and then you will be called!” 

“ And by what token will I know that such is the case?” 

“ You will receive a visible sign of the satisfaction of the 
Invisible. When you and we succeed, with his assistance, in 
establishing the dominion of the Invisible so firmly that he 
will rule Prussia; when Eietz and her whole faction of the 
unbelieving are made harmless and destroyed; when, through 
your sister’s instrumentality, virtue and propriety once more 
regulate and sanctify the king’s private life — then, my friend, 
the Invisible will give you a visible token of his satisfaction, 
and will make the Chamberlain von Voss, the Minister of 
State von Voss.” 

'^Oh, my dear, my mighty friend!” cried the chamberlain 
joyfully; I will do all that the superiors desire. I will have 
no wiU of my own. I will be an instrument in their hands in 
order that I may finally — ” 

“The king!” cried the chamberlain of the day, as he 
threw open the folding doors of the antechamber. “The 
king!” 

And amid the profound silence of his courtiers, who bowed 
their proud heads respectfully, King Frederick William en- 
tered the audience chamber, on his return from the visit of 
condolence paid to the mourning widow of Frederick. He 
cast a quick glance around the chamber, and, observing the 
Chamberlain von Vose, beckoned him to approach. 

In obedience to the king’s command, the chamberlain 
walked forward. “Well,” said the king in a low voice, 
what does your sister say?” 
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“ Tour majesty, she said but little to me, but she Trill have 
a great deal to say to your majesty. ” 

She is then ready to receive me?” said the king, his coun- 
tenance rardiant with joy. 

‘‘ Your majesty, my sister is awaiting you, and I will con- 
duct you to her, if your majesty will graciously follow.” 

‘^Come,” replied the king, and, without honoring his 
courtiers with a glance, the king follow^ the Chamberlain 
von Vo^ out of the audience-chamber. 


CHAPTER VI. 

THE ALLIAHCE, 

WiLHBLHiNE RiETZ had pasi^ the whole day in a state of 
great excitement. King Frederick was dead ! Public rumor 
had communicated this intelligence; it had flown on the 
Trings of the wind from Sans-Souci to Potsdam, from Pots- 
dam to Charlottenburg and Beriin, and thence to ah the 
towns and villages of the Prussian monarchy. 

King Frederick the Great was dead! This report was 
uttered in wailing accents all over the country; and filled the 
eyes of millions of faithful subjects and admirers of Frederick 
with tears. This report also conveyed the tidings to the be- 
loved of the prince royal, that die was now the beloved of a 
king. 

But Wilhelmine would have much preferred to hear it fr^mar 
himself; to receive a visible proof that her image still filled 
the king’s heart, and that the clouds of incense rfeing around 
the new monarchy had not dimmed the recollections of the 

Long hours of anxious expectation passed, and when the 
struck the hour of noon and no messenger had arrived^ 
she was s^^ed with unutterable fear. At last at about tmy 
o’eloek, her Alexander mrriYed at Ch^ottenburg, with 
his tutor Mr. ^'ia# eemaaand;'^ as ^ 
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tutor announced. Nor could he give her any further infor- 
mation, for he had not seen the king himself bat had receired 
this command from the mouth of the valet, Rietz. 

“ That is a bad sign, a very bad sign!’' murmured Wilhel- 
mine to herself when she was again alone. “ He sends my 
son to a distance, in order to give no offence to his new court 
at Potsdam. He does not love me; if he did, he would have 
the courage to defy the prejudices of the world. Ah! he 
loves me no longer, and henceforth I will be nothing more than 
the despised, discarded mistress, to be greeted with derisive 
laughter by every passer-by, and to have cause for congrat- 
ulation if she can hide her shame in some obscure corner of 
the earth, where she might escape the scornful looks and 
stinging words of mankind. But this shall never be; no, I 
will not be discarded — will not be trodden in the dust. And 
now, Wilhelmine," she continued, with sparkling eyes and 
glowing cheeks, “now prove that you are no weak, no or- 
dinary creature; prove that you possess wisdom, courage and 
energy. Fight for your existence, for your future, for your 
love! For I do love him, and I cannot live without him. 
And I will not live without him!" she cried loudly and em- 
phatically. “ He is the father of my children; he is my hope 
and my future. Without him I am a despised creature ; with 
him I am a lady of distinction, who is flattered and courted 
in the most devoted manner; and only abused and ridiculed 
behind her back. But continue to abuse and ridicule me, my 
triumph will be all the greater, when you must nevertheless 
bend the knee and do homage to the hated person. I have 
home and endured a great deal for the poor prince-royal 
Frederick William, and now I demand compensation and re- 
ward at the hands of the rich King Frederick William. No, 
I will not be put aside I As long as I live, I will fight for my 
existence, and fight with the weapons of strategy and force, 
of intrigue and flattery. Ah, I rejoice in the prospect. Yes, 
I really rejoice in it! At all events, it will lend an additional 
charm to life, and be a change and a diversion I" 
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‘‘The priTy-chamberlain and treasurer of the kingT’ an- 
nounced the servant, entering the room. 

‘‘Who is that?’' asked Wilhelmine in astonishment. “I 
know no such gentleman.” 

“ I am the gentleman, my dear wife, my adored Wilhel- 
mine,” said Eietz, laughing loudly, as he followed the servant 
into the room. “ In me, my dear wife, you see the privy- 
chamberlain and treasurer, fresh as a newly-baked loaf from 
the oven of royal favor.” 

“Leave the room, Jean,” said Wilh.olijii.nc, who, impelled 
perhaps by curiosity, gave himself the appearance of being 
busily occupied in ar’viT ging the room. 

“No, my dear wife,” said Eietz, beckoning to the servant, 
“ have the goodness to permit Jean to remain a moment until 
I have given him my orders. — ^Jean, I am hungry, and feel 
an irresistible inclination to eat. Bring me something enjoy- 
able, right away — for instance, a goose-liver pie, or a pheas- 
ant, or both. You can also bring some caviar and a piece of 
venison. And then have a bottle of champagne brought up 
and placed on ice; it is abominably warm to-day, and I need 
something cooling. Be quick, Jean.” 

The servant made no reply, but looked inquiringly at his 
mistress. Eietz caught this look, and laughed loudly. “ I 
really believe this simpleton entertains the daring idea of not 
obeying me, his master I” 

“ Excuse me, sir,” murmured the servant, timidly, “ but 
my services were eng^ed by this lady.” - 

“ Yes, certainly;* but you well know, you rascal, that 1 am 
the master, and that this lady is my wife, and — ” 

“Enough,” interrupted Wilhelmine, gravely. “Sfet the 
table in the dining-room, Jean, and he quick!” 

“ W^U spoken, Wilhelmine; let me kiss you for it, my treas- 
ure!” cried Eietz, walking with extended arms toward his wife, 
while tine ^rvant was opening the door. But the door had 
scarcely closed when he let his arms fall, and recoiled timidly 
from W ilhelmine^ who stood before him with flas hi iag eyes. 
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said she, her voice trembling with anger; “sir, I 
forbid you to take such liberties, and use such familiar lan- 
guage in the presence of my servant.” 

‘‘ But, madame,” replied Eietz, smiling, it is only in the 
presence of your ^rvant that I can use such language; and it 
seems to me that it suits my r 61 e very well. I have the honor 
to figure before the world as your husband, consequently I 
should play my role respectably before men, and prove that 
we are a happy and contented pair. The wickedness and 
malice of mankind are great; and if men should observe that 
I spoke to you with less tenderness, your enemies would cer- 
tainly spread the report, that we were living together un- 
happily.” 

** I must inform you, sir, that I have no desire whatever to 
jest,” cried 'W il'in'irjiiu', impatiently. “ Have the goodness to 
be serious. Now, that we are alone, I beg that you will not 
attempt to keep up the absurd farce of our so-called marriage.” 

“And bad enough it is for me that it is only a farce,” 
sighed Rietz, impressively. ” I would — ” 

The angry look which Wilhelmine bestowed upon him, re- 
pressed his words, and he quickly assumed a melancholy, sub- 
missive manner. am silent, madame, I am silent,” said 
he, bowing profoundly, and with an air of deep pathos. “ I 
am your most submissive servant, nothing else; and, having 
now paid my homage to the sun, I will retire, as its splendor* 
has dazzled my eyes. ” 

He crossed his arms before his breast, bowed to the earth 
before his mistress, as the slaves do in the east, and then arose 
and walked rapidly toward the door. 

Where are you going, sir?” asked Williclrniiie. “Why 
do you not remain here?” 

“ I cannot, mistress,” said he, humbly. “ The Moor has 
done his duty! The Moor can go! So it reads at least in 
Frederick Schiller’s new piece, the one given at the theatre a 
short time ago.” 

“But you have not yet done your duty,” said Wilhelmine, 
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smiling inYolnntarily. “ Yon have not yet delivered your 
message.” 

“ What message?” asked Eietz, with a pretence of astonish- 
ment. 

“ His majesty’s message. For he it was, undoubtedly, who 
sent yon here.” 

“You are right,” said Eietz, with an air of indifference. 
"Yes, that is true. I had forgotten it. Good heavens! I 
have received so many commissions to-day, and been sent to 
so many ladies, that I forget the one in the other. I am now 
playing a very important role. I am the Figaro of my mas- 
ter Almaviva — the Figaro who has to help his master in 
carrying off his beautiful cousin. You know the piece, of 
course, the delightfully good-for-nothing piece, that created 
such a furor in France, and consequently here with us 
also?” 

"Yes, I do, Rietz; and I beg you not to stretch me on the 
rack with your drollery! What did the king say? What 
messages did he entrust to you?” 

“Oh, madame! You cannot require of me that I should 
betray Count Almaviva’s confidence, and impart to you the 
messages entrusted to me?” cried Figaro Rietz, with noble 
indignation. “ I have only to impart that which concerns my 
b^utiful Susanna; and that is, his majesty is coming here 
this evening, and hk rooms are to be held in readiness. He 
will first take tea, and then adjourn to the little laboratory to 
do some little cooking and brewing.” 

\\ liu lniliu:*s countenance, before bright and animated, 
darkened as the privy-chamberlain uttered these last words. 

“ The king intends to work in the laboratory? Then he is 
not coming alone?” 

“ He is coming alone, but I expect his assistants and teach- 
ers, the two great heroes of the invisible lodge, will follow at 
a later hour, in order to make a little ‘hocus pocus’ for his 
majesty — Hiat k, I expre^ed myself badly — I wished to say, 
in order to work with his majesty in the secret sciences. 
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Yes, tlie two great luminaries are coming, and if I could be 
permitted to give you my advice — but no, so wise and en- 
lightened a lady as yourself can have no need of the advice of 
so foolish and ridiculous a fellow as I am. I am therefore 
silent, and will now retire, in order to pt>Tncthfn my body at 
least, as my mind is of so hopelessly weak a constitution, that 
all endeavors in that direction would be thrown away. My 
gracious queen, I beg that you will now kindly dismiss me!’" 
He made a ceremonious bow, and then retired towards the 
door, walking backwards. 

“ Rietz, remain !” commanded Wilhelmine, imperiously. 

Impossible, my queen. My message is delivered ; and the 
Moor not only can, but will go.’" 

Remain, Rietz; I beg you to do so,” said ‘Willu'lniiiio, ad- 
vancing a step nearer. 

'"When the stomach commands,” said Rietz, shrugging his 
shoulders, the entreaties of the most beautiful of women are 
of no avail.” 

"Well, then go and eat,” cried U impatiently. 

" And when you have done eating, come back to my room !” 

" Nor can I do that, my queen. I must then ride to Pots- 
dam, where, by the king’s command, I am to hold a secret 
and important conference with her majesty, the queen, that 
is, with her majesty of the right hand. I must, therefore, 
hoist anchor and sail again as soon as I have eaten, and — ” 

"Well then,” said Wilhelmine, with determination, " I will 
accompany you to the dining-room, and we will convert 
while you are eating.” 

"Bravo! bravo! That was what I desired!” cried Rietz, 
laughing. " The servants shall see in how heavenly an under- 
standing we live togeiher; and how careful my wife is not to 
lose her husband’s society for a naoment. Give me your arm, 
madam, and lead me to the dining-room.” 

With a forced smile she took his arm, and permitted him 
to eonducfj her through the parlor to the (lining-room. Jean 
had served up all manner of delicacies on a little taMo, and 
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was now occupied, at the sideboard, in breaking ice for the 
champagne. 

Put a bottle of Rhine wine on the ice, too, Jean,*' cried 
Rietz, imperiously, aa he seated himself comfortably in the 
chair, leaving his “ wife” to find one for herself and bring it 
up to the table, at which he had already made an assault on a 
truffle-pie. “Magnificent!” said he, after eating a few mor- 
sels, “I must tell you, my dearest Wilhelmine, there is noth- 
ing better than a truffle-pie !” 

Wilhelmine turned impatiently to the servant, who was 
turning the wine in the freezer: “ You can now go, Jean, the 
gentleman will wait on himself.” 

“And my champagne!” exclaimed Rietz. But, with an 
imperious gesture, Wilhelmine dismissed the servant. 

“Now we are alone,” said Wilhelmine. “Now you can 
speak. You wished to give me your advice.” 

“ Madam,” rejoined Rietz, as he carried a savory morsel to 
his mouth; “madam, at this moment I can advise you to do 
but one thing, and that is, to try this truffle-pie, it is truly 
magnificent !” 

“ You are cruel,” cried Wilhelmine, “you torture me!” 

“Say rather, madam, that you are cruel,” said Rietz, rising 
from the table to go after the champagne. “ It is truly cruel 
to compel a man to arise, in the midst of the delights of the 
table, and wait on HmseH! Champagne loses its flavor when 
one has to pour it out himself!” 

“I wiU wait on you, sir!” cried Wilhelmine, rising with 
vivacity, and taking the bottle in her hands. 

Rietz nodded complacently. “That is right. That is 
piquant, and will season my repast. The almighty queen of 
the left hand waits on her submissive husband of the left 
hand. The mistress becomes the slave, the slave the master! 
This is a charming riddle, is it not? But I tell you, madame, 
it is not Qse last riddle we will propound ! Oh, very many 
riddles Tvfil now be propounded; and some people would be 
very happy il "fliey could find the right solution.” 
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“ You wished to give me good advice concerning the two 
favorites,’' said ‘Wilhelmine, with a smile, that cost her proud 
heart much humiliation, "Speak, therefore, my dear Eietz! 
Give me your advice!” 

Eietz held his glass up to the light, and gazed smilingly at 
the rising bubbles. “ That reminds me of my old friend, the 
burgomaster of Su-rgard, the dear place of my nativity. The 
good Burgomaster Funk, was a true child of Pomerania, who 
despised r'rru.r;. and would have spoken Low-German, 

even with the king. Speaking Low-German, and eating din- 
ner was his passion. And I have often thought, when I saw 
him sitting at the dinner-table, with so reverent and pious a 
countenance, that the old gentleman fancied himself in 
church, admi’dric ri^’g the sacrament as a priest. He applied 
himself with such heavenly tranquillity to the delights of the 
table, permitting nothing in the world to disturb him while 
so engaged.” 

" But I cannot comprehend what the recollections of your 
happy youth have to do with the advice you desired to give.” 

" You will soon do so, my queen,” said Eietz, slowly empty- 
ing his glass. " And yet permit me to dwell a little longer 
on the recollections of my dear old master. For yen must 
know that this good old gentleman was my master; under 
him I learned the arts of a valet, writer, and confidant, and 
all the little artifices and stratagems by which a valet makes 
himself his master’s factotum. Truly the king is greatly in- 
debted to the burgomaster ; without him he would never have 
been the possessor of so excellent a factotum as the privy- 
chamberlain and treasurer Eietz. At the same time, I learned 
from my master how to become a gourmand ; learned what 
precious knowledge, and how much practical study, were nec- 
essary to educate a man up to this sublime standard, and 
entitle him to the proud appellation of gourmand. My old 
master, who deservedly bore this title, inculcated in me the 
most beautiful and strict principles. In the midst of our 
conversation, and while the old gentleman was digesting, 
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slowly imbibing bis delicious mocba, and blowing clouds of 
smoke from his long pipe, it sometimes occurred that some 
one of the burghers of the little city would come, in his 
necessity, to his burgomaster to obtain advice or assistance. 
Then you should have seen his anger and rage. He would 
strike the table with his fist, and cry furiously: "Vat, I give 
advice! After dinner, and for noting!’ 

"" Ah,*' exclaimed Wilhelmine, “ now I b^n to understand i’* 
ISiat is fortunate, indeed," said Eietz, laughing; and he 
held out his empty glass to Wilhelmine that she might fill it. 
“ Then you begin to understand that the phrase ‘after dinner, 
and for nothing,’ is very beautiful and appropriate?" 

""Yes, and I will give you a proof of it at onc^l Sir, what 
do you ask for your good advice?" 

“Bravo, bravo!" cried Mefe- “WeH sung, my prima 
donna! ^I’ow we shall understand each other; and with your 
permission we will proceed to talk seriously. Madame, will 
you form an offensive and defensive alliance with me? Do 
not reply yet! I have no d^re whatever that you should buy 
the cat in the bag; first hear what I have to say, and then 
make up your mind. We are now at the banning of a new 
era; and to most men the future is as a book written in mys- 
terious and illegible characters. But I think I can decipher 
and I will tell you what it contains. I read in this book 
that Prussia is now governed by a king who can do anything 
but govOTa mid who m like soft wax in the h«ds of 

those who know how to mas^e him." 

"" How dare yon speak so disr^pec^Ify o# your king^F* 
cried WlliieliriirLO. 

"^Madame,” said Eietz, shrugging hk sbonldeis, "^give 
yoii3?self no trouble! To his valet and to his mistress — pardon 
me for this word, my queen — the greatest king is but an 
man; and when we two are alone, we need stand on 
no cermnoiiy. The king, I say, will be ruled over. And the 
only qneelam is, by whom? The qn^on is, shall the vaLei 
and the misf^esarule over happy and proi^>ero^ 
H~Muhlbach— on It 
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of Prassia, or shall they leave this difficult but remunerative 
business to the Eosicrucians, to the Invisible Fathers, and to 
their visible sons, Bischofswerder and Wollner,” 

‘‘If they do that,” cried Wilhelmine, with vivacity, “the 
mistress and the valet will be lost, they will be banished.” 

“That is also my opinion,”' said Rietz. “These dear Eosi- 
crucians dread our influence. They know that we are both 
too wise to believe in the hocus pocus, and that it sometimes 
affords us pleasure to enlighten the king’s mind on the sub- 
ject of these mysterious fellows and their jugglery. I, for 
my part, hate these pious hypocrites, these wise fools. It is 
as impossible for me to live together with them in friendship, 
as it is for the honest dog and sneaking cat to sojourn har- 
moniously in one kennel. And I account it one of my great- 
est pleasures when I can sometimes give them a good blow, 
and tear out a piece of their sheepskin, in order to show the 
king that a wolf is disguised in sheep’s clothing.” 

‘‘I feel exactly as you do on this subject,” cried Wilhel- 
mine, laughing. “ I find it impossible to accept their offers 
of friendship. They have frequently attempted to make me 
their ally, but I wish to have nothing to do with the Invisible 
Fathers of the inner temple; I prefer the visible sons in the 
outer halls, for we, at least, know what they are!” 

“You are a divine woman,” cried the chamberlain, in de- 
light. “ If you were not my wife I should certainly fall in 
love with you. It is fortunate, however, that you are my 
wife, for lovers are blind, and it behooves us both to keep our 
eyes open to avoid being caught in the snares which will be 
laid for us in great plenty by our pious fowlers. ‘They or 
we this will be the watchword i ^ .■■ ■ Li'h « ; the glorious reign 
of our king. The Pharisees and Eosicrucians, or — may I 
pronounce the word, my enchantress?” 

“Yes, my friend, pronounce the word!” 

“Well, then! The watchword is; ‘The Pharisees and 
Eosicrucians, or the libertines and mistresses!’ I cast my lot 
with the latter party, for with them good dinners and brill- 
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iant f4tes are the order of the day- With them pleasure 
reigns, and joy is queen.*' 

“ I am with you, my friend. Death and destruction to the 
Pharisees and Eosicrucians 2” 

“Long live the libertines and mistresses 1 They shall rule 
over Prussia! They shall guide the ship of state; and we, 
Wilhelmine Enke, we two will 1^ the leaders and masters of 
this merry band! We will fight with each other and for each 
other; and the Phari^s and Ec^icrueians are, and shall ever 
be, our common enemies ! Give me your hand on this, my 
queen!" 

“ Here is my hand. Yes, the Pharisees and Eosicrucians 
are, and shall ever be, our common enemies I" 

“ You will aid me, and I you! We will protect and watch 
oYe^ each other. Our intere^ are what fnirthi®s 

yours furthers mine. You, my beautiful Wilhelmine, are 
ambitious, and are not contented with my well-sounding 
name. You aim higher, and I do not blame you, for a crown 
would become you weU, although it Tfore only the crown of a 
countess. " 

“That would suffice," said Wilhelmine, Bmiling. “And 
you, my friend, what do you aspire to?" 

“ I fl.Tn a very modest man, and decorations and titles have 
no p.Wrmft tor me. I do not wish ever to become more than 
I now tat that, my queen, I would like to remain. I 
have no desire to be dispossessed of my situation; on the oofi- 
trary, I derive to of it a right watot and a«ifeirtribla 

nest." 

“And I will procwe the ^©csessaay down,"* cried 
Wilhelmine, laughing. 

' “ Very well, but it must he eider-down, my love, for that is 
I love the exquisite and the excellent; I am a 
in all things. If there is one thing I could wish 
for, it wta® be that my whole life might consist of one long 
dinner, and I remain sitting at the savory, richly-l^en 
nnril compos® tO' fescve it for &e graven I, am/notr am- 
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bitious, not am I miserly; but money I must have, much 
money. In order to lead a comfortable and agreeable life one 
must have money, a great deal of money, an immense quan- 
tity of money. My motto is, therefore, ‘My whole life one 
good dinner, and — after dinner, no advice for nothing!’ ” 

I consider this a wise motto, and, although I cannot make 
it my own, I will always respect it as yours, and act in accord- 
ance with it in your interest.’’ 

That will be very said Eietz. “ I will then be 

able to realize my ideal.” 

And in what does your ideal consist, if I may ask the 
question?” 

My ideal is a house of my own, olcgfuiily and luxuriously 
furnished, attentive and deferential servants, an exquisite 
cook, and the most choice dinners, with four covers always 
ready for agreeable, gay, and influential guests, who must be 
selected each day. Do you know, my queen, what is essential 
to the realization of my ideal? In the first place, the .king 
must give me a house just large enough to make me a com- 
fortable dwelling. I know of such a house. It stands at the 
entrance of the park of Sans-Souci. It has only five cham- 
bers, a parlor, a cellar, a kitchen, and several servants’ rooms. 
That is just the house for a modest man like myself ; and I 
wish to have it. And then rich clients are required, petition- 
ers for decorations and titles, who come to me for counsel, 
suppo>ing the king’s confidential chamberlain can gratify 
their longings, if they only cajole him and show him some 
attentions. For instance, if this nice new house were mine, 
I would furnish one room only, and that spari ngly , letting all 
■fte others stand empty. I would then show my visitors my 
dear Ettle house^ and it would be strange, indeed^ if it were 
not soon handsomely furnished. To accomplish this, nothing 
is wanted but your assistance, my gracious wife and queen.” 

And in what manner shall I assist you, my dear philos- 
opher?” 

“In this manner, my adored: by sending the suitors who 
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come to yon, to me — ^that is, those suitors who desire deco- 
rations, titles, or a noble coat-of-arms; for with politics I will 
have nothing to do. I only speculate on the foolishne^ of 
mankind. Therefore, let it be well understood, yon are to 
send the foolish to me with their petitions — to tell them that 
decorations and titles are my i^cialty, and that I alone can 
eSect anything with the king in such mattem. In doing this, 
you not only aend me clients who furnish my hcmse, but you 
afeo enhance my reapectabDity. You make an important per- 
son of me, to whom great deference must be shown, and who 
must be courted and flattered. The natural consequence will 
be, that I will have humble and devoted servants, and be able 
to secure agreeable and influential guests for my dinners. For 
I need scarcely inform you, that it would afford me no enter- 
tainment whatev^ ^mply to ffi empty stomachs at my table. 
On the contrary, I desire to have guests to whom eating is a 
science, and who do not regard a good pasty merely as an 
article of food, but rather as a superior enjoyment. Will 
you help me to attain all this?” 

“ Yes, I will, my friend. But now tell me what services 
you propose to render in return I” 

^ I will be your obedient servant, your sincere and discreet 
friend, and your ally in life and death. When diplomatists 
airf poSticiai]^^ upply to me for my good offices, I will refer 
them to you. I always have your interests at heart. If 
Bischofswerder and Wollner gfeould ever moo&ed in poisoning 
the king’s mind you, or in depriving you of his favor, 

I wiE lend a helping hand in thrusting these pious fights into 
the shade, where they belongs You can depend on me in all 
things. I will represent your interest®, as if they were my 
own, and as if I had the honor to be in reality what I, unfor- 
.tmisidy, only appear to be, the hushand of the beautiful and 
ani^ie Wiihelmine Rietz. But truly, the name sounds bad, 
and I m3 you in exchanging it for a longer and mor©^ 

harmonics' one. The name is Just long and* 

enough for nae. ® fits mie sii^iy, Mke a comfortalfe^ well- 
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worn dressing-gown; and I prefer it to a court-dress. But 
for you, my fair one, we must certainly procure the title of a 
baroness or countess. Moreover, as your disinterestedness and 
improvidence in money matters is well known to me, I will 
also consider it my sacred duty to look after your interests in 
this particular, and call the king’s attention to your neces- 
sities from time to time. For instance, you might require a 
handsome palace in Berlin, or a larger villa here in Char- 
lottenburg, or a magnificent set of jewelry, or an increase of 
income.” 

“Ah, my friend, I will be very thankful for all this,” said 
Wilhelmine, with a bewitching smile. “But what is of para- 
mount importance is, that the king should continue to love 
me, or at least that he should never reject my love or discard 
me. I love him. He is the father of my children ; he was 
the lover of my youth; and I can swear that I have never 
loved another besides him. Even my worst enemies cannot 
say of me that I was ever untrue to the love of my youth, or 
that I ever had any liaison, except the one with the poor 
prince royal, for whom I suffered want, rather than listen to 
the addresses of rich and influential admirers.” 

“ That is true,” said Rietz, with an air of perfect gravity; 
“they can make you no reproaches. Your life has been 
altogether irreproachable ; and the chroniqm scandaleuse has 
had nothing to report concerning you.” 

“ You are mocking me,” sighed Wilhelmine. “ Your words 
are well understood. You wish to say that my whole life has 
been one impropriety, and that I am the legitimate prey of 
the ehronique scandaleuse. Oh, do not deny it, you are 
perfectly right. I am an outcast from society; and yet it 
cannot be said of me, that I, like so many highly-respectable 
ladies, have sold my heart and hand for an advantageous 
marriage settlement. I only followed the dictates of my heart 
and my love ; and the world punishes me by erecting a barrier 
between me and good society. But I have no intention 
of submitting to this any longer. Why should the 
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king’s beloYed stand without the barrier, while many 
a countess, who has sold herself, and married an unloyed 
man for his title and his wealth, and to whom faith is but an 
empty fancy, stands within on consecrated ground. This 
barrier shall crumble before me, and I will be received within 
the circle of this so-called good and exclusive society. To 
their hatred and contempt, I am quite indifferent, but they 
shall at least seem to ^teem and respect me. They shall not 
leave me in perfect solitude in the midst of the world, as if I 
lived on a desert island, like Eobinson Crusoe, and had great 
reason to be thankful when the king sometimes took the role 
of Friday and kept me company. I will be received in so- 
ciety; I will be the head of society; I will have parlors, 
where not only artists and men of intellect assemble, but to 
which the iadi^ of the society mui^ also come. This is 
my ambition ; this is my dream of happiness. I will have a 
social position in defiance of all these so-called exclusive cir- 
cles. Whenever I meet these people, and see them turn aside 
to avoid me with a contemptuous smile, I say to myself; 
‘Only wait, ye proud, ye virtuous! you shall yet fill Wilhel- 
mine Eietz’s parlors, and form the background of the brill- 
iant picture of her power and magnificence. Only wait, ye 
noble gentlemen, you shall yet dance attendance in Wilhel- 
mine Rietz’s antechamber ! Only wait, ye heroines of virtue, 
you shall one day walk arm in arm with Wilhelm ine Bietz, 
and accord her the place of honor on your right hand I’ Yon 
see I have consoled myself with these thoughts of the future 
for many years. But the future has now become the present, 
and the longed-for time has at last arrived when Wilhelmine 
Eietz will compel society io unbolt its portals and permit her 
"io enter. Will you assist me in this matter?” 

. ‘‘I shall be delighted to do so,” said Eietz, laughing. “I 
will be the locksmith, who furnishes the keys to open th^ 
doors with, and if keys will not suffice, he will provide pick- 
locks and m>wbarg. But, enter you shall. It will be a diffi- 
cult nndeirtakin^, to be sorea but it will amuse me rfi the 
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more, on that account, to assist you, and help to pull down 
the pride of these arrogant people. Ah, I hate these people, 
and it will afford me immense satisfaction to see them com- 
pelled to humble themselyes before you, and fawn and flatter 
in spite of their reluctance! Yes, I will help you to ascend 
this mountain, but I do not desire to rise with you, I prefer 
to remain below in the valley, and earn an honest livelihood, 
as the good old proverb says.'* 

“ And will become a rich man in the valley, while I will, 
perhaps, be struggling with debts and creditors on the heights 
above!” 

“ Y^,” said Rietz, “ there will certainly be struggles, and 
?r niggle." of every variety. As for yonr debts, I will under- 
take to have them all paid ; and in the future your income 
will be so considerably increased that you will no longer be 
under the necessity of making debts; But what I cannot 
take upon myself, unaided, is the struggle with your beauti- 
ful and high-bom rival. That is woman work; there, fists 
are of no avail, and delicate fingers can manipulate needles 
with far greater efiiciency,” 

“ Yon speak of my rival, the beautiful Julie von Voss.” 

“ Yes, my adorable, I speak of her, and I will now prove 
to you that I am your friend. And I will tell what I have no 
right to tell. The privy-chamberlain breaks the inviolable 
seal of office. But what can I do? are you not my wife? 
And in the end, the most discreet man in the world can keep 
no secret from his wife! Now, listen!” And in a low, sup^ 
pressed voice, as if fearing the walls might hear, he told her 
of bis mission to Schonhausen, of the king’s message and of 
hisoonv^sation with the beautiful maid of honor. 

Wilhelmine listened with pallid cheete and quivering lips, 
cmly interrupting him from time to time with a brief ques- 
tion, or an angry or threatening cry. 
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CHAPTER VII. 

THE CONDITIONS. 

While this was occnmng in the dining-room, Jean sat in 
the antechamber, holding himself in readiness to answer his 
mistr^’s bell, if it should ring. But no bell rang, and all 
was so still, the air so warm and sultry in the little chamber, 
and the soft twilight had so tranquillizing an effect, that Jean 
could no longer resist the temptation to close his e^^es, and 
indulge in his dreams of the future. And perhaps he was 
dreaming, when a tall figure, completely enveloped in a black 
mantle, stood before him, laid his hand on his shoulder, and 
pronounced his name in a low voice. Perhaf^ it was only a 
dream when he saw this, and heard the veiled figure utter 
these words in a low voice : 

“ You belong to the third circle of the Invisible lodge?'’ 

And he replied — whether in a dream or in reality, he was 
himself not perfectly satisfied — Yes, I belong to that circle.” 

Furthermore, the veiled figure said: Yon were sent here 

with orders to make an exact report of all that occurs, to the 
circle director, and to submit to his will, in all things. Do 
you bear this in mind?” 

" I am the obedient servant of the Invisible,” replied Jean, 
respectfully. I will never forget my oath ; if I did, punish- 
ment would overtake, and the just anger of the Invisible de- 
stroy me.” 

“Did the circle-director show you the symbol of the 
brotherhood?” 

“ Yes, he did.” 

- “ Behold the symbol,” said the veiled figure, and for a mo* 
ment a little triangular plate of metal shone in his open 
hand. : - 

“ I see it,” replied Jean, rising, “ and I know by this fad- 
angle that % brother of to higher degrees stands beBore me ; 
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therefore salute you with reverence, brother superior/* He 
K>wed profoundly, but the veiled figure merely nodded in 
etum. 

“ Do you know the sign by which the master of the order, 
he grand kophta is recognized?** said he, in low and piercing 
ones. 

“I do,’* replied Jean, his voice almost inaudible, from in- 
ward agitation. 

The veiled figure thrust forth his hand from under the 
ioncealing mantle, and a large solitaire sparkled on Ms fin- 
der. ‘‘ S^, this is the sign,” ^id he. 

Jean uttered a cry of astonishment, and sank on hk knees, 
'Command me, almighty one,” he murmured, ‘^your slave 
las no will but yours.” 

Arise, and be my guide,” commanded the veiled figure, 
nd Jean stood up immediately. 

“ Where shall I lead, my exalted master?” 

Oonduet me* to the little room adjoining the laborak>ry of 
he present king, hut by such a way that no human eye shall 
ee, and no human ear hear me,” 

“Then, I must first beg permission,” said Jean, hurrying 
owards the door, “ to assure myself that no one is in the halL” 
But the Teiled figure followed, and held him back. “ Why 
that way?” he asked. “ WTiy through the hall, when we 
an go through the door in the wall into the little passage 
hat leads to the secret staircase?” 

“That is true; I had forgotten that,” said Jean, trem- 
ling, and looking with surprise and terror at his superior, 
rho was so well acquainted with this strange house that he 
new the secret doors and staircases. 

“As my master pleases; here is the door.” Be pr^^d a 
mall, almost imperceptible km)i) in the watt, and a little door 
prang open. ^ 

“ Go before, and lead me,** said the veiled figure, pushing 
ean through the entrance. “ We must walk softly, and with- 
at uttering a word; the passage runs by the dining-room. 
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where your mistress is conversing with the king’s privy- 
chamberlain, and we might be heard. I will, therefore, give 
you my command here. You will lead me through the pas- 
sage and down the staircase. With the key which you carry, 
you will then open the door and let me into the laboratory. 
You will then lock the door again, take the key from the lock, 
and hurry back to the antechamber. You will observe the 
most profound silence in regard to what has occurred; and, if 
life and your eternal welfare are dear to you, you will betray 
having seen me by neither word, look, nor gesture.'" 

‘‘Exalted master,” whispered Jean, “ I am nothing more 
than your slave and creature, and I know that my life is but 
dust in your bands. I fear the Invisible, and I adore you in 
your sublimity. Graciously permit me to embrace your feet, 
that the touch may impart to me eternal health and strength."' 

And he knelt down and kissed the feet of the veiled figure 
with impassioned tenderness. 

The veiled figure bowed down to him and said: “Grace 
will be shed upon you ; you are a good and obedient servant. 
At the next assembly you will learn that you have been 
elevated a degree, and have come a step nearer to the inner 
halls of the temple. Be silent, no word of thanks, but arise 
and conduct me!” 

Jean arose and stepped forward, the veiled figure following 
him, and conducted him, as he had been directed, to the 
laboratory ; he let him in, closed and locked the door again, 
and returned hastily to the antechamber. 

Had this all really happened, or bad Jean only heea^ dream- 
ing? He asked himself this question, and looked inquiringly 
and anxiously around in the little chamber. He was entirely 
alone ; the secret door was closed. Ho one was with him, all 
was stiH around him, and profound silence seemed to reign in 
Bie .dining-room also. Jean stepped softly to the door and 
listen^ He could now hear a subdued murmur, and could 
even disfeguirffe the voices of his mistress and the privy- 
chamberMiu * seemed to ,be convsrsiiig eagerly; but 
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they spoke in such low tones that it was impossible for Jean 
to understand a single word. 

And they were really engaged in a very earnest conver- 
sation; in a conversation which absorbed Wiihelmine’s atten- 
tion wholly. Rietz had not only related his interview with 
the maid of honor, but had also given her a faithful account 
of the king’s visit to Schonhausen, and of the conversation 
between Charles von Voss and his sister, in which he per- 
suaded her to receive the king. 

“ How do you know this?’’ asked Wilhelmine, with a shrug 
of her shoulders. I imagine it could have needed no per- 
suasion, that this young lady would have done so willingly 
enough.” 

“ There you are in error, my beautiful countess ; I know 
better, because I listened to the whole conversation between 
the maid of honor and her brother.” 

" How? You were present?” 

“ Not exactly present, but I heard it, nevertheless. The 
doors of the dilapidated old castle in Schdnhausen are full of 
cracks and crannies, and if you get near enough you can see 
and hear very readily.” 

"And you were near the door of the maid of honor’s 
chamber?” 

"So near that a sheet of paper could hardly have been 
slipped in between us.” 

" And there was no one there to order the bold eavesdropper 
to leave?” 

"Yes, there was a human being in the little dressing-room 
in which I stood, but this human being made no opposition 
whatever to my listening at the door, for the simple reason 
that I had paid well for the privilege. The young lady’s 
chambermaid loves money, and is of a specnlative disposition. 
She wishes to open a millinery establishment, and for that 
money is necessary; and she takes it whenever she can get it. 
I pay her in my gracious master’s name for singing the king’s 
praise in her mistress’s ear; and I pajrher in my own name 
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for reporting to me the result of this singing, and permitting 
me to listen at the door when there is anything to he heard. 
To he sure, it cost me a considerable sum yesterday. This 
shrewd little kitten made me pay her twice: once for the 
conversation between the maid of honor and her brother, and 
the second time for the conversation between the king and 
the maid of honor.*' 

Wilhelmine si)rang up. and an exclamation of astonishment 
scaped her lips. ^ You have listened to the conversation be- 
tween the king and the maid of honor, and now tell me of it 
for the first time. I conjure you, Rietz, my dear Eietz, my 
best friend, tell me of it. Speak — what did the king say, and 
what did she reply?’' 

After dinner, and for nothing?" a^ed Eietz, as he 
stretched himself comfortaWy, poured the last few dmps 
champagne into his gla^ and carried it slowly to his lips. 

“ Speak, my dear Eietz. Say what I shall do. What will 
you have?’* 

The little love of a house at the entrance of the park of 
Sans-Souci. It was built on speculation; that is to say, I had 
it built, hoping that the old king would be dead, mid our 
Frederick William seated on the throne by the time of its com- 
pletion. My hope is now realized, and I ask you, my adorable 
wife, will you use your influence to persuade the king to give 
me this hmm m a reward for my long and faithful services?*’ 

“ I will do so; I will storm the king with entreaties to give, 
you this house.*' 

“ Then it is as good as mine already, and 1 4ifeaisk my neHr 
patrone^. And now that I am paid in advance, I will im- 
part to yon the substance of that important conversation — 
■feat is, you will certainly not require me to repeat the king’s 
protestations of love and vows of eternal fidelity." 

“2®%- 1 do not require that of you," sighed Wilhelmine, 
with “ that I can readily imagine. It cm 

only have tem a repetition of what he told me. Out uposi 
men! They and race f* 
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"Yes, they imbibe these qualities with their mother’s 
milk; and King Frederick William also is only the son of his 
jnother. Therefore, nothing of the king’s protestations of 
love, and the noble indignation and conflict between love and 
virtue on the part of the young lady. To the king’s intense 
gratification the young lady finally admitted, with many tears 
and sighs, that she would love him if he were not, unfor- 
tunately, already married, and if Madame Rietz were not in 
esistenee. If the king were no better than a poor nobleman, 
the young lady would esteem it perfect bliss to become his. 
She would joyfully undergo hardships and suffer want at his 
side ; but she was not willing to occupy a position that would 
expose her to scorn and contempt. She could not cause the 
noble queen additional sorrow and pain ; and finally, it would 
be quite impossible to tolerate a despised and hated rival like 
Wilholiiiiro Rietz at her side. R. ■ heavens! what is 

the matter with you? You turn pale, and wail and moan 
fearfully! Poor woman, if you are so sensitive, I must of 
course be silent.” 

"It is g — ■'• I ’ g at all,” murmured Wilhelmine. 

“ It was only a momentary pang, and it is now past. Speak 
on, I am quite composed. Speak ! What did the king reply ?” 

" He begged her to name the conditions on which she could 
consent to be bis ; and the beautiful and wise maid of honor 
stated her conditions, assuring him that they were irrevo- 
cable — her ultimatum, as the diplomatists say. And truly 
these conditions were ridiculous. I almost burst out laughing 
when I heard them.” 

"‘And what were they? I pray you tell me,” murmured 
Wilhelmine, clasping her hands tightly together to keep them 
from trembling. 

" There were three conditions, and the maid of honor swore 
by the memory of her mother, who had died of grief caused 
by her love for the king’s father, Prince August William, 
that she would neither see his majesty nor speak with him 
until he had promised to fulfill her conditions; and, that if 
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lie could or would not fulfil them, the young lady would leave 
the court forever, and retire into the deepest seclusion.” 

“She is cunning; oh, she is very cunning,” murmured 
Wilhelmine, clasping her hands yet more firmly together. 

And her three conditions?” 

Are as follows : firstly, the young lady exacts of the king 
that she he married formally and rightfully to bis left hand, 
by a Protestant minister; secondly, she demands that, above 
all things, the consent of the queen, the wife of the right 
hand, be first obtained ; and thirdly, and finally, she demands 
that Wilhelmine Eietz, together with her two children, be ban- 
ished, and that an estate be given her in Lithuania, and she 
be compelled to remain there and never return to Beiiin or 
Potsdam.” 

“ And the king?” cried Wilhelmine, in pieming acc^ts* 

“ The king stipulated for four weeks’ time in which to con- 
sider the matter, ki^d the proud lady’s hand, and retired. 
Now, my queen, you know all, and it is also time for me to 
retire. I must ride to Potsdam at the king’s command, mrd 
confer with the queen as to the conditionB on which 
would give her consent to this almrd marriage. But I can- 
not comprehend you, my beauty! You look as mournful as 
if you were on the point of starting for Lithuania already, 
^4 as if it were another than you who sways the king’s heart 
and soul. I,, for my part, place implicit confidence in your 
power, and am safefied that the king will nev^ give you up 
or desert you. Would I otherwise have courted your fi- 
ance? Would I have Imsed my hopes of obtaining the Mtfele 
house at Sans-Souci on your intercession? Mo, my beauty; 
you are, and will remain, queen^ in q)ite of all the wives of 
the right and the left hand. Only you must not be discour- 
aged, and must not look so sad. For you well know that our 
good B^ter cannot abide mournful faces, and invariably 
runs wpBg women.” 

“ It is feae; Jim right,” said Wilhelmine. I wiB 
wreathe my fiaeo - i wB 
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And she burst out into a loud and vibrating peal of laugh- 
ter, in which Rietz heartily joined. 

‘‘ That is right," he cried; “ now I admire you ! You look 
like a lioness defending her young. That is right, my beauty ! 
‘He who trusts in God, and strikes out boldly around him, 
will never come to grief,’ my good old burgomaster Herr 
Funk used to say. Strike boldly, my queen, deal out heavy 
blows, and we shall never come to grief, and all will yet be 
well. And now, my charming wife, I must take leave of you, 
as I hear a carriage driving up that I wager brings no other 
than his majesty. It is not necessary that he should still find 
me here. I will, therefore, slip out of the back door and 
beat a retreat through the garden. Addio, carissima, addio!" 

He bowed respectfully, threw her a kiss with the tips of his 
fingers, opened a window, and sprang out upon the terrace, 
from which a small stairway led down into the garden. 

Y'ilhelmine frowned, and cast an angry look in the direc- 
tion he had taken. How degraded a soul I how base a char- 
acter!" she murmured; “ but yet I must cling to him, and be 
very friendly with him. He is my only support, my only 
friend; for without him I would be lost! And I will not be 
lost! I will maintain my position; while ITive, I will bravely 
battle for it!" 

“The king!" cried Jean, throwing the door open. “His 
majesty has arrived, and awaits my lady in her parlor." 

“I am coming," said AVilhelmine, calmly. “Hurry down 
into the park, and tell my son and daughter that their father 
is here. They are down on the river; they must come at once 
to greet his majesty." 


CHAPTER VIII 

NEW LOTE. 

The king advanced to meet V’ilhelmine with a gentle 
smile; and when, after a formal obeisance, she congratulated 
him in cold and ceremonious terms, Frederick IVilliam burst 
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out into laughter, caught her in his arms, and pressed a kiss 
on her broTV*. 

TTOhelmine trembled, and tears rushed to her eyes. She 
felt like clasping him in her arms and conjuring him, with 
tender reproaches and passionate words of loYe, not to aban- 
don her, and not to drive herself and his children out into 
the cold world. But she repressed her emotion — she knew 
the king could not endure sad faces, and always fled from a 
woman in tears. 

She had the courage to smile, and seem to be gay; and her 
countenance bore no trace of disquiet or anxiety. She con- 
versed with perfect composure and indifierence, as if no 
change had taken or ever could take place in their relations 
to each other. 

Frederick William’s Joyousn^ had at jSrsfc been ^smned, 
to hide his embarrassment; and he felt greatly relieved by 
Wilhelmine’s manner. He abandoned himself wholly to the 
charming society of the beautiful and agreoabb friend, who 
had always so well understood how to enliven him and banish 
all care from his breast. And when the two children entered 
the parlor, and his favorite Alexander, a boy of ten y^rs of 
age, ran forward, looked wonderingly at his papa king, and 
then threw his arms tenderly around his neck, and kissed and 
hugged him, regardless of his royalty; when the lovely 
daughter, in the bkx)m of sixteen summers, the charming 
image of her young mother, walked forward, and seated her- 
self on one of his knees opposite her k^other, who sat on 
other; and when the still beautiful mother ^?^ped up to 
this group, her eyes beaming andh&^^face wreathed in smiles, 
and clasped father and children in one embrace, a feeling of 
comfort filled Frederick William’s breast, and tears 
rr^ied to his eyes. 

He' gmrfeij pushed the two children from his knees, and 
arc^. down into the garden, my pets, and wait for me 

in the rose-pavilion, when we will watch the mu set. Rit 
now go, as I ha^somefeidmg h>say to yosr miother/’^ 
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But nothing unpleasant, I hope, papa?’' said Alexander, 
anxiously. You have nothing to say to my mamma that 
will make her sad?" 

“And if I had," asked Frederick William, smiling, “what 
would you do to prevent it?” 

“ If you had," replied the boy, with a bold and defiant ex- 
pression, “ I know very well what I would do. I would not 
go away. I would remain here, even if my papa ordered me 
to go. But for this once I could not be obedient, although I 
should be scolded for it.” 

“ And what effect would your remaining here have, Alex- 
ander?” asked the king. 

“It would have this effect, your majesty,” replied the boy, 
gravely. “ My dear mamma would then hear nothing that 
would make her feel sad, or perhaps even make her cry.” 

“ But if I should tell her something in your presence that 
would make her feel sad?” 

“That you will not do, papal” cried Alexander, erecting 
himself proudly. “No, while I am here you will certainly 
not make my mamma sad ; for you know that I would cry 
too, if my mamma cried, and you certainly could not bear to 
see your poor little son and his mamma weeping bitterly.” 

“You love your mamma very much, I suppose?” 

“Yes,” exclaimed the boy, throwing his arms around his 
mother’s neck, and laying his curly head on her bosom ; “ yes, 
I love my mamma very dearly ; and my heart almost breaks 
when I see her cry. And she cries very often now, and^ — ” 

“Go, Alexander,” said his mother, interrupting him. 
“ You see your sister is an obedient daughter, and has already 
obeyed her father’s command. Follow her now, my son; 
lepm fr^n your sister to obey your father without murmur- 
ing.” 

“Yes, my son, follow your sister,” said the king, gently. 
“ Fear nothing, my boy, I have no intention of making your 
mother feel sad.” 

“ Then I will go, papa,” cried Alexander, as he pressed his 
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father’s hand tenderly to his lips. He then skipped Joyfully 
out of the room. 

The king followed the handsome boy, with an affectionate 
look, until the door closed behind him. He then turned to 
■W-ilhelmine, who met his gaze with a gentle smile. Wil- 
helmine, I have entered on a new life to-day. The poor 
prince royal, who was harassed with debt, has become a rich 
and mighty king. A young king’s first and mcBt sacred duty 
is to prove his gratitude to those who were his loving and 
faithful friends, while he was yet prince royal. And there- 
fore, M h- you were my first thought; therefore am I 

come to you to prove that I have a grateful heart, and can 
never forget the past. You have undergone hardships, and 
suffered want for me; the hour of reward has now come. 
Impart to me ail your wishes freely, and without re^rvatio®, 
and I swear to you that they shall be fulfilled. Will you 
have a name, a proud title? will you have Jewelry or treas- 
ures? will you have a magnificent landed estate? Speak out, 
tell me what you desire, for I have come to reward you, and 
I am king.” 

She looked at him proudly, with sparkling eyes. You 
have come to reward me,” said she, ‘^and you are king. 
What care I for your royalty! The king has not the power 
to grant my wishes!” 

‘‘ What is it, then, that you wish?” he asked, in embarra^ 
ment. 

wdsh what the king cannot, what only the man .can 
grant. I wish you to love me as dearly as the prmee royal 
loved me. I crave no riAes Mfed tf^enres, no titte and 
no estates. Wlien we swore that we would love and be true 
to each other until death, you did not dare to think that you 
would some day reward me for my love. When we exchanged 
OTCf vows of love and fidelity, written with our blood, this was 
the mainig^ .contract of our hearts, and this contract con- 
sisted of tet cam paragraphs It only secured to each of ^ 
the love and fideiity of tiie other as a dower. Let rae retain 
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this dower, Frederick William; keep your tr^ur^, titles, 
and estates, for your favorites and flatterers. Such things are 
good enough for them, but not for me — not for the mother of 
your children! Leave me in po^ssion of my dower of your 
love and fidelity!*’ 

Frederick lowered his eyes in confusion, and did not seem 
to see her stretch out her arms imploringly. He turned away 
and walked slowly to and fro. 

W’ilfioirui.Mc's arms sank down, and a deep sigh escaped her 
lips. ^^The decisive hour has come,” said she to herself. 
“ It shall find me armed and prepared for the struggle!” 

Suddenly the king stopped in front of her, and a ray of de* 
termination beamed in his genial, handsome countenance. 
“ Wilhelmine,” said he, “I stand on the threshold of a great 
and sublime future. I will not act a lie at such a time. 
Between us there most be perfect and entire truth. Are you 
ready to hear it?” 

^^I am ready,” said she, gravely. Truth and death are 
preferable to life and falsehood.” 

“Come, "W ill. continued the king, cxtcudiug his 
hand. ‘‘ Let us seat ourselves on the sofa, where we have so 
often conversed in earnestness and sincerity. Let us converse 
in the same spirit to-day, and open our hearts to each other 
in honest sincerity.” He conducted her to the sofa, and 
seated himself at her side. She laid her head on his shoul- 
der, and subdued sobs escaped her breast. 

“Do not speak yet,” she whispered. ‘^Let me rest a mo- 
ment, and think of the beautiful past, naw that your future 
loito m bright. I have not the courage to look at the future. 
It seems to me that I am like those unhappy beings, of whom 
Dantenaarrates, that .they walk onward with their faces turned 
backward, and tMt they cannot see what is coming, but only 
that which has been and whick liesj behind, them. Ah, like 
them I see only what has beam I see us two, young, happy, 
and joyous, for the star of our youthful love shone over m 
I see you at my skie as my teacher, insferucting me, and eSkr 
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deavoring to cultivate my mind. — Frederick, do 5"ou remem- 
ber the Italian lemons you gave me? With you I read Dante, 
you explained to me this awful picture of the reversed faces. 
Shall I now experience through you the dreadful reality of 
what you then explained in the poem? Shall I shudder at 
the ^pect of the future, and only live on that which is past 
and gone? Tell me, Frederick, can it be true, can it be pos- 
sible? Does love, with aO its happing and bliss, then really 
lie only behind ns, and no longer before us? But no, no, do 
say so!"' she cried, imploringly, as she saw that he was about 
to speak; ‘^iet us be still and dream on for a moment, as we 
are now on the threshold of a new era, as you say.” She 
ceased speaking, and buried her head in Frederick William’s 
bosom. He laid his hand on her neck and preyed her to his 
heart. A long pause ensued. A last ray of the setting sun 
shone in through the window, and illumined with its golden 
light the head of the poor woman who clung trembling to her 
lover’s'bosom. 

The last ray of the setting sun! The spirits of the past 
danced and trembled in its luminous course; the days which 
had been, sparkled and glittered in its last ray, and then expired. 

Ah,” sighed the king, after an interval of silence, "why 
is the human heart so weak? why does it not retain like the 
precious stone its brilliant tints and fiery lustre? why do the 
rainbow hu^ and fire-of love vanish? Why has fate ordained 
that all things should be subject to change, even love?” 

Wilhelmine raised her head^ — ihe hour of bitterns was 
past; she now had courage to face the futnre, to pass the 
threshold of the new era. What has the future in store for 
her? Will it be gloomy? Has the sun set for her whole life, 
as its last ray has set in the chamber where she now sits, in 
night and darkness, at the side of the man she once called the 
sun of 'her life? 

"You no loiter love me, Frederick William!” 

“ I do love you, Wilhelmine j certainly I do, right cordiaEy 
and sincerely/' 
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She uttered a loud cry and pressed her hand to her heart. 
How different was this tame assurance of love to the passion- 
ate protestations of former days! 

“Speak on, Frederick William, speak on! I am prepared 
to hear all ! You love me right cordially and sincerely, you 
say?'^ 

“Yes, Wilhelmine, and God is my witness that this is the 
truth. I desire to do everything to contribute to your happi- 
ness?” 

“Everything! everything, but love me as heretofore!” 

“Ah, Wilhelmine, man is but man after ail, and no God! 
Nettling in his nature is eternal and imperishable, not evm 
love; not that ardent, passionate love which is only crowned 
by the possession of the loved and adored object. But pos- 
session it is, this longed-for possession, that kills love. We 
are only charmed with that for which we long; when once 
attained we become accustomed to it, and custom begets in- 
difference. It is heart-rending that it should be so, but it is 
so ! We cannot change human nature, and human we all are!” 

“Words, words,” she murmured. “Why not say it all at 
once. You do not love me? You love another? Answer 
these two questions; I conjure you, answer them!” 

“ I will, Wilhelmine. I no longer love you, you say. It is 
true, I no longer love you as I once loved you, but perhaps 
more, perhaps better, more purely I I no longer love you, but 
I entertain for you the dearest and most enduring friendship. 
Love is like the sun : it shines brightly in the morning, but 
sets when evening comes. Friendship is like the evening star, 
ever present, and only obscured at times by the greater brill- 
iant^ of the sun. Wilhelmine our sun has at last set after 
gladdening us with its rays for many long years. And you 
cannot justly complain of its departure; It was necessary that 
night should ultimately come. But the evening-star still 
shines in the heavens, and will ever shine there ! I pray you, 
Wilhelmine, be no weak, no ordinary woman! Do not make 
useless complaints, but look at matters as they are. Be 
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strong, and overcome the petty vanity of the woman who feels 
herself insulted when her lover’s passion cools. I do not love 
you ; and, as I am a man, and as the human heart is always 
susceptible to a new love, I am also ready to make this ad- 
mission: I love another! Be composed, do not interrupt me 
with reproaches. This is unalterable, and we must have the 
courage to look the truth in the face! Y^, I love another, 
and love her as ardently as I once loved you, but — I now no 
longer believe in an eternity of passion ; I know that it will 
decline, and I therefore no longer tell my new love as I once 
told you. I will love you as long as I live; but I only say, I 
will love you as long as my heart will permit! I know that a 
day will come when I will also weary of this love ; but never, 
never will the day come, Wilhelmine, when the friendship I 
feel for you could grow cold, when I could become indifferent 
to her I once so passionately loved, and to whom I owe the 
happiest years of my life ! Some day my heart will be callous 
to all love and all women, but it will ever beat warmly for 
you ; the days of my youth will be reflected from your brow, 
and the recollections of happy years will bind me more firmly 
to you, than all the vows of love could bind me to other 
women. Be as strong, brave, and wise, as you have always 
been ; forgive me this human weakness. Renounce my love, 
and accept my friendship — my true, lasting, and imperishable 
friendship."' 

“ FrieniMiip!'" she repeated, with mocking laughter. 
‘‘ The word has a freezing sound. You promised me glowing 
wine, and now you offer to quench the thirst of my heart mth 
cold water.” 

^ Of wine we grow weary, Wilhelmine. Heavenly intoxi- 
cation is followed by highly terrestrial headache ; but pure 
wahsir refresh^ and revives without intoxicating; it gives 
heai&md tranquillizes the heart.” 

“Or^te]^,ii to ice,” rejoined Wilhelmine. 

“ Not so, ife'giTeg new warmth I ^ And thus it is with Menir 
ship also, 
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^ AM all tliis means/* said she, sobbing, “that yon intend 
to drive me from yonr side, to banish me? I am to be com- 
pelled to yield to a rival?*’ 

No, ti^t yon shall not do !’* he cried with vivacity. “ No, 
yon Bm only to consent to be my friend, to elevate yourself 
above ^ petty Jealousy, and to wisely and discreetly adapt 
yourself to the unavoidable. If you should not be able to 
do this, Wilhelmine, if you should attempt to play the role of 
the jealous Orsina, instead of that of the discreet friend, 
then only would I, to my own great sorrow, be compelled to 
separate from you, to renonnce the pleasure of associating 
with my d^ friend, and — *’ 

“No,” she cried in dismay, as she threw her arms around 
him ; “ no, I cannot live without you, I will not go into exile 
with my poor, dear children!” 

“With your children!’* repeated the king. “Who thinks 
(rf isending these children into exile?” 

“ Do you not conrider it poe^ble that yon will send me into 
exile? And where I am, there my children will also be, of 
course !” 

“Where you are, Wilhelmine, there your daughter will be; 
that is lawful and natural. But the son belongs to the father; 
and, whatever may divide and separate us, my son Alexander 
leave me; my bright, handsome boy, remains with 
his father.” 

It had grown dark, and he could not see the light of the 
bold resolution Wilhelmine had formed, sparkling in her ey^. 

She laid her hand on Frederick William’s shoulder. “We 
are standing on the threshold of a new era,” said she, “ my 
son shall now decide between you and me. I lay my fate in 
his feand^ ^d will accept it as if it came from God. We 
will have him called, and he sh^ choose between his father 
and his mother. If he decides to leave me and remain with 
you, I will bow my head iii humility, and will remain, and 
content myself with your friendship. I will stand in dark- 
n^s, and view from afar my happy rival sunning herself m. 
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yonr love. But if my son should decide to go with his 
mother, then, like Hagar, I will wander forth into the desert. 
But I will not complain, and will not feel unhappy; I will 
have at my side, my son, the image of his father; the son in 
whom I love the father !” 

‘^So let it be,’* cried the king. “Onr son shall decide. 
Go, and bring him in.’* 

"No, I will only see him in your presence; you might 
otherwise suppose I had influenced his decision. Permit me 
to have him called.” 

She rang the hell, and ordered the servant to bring lights, 
and request his young master to come at once to his majesty’s 
presence. 

" We will soon learn the decision of fate,” i^id Wilhelmine, 
when the servant had closed the door. "For fate will speak 
to me through the mouth of my son!” 


CHAPTER IX. 

THE DECISION. 

A FEW minutes had hardly elapsed before the door of the 
parlor was opened, and Wilhelmine ’s son entered. With 
flushed dbeeks and a displeased expression on his handsome 
face, the boy walked up to the king, who was gating at him 
tenderly. 

" My gracious father,*’ he, " you promised to join us in 
the rose-pavilion, down at river ride; aatd we waited and 
wait^, but all in vain! The sunset was splendid; it was a 
l)€€^tiful sight to see the sun fall into the water all at once ; 
but yon would not come to tell the dear sun ‘good-night.’ 
Why . I think a king should always keep his word, and 
you cer^i^^omfeed to come !” 

" Well, my young genideman,” said the king, 

ing, "I beg yotur^ toi^^ ;With 

X— MuHiiSAda — Vbif. 17 
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mother on matters of importance, and you must have the 
goodness to excuse me.” 

The boy tamed and looked inquiringly at the face of his 
mother. ‘‘Was it necessary, mamma?” 

The king burst into laughter. “Eeally,” he cried, “you 
are a grand inquisitor, my little Alexander. I am almost 
afraid of you. But you haye not yet answered his severity, 
mamma. Excuse me to this young gentleman by assuring 
him that we had matters of the gravest importance to discuss.” 

“Alexander knows that what the king says and does is 
above all blame,” replied Wilhelmine, gravely j “and I beg 
that he may be excused for losing sight of the king and 
thinking only of the indulgent father. But now hear why 
your father sent for you, my son ; and answer his questions 
as your little head and heart shall prompt.” 

“Shall I state the question?” asked the king, in some em- 
barrassment. “I had rather yon did it, Willioimiuo. How- 
ever,” he continued, as she shook her head in dissent, “It 
shall be as you desire. Listen, my little Alexander. Your 
mother thinks of going on a journey, and of leaving here for 
a few years. I intend to give your mother several estates in 
Pru^ia as a remembrance of this day, and she may conclude 
to make them her home for some years. Although such a 
life may be pleasant for ladies, it is very quiet and lonely, and 
not at all suitable for a young man who still has a great deal 
to learn, and who is ambitious of becoming a soldier, which 
he could not well accomplish in the country. I therefore, 
very naturally, desire that you should separate yourself from 
your mother for a few years, and remain with me, your 
fether, who certainly loves you as much as she does. But we 
have determined to leave the decision to you, although you 
are still so young, and I now ask yon, my son, will you go 
with your mother, or will you remain with your father? Do 
not reply at once, my child, but take time for considera- 
tion. ” 

“Oh, my dear papa,” said the boy, quickly, “there is 
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nothing to consider, I know at once what I ought to do. My 
dear mamma has always remained with me, she has never 
deserted me. And when I had the measles, a short time ago, 
she sat at my bedside, day and night, and played with me, 
and told me such beautiful stori^ And I would never have 
got well if mj mamma had not nursed me. Whenever she 
left my bed, if only for a few minutes, I grew worse smd suf- 
fered much more, and .when she returned I always fait re- 
lieved at once. And how could I now desert the dear 
mamma, who never deserted me?” 

“Oh, my child, my darling child,” cried WilhoIuL’Tic, her 
eyes filling with tears, “God bless you for these words! But 
yet this shall not he a decision. You must take some time 
for consideration, my son. I am going to live on my ai^ates, 
as your fether told you. It will be very quiet and lonely in 
the country; there will be no soldiers, no beautiful houses, no 
amusements, and no boys to play with. But if you remain 
here with your father, you will have all this, and be honored 
and respected as a prince. You will live with your tutor, in 
a splendid house, in the beautiful city of Berlin, you will take 
delightful rides and drives, and see the soldier’s drill every 
day. Your father will give you all you desire.” 

Then let him give me my mamma,” cried the boy eagerly. 

Ye^ 1115^ pi^, if I can live with my dear mamma in a fine 
house in BerKn, and if you will come right often to us, I 
will have all I ^ 

“ But your mother will not remain in Berlin, Aiexamder, 
and, therefore, you must decide whether you will go with her, 
or stay here with your father.** 

"“Well, then,” said Alexander, gravely, ‘Mf I must choose 
b^ween you, I will go with mamma, of course. To be sure, 
I' wk sorry to leave my papa, but I cannot live without 
my is so good to me and loves me so dearly, I 

am always i^&aldw^n ^ is not with me.” 

Speechl^ Wife Wilbelmine on her ki^en^ 

her countenance 
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toward her son^ who threw himself on her breast with a lov- 
ing cry. 

The king turned away, his heart filled with unutterable 
sadness. He covered his eyes with his hands, and stood in 
the middle of the chamber, isolated and deserted in his grief, 
while he could hear the kisses, sobs, and whispered words of 
tenderness of the mother and her son. Suddenly he felt a 
light touch on his shoulder and heard a mournful, trembling 
voice murmur his name. The king withdrew his hands from 
his countenance, and his eyes met Wilhelmine’s. She stood 
before the king, her right hand resting on the boy’s shoulder, 
who had thrown his arm around her waist and nestled closely 
to her side. 

^'Farewell, Frederick William said she in a loud and 
solemn voice. ‘'Hagar is going forth into the desert of life! 
The estetes and treasures which you ojSer me, I reject; my 
cMldren must not suffer want, however, and the little that 
has heretofore been mine, I will retain. As soon as I find a 
place where I wish to remain, you will be informed of it, and 
I desire that the furniture of this house be sent to me there. 
The house shall be sold, and the proceeds will constitute my 
fortune and the inheritance of my children. I leave here 
wi& my children to-night. My thoughts and blessings will, 
however, remain with the father of my children. Farewell, 
your majesty, and may your happiness be complete! Fare- 
well !” She bowed her head in a last greeting, and theu turned 
and walked slowly through the room, supported by her son. 

The king looked after her in breathless suspense; with 
every step she took his anxiety increased. And when she 
earned the door, and mother and son were about to pass the 
thredb.oldy Without even once turning to look at him, whose 
eyes were filled with tears, fmd who was regarding them with 
such fondness and such agony, he uttered a cry of dismay, 
rushed after them, seized Wilhelmine’s arm, and thrust her 
back into the room with such violence that she fell helplessly 
to the floor, and her son burst into tears. 
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His sobs seemed to arouse Wilhelmine from her insensi- 
bility. She arose, and turned with proud composure to the 
king, who stood before her almost breathless with passion. 

“ Send him out of the room/* she murmured. “ He should 
not see your majesty in this condition.** 

The king made no reply, but took the boy by the hand, 
ki^d him tenderly, and then led him to the door, locked 
it behind him. He then retumei to Wilhelmine, who 
awaited him with pallid cheeks, although her manner was 
perfectly composed. 

“Wilhelmine,** said he, uttering each word with difficulty, 
“Wilhelmine, it is not possible. You canngt leave me. If 
you go, my youth, my happing, my good star go with youl 
Have pity on mel See how I suffer! Be gimt, be good, he 
merciful I Stay with me !’* 

“Thou hear^t him, 0 God,** cried Wilhelmine, raising her 
arms toward heaven. “Thou hearest him, and Thou seest 
what I suffer 1 I have loved him from my youth. I have 
been true to him in every thought, with every br^th of life. 
I have borne for his sake shame and disgrace, and the con- 
tempt of the world. I have b^towed upon him all the treas- 
ures of my soul and heart; and yet my sacrifices have not 
been great enough, I have not yet been sufficiently humiliated. 
He demands of the mother of his children a still greater sac- 
rifice: that i tmmmm his love, and stand by and wm Mm 
give to anc^h^ the love he swore should be mine! O Thou 
Great, Thou Almighty God, have pity on me! Seed down s 
fiash of lightning to kill and save me! I cannot live without 
Mm, and I may not live with Mm.** 

“Wilhelmine/* md the king, in a hoHow voice, “you will 
not make this sacrifice? Yon will not remain with me as my 
dearest friend — the friend to whom I will give my 
wh€ie^ ooEfidence, who shall share my thoughts as my sister 
soul, aid 1 will conceal no secrets?** 

She slowif her head. What did Oleopatra dete^iyaf 
to do, rather 
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and ber hated rival, and pass under the yoke? She deter- 
mined to die; she let loose the serpent which had been gnaw- 
ing at her heart, that it might take ber life. “ I prefer to 
die like Cleopatra, rather than live like the Marquise de 
Pompadour.’' 

“Well, then,” said Frederick William, his voice trembling 
with emotion, and looking tenderly at ''ir, “I will 

prove to you that the friendship I entertain for you is stronger 
than the love I have given to another. I sacrifice to you, the 
beloved of my youth and the friend of my soul, all the wishes 
and hopes of my heart. I will renounce my love for the maid 
of honor, Julie von Voss, and will see her no more. She 
shall leave the court, and I will never seek to recall her. 
Are you now contented, Wilhelmine? Will you remain with 
me, and not deprive me of my dear son, who was about to 
l^ve me on your account? Wilhelmine, will you try to for- 
get, and — The king’s voice faltered, and tears rushed to 
his eyes, but with an effort he steadied his voice and con- 
tinned; “and will you sincerely endeavor to compensate me 
for what I sacrifice?” 

With a cry of joy, Wilhelmine threw her arms around the 
king’s neck, and pressed a long and fervent kiss on his 
quivering lips. 

“I thank you^ Frederick William, I thank you! You 
promised me when you came that you would to-day reward 
me for my love and fidelity during the long years which have 
been. You have kept your promise, my beloved ; you have 
rewarded me. You have made the greatest ^^crifice one 
huma® being can make for another. You have sacrificed the 
pa^ion of your heart, and are ready to keep the faith which 
you sealed with your blood. here, Frederick William, 

see thk scar on my band! This wound I gave myself, in 
order that I might write for you in my own blood my vow of 
love and fidelity. You kissed the wound and drank of my 
blood, swearing that you would always love, and never desert 
me. You have kept your oath, Frederick William. You 
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hare conquered yourself; you have now sealed your faith with 
the greatest human sacrifice.” 

The king suppre^d the sigh which trembled on his lips, 
and pressed "Vrilhelmine’s head to his bosom, “ Now you will 
remain, Wilhelmine? Now you will not go?” 

She raised her head quickly, and looked at him with beam- 
ing ey^ ^ I will remain with you, Frederkfc William; I will 
remain. And, stronger in my love than Cleopatra was, I will 
pa^ under the yoke, and march quietly in the triumphal pro- 
cession of my rival. Sacrifice for sacrifice! You were ready 
to sacrifice your passion, I will sacrifice to you my woman’s 
pride and vanity I I, the discarded woman, will walk with- 
out murmuring behind your new love and be her trainbearer. 
Go, Frederick William, and woo this beautiful young Mj; 
wed her, if your priests will permit; be happy with her, and 
love her as long as you can, and then return to your friend, 
who can never cease to love you — whose affection for you is 
the breath of her life.” 

“Oh, Wilhelmine, my dear, my generous Wilhehnine,” 
cried the king, pressing her to his heart, “ I can never forget 
this noble-hearted generosity ; I can never cease to be grate- 
ful 1 I have told you already, and I now repeat it : the human 
heart is inconstant, and every love must at last die; but 
friendship lives forever. No earthly desires dim the pure 
flame of Its holy Section. Oh, Wilhelmine, I will never de-* 
sert you ; neror shall jour enemies and rivals su^^ood ^ 
estranging my heart from you, my friend,” . ^ ^ 

“ Swear that they shall notl” ^ed W3helmine, faking her 
right hand. “ Lay your fingers on Shis scar on my hand, and 
swear that you will be my d^r friend throughout my whole 
life, that nothing shall separate us, and that nothing shall in- 
to drive me from your side, but that I shall live 
where jom live, and ever be your friend, your confidante, and 
your dsfe? 


The : 
peated the ' 


i of his right hand on these^- 

"'be 
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her tale and devoted friend until death, that he would never 
drive her from his side, but that she should live where he 
lived, and remain with him as his friend and confidante for 
^1 time.^ 

“And now that we have come to an understanding,” said 
he with a joyous smile, " I may perhaps be permitted to re- 
ward my dear friend, and shed a ray of my newly-acquired 
royalty on this humble dwelling! You said some time ago 
that you desired to sell this house and live on the proceeds of 
its sale. I approve of your plan. I will purchase this hou^ 
of you for five hundred thousand dollars. You will endeavor 
to Mve on the interest of this sum ; if there should be a hitch 
now and then, and debts should arise, you need only inform 
me of the fact and they shall be paid.” 

“Oh, my dear, my friend,” cried \ni;ie]minc, 

“ how om I thank you, how — ” 

“Be stQl,” said the king, interrupting her, “I have not 
yet quite finished. The house is now mine; and the price 
agreed upon shall be paid you to-morrow out of the royal 
fund. As I can do what I please with my own property, I 
intend to make a present of it to the mother of the Count and 
Cbuntess von der Mark. And it will be my first care to have 
it enlarged and elegantly furnished, in order that it may be 
a suitable dwelling for the Count and Countess von der Mark, 
and particularly for their noble and beautiful mother!” 

“The Count and Countess von der Mark?” repeated Wil- 
helmine with astonishment. “Who are they? Who is their 
mother? I never heard of them!” 

“ You shall soon become acquainted with them, only wait,” 
8^^ the king smiling; mid he went to the door, unlocked it, 
and gave the bell-rope which hung beside it a violent pull. 

“ Where are the cMdren?” asked the king, of the servant 
who rushed forward to answer his summons. 

“ Your majesty, my young master and mistress are in the 
dining-room,” 

scene is accurate,-“l^ M&noires <ie la Comtesse de Lichtenau,’^ 
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"Send them to me immediately,” said the king; and he 
remained standing at the door awaiting them. When they 
came running into the parlor with anxious, inquiring looks, 
the king took them by the hand and conducted them to their 
mother. 

“Madame,” ^id he, graYely, “I have the honor to intro- 
duce to you Counts Mariime and Oonnfc Alexander von der 
Mark.” 

“Count Alexander von der Mark?” repeated the boy, look- 
ing up wonderingly at his father. " Who is that?” 

“ That you are, my son,” said the king, as he stooped down 
and raised the boy up in his arms. " You are the Count Yon 
der Mark, and your sister is the countess; and you shall have 
the Prussian eagle in your coat of arms, and aball be honored 
at my court as my dear, handsome son. All the proud court- 
iers shall how their heads before you and your sister. The 
Count and Countess von der Mark shall have the precedence 
at my court over all the noble families ; and their place shall 
immediately be behind the royal prince^es.” 

“And that will be my dear mamma’s place, too?” s^d 
Alexander. “She will always he where we are?” 

“ Yes,” said the king hastily, “ she will always remain with 
her dear children. Yes, and (as the young count once re- 
marked tttat, if he could live in a splendid house ‘under the 
Linden-Ire^’ with his mother, and if I would go to see 
them right often, he would have all he dmred), I will make 
him a present of the mo^ munificent 
linden-trees’ in Berlin, and youi^ count lire there, 
and I will visit him r^ht often in his new home.” 

^ “That will he splendid,” cri^ the boy clapping his hands 
“Yon are delighted, too, are you not, Mariane?” 

CJ^tainly I am,” replied his sister, smiling, “ and I thank 
the great honor he confers in giving us such 

grand SifesL” 
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daughter; but, as names and titles do not sustain life, a 
sufSeient amount will be set apart for your use as pin-money. 
And when a suitable and agreeable gentleman demands your 
hand in marri^e, you shall hare a dowry of two hundred 
thousand dollars. When this becomes known you will cer- 
tainly not fail to have a vast number of admirers from which 
to make your selection. No more thanks, if you please! We 
will now go to dinner. Count von der Mark, give your 
mother your arm, I will escort the young countess.” 

^^Your majesty,” announced the servant, who entered at 
this moment, “ Colonel von Bischofswerder and Privy-Cham- 
berlain von Wollner have just arrived, and beg to be admitted 
to your majesty’s presence!” 

^ True, indeed,” murmured the king, '*1 had altogether 
forgotten them. Madame, you will please excuse me for 
withdrawing from your society. I must not keep these 
gentlemen waiting, as I directed them to meet me here on im- 
portant business. When this husine^ is transacted I must 
however return to Potsdam. Farewell, and await me at 
breakfast to-morrow morning.” 


CHAPTER X. 

THE lOTOCATION. 

"You have then really come, my friends^” said the king. 
" You have really determined to attempt to invoke the In- 
viable?” 

" God is m%hty in the weak,” said Wollner, folding his 
hands piously ; " and we men are merely the vessels into which 
He pours His anger and His love, ^d in which He makes 
Himself manifesl By fasting and prayer I have made my- 
self worthy to commune with spirits.” 

"The longing after the Invisible Fathers throbs in my 
heart and brain; and, if in the heat of this lon^dn^: I invoke 
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them, they will lend an ear to my entreaties, and approach to 
answer the qu^tions of your majesty, their best-belored son.’* 
Nor have I a doubt on the subject,” said Bischofswerder, 
complacently. “ I will entreat the spirit of the grand-kophta 
with the whole strength of my soul, and with all the means 
which the holy secret science place at my disposal. The 
hour has come in whii^ will be d^rmii^ whether the im- 
mor^ spirit oonteds the mortal body, compelling it to obey 
ilB beh^ts in spite of time and space.” 

“Then you really consider it po^ible, my friend? Yon 
are yet of the opinion that the grand-kophta will appear in 
answer to your invocations?” 

“ y^, sire, I am of thak opinion!” 

“ That is to ^y, ^lirit will come amongst in smne 
intangible shape. Ycm cannot be in when you assert 

that he will answer your call in the body, as I have already 
told you that the grand-kophta is in London. Our ambassa- 
dor not only saw him there, but spoke with him the very day 
he dispatched the courier, who arrived here yesterday.” 

“ Your majesty, the secret science teach me tibat the spirit 
controls the body ; and we will now tet the truth of this 1^ 
son. If the grand-kophta does not appear in fl^h and blood, 
and give to your majesty, with his own hand, the elixir of life 
§m wMdi your soul thirsts, science lies, and the sublime 
spirits cowideF tee unworthy of their confidence! In that 
event, I will renounce tey right to enter the inner temple; it 
will be evident that I am not one of the enlighteied^ I will 
bow submfesively to the anger and contempt of the Invisible, 
and return voluntarily to fee outer temple to begin my ap- 
pmtie^hip anew.” 

The king shook his h^ thoughtfully. “Your faith is 
iserafe; and I only hope you are not doomed to be dis- 
And now, let us begin our work !” 

** Hi»»a|Bs%r’s wiH be done,” replied the two Eosicrueiaas, 
respeeSd^*. your majesty permit us to to -fee 



soo 


GOETTHE AITD SCHILLER. 


I mH accx)mpan.y yon, and render assistance as an inferior 
brother. You know that no one beside us three is permitted 
to enter this laboratory; and I therefore keep the key in a 
s^ret drawer of my writing-desk, which I alone can openT' 

^ Permit us to withdraw, in order that we may not see from 
what place your majesty takes the key.’* 

The two Eosicrucians walked toward the door, and turned 
their faces so that they could not see what was done behind 
them. 

"I have the key,” said the king, after a short interval. 
“ Oome, my brothei^ I am now ready V* 

He walked rapidly to the door, unlocked it, and entered 
the laboratory, followed by Bischofswerder and WoUner. 

But hardly had the king stepped into the room before he 
uttered a cry of terror, and staggered back, pale with fright. 

"‘The Invisible I the Invisible’” he murmured. “Seel 
Seel They knew we w^ comings and have made ail the 
preparations!” 

‘^All hail, the Invisible Fathers,” cried WoUner, with en- 
thusiasm. “ They have prepared the altar.” 

“The Invisibles are awaiting us; they approve of our pur- 
pose,” shouted Bischofewerder, e(xultingly. “Oh, behold, my 
king! Oh, 1^, my brother!” 

He drew the king eagerly to the large furnace which oc- 
cupied one entire side of the laboratory; and it really looked 
as if inTOible hands had been at work in this chamber^ A 
bright fire was burning in the furnace, jets of flame darted forth 
through the openings, and licked the pans and retorts in which 
Hfuids and mistures of various colors boiled and sim m ered. 

“AH is prepared,” said Bisdiofswerder, who had been ex- 
amining the retorts closely. “ It aeems the iuvMHes are con- 
cocting a sBOTt nmture. But my are blinded, and my 
brain is still in darkness; these substances and elixirs are un- 
known to me ; I only fed that their fr^rance fills me with 
wondrous delight. Oh, come, your majesty, and inhale thk 
Messed aroma — this atmosphere of invisible worldsi” 
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The king timidly stepped np close to the furnace, and in- 
clined his head oyer the retort pointed out by Bischofswerder. 
Dense vapors arose from the bubbling mass and enveloped the 
king’s head. 

‘‘It is true,” said the king, inhaling deep draughts of the 
vapor. ‘‘It creates a wondrous sensation of delight and 
ecstasy!” 

“ It is the fragrance of the spiritevrorld,” ^id WoHner, im- 
pr^ively, — “ Oh, I feel, I know that my prayers have b^n 
heard. They are coming ! Lo, the Invisibles are approach- 
ing 1 Look, my king, look up there!” 

The king turned eagerly to Wdllner, whose right arm was 
raised, and pointed to the opp<Bite wall. 

“ See, see these h^venlj forms waving their haaods and 
greeting ms I” 

“ I see nothing,” murmured the king, sadly. “ The visions 
which bless the eye of the anointed are invisible to me. I see 
nothing!” 

No, the king ^w nothing! To him the chamber was 
empty. He saw no spirits, nor did he see Bii^hofswerder 
throw a handful of white powder into the large retort at this 
moment. But he saw the white clouds which now ascended 
from the furnace ; he saw the flames which burst forth from 
fee ntets, and, in the explosions and detonations which en- 
sued, he i^aapd the roar of invisible musketry. 

“ The Invisibles are contending fierady,” exclaimed WoU- 
ner. “ The g€M>d and bad spirits are warring with each ofe^, 
and struggling for the possemon of onr noble king- Hie 
holy on^ and the Roedcraeians are battling with the free- 
thinkers and scoffers, and the so-call^ enlightened. Give 
fee former the victory. Almighty God ! Incline Thyself to 
b^evers and Rosierucians, and deal out destruction to 
fee mafeelieTers and scoffers! On my knees I entreat thee, 
Thom Ihiier of aB things 1 have pity on the king, have jnty ^ 
ns, and—** - ^ ^ ' 
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drowBed his voice. Dense white clouds, through which 
tongue of flame darted in every direction, ascended from the 
furnace and gradually filled the room. 

The king had staggered back, and would have fallen to the 
ground, but for Bisehofswerder, who had supported him and 
conducted him to an arm-chair, into which he sank back 
helplessly. His eyes closed, and for a few moments he was in 
an unconscious condition. 

Suddenly the king’s name resounded in his ear and aroused 
him from this trance. “Awake, Frederick William, awake! 
Ours is the victory ! The holy cross of love and of roses is 
victorious! The evil spirits have flown ! Awake, Frederick 
William, awake! The Invisibles are ready to answer your 
questions!” 

The king opened his eyes and looked around. He saw 
nothing at first but the clouds which encircled him. But 
eraddenlj a face seemed to arise in their midst — a face of 
deathly pallor? Long brown hair fell down on either side of 
the broad, but low forehead. Its widely-opened glassy eyes 
seemed to stare at the king, who shuddered, and would have 
turned away had not some invisible power compelled him to 
continue gazing at this death-like countenance. By degrees 
the vision grew more distinct, and stood out from the sur- 
rounding vapor in bolder relief. The neck and shoulders now 
appeared, and gradually the entire body of a man of a power- 
ful build was disclosed. He wore a tightly-fitting jerkin of 
leather; his neck was encircled with a broad, double lace 
collar. A golden star glittered on his breast, and a richly- 
embroidered velvet mantle, bordered with ermine, hung down 
over his broad shoulders. This mighty, princ^y figure stood 
immovable in the midst of the white clouds, which enveloped 
it like a winding-sheet. But its large, proud eyes seemed 
fixed on Frederick William with a cold, hard look. The king 
shuddered, and uttered low entreaties for mercy. 

“Fear nothing, Frederick William,” said the vision, which 
spoke without opening its lips. These tones struck on, the 
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king’s ear like a voice from the grave. “Pear nothing, 
Frederick William; I have not come to alarm, but to console 
you. The Invisibles have sent me to soothe your heart, and 
give peace and consolation to your soul. Do you not know 
who I am, Frederick William?” 

“ hTo,” repli^ the king, in a low voi(^ “ I do not.” 

“ I am Philip oi rejoined the doeed lipa^ “ Philip 

of He^, called, by foolish and short-sights men, ‘The Mag- 
nanimous.’ ” 

“Ah, now I know who you are, my prince,” cried the king, 
“ Yon, it was, who overthrew the rebellious peasants in bat- 
tle, who overcame Franz von Sickingen, and introduced the 
reformation into Germany. You were the prince who sub- 
mitted to the BmpmHT Oharks the Fifth, after the unfortu- 
nate battle of Muhlberg; were taken prisoner by him, and 
held in captivity until released by the treaty of Passau. Tell 
me, sublime spirit, are you not the spirit of that noble prince, 
of Philip the Magnanimous?” 

“ I am ! My whole life was a struggle, and I had many 
enemies to contend with. But my mcNst formidabie enemy 
was my own heart. This enemy was love, passionate love. 
Wedd^ since my sixteenth year with Christina of Saxony, 
sei^ted as my wife for state reasons; my heart became in- 
fened wi& love for the beautiful Margaret von Saale, and 
my one great desire was to win her and call her my wife. 
But her virtue withstood my entreaties; and, although die 
loved me, she was nevertheless determined to fly from 
iml^ our union could be consummated by the ble^ng of a 
pri^t. It was in vain that I bes€«ight her to become mine. 
These were days of agony, and this struggle was harder than 
mij I had maintained on the field of battle. I then suffered 
wept as though I were a puling boy, and not a warrior 

and 

are ne^onn&ig die hktory of my own sufferii]^'-^ 
murmured ttee; king, in a tow v^^ce. “ You are 
my own druggjtekFv . 
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“I know it,’’ replied the apparition. “My eye sees your 
heart, and your sufferings, and therefore have I come to con- 
sole you, to tell you that I have suffered as you suffer, and 
that your wounds shall be healed as mine were. The maiden 
you love is as virtuous as Margaret von Saale was. Like Mar- 
garet von Saale she demands that she be made your wedded 
wife. In my distress and misery I addressed myself to the 
great reformer, whom I had patronized with pious zeal. I 
asked Luther if the church could bless a marriage of the left 
hand, when a marriage of the right hand already existed ; and 
Luther, the man of justice and of truth, replied: ‘It stands 
in the Bible that the left hand shall not know what the right 
does; and, consequently, it is not necessary that the right 
hand should know what the left does. The wife of the left 
hand has nothing to do with the wife of the right, forced 
upon you for reasons of state. The former is the wife of the 
prince, the latter will be the wife of the man. And, as two 
peiwns are united in you, the prince and the man, these per- 
sons can contract two marriages, the one for the prince and 
the other for the man, and the blessing of the church is ad- 
missible for both. ’ But the sensitive conscience of my beau- 
tiful Margaret was not yet satisfied. I now turned to Philip 
Mdanchihon, the great scholar, the strictly moral and virtu- 
ous man, and demanded his opinion, telling him that the 
decision should rest in his hands. But Philip Melanchthon 
decided as Luther had done, and proved by Holy Writ that 
such a marriage was possible and admissible. He,. however, 
added the condition that the consent of the wife of the right 
hand must be obtained before the marriage of the left hand 
eould be consummated. My generous wife gave h^ wnsent. 
Margaret von Saale became my wedded wife, and the mother 
of seven children, who were the joy pride of their 
parent®. To tell yon this, I left the peaceful grave. Such 
were the commands of the sublime spirits, who aj:e greater 
than I, and who rule over the living and the dead. Learn by 
my example how virtue can be reconciled to love. Put 
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from you the unchaste woman with whom you live ; turn your 
countenance from her forever — and seek and find your happi- 
ness at the side of the noble young woman to whom you shall 
be unitai by pri^tly blessinp. Farewell 1 My time has ex- 
pired, I must go.” 

The apjmrition seemed to melt away; it grew darker and 
fainter. For a while ii® dim and unc^rtaiB outlines could be 
seen when the clcmds lifted, and then it disappeared entirely. 
The clouds also slowly vanished ; and now they were gone, 
the fire could once more be seen burning brightly in the fur- 
nace. The king looked around, and observed his two friends 
kneeling and praying on either side of his chair. 

“ Have you been listening, my friends? Did you hear the 
utterance of the We^ed spirited' 

“ We have heard nothing but mutterings and shrieks, and 
therefore we have been entreating the sublime spirits to miti- 
gate their anger,” said Wollner, shaking his head. “But I 
saw a vision, a heavenly vision,” cried Bischofswerder. “I 
saw my beloved king and standing between two noble- 

women. They both r^arded Mm tenderly. They stood, the 
one on the right, the other on the left hand; on the ex- 
tended light hand of both glittered a golden ring, the precious 
symbol of marriage. The countenance of my royal master 
wto radiant with delight; and above him shone the star of 
pure and eha^ love. And it seemed to me that I heard a 
heavenly voice cry: ‘Find your happiness at the side of Mie 
noble young woman to whom you will be joined by priestly 
blessings.’” 

“ These were the last wm:ds of the sublime spirit that ap- 
peared to me,” said the king, joyfully. “ You heard them, 
my faithful friend, while wr^tling in prayer at my side. 
Oh,. I thank you both ; and while I live, I will reward your 
But, alas,” continued the king, with a deep-drawn 
mgh, ** I Ikeet that my life will he of short duration 1 I, 
feel we^ exhausted, and upon you and your influe^e, 
my friend, I • 
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“I will procure it, you shall have it,” cried Bischofswerder, 
rising from his knees with youthful Yivacity, in spite of his 
corpulence. “ The invocation shall now begin. I will com- 
mand my spirit to leave the body, and fly through time and 
space to the grand-kophta, to entreat him to give to the 
doubting, unbelieving king a visible sign of his heavenly 
power, to convince him that the mind rules over the body. 

not attempt it, my dear friend; do not, I solemnly 
conjure you,’' implored Wollner. is tempting God, to 

seek to set at naught the laws of Nature- It is possible that 
your mighty spirit has power to tear itself fn>m the body, and 
transport itself from place to place with the rapidity of 
thought; but consider the difficulty of returning, consider 
whether the cold, dead body can be a fitting receptacle and 
abode for the spirit on its return.” 

^ I know that this is the great danger to which I shall be 
ezp(^/’ replied Bischofswerder. '' But I will dare all for 
my king, and no danger shall terrify me when his health and 
happiness are at stake. — Be still, my king! No thanks what- 
ever! I love you! That suffices, that explains ail! And 
now let me take my departure! Now lot me invoke the 
grand-kophta, the dispenser of life and health ! — But listen, 
WdEner, listen to th^e last words! If the Invisibles assist 
me, and enable my spirit to leave its earthly tenement, my 
body will grow cold and assume a death-like appearance. But 
this must not lead you to suppose that I am dead. Only^ 
when this condition shall have lasted more than half an hour, 
I beg that you will kneel down beside my body and entreat 
&e Invisibles to command my spirit to return to its earthly 
afeodeu . Truly I would not wish to remain in a bodiless state, 
when the king needs my services. And now, my king and 
master, permit me to kiss your hand before I go.’’ 

** No, my true, my generous friend, c(>me to my heart!’’ 
cried the king, as he embraced Bischofswerder, and pressed a 
kiss on his forehead. 

“And now, hear me, ye Invisibles! Lend an ear to my 
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prayer! Give wings to my spirit that it may fly through time 
and space! — Here, Wdllner! hold my body!” 

Woilner rushed forward in answer to this call, and caught 
Bischofswerder in his arms as he was on the point of falling 
to the floor. He r^ted the head on his breast, covered the 
face with his hand, and gently stroked his cheeks and brow. 
The king, who stood behind him in breathia^ suspense, did 
not comprehend what was going on, and did not see the little 
bottle which Woilner held under his friend’s nose, nor did he 
see him slip it adroitly into his coat-sleeve when he arose. 
But when Woilner stepped back, and pointed solemnly to the 
tranquil body, the king saw that Bischofswerder’s spirit had 
flown. He saw that the pallid, inanimate object, which lay in 
the chmr, was nothing more than the empty tenement, once 
the abode of Bischofswerder’s spirit. Of this, the widely- 
extended, gla^ ejeBy and the stiffened features, were sufficient 
evidence. 

The king shuddered, and turned away. “ It is fearful to 
look upon the lifele^ body of a friend who di^ in an endeavor 
to save and prolong our life. How fearful, if death should be 
the stronger, and prevent the spirit from returning to its 
dwelling! Not only would we mourn the loos of a friend, but 
his death would have been in vain, and the elixir of life un- 
aii^nedl We must observe the time closely and count the 
minutes, in order that the prayers may begin when the half- 
hour has dapsed.*' Witii trembling hands the king drew hfe 
richly-jewelled watch from his pocket, and watched ihe creep- 
ing hands in breathless anxiety. His alarm increased as time 
progressed, and now, when only five minutes were wanting to 
complete the half-hour, the^ king turned pale and trembled 
with terror. " Only one minute more, then — 

mov^” whispered Woilner. “See, your majesty! 
Oh, ae&l Th^e is life in his eye, his mouth closes, the hue 
of to his cheek. A miracle, a miracle has tak^ 

place! TbB has returned to &e ^rthly tabemai^l^ 

Bischolsw^ete' ^ ammg the living; headses. 
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His eyes seek the king and find him. With unsteady gait, a 
smile on his lips, he approached the king. Sire, my spirit 
greets yon, my heart shouts for joy. I bring yon glad tid- 
ings! The grand-kophta h^ yielded to my entreaties. He 
approaches to giye my king life and health, and above all 
things to remove his unbelief!” 

“ He is then really coming? He approaches?” cried the 
king, joyfully. 

“Call him, your majesty! Call the grand-kophta, but do 
m with a believing and confident heart.” 

“ Grand-kophta! Sublimest of the sublime! Lend an ear 
to my entreaties! Appear Divo Oagliostro ! Appear, my lord 
and master!” 

A flash, a detonation, proceeding from the furnace, near 
which WoUner stands, and all is once more concealed by the 
clouds of vapor which fill the room. When they at last rise 
and pass away, a tall figure, enveloped in a long black mantle, 
is seen standing in the middle of the room. The head only 
is uncover^, and this head is surrounded with waving bladk 
hair, in the midst of which a precious stone shines and spar- 
kles with the lustre of a star. And the large black ey^, which 
are fanned on the king’s oountenam^, with a mild and ten- 
der look, sim dbtine like stars. 

Carried away with rapture and enthusiasm, the king falls 
on his knees, and raises his hands in adoration. 

But the grand-kophta advanced noiselessly to the kneeling 
king, begg^ him to rise, and helped him to do so with his 
own hand “ Yes, you are really my sublime master^'" cried 
the enraptured king. “ I feel the warm, living body, the lov- 
ing pr^ure of the blessing-dispeiising hand. Hail, master 1 
hail Oagliostro!” 

“ Yon app^ed to me for assi^nce^” said Oagliostro, in 
a>lmim tones. “ I hmrd Sie crfl of #ie noble messenger you 
sent me as I was about to enter the St. James’s Palace in 
London. King George of England had received another visi- 
tation from the demons who confuse his brain and darken his 
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intellect. I was sent for and urged to come at once and drive 
out the demons from the head of the sick king. But ifc is of 
more importance that the healthy should not become sick, 
than that the sick man’s condition should be somewhat im- 
proved. The spirit Althotas cried out to me, saying: ‘Has- 
ten to King Frederick William of Prussia; without your 
assistance ha must dfe. Hasten to pr^rve his 

health and strengthen his noble soul with the brmth of im- 
mortalitj. ’ At first I was uncertain of whom Althotas spoke, 
for I had not yet heard of king Frederick’s death. But be- 
fore my eyes there suddenly arose the vision of an old man 
reclining in an arm-chair. He was on the threshold of the 
grave; his lips quivered and his eye grew dim, and the blood 
refused to flow from the open vein. Two weeping servants 
stood at his mde; a greyhound lay at his feet. Above him in 
the air I saw the demons of unbelief struggling for the soul 
which had just left the body; but the good angels turned 
away in anger. And I interpreted this vision aright; I now 
knew that the unbelieving king was dead, and that Frederick 
William, the favorite of the Invisible Fathers, was now king 
of Prussia. Althotas then cried out, for the second time: 
‘Hasten, Frederick William ne^ you sorely. Hasten, that 
he may not die. I impart to the mortal the strength of im- 
]iii©r^®yr I turned my back on St. James’s Palace, and 
immediately repaired to the holy laboratory of the spirits, to 
procure ^ necessary remedies. I Aen arc»e and flew to my 
suffering king on the wings of the InvMble.^" 

It is then true, it is really pebble 1" cried the enraptured 
king, “ You are really the great Cagiiostro! You have ac- 
complished this miracle, have compelled the body to subject 
ii^lf to the will of the spirit, and fly through time and space 
at its command I Oh, let me fall down and embrace your 
kmmi Infose the heavenly breath of thy lips into my en- 
feeHed I’’ . ^ ^ 

And his knees bedsore the grand-koj^ta^ a^ 

looked up 
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“Arise, Frederick William; faToriteof the Invisible, arise 
from jour knees! I have not come to humble you, but to 
raise you up. The king who rules over millions of human 
beings, must not bend the knee to mortal man, and worship 
that which is visible and perishable. Humble your immortal 
spirit before the immortal, and lift up your soul in adoration 
to the unseen and imperishable. Be the ruler of men, and 
the humble subject of the Invisible. Arise, Frederick Will- 
iam, and listen to what I have to say, for my time is short, 
and Althotas awaits me op the thr^hold of St James’s Pal- 
ace, in London.” 

In obedience to this command the king arose from his 
knees, and stood before the magician, whose luminous eyes 
were still fixed intently on Lis countenance. 

“You are not ill, Frederick William,” said he, “nor are 
you well; your spirit lacks buoyancy, its wings are drooping, 
and your pulse is feeble. Death is slowly but surely ap- 
proaching, and you wouH languish and die, if there were no 
means of driving off this grim monster,” 

“ Oh, have pity on me ! Give me the life-preserving elixir! 
Save me! 1 swear that my gratitude shall be unbounded, 
and that I am ready to b^tow any reward that the Invisible 
Fathers may demand.” 

“ GHiey, indeed, demand no sacrifice and accept no reward, 
as men do. Their actions are influenced by higher laws. 
Love, honor, and obedience, are the rewards they exact.” 

“ And from the depths of my heart, I promise them love, 
honor, and obedience.” 

-“The Invisibles know you to be an obedient servant, and 
therefore am I here to restore health and strength to your 
body. But hear me, Frederick William, and lay my words to 
heart! In order that death may obtain no power over you, 
your heart must regain its joyousness, and your soul its buoy- 
ancy. A passionate love, which you are too weak to over- 
©ome, has filled your heart, and therefore its joyousness is 
dimmed. Then, ^ratifv this ■oassion. Frederick Wiliianail 
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The Invisibles give their consent! Let jour whole being be 
imbued with this pure, this noble love ; renounce all ignoble 
passions and desires. Make the fair maiden you love your 
wife, and peace, Joy, and tranquillity, will once more abide in 
your heart, and your spirit will regain its buoyancy, and bear 
you aloft to the heights of enthosiafim- But your body shall 
ako be rastored to health; we will drive from it all weakness 
and di^ase. I bring yon the elixir of life, of health, and of 
strength !” 

“Oh, thanks, unspeakable thanks!” cried Frederick Will- 
iam, seizing the little bottle which Oagliostro held in his 
hand, and carrying it eagerly to his lips. 

“Let me drink, sublime master! Let me drink of this 
heavenly elixir at once!” 

“ Not Save this precious medicine for a time when yon 
will need it, when I will no longer be with you. For the 
present I am here, and I will infuse strength and health into 
your body! Eeceive these Frederick William! In 

the name of the Invisible, I anoint you king of the world 
and of life!” 

As he uttered these words, he poured a few dro{^ of some 
fluid on the king’s head from a bottle which he held in his 
hand- A delicious fragrance instantly filled the room. The 
Mug raised his hmd with an exclamation of delight, and in- 
haled, in long draughts, the fr^rant atmosphere. 

“ A wondrous sensarion thrills my being; I feel so happy, so 
buoyant! I am leaving earth; and now i seem to see the por- 
tals of Paradise!” 

. “ Take this, and these p<^rtate w^i open to your view,” said 
Cagliostro, banding the king a little pill of some grayish sub- 
“ Eat this, and all the Miss of Paradise will be yours!” 

JOio king took the pill from Cagliostro’s extended hand, 
to his lips, and slowly swallowed it. Instantly a 
tremor Mb whole body, his cheeks turned deathly p^; 
he tottered sank bacjk into Ihe chair which 
xmiselesdy re&d 
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Cagliostro stooped down over him, and "■ ■■ I 1 the shadows 

which passed across and darkened the king’s countenance. 
By degrees these shadows disappeared. His features bright- 
ened, and at last his countenance shone with joy and happi- 
ne^, and was radiant with smiles. 

“He is in Paradise,'' said Cagliostro, stepping back from 
the chair. “ His spirit revels in heavenly delights. An hour 
will elapse before he returns from Paradise to this earth, and 
the remembrance of what he has seen and enjoyed in this 
hour will be a sunbeam in his existence for a long time to 
come. He will long for a renewal of this bli^, and you must 
console him with the promise, that I will either appear to him 
in person, or else send him, by a messenger, at the expiration 
of each year, one of these wonderful pills, which condenses 
the delights of a whole life into one hour, provided he is an 
humble and obedient servant, and does the will of the Invis- 
ible in all things. His soul is lost in rapture, and his ear is 
closed to all earthly sounds!— And now, my frie^nis, come 
nearer, and listen to my words." 

The two Rosicrucians, WoUner and Bischofswerder, ap- 
proached, in obedience to his command; and when Cagliostro 
laid his hands on their shoulders, their countenances beamed 
with delight. 

“Speak to us, sublime master! Your utterances fall on 
our souls like heavenly dew. Speak, and command your 
servants to do your will I" 

“ You must continue the course marked out for you by the 
Fathers through me. You must aid in building up the king- 
dom of the Church and the Invisible on this earth. The In- 
viside Church, and her visible priests and representatives, 
shall ^One rale on ^trih in the future, and^ therefore, thrones 
must be overturned, crowns trodden in ihe dust, and the 
names of the kings and princes of earth uprooted like weeds 
and cast in the oven. An era of terror is drawing nigh when 
the sword and firebrand will go hand in hand through the 
land, and rapine ai-d .-’.a:igL:rr be the order of the day. The 
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demons of insurrection and rebellion are already at work, 
tkreatening princes, and greeting the people with these words 
of promise: Liberty and Praternity. We, the Invisible, the 
Sacred Fathers of the holy Church, have sent them out to 
carry terror to the hearts of princes. The king who has just 
died devote his whole life to enfr^chiseiaent of the 
^irit of the people; our chief endeavor muirt be to fetter this 
spirit, and r^ore the pwple and their rulers to their fomw 
humility and submission. They must do penance in sack- 
cloth and ashes, and be made aware that the priests of the 
holy Church and the pious brothers of the order, can alone 
save them, and reduce their rebellious subjects to obedience 
and submission. The knife and burning fire am sometime 
necessary to heal wounds and disuses. And these r^^edics 
we will apply. The revolution can be made a mighty and 
sublime w^pon in the hands of the Invisible, and the bloodi^ 
paths may lead to the greatest good ! Al^, that we should be 
compelled to tread such paths!’’ 

“ Al^! alas!” cried the two Bosicmcians, with tenor. 
The countenance of the slumbering king, however, still woi^ 
the same enraptured expr^ion. 

‘‘But,” a>ntinued Cagliostro, “of these evils, good will 
come. The proud flesh shall be cut out with the knife, and 
ihe wound burned with fire, in order that it may heaJ the 
more mpdiy. The storm of the revolution will idrake ifce 
earth. Thrones will tremble, and princes fall down in the 
dust. The people will be lash^ to fury^ Kke the waves of 
the storm-tossed But the holy CSiarch will be the little 
v^el that bids the sea be st01, and stems the tide of the peo- 
ple's wrath by leading them back to humility and belief. 
Anger makes blind, and in their blindness they can the more 
]^eadilj be fettered. We, the Invisible Fathers, nse the peo- 
ple to terrify the rulers. In all parts of Europe, the fathers 
and our order ^are preparing thfe work of defifeno- 

tion and in order nohfe and subSme 

be built up a^^enr psefeiel- 
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diligently yonr allotted task ! In the name of the Invisible 
Fathers, I deliver over to you' this kingdom and this king! 
Govern him, and make him serviceable to the holy order and 
the holy Church. You shall rule in Prussia. Build up the 
good, destroy the evil! But the greatest good is, belief; the 
greatest evil, unbelief! Boot out the king’s unbelief! You 
will be justified in using any means, for the end sanctifies the 
means; and even that which is in itself vile, becomes a holy 
weapon in the hands of the chosen! — And now, my brothers, 
I bid you a final adieu ; my time has expired, I must go !” 

“Oh, master, do not leave ns!” cried Bischofswerder. 
“ Stay with us, and promote our holy ends.” 

“ Stay with us, and assist us in leading the king back to 
the right path,” exclaimed Wollner. 

“ You can accomplish it without my assistance. Your will 
is strong, and his resistance wiU be but feeble ! You shall be 
the kings of Bmssia; yon shall reign in the land! But do 
not forget that as rulers you wiU still be servants!” 

“That we will never forget! We will ever obey the com- 
mands of the Invisibles, and faithfully execute their will as 
announced to us by your sublime lips!” 

“ Who knows that my lips will never speak to you again,” 
md Cagliostro, in a sad voice. “I wander through the 
world on the verge of an abyss, and the storm and revolution 
are my companions. From the murder and bloodshed of the 
revolution, the Church wiU blossom afresh. Eemember these 
. words, ye brothers of the cross and of the roses ! Remember 
them, and fareweU forever!” 


CHAPTER XI. 

THE WILL. 

The solemn ceremony was over. The body of the great 
Hug had been borne forth from the apartments in which he 
• had governed Prussia for so many years; from the house 
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whicli had been his chief delight on earth, and which was 
thenceforth to stand as a monument of his life. But the de- 
ceased king’s commands and wish^ were disregarded in the 
very beginning. And it was made manifest to the world that 
his succa^or did not intend to walk in his footsteps, and did 
not shaare Ms independmit views on religions i^bjects, and his 
freedom fmm ^ ftederick had etusod a burial 

vault to be built for himself on the terraces. He d^red I4mt 
his body should find a resting-place in the garden which 
he had made, and near the house in which he had lived with 
his friends, and in which he had been so happy ! 

But his successor considered such a resting-plaoe, in the 
temple of Nature, and under tiie d<nne erected by the hand 
of the Almighty, an unfit abode for the remains of a king. 
He considered the temple of brick and mortar erected by the 
hand of man a far more worthy receptacle for the dead 
monarch. 

The philosopher of &ns-&>uci had not attend^ church for 
many years; and now, as if to proclaim to the world that a 
revolution had taken place in Pru^ia, the king’s body was 
deposited in the church. To the Garrison Church in Pots- 
dam, where the plain and unadorned coffin of King Frederick 
Wiliam the First had been placed in the vault under the 
alter, the gioomy funeral pr<K^sdon of the dead ruler wended 
its way on the evening of the eighteenth of August- fife 
generals and officers, the magistrate of Potsdam, and the 
members of his household, foHowed the fiun^c^ oar. Bift his 
Bucce^r, King Fredi^^c and the princes and 

princea^ were not ptmmk ^tede, as he had lived, 

King Frederick descended into the dark vault in which the 
coffin of his father awaited him. In life, they had kept at a 
from each other; death now brought them together, 
and remains lay side by side in peace and tran- 

quillity. ifeaSt reecmciles ail things; in his hands even 
are but m the ^ 



316 


GOETHE AND SCHILLEB. 


iek William repaired to Sans-Sonci, where the opening and 
reading of the monarch’s will was to take place. The royal 
princes, who had not accompanied the king’s body to its last 
resting-place, were by no means absent on this momentous 
occasion, and Princes Henry and Ferdinand, and even the 
Princess Amelia, Frederick’s sister, who was decrepit from 
age, and deformed by the mental and bodily anguish she had 
undergone, had come to Sans-Souci to be present at the read- 
ing of the will. Th^ three were standing in an alcove, con- 
versing eagerly, but in an undertone. Their manner was 
expresmve of r^ntment and anger, and the glances which 
they from time to time cast toward the door through which 
the king was expected to enter, were full of hatred and 
derision. 

“ Bischofswerder has been made colonel; and Wollner, 
privy-councillor,'* murmured Prince Henry, bitterly; ‘‘even 
that abominable fellow, Eietz, has received a title. But he 
never thought of his family; for us there are no favors.” 

“And how could there be?” rejoined Princes Amelia, in 
her sharp, scornful voice. “The favorites stand where the 
golden shower falls, and you do not desire that we should do 
likewise, I hope? I, for my part, shall certainly decline the 
honc^ of standing at Wilhelmine Enke’s side; nor have I any 
desire to share the royal favor with the king’s new flame, the 
maid of honor, Von Voss.” 

“ She will soon hold an important position,” whispered 
Prince Ferdinand. “ The king intends to make her Ms wife.” 

“ Impossible !” exclaimed the hoarse voice of the princess. 
“ That is, unless our dear nephew first manages to put his 
legitimate wife out of the way with the aid of his sorcerers.” 

“ Perhaps he intends to take King Solomon as his model,” 
said Prince Henry, derisively. “He also was an arch- 
profligate, although he was accounted a most holy and worthy 
king.” 

“ Let him pronounce a Solomon’s judgment on himself,” 
screeched the princess; “let him cut himself in three pieces; 
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one for the qneen^ a second for Wilhelmine Enke, and the 
third for the new favorite.” 

“ The last must, however, be spoken of with the greatest 
deference,” whispered Prince Ferdinand. “ The king will 
have it so. The maid of honor, Von Voss, is exceedingly 
virtuous, and insists on a marriage. The king had an inter- 
vfew with the yocmg lady on the day of Pr^erick’s d^th; 
and she then imposed three conditions: She demands feat 
the queen’s consent be first obtained, then a church marriage, 
and finally the king’s separation from Madame Eietz.” 

“The qneen will not give her consent,” said Princes 
Amelia. 

“She has already done aol The Privy-Ohamberkin Kehz, 
accomplished feis masterpiece of diplomacy. The king pays 
hfe wife’s debts, and doubles her pin-money; and for this 
consideration she consents to the marriage of the left hand.” * 

“They are all mercenary creatures, these women,” mut^ 
tered Prince Henry. “ They are like dissembling cats, that 
are always ready to scratch and betray their frienda In 
this r^pect a queen is no better than a beggar--woman I For 
money, a qneen compromises her honor and her rights; and 
permits a viifeous mantle to be thrown over vice. But this 
tin^ it will be of no avail, since no priest can be found to 
conrammste this unlawful marriage. ” 

“You are mislakm, my dear bn^hm",” said Prince Ferdi- 
nand, miling. “ One has already been found. The king 
asked advice of his newly-appointed Privy*-OonneiHor.WSIner. 
This fellow was formerly a preacher, as you well know, and 
fe therefore well acquainted with priestly stratagems. He 
proved to the king, by historioal references, that such double 
were possible, and that even Luther had permitted 
fee.hmdgrsve Philip to contract a marriage of this kind. 
Hcveofeof, he caEfed fee king’s attention to the fact, that he 
was mi fwdyMei preach^ himself, and, as such, entity to 
ezereke feat and c&oied to pi^erm 

the ceremony 
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“They are all mercenary creatnres, these men/' said Prim 
cess Amelia, with a malicions side glance at her brother, 
Prince Henry. 

“I am surprised to hear that, my dear sister," remarked 
Prince Henry. “ It seems you have changed your opinion of 
men very materially." 

“No," she rejoined, angrily, “no, I have always known 
that men were miserable creatures. There were only two ex- 
ceptions : the one was my brother Frederick, and the other 
was the man whom even the gr^t King Frederick could not 
keep in fetters — he who broke the heaviest bars and strong^ 
chains with the strength of his invincible spirit, and liberated 
himself in defiance of all kings and jailers. I thank yon, 
Henry, for reminding me of him ! My heart has been enven- 
omed by mankind, and is old and withered, but it grows 
warm and young ^ain when I think of him for whom I suf- 
fered so much, and who made of me the old hag I now am. — 
But here comes the king, our dear nephew." And Amelia, 
whose countenance had been illumined for a moment with a 
ray of youth, resumed her spiteful and gloomy look, and hob- 
bled toward her dear nephew, who was Just entering the 
chamber, foDowed by Ck>unt von Herzberg and the newly- 
appoined minister of state, Von Voss. “ How handsome your 
majesty looks!" cried Princess Amelia, in her hoarse voice; 
“ how young and handsome ! If it were not for the thin hair, 
the embonpoint, and the dear wife, one might take your ma|- 
esty for a youthful Adonis, going a wooing, and — " 

“ And who has the misfortune to meet a bad faiiy * on the 
read. But it makes no difference, custom has robbed your 
evil glance of its terrors, and we will never cease to love and 
esteem yed. I beg leave to assure my dear aunt Amelia, as 
wdd as my two uncles, that I will always remain their affec- 
tionate and devoted nephew, tod tiiat it will afford me the 
greatest pleasure to gratify their wishes. However, we will 
speak of this hereafter, but now let us consider the grave pur- 

♦ A nickname given the princess at court. 
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pose for which we have come together. Count von Herzberg, 
I beg 3 ’on to conduct the ambassador of the Duke of Bruns- 
wick to our presence. ” 

The king seated himself on the sofa which stood in the 
middle of the room. Prince Amelia and the two princes 
seated themselves in clmm, in Ms immedi^ vicinity. In 
front of them, and near the window, stood a table covered 
with green cloth, and beside it three elegantly carved chairs. 
This was Frederick the Great’s writing-d^k, the desk at 
which he had thought and labored so much for the welfare 
and honor of his kingdom and subjects. 

“ Baron von Hardenberg, minister, and extraordinary am- 
bassador of his highness, the Duke of Brunswick,’" cried 
Count Hei^berg as he entered and presented this gentleman 
to the king. Baron von Hardenberg bowed with the grace of 
a courtier and an elegant man of the world, and then looked 
up at the king, expectantly, with an air of perfect ease and 
composure. 

‘‘ Speak, Baron von Haardenberg,” said the king, with some 
little embarrassment, after a short pause. ^M.j uncle, the 
Duke of Brunswick, sends you. What message do^ the 
baron bring?” 

Sir, I bring, at the command of my gracious master, the 
duke, tiie last will and testament of King Frederick the sec- 
ond, of blessed memory — with unbroken seals, and in exaeidy 
the same condition as when years ago delivered by his deceased 
maj^ty to the duke, and by him depomted in the 
chives at Brunswick, where it has remained until now.” 

The baron handed the se^ed document to the king, and 
begged him, and the princes, and ministers, to examine the 
se^fe, to assure themselves that they had not been tampered 
arbd requested his majesty to break them, and open the 
will,' having satisfied himself of that fact. After this 
had 4^^ and after Herzbeig had testified to Fredg4^% 
handwriting, returned the document to 

Hardenberg. 
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" Yoa brought us these last greetings and injunctions of 
the great king^ and it is therefore but Just and proper that 
you, as the representative of the duke, should make us ac- 
quainted with the contents of the will. I authorize you to 
mod it aloud. Seat yourself at that table between my two 
ministers. And now read."' 

Count von Hardenberg spread the document out on the 
table, and commenced to read in a loud and sonorous voice, 
as follows: 

“Life is but a jSeeting transiti^m from birtii to death. 
Man’s d^tiny is to labor for the welfare of society, of which 
he is a member, during this brief period. Since the duty of 
managing the affairs of state first devolved upon me, I have 
endeavored, with all the powers given me by Nature, to make 
the state which I had the honor to govern happy and prosper- 
ona I have cau^ justice to be administered, I have brought 
order and exactitude into the finam^ and I have introduced 
that discipline into the army, which makes it superior to the 
other troops of Europe. After having done my duty to the 
state, in this manner, it would be a subject of unceadng self- 
reproa.ch, if I neglected that which concerns my family. 
Therefore, in order to avoid the dissensions which might arise 
among the members of my family in regard to the inheritance, 
I herewith declare to them this my last will and testament: 

“ (1.) I willingly, and without regret, return the breath of 
life which animates me to beneficent Nature, which honors 
me with its bestowal, and this body to the elements of which 
it is composed. I have lived a philosopher, and I de^e to 
fee feuri^ as such, without pomp, show, or splendor. I desire 
neither to be dissected nor embalmed. I d^ire to be buried 
in Sans-&mci, on the terrace and in the vault which I have 
had prepared for ’iie reception of my body. In this manner 
the Prince of Na^u was laid to rest in a wood near Clove. 
Should I die in time of war, or on a Journey, my body must 
be conveyed to the most convenient place, and afterwards to 
Sans-Souci in the winter, and deposited as above directed^ 
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“ (2.) I bequeath to mj dear nephew, Frederick William, 
my successor to the crown, the kingdom of Prussia, provinces, 
states, castles, fortifications, places, munitions, and arsenals, 
lands which are mine by right of conquest or inheritance, all 
the crown Jewels which are in the hands of the queen, my 
wife, the gold mid silver plate m Berlin^ my villas, libraries, 
cx^Uections of meMs, picture galleries, gardens, etc^, etc. 
Moreover, I l^ve him the state treasure as he may find it at 
my d^th, in trust. It belongs to the state, and must only be 
used in defending or assisting the people. 

(3.) If death compels me to leave unpaid some small debts, 
my nephew shall pay them. Such is my will. 

“ (4.) I bequeath to the queen, my wife, the revenue she 
now draws, with the addition of ten thossmud dollars per 
annum, two iuits of wine each year, free wood, and game for 
her table. Under this condition, the queen has consented to 
make my nephew her heir. Moreover, as there is no suitable 
dwelling that can be set apart as her residence, I content my- 
self with mentioning, for form’s sake, Stettin as an appro- 
priate place. At the same time, I requ^t of my nephew that 
he hold suitable lodgings in reading for her in the palace in 
Berlin, and that he show a proper consideration for the widow 
of Me uncle, and for a prince whose virtue is above all 
reproach. 

“ (5.) And now, we come to the Allodial ^tate. I have 
never been either m^'ly or rich, nor have I ev^ had nmch 
to dispose of. I have considered the i^ate revenues, 
ark of the covenant, which none but consecratoi hands might 
touch. I have never appropriated the public revenues to my 
own use. My own expenses have never exceeded the sum of 
two hundred thousand dollars; and my administration leaves 
nils in* perfect quietude of conscience, and I do not fear to 
give ^Mie a strict aceount of it. 

(fi.)? I my nephew Frederick William residua^ 

legatee mj Aliodial eslate, aflear paM the 

ing legaci^* 
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After the king, in twenty-fonr additional clanses, had 
named a legacy for all of his relatiyes, either in money, Jewels, 
or something else, and after he had determined the pensions 
for the inyaiid ofiScers and soldiers of his army, and for his 
servants, the testament continued: 

“ I recommend to my successor that he honor and esteem 
his blood, in the persons of his uncles, aunts, and all other 
relative* Accident, which determines the destiny of man, 
also r^nlates the sncc^sion. But the one, because he be- 
comes king, is no better than the others^ I, therefore, reo- 
nTn-mfind to all my relatives that they live in a good under- 
standing with each other; and that they, if it be necessary, 
sacrifice their personal interests to the welfare of the father- 
land and the advantage of the state, 

“ My last wishes when I die will be for the happiness of 
this kingdom. May it ever be governed with Justice, wis- 
dom, and strength! May it be the happiest of states, through 
the mildne^ of its laws; may its administration in respect to 
finance ever be good and Just; may it ker be most gallantly 
defended by an army that breathe only for honor and fair re- 
nown; and may it last and Sourish to the end of centuries!” 

**Anienl ameni” exclaimed the king, folding his hands 
piouM j, when Baron von Hardenberg had concluded. “ Amen ! 
The intentions of my great and exalted uncle shall be carried 
out in all things! God bless Prussia, and give me strength 
to govern it and make it happy! I thank you, baron, and 
promise myself the ple^ure of a confidential interview with 
you to-morrow morning before you take your departure.” 

fiifl ministers having retired with the ambassador, in com- 
pJianoe with an intimation from the king that they might do 
80 , Frederick WiBiam now tunied with a gracious and genial 
mile to Prince^ Amelia add her two brothers, who, like the 
king, had arisen from their aeafe 

“ My exalted uncde particularly recommended that I should 
consider the welfere of my uncles and aunts,” said Frederick. 
**1 assure yon, however, that this recommendation waa un- 
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necessary ; without it, I would have been only too happy to 
contribute to your happiness and welfare, to the extent of my 
ability. I beg each of you, therefore, to prefer some request, 
the gratification of which will serve as a remembrance of this 
^lemn occasion. — Sp^, Prince Henry; speak, my dear 
uncle; name eome favor that I em grant.'' 

The prince i^arted, and a glowing color flitted over the 
countenance that was an exact copy of the deceased king’s. 
The word “ favor,” which Frederick’s smiling lips had uttered, 
pierced the prince’s heart like a poisoned arrow. 

Sire,” said he, sharply, “ I crave no favor whatever at your 
hands, unless it might be consider^ a favor that my rights 
be protected, and justice be diown me, in the matter of my 
clai ms to a certMn 

exercise justice is no favor, bnt a duty,” replied the 
king, mildly; “and my dear uncle Henry will certainly be 
protected in all his rightful claims.” 

“In my claims to the sucxjession in the Margraviate 
Schwedt?” inquired Prince Henry, hurriedly; and his eyes,, 
which were large, luminous, and keen, like Frederidc’s, fas- 
tened a piercing glance on his nephew’s countenance. 

Frederick William shrugged his shoulders. “That is a 
political question, which must be decided in a ministerial 
oouj^ii, and in a family conference.” 

“That is to ^y^’in other words,” screeched Amelia, with 
mocking laughter, “ Prince Henry wiM dways bek>i^ 
dear family, but never to the number oi the knag’s lahtistears 
mid councillors.” , .. 

The king, actuated perhaps by a desire to turn the conver- 
now addressed Prince Ferdinand: “ And you, my dear 
uncle, have you no particular wish to im|^rt?” 

prince smiled. “ I am not ambitious, and my finance 
are' in good order. I recommend myself and 

faihily to king’s good-wilL I should be pariicu^c|2f' 
pleas^ if my oitet son Louis oouM be honored witii ^ 
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shall stand on the same footing with my son,” said 
Hie king. I desire him to be the friend and companion of 
my son Frederick William; and I trust that he will infuse 
some of his q)irit and fire into the latter. The yonng princes 
are made to complete each other, and I shall be glad to see 
them become close friends. — And now, my dear aunt and 
princess,” continued the king, as he turned to Amelia, “will 
you be kind enough to name your wishes.” 

The princess shrugged her shoulders. “ I am not ambitious, 
like brother Henry, and I have no children to care for, like 
brother Ferdinand. My own wants are few, and I am not 
fond enough of mankind to desire to collect riches in order 
that I may fill empty pockets and feast those who are in want. 
Life has not been a bed of roses for me, why should I make it 
pleasant for others? There is but one I desire to make 
happy; he, like myself, has lived through long years of mis- 
ery, and c^ sing a mournful song of the hard-heartedness 
and cruelty of mankind. Sire, I crave nothing for myself, 
but I crave a ray of sunshine for him who was buried in the 
darkness of a prison, who was robbed of his sun for so many 
long yearn. I crave for an old man the ray of happiness of 
which his youth and manhood were wickedly deprived. Sire, 
in my opinion, there is but one shadow on the memory of my 
exalted brother. This shadow is Frederick Trenck.* Let 
justice prevail. Kestore to Von Trenek the estates of which 
he was unjustly deprived ; restore the title and military rauk: 
of which he was robbed. Sire, do this, and I, whom mi^ry 
has made a had fairy, will hereafter he nothing more than a 
good-natured and withered old mummy, who will fold her 
Iteids and pray with her last br^th for the good and gener- 
ous king who made IfVedericfc von Trenek happy. ” 

“ It shall be as my dear aunt desires,” said the king, with 
emotion. “Frederick von Trenek shall be put in possession of 
his estates, and r^ored to his military and civic honors. We 

♦JPrederick von Trenek suffered long yeare of imprisonment on PruK^ss Amelia's 
account.— See “ Frederick the Oreat and his Family,” by L. Miihlbach. 
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will also inyite him to our court, and he shall not have to fear 
being again thrown into the gloomy dungeons of Magdeburg, 
although Princess Amelia should smile graciously upon him.*' 
The princess distorted the poor old face, which was so com- 
pletely disfigured with scai^, in an attempt at a smile, which 
w$a only a grimace; and rfic wm h^iself unaware the yeil 
which had imddenlj dimmed Imr ayes wm a teiyr. For long 
jmrs aim had neitha* wept nor smiled, and shed toM® to-day 
for the first time again. For the fii^t time in many y^rs she 
thanked God, on retiring, for haying been permitted to see 
the light of this day. She no longer dmired to die, but 
prayed that she might live until she had seen Frederick yon 
Trenck — until she had r^jeiyed his foi^Teneas for the misery 
she had CMaed him t To-day, fm tiie time, the em- 
hittered xnlM of the prince was touched with a feeling of 
thankfulness and joy. And it came from the bottom of her 
heart, when she said to Frederick William, on taking leaye 
of him after the imding of the will: “ I wish I were not a 
bad, but rather a good Mij, for I could then giy© you fee re- 
ceipt for making ycmr people and yoursdf happy f* 

The king smiled at this. He had that receipt already! 
He had rec^iyed it in the elixir of life which Cagliostro had 
giyen him, Th^ drops were the receipt for Ms personal 
happiness; and, as for m^ng the people happy, Bischofs- 
werder and Wollner must know fee receipts neoe^aij fe 
that object, in fe^ bands fee king will conSdenSy plaes 
the helm of sfeafce. They are the fayorit^ ef fee InYiE^let 
Fafe^; fee choeen, fee powerful.. And they feall rule 
Pru^a, feey, the 

This thought filled fee king’s hmrt with joy, but it filled 
fee h^rts of the opponents of fee pious brotherhood, of fee 
of Biachofswerder and Wollner, with dismay and anx- 
. AipAfee jmmber of their enemies was great, and many 
of them WF&m men of high rank and ^atndmg, . , . . 
Thereywjaiaoat^feeceur^a par^whdchei^liertsA^iihi^r 
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CHAPTER XII. 

LEUCHSEKRING. 

At the head of the opposition party at court stood Franz 
Michael Leuchsenring, the prince royal’s instructor, Goethe’s 
friend, and a member of the former Hain association. He 
had been called to Berlin by Frederick the Great to assume 
the position of French tutor to the future King of Pru^ia, 
and impart to him a thorough knowledge of French literature. 

jfetron Ton Hardenberg sought out the tutor, whom he had 
known and loved for many years, on the morning after the 
reading of the will. The meeting of these long-separated 
friends was hearty and cordial, and yet the keen glance of the 
ambassador did not fail to detect the cloud which rested on 
Leuchsenring’s countenance. After they had dhaken hands, 
and exchanged a few questions and remarks relative to each 
other’s health and circumstances, the baron raised his delicate 
white hand and pointed to Leuchsenring’s brow. 

“ I see a shadow there,” said he, smiling; a shadow which 
I never before ol^rved on my friend’s forehead. Is the 
handsome Leuchsenring no longer tiie favorite of the ladies, 
and con^uently of the muses also? Or have we again some 
detestable rival, who dares to contend with you for a fair 
maid’s favor? I know what that is; I saw you in the rdle of 
Orlando Furic®o more than once, when we were togetiier in 
the Blysian Fields of Naples, where we first met and joined 
b^ds in friendship. My friend, why did we not remain in 
bdlla Balia! Why has the prose of life sobered m down, and 
made of you the teache®*, and of me the servant of a prince ! — 
But enough of this; and now answer this question: Who is 
the rival? Am I to be your second here in Berlin, as I was 
on three occasions in Naples?” 

Leuchsenring smiled: “I observe, with pleasure, my dear 
teon, that your ministerial rank has not changed you. Yon 
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are still the same merry, thoughtless cavalier; while I, really, 
I can no longer deny it, have become a misanthrope. With 
me gayety and love are things of the past; and, unfortunately, 
women have nothing to do with the shadow which your keen 
glance detected.” 

“ And more unfortunately liill, jm have become a politi- 
cian,” excMmed the baron, “ What I have heard is 

then true; yon no longer write love-letters, bnt occupy your- 
self with learned treatises. You have Joined a political party?” 

‘‘ It is true,” said Leuchsenring, emphatically. *^1 am filled 
with anger and hatred when I see these advocates of darkness, 
that is, these Ec^icmcianfi, or, in other words, these Jesuits, 
attempting to cast their vast tirnae of feisehood over mankind. 
I feel it to be my duty to tear asunder its meshas and hsj bare 
the toils in which they hoped to involve mankind.” 

‘‘Bravo, bravo!” cried Hardenberg, “I am delighted to 
hear you declare your views in this manner. I now perceive 
that you are in eam^t. And I will give you a proof of my 
confidence by asking your advice in my personal affairs. 
King Frederick William has honored me with audience, 
and I have Just left his prince. It seems his majesty has 
taken a fancy to me ; some effeminate future in my counte- 
nance has found the high^t appreciation. To be brief, the 
king has gracionslj proposed to me to enter his service; he 
offers me a mniMerM p<mtion.” 

“ And what reply did you to this pr<pogitionf” asked 
Leuchsenring, eagmrly. 

“ 1 heggei some tene con^era^u. I "Wm not 
sufficiently acqnainted with the political phase, and I d^ired 
to discus the matter with you, my friend, before coming to a 
<tecmon. And now, give me your opinion. Shall I accept?” 
- tali me what you are, and then I will reply. Tell 

im %li 0 &er you are a Bosicrucian, that is, a Jesuit, or 
wheth^ you I^e remained a &itWnl brotiber of out 
dire mo y|^ hand; it wi& thelsecret^^'; 
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I am/* said Hardenberg, his jovial face assuming an 
earnest expression, and he tonched Leuchsenring’s extended 
hand in a peculiar manner. “ The grasp of this hand pro- 
claims to you that I have remained true to the society ; and 
that I am still a brother of the order and a zealous freemason.’* 

“ Thanks be to God that you are my friend!” cried Leuch- 
senring. “Then you are with me, with those who are pre- 
paring for the future, and erecting a barrier in the minds of 
mankind to the present tide of evil. And now I will answer 
your question- Do not accept the offer which has been made 
you, tet save yourself for the future, for the coming gener- 
ation. Gloomy days are in store for Prussia, and the good 
genius of the German fatherland must veil its head and weep 
over the impending horrors. The demons of darkness are 
at work in the land. Superstition, hypocrisy, Jesuitism, and 
lasciviousne^, have combined to fetter the understanding and 
the hearts of men. A period of darkness such as usually 
precedes the great convulsions and epochs of history will soon 
come for Prussia. Believe me, we are standing on a crater. 
The royal favorites are covering it with flowers and garlands; 
the royal Rosicrucians are administering elixirs and wonder- 
working potions, to obscure the eye and ^ut out the fearful 
vision. They are, however, not arresting the progress of the 
chariot of fate, Imt are urging it on in its destructive career. 
As good springs from evil, so will freedom spring from slav- 
ery. The oppression which rulers have been exercising on 
their subjects for centuries, will now bear its avenging fraits. 
The slaves will break their fetters, and make freemen of 
themiseives.” 

“ Ah, my friend,** exclaimed Hardenberg, shrugging his 
shouMem; “you see the realization of unattainable ideals; 
unfortunately, I cannot believe in it. Tell me, by what 
means are these poor, enslaved nations to breatk their fetters 
and make freemen of them^lves?** 

“ I will tell you, and make your soul shudder. The slav^ 
the down-trodden nations, will free themselves by the fearful 
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meaBS of revolntion. It already agitates eyery soul, and 
throbs in every heart. The time of peace and tranquillity is 
at end; the storm no longer rages in the heads and hearts of 
poets only, but in every human h^irt. The thoughts and 
songs of the poets have pierc^ the heart of nations, and 
fermented a storm that will soon tmrst forth ; as it sweeps 
along it will d^roy the ^d build mp the new. With his 
‘Bobbers,’ Schiller hurled the firebrand into the mind of 
youlh, and princes and rulers are feeding and nourishing the 
enkindled flame with the trumpery of their gold-glittering 
rags, and their vices. This Same will blaze up until it be- 
comes a mighty conflagration. The vices of prince are the 
scourges chc^n by God, to cha^ase the nations, in order that 
they may ri^ up from the dust, anNj timt s^ves may beocmije 
m^n! Ij€3®is the Eiftemith of France, with all his crimes and 
vices, was an instrument in the hands of the Almighty. And 
Marie Antoinette, with her love of pleasure, her frivolity, and 
her extravagance, is snch an instrument, as is also Frederick 
William of Prussia, with all his thoughtlessness, his good- 
nature, and his indolence. Even this hypocritical genera^on 
of vipers, tMs lying, deceiving brotherhood, these Eoaieru- 
eians and J^its, must serve God’s purposes. Falsehood ex- 
ists only to make truth manifest; and bondage, only to 
pttwola. liberty. Thm^efore I will not complain, although 
vice sheraM he triumphant for a while. The greater the rav 
cess of evil now, the greater the triumph of good hereafter. 
The greater the number of Jessnit® who execute their dark 
deeds now, the greater the number who will be destroyed.” 

“ They exist only in yoar imagination, my exalted friend,” 
said Hardenberg, smiling. ** Timre are not any J^uits in 

are everywhere,” said Leuchsenring, interrupting 
griping his friend’s arm in his eamestn^s. “ Yes, 
They go aboui with us, they sit with 
table, &ey our hands as friends, they flatter us ^ our 
admirers, Smy "SagSa ^ .m/ht the we 
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love, tltey leave no means untried to fetter onr hearts and 
understanding. The Rosicrucians, what are they, one and 
all, hut disguise Jesuits! They wish to impose Catholicism 
on us, and drive out Protestantism. They wish to mystify the 
mind, and make the soul grovel in sin and vice, from which 
condition the victims around whom they have woven their 
toils will only he permitted to escape hy flying to the hosom 
of the Catholic Church. To the hosom of that Church which 
offers an asylum to all restless consciences, and dispenses 
hle^gs and forgiveness for all vices and crimes. For this 
leaeoa, these Eosicrucians tempt the good-natured, thought- 
less king to luxury and debauchery; for this reason they ter- 
rify his mind with apparitions and ghosts ! In his terror he 
is to seek and find safety in the Catholic Church ! I see 
through their disguise; and they know it. For this reason, 
they hate me; and they cry out against me because I have 
exjwsed their wiles and stratagems, and proclaimed that these 
vile Rosicrucians are Jesuits in disguise, whose object is the 
expansion of Catholicism over the earth. This I proclaimed 
in a treatise, which aroused the sleeping, and convinced the 
doubting, and excited the wrath of the Eosicrucians against 

Id 0a 

have heard of it,” said Hardenberg, thoughtfully. ‘‘I 
heard of your having hurled a defiant article at the secret 
societies, through the medium of the ‘ Berlin Monthly Maga- 
zine;’ * but, unfortunately, I could never obtain a copy.” 

“ That I can readily believe,” said Leuchsenring, laughing; 
** the dear Eosicrucians bought up the whole edition of the 
nKmthly magazine. When the new one is published, they will 
buy that up, too, in order to suppre^ the truth. But they 
will not succeed. Truth is mighty, and will prevail ; and we 
freemasons and brothers of the order of the Illuminati, will 
help to make truth victorious. We freemasons are the cham- 
pions of freedom and enlightenment. Many of the most in- 

♦ This article appeared in the August numba: of 1786, and created a great sensar 
tioe ta all classes of society. 
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fluential and distinguished men of Berlin have joined our 
order, and are battling with us against the advocates of dark- 
ness and ignorance — agjiin.-,t the Jesuits and Eosicrucians, 
We call ourselves Illuminati, because we intend to illumine 
the darkn^ of the Eosicrucians, and manifest truth, in an- 
nihilating fal^hood I My frieiMi, the struggle for which we 
are preparing will be a hard eaie, for the number of Eosicru- 
cians and Jesuits is vast, and a king is their protector. The 
number of the Illuminati is comparatively small; and only the 
kings of intellect and science, not, however, of power and 
wealth, belong to our brotherhood. But we shall overthrow 
the Jesuits, nevertheless. We stand on the watch-tower of 
Pru^ia, and our Protestant watchword is Luther’s word, ‘The 
Word they sh^ not toudi. * ” 

** Well ^d, my gallant friend/’ cried Hardenberg. “ Your 
ardor inspires me, your enthusiasm is contagions. I will take 
part in this great and noble struggle. Admit me into your 
order!” 

“ You shall become one of us! A meeting of our broMler- 
hood tak^ place this evening at the house of our chieftoin 
Nicolai. You must accompany me, and I will see that you 
are admitted.” 

And when I have become a member of your order, 
and am ^rdfed among the number of the enemi^ of the Jes- 
uite and E^^micians, you will no doubt consid^ it advisable 
for me to accept the Mug’s proposition?” 

“ No, my friend, I cannot approve of it; I cannot advise 
you to do so.” . ; . 

‘‘ How? You do not dedfo to resawn md fight at your 
dde? You despise my assistance?” 

: do not despise your assistance; I only wish to spare you 
tim^ I have a high opinion of your capacities, 
and fee a pity if your usefulness should be prematurely 

destroyed* But ihk would be the case if you remained 
at Hiu; Bosieruciaiiis me not only migh^ hmM ^ 

also cunnn^ the 
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of State, and would not be slow in relieying him of 
his office and power. They would pursue the same course 
with yon that they have pursued with me. 

“What course have they pursued with you? In what can 
ti^ instructor of the prince royal have offended — the instruc- 
tor appointed by Frederick the Great? What harm can the 
Rc^icrucians do him?” 

Leuchsenring took up an open letter which lay on the 
writing-desk, and smiled as he handed it to Hardenberg. 
“ Bead this,’^ said he, “it will answer your question/* 

Hardenberg glanced quickly over the few lines which the 
letter contained, and then let it fall on the table again with 
an air of dejection. 

“ Dismissed !” he murmured. “ The body of the late king is 
hardly under ground, and they already dare to disregard his 
wili^ and send you your dimissal/* 

“ They go further/* said Leuchsenring, angrily. “ They not 
only dismi^ me, hut what is still worse, they have appointed 
a Rodcnician to fill my position. General Count Bruhl has 
been selected to give the finishing touch to the education of 
the young prince.” 

“And you will now leave Berlin, I suppose?** said Harden- 
berg. " Well, then, my friend, I make you a proposition. 
You do not detire me to remain here ; I now propose to you 
to accompany me to Brunswick. Save yourself and your 
ability for better times, save yourself for the future!** 

“No, I will i^main,” cried Leuchsenring, with determina- 
tion. “ I will not afford the Eosicmcians the pleasure of see- 
ing me desert my post; I will defend it to the last drop of my 
bfeod. I wil remain, and the Jesuibs and Eodcrucians shall 
ever find in me a watchful and relentless enemy. All those 
brave men to whom God has given the sword of intellect, will 
Imttle at my side. The Eoticntcians will bring gloom and. 
darkn^ over Pru^ia, teit we, the Illuminati, will dissipate 
this darkness. The vicious and the weak belong to the 
imner, but the virtuous and strong, and the youth ^ &e 
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nation, will join the ranks of the Illuminati. Oh, my friend, 
this will be a spirit-warfare, protracted beyond death, like the 
struggles of the grim Huns. The spirits of falsehood must, 
however, eventually succumb to the heavenly might of truth ; 
and darkness must, at last, yield to light! This is my hope, 
this is my banner of faith ; and feerefor© do I remain here in 
defiance of my enemim, the R<mwnemm. This struggle, this 
spirit-warfare, is my delight — it excite, elevat^i, and re** 
fr^h^ me. But when the victory is ours, when the new era 
begins, when the old has been torn down, and the new Prussia 
is to be built up, then your time will come, my friend ; you 
shall he the architect selected to erect this stately edifice. 
For the dark days of the Eosicnicians and King Frederick 
William, your service are not availaMe. But after these will 
“oome the bright days of the jofung king, and at his side you 
shall stand as friend and councillor! For, believe me, King 
Frederick William the Second will only pass 07er the horizon 
of Prussia, and darken the existence of the people, like a 
storm-cloud, with its thunder and lightning. But doud a®d 
darkness will be di^patod, ^d after thi^ day will dawn 
again, and the sun will once more shine. You have come to 
Berlin to see Prussia’s unhappiness, but you shall now s^ 
something else. I will show you Prussia’s hope, and Prussia’s 
futerel— i” 

He took Ms MeM’s arm aiid led him to the window, which 
commanded a fine view of the adjoining garden* It was <mly 
a plain garden, with widks of yellow sand, and feeds <3i 
dinary flowers. A bench stood, under an apple-tree, covered 
with fruit, on the main walk, between two flower-beds. 
On this bench, two boys, or rather two youths, were sitting, 
atfeed in plain, civil dress. The one was very handsome, 
art^wdyi-made; his large, bright eyes were turned upward, 
the Ms voice could be heard at the window, and 

his animi^aS gs^ires seem&i to indicate that he was 
^me pomit, aaiA was, carried away wi&.^thuri^n^ : 
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mM couBtenance, and good-natured expression, was listening 
attentitely to his companion’s declamation. 

It was the latter whom Leuchsenring pointed out to his 
friend. See,** said he, “that is the future King of Prussia, 
King Frederick William the Third, that is to be. At his side 
yon are to stand as councillor; and he will need your adyice 
and assistance. He will reap the bitter harvest which will 
spring from the seed the Jesuits and Eosierucians are now 
sowing. Save yourself for Frederick William the Third, 
Bm*on Hardenbeig, and do not waste your talents and ener- 
gi^ in unfruitful of Frederick Wilifem the 

Seoond,*' 

“ The one you point out, the one with the fair hair, and 
the mild, diffident expression, is then the Prince Eoyal of 
Prussia. I wish yon had shown me the other, that handsome 
lad, that yonthfnl Apollo, with the proud smile and piercing 
eye. I wi^ he were the future King of Prussia.*’ 

“ That is Prince Louis, the present king’s nephew^ Yon 
are right, he looks like a youthful Apollo. If he were the 
future king, he would either lift Prussia up to the skies, or 
else hurl it into an abyss, for he is a genius, and he will not 
timd the beaten track of life. Ho, it is better that his gen- 
tle young friend should some day wear the crown of Prussia. 
They have increased his natural timidity by severe treatment. 
He has no confidence in himself, but he has good, strong 
sense and an hon^ heart, and th^ qualities are of more 
importance for a king than genius and enthusiasm* ^ I do mol 
know why it is, my friend, but I love this poor, re^rved boy, 
who has suffered and endured so much in his youth. I love 
&ia prince, who has so warm a heajrl, l»t cm never find 
words to express his feelings. I pity him, for I know that 
his youthful heart is burdened with a secret sorrow. I have 
divined the inanooeaesioi^ wcad which ^apes his lips 
unawares, and in hfe manner at Mm^. It is the sorrow of an 
affectionate and tender-hearted son, who wishes to love and 
egieem his fether, but dares not look at him, for fear of see- 
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ing the spots and shadows which darken that father’s coun- 
tenance.” 

‘^Poor, poor lad!” said Hardenberg, moved with sympathy. 
“ So young, and yet such bitter experience ! But, perhaps, 
it is well that such should be the (^sej if he has received the 
baptism of tears, and has been anointed with affliction, he may 
be<K>me a king by the grace of God ! I will do as you say, 
Ijeuehsenring; I will save myself for the future, and, if such 
be the will of God, I will one day serve your young king of 
the future.” 

And something tells me that God will permit you to do 
so,” cried Leuchsenring, joyously. ** It may be that I will 
not live to see the day. My enemi^ the Roeicrucians, may 
have d^fe-oyed, or the storm-wind of the revolution have 
wept me away by that time; but you will remain, and at 
some future day you will remember the hour in which I 
showed you the young prince royal, Frederick William the 
Third. He is the future of Prussia, and, in the dark day 
which is now dawning, we are in ^re need of a guiding light. 
Fix your eye on the Prince Royal of Pruma, m.d on his genial 
friend. Prince Louis Ferdinand I” 
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CHAPTER I. 

SCHILLER m DRESBEK. 

‘‘That is false, I say; false I” cried SoMHer, with glowing 
cheeks and sparkling eyes, as he walked to and fro in his lit- 
tle room. “ It is all slander, vile slander!’' 

The two friends, the young councillor of the consistory, 
Komer, and the bookseller, Goschen, stood together in the 
windoir recess, gazing sadly and sympathetically at the poet, 
who &o, almost br^thie^ with rage, hurling 

an angry glance at his friends, whenever he approadbed them. 

Suddenly he stopped, and fastened his gaze on them, in- 
tently. “ Why do yon not reply?" asked he, in loud and 
wrathful tones. “ Why do yon allow me to accuse you both 
of a falsehood, without even attempting to justify yourselves?" 

“ Because we wish to give your just anger time to espend 
itself," said Komer, in his soft, mild voice. “ To our own 
great sorrow we have been compelled to wound onr friend’s 
feelings, and it is quite natural that this wound should smart." 

“And we do not justify ourselves against these reproaches, 
because they do not apply to us," added Goschen, “and be- 
cause they are only the utterance of your just indignation. 
Beiieve me, my friend, we would gladly have ^wed you this 
hour, but our friendship was greater than our pity." 

“Yes, yes, the old story," cried Schiller, with mocking 
laughter. “ Out of friendship, you are pitiless; out of friend- 
ship you give the death-blow to my heart! And what ibe 
most cruel enemy would hardly have the courage to whisp^ 
m my ear, merciful friendship boldly declares!" 
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“ Schiller, yon are deceived ! Schiller, the girl yon love is 
a cold-hearted coquette, who does not love yon, who only 
keeps you in leading-strings, in order to extort presenta from 
yon, and to be able to say that a poet adores her!’' 

^ But I will give no credit to such unworthy insinuations! 
My love shall not be regarded m a mere mockery. Yon shall 
not have the pitiful triumpb of taring mm from the girl I 
love. I declare to yon and the whole world, I love her, I love 
the heautifnl, the admired, the courted Marie von Arnim. 
To her belong my thoughts, my wishes, and my hopes. She 
is my ideal of beauty, of youth, and of female loveliness. I 
exult in this love ; it will raise me from the dust of earth to 
the sphere of the eternal and immortal gods!” 

“ My poor friend f' sighed Kom^, ^ like your lov^ &e 
gods only exist in your fmey. Listen to reason, 

SchiUer!*' 

** Reason!” cried he, stamping the floor, wrathfnlly. 
“ That means the dry insipidity of every-day life, instead of 
life’s festival, wreathed with flkwers. No, I will not listen to 
reason; for yon call it r^Bon to c<msider it poi^ble 
most divine creature on earth could be a base coquette!” 

^ Now yon go too far, Schiller,” said Goschen, eagerly, **no 
one made such grave accusations against the daughter. We 
only ^id of the mother that she misused your love for her 
daughter, ^id that Ae would never consent to your union. 
We said that the heantiful young lady was aware of this, and 
continued to receive your attentions, aithou^ she knew the 
gentleman selected by her moiher as Imr future husband, and 
would finally consent to marry him. As friends, we conceived 
it to he our duty to tell you this, in order that you might no 
l<mg^ he deceived in your noblest impulse and continue to 
tIsjpGPW away your love, your confidence, and your money, on 
nnwes^i^ohjeets. ” 

word,” eri^ SehiHer, with im)cking 
“ now jcm 1mm uttered wordi 

jroew -nte 
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dro^! You made me adYances, and Don Carloe is not yet 
completed. You now fear that my love might distract my 
attention, and draw me from my work, and that the two hun- 
dred dollars which — ” 

“Frederick Schiller!” cried Komer, interruptiug him, 
while Gosehen turned away, his lips trembling, and his eyes 
filled with tears; “Frederick Schiller, now you are unjust; 
and that, a friend must not be, even in his deepest grief. 
Vile dross has nothing to do with this sacrifice of friendship, 
and it was not for its sake that we undertook the thankless 
office of Twalring the blind see. You well know that Gosehen 
is a noble and disinterested friend, who rejoiced in being per- 
mitted to help the poet of Don Carlos out of his diflficulties, 
but it is, of course, painful to him to see the loving, confiding 
man, squander what the poet earns.” 

“It is true, it is true!” cried Schiller, “lam unjust! I 
reproach you instead of reproaching myself, and myself only. 
Oh, my friends, forgive these utterances of my anguish, con- 
sider what I endure! You are both so happy; you have all 
that can lend a charm to life, and adorn it. You are wealthy, 
you do not know what it is to have to contend with want, and 
to struggle for existence, nor have you any knowledge of that 
more jKunful struggle, the warfare of life without love, with- 
out some being who loves you, and is wholly yours. You, my 
friends, have loved and loving wives, who are yours with every 
fibre of their being. You have also well-appointed house- 
holds, and are provided with all that is requisite to enable yon 
to exercise a generous hospitality. But, look at me, the soli- 
tary, homeless beggar, who calls nothing on earth his own 
bftt that spark of enthusiasm which bums in big heart, who 
must flee to the ideal, in order to escape the too rude grasp of 
reality. Why must I alone rise from the richly-laden table 
of life with unsati^ed hunger? Why are the stars, for me, 
merely candles of the night, that give me light in my labors, 
and the sun only an economical heating ai^iaratus, to which I 
am only in so fao: indebted as it saves me expensive fuel for 
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my BtoTe in winter. Grant me my portion of the repast 
which the gods have prepared for all mortals, let me also par- 
take of the golden Hesperian fruit. My friends, have pity 
on the poor wanderer, who has been journeying through the 
d^rt of life, and would now recline on the green oasis and 
rest his weary limbs!” He sank down into a chair, and 
covered his quivering face with his trembling hands. 

His two friends stood at his side r^arding him sorrow- 
fully. Neither of them had the cruel courage to break in 
upon this paroxysm of anguish with a word of encouragement 
or consolation. 

A pause ensued, in which the silence was interrupted only 
by Schiller’s deep-drawn sighs, and the few indistinct words, 
which he from time to time murmured to himself. But sad- 
denly he arc®e, and when he withdrew his hands from his 
face its expression was completely changed. His countenance 
was no longer quivering with pain and flushed with anger, 
but was pale, and his glance defiant. And when he now 
shook back the long yellow hair which shaded Ms brow, wi& 
a quick movement of the head, he lookM like a lion shMdng 
his mane, and preparing to do battle with an approaching 
enemy. 

“Enough of th^ lamentations and womanish complaints,” 
said Im, in a r^lute, hoaxse voice. “ I will be a man who 
has the courage to listen to the worst and defy the greatet 
agony. Eep^ all that you have said. I will not interrupt 
yon again, either with complaints or repro^hes, I know 
that you are actuated by the kindest intentions, and that, 
like the good surgeon, you only dedfee to apply the knife and 
fire to my wounded heart in order to heal it. And now, 
^mk, my friends! Repeat what you have said!” 

* walked hastily across the room to the little window, 
stood tiiere with his back turned to the room, and beat the 
windovHpaaes impatim^y with his cold hands. 

“ JVedericfc, why repeat what is Mr^dy burning in yeW 
head and 
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once more in the wound, and tell you that your noble, gener- 
ous love is not appreciated, not honored? The b^t and 
fair^t princess of the world would have reason to consider 
herself happy and blessed, if the poet by the grace of God 
loved her; and yet his noble, generous love is misused by a 
cold, calculating woman, and made the means of its 

object for richer suitors.’* 

“Proofs!” cried Schiller, imperiously, and he drummed 
away at the window-panes till they fairly rang. 

“ It is difficult for others to give proofs in such cas^” re- 
plied Komer, in a low voice. “ You cannot prove to the man 
who is walking onward with closed eyes, that he is on the 
verge of a precipice ; you can only warn him and entreat him 
to open his eyes, that he may see the danger which menaces. 
We have only considered it our duty to repeat to you what is 
known by all Dresden, and what all your acquaintances and 
friends say; that this Madame von Amim has come to Dres- 
den to seek a husband of rank and fortune for her daughter, 
and that she only encourages Frederick Schiller^s attentions, 
because the poet’s homage makes the beautiful young lady 
appear all the more desirable in the eyes of her other suitors.” 

“An infernal speculation, truly!” said Schiller, with de- 
risive laughter. “ But where are the proofs? Until they are 
furnished, I must be permitted to doubt. I attach no im- 
portance whatever to the tattle of the good city of Dresden; 
to the malicious suppositions and remarks of per^ns with 
whom I am but slightly acquainted, I am also quite indiffer- 
ent. But who are the friends who believe in this fable, and 
who have commissioned you to relate it to me? At least, give 
nie the name of one of them.” 

“I will at least give you the name of a lady friend,” said 
Goschen, sadly; “her name is Sophie Albrecht, my wife’s 
sister.” ^ . 

Schiller turned hastSy to his friends, and his countenance 
now wore an alarmed expression. 

- “Sophie Albrecht!” said he, “ the senMtive artist — she in 
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whose house I first saw Marie. Is it possible that she can 
have uttered so unworthy a suspicion?” 

“ She it was who charged me to warn you/’ replied Goschen, 
with a sigh. “ For this very reason, that you first met Ma- 
dame von Amim and her daughter in her house, does she con- 
sider it her duty to warn you and einow you the abyss at your 
feet. At this first interview, she notie^ with ^nn how 
deep an impr^ion the rare l^uty of Miss von Amim made 
OB you, and how you afterwards ran blindly into the net 
which the old spider, the speculative mother, had set for you. 
This Madame von Amim is the widow of a Saxon ofllcer, who 
left her nothing but his name and his debts. She lives on a 
small pension given her by the king, and has, it seems, ob- 
tained a few thcm^md doMars from some rich relative; wi& 
tills mm die has eome to Di^den, where she proposes to (^rry 
out her speculation — that is, to keep house here for some lit- 
tle time, and to entertain sc^iety, and, above all, rich young 
cavaliers, among whom she hop^ to find an eligible suitor for 
her daughter. This at least is no ealumny, but von 

Amim very naively admitt^ as much to my a^ler-in-law, 
Sophie Aibr^ht, calling her attention to the droll circum- 
stance, that the first candidate who presented himself was no 
other than a poor poet, who could offer her daughter neither 
rank, title, nor tetune. When Sophie reminded her that 
Frederiefc Sdiill« could give her daughter the high rank and 
title of a poet, and ^om her brow witii the diamond crown 
of immortal renown, the sagacious lady shrugged her shoul- 
ders, and remark^ that a crown of real diamonds would be 
far more acceptable, and that had rather see her 
daughter crowned with the coronet of a counts than with 
the most radiant poet’s crown conceivable. And she already 
prospect of obtaining such a one for her daughter; 
the p6e4’’s admiration for her beantifnl daughter had already 
madelmr^fte^ceiebiity.” 

“ You iffe still peaking of the mother, and of th# 
only,” Is 
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sordid, and that she would, at any time, sell her daughter for 
wealth and rank, although purchased with her child’s happi- 
ness. But what do I care for the mother! Speak to me of 
the daughter, for she it is whom I love — she is my hope, my 
future.’* 

'"My poor friend,” sighed Korner, as he stepped forward 
and laid his hand on Schiller’s shoulder. This touch and 
these words of sympathy startled Schiller. 

Do not lament over me, but make your accusations,” cried 
Schiller, and he shook his golden lion’s mane angrily. 
“Sj^ak, what charge can you prefer against Marie von 
Amim? But I already know what your reply would be. 
You would say that she has been infected by the pitiful 
worldly wisdom of her scheming mother, and that I am noth- 
ing more to her than the ornament with which she adorns 
herself for another suitor,” 

You have said so, Frederick Schiller, and it is so,” replied 
Komer, in a low voice. ‘‘ Yes, the worldly-wise and them- 
ing mother has achieved the victory over her nobler daughter, 
and, although her heart may suffer, she will nevertheless fol- 
low the teachings of her mother, and make a speculation of 
your love.” 

""That is not true, that is calumny!” cried Schiller, vio- 
lently. “ No, no, I do not believe you ! Say what you please 
of the mother, but do not defile her innocent daughter with 
such vile, unsubstantiated calumny!** 

“What proofs do you demand?” asked Goschen, 
ging his shoulders. “ I repeated to you what Madam von 
Amim told Sophie Albrecht, namely, that a rich suitor had 
^eady been found for her daughter.** 

“Yes, that the mother had found one. But who told yon 
ihat the daughter would accept him; tiiat Marie was a party 
to thk disgraceful intrigue?** 

“ Of that you can certainly best a^ure yourself,** said Kor- 
ner, slowly. 

“ How can I do that?** asked Schiller, shuddering slightly* . 
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Does not Miss Marie permit you to visit her in the even- 
ing?” 

‘‘Yes, she does.” 

“ Only when you see a light at the window of her cham- 
ber — the signal agreed upon between yon^ — only then you are 
not permitted to come. Is it not so?” 

“ Yas, it is so, and iiat you may well know, as I told you 
of it myself. When Marie plac^ a light at that window it is 
a sign that begs me not to come, because then only the in- 
timate family circle is assembled, to which I certainly do not 
as yet belong.” 

“You can, perhaps, a^ure yourself whether the young 
lady was strictly accurate in her statement. You intend pay- 
ing her a visit this evening, do you not?” 

“ Yes, I do,” cri^ Schiller, joyfully, “ and I will fall down 
on my knees before her, and mentally beg her pardon for the 
unjust suspicions which have been uttered concerning her.” 

“I do not believe that she will receive you to-day,” said 
Komer, in a low voice. “This so-called family circle wiH 
have assembled again ; in all probability you wffl see a light 
in the d^ignated window !” 

“Why do you believe that?” 

“Well, because I happened to converse with several young 
to-day, who are invited to Madam von Amim’s for 
this evening. They asked if they might not, at last, hope to 
meet you there, regretting, as Madam von Amini had told 
them, that your bashfulness and misan&ropy made it impos- 
sible for you to appear in strange society. I denied this, of 
course, and a^ired them that Madam von Ajuim had only 
been j^ing; but they said her daughter had also often told 
&em that Frederick Schiller was very diffident, and always 
avoided the larger social gatherings. ‘If that were not the 
fliese young gentlemen, ‘Schiller would certainly 
appear!^ ven Ajmim’s the dansante this evening, that 

is, unl^ ffie feepngs awakened in his bc^m by the 
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Schiller shnddered, and a dark cloud gathered on his brow. 
“ Who is this Count Kunheim?” 

“ I asked them this question also, and the young ofScers 
replied that Count Kunheim was the wealthy owner of a large 
landed estate in Prussia, who had intended remaining a few 
days in Dresden in passing through the city on his way to 
the baths of Teplitz. He had, however, made the acquaint- 
ance of Miss von Amim at a party, and had been so captivated 
by her grace and beauty that he had now sojourned here for 
weeks, and was a d^y visitor at Madam von Amim’s 
house.” 

“And she never even mentioned his name,” murmured 
Schiller, with trembling lips, the cold perspiration standing 
on his forehead in great drops. 

“No, she told you nothing about him,” repeated Komer. 
“ And this evening Count Kunheim will be with her again, 
while the little taper will bum for you at the window, an- 
nouncing that the impenetrable family circle has once more 
closed around the fair maid and her mother.” 

“ If that were true — oh, my God, if that were true!” cried 
Schiller, looking wildly around him, his breast heaving with 
agitation. “ If this beautiful, this divine being could really 
have the cruel courage to — ” 

He had not the courage to pronounce the bitter word which 
made his soul shudder, but covered his face with his hands, 
and stood immovable for a long time, wrestling with his grief 
and an gnisb- His two friends did not distnrb him with aary 
attempts at consolation. They understood the poet well; 
ttey knew that his heart was firm, although eaaly moved. 
Bbey knew that after Prederick Schiller had wept and 
lamented like a child, he would once more be the strong, 
eour^feoua, maw, ready to look sorrow boldly in the face. 
And now hut a dtort time elapsed hef we the manly breast had 
regained sufficient strength to bear the burden of its grief, 
Schiller withdrew his hands from his face, threw his head 
back proudly, and shook his golden mane. 
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“You are rights all doubt must be removed,” said he; “I 
will see if the light has been placed at the window!” 

He looked at his large silver watch — a present from his 
father. Its old-fashioned form, and the plain hair-guard 
with which it was provided, instead of a gold chain, made it 
any thing but an appropriate oroament for a suitor of Marie 
von Amim. It m eight o’clock/’^ ^d hd — ** that is, the 
hour of reprieve or of execution has come. Go, my friends, 
I will dre^ myself, and then — ” 

“ But will you not permit us to accompany you to the 
house?” asked Homer. “Will you not permit your friends 
to remain at your side, to console you when the sad convic- 
tion dawns on your mind, or to witness your triumph, if it 
appears (what I rin<^rely hope imj be the c^) that we have 
been mirinformod?” 

Schiller shook his head. “No,” said he, solemnly, “there 
are great moments in which man can only subdue the demons 
when he is entirely alone, and Imttles against them with his 
own strength of sonL For me, such a moment is at handj 
pray leave me, my friends!” 


CHAPTER II. 


GILDED POVEETT. 

The chaaidelier in &e la^e reception-room had bean 
already lights ; and in the adjoining room, door of whidi 
was thrown open, the servant hired, for the was oc- 

cupied in lighting the cmdles in the plated <^dlesticks, 
while at a side table a s^nd servant was busily engaged in 
arranging the cnjB and saucers, and providing each with a 
'i^oon; but he now discontinued his work, and turned to the 
lady, who stood at his side, and was endeavoring to cut 
a mo^r^^y-sized cake into the thinnest possible diees.,^. 

“ My ladyr,^^ the servani^ humbly, “te^ ^poon^ a#sistfll 
wanting. 
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“ Ah, it is true,” replied the lady, “ I have only given yon 
the dozen we have in daily use, and must fetch the others 
from the clc^t. You shall have them directly.” 

“ My kdy,” remarked the first servant, there are not can- 
dle enough. Each of the branched candlesticks requires six 
candles, and I have only six in all.” 

“ Then you will have to double the number by cutting them 
in two,” rejoined her ladyship, who was counting the slices of 
cake, to see if she had not already cut a sufficient number. 

“ Thirty-three,” die murmured, letting her finger rest on 
the last dice. “ That ought to be enough. There will be 
twenty persons, and many of them will not take cake a second 
time. A good piece will be left for to-morrow, and we can 
invite Schiller to breakfast with us on the remainder.” 

At this moment, a red-faced maid, whose attire was far 
from being tidy, appeared at a side door. 

“ My lady,” said die, “ I have Just been to the grocer’s to 
get the butter and sugar, but he would not let me have any.” 

“ He wouldn’t let you have any?” repeated Madame von 
Arnim. “ What do you mean?” 

“My lady,” continued the cook, in a whispering voice, and 
with downcast ey^, ‘‘ the grocer said he would furnish noth- 
ing more until you paid his bill.” 

“ He is an insolent fellow, from whom yon must buy noth- 
ing more, Lisette,” cried Madame von Arnim, very angrily. 
“I will pay this impertinent fellow to-morrow morning, 
when I have had my money changed, but my custom I witiir 
draw from him forever. I wish you to undersiand, Lisette, 
in the future you are to buy nothing whatever from this mam 
(xo to SiB new grocer on the comer of Market Squ^e, give 
him my compliments, and tell him that I h^e heard his 
wares so highly praised that I int^d to give him my patron- 
He is to keep mx account ^ all I purchase, and I will 
settle with him at the end of each month.” 

“ My lady,” the cook, “ as I have to go out again, any- 
how, wouldn’t it be better for me to run over to the game 
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dealei^, in Wilsdrnffer Street, and buy another turkey? One 
will certainly not be enough, my lady.” 

“But, Lisette,” rejoined her ladyship, angrily, “what non- 
sense is this? When we talked over the supper together you 
said yourself that one turkey would be quite sufficient” 

“ my lady, but you the® md ih^ only twelve persons 
weie to be invited, and now Uiere are twen^l” 

“That mak^ no difference, whatever, lisettel What will 
well ^tisfy twelve, will satisfy twenty; mor^ver, it is not 
necessary that they should be exactly satisfied. I was invited 
to a supper, a few evenings since, where they had nothing but 
a roast turkey, and a pie afterwards. There were twenty-two 
persons, and although each plate was provided with a respect- 
able piece of the roast, I dktinc^y observed tiiat half of fee 
turkey was left over. Go, therefore, and get the butter ^d 
sugar, but one turkey is entirely sufficient. — Every thing de- 
pends, however, on the carving,” continued her ladyship, 
when the cook had taken her departure, “ and I charge you, 
Leonhard, to make the carving-knife very sh^rp, to cut 
the slices as thin and delicate as poasiMe* Nothing is more 
vulgar than to serve up great thick pieces of meat. It mak^ 
it kx>k as if one was not in good society, but in some res- 
taurant where people go to eat aU they desire.” 

“My lady knows what my performances are in that line,” 
^Id the elder servant, simpering; “ my lady has tried me be- 
fore. Without boasting, I can make the impos^blei, possible. 
For instance, I carved yesterday^ at Oounteas von FersM’s, 
for a company of twenty-foiir people, and as a roast, a single 
hare, but I cut it into pieo^ that gladdened the heart. I 
divided the back into as mmj pieces as there were joints, 
Sghtem jo&ints made eighteen pieces, I divided the quarters 
pi^jes, making in all thirty-eight, and so much 
stiB remamed^ my lady, the countess, afterward remarked 
that she would perhaps have another little party this evening, 
aM gave me two groschens extra for my services.” 

“ Ca^ve the turkey so that half of it sh^ remmn,” said her 
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ladyship, with dignity, and I will also give yon two groschens 
extra.” 

The servant smiled faintly and bowed in acknowledgment 
of this magnanimous offer. He then turned to the table at 
which the young servant was occupied in folding up the nap- 
kins into graceful figures. “ Here are three bottles of ’white 
wine, my lady,” said Leonhard, thoughtfully. “ I very much 
fear that it will not go round twice, even if I fill the glasses 
only half full.” 

“ Unfortunately I have no further supply of this variety,” 
smd her ladyship, with dignity, “ it will therefore be better to 
take a lighter wine, of which I have several varieties in my 
pantry. I will take these three bottles back and bring you 
others.” With a bold grasp she seized them and vanished 
through the side door. 

“ Do you know what her ladyship is now doing?” asked the 
experienced servant, Leonhard, his mouth expanded into a 
broad grin, as he danced through the room in his pumps, and 
placed the chaii*s in position. 

“She has gone after a lighter wine,” replied the younger 
and inexperienced, who, with commendable zeal, was at this 
moment transforming the peak of a napkin into a swan’s 
neck. 

“After a lighter wine,” repeated Leonhard, derisively. 
“ That is, she is on her way to the pantry with her three bot- 
tles of wine, a pitcher of water, a funnel, and an empty bot-^ 
tie. When she enters the pantry she will lock the door, and 
when she opens the door and marches forth, she will have four 
fun bottle inst^ of three, and only the pitcher will be 
empty.” 

The other sefrvant looked up in dismay, heedless of the fact 
that his swan’s neck was collapsing into an ordinary napkin 
again. “ Mr. Leonhard, do you mean to say that her lady- 
ship is diluting the wine with water?*' 

“ Young man, that is not called diluting, but simply ‘bap- 
tizing,’ and, indeed, it is very appropriate that, in Ohristim 
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society, where eyery body has been baptized, the wine should 
also receive baptism. Bear this in mind, my successor.” 

Your successor? How so, your successor?” asked the other, 
eagerly, as he pushed a piece of bread under a napkin, which 
he had Just converted into a melon. “ Do you propose to re- 
tire to private life, and remgn your custom to me, Mr. 
Leonhard?” 

“ Such custom as this, willingly,” growled Leonhajnd, "that 
is, when I have received my money — when her ladyship pays 
the last penny she owes mel” 

‘‘ Then she has not paid you for your services?” said the 
younger, in a faint voice. 

“ She has been in my debt since I first served her; she owes 
me for four dinners and dghi soirees. She promised to pay 
each time, and has never kept her word ; and I would cer- 
tainly have discontinued coming, long ^o, if I had not known 
that my money would then certainly be lost- As it is, I now 
and then receive a paltry instalment of a few groschens. To- 
day,” he continned, ‘‘she went so far as to promise two 
groschens estra. Promised ! yes, but will she keep hm word? 
And it is very evident to me what the end of ail this is' to be. 
Her ladyship wishes to be rid of me ; and I am to be set aside, 
little by little, and by you, my friend. To-day, we are to 
wait on the table together; but the next time she drums a 
company of malrimonM ^^ndidates together, you alone will 
be summoned. Therefore, I call you my succ^sor. I hope 
you will profit by my example. It is a thiu^ to si£y, 

Imt neverthele^ true, I stand hefm& ymt m a living example 
of how her ladyship cl^afe a noble servant out of his well- 
earned wages. Bnt patient, patience! I will not leave this 
field of my renown withont having at least avenged myself! 
I- to beg her ladyship to pay me ; and if she refuses to 

'twin excise vengeance, twofold, fearful vengeance. 
Before the ocnnpgmy ass^bles, I will be so awkward as to fall 
down and bota^ of bapfeed wme — ^ 

compmij is M X the 
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guests would hear the crash, and know that she had had wine; 
but if I do it beforehand, nobody will believe that I broke the 
bottle.” 

‘‘That is a splendid idea,'' observed the younger servant, 
grinning. ‘‘ I will bear this in mind, and follow your example. ” 

“I told you I was a living example, my successor,” said 
Leonhard, impressively. “ You can learn of me how to suffer, 
and how to avenge your wrongs.” 

“ But you spoke of twofold vengeance. In what will your 
second act of vengeance consist?” 

“ The second act of vengeance will be this: in spite at the 
promised — mark the words of your unfortunate living exam- 
ple — in spite of the promised two groschens, I will not cut 
the unhappy turkey (which, to judge by the length of her 
spurs, must have been torn from her family as an aged grand- 
mother) into little, transparent slices, leaving half of it for the 
next day; but I will cut the whole turkey into pieces, and 
such great thick pieces, that it will not go round once, and 
nothing but the neck and drumsticks will be left when her 
ladyship’s turn comes. Bear this in mind for the future, my 
succ^sor ! I am now going to her ladyship with a flag of 
truce before the battle. If she rejects the conditions on 
which I consent to make peace, the result will be made known 
to you by its crashing consequences. I am now going, my 
successor; and I repeat it, for the last time, I am your living 
example!" 

Gravely nodding his well-dressed and powdered head, the 
servant glided through the room on his inaudible dancing- 
shoes, and vanished through the side door, which opened into 
a small room, connected with the kitchen by a parage. Her 
ladyship was neither in this room nor in the kitchen, but, as 
Leonhard had prophesied, had repaired to the pantry and 
locked herself in. The living example smiled triumphantly, 
and knocked gently at the door. 

“What is it?” asked her ladyship from within. “Who 
knocks?” 
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“ Only Leonhard, my lady, who has come after the four 
bottles of wine.’* 

“You shall have them directly/’ replied his mistre^; and 
Leonhard, whose ear was applied to the keyhole, heard for a 
moment a sound as of water gurgling through a funnel. 
Then ail was still, and he huniedij withdrew from the key- 
hole. 

The door wm now opened, and Madmne von Araim kxAed 
out. “ Come in and take the wine; there it stands.” 

Leonhard danced up the two steps and into the pantry, and 
laid hold of the bottles, two in each hand. 

‘‘And now, my lady,” said he, bowing profoundly, and 
waving his arms slowly to and fro with the bottles, like a jug- 
gler who first throws himself into fee pre^^er position b^ora 
beginning his performance; “and now, my lady, I beg that 
you will graciously accord your humble servant a few mo- 
ments’ conversation.” 

Her ladyship inclined her head haughtily. “ Speak, Leon- 
hard, but be brief; my company will ^K)n arrive.” 

The younger servant was still at work preparing tmr fee 
supper; and, while so engaged, was at the same time reflect- 
ing on the dangers and uncertainties of life, and particularly 
on feose attending a career so open to the caprice of fortune 
as that of a valet de place. Suddenly the silence was broken 
by a loud m^sh ; imd the j^rvant rush^ to the side door to 
listen. He could now distinctly bear the angry, scolding 
voice of her ladyship, and fee ltu»He, apoI<^eiie murmurs 
of the cunning Leonhard. 

“Yes,” said the younger servant, grinning with delight, 
“he has broken the four bottles of wine! Consequently,” he 
quickly added, his voice subdued to a low murmur, “her 
ladyfeip has not paid him, and will probably not pay me 
eife^J . .That is sad, for I bought a pair of new cotton gloves 
especiaify for this ooeaekm^"" said he, surveying his hmids. ^ 

Ho, hm &dyfei^ imS. not Leonhard; as, usual^ 
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aini the serrant had taken his re?enge- With unspeakable 
^tisfaction, he was now engaged in picking np the fragments 
of glass which coyered the floor, perfectly indifierent to the 
Tolleys of wrath which her ladyship thundered down upon 
him from the threshold of the pantry. 

What am I to do now? what can I do?” asked his mis- 
tress, finally. “ To gire a supper without wine is impossible !” 

Having cleared the wreck away, Leonhard now arose. 

My lady,” ^id he, with an air of profound deference, I 
deeply regret this unfortunate occurrence, and I humbly beg 
you to deduct the value of th^ four bottles of wine when 
jm pay me my wages for the four dinners and eight soirees, 
not including to-day’s!” 

“That I will do, as a matter of course,” rejoined her lady- 
ship; “but what am I to do now!” 

“I take the liberty of making a suggestion,” murmured the 
living example, submissively. In the first instance, your 
ladyship took from me the three bottles of strong wine, giving 
me four bottles of a lighter variety instead. Now, as I have 
had the misfortune to break these four bottles, how would it 
do to fall back on the original three bottles of strong wine? 
As I pour out the wine in the pantry, I could baptize it a lit- 
tle, and add some water to each gla^. What does your lady- 
ship think of this plan?” 

Her only reply was an annihilating glance, which Leonhard 
received with an air of perfect composure, as her ladyship 
rustled past him and descended into the kitchen. 


OHAPTEE III. 

MABIB VOK AKNCH. 

With glowing cheeks and sparkling eyes her ladyship passed 
on, not to the parlor, but through a side door and into a small 
chamber. It was a plainly-furnished bedroom. It contained 
two uncurtained beds and a bureau, which stood in front 
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the only window through which bnt little light penetrated 
the room from the narrow side street into which it opened. 
A young girl of extraordinary beauty was sitting before the 
bureau, on which a single candle burned. Her small, lovely 
oval head was that of a Venus; the tail, slender and graceful 
figure, that of a Juno. In conformity with the fashion of 
that day, her dark-brown fmd shining hair was arranged in 
hundreds of little curls, eneompaa^ with a golden tmtd^ 
which terminated on her forehead in a serpent’s head. Hear 
eyes — the large blue eyes which contrasted so wondrously with 
the dark hair — were gazing at the mirror. A sad smile played 
about her beautiful, crimson lips, as she looked at the reflec- 
tion of her own figure, at the lovely, ro^ countenance, the 
full and rounded shoulders, the anE^ of dazzling whiteneas, 
and at the tapering waist, brought out to gr^t advantage by 
the closely-fitting blue silk bodice. She wore no ornament 
but the golden band in her hair; her Jewels were her youth 
and her beauty; the tears which trembled on her eyelash^ 
were more precious gems than were ever mined for in the 
depths of the earth, for these came unsought from the depfe 
of her heart. 

She was so completely absorbed in her sadly-sweet dreams 
that her mother’s entrance was unoli^rved ; and not until 
now, when her mother stood at her side, was she awakened 
from her reverie. 

“ What do you wish, mamma?” she a^ed quickly. “ 
our guests arrived? Am I to go down?” She was about to' 
rise, but her mother motioBed -her back with an imperious 
g^ture. 

‘‘Eemain where you are, no one has come yet. Lisette 
will announce the arrivals as they come. I d^ire to speak 
until you.” 

Hei* iia^gMer sighed, folded her hands on her lap, and let 
her he^ fafi on h^ bosom in mute resgnation. I thi^ I 
know what wiA to aix^, mother/* ^e wMepn^fl 
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yon should,” said her corpulent ladyship, as she seated herself 
at her daughter’s side. ‘‘ I wish to speak to you of our future 
and of your duties. This state of things can continue no 
longer I I can no longer endure this life of plated poTerty. 
I must no longer be exposed to the humiliations I am com- 
pelled to suffer at the hands of shoemakers and tailors, grocers 
and servants, and the host of others who are dunning me for 
a few paltry groschens. My creditors have compelled me to 
run the gantlet again to-day, and I have been so annoyed 
and harass that I feel like crying.” 

“Poor mother!” sighed Marie. Ah, why did we not re- 
main in quiet, little Pillnitz, where we were doing so well, 
where our mod^t means were sufficient for our support, and 
where we were not compelled to gild and burnish our poverty I” 

“For the hundredth time I will tell you why we did so,” 
rejoined her mother, impatiently. “ I left Pillnitz, and 
brought you to Dresden, because in Pillnitz there were only 
pensioned revenue officials, invalid officers, and a few gray- 
headed lawyers and judges, but no young gentlemen, and, 
least of all, no marriageable, wealthy gentlemen, for you.” 

“For me, mamma? Have I ever expressed any longing to 
be married?” 

“ Perhaps not, for you are a simple-minded, foolish dreamer ; 
but I desired it. I recognized the necessity of making a 
Wealthy and a suitable match for you.” 

“If you had recognized this necessity, mother,” cried 
Marie, bursting into tears, “ it was very cruel of you to let any 
other than such wealthy, marriageable gentlemen come to our 
house. If this is really a matrimonial bureau, we should have 
piwrftted only those to register themselves who possessed the 
nec^s^ qualifications. ” 

“ I see you are becoming quite sarcastic and bitter, ” said 
her ladyship, shrugging her shoulders. “ You have profited 
somewhat by your interview with Schiller,” 

Marie drew hack with a quick, convulsive movement, and a 
sigh escaped her lips. “ You should not have mentioned the 
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name of this noble man at such a time, at a time when I am 
again compelled to deceive him/’ 

“Enough of this sentimentalism, Marie,” rejoined her 
mother. “ Monsieur Schiller is a very pleasant and agreeable 
man; he may be a great poet brides, but a suitable husband 
for you, he is not! He can scarcely earn enough for His own 
support, and his is not respectable. How dM he look 

when he came her© y^terday? You will admit that it is im- 
pc^M© td bring him into the society of rich cavaliers and 
elegant officers, in his disorderly costume.” 

He looked just as he did when we first met him at Ma- 
dame Albrecht’s, and yet you then begged him to visit us. 
And you it was who afterwards encouraged his visits.” 

“ Nor do I r^et having done so,” remarked MadaiM von 
Amim, quietly. “ Councillor Schiller is a man of high 
r^pectability and eminence. Our intimacy with him is of 
great advantage to us. It proves to the world that we are 
wise and intellectual ourselves, for otherwise, so intellectual a 
man would not have selected us as associates. Believe me, 
this intimacy has greatly advanced our social position ; it has 
called great attention to us, and placed your youth and beauty 
in the proper light. Gentlemen of the high^t standing and 
greatest wealth now consider it a great honor to be permitted 
to virii ^ our house, ^ce they know that Frederick Schiller 
adores yon, ^ch one of them is anxious to achieve the renown 
of supplanting &e cjclebrated poet in your favor and making 
you his wife. You have a great many suitors, Marie, mA 
you owe them, in a great measure, to your intimacy with 
Schiller.” ^ ^ 

‘‘ But that is wrong, that is criminal I” cried Marie, burst- 
ing into tears. 

rWhjBO?” rejoined Madame von Amim, laughing. 
was the ^luring bait we nsed to catch our gold-fishes with; 
I can see nothing ^erimirnd in that. Why was this wise man 
foolidi enoi^h' to MBL in Jove with ^ ^ 
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“Why impossible?’' ashed Marie, quickly; she dried her 
eyes, and looked defiantly into her mother’s complacent, 
smiling countenance. 

“ Why impo^ible? Because yon are of too good, too noble 
a family to ally yourself with a man who is not a nobleman, 
who has no preeminent rank.” 

“ Mother, Frederick Schiller’s rank is higher and more illus- 
trious than that of counts and barons. There are hundreds 
of princes, counts, and barons, in the German empire, and 
but one poet, Frederick Schiller. Happy and highly honored 
throughout all Germany will the woman he to whom Freder- 
ick Schiller gives his name, whom he makes his wife.” 

“Well, that may be,’' said Madame von Arnim, contempt- 
uously, “ but one thing is certain, and that is, that you will 
never be this woman.” 

“ And why not?’' asked Marie, passionately. “ If Schiller 
re«dly loves me, and offers me his hand, why shall I not ac- 
cept it? Because he is not wealthy? He will know how to 
convert the treasure of his intellect into millions of money. 
Until then I can practice economy. My wants are few, and 
you well know, mother, that I can make a little go a long 
way. Then, permit me to be happy in my own way. I will 
tel you the whole truth, ihother, I love Frederick Schiller, 
and, if he asks me to be his wife, I shall be the happiest of 
God’s creatures.” 

“ Nonsense r’ rejoined her ladyship. “You will be kind 
enough to give up all thought of this foolish love, mad make 
up your mind to marry the noble and wealthy gentleman 
selected for you by your mother.” 

' “"Mother,” cried Maa?ie, imploringly, “do not be so cruel, 
have pify on me I Do not compel me to destroy my own hap- 
piness, fcwr I tell you that I can oily be happy at Schiller’s 
side.” ' 

“And why should you be happy?” asked her mother, 
coldly. “ What right have you to happine^ above the of 
mankind? Do you suppose I am happy? I have nev<^ been. 
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and have never imagined I had a right to be. Life is a pretty 
hard nut ; in attempting to crack it we break our teeth, and 
when we at last succeed, we find that it is empty, after all. 
Whether we are personally happy or not, is a matter of small 
moment — the one thing is to do our duty to others ; and your 
duty it is, to repay yoor mother for her sacrifices for yourself, 
and your brother. At your father’s d^ih jot were both 
young children, and of (X)urse his lieutenant’s |mltry pension 
yrm not sufficient for our support. But I could not let you 
starve, and it was my duty to give you an education that 
would qualify you to take the position in society to which your 
rank entitles you. I did not hesitate for a moment, and, 
although I was still young, and might have made a second 
and an advantageous marri^e, I gave up mich plans, sold 
my handsome and costly trou^eau, and retired with you to 
the little town of Pillnitz, where I devoted myself wholly to 
the education of my children. You know that this is so, do 
you not?” 

“I do,” replied Marie, as she grasped her mother’s hami 
and carried it to her lijB. ‘‘ You sacrificed, youisalf for your 
children, and they are indebted to you for all that they are.” 

Unfortunately, that is not a great deal as yet,” said her 
m>ther. *‘Your brother is only a poor second-lieutenant, 
whose salary is sot sufficient for his support, and you are 
only an indigent young lady of noble tdrth, who must either 
become a governs or nmrry a fortune. My means are now 
entirely exhausted. Little by lit& I have sold all the valu- 
ables I posseted, my diamonds, my jewelry, and my silver- 
ware. I finally parted with my last jewel, the necklace 
inherited from my mother, in order that we might live in 
Dr^den a year on the proceeds. Bui the year is almost at 
an and my money also. We cannot maintain ourselves 
here llmi four weeks longer, and then the artistic 

stmetare oi oimr social p<mtion will crumble oyer our liead%, 
and aS. will You w3l be oOTipdfied to 

bread, your pQ<&^ 
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and your mother will have to take up her abode in 
a debtors’ prison, as, after her well-considered plans have 
failed, she will have no means to meet the demands of her 
numerous creditors. All this will be your work, the respon- 
sibility r^ts with you.” 

0 my God, have pity on me!” sobbed Marie. Show me 
the result of all this trouble!” 

^‘The result is, governess or countess,” said Madam von 
Arnim, quietly. “ In your weakness you may suppose there 
could be a third alternative, that of becoming Councillor 
Schiller’s wife. Yet I will never give my consent to such a 
misailianoe; a misalliance is only excusable when gilded over 
with extraordinary wealth. But Councillor Schiller is poor, 
and will always remain poor; he is an idealist, and not a 
practical man. I should like to know what advantage I 
should derive from having the poet Schiller as a son-in-law. 
Can he compen^te me for my sacrifices? can he replace my 
Jewels, my trousseau, and my silver-ware? You know that 
he cannot, and never will be able to do so. It is yonr sacred 
and imperative duty to compensate and reward me for the 
sacrifices which I have made for you, and to ^ure to me in 
my old age the comfortable existence of which care and solic- 
itude for yourself and your brother have hitherto deprived 
me. You will marry the rich Count Kunheim. You will 
receive his attentions in such a manner as to encourage him 
to offer you his hand, which you will then accept. I com- 
mand yon to do so!” : 

But, mother, this is impossible, I do not love tire count, 
I <^nnot marry him! Have pity on me, mother!” she s^k 
down on her knees, and raised her hands imploringly. I 
repeat it; I love Frederick Schiller I” 

“ Well, then, love Frederick; ScbiBer, if you will,” said her 
ladyship, with a shrug of her dhouMers, but marry Count 
Kunheim. It is given to mo woman to marry the object of 
her first love, to make the id^ of her heart her husband. 
You win only share the common lot of woman ; you will have 
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to renounce your fii^t love and make a sensible marriage. I 
can tell you, however, for your consolation, that marriages of 
the latter sort generally prove much happier in the sequel 
than these moneyless love-marriage. When hunger stalks in 
at the door love flies out at the window. On the other hand, 
the most lovelorn and desolate heart will Anally recover, when 
given a daily airing in a carriage-and-fonr. Drive in your 
canine, and am>rd me a i^t in it; I am weary. I have 
been travelling life-long on the stony streets, and my f^t ai^ 
wounded ! Marie, I entreat you, my child, take pity on the 
poor mother, who has suffered so much, take pity on the 
brother, who must give up his career in life, unless we can 
give him some assistance. He would be (X)mpelled to leave 
the army, and p^hajm his only r^mroe would be to hire him- 
self out as a copyist to some lawyer, in order to earn a sub- 
sistence. Marie, dear Marie, I entreat you, take pity on your 
family! Our happiness is in your hands!” 

She made no reply, she was still on her knees, had covered 
her countenance with her hands^ and was weeping bitterly. 
Her mother gazed down upon her without an emotion of pity, 
her broad, fleshy face and little gray ey^ expired no sym- 
pathy whatever. 

- “Be reasonable, Marie,” said her ladyship, after a short 
interval^ “ cxmsider the happing of your mother and brother, 
rather than the momtOTtary capri(^ of yonr h^rt. Oast aside 
these dreams, this seomMTenoas, and se^ your own happiness 
in that of your family.” 

“ It shall be as you say,” said Marie, rising dowlj tmm bar 
knees. “ I will sacrifice my own happiness for your sake, but 
I make one condition.” 

“ And that is — ?” 

“That all these little mysteries and intrigues be dis- 
ocmiimied, and Schiller be told the whole truth. No more 
®gi^ are & be given requiting him not to come; he is no 
longsar to be inade use of and yet denied at the same time. 
He mnsl not be fo^dtled to hope ^lat Msadirwes wil be 
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accepted; he must learn that they will be rejected. If he 
should then still desire to visit us, our door must be open to 
him at all times, and the light must never be placed in my 
window again to warn him off. This is my condition. Ac- 
cept it, and I am ready to cover my face with a mask, and 
play the r6ie which the necessities of life compel me to 
assume.’' 

“I will accept it,” replied Madame von Arnim, '‘although 
I consider it very impolitic. Schiller’s nature is violent, 
easily excited, and deficient in that aristocratic cultivation 
whi A reprroes all the movements of natur^ impulse- IW 
m^ance, if he should come here this evening, a very disagree- 
able scene might ensue; he would be capable of reproaching 
me or yourself quite regardless of the presence of others.” 

“And he could reproach us with justice,” sighed Marie, 
“ I am resolved rather to bear his anger than to deceive him 
any longer.'* 

“ But I am not,” rejoined her ladyship, “ I have a perfect 
horror of these scenes dramatiqtm. But you will have it so, 
you made it your condition, and nothing remains for me but 
to accept it. And now, be discreet, be senable; induce 
Count Kunheim to declare himself this evening, if possible, 
in order that Schiller may hear of your betrothal as a fait 
accomplV* 

“I will do your bidding,” said Marie, with a sad and yet 
proud smile. “ Give yourself no further care, the sweet dream 
is at end, I have awakened. It is a sad awakening, and I 
will have to weep a great deal, but my tears shall not accuse 
you ; if I am unhappy, I will not say that you were the cau^ 
of my unhappiness. It was God’s will, this shall be my con- 
solation; God wills it and I submit!” 

“ And you do well, ,and will Hve to thank me for having 
prevented you from iKcoming the wife of a poor German 
poet. And now, that we have disposed of this disagreeable 
affair, come to my heart, my daughter, and give me a ki^ 
reconciliation.” 
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But^ instead of throwing herself into her mother’s extended 
arms, Marie drew back. “No/’ said she, “do not kiss me 
now, mother; we could only exchange a Judas kiss. Come, 
give me your hand, mother, and let as go to the parlor to 
receixe oar guests. Let us, however, first extinguish this 
candle.*' 

“ we will, or raiher I will carry it with me to the 
kitchen, where a little more light would ncrt he amiss,** said 
her ladyship, taking the candle from the bnreaa. “ Go to the 
parlor, my daughter, and receive our guests, I must first go 
to the kitchen to see if every thing is in order.” 

They both left the chamber; Marie repaired to the parlor, 
and her mother passed on to the kitchen, to see if the new 
grocer had famished the batter and isagar. To her great 
relief, she l^med that be had, and, elated by this sac<^SB, she 
determined to send to the accommodating grocer for a few 
bottles of wine to replace the broken ones. Nothing more 
was now wanting for the completion of her soiree ! She has- 
tily gave the cook a few instructions, and then retamed to the 
bedchamber with the candle. 

“He must not come this evening,** her ladyship to 
herself; “he might frustrate the whole plan, for Marie is 
tran^ormed into another being in his presence, and Count 
STunheim would not fail to observe that she did not love him. 
No, the light must be burning — Schiller must be kept away. 
As the rich COTutem Eunheim, Marie will some day tha^ 
me for not having kept my promise. Yes, she ceartaiiily wiBr* 

She hastened forward to the wiiidow and placed the light 
In a conspicuous place. Bat whal was that! At this mo- 
ment, a loud peal of laughter ih^unded in the narrow street 
beneath the window^ — a pea! of laughter that was so bitter, so 
mocking, that it startled even her ladyship’s fearless heart; 
it ^most like a threat. 

Her ladyribip now repaired to the parlor to rec^ve hear 
guests, who begun te arrive, and ifels dhffligreeaMe 
sation was soo® tcm each 
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oae of her guests with the same stereotyped smile— the same 
polite phrases. She quietly conducted the few old ladi^, who 
had been inyited to give dignity to the occasion, into the 
adjoining boudoir, and recruited an invalid major to play 
whist with them. And now, after having satisfactorily dis- 
posed of these guests, and rendered their gossiping tongues 
harmless, she returned to the parlor, and displayed to the 
assembled officers and cavaliers the smiling, pleasant coun- 
tenance of a lady who is ready to become a loving and tender 
mother-in-law.^ — For propriety’s sake, a few young women 
had also been invited, having small pretensions to good looks, 
and of modest attire ; such ladi^ as are cx>mmonly termed 
friends, and who are nothing more than the setting which 
gives additional lustre to the gem. To entertain these friends 
was the mission of the second-lieutenants, while the officers 
of higher rank and the wealthy cavaliers congregated around 
the goddess of their adoration— the lovely Marie von Amim. 

She was now once more the radiant beauty j her coun- 
tenance was rosy and joyous, her blue eyes were bright and 
clear, and bore no evidence of the tears which had flowed back 
to her heart. A smile played about her rosy lips, and merry, 
jesting words escaped the mouth which but now had uttered 
wails and lamentations. Count Ehrhard von Kunheim was 
completely captivated by her grace and beauty ; his gaze was 
fastened immovably on her lovely countenance. The homage 
she received from all sides was a flattering tribute to the lady 
of his choice — the lady he now firmly resolved to make his 
bride. It was very pleasant to see his future wife the object 
of so much adoration. He would gladly have s^n the whole 
world at her feet, for then his triumph would have been so 
much greater in seeing himself favored above all the world. 

He gased proudly at the array of rank by which his love 
was surrounded j the expre^ions of admiration were sweet 
music in his ear. He mentally determined to address her 
this very evening; in a few brief hours it would be in his 
power to cry out to his rivals : The lovely Marie von Amim 
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is mine! She is my bride!” How great, how glorious a 
triumph would that be ! It a pity that he was not pres- 
ent ! To haye carried oS this prize tefore him would have 
crowned his triumph. 

“Miss Marie,” asked the a)unt, interrupting the Joyous 
conyersation which she wag carrying on with seyeral officers, 
‘‘ you hare gracaously promise to make rm acquainted with 
your protSgi, Mr. SoMIlerf Is he likely to come thk eren- 

The smile faded from her lips, the lustre of her eyes w^ 
dimmed, and she looked anxiously around, as if seeking help. 
Her eyes met the keen, threatening glance of her mother, 
who at once came forward to her assisi^nce; she felt that es- 
cape was no longer poedble — the hand of had fallen upon 

her. 

“I fear Councillor Schiller is not coming,” said her lady- 
ship, in her complacent manner. 

“ No, he is not coming,” repeated Marie, mechanically. 
Regrets, and many praises of the genial poet they so much 
admired, and whose latest poems were so charming, now re- 
sounded from all sides. 

“ It is really a pity that you have never been able to gratify 
us by producing this celebrated poet,” said Count Kunheim 
to the b^utifui Marie. 

With a smile, she replied, “ Y^, it is reallj a pity.” 

‘‘ And why is he not ooming?” asked several gentlemen of 
Madame von Amim. ** Pray tell us, why is it this eouncilfor 
only comes when you are alone, and is ccartain of meeting no 
company here?” 

‘"He avoids mankind, as tiie owl does the light,” replied 
her ladyship, smiling. “We gave Mm our solemn promise 
that we would not receive other visitors when he is with us; 

moreover, that we would let him know when we 
had company in the evening by giving him a signal.” 

“ And dd yon give him the sigmd, my lady?” 

Oonnt jBLunlMim, 
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“ Yes, we do,” replied Marie, in a low voice. 

“ And may I ask in what the signal consists that annotinoes 
to the man-fearing poet that other mortals have approached 
his goddess?” 

‘‘It is no secret,” said Madame von Arnim. “I will tell 
yon, count. The signal is a lighted candle placed at the win- 
dow of our dressing-room. When he sees this light, he beats 
a retreat, and turns his back on our house.” 

“Will he come if no light is burning for him?” inquired 
Count Kunheim, quickly. 

“ He will,” replied Madame von Amim, laughing. 

“Therefore, if no light should bum in the window, he 
would come this evening?” 

“Certainly he would. He vows that he only lives and 
thinks when in my daughter’s presence; and he would un- 
doubtedly have come this evening if I had not given him the 
signal.” 

‘^But, mother,” exclaimed Marie, “you are mistaken; we 
did not give the signal to-day.” 

^^Then, as you gave no signal, he has simply declined to 
‘avail himself of your invitation for this evening, ” remarked 
Count Knnheim. 

“ No, no, count, he has not come, because I gave the 
signal.” 

“ Not so, my lady,” observed a cold, quiet voice behind 
her; “true, you gave the signal, but he has come neverthe- 
less. ” 

“Schiller!” exclaimed Marie, turning pale, and yet she 
smiled and her eyes sparkled. She was on the point of hasten- 
ing forward with extended hands to meet him, but her mother 
had already interposed her colossal figure between her and the 
poet, and was gazing at him defiantly, as if to signify her 
readine^ to take up the gauntlet if he should meditate war- 
fare. 

“You are heartily welcome, Councillor Schiller,” said she, 
in dulcet tones. “ We feel highly honored and are partic- 
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ularly pleased to have yoa join ns at last on an evening when 
we have company. These gentlemen will all be delighted to 
make your acquaintance. We were speaking of you when you 
entered, and all were regretting that you were not here, and — 

^ Of that I am aware,’* said Schiller, interrui>ting her, I 
had been standing in the doorway for some time, but you 
were conversing so eageriy that no one notice mj presence. 
I saw and hwrd all.” 

Schiller’s voice trembled while uttering these words, and 
his countenance was deathly pale. 

“ Then yon heard us all express an ardent d^ire to make 
your acquaintance,” said Count Kunbeim, stepping forward. 
“ I esteem myself highly fortunate in being able to gratify 
this d^ire. Permit me to introduoe myseif, I am Count 
von Kunheim.” 

Schiller did not seem to observe the count’s extended hand, 
and bowed stiffly ; he then looked over toward the window- 
niche, to which Marie had withdrawn, and where she stocd. 
trembling, her heart throbbing wildly. How angry, reproach- 
ful, and contemptuous, was the glance he fastened on her 
countenance! But his lips were mute, and as he now with- 
drew his gaze, he erected his head proudly, and a derisive 
imiile quivered on his thin, compre^ed lips. With this smile 
he Mmed to the gentlemen again, and greeted them with a 
haughty inclination of his h^d, like a king who is receiving 
the homage of hm i^bjects. ® You oxpr^^ a desirB -fe ^ 
me, gentlemen, I am here. The conversation which I over- 
heard, compeOrf me to show myself for a moment, in order to 
correct a little error imparted to you by Madame von Amim.” 

*‘An error?” ^id her ladyship, in some confusion. 
** Really, Mr. Schiller, I am at a lo^ to understand exactly 
your meaning.** 

will make myself understood, Madame von Amim. 
You feM fibcse ^ntlemen that I avoided mankind as the owi 
avoids the"' 1%ht. But this fe not the case, amd I 
gentl^smn hoi I ^ arolt^man- 
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kind, and I do not hate my fellow-creatures, but I love them. 
I love and revere the human countenance, for the spirit of 
God is reflected in the human eye. I love my fellow-creatures, 
and although they have sometimes caused me pain, and rudely 
awakened me from my dreams of happiness, yet, my faith in 
humanity is unshaken, and — 

‘"Oh, Schiller,” cried Marie, stepping forward from the 
window-niche, and no longer able to conceal her agitation, 
“Schiller, give me your hand, tell me — ” 

“ Miss von Amim,” said he, interrupting her, ‘‘ I have 
nothing to say to you, I only deare to speak to these gentle- 
men! I do not wish you to consider me a foolish misan- 
thrope, gentlemen, and therefore, I take the liberty of cor- 
recting a second erroneous statement made by Madame von 
Arnim. She told you that I had exacted of her the promise, 
to warn me by a signal-light when the ladies were entertain- 
ing company, because social intercourse was burdensome 
and repugnant to me. This is, however, not the case, but 
exactly the reverse. These ladies, and particularly Miss 
Marie von Arnim requested me to come here only when the 
window was dark, and on the other hand never to visit them 
when I saw a light in the window. Miss von Amim — ” 

“Schiller,” said she, interrupting him, in a loud and trem- 
bling voice, and laying her hand on his arm, ‘‘ Schiller, I 
conjure you, go no further!” 

“Miss von Arnim also explained to me why she desired 
this,” continued Schiller, as though he had not heard Marie^s 
imploring voice, as though he did not feel the pressure of her 
trembling hand. “Miss von Arnim told me that on the 
AV ftp j Tvgs, in which the signal would be given the circle of her 
mother^s nearest relatives would be assembled in the house, 
in which circle it was impossible to introduce a stranger. 
Gentlemen, it affords me great pleasure to recognize in you 
the dear cousins and uncles of this young lady, and I congrat- 
ulate her on her brilliant and exclusive family party. And 
now permit me to explain why I dared to enter this house, 
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althongli the light displayed in the window proclaimed the 
presence of the family.” 

“But there was no light at the window,” exclaimed Marie, 
eagerly ; “ this is an error ! I desired that you should come 
this evening, and on that account it was expressly understood 
between my mother and myself that no — ” 

The light was tiiere,” ^id her iadyriiip, interrupting 
her; “ I had placed it there! Be still, do not interrupt the 
councillor; he said he had something to explain. — Continue, 
sir! Why did you come, although the light was displayed in 
the window?” 

“ Because I wished to know what it really meant,” replied 
Schiller, with composure and dignity. You see, my lady, 
I am not afraid of the light, and I seek the truth, although 
1 must admit that it is a {Mbinful and bitter truth that I have 
l^med to-day. But man must have the courage to look facts 
in the face, even if it were the head of the Medusa. I have 
seen the truth, and am almost inclined to believe that the 
eternal gods must have imparted to me some of the strength 
of Perseus, for, as you see, I have not been tonsformed into 
stone, but am still suffering. And now that I have corrected 
her ladyship’s errors, I humbly beg pardon for having cast a 
shadow over the gayety of this assembly. It will certainly be 
for la^ time! Farewell, ladies!” 

He ineKned his head slightly, but did not cast a single 
glance at the fevelj Marie von Amim; he did not see 
faint, and fall into Count Kunhc&i’s arms, who lifted her 
tenderly and carried her to the sofa, where he gently de- 
posited his precious burden. Hor did he see the friends rush 
forward to r^tore the insenribie young lady to consciousness 
with their smelling-bottle and ^ts. No, Frederick Schiller 
observed nothing of all this; he walked through the parlor 
and a^teeh^ber toward the hall-door. Near the door stood 
the ‘living esample,’ looking up with an expression of un- 
speakable admirataon at the tall figure of the poet, who 
written bis two iavorite pieces, “TSieSoM)ers,”^d‘‘Fie8eG^'* 
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He was bo gratefnl to tlie poet for having put her ladyship to 
shame, that he would gladly have knelt down and ki^ed his feet. 

“ Oh, Mr. Schiller, great Mr. Schiller,” murmured Leon- 
hard, hastening forward to open the door, “ you are not the 
only one whom she has deceived. She has deceived me also; 
I, too, am a wretched victim of her cunning. But only wait, 
sublime poet, only wait; I will not only avenge myself, but 
you also, Mr. Schiller. I will cut the pieces still larger, and 
the turkey shall not go half around, not half around ! I will 
avenge both myself and Schiller!” 

He did not hear a word of what Leonhard had said, for hi 
hurri^ past him, down the steps, and out into the street, 
There he stood still for a moment gazing at the lighted win 
dows, until a veil of unbidden tears darkened his vision. Th< 
burning tears trickling down his cheeks aroused him. H 
diook his head angrily, and pressed his clinched hands agains 
his eyes to drive them back; not another tear would he shed 
Away ! Away from this house ! Away 1 


CHAPTER IV. 

SOULS IN PUEGATOEY. 

As if pursued by the Furies, with uncovered head, his ye 
low locks fluttering in the wind, he mshed onward throng 
the streets, over the long Elbe bridge, past the golden err 
cifix, which towered in the moonlight, and now » along tl 
river bank beneath the Briihl Terrace, following the rive 
and listening to the rippling waves, that murmur of pea( 
fflud etemail rest. 

The moon threw golden streaks of light on the river, ai 
a long shadow on its bank, the shadow of the poet, who w 
hurrying on in grie^ and agony. Where? He did not kno' 
he was not conscious that he was walking on the verge of i 
open grave; he was only instinctively seeking a solitude, 
retreat where the ear of man could not hear, nor the eye 
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man see him. He wished to be alone with his grief, alone in 
the trying hour when he would be compelled to tear the fair 
blossom from his heart, and tread it under foot as though it 
were a poisonous weed. He wished to be alone with the tears 
which were gushing from his soul, with the cries of agony 
that ^aped his quivering lii^ — alone in the great and solemn 
hour when the poet was once more to receive the Imptlsm oi 
t^rs, tiiat his poetic children, his poems, might be nourished 
with the blood that flowed from his wounded breast. 

He had now entered the little wood which at that time 
skirted the river bank a few hundred yards below the terrace. 
Its darkness and silence was what he had sought, and what he 
needed. Alone! Alone with his God and his grief ! Aloud 
cry of anguish scaped his br^st and must have awakened 
the slumbering binfe The foliage of the trees was agitated 
by a plaintive whispering and murmuring, as though the birds 
were saying to the moonbeams : Here is a man who is suffer- 
ing, who is wrestling with his agony! Console him with your 
golden rays, good moon; give him of your p^ce, starry sum- 
mer ever' 

Perhaps the moon heard the plaintive app^ of the birds 
and the spirits of the night, for at this moment it broke forth 
from the concealing clouds and showed its mild, luminous 
Mid pierced the forest with its golden beams, 
seeking Mm who had disturbed the peace of slumbering Nature 
wi& the agonized cry of his wakeful, tormenting grief. 

There he li^ Wretched out like a corpse, or like one in a 
trance. But the moon sees that he is not dead, not uncon- 
scious, and sadly witnesses the tears trickling down his coun- 
tenance, and hears his sobs and wails, the wails of the genius 
suffering after the manner of humanity; and yet the spirit of 
God dwells in his exalted mind, and will give him strength 
to ofra^me this grief. 

The M^t dieds a soft light on his tearful countenance, as 
though ft greets him with a heavenly smile; and the 
stand sMil and twlakie ^edr^freatm^ to Themeh 
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ody of the Mrds is hushed, and they listen in the foliage, as 
though they understood his lamentations. Schiller had now 
raised his bead ; the stillness and solitude of the night had 
cooled the burning fever of his sonL 

“ Is it then true, am I destined only to suffer and to be de- 
ceive? Years roll on and I have not yet enjoyed the golden 
fruits that life promises to man, the golden fruits of Arcadia. 
My heart was filled with such joyous anticipations, my soul 
longed for these fruits. Although the spring-time of my life 
has hardly begun, its blossoms have already withered. Ail is 
vanity and illusion! Falsehood alone (^n maike men happy, 
truth kills them like God’s lightning! I have looked thee in 
the face again to-day, Truth, thou relentless divinity, and my 
heart burns in pain, and my soul is filled with agony. The 
poet is a prophet, my present condition proves it ; what the 
poet in me sung, the poor child of humanity now experi- 
ences; my suffering are bonndl^s.” 

He buried his face in his hands, and the moon saw the tears 
which trickled out from between his fingers, and heard the 
poet's plaintive, trembling voice break in upon the stillness 
of the night like the soft tones of an .^Eolian harp ; 

“ Ich zaJhle Dir in eanem andren Lebeo* 

Gieb Deine Jugend mirl 
Kichts kaim ich Dir ais dies© Weisung geben. 
leh n»bm die Wefeting auf das andre Leben 
TJnd meiiier Jugend Preuden gab ich ihr I 

Gieb mir das Weib» so theuer Deinem Herzen I 
Gieb Deine Laura mirl 

Jenseit desGrabes wuchem DeineSchmeraenl 
Ich riss sie blutend aus dem wunden Herzen, 

Ich weinte laut und gab sie ihr I * 

“ I will repay thee in a holier land— 

Give thou to me thy youth ; 

AU I can grant thee liea in this command. 

1 heard, and, trusting in a holier land, 

G«v© my young joys to Trath. 

Give me thy Laura— Give me her whom love 
To thy heart’s core ^idears; 

The usurer bliss pays every grief— above I 
I tore the fond shape from the bleeding love 
And gave— albeit with tears.'’ 


Sir E. B. Lytton's SfMUet* 
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“And gave — albeit with tears!*' repeated Schiller once 
more, and a cry of anguish scaped his breast. “ Is it then 
inevitable? Is man born only to snSer, and are those right 
who assert that life is only a vale of sorrow, and not worth 
enduring?” 

He seemed to be pamfnllj meditating on this question. 
Nature held breath, awaiting his answer j even the birds 
had o^ised chirping, and the wind no longer to rustle 
in the tr^to|^. In what ton^ will the .®olian harp of the 
soul respond? What reply will the poet make to the qu^tion 
propounded by the man? 

He looks up at the bright firmament shedding its peaceful 
beams upon his head ; he looks at the stars, and they smile 
on him. There k something in Mm that bids defiance to all 
scnrow and melancholj. A soit, h^venly, and yet strong 
voice rounds in his ^ul like the mysterious manifestation 
of the Divinity itself. He listens to this voice ; the pinions 
of his soul no longer droop; he rises, stretches out his arms 
towards the moon and the stais, and hk soul soai^ heavenw^ 
and revels in the glories of the universe. 

“No,” he exclaimed, in loud and Joyous ton^, “no, the 
earth is no vale of sorrow, it is the garden of the Almighty. 
No, life kno bauble to be lightly thrown away; the sufferings 
life entaib must be endured and overcome. Give me strength 
to oTBwmm thou indwelling ^irit; illumine the dark- 

ness of my human soul, thou fiame of God, holy poetry! No, 
it were unworthy the dignity, unworthy the honor of man- 
hood, to bow the head xmder the yoke of sorrow, and become 
the slave of melancholy for the sake of a faithless woman. A 
greeting to you, you golden lights of the havens! you shall 
not look down on me with pity, but with proud sympathy 1 
I am a part of the great spirit who created you, am spirit of 
Hle^irit of God, am lord of the earth. Down with you, sor- 
rows of eaaplhl down with you, scorpions! I will set my foot 
on your head, and triumph over you. You shaB have ^ 
power ov^ me* I am a man^ who is moro aeF' 
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And exultantly and triumphantly he once more cri^ out 
to the night and the heayena: “ I am a man!'* 

It was not the sky which now illumined his countenance, 
it was the proud smile of victory ; the light in his eyes 
not the reflection of the stars, hut the brave courage of the 
soul which had elevated itself above the dust of the earth. 

*‘The struggle is over, grief is overcome! I greet thee, 
thon peaceful tranquil night, thou hast applied the healing 
balsam to my wounded breast: and all pain will soon have 
vanished !** 

He turned homeward, and walked rapidly through the 
wood and along the river bank, which was here and there 
skirted with clumps of bushes and shrubbery. 

Suddenly he stood still and listened. It seemed to him 
that he had heard the despairing cry of a human voice be- 
hind some bush^, close to the river hank. Yes, he had not 
been mistaken, he could now h^r the voice distinctly. 

SchiDer slowly and noisele^y approached the clump of 
bushes from behind which the voice had seemed to proceed; 
he bent the twigs aside, and, peering through the foliage, 
listened. 

He beheld a strange sight. He saw before him the river 
with its rippling waves, and, on its narrow bank, kneeling in 
the full moonlight, a human form — a youth whose coun- 
tenance was pale and emaciated, and whose long black hair 
fluttered in fche breeze. His features were distorted with 
anguish, and the tears which poured down his hollow cflieoks 
i^arkled in the light like diamonds. He was parti^ly un- 
dr^^, and his coat, hat, and a book, which, to Judge firom 
its dze tod shape, appeared to be a Bible, lay at his side on 
the sand. The youth had raised his bare arms toward heaven, 
his hands were clasped together convulsively, and in his agony 
his voice trembled as he uttered these words: 

“I can no longer endure life. Forgive me, O God in 
heaven, but I cannot ! Thou know^t what my struggles have 
been! Thou knowest that I have tried to live — i^ied to Md 
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defiance to the torments which lacerate my soul! Thou 
know^t how many nights I have passed on my knees, entreat- 
ing Thee to send down a ray of mercy on my head, to show 
me an i^ue out of this night of despair! But it was not Thy 
will, Almighty Father! Thou hast not taken pity on the 
poor worm that writhed in the dust, on the beggar who 
stretched out his hands to Thee, imploring ^msl Then, 
pardon me at I^st, and receive me in Thy mercy! I ^n 
about to return to Thee; 0 God, receive me graciously! And 
thou, thou hard, cruel, joyless world, thou vale of af9iction, 
a curse upon thee — the curse of a dying mortal who has re- 
ceived nothing but torment at thy hands! Farewell, and — ” 

He arose from his knees, and rushed forward with extended 
mms toward the deep, dJent grave lay there r^y to 
i^^ive him. &iddenly a strong hand held him as in a vice, 
he was drawn back and hurled to the ground at the water’s 
edge. It seemed to him that a giant stood before him — a 
giant whose golden locks were surrounded by a halo, whose 
eyes sparkled, and whom countenmic^ glowed with nobte 
anger. 

‘‘ Suicide,’* thundered a mighty voice, ^ who giv^ yon the 
right to murder him whom God has created! Felon, mur- 
dm^er, faM on your knees in the dust and pray to God for 
fcugivenei^!” 

have prayed to God for weeks and months,” murmured 
the trembling youtl), writhing in the dust, and not dating to 
look up at the luminous apparition that hove^fed over him iifce 
God’s avenging angel. ** It was fdl in vaiB. No ray M Kght 
illumined the night of my saSermgs. i wtt to die, becau^ 
I can no longer endure life! I fiee to d^th to seek relief 
from the hunger that has been gnawing at my vitals for four 
dajs^ and has made of the man a wild animal! I — ” 

His wailing voice was silent, his limbs no longer quivered; 
wl^n S&Sler knelt down at his side, he saw that his features 
were and that his ef&s were wid^y extended 
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Schiller laid his ear on the unfortunate man’s breast and 
felt his pulse. His heart was not beating ; his pulse no longer 
throbbed. 

‘'It is only a swoon, nothing else; death cannot ensue so 
quickly unless preceded by spasms. Poor unfortunate, for- 
give me for calling you back to the torment of existence ; but 
we are men, and must not violate the laws of NTature. I must 
awaken you, poor youth!” 

He stretched out his hands to the river, filled them with 
water, and poured it on his pale forehead, and, as he still lay 
motionlees, he rubbed his forehead and breast with his hands, 
and bimthed his own breath into his open mouth. 

Slowly life dawned again, a ray of consciousness returned 
to the glassy eyes, and the ir- rji'-r? lips murmured a low 
wail, which filled the poet’s soul with sadness, and his eyes 
with tears of sympathy. 

There lay the image of God, quivering in agony; the most 
pitiful complaint of the human creature was the anxious cry 
of the awakening human soul, ** I am hungry ! I am hungry 

“And I have nothing to allay his hunger with,” said Schil- 
ler, anxiously; “nothing with which to make a man of this 
animal.” 

“ Woe is me,” groaned the youth, “this torment is fearful! 
Why did you call me back to my sufferings? Who gave you 
the right to forbid me to die?” 

“Who gave you the right to die?” asked Schiller, with 
severity. 

“Hunger,” groaned the youth, “hunger, with its scorpion 
teeth! If you compel me to live, then give me the bre^ of 
lifel Bread! Give me bread! See, I beg for br^dl I 
preferred to die rather than beg, but you have conquered me 
and bowed my head in the dust, ^d now I am a beggar! 
Give me bread! Do not let me i^arve!” 

“ I will bring you bre^,” said Schiller, mildly. “ But, no, 
you might avail yourself of -my absence to accomplish your 
dark purpose. Swear that you wiU remain here until I retumu ” 
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The niifortiiiiate yonth did not reply; when Schiller again 
knelt down at his side, he saw that he was again in a 
swoon. 

“When he awakens, I will have returned,*’ murmured 
Schiller. He arose, and ran rapidly to the little inn that 
stood at the foot of Bruhls’s Terrace. To his great joy, a 
light was still burning in the main room, and, when he en- 
ter^, several gumts were still sitting at the table enjoying 
their pip^ and beer. Schiller stepped up to the counter, pur- 
chased a loaf of bread and a bottle of wine, and returned with 
all possible haste to the unfortunate youth, who had resumed 
consciousness, and was, at the moment of his arrival, painfully 
endeavoring to raise his head. 

Schiller knelt down, and rested the poor youth’s head on 
his knees. patient, my poor friend, I bring relief, I 

bring bread!” 

How hastily did his trembling hands clutch the loaf, and 
how eagerly did they carry it to his mouth ! How radiant 
was his countenance when he had taken a long draught from 
the bottle which Schiller held to his pde lip. 

The poet turned away, he could not endure this painful 
sight. Sadly and reproachfully he looked upward. 

" 0 God, Thou hast made Thy world so rich I There is 
enough to provide a bounteous repast for all I The trees are 
laden with fruits, and man may not pluck them ; the bakeri^ 
are filled with the bread of life, and may not tafce^ 
although he is starving. He sinks down in the death agony- 
while the rich usurer drives by in his splendid equipage, and 
looks down proudly md contemptuously upon the unhappy 
man whose only crime is that he is poor. O eternal, divine 
Justice, it is in vain that I seek thee behind the clouds. I 
look for thee in vain in the palaces of the rich, and in the 
of the poor!” 

^Ah, how refrying, how delightful was this bread and 
wine sJghed the unfortunate youth. “ You my ssavimr,. 
you have freed me Ithank youl Letmeki^ 
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this memifiil hand! — Yon will not permit me, yon withdraw 
it? Yon despise me, the suicide, the coward? You have a 
right to do so!” 

“No,” said Schiller, gently, “I do not despise, I pity yon. 
I also have suffered, I also have felt the scorpion stings of 
poverty. No, I do not despise you. All men are brothers, 
and must aid one another. All cares are sisters, and must 
console one another. Speak my brother, tell me, how can I 
aid you? Unburden your bosom to my sister soul, and I will 
try to console you.” 

“ You are an angel-messenger from God,” sobbed the young 
man. Your lips speak the first words of sympathy I have 
heard for long months. I could bathe your feet in tears of 
gratitude. Yes, my brother, you shall hear the sad history 
of my life, and then you will perhaps justify, perhaps pardon, 
the crime I was about to commit. Oh, my brother!” 

Sehillar seated himself at his side on the river bank, and 
the pde youth r^ted his head on the poet’s proffered shoul- 
der. A pause ensued. While he who had but just returned 
from the gates of death, was endeavoring to collect his con- 
fused and wandering thoughts, the voice of pity was resound- 
ing in the heart of him who had been stronger than his 
brother in the hour of trial, who had bid defiance to mis- 
fortune, and with manly fortitude had overcome grief. His 
heart was filled with sympathy for his weaker and less coura- 
geous brother, who had desired to flee from life because his 
soul lacked the pinions which had borne the poet aloft, above 
the dust and misery of earth. 

“ How can he fly to whom the Almighty, the Omnipresent, 
has not given the pinions of enthusiasm? He must crawl in 
the dust, his only thought is the gratification of his animal 
instincts, and like an animal he must live and perish. For 
him from whom God withholds this heavenly ray, all is night 
and darkness — no stars rfnne for Mm; it were well he sought 
safety in the silence of the grave, in a cessation of tormentl 
I thank Thee, 0 God, for the strength Thou hast given, for 
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tlte ray of light Thou hast sent down to illumine my dark 
path in life I” 

These words did not pa^ Schiller’s lips, they were only 
uttered in the depths of his soul. He looked up at the moon 
and stars, journeying in unchangeable serenity on their 
heavenly course. ** Smile on, gmile on! Yon know nothing 
of man’s Bufferings. The eternal laws hme marked out your 
cmrm. Why not oum, too? Why not man’s? Why must 
we wander in the d^rt of life, seeking happine^, and find- 
ing pain only! We conceive ourselves to be godlike, and yet 
we are no more than the worm that writhes in the dust, and 
is trodden under foot by the carel^ pa^r-by/' 

Th^ were the thoughts that pa^ed through Schiller’s 
mind, while the jmie ycrath at his ride was narrating, in a 
voice often interrupted by sobs and tears, the history of his 
sufferings- 

It was a simple, unvarnished story of that suffering and 
want altogether too proud to seek sympathy or relief, A story 
such as we might daily hm*, if our ears were open to the 
mute pleadings that so often speak to us in the j^e, <^re- 
wom countenances of our fellow-travellers in the journey of 
life. Why repeat what is as old as the world ! A shipwrecked 
life, a shipwrecked calling I There was that in this son of 
poverty which urged him to the acquisition of knowledge; 
he believed his mind endowed with tr^sures, and his am- 
bitious h^trl wMspered: You will one day be a renowned 
preacher! God gawe you inspiration; itepxr&tion w3l give 
you the words with which to move the heart© of mesnf^ Se 
was the son of a poor tailor, hat his father looked with pride 
on the boy who always InougM home the b^ testimonials 
from his school, and who was held up to the other scholars as 
a model of diligence. It would be an honor for the whole 
fanygy if the tailor’s son should become a learned man and a 
pastor. All that the parents could save and earn by hasd 
work they wifiijDgfy devoted to the education of feeir sm^ 
that he mi^it ti^frida oi Imfisoily; 
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What is there, that is glorious and beautiful, which parental 
love does not hope for, and prophesy for the darling son? 

Young Theophilus had passed his exanaination with honor, 
and had repaired to the university in Leipsic to continue his 
studies when the sad intelligence of his father’s death reached 
him, summoning him back to Dresden, to his mother’s assist- 
ance. He now learned, what he, the student who had lived 
only in his books, had hitherto had no knowledge of what- 
ever. He learned that his affectionate father had contracted 
debts, and pawned all that he possessed, in order that his 
son’s studies might be promoted. When the father found it 
no longer possible to assist his son, he had died of grief. 
And now the usurers and creditors came and took possession 
of every thing, regardless of the distressful cries of the un- . 
happy mother, and the protestations of her despairing son. 
The law awarded them all, and they took all! Theophilus 
had reason to ^teem it almost a blessing when his mother 
followed her husband to the grave a short time afterward. 
In the hospital of the Ursuline Sisters, he had at least found 
shelter for her, and six days afterward she found rest in her 
last abode in the narrow coffin accorded her by charity. 

But where was a refuge to be found for the poor son who 
had so suddenly been driven from the study into the desert of 
life, where he could find no oasis in which to refresh himself 
and rest his wearied limbs? At first he refused to be discour- 
aged, and struggled bravely. So little is needed to sustain 
life! and for this little he was willing to give all the knowl- 
edge acquired by honest diligence. He applied to the rich, 
to the learned, to artists ; he offered his services, he wished to 
givie instruction, to teach children. But, where were his 
recommendations? What guaranties had he to offer? The 
man who sought work was taken for a beggar, and the per- 
sons to whom he applied either turned their backs on him, or 
else offered a petty gratuity! This he invariably rejected ; he 
wished to work, he was not a beggar. His unseasonable pride 
was ridiculed, his indignation called beggar insolence! Long 
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days of struggling, of hunger, and of humiliations; long 
nights without shelter, rest, or refreshment! This little 
wood, on the river bank, had been his bedchamber for a long 
time. Here, on the bed of moss, accorded him by Nature, 
he had struggled with despair, feeling that it was gradually 
entwining him in its icy grasp! Finally, it held him as in a 
vice, and he felt that ^cape was no longer pc^sible. Hunger 
had then spoken to him in the tempter’s voic^, and whispered 
to his anxious soul that crime might still save him ; it whis- 
pered that he could not be blamed for a theft committed 
under such circumstances, and hard-hearted society would 
alone bear the responsibility. Then, in his anguish, he had 
determined to seek refuge, from the tempter’s voice, in death, 
in the silent bed of the river. 

Theophilus narrated this sad history of his sufferings with 
many sighs and groans. He jointed a very gloomy picture 
of his life, and Schiller was deeply moved. He laid his hand 
on the poor youth’s pale brow and looked upwards, an expres- 
sion of deep devotion and solemn eam^n^ depicted in his 
countenance. 

“ Thou hast listened to the wails of two mortals to-day, 
thou Spirit of the Universe. The one spoke to Thee in the 
anger of a man, the other in the despairing cry of a youth. 

to both of ihem, of Thy peace, and of Thy strength! 
Give to the man the resignation which teaches him that his 
mission on earth is not to be happy, but to struggle; teach 
the youth that the darkest night is but the harbinger of com- 
ing day, and that he must not despair while in darkness and 
gloom, but ever look f orward hopefully to the coming light. 

“ Tbou hasfc bad tbgr |)etie£ prise— 

Thy life was ceiitaTed ia 

murmured Theophilus, smiling sadly. 

Schiller started and looked inquiringly at the youth, who, 
in so strange a coincidence of thought, had given expr^iou 
to his despair in lines taken from the same poem from whici 
the poet had repeated a verse in his hour of trial. 
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**Are the lines you have Jnst uttered your own?” asked 
Schiller. 

‘‘ No,” replied the youth, softly, ^from whence should such 
inspiration come to me. The lines are from Schiller’s poem, 
*To Resignation,’ from the pen of the poet who is the favorite 
of the gods and muses, the poet who is adored by all Ger- 
many.” 

Do you know this Frederick Schiller, of whom you speak 
with such admiration?” 

“ No, I have never seen him, nor do I desire to see him! I 
love and adore him as a sublime spirit, as a di^mbodied 
genius. I would, perhaps, envy him if he should appear be- 
fore me in human form. ” 

“Envy him, and why?” 

“ Because he is the chosen, the happy one ! I do not wish 
to see the poet in bodily form ; I do not wish to know that he 
ealE and drinks like other men !” 

“ And suffers like other men, too,” said Schiller, softly. 

“No, that is impossible!” cried Theophilus, with vivacity. 
“ His soul is filled with Heaven and the smiles of the Divin- 
ity ; he cannot suffer, he cannot be unhappy !” 

Schiller did not reply. His head was thrown back, and he 
was gazing up at the heavens; the moon again shone on his 
countenance, and the starlight sparkled in the tears that 
rolled slowly down his cheeks. “ He cannot suffer, he cannot 
be unhappy!” he repeated in a low voice. It seemed to him 
that a transformation was going on within himself, that be 
was growing larger and stronger, and that his heart had laid 
on a coat of armor. He sprang from the ground, stood 
proudly erect, and shook his arms aloft. ^Here truly is 
manly strength, the sinews are tightly drawn, the muscles are 
firm; a genius has selected this breast as its abode, to give it 
strength to shake off the burden of sorrow.” yHe felt that his 
good genius had conducted him to this unhappy man, that he 
might be taught that the strong alone can bear pain, and that 
the weak must succumb under the rod of affliction. His 
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heart was filled with pity for the weak brother at his side. 
"It was God’s will that I should save you from death; iu so 
doing, I however contracted the obligation to preserve your 
life. I will meet this obligation. Tell me, what were your 
plans before your father’s death?” 

“ I hoped, when I should have finished my course at the 
university, to enter some family m h^ber, where I could, in 
time, earn enough to enable me to go to the Catholic Sem- 
inary in Cologne, and mainiain me there, while completing 
my studies.” 

“You are a Catholic?” 

“ My father was from the Rhine, and my mother was of 
Polish extraction. Both were Catholics, and it was their fond 
hope that their son might ^me day receive ordination and 
become a pri^ of the Catholic Church. It seems, howev^, 
that I have only teen ordained to misery, and I could veil my 
head and die in shame and remorse!” 

"Young man, this is blasphemy, you forfeit God’s grace 
when you speak in this manner. He sent me here to ^ve 
you, and with his aid I will not leave my task uncompleted. 
How much will enable you to prepare yourself for your future 
career?” 

“ The sum that I require is so great that I scarcely dare 
menticm it.” 

“ Would one hundred doitem he sufficient?” 

“ That is fmt more I need, more than I ever possessed !” 
cried Theophilus, almost terrified.” 

" If I should promise to give you this amount — to give it 
to yon here, at this same place, and at this hmir, in a week 
from to-day, would yon swear to wait patiently and hopefully 
until then, and to make no further wicked attempt on your 
life?” 

"I wuld swear to do so,” replied Theophilus, in a trem- 
bling ^d tearful voice. 

“ By the Baeaiaorj of your father and mother?” 

" By tte mi^nory of my fatter and motterr 
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" Well, tben, my brother, with God’s help I will bring yon 
the money in a week from to-day. I would say to-morrow, if 
I had the money; bnt I am poor, like yon, my brother. hTo, 
this is hardly tme. I am rich, for I have friends, and these 
friends will furnish the money yon require, if I entreat them 
to do 80.** 

Yon will narrate my history to your friends?” said The- 
ophilns, blushing. 

“ That I will have to do, in order to awaken sympathy, bnt 
I will not mention your name, nor will I so closely narrate 
the circumstances that they can possibly divine of whom I am 
speaking. Moreover, you told me that you had no friends or 
acquaintances in Dresden?” 

True,** sighed Theophilus, letting his head sink on his 
breast, “misfortune knows itself only, and cares are its only 
friends. It conceals its wounds, and hides itself in darkness. 
But I have no longer the right to be proud ; I bow my head 
in humility. Plead my cause, my noble, generous friend, my 
saviour I God’s mercy will give you eloquence, and the con- 
sciousness of having saved a human being from disgrace and 
crime will make your words irresistible. My heart is filled 
with the joyful conviction that God has sent you as a messen- 
ger of peace and reconciliation. I will believe in, and con- 
fide in you; I will live, because you tell me to live!” 

“Live, my brother, and hope!** said Schiller, gently. 
“Await me at this place, and at this hour, a week from to- 
day ; I hope to bring you the money. But you must have 
something with which to purchase the nece^aries of life until 
tibm. Here, my brother, take all that I have in my purse. 
I have only four dollars, but that sum will suffice to provide 
you with food and lodging.” 

Theophilus took the money, and kissed the giver’s hand. 
“I have proudly rejected the gifts offered me by the rich, 
preferring to die rather than receive their heartless charity. 
But from you, brother Samaritan, I humbly accept the gift of 
love. I willingly burden myself with this debt of gratitude.” 
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Let ns now separate,” said Schiller. “ In a week we meet 
again. But one request I desire to make of you.” 

“You haTe but to command, and I will obey you im- 
plicitly.” 

“ I beg you not to attempt to find me out, or to learn who I 
am? We have seen each other’s countenance in the moon- 
light, but they were covered with a golden veil. Do not 
attempt to remove this veil in the light of day, and to learn 
my name. I feel assured that you will make no mention of 
this incident of to-night, but I also desire to avoid meeting 
you in future. I therefore beg you not to go out much in 
Dresden, and not to frequent the main streets of the city. If 
we should meet, my heart would prompt me to extend my 
hand and speak to you, and that would not be desirable.” 

“ Further down on the Elbe there is a little inn where I can 
board cheaply. From here I will go to this inn and there re- 
main till the appointed hour. I will not go near the city.” 

“Good-night, brother!” said Schiller, extending his hand. 
“ Here we shall meet again. And now, turn you to the left, 
and I will turn to the right. May good spirits watch over m 
till our return I” 


OHAPTEK V. 

Schiller walked homeward w^ih mpid i^rides. Hie 
streets of the city were silent md deserted, and the houses 
enveloped in darkne^. He by the house in which she 

lived for whom he had suffered so much. He did not look 
up, but his head sank lower on his breast, and a feeling of 
unutterable sadness came over him ; but he had no pity for 
a siBgie sigh or complaint escaped his breast. 

A j^nsaiicn of chilliness crept over him as he now 
Im sditary Ho one wm tlwB. to ttm hmtd 
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of sympathy and bid him welcome. His two friends had 
awaited his return for a long time, but had finally gone home. 
They knew their friend’s disposition, they knew that Schiller 
always avoided men when his pa^ions were aroused, and 
sought out some solitude where no eye could witne^ his strug- 
gle to subdue them. 

He very probably has gone to Loschwitz, to spend a few 
days in the pavilion in which he wrote 'Don Carlos,’” said 
Korner. “ His genius always directs the poet aright, and he 
possesses the healing balsam for his wounds in his own breast. 
I will go to Loschwitz myself, to-morrow, to see if he is there, 
and to make a few inquiries as to his condition. If I find 
him there I shall leave him to himself till his agitation and 
passion have subsided, and he voluntarily returns to his 
friends.” 

“But if he is not there?” said Gosehen, anxiously, as they 
stepped out into the street. “ I never before saw SchiUer in 
so violent a state of excitement. If this fearful awakening 
from his delusion should overcome him — ^if in his deq>air he 
should — ” 

“Do not conclude your sentence,” said K5mer, interimpt- 
ing him, “ do not utter that terrible word. Do not insult 
your absent friend; remember that he is a genius. He will 
not yield to despair like an ordinary man ; his soul will soon 
recover its buoyancy.” 

But for this night, at least, Korner’s prophecy was not des- 
tined to be fulfilled. True, Schiller had overcome despair, 
but the pain still rankled in his breast. The bed on which 
he threw himself in his physical exhaustion was a bed of pain. 
His ihoughte and remembrances were the thorns that pierced 
his heart, and drove sieep fi^om his couch. 

He su'ose the next morning at a late hour in a state of 
feverish excitement, entered his plainly-furnished parlor, and 
looked gloomily around him. But yesterday his parlor had 
looked so cosey and comfortable, to-day it seemed so bare and 
desolate. Those flowers in the little vase were but yesteday 
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BO bright and fragrant, to-day they were fad^. The books 
and papers on his table were in the graat^t disorder. The 
appearance of the room awakened in Schiller the sensation of 
sadn^ and desolation we experience on entering the darted 
room of a dear friend who has suddenly left ns. 

Yes, joy, lore, hope, and miJmiaiasan, had departed from 
this room; it now looked and desolate. How mn we 

work„ h^w we write poetry, without enihiu^n, witi^t 
joy? 

‘"Elegi^ on a faithless sweetheart,” said Schiller, in loud, 
mocking tones. ‘‘A tearful poem, with the title: ‘When 
last I saw her in the circle of her suitors;’ or ‘The amorous 
swain outwitted!’ 


He bnm^ into stepi^ to tim window,^ and csom- 

meneed tapping mx the pmm with hk fingers, as he had dcme 
when Koraer and Goshen first aroused his suspicions con- 
cerning his loye. He w^ now reminded of this; he hf^tily 
withdrew his hands and walked back into the room. But he 
suddenly recoil^, and uttered a cry of dismay, as though he 
had seen a ghost- Marie Ton Amim stocMi in the doorway, 
pale but composed, her large blue eyes fastened with asx im- 
ploring expre^on on Schiller’s countenance. 

Eke gare him no time to recoTer from his surprise, but locked 
the door behind her, threw her bonnet and shawl on a chair, 
and walked forward into the the room* , 

“ Schili^,'' isaid she, in a sosft, tremMing Toiee, “ I faaye 
come bemu^ I do not widi jcm to dai^iae me, Imssme 1 
not wish the thcmght of ma te m mt your 

memory.” : 

He had now recoTored hm oomp€«are; a feeling of anger 
raged in him and demanded utterance. 

i.fWhat is there surprising in your coming? Why diould 
yo^ not have come? Ladi^ of rank go in person to Iheir 
when they desire to make puretaaea or 
leave orders; to a 
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wish^ me to write a poem in honor of her approaching nup- 
tials with Count Eunheim, am I not? I am also right, I 
believe, as regards the name of that favored member of the 
exclusive family circle of yesterday, who is destined to become 
that young lady’s husband?” 

^ Yes, you are,” she replied, softly. ‘^You see, Schiller, I 
have not interrupted you, but have received your words as the 
penitent receives the blows of the rod, without complaint or 
murmur, although blood is streaming from her wounds. But 
now be merciful, Schiller! let this punishment suffice, and 
listen to me!” 

I know what the substance of the poem is to be,” observed 
Schiller, in the same threatening voice. “ Undoubtedly you 
desire a sort of illustration of the courtship, from the first 
meeting down to the avowal, and then the golden honeymoon 
is to be painted in brilliant colors. Probably it would meet 
your wMi^ if a comical feature were also introduced; for in- 
stance: a poor poet, who, in Ms almird conceit, had dared to 
consider himself Count Kunheim’s equal, and who, acting on 
this belief, had even dared to fall in love with the beautiful 
young lady, who, of course, only laughed at his presumption.” 

“Eo, Schiller, who would have been the proudest and hap- 
pi^ of women if circumstanees had permitted her to avow 
her love Lreely and openly/* 

“Yes,** cried Schiller, gruffly, “circumstances are always 
the scapegoats of the weak and faithless. I, however, admit 
the difficulties arising from the circumstances by which you 
were surrounded in this instance. You were making use of 
the poet’s love to allure richer suitors into your toils, a game 
requiring some finesse. My rdle was neith^ a fettering nor 
a grateful one, but yet it was a rdle, and a dramatic poet can- 
not expect to have good ones only. -But enough of this ! Let 
ns speak of the poem. When must it be ready?” 

“Schiller,** she cried, sdmost frantic, tears streaming from 
her eyes, “ Schiller, will you have no pity on me?** 

“Did you have pity on me?** asked he, wiih a ^dden 
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transition from his mocking to an angry tone of voice, and 
regarding Marie, who had folded her hands humbly, and was 
looking up at him entreatingly, with glances that grew darker 
and angrier as he spoke. “ I ask yon, did you have pity on 
me? Did it never occur to you, while engaged in your 
shrewd calculation, tfa^ you preparing to give me a 

wound for whfch ll^ire is no <mre? Whm two loving hearls 
are tom asunder by d^th or the hand of fafe, tiie patin mm. 
be borne, and time may heal the wound ; when the cruel laws 
of human society compel us to separate from th<^ we love, a 
consolation still remains. The sacred, the undimmed remem- 
brance of p^t hours of blii®, the hope that time, the 
great equalizer, may remwe all ol^adles, still remains. But 
what mmmm to him who hm be« ch^lei ^ his 

Ioto, hi® enthusiasm, and his id^? — to me, over whose heart 
the rem^brsnce of this deception lies like a pall? From 
whence am I to derive faith, hope, and confidence, now that 
you, whom I loved, have deceived me? You have not only 
destroyed my happine^, but you have afeo ofiended the genius 
of poetry within me. Henceforth all will mem cold and in- 
sipid. The word ‘enthusi^m^ will ring in my ear like a 
mockery. I wiireven mistrust the vows of fidelity uttered by 
Kps my dramatic creations ; for, now that you have so 
cdmmefullj dec^ved me, there is no longer any thing noble, 
pure, and beautiful.” 

He hurled a last angry glance at her, and then ^med 
away, walked to the window and looked out into tike 
Marie von Amim followed fefaa Md her eoM, fiemMing 
hand on his arm. 

“ Schiller, if I were mally the woman you take me to be, 
would I have come to you at the risk of being observed by 
ol^SFS — at the risk of its becoming known throughout the 
cSy I had visited you? I have come, Schiller, because 
i tiie most beauMful mume of my 

end in diemDid, becsmse I was tikait fm 
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‘‘Commiseration!’’ repeated Schiller, shrugging his shoul- 
ders. 

“Yes,” she continued, in a soft voice, “yes, I deserve it. 
I am not bad, not faithless, and not false. I am only a poor 
girl whose heart and hands have been fettered by fate. A 
poor girl who cannot do what she would, but must obey God’s 
command and submit to her mother’s will. Do not require 
me to acquaint you with all the misery which afflicts my 
family, with the cares and humiliations which those must suffler 
who cover their want with a veil of wealth, and polish and 
plat© iron poverty till it has the appearance of golden plenty. 
Believe me, Schiller, we are so poor that we do not know how 
we are to escape from our importunate creditors.” 

“ And yet, you gave agreeable dinners, and entertained the 
exclusive family circle at delightful suppers,” observed Schil- 
ler, jeeringly, and without even turning to look at Marie, who 
stood behind him. . 

“ My mother would have it so, Schiller. She had sold her 
last jewels in order that she might be able to come to Bree- 
den, where she hoped to marry her daughter to a fortune. 
Schiller, you will believe me when I swear that I knew noth- 
ing of this, and that my first and greatest "Joy on coming to 
Dresden was experienced when I made your acquaintance, 
and when you honored me with your notice I Schiller, I 
have dreamed a sweet, a blissful dream.” 

“And the light in the window was the night-lamp in this 
dream, ” he observed, in mocking tones. 

“I make no attempt to justify myself,” said^she, gently. 
“ My mother gave me her commands, and I was compelled to 
obey. When she yesterday declared to me that the only issue 
out of all her troubles was for me to accept Count Kunheim’s 
addr^ses, and begged me to do so, I only consented after 
a long and fruitless struggle, after many tears and entreaties. 
I yielded to my mother^s ccmimaiids, but I exacted this con- 
dition: Schiller must now lemi the whole truth, these little 
mysteries must cease, and no light shall be placed at the win- 
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dow this eyening, requesting him not to come. This, my 
mother promised, but she was cruel enough to break her 
promise.'* 

“ So that I should still wander about, a deluded and credu- 
lous simpleton, if I had not broken through the barriers of 
the exclusiT# family circle m defiance d! the warning light.’* 

“Ism thimkfui late willed oi^rwise, and frus^ted 
mj mother’s intentions,'* imid Marie, gentiy. " When we are 
eompelled to deny any one the happing we would m willingly 
accord, it is our duty to tell him the truth, although it may 
be painful. Truth is a two-edged sword; it not only wounds 
him who hears, but him sdso who imjmrts it. I have come, 
Schiller,” continue Marie in an ^itstad voice, after a short 
pause, “ to trice leave of yon — ^to say to you : SeMHer, w© shall 
never ^et again in life, let ns part in pea(^!” 

^ Never ^sin!” murmur^ he, slowly turning his coun- 
tenance toward the woman, who had heretofore looked so 
bright and joyous, so radiant with youth and beauty, and who 
now stood at his side so humble and submiseive, her tearful 
eyes raised imploringly to his. 

Never again!” sighed Marie. **Our paths in life will 
henceforth be widely separated. I intend to marry the man 
whoee weriih will save my mother and brother, I will be to 
him a fritMui and grateful wife, although I may not be a 
loving one. I am to lie to Count Kunheim ri noon 

to-day, and t have employed the hour of my liberty in 
'coming here to take leave of you, Scddiler, mid l&r- 

given^ for the pain mfileted on df wMcdh I the in- 

nocent cause.” 

“ The innocent cause!” cried Schiller, turning around and 
faring at her with his large, flaming eyes. “ How can you 
say you are the innocent cause of the pain which you 
mi me? You knew that I loved you. I told you 
so, ted yew to my avowal. You gave me ri- 

fiiougfe iite^&tveiinown that my love wdo feofM^’^ 

^ You 
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trembling ton^. “ You are not thinking of me at all ; it does 
not <XM>ur to you that I also have suffered, that I also have 
hoped. Yes, Schiller, I did supper that my mother would 
yield to my prayers and entreaties; even yesterday I conjured 
her on my knees to permit me to seek my own happiness in 
my own way, as my heart prompted. At that time I was not 
aware that my mother’s circumstances were so desperate. I 
knew not that her honor and even her liberty were endangered. 
When she admitted that such was the case, when she disclosed 
the whole sorrowful truth, I felt as though my heart would 
break, as ttiough all the blc^oms of my future had suddenly 
faded. The conviction forced itself upon me that it was my 
duty to sacrifice, to my mother’s welfare, my own wishes and 
hopes. I did my duty ; I gave up my own happiness to save 
my mother — to secure, at least, a ray of sunshine in the even- 
ing of her life. I have submitted. I will become the wife 
of Count Kunheim.” 

“ And will say to Mm that you joyfully accept and recipro- 
cate his generous love!’' 

" No, I will not tell this noble man a falsehood, nor have I 
done so. When he yesterday evening offered me his hand, I 
told him honestly and openly that I esteem^ and confided in 
him, and would be a very thankful and faithfnl wife, but that 
my heart was no longer free — a love dwelt therein that could 
never die, for it was Schiller whom I loved I” 

‘^You told him that?” asked Schiller, with emotion* 
And he — ” 

" He agreed with me that the heart which loved Schiller 
amid never forget him, but added that he would only esteem 
me the more, and could never be jealous on account of thk 
love. He said that my love for Schiller should be the altar 
of our married life and of our house — the altar to which we 
would bring the fruits of our noblest thoughts and feelings.” 

Noble, generous man!” <^ed Schiller, Y^ he deserves 
to be happy and to possess you. Be his wife, Marie, and do 
your duty. Let the early blossom of your heart fade, and let 
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the full summer-rc^ of your leve bloom for your husband. 
You can do so, Marie, for^ — I say it without anger or ill-will — 
you have never loved me! Xo, do not contradict, do not at- 
tempt to assure me that such is not the case. In this hour, 
when my soul is elevated above all selfish wishes and desires — 
in this hour, I rejoice in recognizing the fact, you have never 
loved me. I know that a kind Providence has thus spared you 
the pain I now endure; I know you will be happy at the side 
of the noble and high-sonled man who demands your hand in 
marriage. I do not mean to say that you will soon forget me; 
I think too well of myself to believe tbis. Xo, you will yet 
shed tears when yon think of him who loved you, but the 
bridegroom will be there to dry these tears. With tender 
sympathy he will speak to you of jour love, as of a beautiful 
dream of the ^ring-time, and yon will find that the awaken- 
ing from this dream on a bright, flowery summer day, is also 
beautiful, and that will console you. Some day, after many 
years, when my pain has long since vanished, and I have gone 
home to the unknown land from whence no traveller returns — 
some day, when yonr weeping children and grandchildren 
surround your couch, and you feel your last hour appr^^hing, 
you wiU once more remember this dream of the spring-time. 
It will greet you like a ray of sunshine from the new life that 
is dawning. With a smile on your lips, you will turn to your 
children say: ‘I leave you gold and treasure, a brilliant 
name and high rank. But I leave you a more precious leg- 
acy. Schiller lofvei me, and a poet’s love is a blessing that is 
inherited from generation to generation. Your father’s 
name gives you rank and honor before men, but the love 
which the poet consecrated to your nmther gives you renown 
and immortality. Strive to be worthy of this love. Go to 
the grave of the poet who died in solitude and poverty, and 
pray fer Mm!’ ” 

“"Ho, SeMHer, that will not be all that I say to those who 
will smna surround my death-bed^’’ said Marie^ 
her te^rs, in oilier that her large, ’tommms eyes 
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at ills sad couatenance more fully and firmly. I will say to 
them: *I am now returning to God, and to my first, my im- 
perishable loTe. In death I may proudly and joyfully con- 
fess I have loved Schiller! I still love him!’ 

The poet, as if irresistibly attracted by her enthusiasm and 
her glowing countenance — hardly knowing what he did — ex- 
tended his arms toward Marie. She threw herself on his 
breast; he pressed her gently to his heart, and let his hand 
rest lovingly on her head. 

It was a silent and solemn moment, a last blissful and 
^rrowful embrace. Their lips were dumb, but their hearts 
communed in holy thought and prayer. 

After a pause, Schiller gently raised up between his hands 
the head that was still resting on his breast; he gazed long 
and lovingly into the fair girl’s countenance. The tears that 
flowed from his ey^ fell on hers like glowing pearls, mingling 
wffeh her own t^rs and trickling down her cheeks. Schiller 
bowed his head, and ki^d the lips that r^ponded warmly to 
his own. He then pressed her hands to his eyes and released 
her from his embrace. 

She turned slowly, walked toward the door, and put on her 
shawl and bonnet. Farewell, Schiller f’ 

‘^S^rewell, Marie f 

And now she stood in the doorway, her eyes fastened on 
him in a last lingering look. He stood silently rcgir-iriug her. 

A grating noise broke in upon the silence; it was the clos- 
ing door behind which Marie had vanished. Schiller m- 
mamed standing at the same place, his eyes fixed on the door. 
Had it suddenly grown so dark? was the ?tiu overcast? or was 
it only the tears in his eyes that made the room look so 
gloomy? Had a storm suddenly arisen? did an earthquake 
make the ground tremble beneath bainf or was it only the 
storm of passion that was passing over his head? Why was it 
that his knees trembled, and that he would have fallen to the 
ground had not a chair stood near by, into which he 
groaning? 
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The hour in which a man wrestles with his agony — the 
hour of renunciation and conquest, is sacred ; the eye of God 
only may witnem it, but no tongue must attempt to describe 
it, unless indeed that of the poet whose pain is surrounded 
by the halo of poetry — the poet to whom the hour of renun- 
ciation has also bec^^me the hour of enthusiasm. 

Some one is weeping lamenting behind that door. Is 

it Marie? 

Some one is speaking in loud and earnest tones behind thm 
door. Is it the poet composing an inscription for the gmre- 
stone of his love? 

“ Give me thy Laura— give me her whcmi love 
To thy heart’s cor© 

1 tore the fcmd i^ape from tlie bleedfog love^ 

AbS teimif” 

A loud knock is heard ot the door, mi then a second^ md 
a third, in quick succession. Schiller shak^ back the hair 
from his countenance, and hastens forward to see who is 
clamoring for admission. 


CHAPTER VI. 

THE SONG “to JOY.’' 

It wag €he poBtman, who bnmght the poet a rc^, perfumed 
letter from Wetaar. 

With eager hamds, Schiller opeimd aaid irsM&d fte miEt- 
sive. His countenance beamed wxtii ^ lecogulsed 
Madame Ton E^b’s handwrit&%. “Crood and noble woman, 
you haye not forgotten me! Do you still think of me 
loyingiy?” 

Uo,, she had not forgotten him ; she still loved him, and 
be^&d him, with tender and eloquent entreati^, to come to 
her, 

" Schfller, the world is a ^iitnde without you ; jm 
thcmghtof my mBiOslihjOu^ts^ tfeekmlci mys€«i4l 
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ick, separation from yoti has disclosed the holy mystery of 
jmtr heart and of mine. It is this: We are the two halves 
that were one in heaven, and our mission on ^rth is to 
strive h> come together, in order that our eternal indivisibility 
and unity of spirit may be restored. Schiller, when we are 
once more united, hand in hand, and are gazing in each 
other’s eyes, we shall feel as if we had left the earth and were 
once more in heaven. Frederick, come to your Charlotte T' 

‘‘Yes, I am coming to my Charlotte, I am coming!” cried 
Schiller, in a loud voice, as he pressed the letter to his lips. 
“ You have saved me, you have made me myself again, Char- 
lotte 1 I am no longer lonely, no longer unloved. Your 
heart calls me, your spirit longs for me. I feel as though my 
soul’s wings, destined to bear me aloft above the misery of 
earth, were growing stronger. They will bear me to you, 
Charlotte — to you, the dearest friend of my life! You shall 
console, you shall r^tore me, your friendship shall be the 
balsanr for the wounds of my heart. Eterjoai Fate, I thank 
thee for having permitted me to hear this call of friendship 
in this my hour of trial. I thank thee that there is still one 
soul that I can call mine ; I praise thee that I am not com- 
pelled to stand aside in shame and tears, like an unloved, 
friendless beggar, while the happy are feasting at the richly- 
laden table of life. One soul I can at least call my own, and 
I will keep hm* holy, and love and thank her all the days of 
my life. Away with tears ! away with this sorrowing over a 
dream of happiness! Farewell, Marie! Be forgiven. I will 
think of you without anger, and rejoice when, you become a 
happy countess! Farewell, Marie!* A gifting to you, 
Ohartottel I am coming to you! I am coining!” 

He walked slowly to and fro; the cloud of sorrow that had 

* Marie Ton AsMax married rt&rM witib him to his es- 
tates in Prussia. She nereo: saw Schfli^ nor <Sd she ever forget liim. A fine 

portrait of Schiller hung over her bed unfitt her After the death of her hus- 

band, in the year 1SI4, Countess Kunh^m returned to Dresdeh, and lived there in re- 
tirement until her death, in the year 1817. But i^e dn-vl v, iili jur i','.;!-*. and eouhi not 
fulfil Schiller’s prophecy, and speak to weeping cJ.:ldi'tn and grandchildren as- 
flesntied around death-bed. 
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rested on his brow gradually lifted, and his countenance grew 
clearer and clearer. The man had conquered — the poet was 
once more himself. 

“I will go to Korner! I must see my friend!” He took 
down his hat, and walked out into the street. His mind had 
freed itself of its fetters^ his step was elastic, and he bore 
himself proudly, his blue eyes turned heayenward, and a joy- 
ous smile rested on his thin and delicate lips. 

Thus he entered Korner’s dwelling, and found his friend 
on the point of starting to Lc^chwitz, to see what had become 
of the poet. Schiller extended both hands and greeted him 
with a loving glance. 

" Here I am again, my friend. The prodigal son returns 
from his wanderings, and begs to be permitted to take up his 
abode in your heart once more. Will you receive him, friend 
Komer?" 

“ I will not only receive him, but will kill the fatted calf in 
honor of his return. I will give a festival, to which all our 
friends shall be invited, in order that they may rejoice with 
me, and exclaim, ‘The wanderer has returned 1 Blessed be 
the hour of his return!’ ” 

Schiller threw himself into his friend’s arms, and pressed 
him to his heart. “ I have caused you much sorrow and 
trouble. I have been a wild and stubborn fellow. Why 
should beautiful women be blamed for not loving this un- 
gainly and unmannerly fellow, when there are so many hand- 
somer, richer, and happier men in the world? Marie von 
Amim is right in marrying the rich and handsome Count 
Kunheim; and you must not blame her on this account, or 
of her that she deceived me. She has only done what we 
all must do on earth : she has done her duty, and God will 
bless her and give her His peace in the hour of death for so 
dom^.— us speak no more of this.” 

“ Mo*, my feiend, we will speak of it no more,” said Komer, 
heartily; ""1^ ^ only rejoice that you have returned to your 
friends; that j(m. mim more believe in us ^d our femnd^p. 
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How happy my wife will be when her dear friend is restored 
to her again I how glad Goschen will be when you once more 
extend your hand to him in a loving greeting!” 

‘‘Poor, generous Goschen!” said Schiller, thoughtfully. 
** I w^ cruel and unjust to him yesterday, I imputed ignoble 
motives to my friend!” 

"He thinks of it no longer,” said Korner; “he has no 
memory for the words spoken by your anguish. He will be 
only too happy when you once more greet him with a loving 
smile.” 

“ How good and patient you all are with me!” ^id Schiller, 
softly; “and how little have I deserved such treatment at 
your hands! In truth, I feel as though I had now returned 
to you after along separation — as though I had only seen you of 
late through a cloud that had arisen between us, and in which 
a single star shone, and — Be still, no more of this! The 
cloud has b^n dissipated; I now see you again, and will re- 
joice with you as long as we are together.” 

" Schiller, you do not contemplate leaving us?” said K5r- 
ner, sadly. 

“ I am a poor wanderer, my friend, whom stay at any one 
place is but brief. At last, a time will come even for me, 
when I can lay down my staff and knapsack, and exclaim, 
"Here I will rest! This is my home!’ But the gods only 
know whether this home will be in the grave or in the heart 
of a woman!” 

“ No sad thoughts now, my friend, if you ple^, now that 
I am ready to exult and rejoice over your return 

“ You are right, no sad thoughts at this timet lict us turn 
our thoughts to joy. The first song I write shall be in praise 
of joy. I will no longer avoid mankind, no longer seek soli- 
tude! As you said, Korner, so shall B be! Give the prodi- 
gal son a festival, caH our friends together, let us once more 
assemble around the festive board and partake of the repast 
of friendship and joy. This f^tival shall be in honor of my 
return and of my departure.” 
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Korner gave this festival. The lost one, who had of late 
withdrawn himself from his friends in the violence of his 
love, had now returned, and this was a fitting occasion for Joy 
and festivity. He called his friends together; he had for 
each a kind word and a tender greeting. Goschen was richly 
rewarded when Schiller gave him the manuscript of his Don 
Carlos, that was now to be given to the world, and to entwine 
the halo of immortality around the poet’s brow, and to en- 
kindle and fan the flame of enthusiasm in thousands and 
thousands of hearts ! 

Six days after Schiller’s “return,” the festival which Kor- 
ner had promised took place. Korner and his beautiful 
young wife, Theresa Hnber, Goschen, and the artist Sophie 
Albrecht, were present; a few friends in Leipsic had also Joy- 
fully availed them^lves of Komer’s invitation, and had come 
to Dresden to see the poet once more. 

There he sat at the festive board, his arm thrown around 
Korner’s neck? in his right hand he held the goblet filled 
with sparkling Rhine wine. His eyes beamed and his coun- 
tenance shone with enthusiasm. His glance was directed 
upward, and, perhaps, he saw the heavens open and the coun- 
tenance of the blessed, for a soft and Joyous smile played 
about his lips. 

“ Look at favorite of the mus^,” cried Korner. “ One 
might suppose they held him in their embrace, and were 
whispering words of inspiration into his poet’s heart/' 

“ Perhai^ they are whispering a song of Joy in my ear, my 
friend, in order that I may repeat it to yon, the faworite of 
the gods! But before I do so, I will narrate a history — a his- 
tory that will touch your h^rts and open your purses, unless 
you are cold-hearted egotists, and then you deserve to share 
the fate of King Midas, whose very food and wine were turned 
into gold because he was a hard-hearted miser. I condemn 
you to this punishment if you have the courage to listen to 
my story" wlfeoift being moved to tears and generosity P' 

With deep patims eJcNjuenoe S^iiller recounted te his 
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listening friends his midnight adventure, his conversation 
with the poor youth who had attempted to take his own life. 
So graphic was his representation of the unfortunate youth’s 
distress and vain struggles, that the hearts of his hearers were 
deeply touched, and no eye remained dry. 

When he had concluded his narrative and told his friends 
of the promise he had made to poor Theophilus, Schiller arose 
from his seat, took the plate which lay before him, and 
walked around the table, halting at each seat and extending 
his plate like a beggar, with soft words of entreaty. When 
the r^y hands opened and dollars and gold-pieces rang out 
on the plate, Schiller inclined his head and smiled, thanking 
the givers with looks of tenderness. 

Now he had returned to his seat and was counting the 
money. “ Seventeen gold-pieces and thirty dollars. I thank 
you, my friends! You have saved a human life; you have 
redeemed a soul from purgatory! To-morrow night I will 
take this love-oSering to the poor youth; the blessing of a 
good man will then rest on your closed eyelids, and you will 
be rewarded with sweet dreams and a happy awakening. 
Now, my dear friends, you shall receive from the poet’s lips 
the thanks that are glowing in my heart. Now, you shall 
hear the exulting song to joy which Komer supposed the 
Muses were whispering in my ear. Eaise your glasses and 
listen ; when I incline my head repeat the words last spoken. '' 

Schiller arose, drew a small, folded sheet of paper from his 
pocket, opened it, glanced over it hastily, and then let it fall 
on the table. He did not require it; his song resounded in 
his mind and brain ; it was written on the tablets of his heart, 
and his lips now uttered it exultantly: * 

thou brightest heaven4ft^>ark» 

Baaghter^ from the 

On thy holy ground wo walk, 

BeeUng with fire 1^ 

His eyes shone with enthusiasm, his cheeks glowed, and a 
heavenly smile illumined his whole countenance, while recit- 
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ing his song “ To Joy.” His friends caught the inspiration of 
his poem, arose with one accord from their seats, clasped 
hands and gazed into each other’s eyes — into the eyes that 
shone instrously, although they were filled with tears. Now, 
at the culminating point of his rapture, Schiller’s countenance 
suddenly quivered with pain ^ he recited a second verse of 
his song: 

'wiiQ €8^ one so^ Mes opwn. 

One on all earth’s ample round:— 

Who cannot, may steal alone. 

Weeping from our holy ground.'" 

“Who cannot, may steal alone, weeping from our holy 
ground,” repeated his friends. The tears gushed from their 
eyes ; they clasped hands more firmly, and listened breathlessly 
to the words of the poet, wh(^ voice now rcm again to the 
high ton^ of enthuMasm. It was almost like an adoration of 
joy, friendship, and love. Their hearts beat higher, mightier 
and mightier the waves of rapture surged in their kindred souls. 

“ Myriads join the fond embrace 1 
'TPis tihe w<3rM’’s in^)irtng kiss. 

Friends, jcm dcane of starry bliss 
Is a loving father’s place." 

They embraced each other; they wept, but with rapture, 
with enthusiasm. The kiss that passed from mouth to mouth 
was givm to the whole world ; for all that the world could 
offer of love^ of friendship, and of happiness, the friends 
found combined at the happy festival to which Schiller had 
dedicated his aong “ To 
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TOGETHEB OKCE MORE. 

had come, a dark, gloomy night. The moonlight 
that had played m beautifully, on the rippling waters of the 
Elbe, a week hefore, was wanting on this night. The sky was 
overcast, and the <^mds that w^e bang driv^ the 
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heavens by the wind, cast on the river dark shadows that 
looked like yawning graves. 

Theophilus stood on the river bank at the same place where 
he had knelt and prayed a week before. He stood there gaz- 
ing at the dark river and looking up from time to time at the 
driving clonds. 

“ If he should not respect his word, if he should not be able 
to keep his promise, because no generous hearts responded to 
his entreaties! What then? Will this river be my grave? 
Are the waves murmuring my death -song? No, no ! be brave, 
Theophilus; wait patiently, be strong in hope! His voice 
was so gentle, so full of conviction, when he promised to meet 
me here to-night, to bring me help ! He appeared before me 
like the angel Gabriel; I will believe that God sent him in 
human form, and that he will also send him a second time. 
Hope, my heart, and be strong in faith!” 

He folded his hands in ^ent prayer, and listened anxiously 
to every slight noise other than the murmuring of the waves 
on the shore, and the rustling of the wind in the tree*, that 
broke in upon the stillness of the night. Some distance 
up the river, on its opposite bank, lay the city with its many 
lights. On the Elbe bridge, towering conspicuously above 
idl other objects, stood the gilded crucifix, surrounded by a 
circle of lighted lamps, placed there by pious hands. 

Theophilus saw this crucifix, and it awakened pious 
thoughts and brave resolutions in his breast. “ I will endure 
all that may befall me in patience and hope. By resignation 
and pious devotion, I will endeavor to atone for the sins com- 
mitt^ in my despair. My whole life belongs to Thee, my 
God, and shall be dedicated to Thy service! I wiU serve the 
poor and the unfortunate. Every man who suSers shall be 
my brother, to every man who stumbles will I extend a help- 
ing hand. I will strive to dry the tears of the weeping, and, 
if I can do nothing el^, 1 will, at least, pray with them. 
This, I swear to Thee, my God! — this I swear by yon lumi- 
nous crucifix!” 
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The great bell resounded from the tower of the Catholic 
Church, striking the eleventh hour. Theophilus shuddered ; 
he remembered that he had heard this bell at the moment 
when he was on the point of plunging into his watery grave, 
and that it had then resounded on his ear like a death-knell. 

Never will I hear this hour strike without fear and trem- 
bling. It will always sound to me like the knell of the 
doomed criminal- Grant, O God, that in ^ch m hour I 
may prove myself a repentant sinner, and make atonement 
for my crime! I resolve that I will do so,'* cried he, in a 
loud voice. “ I swear that this eleventh hour shall each day 
remind me of my crime, and find me ready to devote to the 
welfare of mankind the life I was about to sacrifice to 
despair.” 

“ In the name of God and humanity I accept your vow !” 
said a solemn voice behind him. “ Here I am, my brother. 
Forgive me for having kept you waiting, but important busi- 
ness prevented my coming earlier, and I found it difficult to 
steal away from the friends who were with me, without at- 
tracting oh^rvation. While awaiting me, you have foiliied 
good resolutions, and made your peace with God and your 
(xmscience. Hold fast to them, my brother 5 be firm and 
hrave. Elevate your thoughts above things perishable, let 
y<mr rail soar above the vanities of earthly existence, and you 
win find iilmt spiritual Joys will amply console you for the 
sorrows of earth. Here is the money 1 have brought you, 
here are one hundred and twenty dollars. AcoordiBg 
calculation it will suffice to enabJe yon to oompiete' yodr 
studies, and give yon a stakrt Is your' career. Take the 
money, my friend, and let us part.” 

Part! without giving me the name of my benefactor and 
asked Theophilus, holding the hand, that had 
givmi him the money, firmly clasped in his own. ‘^Partt 
and hope to see and thank you in the light of' 

day?” ^ ^ " 

** Thank me, .1% being 
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of day within you, and then I shall be rewarded, then my 
meiEkory will live in your heart. Why should I tell you my 
name? I am your brother, let that suffice. Go on your way, 
be just, and do good to others who are suffering and who are 
unhappy, as you were. This shall be my thanks: I say to 
you, with Christ: ‘What you do to the least of these my 
brethren, that you haye done unto me.’ Hear this in mind! 

The voice was silent; Theophilus knew that he was again 
alone. He folded his hands, bowed his head, and prayer- 
fully repeated the words, that, in the stillness of the night, 
and amid the rustling of the wind, had resounded on his ear 
like ih.e solemn tones of an organ. “ What you do to the l^t 
of these my brethren, that you have done unto me. Bear 
this in mind !” 

“I will bear this in mind! I will endeavor to atone for 
the evil I have done! I dedicate myself to God’s service. 
The holy crucifix, that illumines the surrounding darkness, 
ha® also illumined the darkness of my soul. I will go to 
Cologne, and enter the seminary, in order that I may become 
a priest — a pious, humble priest of the Church of 6k)d. 
Farewell! earthly vanity, earthly pride, and earthly hope I 
will be a priest of mercy, for God has shown me mercy, and 
sent an angel -messenger to save me. I will bear this in 
mindr' 

While Theophilus was wending his way to Dresden, Schil- 
ler was journeying toward Weimar in the stage-coach. After 
giving Theophilus the money collected for him, Schiller had 
hurried to the post-office, where his friends were waiting to 
tafce leave of him, and bid the traveller a last farewdl. 

“Farewell! We shall soon meet again; I will soon re- 
turn!” cried Schiller from the stage-coach, as it rolled out of 
the court-ystrd on through the city gate into the soft summer 
night. 

“ Charlotte is awaiting mel” murmured Schiller, as he sank 
hack on the hard cushions. ^ Charlotte is awaiting me. She 
k the friend of my soul. Our spirits belong to each other. 
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and I will show my friend the wounds of my heart, in order 
that she may heal them with the balsam of tender friendship.” 

But, strange to say, the nearer he came to his journey ^s 
end, the more joyfully his heart throbbed, the less painful its 
wounds became. 

“ Charlotte, dear Charlotte, if I were but already with you ! 
I feel that the fire which drove me from Mannheim is not yet 
extinguished; a breath from your li|® will suffice to kindle 
the spark into a conflagration.” 

There is Weimar! Now the stage-coach has entered the 
city. Schiller is on classic ground! On the ground where 
Germany’s greatest poets and intellects dwell. Wieland and 
Herder, Bertuch and Bode, dwell here; here are also many 
artists and actors of eminence, and here lives the genial Duke 
Charles August! And yet Weimar is desolate, for Goethe is 
not here ; he left more than a year ago. 

Schiller knew this, but what did he care now! He had so 
longed to tread this classic ground that his heart throbbed 
with joy at the prospect of seeing and becoming acquainted 
with the celebrated men whose works he had read with so 
much enthusiasm — whom he could now meet with the feeling 
that he was not unworthy of them, and that he also now filled 
a place in the republic of intellect. 

He iiad been occupied with these thoughts during the 
whole joumej; but now they ^ddenly vanished. He thought 
only of Mad^ne von Kalb, the friend he had not seen for 
two years — ^the friend whose dear lips had called him to 
side in the hour of his deepest distress. 

He had taken lodgings in Ihe chief hotel of the city; it was 
ali^ady quite late in the evening, so late that it seemed hardly 
proper to call on a lady. He would not remain in his solitary 
chamber, but would walk out, and at least look at the house 
in wM^ she lived. If the lights had, however, not yet been 
extinguisfeeii, if she diould still be awake — He did not com- 
plete this feou^t, but sprang down the steps, ordered tte 
servant, who walkix^ 'bv fm in the halL to accomnanv 



d04: 


G013THE AKD SCHUXEB. 


Mm aB<l s^ow tdm the house in which Madame Ton Kalb 
liyed, and rushed down the d^ignated street with such long 
and rapid strides that the servant could scarcely follow him. 

There is the house in which Madame von Kalb lives, a 
modest little house at the entrance of the park. A light is 
still burning behind the basement windows, and he sees the 
shadow of a tall woman pass across the closed curtains. 
‘‘That is her figure, I would recognize it among thousands! 
That is Charlotte 

" I intend to enjoy this b^utiful summer night in the 
park/^ said Schiller, turning to the servant, with a hasty 
movemmi. “ You may return, I will be able to find my way 
l^k, alone."* 

As soon as the servant had vanished around the next cor- 
ner, he walked up to the door and opened it very softly, in 
order that the bell above it might not betray his entrance. 
*‘I will take her by surprise,” murmured he to himself; “I 
will see what effect my unexpected coming will have on my 
dear friend.” 

The bell rang in such low tones that it could certainly not 
have been heard in the room. But a servant came forward 
from the back end of the hall. 

call at Madame von Kalb’s request. She is in this 
room, is she not?” 

^ Madame von Kalb is in. May I have the honor of an- 
nouncing you?” 

“ It is unneces^ry, she is awaiting me. I can enter^ un- 
announced,” 

He had uttered these words in subdued tones; Charlotte 
must not hear him, must know nothing of hisarrivd until he 
stood before her. He opened the door noisetessly, eio^ it 
gently behind him, and now stood between the door and the 
heavy velvet curtain that hung over the entrance. He could, 
however, see his friend through an opening in the curtaim 
She sat reclining on the scfa, her beautiful eyes gazing dream- 
ingly into empty space. Her cheeks were pale wi&i inward 
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'agitation, and a soft smile played about her lips. Of whom 
• was she thinking? Of whom was she droaioiiig? 

“Charlotte! dear Charlotte!” 

She uttered a cry and sprang up from her seat. 

“Charlotte, you called me to your side, and here I am! 
Will you not welcome me?” 

She stood as though incapable of utterance, but the beauti- 
ful, the loved countenance, with its proud and noble expres- 
sion, it^ rosy lips, and soft smile, was before him. Before her 
stood Schiller, whom she had yearned for since they last 
parted, whom she had loved ardently and faithfully for two 
long, long years, without having seen him. But, now he was 
there, he stood before her with extended arms. She thought 
nothing, she felt nothing more than that Schiller had re- 
turned, and was once more at her side. Happy, blissful 
reunion! 

“ Welcome, my Schiller! welcome, friend of my soul !” She 
threw herself on his bosom, and he entwined his arms around 
her, as though they were two chains with which he intended 
to bind, and hold her forever. Yes, forever ! 

“Tell me, Charlotte, that you love me! utter the word 
which your lips refused to confess in Mannheim. Do not 
again drive me out into the darkness of life, as you did in 
Mannheim. I am weary of wandering, and am disgusted 
with the wexld.. You alone are true, in you only can I con- 
fide. Accord me a home where I may lay down my head and 
rest. Tell me, Charlotte, that this is my heart’s home. Tell 
me that you love me? You do not reply, Charlotte? Why 
are you silent?” He opened his arms to release her, that he 
might look at her. But she did not raise her head, she still 
lay on his breaat. She had fainted ! He lifted her in his 
arms, carried her to the sofa, and knelt down beside her. 
As she lay there with closed eyelids, and pale lips, he bowed 
down over her and pressed his glowing lips to hers, entreat- 
ing her to return to life. “ Charlotte, friend, awaken! For- 
give me for having dared to surprise you in the wilfulness of 
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mj liappiness. Return to me, friend of my soul I I will be 
quiet and gentie, will sit at your feet like a child, and be 
contented to look up at your dear countenance, and read in 
your eyes that you love me. Open these dear eyes! Soul of 
my soul, heart of my heart, let me hear your loved voice! 
Give me a word of consolation, of hope, of love!’' 

And Charlotte, called by the voice she had longed to hear 
for two long years, awoke, and looked up lovingly into the 
countenance of him who was the sun of her existence. She 
entwined her arms around his neck and kissed his lips and his 
eyes. I gr^ you, I kii^ you, proclaimer of my happine^,” 
You must tell me that indeed you love me. My heart 
thirsts for these words; it is wounded and bleeding, and you 
must heal it. I will drink that oblivion from your lips, 
Charlotte, that will make me forget all, save that you love 
me. It is disconsolate to be alone and unloved ! I cling to 
your heart as the shipwrecked mariner clings to the flower 
thrown up before him by the waves, hoping thereby to save 
himself. Charlotte, do not let me sink, save me! Let me 
seek safety from the storm in the haven of your love! 
that yon will let me seek and find peace, enthusiasm, and 
happiness, in this longed-for haven.’" 

She threw her arms around Ms neck, and pressed a kiss on 
his foj^head. “I love you, Schiller, I love you; I have the 
courage to tell you so, and to break through all barriers, and 
place myself at your side. I have the courage to testify be- 
fore the whole world, and even to confess to my husband: 
love Frederick Schiller. Our souls and hearts are bound to- 
gether. Tear them asunder, if you can!’ I love you, and 
with that I have said all — have said, that I will he yours be- 
fore GoS and man, and that nothing shall longer separate us.” 

^ And your husband?” asked Schiller, anxiously. 

"He is a good and generous man,” said Charlotte, smiling. 
"He will not desire to hold me f^tered to himself agrdnsi rny 
wish. Our union was based on convenience and interest, and 
was never a happy one. We have lived together but little^ 
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onr natures were entirely different I have lived in retire- 
ment, while my husband has passed his time in luxury and 
amusements at the court of Queen Marie Antoinette, where he 
is a welcome guest. We respect and esteem, but we do not 
love each other. When I confess my love and plead for a 
divorce, my husband will certainly give his consent. Then I 
can belong wholly to the man I not only love, but so highly 
esteem that I joyfully dedicate myi^lf to him until d^th, and 
even beyond the grave.” 

“It shall be as you say, my friend,” cried Schiller, raising 
her hand to his lips. “ I^othing shall separate us, and even 
the king of terrors shall have no terrors for us^ in the joyous- 
ness of our union of souls we will defy him. Yes, we will 
defy death, and the whole world!” 

They kept their promise; they defied the whole world; 
they made no secret of their union of hearts ; they denied to 
none that they were one and indivisible, Charlotte had the 
heroism to defy the world and acknowledge her love freely. 
She had the courage to remain whole days alone with Schiller 
in her little house. She held herself aloof from society, in 
order that Schiller might read to her his two new novels, and, 
above all, his ‘Don Carlos.^ Nor did she avoid being seen 
with him in public. How could she deny him before men, 
when she was so proud of him and of his love ! She helped 
to adorn and make comfortable the little apartments he had 
rented; she simt him carpets, flower- vases, chairs, and many 
other things. She felt that she was his mother, his sister^ 
his sweetheart, and his friend- In the ardca* of her passion, 
endeavored to combine the duties of these four persons in 
herself; she felt that the divine strength of her love would 
enable her to do so. In her confidence and guilelessness of 
hearty die never even asked herself this question: Will the 
man I love be willing to rise with me in this whirlwind of 
passion, to with me from heaven to heaven, and to revel 
in ever-youthful, celestial thought and feeling, regardless 
earthly mutability! 
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Together^ they visited the heroes of art and literature in 
Weimar, and, together, they drove out to Tiefurt, where the 
Duche^ Amelia and taken up her summer residence. 

The dnch^ gave the poet of “ Don Carlos” and “ Piesco’' 
a cordial welcome. “I was angry with you on account of 
your ‘Eobbers,’ Mr. Councillor,” said she, “nor was ‘Louise 
Mullerin’ entirely to my taste. But ‘Fiesco,’ and, above ail, 
‘Don Carlos,’ have reconciled me to you. You are, in truth, 
a great poet, and I prophesy a brilliant future for you. 
Remain here with us in Weimar!” 

“Yes, Mr. Schiller,” cried the little maid of honor Von 
Gdckhausen, as she stepped forward, courtesied gracefully, 
and handed him a rose, “remain in Weimar. The mus^ 
have commanded me to give you their favorite, this rose, and 
to tell you, sul rosa^ that Weimar is the abode of the gods, and 
that the nine maidens would be well contented to remain here. ” 
“ Gdckhausen, take care,” said the Duchess, laughing. “I 
will tell Goethe what a fickle, faithless little thing you are. 
While he was here, my Thusnelda’s roses bloomed for him 
only, and for Goethe only was she the messenger of the gods 
and muses. Now, the faithless creature is already receiving 
messages from the mus^ for Frederick Schiller! But she is 
not to be blamed; the poet of ‘Don Carlos’ deserves homage; 
and, when even the muses worship Goethe and Schiller, why 
should not Gockhausen do it also? Do you know Goethe?” 

“No, not personally, “ replied Schiller, softly; “but I ad- 
mire him as a poet, and I shall be happy if I ca^ ^o4^ day 
admire and love him as a man also.” ■ 

“You should have come earlier,” sigh^ the duehe^. 
®You should have made his acquaintance during the early 
days of his stay in Mannheim. Then, you would indeed have 
loved him. At that time, he was in the youthful vigor of his 
enthusiasm. It was a beautiful era when Goethe stood among 
us, like the genius of poetry, descended from heaven, enfiam- 
ing our hearts with heavenly rapture. He is still a gimt 
poet, but he has now become a man of rank — a privy^council- 
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lor! Beware, my dear Councillor Schiller, lest onr court 
atmosphere stiffen you, too, and rob your heart of its youth- 
ful freshness of enthusiasm. Goethe was a very god Apollo 
before he became a privy-eouncillor, and was entitled to a 
seat and voice in the state oouneil. By all means avoid be- 
coming a minister; poet and the ministar <^nnot be com- 
bing in one man. Of this, Goethe is an example. ” 

“No, he is not,'' cried Gockhausen, eagerly; “Goethe can 
be all that it pleases him to be. He will never indeed cease 
to be a poet; he is one in his whole being. Poetic blood 
courses through his veins; the minister he can shake off at 
any time, and he himself again. This he proved some eigh- 
teen months ago, when he suddenly took leave of our court 
and jdl its glories, and from the state council, and all his 
dignities and honors, to Italy. He cast all this trumpery of 
ducal grace behind him, and fled to Italy, to he the poet by 
the grace of God only!'* 

“See, my Thusnelda has returned to her old enthusiasm !“ 
cried the duchess, laughing. “ That was all I desired ; I only 
wished to arouse her indignation, and make her love for 
Goethe apparent. — Now, Mr. Schiller, you see what my Thus- 
nelda^s real sentiments are, and how true she is to her distant 
favorite.^' 

“ Much truer, probably, than he is to his former favorites, 
said Gockhausen, smiling. “ ^nnot be tree; and I am 
satisfied that Werther, if he had not himself premateirelj, 
wonld subsequently have consoled himself, although the adored 
Lotte was married, and wuM never he hk- Laugh on, duch- 
ess! I am right, neverthel^s- Is not Goethe himself an 
example of this? Did he not love Charlotte von Kastner? 
If he had shot himself at that time, he could not have con- 
soled hmaself afterwards with Charlotte von Stein, to become 
desperate once more, and finally to take a pleasant and con- 
solatory trip to Italy, instead of leaving the world. Truly, 
the Charlottes are very dangerous to poets; but I would, 
however, advise each every one of femn to beware of 
N — Muhlbaoh — VOL. 17 
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falling in love with a poet, for — how forgetful I am ! I beg 
your pardon, Madame von Kalb!’' 

“ Why, my dear young lady?” 

Because I did not remember that you, too, were a Char- 
lotte,” murmured the malicious maid of honor, meekly. 

Von Kalb laughed, but she was more subdued and thought- 
ful after this visit than usual. Her eyes often rested on 
Schiller with a peculiar, inquiring look, and when he sat at 
her side on the sofa that evening, she laid her hands gently 
on his shoulders and gazed intently into his countenance. 

“You love me, Schiller, do you not?” 

“ I love you, although you are a Charlotte. That is the 
question you intended to ask, is it not?” 

She smiled and laid her head on his shoulder. “ Schiller, 
I would that our union of heart and soul had already received 
its indissoluble consecration. I would that my husband had 
already given his consent to a separation and I were wholly 
yours.” 

“Are you not truly and wholly mine? Is not our union 
indissoluble? Does not God, does not the whole world know 
that we are one and inseparable? Does not society respect 
and tr^t our relation to each other with consideration for 
both of us? The people with whom we come in contact have 
the discretion to leave us when they observe that we wish to 
be alone. Did not Von Einsiedel, who called on you this 
evening, leave again when the servant told him that I was 
with you? Was not even the Duchess Amelia so considerate 
as to invite us together yesterday; for that she did so out of 
conrideration for the relation existing between us, Wieland 
told me.* You see, therefore, my dearest friend, that no 
one doubts, or ignores our union.” ^ , 

“Why do you caJl me your deadest friend?” asked she, 
anxiously. 

“ Why? Because you are. Is it not your opinion, also, 
that friendship is the highest power of love?” 

* Scbiller-s own words.— See his correspondence with XOrner, 
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She said yes, but she was yery thoughtful after Schiller had 
gone. ‘‘ I would that my husband were here, and that the 
word of separation had already been spoken!’* she murmured. 

Several months passed before her husband arrived in Wei- 
mar. Madame had not been able to endure this uncertainty, 
this continued hypocrisy. She had written to her husband, 
confessing her love and her relation to Schiller, and begging 
him, as her b^t friend, to give her his advice and to promote 
her happiness. 

Her husband had replied at once as follows: ‘‘My dear 
friend, for the very reason that I am, as you say, your best 
friend, I will treat your letter as though I had not received 
it. It is obliterated from my memory, and I only know that 
I love and esteem you as the mother of my little boy, and that 
the dear^t wish of my heart is your happiness. Let us leave 
these little afflictions of the heart to time, the great healer. 
I am coming to Weimar in a few months, and we shall then 
see if time has not exercised ite healing properties on yourself 
and on the heart of an easily-excited poet. If this should not 
be the case, however, and you should then repeat the words 
written in your letter, it will still be time to see whether the 
desire of your heart can be gratified without detriment to 
mm son’s interests. Let us, therefore, postpone the decision 
for a few months.” 

He had also written to Schiller, but without any reference 
to Charlotte’s communications. His letter was fuE of quite 
hearty sympathy, profound admiration for the poet, and earnest 
assurances of friendship. He concluded by announcing that 
he would come to Weimar in a few months, and that Schiller 
would find him ready to do him any service, and to make any 
sacrifice for him that the poet could expect at the hands of a 
friend. 

Schiller folded the letter thoughtfully, and a glowing color 
suffused itself over his cheeks. “ He wEl come,” mid he to 
himself, in a low voice. ^ It wfll be a meeting for me, 

I already blush witkrfiame wJmn I think of it* He loves me. 
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he calls me his friend, and yet be knows alll Will I really 
have the course to demand this sacrifice of a friend, and — ” 
asked he in a low voice — and do I really so ardently desire 
this sacrifice? I came here to seek consolation from a dear 
friend, and I found love — love that has drawn me into the 
whirlpool of passion. We are both being driven around in 
its eddying circles, and who knows but that marriage is the 
sunken reef on which our hearts will ultimately be ship* 
wrecked. Save us from a violent end, thou Spirit of the 
Universe; save me from such an end, thou genius of poetry; 
let me fly to some peaceful haven where I can find safety from 
the storms of life! There is a mystery in every human 
breast; it is given to God only and to time, to solve it. Let 
us, therefore, wait and hope!” 

When her husband arrived in Weimar a few months after- 
ward, this mystery seemed to have sunk deeper in Charlotte 
and Schiller’s hearts; neither of them had the courage to lift 
the veil and speak the decisive word. Charlotte was paler 
and quieter than usual, and her eyes were often stained with 
tears, but she did not complain and made no attempt to bring 
her husband to an explanation. 

Only once, when she held her little boy, who had just re- 
covered from an attack of illness, lovingly in her arms, her 
husband stepped up to her, and gave her a kind, inquiring 
look : 

“ Gould you ever make up your mind to leave this child, 
Charlotte — to deliver it over to the care of a stranger.” 

Never, no, never!” cried she, folding her arms tenderly 
around her delicate little boy. “No, not for all the treas- 
ures — ^for all the hap{>ine^ ^rth can offer, could I part with 
my darling child I” ; ^ 

“ And yet you would be compelled to do so, if you should 
lay aside the name your child’s father bears,” said her hus- 
band, gently. 

He made no explanation of his words, but his wife had well 
understood him, and also understood his intention when. 
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after a short mtexral, he smilingly observed that he -would 
now go to see Schiller, and take a walk with his dear 
friend. 

When her husband had left the room she looked down at 
the pale child, who was slumbering in her arms. Tears 
gushed from her eyas, and she folded her hands over her boy’s 
head: 

“Give us all peace, Thou who art the Spirit of Eternal 
Love! Give us wisdom to discern truth and -riiirih, to 
make any sacrifice in its behalf!” 

On the evening of this day, after a long walk which Schil- 
ler had taken with Charlotte’s husband, and during which 
they had conversed on the highest intellectual topics only, 
Schiller wrote to his bosom friend Komer, in Dr^en : Can 
you believe me when I assert, that I find it almost impossible 
to write anything concerning Charlotte? Nor can I even 
tell you why! The relation existing between us, like revealed 
religion, is based on faith. The results of the long experience 
and slow progress of the human mind are announced in the 
latter in a mystical manner, because reason would have taken 
too long a time to attain this end. The same is the case with 
OharloUe aaid myself. We commenced with a premonition of 
ite resHlt, and must now study and confirm our religion by 
the aid of reason. In the latter, as in the former case, all the 
intervals of fanaticism, skepticism, and superstition, have 
arisen, and it is to be hoped that we wiH ultimately arrive at 
that reasonable faith that is the only assurance of bli^. I 
think it likely that the germ of an enduring friendship exists 
in us both, hut it is still awaiting its development. There is 
more unity in Charlotte’s mind than in my own, although 
she is more changeable in her humors and caprices. Solitude 
and a peenliar tendency of her being have imprinted my 
image more firmly in her soul, than her image could ever be 
imprinted in mine. Her husband treats me precisely as of 
yore, although he kwell aware of . the rdation existing be- 
tween us. I do not know that his presence will leave me as I 



314 


GOETHE AND SCHILLER. 


am. I feel that a change has taken place within me that may 
he still further dereloped.” * 


CHAPTER YIII. 

GOETHE AND MOEITZ. 

“Cheer up, my friend! Grumble no longer! Rejoice in 
life and throw off the burden of your cares! Open your eyes 
and behold the beauties of the world created by the Almighty 
Spirit of the Universe! We have studied and worshipped the 
immortal gods and immortal arts in Rome — we have been 
living with the ancients; now let us live for a few days with 
eternal youth, with ever-fading, ^ v , ^-..•5 ’-ijr Nature! 
Let us live like God’s children in His glorious world!" 

It was Goethe who spoke these words — not Goethe, the 
secretary of legation, who, at the end of the year 1786, had 
secretly withdrawn from his friends, and even from his be- 
loved Madame von Stein, and fied to Italy, the land he so 
ardently desired to visit. No, it was not that Goethe, who, 
during the last months of his sojourn in Weimar, had es- 
chew^ his youthful exuberance- of feeling, his exaggerated 
manner, and his Werther costume, and had assumed the grave 
dignified air which he deemed b'j(-'*nr!'.g in a high official! 
No, he who spoke these words, was the poet Johann Wolf- 
gang Von Goethe, the poet who was once more himself, now 
that he sojourned under Italy’s glorious skies — the poet whose 
soul glowed with enthusiasm, and on whose lips inspiration 
trembled — the poet who sought the essence of the Divinity in 
the least fiower, and who saw the glory of his Maker reflected 
in the countenance of each human being. 

This Goethe it was whd spoke th^ cheering, 
words. He addressed thenl to Philip Moritz, with whom he 
had been living in Rome, and other parts of Italy, for the last 
two years, and with whom he had rejoiced and sorrowed in 

♦ ScMler and his Times, hy Johannes Scherr.— Vol. ii., p. 89. 
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many pleasures and vicissitudes. They had both come ta 
Italy to make new men of themselves. Goethe, to become 
himself again — to become the original, creative genius. Mo- 
ritz, to heal his heart- wounds, and refresh his mind with the 
wonders of art and nature that abound for every man, who 
has eyes to see, in Italy — this land of art and poetry. Philip 
Moritz had eyes to see, and the woman he loved had begged 
him not to close them, not to shut out from his vision the 
treasures which the God of creation and the gods of art had 
so plentifully bestowed upon this favored land. 

Marie von Leuthen was the woman of his love, and she it 
was who had entreated him to go to Italy, that he might re- 
cover from the wounds life had inflicted, his grief be healed, 
and hope restored to his heart. 

“ Go,” she had said to him, “ Italy and art will be a healing 
balm for your wounds. Eecover from them, and return after 
two years, renewed in mind and constant in heart, and I will 
give you a joyful answer if you then ask me if I love you.” 

Philip Moritz had journeyed to Italy as she bade him. On 
arriving in Kome he learned that Goethe had been in the city 
for some time. Moritz at once sought out his adored poet, 
and smce then they had been close comrades. He admired 
and worshipped Goethe, who tenderly loved the friend (who 
was often so gloomy, and whose merriment was often exagger- 
ated), in spite of his pecuiiariti^. Toother they risitei ihe 
treasures of art in Home; together they made exenrsiohsio 
the neighboring villages and places of iatere^ on foot or on 
horseback, as the case might be. , On m excursion of this 
kind to Frascati, Moritz had b^n thrown from his horse, and 
had his arm broken. Goethe had nursed him like a brother ; 
for long days and weeks he had been the sufferer’s only con- 
Bofor and a^cdate. 

I b&TB jn^ left Moritz,” he wrote on one occasion to Ma- 
dame von St^im The bandages were to-day removed from 
his arm, and it appears to be ^mg wdL What i have ex- 
perienced and learned at the bedside of this sufferer, in the 
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ket two weeks, may be of benefit to ns both in the future. 
During this period he was perpetuaUy alternating between 
the greatest misery and the highest delight.” * 

This “ gr^test misery” the poor hypochondriac had borne 
in silence. The “highest delight,” he had shared with his 
happier friend, with Goethe, the favorite of the gods. 

In the autumn they had both left Rome, and gone out to 
Gastel Gandolfo, to pay a visit to the house of a hospitable 
friend. Many eminent poets and artists were sojourning at 
this cliarrning place at that iime. Gayety and merriment 
was the order of the day. It was in vain that Goethe en- 
deavored to draw his friend Moritz into this magic circle of 
enjo3nQ3.ent. It grieved him deeply to see his friend brooding 
over his studies, to see the sad and gloomy expression that 
rested on his features. Goethe’s entreaties and exhortations 
were at times successful in arousing him from this condition ; 
but, after a short interval of forced gayety and mocking 
merriment, he would relapse into his ordinary state of silent 
melancholy. 

“ Let us live as God’s children in His glorious world 

Moritz raised his pale countenance from the book over 
which he had been brooding, and looked tenderly, and yet 
sadly, at Goethe. 

“Happy, enviable man,” said he. “ But who can feel and 
think as you do?” 

“You can, Moritz, if you only try,” cried Goethe. “But, 
above all, tell me what burden is resting on your soul, and 
what these wrinkles on my friend’s brow mean.” 

“They mean that I have a sad presentiment,” replied Mo- 
ribs, with a sigh, as he threw his book aside and rose from his 
seat. “lam ^^ry with myself on this account, and I have 
sought to dispel this presentiment, but all to no purpose! 
The skies of Italy are no longer serene, the whole world seems 
like a huge grave; of late, even Rome’s works of art have ap- 
pealed to me in vain; my ear has been deaf to their sublime 
language.” 


* “Trip to Italy.”— Goethe’s Works, 
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“But, speak out, growler, monster,” cried Goethe, im- 
patiently, “ what northern spleen has again penetrated your 
northern heart? what is the matter with you? What imps 
have taken up their abode in your brain? What crickets are 
fiddling in your ears, and transforming the author, the lin- 
guist, and the sage into a miserable, grief -stricken old woman, 
who shufi^ along through God’s beautiful world, and bur- 
rows in the ground like a mole, instead of soaring upwards to 
the sun like an eagle?” 

“Corpo di Baccol” cried Moritz, striking the table so 
furiously with his fists that he sent the books flying in every 
direction, and upset the ink-bottle, flooding his papers with 
its black contents. Gorpo di Bacoo ! Enough of your ridi- 
cule and abuse! How dare you call me a miserable old 
woman, how dare you compare me with a mole? How dare 
you make yourself merry over my northern heart? You, 
above all, whose heart is a lump of ice, an extinguished coal, 
that even the breath of a goddess would fail to enkindle! If 
one of us is an iceberg, it is you, Mr. Johann Wolfgang 
Goethe 1 You are an iceberg, and your heart can never thaw 
again, but will remain cofifined in an eternal winter. What 
do you know of the sufferings of a man who loves the fairest, 
the best^ and the nobl^t of women, and who, tormented by 
terrible forebodings of her death, tears his own flesh with the 
serpent’s tooth of care, and who is blinds by his grief to all 
the beauti^ of God’s world \ " 

“That is it,” said Goethe, heajrtily, “then I have attained 
my object. With the iron htomer of mj abuse I have beaten 

the anvil of your obdurate temfperament until I have made 
the sparks fly and kindle a fire. That was all I desired, you 
overgrown, harmless child ; I only called you an old woman 
in ordirar to awaken the man in you, and I now beg your par- 
don a thousand times for this abuse. He who has seen tho- 
old shrews that infest the neighborhood of St. Peter’s, and 
has suffered from .their visitatjons in the.Ohi^sa Maria della 
Pace, knows how terrible a creature such an old fr%ht is, and 
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how it is to be compared to snch a personage. I 

humbly beg your pardon, Philip Moritz, professor, sage, con- 
noisseur of art, and first-class etymologist. But as for your 
presentiments and your fears that some evil may have befallen 
your sweetheart, permit me to say that they are only the 
vagaries of a lover who blows soap-bubbles into the air, and 
afterward trembles lest they should fall on his head as cannon- 
balls. Why, in the name of all the saints, do you give vent 
to your yearnings in trumpet tones, and afterward consider 
them the death-song of your love? Was it not agreed upon 
l^tween you two lovesick children of affliction that these two 
years of your sojourn in Italy should be a trial of your love 
and fidelity? Was it not understood that you were not to 
exchange a single letter during this period?’' 

‘^Yes, that was our agreement,” replied Moritz. ‘‘Marie 
would have it so; she wished to try me, to see whether I 
would remain faithful and constant in love, even among the 
glories of Italy.” 

“Well, then! What is it that oppresses yon? What do 
these lamentations signify? What are you afraid of?” 

“Do not laugh, Goethe,” murmured Philip Moritz. “I 
will tell you, a dream has tormented and alarmed me; a 
dream that has returned to me for three successive nights. I 
see Marie lying on her couch at the point of death, her cheeks 
pale and hollow, her eyes dim and fixed ; old Trude kneels at 
her side wringing her hands, and a voice cries in my in 
heart-rending tones : ‘Philip, my beloved Philip, come! Let 
me die in your arms. ’ This is the dream that has haunted 
me for three nights; these ate the words that have each time 
awakened me from sleep, and they still resound in my ear when 
I am fully aroused.” , . . ^ ^ 

^Dreams amount to nothing,” said Goethe, shrugging his 
shoulders, “ and your faith in them proves only that Cupid 
transforms even the most sensible men into foolish children, 
and that the wanton god can make even sag^ irrational.” 

"I would he made you so, you mocker at love and mar- 
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riage,*’ rejoined Moritz, grimly, "I would like to see you a 
victim of this divine madness. I trust that Cupid, whom 
you deride, will send an arrow into your icy heart and melt it 
in the flam^ of infinite love-pains and heaven-storming long- 
ings! I hope to see you, the sage who has fled from all the 
living beauti^ from ^ the living women here in Italy, as 
though they were serpents of Eden — I hope to see you com- 
pelled by one of them to eat of the apple, and experience the 
dire consequences! I hope — 

‘^Hold, rash mortal!’* said Goethe, interrupting him, with 
a smile, ‘‘ You know that children and fools often speak the 
truth, and that their prophecies often become realities. It is 
to be hoped an all-kind ih^ovidence will preserve me from a 
new love, from new flam^ No, the fires of love have been 
extinguished in my heart; in the warm ashes of friendship 
that still remain, a spark may sometimes glimmer sufficiently 
to enable me to read the name of my beloved friend, Char- 
lotte von Stein, engraven therein.** 

“Warm ashes of friendship, indeed!” osberved Moritz, in 
mocking tones. “ A sorry tenant for the heart of the poet of 
Werther.** 

‘‘Really,** cried Goethe, “I believe this fellow would be 
capable of imploring the gods to visit a ‘ Werthercade’ upon 
me/* 

I not <mly would be capable edE doing so, but I really will 
do so,*' rejoined Moritz. “I entreat the gods to Me^.and 
curse you with a heaven-storming, bliss-cdnferring and an- 
nihilating love, for that Is all that is, wanting to drive the last 
vestiges of humanity out of you, and make of you a demi-god 
wiifa a halo of love-flam^ around your semi-divine head. 
T€% WoI%ang Goethe, poet by the grace of God, to whom 
have vouchsafed the honor of creating an ‘Iphi- 
genia’' — yes, I hope that a glowing, flamingo 

and distra(^ig:love^ may be vmted upon youl** 

“ That you should mi Goethe^ 

make a coMessieny' Jfosite $m not capable of 
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anch a Iotc — am not capable of losing my own indiyidnality in 
iiiat of another. I am not capable of subjecting all other 
thoughts, wishes, and cravings, to the one thought, wish, and 
craving of love. Perhaps this was at one time my condition, 
perhaps my Werther spoke of my own life, and perhaps this 
tragedy was written with the blood of my heart, then bleeding 
for Charlotte Kastner. But you perceive that I did not shoot 
nyself like Werther. I have steeled my heart since then to 
enable it to rely on its own strength, and to prevent its ever 
being carried away by the storm of fission, I am proof 
against this, and will ever be sol” 

“ To be in Rome !” esclaimed Moritz, “ in Rome, with a 
heart void of all save the ashes of friendship for Charlotte von 
Stein, and to remain cold and indifferent to the most beauti- 
ful women in the world 1” 

“ That is not true, that is calumny !” said Goethe, smiling. 
“ My heart is not cold, but glows with admiration and love 
for the noblest and loveliest woman, for the goddess of beauty, 
chastity, and virtue. She was my first love in Rome, and 
will be my only love. I yearned for her until she at last 
yielded to my entreaties, and took up her abode in my poor 
house. Yes, I possess her, she is mine! No words can give 
an idea of her, she is like one of Homer’s songs 1 ’ * 

“ I would like to know,” cried Moritz, in astonishment, 
“ yes, really, 1 would like to know of whom you are speaking !” 

'“lam speaking of her,” said Goethe, pointing to a colossal 
bust of the Juno Ludovisi, that stood on a high pedestal in a 
comer of the room. He approached the pedestal, looked up 
into the proud and noble countenance of the chaste godd®s, 
and greeted her with a radiant smile. 

“ I greet yeu, mysterious godd^K, on whose brow love and 
chastity are enthrcmiedi Wh® I behold you I seem to hear 
words of revelation, and I ihmi know that you reflect all that 
the fancy of the poets, the re^arches of the learned, and the 
piety of priests, ever thought or depicted that is sublime and 
♦CteeSie’B otb wOT(Js.-See “ Trip to Italy," Goethfi’s works, vcS. X3d&, p. 159k . 



GOETHE AND MORITC. 


321 


beautiful. You are the blessing-dispensing Isis of the Egyp- 
tians, the Venus Aphrodite, and Mother Mary, all in one, and 
I stand before you in pious awe, adoring, loYing and — " 

“Holy Mary! Holy Januariusl” screamed a yoiee from 
the doorway, and a woman, in the pietnr^ue dress of an 
Italian peasant, rushed into the room. "Signori, signori, 
a wonder, a miracle!** 

“What do yon mean, Signora Abazza?” asked Groethe, 
laughing, as Moritz, alarmed by the old woman’s screeching, 
withdrew hastily to the window recess. 

“What do I mean?” repeated the old woman, as she sank 
breathlessly into a chair. “ A miracle has occurred, Signori ! 
My cat is praying to Gt>d the Father T* 

“ How so, signora?” asked Goethe, while Moritz had aban- 
doned his retreat and was slowly approaching the old woman, 
curiosity depicted in his countenanec. 

“ I mean just what I say, signori ! I went to your bed- 
chamber to make up the bed, and the oat accompanied me as 
usual. Suddenly I heard a whining and mewing, and when 
I looked around, supposing she had hurt herself in some way, 
I saw her — but come and look yourselves. It is a miracle, 
signori! A miiuole!” She sprang up, rushed to the door of 
the bedehamb^, opened it, looked in, and beckoned to the 
two friends to approach. “Softly, softly, signori; do not 
disturb herf’* 

Goethe and Moritz walked noiselei^y to the door, and 
looked into the adjoining room. There, on the antiquated 
wardrobe, opposite SchiEer’s bed, and illumined by the sun- 
light that poured in through the broad window, stood the 
bust of the almighty Jupiter. In front of this bust, 
fuH of beauty and regal composure, stood Madame Abazza^s 
i^right on her hind feet. She had laid her fore- 
paws to Ifee god’^B broad breast, and stretched her neck so 
that she could gaze into his maj^tie countenance, and touch 
with her tongue the godBfce smile, and the 

beard with its cnrfeig Iffie kissed Ms’ divine lips 
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ardently^ and zealously licked his curly beard, stopping now and 
then to gaze for a moment at his royal countenance, and to 
utter a tender, plaintive mew, and then renewing her atten- 
tion to beard and lips. 

Goethe and Moritz looked on with smiling astonishment, 
the old woman with pious dismay. 

“Gome to me, pussy,*' cried the signora at last; “come to 
me, my little pet, I will give you some milk and sugar; 
come r* 

But call and entreat as she would, the cat would not allow 
herself to be disturbed in her devotions, not even when 
Goethe walked heavily through the room and stepped up to 
the wardrobe. She continued to kiss the god’s lips and 
beard, and to utter her plaintive mews. Signora Abazza, 
who was standing in the door- way, with folded hands, now 
protested that the cat sang exactly like Father Ambrose when 
he officiated at the morning mass, and that her heart, the 
signora’s, was filled with pious devotion. 

“ 1 must, however, bring this cat-mass to an end,” cried 
Goethe, laughing, ‘^for if the cat continues her devotions 
much longer, another miracle will take place: the divine 
locks will dissolve, and the lips, so erpr^ive of wisdom and 
majesty, will be nothing more than shapeless plaster. Halloo ! 
father cat, away with you ! You shall not transform the god 
into a lump of plaster!’* With threatening tones and gestures 
he frightened the cat down from the wardrobe, and drove her 
out of the room. Goethe and his friend then returned to the 
parlor. 

“ Wonders are the order of the day,” said Moritz, thought- 
fully, “ and we are surrounded by a mysterious atmosphere of 
dreams and tokens.” 

Only when we me dreamers,” cried Goethe, laughing, 
the unbiassed, there is nothing" miraculous, to them all 
things seem natural. ” 

“ How can you explain the cat’s rapturous devotion?** 

^‘In a very prosaic, pitiful manner,” replied Goethe, smil- 
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ing. ‘^Yon know, exalted dreamer, that this bust was 
moulded but a few days ago, and you also know that grease 
wa^ used to preYent the plaster from adhering to the form. 
Some of this grease remained in the cavities of the beard and 
lips; the cat^s fine sense of ismeU detected its prince, and 
she was endavoring to lick it off.” * 

Philip Moritz raised his arms, and looked upward with 
comic pathos: “Hear this mocker, this cold-hearted ma- 
terialist, ye eternal, ye sublime gods! punish the blasphemer 
who mocks at his own poetic genius ; punish him by filling 
his cold heart with a lost passionate love! Cast down this 
proud poet in the dust, in order that he be made aware that 
be is still a mortal in spite of his poetic renown, and that he 
dare not attempt to hold hin^lf aloof from human love and 
human suffering ! — Venus Aphrodite, pour out the lava streams 
of your passion on this presumptuous poet, and — ” 

“Hold, hold!” cried Goethe, laughing, as he seized his 
friend’s arms, and forcibly drew them down. “ You remind 
me of Thetis invoking the wrath of the great Zeus upon the 
head of the son he believed to be guilty, and to whom the god 
granted his cruel prayer.” 

“Signori, signori!” cried Signora Abazza from the outside. 

“ Come in, come in, signora ! What is the matter this time?” 

“ Signore Zncchi has arrived from Rome with his divine 
agnora,” said the old wommi, appearing in the doorway, 
“ they inquired at the pc^t-office for your tetters and paperia, 
as they promised to do, and here is the mail Signora Angelica 
has brought yon.” 

Goethe hastily opened and examined the sealed package 
wMeh had handed him. “Newspapers! newspapers!” 
esK^bimed he, throwing the folded papers on the table. “ I 
am -^apjonidod by living Nature, what care I for lifelesi 
liewspapom.” 

“ You will not^ 3!5ead them?” Moritz. “ You have no 

♦ 'Thra cat sfcoiy OoflfiEe' ■niw^KiaSw' as a^’ihv hwa TrTn-’’^-^ee 

Goethe's Works, voL 



SS4 


GOETHE AND SCHILLER. 


d^re to leam what is taking place in the German empire, 
to learn whether the emperor has undertaken another cam- 
paign against presumptuous Prussia or not?’' 

“No, I wish to know nothing of war," said Goethe, softly. 
“ I am a child of peace. I wish eternal peace to the whole 
world, now that I am at peace with myself." * 

Then permit me, at least, to interest myself in these mat- 
ters," said Moritz, taking one of the papers from the table 
and opening it. With a cry of Joy Goethe picked up the 
three letters that fell to the floor. 

“Two letters for me! A letter from my Charlotte, and 
one from my dear friend, Herder! And here is a letter for 
you, friend Moritz." 

“A letter for me!" said Moritz, clutching and hastily 
opening the letter Goethe held in his extended hand. “ Who 
can haye written to me?" 

“ R^d, my friend, and you will see. I will first read Her- 
der’s letter, it probably contains his opinion of my ‘Egmont,’ 
which I sent him some time ago." 

He seated himself at the little table, opposite Moritz. 
Both were soon busily reading, and Goethe was so completely 
absorbed in his letter that he did not notice how pale Moritz 
had become, and how the letter trembled in his hands ; nor 
did he hear the deep sighs that escaped his lips. 

“I knew these fault-finders would not understand my 
Olarchen ; they demand another scene, explaining her relation 
to Egmont. Another scene! Where am I to introduce it? 
Where?" 

“Goethe," said Moritz, rising and handing the letter, which 
he had read again and again, to his friend, “ Goethe, read this, 
and then laugh at my dreams and presentiments, if you can. " 

“What is it?" asked Goethe, looking up. “But what is 
the matter with you, my friend? How pale you are, and how 
you tremble! Tears in your eyes, too! Have you received 
bad news?" 

^ Gk>etiie’s own words.— See “Italian Trip,'’ vol. xxiv., p. 
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"I have,” groaned Moritz. Marie is ill. Read !” 

Goethe took the letter and hastily glanced over it. It was 
from Professor Gedicke in Berlin; he announced that Marie 
Leuthen had been ill for some time; that she had, at first, 
concealed her illn^, but now admitted it, and expressed an 
ardent desire to see Moritz. The physician had given it as 
his opinion that a reunion with her lover after so long a sep- 
aration would have a beneficial effect on his patient, and in- 
fuse new life into her being; it therefore considered 
desirable that Moritz should speedily return to Germany and 
Berlin, to restore health and happiness to his beloved. 
'‘Strange, truly strange!” said Goethe, “Your dream is 
being fulfilled, your pr^ntiment h^ become re^ty.” 

“P^rful reality!” groaned Moritz, “Marie will die, I 
shall not see her again 1” 

“No, oh no,” said Goethe, endeavoring to console him, 
“You take too gloomy a view of things; your fancy conjures 
up horrible visions. You will see her again. The magical 
influence of your prince, the heavenly fire of your love, will 
save her. Women are generally such sensitively constituted 
beings that all ordinary laws are set at defiance when they 
love. They die of love, and they live on love. Marie is ill 
because she longs to be with yon ; she will recover when she 
once more befedcfe ycm, and r^ds love and fiddity in your 
countenance.” 

“Marie will die!” groaned MoriU. “God grant that I 
may, at least, arrive in time to kiss the last death-sigh from 
her lips!” 

“You are then about to take your departure? You will 
I^£ve Italy and return to Germany?” 

Iferitz shrugged his shoulders. “ Truly, Goethe, in this 
quOEsfel^ I see that your heart is cold and lovely, I leave 
here wi^in hour!” 

Goethe extoded b<^h hands, and his eyes shone with deep 
sympathy, as he gazed iovin^y iisto -Ms fried's pde coun- 
tenance. “ Merits^ I and imit loreteasL I under- 
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stand yon. I appreciate yonr grief. I know that yon must 
leave me, and mnst answer this call. Do not misnnderstand 
me, my friend, and when I snbdne the holy flames, that glow 
in yonr sonl and my own, with the prose of every-day life, 
remember that I have eaten mnch bitter fruit from the tree 
of knowledge, and that I anxiously avoid being poisoned in 
that manner again. But a blasphemer I am not, and be it 
far from me to desire to shake your resolution. Love is the 
holy god who often determines our thoughts and actions, and 
love it is that calls yon ! Go, my friend, answer this call, and 
may love console and give yon heavenly delight. Go ! I will 
assist yon in getting ready! We will go to work at once! 
The stage leaves here for Rome in a few hours, and yon will 
arrive there in time to take the mail-coach for Milan this 
evening.'' 

Goethe j^ist^ his friend in preparing for his departure 
with such tender solicitude that Moritz’s eyes filled with tears 
at the thought of separation from his dear companion. 

Angelica Eaufmann, the celebrated painter, who had now 
been married to the artist, Tucchi, for some months, sent 
twice to her friend Goethe inviting him to take a walk, but 
in vain. It was in vain that a merry party of artists, who 
were sojourning in Oastel Gandolfo, sang beneath Goethe’s 
window, and entreated him to join them in an excursion to the 
mountains, where they proposed to draw, paint, and amuse 
themselves till evening. 

Goethe let them go without him and remained with his 
friend, endeavoring to console and encourage hini. When 
the knhk was entirely packed, Goithc (jiiic'lly slipped a well- 
filled purse into the tray, hastily looked the trank, and handed 
the key to Moritz. AU is now ready, my friend. Listen 
how our friend, the stage-driver, is cracking his whip and 
giving vent to his impatience, at the delay we have caused, in 
his charming Italian oaths. We will promise him a gratuity, 
as an incentive to make him drive rapidly, to ensure your ar- 
rivmg in Rome in time for the mail-coach." 
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“ May heayen grant that I arrive in Berlin in time to find 
Marie still living! this is all I crave! Yon see life has made 
me humble and modest; my life has been rich in misfortunes 
and poor in Joys. I fonnd two beautiful blossoms on my 
Journey: Marie’s love and Goethe’s friendship. But I will 
lose them both; death will tread the one of these blossoms 
under foot, and life the other.” 

Goethe laid his hand gently on Moritz’s shoulder, and 
gazed into his countenance in deep emotion. What fate has 
determined concerning the blossom of your love, that we must 
await with composure and resignation, for death is an almighty 
king, before whom the haughtiest head must bow in rever- 
ence. But the blc^som of friendship which we have so ten- 
derly nurtured, and which has so often cheered and refr^hed 
our hearts — that blo^m we will preserve and protect from 
all the storms of life. You may be right in asserting that the 
flames of love are extinguished in my heart, but the light of 
friendship is still burning brightly there, and will only expire 
with my death. Be ever mindful of this, and, although yon 
suppose me to be a cold lover, you shall never have cause to 
consider me a cold friend. Let this be our farewell; ever 
bear this in mind.” 

^‘This thought will console and encourage,” said Moritz, 
his eyes filling with tears. “ All that 1 have enjoyed in these 
last few years that was good md beautiful, I owe to you, and 
have enjoy^ with you alone! Farewell, my Pyladesl I feel 
that, like Orestes, I am being pursued by Furies, and driven 
out into the world, to death and to d^^dr! Farewell, 
Goethe!” 

. They clasped each other in a long embrace, and then Goethe 
led ^ Mend down to the stage in silence. He gave the 
angry ft gratuity, and pressed his friend's hand warmly 
in a last 
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LEOXOEA. 

Goethe stood for a long time on the steps in front of the 
house, following with his gaze the departing stage, and listen- 
ing to the jingling of the little bells with which the horses 
were adorned. When this also had finally become inaudi- 
ble, Goethe turned slowly, a deep sigh escaping hm lip®, and 
reentered the house. 

But his apartments seemed bare and solitary, and even the 
drawings and paintings which had usually afforded him so 
much pleasure, were now distasteful. 

He impatiently threw brush and palette aside . and arose. 
‘‘This s(fiitiide is unendurable,*' he murmured to himself, ‘‘ I 
must seek company. I wish I knew where my merry friends 
have gone, I would like to follow them and take part in their 
merrymakings. But they will all have gone, not one of them 
will have been misanthropical enough to remain at home. I 
shall probably have to content myself with the society of Sig- 
nora Abazza and her cat.** 

With rapid stride he passed down the broad marble steps 
and out into the garden. Here all was still and solitary. No 
human forms could be seen in the long avenues, bordered on 
either side with dense evergreen. No laughter or merry con- 
versation resounded from the mjrtle arbors. In tain the 
wind shook down the ripe fruit from the orange trees, the 
merry artists were not there who were in the habit of playing 
hall with the golden fruit. In great dejection Goethe moved 
leisurely down the avenue which led to the large pavilion, 
built on a little hill at the end of the gmrden, and command- 
ing a magnificent view of Lake Albano and its wooded shores 
Goethe walked slowly toward this point, regardless of his sur- 
roundings of the marble statues that stood here and there in 
niches hewn out of the dense evergreen, and of the murmur- 
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ing of the neighboring cascades. The study of Nature in all 
its details usually afforded him great enjoyment- He sought 
out its mysteries as well in mosses, flowers, and insects, as in 
the tall cypress, the eagle, and the clouds. But to-day, Na- 
ture with all its beaufe was unheeded by the poet, he was 
thinking of his absent friend ; the words of separation still 
resounded in his ear. His mind was burdened with an anxious 
feeling like a presentiment of coming evil. 

But Goethe was not the man to allow himself to be weighed 
down by sadness. He suddenly stood still, threw back the 
brown locks from his brow with a violent movement of the 
head, and looked around defiantly. 

“ What misery do yon wish to inflict on me, hollow-eyed 
Melancholy,” cried he, angrily. “Where do you lie con- 
cealed? from behind which hedge have you fastened your 
stony gaze on me? Away with you! I will have nothing to 
do with you ; you shall not lay your cold, damp hand on my 
warm human heart. I will — ” 

He suddenly ceased speaking, and looked up at the pavilion, 
astonishment depicted in his countenance. In the doorway 
of the pavilion, facing the garden, stood two girlish figures. 
A ray of sunshine penetrated the open window at the other 
end o€ ifee Ml illumined this door- way, surrounding these 
figures as with a frame nf transparent gold, and encircling 
their heads with a halo of light. The one was tall and slen- 
der; the dark complexion, the brown cheeks, slightly 
with crimson, the purple lij^ the delicately-curvfed nose, the 
large, sparkling black eyes, the glos^ black hair, and an in- 
expressible something in her whole appearance and expression, 
befer^ed the Roman maiden, the proud daughter of the 
Sie young girl who stood at her side was entirely 
differeiiti&:a^|)earaaice. She was not so tall, and yet she was 
as symmeifieal m form as the goddess ascending from the 
wav^. Her HgM hair fell in a profusion of ringlets around 
the brow of transpar^t whiteij^^and fewn pver the d^cate 
shoulders that were modes% tmlei by wMte dress. 
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Her large black eyes were milder than, but not so luminous 
as, those of her companion ; her delicately-formed cheeks were 
of a rosier hue; an innocent smile played about her purple 
lips, and illumined her whole countenance. Her lovely head 
rested on her companion’s shoulder, and when she raised her 
right arm and laid it around her neck, the loose sleeve fell 
back and disclosed an arm of dazzling whiteness and rare 
beauty. They stood there in silence, surrounded by a halo of 
sunshine, looking dreamily around at the garden with its 
variegated autumnal hues. 

At the foot of the hill on which the pavilion was situated, 
stood Goethe, his countenance radiant with delight, feasting 
his eyes on this charming picture. 

Apollo himself must have sent me this divine picture. I 
will engrave it deeply on my heart, that it may some day find 
utterance in living, breathing poetry. Ye are the fair ones of 
whom my soul has of late been dreaming, whenever Torquato 
Tasso’s image arose before my imagination, I will m^e you 
both immortal, at least in so far as it is given to the poet to 
make aught immortal. Apollo, I thank thee for this ap- 
parition! These are my two princesses, my two Leonoras, 
and here stands Tasso, looking up to them with enraptured 
adoration! But, 0 ye gods, harden my heart against the 
flames of love, preserve me from Tasso’s fate!'' 

“Signor Goethe!" exclaimed the Roman maiden, who had 
just perceived the poet standing at the foot of the hill, as she 
stepped forward to the head of the stone stairway that led up 
to the pavilion. She stood there bowing her head in greeting, 
and beckoning to him to come up, while the fair-haired girl 
remamed in the door, smiling at her friend’s eager gestures. 

“ Come up, Signore ; mother is in the pavilion, and a party 
of friends will soon join us here; we shall then play and be 
merry." 

“Yes, we shall play and be merry," cried Goethe, as he 
rushed up the steps, and extended his hand to the fair friend 
who awaited him. 
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“ A greeting to yon, beautiful Amarilla, and many thanks 
for your kind invitation. '' Signora Amarilla grasped his hand 
cordially, and then turned to her friend, “ Leonora — ” 

“ Leonora!” repeated Goethe, startled, “ the signora’s name 
is Leonora?” 

Signora Amarilla looked at him with astonishment " Yes, 
Leonora. And why not? Is this name so remarkable, so 
unheard of?” 

“ Fo, not exactly that, and yet it is a remarkable coinci- 
dence that — ” 

In her animation, Amarilla took no notice of the words 
Schiller had murmured, but ran to the door, grasped her 
friend’s hand, and led her forward. The young girl seemed 
to follow her almost reluctantly ; her lovely eyes were cast 
down, and a brighter color diffused itself over her cheeks. 

Leonora, this is the Signore Goethe, about whom I told 
you so much this morning — ihe signore who lives in Rome, 
in the house adjoining ours, on the Corso — the one to whom 
the artists recently gave the magnificent serenade that was the 
talk of all Rome for three days. We supposed the signore to 
be a rich Inglese, because he indulged in so costly a pleasure, 
but he tdls us that he is only a poor German poet ; this, how- 
ever, I do nd believe. But look up, Leonora! look at the 
gentleman! He is an intimate acquaintance of mine, and I 
have already told you so much about him.” 

While Signora Amarilla was laughing and g>^king, with 
the unceasing fluency of tongue peculiar to the ladies of Rome, 
Leonora stood at her side, her eje& still cast down. Goethe’s 
gaze was fixed immovably on the beautiful vision before him. 
Did his ardent gaze, or his glowing thoughts, exercise a magi- 
ead-h^ue^ice over her? Slowly she raised her head, and 
opened timid eyes, shaded with long black lashes, 

and looked at Goethe. Their glances met, and both started^ 
the hearts of both, beat.^ higher. Her cheeks glowed, his 
turned jmle. He felt as a wl^Iwiad hM arisen in his 

heart, and was caj:3:yqig...id»r knw noC wier% either 
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heaYenward or into an abyss. His head swam, and he stag- 
gered back a step; she grasped her friend’s hand, as if to sus- 
tain herself. 

Signora Amarilla had obserred nothing of this mute 
greeting and interchange of thought; she chatted away 
merrily. 

“ Now, Signore Goethe, permit me to introduce this young 
lady ; you will have great cause to be thankful for the honor 
conferred on you. This is my dear friend Signora Leonora 
Bandetto, Her brother is the confidential clerk in the busi- 
ng establishment of Mr. Jenkins. He was very homesick, 
and longed to be with his family in Milan. As he could not 
conveniently leave Rome, he begged that his sister Leonora 
might be permitted to come on to live with him and take 
charge of his household. The most beautiful daughter of 
Milan came to Rome in answer to this appeal. I made her 
acquaintance at a party at Mr. Jenkins’s, and we became 
friends. We love each other tenderly, and I stormed Sig- 
nore Bandetto with entreaties until he consented to lend me 
his sister for a few weeks. Leonora came to Castel Gandolfo 
to-day, and will Spend two weeks with us, two heavenly weeks. 
This is the whole story, and now let us go into the pavilion.'* 

She tripped gayly toward the door, leading her friend by 
the hand; Goethe followed them slowly, his breast filled with 
strange emotions. 

At the entrance they were received by Signora Amarilla’s 
mother, who was surrounded by a number of young ladies 
who had just arrived. Several young gentlemen, artists and 
poets, soon joined the party; the little pavilion was now the 
scene of great gayety. Laughter and jesting resounded on 
all sides; and, finally, the game of lotto, the favorite game of 
the Romans, and the occasion of this little gathering, was 
commenced. 

Poor Moritz, poor friend, who is journeying toward Rome 
in sadness, it is well that you cannot look back at this 
It is well that you cannot see the friend for whdm your heart 
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is sorrowing, seated between the two lorely women, between 
Amarilla and Leonora, laughing and jesting with the former, 
bnt having eyes and thoughts for Leonora only! It is well, 
poor Moritz, that you cannot see Goethe’s eyes kindling with 
rapture, and his countenance radiant with enthusiasm, as he 
laughs and j^ts, thB youngest among the young, the gayest 
among the gay i 

It is now Signora Amarilia’s turn to keep the bank. 
Goethe is her partner; he divides his money and winnings 
with her, bnt the losses he bears alone. The beautiful Ama- 
rilla’s mother, who is seated in front of them on the other 
side of the long table, looks on with great content, laughs 
heartily at Signore Goethe’s Jokes, and rejoice at the bank’s 
sncce^, because her daughter’s little treasure increases. But 
a change oomes over her countenance, her dark eyes no longer 
sparkle with delight. This change is evidently owing to the 
fact that Signore Wolfgang Goethe has dissolved the partner- 
ship that existed between himself and her daughter; he ten- 
dered his services as partner to Leonora, and is accepted. 
Not being familiar with the game, she allows Goethe to guide 
and direct her. She is fast losing her timidity, and is already 
.conversing quite gayly and confidentially with the signore who 
e^eriy gratifies all her little wishes. 

The right to keep the bank now passed from Leonora to 
her neighbor. Gtoefee, however, did not offer to be her part- 
ner too, but quie^^j r^^ned his place between the two lovely 
girls. While Amarilla, with all the animation of her southern 
nature, gave her exclusive attrition to the game, while aU 
the players were anxiously listening to the numbers as they 
were called out, and covering them on their cards with little 
^aarea of glass, Goethe sat leaning back in his chair, gazing 
beautiful countenance of his neighbor, who no longer 
desireri^ijaske part in the game, but preferred to cease play- 
ing, as file toK €k)ethe naively, rather than run the risk of 
losing the twosradi she had idready won. : 

^‘Signore, we she 

O — Yols. If 
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raised the little coins, which amounted to two scudi in value, 
in her delicate little hands, and then let them fall one by one 
into her lap. Unconscious of what she was doing, she con- 
tinued to play with the little bajocchi and paoli, raising and 
letting them fall again and again into her lap. 

Goethe smilingly regarded the beautiful hands as they 
toyed with the little coins, and thought of Correggio’s cele- 
brated painting of Danae and the shower of gold. The 
thought occurred to him: “It is well that the gods no 
longer roam the earth tempting innocence with such a shower! 
Ck>uld this lovely child also have been ensnared by the shower 
of gold?’’ 

“You laugh, signore,” said Leonora, looking earnestly at 
Goethe; “you laugh, but it is, nevertheless, true! We must 
not tempt fortune; we are sure to suffer when we confide in 
fortune.” 

“ Is Portuna so had a goddess?” asked Goethe, smiling. 

Portuna is no goddess,” replied Leonora, earnestly ; “ Por- 
tuna is a demon, signore. She is the daughter of the tempter 
who spoke to the mother of mankind in the garden of Eden. 
If we listen to her words and allow ourselves to be ensnared 
by her allurements, our good thoughts vanish, and we are 
led astray.” 

“You calumniate the noble goddess, signora. You are 
doubly unjust to Portuna; has she not smiled on you to-day, 
and are not your thoughts good and innocent?” 

“I, myself, am a proof that she is a temptress, a demon,” 
said Leonora, eagerly, but in a subdued voice. “ I will tell 
you my thoughts, signore; there is something in your eyes 
that compels me to confess the truth. Listen, signore. 
When I, thanks to your good advice and skill, had won the 
fi[rst few paoli, I rejoiced over my fortune and thought to 
myself; ‘I will give these to Theresa, the old woman I see on 
the steps of the Santa Marie della Pace, every morning when 
I attend mass at this church,’ Old Theresa invariably 
stretches out her withered, tremblins: hand,, and I am so 



LEONORA. 


335 


rarely able to giye ber any thing, for my brother is not rich, 
signore, and we are compelled to economize his earnings. It 
always grieyes me to have to pass by the poor woman without 
giying her any thing. I rejoiced oyer the first few paoli I 
had won, calculating that I could have them changed into 
copper coins and give Ther^ one each day for a whole week. 
At this moment you handed me a few more paoli, telling me 
that I had already won an entire scudo. But what followed I 
Old Theresa’s image yanished from my heart; it occurred to 
me that my brother had recently wished for a new cravat, 
and that I could now purchase it with my scudo. You are 
laughing at me, signore, are yon not? You are right; it is 
very bold in me to impart my foolish, girlish thoughts to so 
wise a gentleman as yourself/' 

“ No, signora, I am not laughing at you," said Goethe, in 
such tender tones that she looked up in surprise and listened 
attentively, as though his words were sweet music. “ I was 
only amused because your own words rebutted your ac- 
cusations against Fortuna. The goddess has awakened good 
thoughts only in your bosom 1” 

“ But I have not yet finished, signore! Only wait a little! 
My old beggar-woman was forgotten, and I had determined 
to devote my scudo to the purchase of the silk cravat for my 
brottor. But I won, again and again, and you poured the lit- 
tle paoli intomj hamJ, and observed laughingly : you are now 
rich, signora, for you have already won more than two scudil 
Y our words startled me ; I now heard a tempting voice whi^>er • 
ing in my breast : ‘ Play on, Leonora; play otl Win one more 
scudo, and then you will have encaigh to tay the coral ear- 
rings you recently admired so much, but were unable to buy. 
Kay on, Leonora; win money enough to purchase this Jewelry.'’ 
I w^a^scmt to continue playing, thinking neither of the old 
womam oi my brother, but only of my own desires. But 
I suddenly re^ae^tbered the last words my confessor. Father Ig- 
nafcio, had q)*aken.lo me in wh^n I took Leave of Wm. 

He said; ‘My cMld^ when you veiee^ {®ay 
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for strength to resist his allurements;’ and I did pray, sig- 
nore. While we were praying, I vowed to the holy virgin 
that I would not purchase the jewelry, but would expend my 
scudi for my brother and my poor old Theresa only. I will 
keep my vow. Now you will admit that Portuna is a demon, 
a daughter of the temptress who spoke to our mother Eve, 
and was the cause of the expulsion of mankind from Paradise, 
will you not?” 

Goethe did not reply ; with an inward tremor that was in- 
explicable to himself, he gazed at the lovely being whose 
cheeks were flushed with animation, and whose countenance 
shone with the holy light of purity and innocence. Her 
sweet voice still rang in his ear after she had ceased speak- 
ing. 

“Confess, signore!” repeated Leonora, eagerly. 

Goethe gave her a look of infinite mildness and tenderness. 
“ Signora, you, at least, are still in Paradise, and may the 
avenging angel with the flaming sword never touch the pure 
brow which the angel of innocence has kissed and sanctified.” 

“We have finished, the game is at an end!” cried the im- 
perious voice of Amarilla’s mother. In the bustle which 
ensued, Leonora, who was listening breathlessly, failed to 
catch the words which Goethe added in a low tone. 

The company had arisen from the table, and formed little 
groups in various parts of the pavilion. Goethe had stepped 
to an open window and was looking out at the lake, that glit- 
tered in the last rays of the setting sun. Suddenly a hand 
was laid heavily on his shoulder ; he slowly turned and saw 
Signora Prezzi, Amarilla’s mother, standing at his side. Her 
countenance was grave, her brow clouded, and file accustomed 
smile w^. wanting on her lips. 

“ Signore Goethe, you are a stranger, and are, of course, 
not familiar with the usages of our favored land,” said she, in 
subdued, reproachful tones. 

“ Have I sinned, signora?” asked he, gayly, “ Have I been 
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“ Yes, signore, yon have, and as Amarilla’s mother, I must 
say that I cannot suffer the innocent child to be affronted.” 

‘^But, signora,” he asked, in alarm, “how can I have 
affronted your daughter?” 

“ I will tell you, signore. You have known my daughter 
since your concert in Eome, and, when we met here in Castel 
Gandolfo a week ago, you showed a disposition to cultivate 
her acquaintance. Since then you have been her companion 
on all our walks and excursions. It is recognized as your 
right by all our friends and acquaintances, and no one would 
dream of attempting to take your place at her side. It is a 
good old custom for each young lady and gentleman to select 
a special friend during their summer sojourn in the country. 
It binds the young lady and gentleman who have associated 
themselves in this manner, to the most enduring and delicate 
attentions to each other until they return to Rome, when, of 
course, all obligation ceases.” 

“ What impropriety have I committed?” 

“This impropriety, signore: for the last week you have 
been recognized by every one aa the amico of my daughter, 
and now, when you have scarcely made the acquaintance of 
her friend Leonora, you transfer the attentions hitherto shown 
to my daughter to this young lady. This is not proper, sig- 
nore, and I must request you — ” 

“I have a Request to m^e of you first, signora,” said 
Goethe, interrupting her in severe and imperious tones* “i 
must request you not to forget that I am a stranger, and can- 
not give up the customs and u^ges of my own country. In 
Germany it is c stomary for gentlemen to be polite to all ladies. 
ThiBy it seems to me, is better and more agreeable than to 
Aow exclusive attention and devotion to one lady to the 
n^l^tof all others. You will have to permit me to pursue 
tho cbuh^'5lie^ the most proper.” 

He left and walked through the pavilion to the 

bay-window in wfeich the two young ladies were standing. 
They both smifed' m Apia^:4^ ;had just 
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broken oS a twig of blooming myrtle from the vine that clung 
to the lattice- work of the pavilion, and was fastening it in 
Leonora’s hair. She pointed proudly to her friend : 

“ See how beautiful she is, signore 1 Does she not look like 
the goddess of love with the flowers of love in her hair?” 

Leonora blushed and turned her head hastily toward the 
open window. Th myrtle fell from her hair to the floor, at 
Goethe’s feet. He stooped down and picked it up. His 
heart beat tumultuously, and a feeling of wondrous delight 
ran through his whole being as he handed it to Amarilla to 
be replaced in Leonora’s hair. 

How long will it be,*' said Amarilla, smiling, as she again 
fastened the myrtle in her friend’s hair; “ how long will it be 
before I adorn this golden hair with a real bridal wreath!” 

She looked smilingly at Goethe as she uttered these words, 
and this look made his heart quake. How composed this 
heart had hitherto been since his sojourn in Italy! How 
carefully had Goethe avoided awakening it from this state of 
dreamy repose ! How sedulously had he avoided women, liv- 
ing only for art and nature! Now, when he hardly knew 
that he had a heart, it suddenly beat tumultuously, and filled 
his breast with all the sweet sensations and stormy desires of 
former days! 

He was so astonished and bewildered by this revelation, that 
he was unable to take part in the conversation going on 
around him, or to appear indifferent to this charming girl. 
He left the pavilion and sought out the most solitary part of 
the park, where he walked to and fro for hours, listening to 
the sweet voices that were whispering in his soul. He smiled 
when he remembered how Moritz had entreated the gods to 
melt his icy heart; his friend’s wish was being gratified in a 
charming manner! 

“ I thank you, ye eternal gods, for having accorded me this 
highest revelation of poetry here in Italy; I thank you for 
having enkindled in my heart the holy flames of love. I 
laughed at you, Venus Aphrodite, and you are punishing the 
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sinner with yonr sweetest wrath; you are permitting him to 
feel that undying youth is still glowing in his bosom. For 
love is eternal youth, and I love! Yes, I love!” 

It was late at night, and his friends had long since retired 
to rest, but G-oethe was still walking to and fro in the gloomy 
avenues of the park — in the avenues in which the pious 
fathers of the order of the holy Ignatius had formerly wan- 
dered, forming plans to divert the power and glory of the 
whole world into their hands. 

The palace that now belonged to the wealthy Mr. Jenkins 
had formerly been the summer residence of the general of 
this order. The monastery was situated at the other end of 
the park. Pope Urban had once walked arm in arm with his 
friend the Jesuit general in these avenues, and together they 
had considered how they were to subjugate princes and 
nations, and make themselves masters of the world. 

Goethe thought of this as he stepped into the main avenue, 
and saw before him the grand old palace. 

“Truly,"’ murmured he, “this is the work of the holy 
fathers. They have thrown a Jesuit’s cloak over the mis- 
chievous god. In this disguise, he has dogged my footsteps, 
and, while I fondly believed myself to be conversing with an 
honest pri^t on learned topics, this impudent knave has so be- 
witched me that I have abjured all wisdom, and am about tc 
become a fool among fools.” 

“ But what is to come of this, you fool?” asked he of him- 
self. “ Where is your love for this beautiful child to lead 
you?” 

He listened, as if expecting an answer from the night wind 
that rustled by. He looked up at the moon, to see if a so- 
lution of this mystery of the future could be found in its 
countenance. In his heart the mocking words of his 
own song-Were all the while ringing, singing, and laughing 
in low tones: 

" Heirathett, Kind, ist woaderlich Wort, 

Hdr’ ich% mocht icix ^leich wieder fortl ” * 

* When marriage 1 fisei Utee leamg at^nce^ 
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He repeated these words again and again, as he slowly 
walked toward the house, endeavoring to convince himself 
that they embodied his own sentiments. But the moonbeams 
are strange sorcerers ; over the glittering waters of the mur- 
muring cascades, and in every open myrtle-blossom, he saw 
the countenance of a lovely girl, who seemed to greet him 
with her dark, starlike eyes, and whose golden hair encom- 
passed her angel countenance as with a halo of beauty and 
innocence. 

Goethe smiled, and whispered the following lines of the 
same song; 

“ Heirathen wir eben, 

Das tibrig© wird sicb geben I ” ♦ 


OHAPTEE X. 

A DREAM OE LOVE. 

Strong and mighty, harnessed, and full of life, as Minerva 
had sprung forth from the head of Jupiter, had love suddenly 
arisen in Goethe’s heart. A single day had awakened it, a 
single night had sufficed to make it strong, mighty, and con- 
fident of victory. 

When Goethe, after having passed a night of delightful 
dreams, left his apartments on the following morning, and 
repaired to the large saloon in which the Jesuit general had 
formerly entertained his devout guests, and in which merry 
arfets and men of the world, and joyous and beautiful women, 
wei^ Bow in Mie habit of assembling, his countenance wore a 
glad smite. . He had bravely resolved to permit himself to be 
borne onward on the seething, silver wav^ of feeling, regard- 
less of whither they tended — satisfied that they would bear 
him to some one of the enchanted isles of bliss, on the fragrant 
shores of which two white arms would embrace him, and two 


* Let us only marry» the rest will take care of itself. 
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radiant eyes would whisper wondrous music in his listening 
heart. 

He was alone in the large room. The artists had returned 
at a late hour from their excursion of the previous day, and 
had not yet left their apartments. Angelica Kaufmann, who, 
with her husband, the old painter Zucchi, was always the 
first to take her seat at the breakfast-table, had to-day sent 
down word that she was tormented with headache, and would 
breakfast in her apartments. Signora Frezzi avoided the 
parlor, because she did not desire to meet Goethe, whose 
abrupt behavior of the day before had offended her. 

The newspapers that had arrived yesterday were lying 
around on the little tables. Goethe seated himself at one of 
these tables, and opened one of the large English papers 
which are so great a solace to the blue-eyed daughters of 
Albion. 

Two joyous, girlish voices interrupted his reading, causing 
him to throw his paper hastily aside, and sending the hot 
blood to his cheeks. 

The voices were those of Amarilla and Leonora, who had 
come from the park, and now entered the parlor. They were 
attired in simple morning dresses, and looked charming with 
their fresh, rosy cheeks, and the blossoming sprigs of pome- 
granate in their waving hair. 

Amarilla’s quick, roving eye detected Goethe first, and she 
uttered a joyous greeting as she hurried forward with ex- 
tended hands. 

Leonora stood at a distance, but her smiling lips and the 
timid glance of her large eyes were more eloquent than Ama- 
rilla^s words could possibly be. 

He stepped forward and extended his hand to Leonora, and, 
when she laid her little hand in his, timidly, and yet with 
an expression of childlike confidence, his soul exulted, his 
heart overflowed with joy, and his countenance beamed with 
delight. 

Amarilla did not observe thi% as she was busily engaged in 
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pouring out the coffee at one of the tables. Leonora turned 
pale under Goethe’s glances, blushed, and then turned pale 
again, and withdrew her hand with a quick, convulsive move- 
ment. She slowly raised her eyes, and looked at Goethe so 
reproachfully, so anxiously, that a tremor of joy and emotion 
ran through his whole being. 

“ Be firm, my heart, do not yield so -soon fco this sweet en- 
chantment ! Eirst inhale the fragrance of this purple blos- 
som which we call love, before you pluck it and press it to 
your heart. Be firm, and enjoy the pure delight of the dawn- 
ing sunlight r" 

She glided slowly from his side, and now, when she stood 
at the table assisting Amarilla, her anxious look vanished; 
the timid little dove felt safe under the protecting wing of 
the older and stronger dove; she had instinctively heard the 
rustle of the falcon’s wings, but now that she was at the side 
of her sister dove she no longer feared. 

Leonora smiled again, took part in the merry conversation 
which Amarilla had begun with Signore Wolfgang, and seated 
herself at his side at the breakfast-table, which Amarilla had 
arranged for the three. It was a beautiful morning; the 
fresh breeze wafted clouds of fragrance into the room through 
the broad, open glass doors ; the rustling of the orange and 
myrtle trees, and the murmuring and plashing of the cas- 
cades, greeted the ear like soft music. 

To Goethe, the two lovely girls between whom he sat seemed 
as bright and fair as the morning. Their iiigciiuoiis conver- 
sation seemed to him more charming and instructive than 
any conversation he had ever had with the most intellectual 
women, or the greatest scholars on the most profound subjects. 

His attention was, however, chiefly directed to the fair 
daughter of Milan, the madden with the light hair, dark eyes, 
and the delicate, transparent cheeks — ^the maiden, whose 
countenance was but the mirror of her soul, the mirror in 
which her every thought and impulse was reflected. 

Amarilla had taken one of the English newspapers, had 
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folded it into a cap in imitation of the fazzoletta of the Al- 
banian peasant- women, and placed it jauntily on her pretty 
head. She was dancing around in the room, and singing in 
a low voice to the melody of the tarantella, one of those little 
love-ditties which gush so harmoniously from the lips of 
Italian maidens. 

“ She fli^ about like the bee, sipping sweets from every 
blo^m, and fancies the world a vast flower-garden, created 
only for her delight.” 

“Are you of that opinion, beautiful Leonora?” asked 
Goethe, with a tender glance. 

She shook her head slowly. No,” said she; ‘‘ I know that 
both the bee and the flower are of but little importance in the 
great economy of the universe. I often think,” she contin- 
ued, in a low voice, and with a charmingly iliongh.ttiil air, “I 
often think that we poor, simple girls are nothing more in 
the sight of God than the bee and flower, and that it is im- 
material whether we live or die. ” 

“ You have too poor an opinion of yourselves,” said Goethe, 
in low and impassioned tones. “ You do not know that the 
Almighty sometimes takes pity on men, and sends an angel 
of innocence, grace, and beauty, to console the human soul 
and refr^h the human heart. You do not know that you are 
such an angel to me!” 

She shook her lovely little head dissentingly. '‘I only 
know, signore, that I am a poor ignorant girl, and that I 
often long to cast off my stupidity, and be able to understand 
what wise men say. It is, however, not altogether my own 
fault that I am so stupid, that — ” 

“You are unjust to yourself,” cried Goethe, interrupting 
her; “you should not confound the divine ignorance of inno- 
©eu.ee with stupidity.” 

“lBp^®sk tiie truth only,” rejoined Leonora; “and you see 
that I am attempting to excuse myself by telling you that it 
is not wholly our own fault that we are so foolish and ignorant. 
Our parents and ^trucki^i^ in their anxiety for onr welfare, 
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fear to open our eyes, believing it best that a girl should learn 
and know nothing. They do not teach us to write, because 
they fear that we would do nothing but write love-letters; nor 
would they teach us to read, if it were not to enable us to use 
our prayer-books. We are scarcely taught to express ourselves 
well in our own language ; and it occurs to none to have us 
instructed in foreign languages, and give us access to the 
books of the world.*' * 

“ Would you like to be able to read in these books of the 
world, Leonora?** 

“I would give all I possess to learn English! Whenever I 
hear Mr. Jenkins and my brother, or Madame Zucchi and her 
husband, conversing in English, it makes me feel sad, and a 
feeling of envy comes over me that I never experience at other 
times. See, Signore, Amarilla has made a fazzoletta from one 
of these large English papers, and is skipping around with it 
on her head, while I — I would give every thing to be able to 
read and understand what is written in the papers, which I 
know bring us iui 'lligonc.* from the whole world.** 

“ You say you would give every thing to be able to read 
these papers? What will you give me if I teach you how to 
do so?** 

Do teach me,** she cried, clapping her little hands joy- 
fully; “oh, do teach me! I will be so thankful, so very 
thankful! You will make me so happy, and I know that you 
are noble and generous, and will find your best reward in hav- 
ing made a poor ignorant girl happy.** 

“Do you, then, really believe me to be so disinterested, 
signora?*’ asked Goethe, gazing earnestly into her animated 
ooumt^iance. “ No, Leonora, you are mistaken in me ! I 
am not so godlike as you supposed* 

At this moment the ringing tones of Amarilla^s voice were 
wafted in from the l^race. She was singing to the charming 
air so well known to every Italian maiden and youth, and so 
familiar even to the orange groves and flowers, because they 

♦ Leonora’s own words.— See GK)etIie’s Works, vol. 136. . . ^ 
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haye so often heard it resounding from the cooing, exulting 
lips of lovers: 

“ lo ti voglio ben’ assai 
Ka tu non pens’ a me 1 ” 

Alarmed by the impassioned tones of Goethe’s voice, 
Leonora turned her head quickly toward the terrace. She 
smiled when she saw Amarilla skipping about from tree to 
tree, singing like a humming-bird, as she plucked a blo^om 
or a sprig here and there, and arranged them into a bouquet. 

“ See, signore,” whispered Leonora as she raised her delicate 
little hand and pointed to her friend. “ I told you before 
that we were not taught how to write, for fear that we would 
write love-letters. See what we poor ignorant girls resort to 
when we wish to write a love-letter. Instead of using the let- 
ters of the alphabet we take flowers, that is the whole 
difierence.” 

“ Do you mean to say that Amarilla is writing a love-letter 
with her flowers?” 

“ Be still, do not betray her, signore. Look down, that no 
profane glance may desecrate the letters which God and the 
sun have created!” 

But I may look at that young man who is stealing out 
from behind the evergreen-hedge, may I not?” 

‘‘ Of what young man are you speaking?” asked Leonora, 
in alarm. 

“ Of the young Oomaccini, who is cautiously peering through 
those bushes, and for whom the fragrant love-letter, which 
Amarilla holds aloft so triumphantly, is probably intended.” 

“No, do not look that way, signore,” cried Leonora, with 
an air of confusion, as she hastily took one of the papers from 
the table and handed it to Goethe. 

“ You said you would teach me to read these papers, to 
make out difficult English words. Please do so, sig- 
iK>re. I wiH be a very thankful scholar i” 

Goethe smHed as betook the j^per and unfolded;^ "He 
had laid his left ,in whidi Leo- 
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nora sat; with his right hand he held the paper before her 
lovely countenance. He began to read and translate, word 
for word, the passage at which her rosy finger pointed. She 
listened with breathless attention, utterly unconscious that 
their heads were side by side, that her cheeks almost touched 
his, and that her fair, fragrant hair was i- ’ 1 with 

his brown locks. Her whole soul was filled with the deter- 
mination to impress each word that Goethe uttered indelibly 
on her mind. Her glances flew like busy bees from the paper 
to his lips, unconscious that they bore a sting which was in- 
fusing sweet poison into the heart of her zealous teacher. 

To be the teacher of a beautiful young girl is a dangerous 
office for a man who is young, and impetuous, and whose 
heart is not preoccupied. To read out of one book, cheek by 
jowl, so near to each other that the breath of his lips is min- 
gled with hers, and that he can hear her heart’s quick 
throl^* — when has a woman done this with impunity, unless it 
was her lover or her husband with whom she was reading ! 
Francesca da Rimini would not have been murdered by her 
jealous husband, if she had not read Launcelot with her hand- 
some brother-in-law Paolo Malatesta. 

“ One day we -v^ere reading for our deKght 
Of Launcelot, how love did him enthrall; 

Alone we were and without any fear. 

Full many a time our eyes together drew. 

That reading, and drove the color from our faces; 

But one point only was it that overcame us, 

When as we read of the much longed-for smile. 

Being by such a noble lover kissed, 

This one, who ne’er from me shall be divided, 

' Elissed me upon the mouth all palpitating. 

Galeotto was the book and he who wrote it. 

That day no further did we read therein.” *■ 

They too were reading for their delight, and were alone 
without any fear. 

Amarilla sang and danced about on tbe terrace, and paid 
no attention to the two who were sitting so close together and 
studying the English newspaper so earnestly. The passage at 

♦ Dante Alighlere’s Divine Comedy, canto v.— Translated by H. W. LongfeUowv 
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which Leonora pointed, chanced to be the simple, touching 
history of a yor^ng man and a girl who loved each other de- 
votedly, but could not be united because the man was already 
married. The girl, unable to conquer her love, and yet tor- 
mented with remorse and anguish, had buried her love and 
her sorrows in the dark waters of the Thames. Her lover 
poisoned himself when he learned the i^d intelligence, leaving 
a letter, in which he begged that they might be permitted to 
rest in one grave. 

Leonora’s attention was so entirely absorbed in the trans-^ 
lation of the separate words that the meaning of what they 
were reading escaped her. In breathless excitement she lis- 
tened to the words of glowing pa^ion that fell from her 
teacher’s lips, and stored them away in her memory, as newly- 
acquired precious treasures. She cried out with delight, 
when, after they had translated the passage for the second 
time, she succeeded in comprehending its meaning, and could 
render whole sentences and periods in her own language. She 
was so beautiful in her innocent Joy, her countenance was so 
animated, her eyes so radiant, the smile on her lips was so 
charming, that a tremor of delight ran through Goethe’s 
being as he gazed at the fair creature. He said to himself 
that it must be enchanting to open the treasures of knowledge 
to this charming child of Nature, and to learn from her while 
giving her instruction. 

They were still absorbed in the English lesson, and did not 
observe that the door was noisele^Iy opened, and that a young 
man with a merry countenance and bright smile appeared on 
the threshold. Bur, when he saw the two, seated side by f^ide, 
shoulder to shoulder, cheek to cheek, she gazing fixedly at 
the paper, he regarding her with an expression of passionate 
tenderness — when the young man saw this, his merry expres- 
sion vaiiMfed, and he cast a look of anger and hatred to* 
wards the readem Leonora had Just succeeded in translating 
the whole narratire, unassisted by her teacher, and now uttered 
the concluding words in a loud' voioer *^They found it 
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sweeter to die in love tlian to live without love!*' The pale 
young man with the angry countenance slowly withdrew, 
closing the door as noiselessly as he had before opened it. 
They observed nothing of this, and continued reading until a 
number of their friends and acquaintances entered the room, 
when they laid the paper aside, with a sigh and a mutual look 
of regret and tenderness. 

The servants now appeared and were soon hastily engaged 
in preparing the breakfast table for the numerous guests who 
were sojourning in the house. Angelica Kaufmann, who had 
Just entered the room on Mr. Jenkinses arm, stepped forward 
and greeted Goethe, cordially, mildly reproaching him with 
having neglected and forgotten her. 

Goethe replied to this reproach, but not in his usual gay 
and unrestrained manner, and her keen glance detected a 
change in his countenance. 

One of the muses or goddesses of Olympus has paid you a 
visit this morning,’* said she. Her kiss is still burning on 
your cheeks, and the heavenly fire is still flaming in your eyes. 
Tell me, my friend, which muse or which goddess was it that 
kissed you?’* 

must it have been an immortal woman, Angelica?” 
asked Goethe, laughing, 

“Because no mortal woman can touch your hard heart. 
You know your friend Moritz always called you the polar bear, 
and maintained that you had an iceberg in your breast instead 
of a heart. He was right, was he not?” 

“Woe is me, if he was not, but is to be!” sighed Goethe, 
thinking of the dire visitation Moritz had called down upon 
his head. 

Breakfast w'as announced, and the guests began to seat 
themselves at the table. The place of honor was generally 
conceded to be at Goethe’s side, Mr. Jenkins therefore re- 
quested Angelica Kaufmann to take the seat on Goethe’s 
right hand. While he was looking around, considering to 
■vyhom he should accord the second place of honor on Goethe’s 



A BREAM OF LOVE. 


349 


left, Leonora stepped forward and quietly seated herself in 
the coyeted place at her instructor’s side. 

“I cannot separate myself from you, maestro,'' said she, 
smiling. “ You must repeat, and explain to me, a few words 
of our lesson. Only think, 1 have already forgotten the sen- 
tence which commences: ‘Sweet it is to die in loye.”' 

Angelica’s astonished look conyinced Goethe that she had 
heard the^ words, and this confused him. His embarrassed 
manner, when he replied to Leonora, betrayed to Angelica 
the mystery of his sudden change of color when she had first 
spoken to him on entering the room. “ I was mistaken,” said 
she, in a low yoice, and with her soft smile, “ it was not a 
goddess or a muse who visited you. The god of gods himself 
has kissed your heart ^d opened your eyes that you might 
see.” 

Yes, these flaming eyes did see, and love had softened the 
poet’s hard heart with kisses. His soul was filled with 
rapture as in the days of his first boyish love; everything 
seemed changed — seemed to have become brighter and fairer. 
When he walked in the park with his friends after breakfast 
it seemed to him that his feet no longer touched the earth, 
but that his head pierced the heavens, and that he beheld the 
spl^dor of the sun and the lustre of the stars. He had gone 
to the pavilion, where he had first seen Leonora, hoping to 
find her th^e now, Amarilla had drawn her aside, aiter 
breakfast, and whispered a few words in her ear. Goethe had 
seen her shudder, turn pale^ and reluctantly follow her friend 
from the room. He hoped to find her in the pavilion. She 
was, however, not there ; a few groups of ladies and gentle- 
man were standing at the open windows, looking at the beau- 
tiful landscape. 

Goethe stepped up to one of these windows and gazed out 
at the lovely lake with its rippling waves and wooded banks. 
It had never before looked so beautiful. He did not view 
this picture with the eye of an artist, who desires to reproduce 
what he sees in oil or aaim^e, but with the eve of an enrap- 
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tured mortal, before whom a new world is suddenly un- 
folded, a world of beauty and of loye. * 

Suddenly he heard Amarilla’s merry, laughing voice, and 
his heart told him that she also was near — she, the adored 
Leonora! Goethe turned towards the entrance. Yes, there 
was Leonora; there she stood on the threshold, at her side a 
young man, with whom she was conversing in low and eager 
tones. 

“Here you are, Signore Goethe,” cried Amarilla, stepping 
forward. “We have been looking for you everywhere, we — ” 

“ Signore,” said Goethe, interrupting her, and laying^ his 
hand gently on her arm, “ pray tell me who that young man 
is with whom your friend Leonora is so eagerly conversing?” 

“We have been looking for you to tell you this, and to 
make you acquainted with young Matteo. He has come to 
tell Leonora that the rich old uncle whose only heir he is, has 
suddenly died, and that no impediment to his marriage now 
exists. ” 

“What does it concern your friend whether this Mr. 
Matteo has grown rich, and can now marry or not?” 

“ What does it concern her?” said Amarilla, laughing. 
“ Well, I should think it concerned her a great deal, as she is 
betrothed to this Mr. Matteo, and their marriage is to take 
place in a week.” 

Not a muscle of his face quivered, not a look betrayed his 
anguish. He turned to the window, and stared out at the 
landscape which had before shone so lustrously in the bright 
sunlight. How changed! All was now night and darkness; 
a film had gathered over his eyes. 

While he stood there, immovable, transfixed with dismay, 
he observed nothing of the little drama that was going on be- 
hind him ; he did not feel the earnest gaze of the two pairs of 
eyes that were fastened on him: the eyes of Leonora, with 
tender sympathy; the eyes of the young man, with intense 
hatred. 

* See Goethe’s Works, vol. xxiv., p. 37.—“ Trip to 
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“ I saw him turn pale and shudder/' hissed Matteo in Leo- 
nora’s ear. “ It startled him to hear that you were my be- 
trothed. It seems that you have carefully concealed the fact 
that you were my affianced, and about to become my bride?” 

“ I have not concealed it, Matteo, I had only forgotten it.” 

“ A tender sweetheart, truly, who forgets her betrothal as 
soon as another, perhaps a handsomer man, makes his appear- 
ance.” 

“Ah, Matteo,” whispered she, tears gushing from her eyes, 
“you do me injustice!” 

He saw these tears and they made him furious. “ Come 
now, and introduce me to this handsome signore,” com- 
manded Matteo, grimly; “tell him, in my presence, that our 
luarriage is to come oflE in a week. But if you shed a single 
tear while telling him this, I will murder him, and — ” 

“Step aside, signore, if you please,” said a voice behind 
him ; “ step aside, and permit me to pass through the door- 
way. 

The voice was cold and composed, as was also the gaze 
which Goethe fastened on the young man. He did not even 
glance at Leonora; he had no words for the fair-haired girl, 
who looked up into his countenance so timidly and so 
anxiously. He passed out into the open air, down the steps 
and into the garden, leaving behind him her who but yester- 
day had seemed to him as the dawn of a new day, the glorious 
sunshine of a new youth — her, who to-day had cast a paU 
over his soul, and had cried into his sorrowing, quivering heart 
the last adieu of departing youth. , 

He passed the confines oJ the park, strode rapidly into the 
forest and sought out its densest solitude. There, where the 
slpbiess was unbroken, save by the rustling of trees and the 
digamy song of birds — there he threw himself on a bed of 
moss, and uttered a cry, a single, fearful cry, that made the 
forest ring, and betrayed to God and Nature the mystery of 
the anguish of a noble, human heart, that ’ was stoifirfirlinfir 
with, but had not yet ovareom^. its agronv. 
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Goethe did not return home from the forest until late in 
the eyening. He retired to his room and locked himself in, 
desiring to see no one, to speak to no one, until he had sub- 
dued the demons that were whispering words of wild derision 
and mocking despair in his heart. He would not be the 
slave of passion. No one should see him until he had mas- 
tered his agony. Early the next m««n.i]:g he again wandered 
forth into the forest with his portfolio under his arm ; leav- 
ing a message at the house for his friends to the effect that 
they must not expect him back to dinner, as he had gone out 
to draw, and would not return till late in the evening. 

TIk friends, and she above all, should not know what he 
suffered 1 The forest is discreet, the trees will not betray the 
poor child of humanity who lies at their feet -lI’i. gening with 
his own heart. 

“ I will not suffer, I will not bear the yoke ! Did I come 
to Borne for any such purpose? did I come here to see my 
peace and tranquillity of mind burn like dry straw, under the 
kindling glances of a beautiful girl? No! I will not suffer! 
Pain shall have no power over me ! It will and shall be con- 
quered! Away with you, hollow-eyed monster! I will tread 
you under foot, will grind you in the dust as I would an 
adder!” 

He sprang up from his bed of moss, and stamped on the 
ground, furiously. He then walked on deeper into the forest, 
: himself to be calm, and to contemplate Nature. 

“Goethe, I command you to be calm,” cried he, in stento- 
rian tones. “ I will collect buds and mosses, and choose butter- 
fiies and insects. Help me, Spirit of Nature I aid me, benign 
mother. Give me peace, peace!” 

With firmer tread, his head proudly erect, he walked on in 
the silent forest, still murmuring from time to time : “ I will 
have peace, peace!” 

While Goethe was struggling with his heart, in the depths 
of the forest, and striving to be at peace with himself, an- 
other heart was undergoing the same ordeal, in silence and 
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solitude. The heart of a tender, young girl, who hoped to 
attain by prayer what the strong man was determined to 
achieve by the power of his will. 

She did not even know what it was that had so suddenly 
darkened her heart; she only felt that a change had taken 
place — that she was transformed into another being. An un- 
accountable feeling of anxiety had come over her — a restless- 
ness that drove her from place to place, through the long 
avenues of the park, in search of solitude. She only asked 
herself this: What had she done to cause Signore Goethe to 
avoid her so studiously ? Why had he left the house so early 
in the morning, and returned so late in the evening, for the 
past three days? Why was it that he conversed gayly with 
others when he returned in the evening, but had neither word 
nor look for her? 

These questions gave her no rest; they tormented her 
throughout the entire day. “ What wrong have I done him? 
Why is he angry with me? Why does he avoid me?” She 
sat in the pavilion repeating the questions that had made her 
miserable for the last three days, when suddenly Matteo, who 
had followed her, stepped forward and regarded her with such 
anger and hatred that she trembled under his glance like the 
dove under the claws of the falcon. 

Wha^ is the matter with you, Leonora?” he asked, gruffly. 
“ Why are you weeping?” 

“ I do not know, Matteo,” murmured Leonora. Please be 
patient with me, it will soon pass away.” . . . 

He laughed derisively. “ You do not know! Then let me 
tell you. You have no honor! You have no fidelity! You 
are a vile, faithless creature, and not worthy of my love.” 

‘^How can you speak so, Matteo? What have I done?” 

"I will tell you what you have done,” he cried, furiously. 
“You have. listened to the honeyed words of the tempter. 
Be still, do not contradict me I I saw you seated together— 
he, breathing sweet poison into your heart; and you, eagerly 
inhaling it. I hate and despise Mia, and I hate and curse 
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you I There! I hurl my i * ori ring at your feet> and 
will nerer take it back again — no, never! We are separated! 
Matteo will not stoop to marry a girl who has broken faith 
with him.*' 

“ I — with yon ? Matteo, that is false I That is false, I tell 
you/’ 

False, is it?*’ he cried, furiously. Well then, swear by 
the holy virgin that your heart Is pure; swear by all the saints 
that you love me, and that you do not love him, this Signore 
Goethe!” 

She opened her mouth as if to speak, but no words escaped 
her lips. Her lovely features assumed an expression of dis- 
may; she stared into vacancy, and stretched out her arms as 
if to ward off some horrible vision that had arisen before her. 

Speak!” cried he. “ Swear that yon do not love him!” 

Her arms sank helplessly to her side, and a deathly pallor 
spread over her countenance as she slowly, but calmly and 
distinctly murmured : “ I cannot swear, Matteo ! I know it 
now, I feel it now: I do love him!” 

Matteo responded with a cry of fury, and struck Leonora 
with his clinched fist so forcibly on the shoulder, that she 
fell to the ground with a cry of pain. He stood over her, 
cursing her, and vowing that he would have nothing more to 
do with the faithless woman. With a last imprecation, he 
then turned and rushed out of the pavilion and down into 
the garden. All was still in the pavilion. Leonora lay there 
with closed eyelids, stark and motionless, her countenance of 
a deathly pallor. 

A pale woman glided in through the open door, looked 
anziou^ around, and saw the form of the poor girl extended 
on the flocHT. “ ^e has fainted! I must a^ist her T 

It was Angdiea Kaufmann who utter^ these words. She 
had been painting outside on the porch, had heard every word 
that was spoken in the pavilion, and now came to help and 
console the poor sufferer. 

- She knelt down by her side; rested her head on her kne^ 
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drew a smelling-bottle from her dress-pocket and held it to 
the poor girl’s nose. 

She opened her eyes and gazed dreamily into the kind, 
sympathetic countenance of the noble woman who knelt over 
her. 

It is you, Signora Angelica,” murmured lieonora. “ You 
were near? You heard all?” 

“I heard all, Leonora,” said the noble artiste, bending 
down and kissing her pale lips. 

“And you will betray me!” cried she, in dismay. You 
will tell him?” 

“ No, Leonora, I will not betray you to any one. I will tell 
no human being a word of what I have overheard.” 

“ Swear that you will not, signora. Swear that you will 
keep my secret, and that you will not betray it to him, even 
though my life should be at stake.” 

“ I swear that I will not, Leonora. Have confidence in me, 
my child ! I have suffered as you suffer, and my heart still 
bears the scars of deep and painful wounds. I have known 
the anguish of hopeless love!” 

“I too, suffer; I suffer terribly,” murmured Leonora. “I 
would gladly die, it would be a relief!” 

“ Poor child, death is not so kind a friend as to hasten to 
our relief whm we call him! We must learn to endure life, 
and to say with smiling lips to the dagger when we draw it 
from the bleeding wound: ‘Paete, paete, non doletP” 


CHAPTER XI. 

ADIEU TO ITALY. 

’ Wb^esing- in agony for three days and three long nights, 
at letig^ C^the found relief in the omnipresent balsam, all- 
healing Nafei^e! 

The poet-^le was healed ! The pinions of his soul had 
recovered from the wonpds inlio^d^ by .Cupid’s envenomed 
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arrow. Six days of solitude, six days of restless wandering, 
six days of r-orjirniiaiog with God and Nature, six days of 
struggling with his own weakness — these six days have made 
him six years older, taught him to conquer pain, and restored 
him to joyousuess and confidence in himself. 

On the morning of the seventh day, Goethe entered the 
room where his friends were assembled, and greeted them with 
all his former gayety and cordiality. No change was observ- 
able in dis countenance, except that he had become a little 
paler, and that his large brown eyes looked still larger than 
usual. Only once did an anxious expression flit over his 
countenance, and that was when he asked Signore Zucchi why 
his dear friend Angelica had not come down to breakfast with 
her husband. 

"'She is not here,” replied Zucchi. She has been in Rome 
for the past three days.” 

"'In Borne?” repeated Goethe, with astonishment. "We 
intended making an excursion together through the Albanian 
Mountains, and now she has left us! When will she return?” 

"That the physicians alone can tell you,” replied Zucchi. 

"Is Signora Angelica ill?” asked Goethe, with alarm. 

" Oh, no, not she I But the voung girl, the beautiful Leo- 
nora, has suddenly fallen ill. Angelica found her lying 
insensible on the floor of the pavilion. She interested herself 
in the poor girl, did all she could to cheer and console her, 
and even attempted to reconcile her to her affianced, from 
whom she had been estranged. Leonora, however, declared 
that she would never marry young Matteo — that she would 
become no man’s wife, but would always remain with her 
brother. At her earnest request, Angelica took her to Rome, 
to her brother’s house. She had hardly arrived there before 
she was taken violently ill, with an attack of fever. She is in 
a very precarious condition, and Angelica, instead of finishing 
the large painting for which an Englishman has ofiered four 
thousand scudi, has made herself this poor girl’s nurse.” 

Goethe had listened to this narrative in silence, his head 
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bowed down on Ms breast. When Zucchi ceased speaking, he 
raised his head, and east a quick glance around the room. 
He saw gay and unconcerned countenances only. No one ob- 
served him — the story of his anguish was known to none of 
his friends. 

He also seemed to be perfectly quiet and composed — to be 
occupied solely with his paintings and drawings. When his 
friends suggested that the time had now arrived to carry out 
their projected tour through the Albanian Mountains, Ooethe 
declined to accompany them, telling them that an alteration 
which his friends in Germany desired him to make in his 
^^Egmont,’’ necessitated his speedy return to Eome. 

Goethe returned to the city on the evening of the same 
day, and repaired, immediately on his arrival, to the house of 
Signore Bandetto, to inquire after his sister’s condition. She 
was still dangerously ill, and the physicians gave but little 
hope. Signora Angelica was with her, nursing her like a 
tender mother. He returned to the house for the same pur- 
pose later in the evening, and so on each ensuing day. Grad- 
ually, the bulletins were more favorable, and he was told that 
she was steadily improving. 

Goethe had been in Eome for two weeks, and had neither 
written nor painted during this time; he had even avoided 
the gods of the Belvidere and the holy halls of St. Peter’s. 
The wounds of his heart were not yet quite healed. Leonora’s 
illness still made them smart. 

To-day, he had again repaired to Signor Bandetto^s house, 
had seen Angelica Kaufmann, and had been told that all dan- 
ger was now over. A weighted care was removed from his 
soul, and he now entered his studio with a gay and unclouded 
countenance for the first time during his stay in Eome. His 
^dib was a scene of wild confusion ; hooks, papers, drawings, 
cha^ ^d tables, were in the greatest disorder. The Juno 
LudoviM’jS^e^'was gray with dust, and the impious chamber- 
maid had thrown the poet’s dressing-gown over the figure of 
Cupid, as though the god of lovO were a tlothes-racfc. 

P — MUHLBAOH — YOIjs. It 
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Goethe laughed loudly, laughed for the first time in long, 
long weeks, and relieyed the poor god of his disgraceful 
burden. 

He then bowed profoundly, and looked intently into the 
mischievous god’s smiling countenance, as if to defy him to 
do his worst. 

From this hour Goethe was once more himself. All grief 
had vanished from his heart, and he was again restored to his 
former peace and gayety. He once more belonged to the gods 
and muses, to poetry and to nature. But, above all, to 
poetry! In the hours of his anguish the arts had not been 
able to rescue and strengthen him, but wondrous thoughts 
and sublime feelings had taken root in his soul. 

Pain was overcome, as was also love. When he saw Leo- 
nora, after her recovery, and when she thanked him, in falter- 
ing tones, for his sympathy, and his frequent inquiries during 
her illness, Goethe smiled, and treated her as a kind father 
treats his child, or a brother his sister. 

She fully understood the meaning of this smile, and shed 
many bitter tears in her little room in the stillness of the 
night, but she did not complain. She knew that this short- 
lived passion had fallen from Goethe, as the withered blossom 
falls from the laurel-tree, and that she would be nothing more 
than a remembrance in his life. 

This consciousness she wore as a talisman against all sor- 
row; the roses returned to her cheeks, her eyes once more 
shone lustrously, and never in her after-life did she forget 
Goethe, as he never forgot her. The remembrance of this 
beautiful girl shone as a bright, unclouded star throughout 
Goethe’s entire life ; and in the days of his old age, when the 
heart that had throbbed so ardently in Rome had grown cold, 
Goethe said and wrote of this fair girl : “ Her remembrance 
has never faded from my thought and soul. ” 

Another painful awakening soon followed this short dream 
of love — the awakening from the dreamy, enchanting life in 
Italy, the return to Germany. It was a pain and a joy at the 
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same time. The deep pain of separation from Eome, and the 
joyful prospect of returning to his home and friends, and, 
above all, to his friend Charlotte von Stein? 

“It was for her sake that I conquered this passion,*^ said 
Goethe to himself. “ I told her that I would return to her, 
unfettered in hand and heart, and I will keep my promise. 
Charlotte’s love, Charlotte’s friendship, shall console me for 
what I have denied myself here, for what I leave behind me 1 
You, too, will be there, Muses; you will follow me to the 
fatherland, and assemble lovingly around the poet in the lit- 
tle house in "Weimar. A poet I am; that I feel; of that I 
am now convinced. In the next ten years of work that will 
at the utmost be vouchsafed me, I will strive to accomplish, 
by diligent application, as muoh that is good and great as I 
achieved without hard study in the days of my youthful vigor 
and enthusiasm. I will be diligent and joyous ! I will live, 
create, and enjoy, and that I can do as well in Weimar as in 
Eome ! I will bear the Italian heaven within me ; I will erect 
‘Torquato Tasso’ as a monument to Italy and myself. Fare- 
well, sublime, divine Eoma! A greeting to you, you dear lit- 
tle city, in which the prince liv^ whom I love, and the friend 
who belongs to my soul. A greeting to you, Weimar P 
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CHAPTER I. 

THE EETUBN. 

To-day is the anniyersary of the birthday of the beautiful 
Princess Ferdinand, and is to be celebrated by a grand recep- 
tion in the royal palace of Berlin. The rank and fashion of 
Berlin are invited. The ladies of the aristocracy are occupied 
with nothing but their toilette, this object of first and greatest 
importance to the fair creatures who form so marked a contrast 
to the lilies of the field, which neither toil nor spin, and are 
yet so go'gv arrayed. Nor do these beautiful lilies of the 
parlor toil or spin ; nor do they wait for the Lord to array 
them, but take this care upon themselves, and make it an affair 
of state in their lives. To the Countess Moltke it is also an 
affair of state, and all the more so as her waning beauty de- 
manded increased attention to the arts of the toilette. The 
rose-colored satin dress lies on the sofa, awaiting the garland 
of roses destined to encircle its skirt. Her rich black hair 
is also to be adorned with a wreath of roses, for the countess 
has a decided penchant for them and fancies the color of her 
robe and flowers will be reflected in her countenance, and im- 
pact to it a youthful, rosy hue. The flowers had been ordered 
a week before at the establishment of Marie von Leuthen, 
the first manufacturer of them in the cflty, and the countess was 
now awaiting the return of the servant she had sent after them. 
For the past two years, and since the day on which she had 
opened her store on Frederick Street, Marie yon Leuthen had 
furnished flowers for all the ladies of high rank in Berlin. 
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It was considered Ixm ton to buy one^s wreaths, bouquets, and 
garlands from her. No one arranged them so prettily as she, 
no one understood imitating Nature in so beautiful and artistic 
a manner ; moreoyer, it gave one the appearance of patronizing 
the unfortunate young woman, whose fate had been the all- 
engrossing topic of conversation in good society for an entire 
week. Her flowers were ai^ very dear, and it was therefore 
all the more honorable to be able to say: purchased them 

from Madame yon Leuthen. True, she is exceedingly dear, 
but her work is good, and, moreover, it is a sort of duty to 
assist her with our patronage. She is, as it were, one of us ; 
we have been entertained by her, and have enjoyed many 
agreeable evenings at her house.” 

Marie von Leuthen had to be a lady of fashion, but 

she had become the fashionable flower-manufacturer of the 
city, and, as we have already said, it was considered essential 
to adorn one’s self from her establishment. 

Madame von Moltke was therefore not a little dismayed 
when the servant returned, and announced that the flowers 
were not ready, and that Madame von Leuthen begged to be 
excused for not having been able to furnish them. 

“ But did you not tell her that I must necessarily have 
them?” asked the countess. 

^ My lady, I not only told old Trude so, but I reproached 
her violently for having accepted an order which her mistress 
could not execute;* but the old woman diut the docu“ in my 
face, and gave me no other answer than this; ^The flowers 
are not ready. ’ ” 

“ But they can perhaps still be got re^y,” mii. tte count- 
ess. " Probably she has a great deal of work on hand for this 
ervening, and it will perhaps only be necessary to offer her a 
higher price in order to secure the preference above her other 
Let my carriage he driven to the door. I will 
see with this inconsiderate x>orson myself!^* 

A '4^ mk hour later the countess’s c^riage^i^topped 

m fcOTfi of stoa^ m l^reSe^ck Sfeieet, otot door of 
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which was written in large letters : Marie von Lenthen, 

manufacturer of flowers.” 

The servant hurried forward to open the door, and the 
countess glided majestically into the store, and greeted the 
old woman, who advanced to meet her, with a proud, and 
almost imperceptible inclination of the head. 

“I wish to speak with Madame von Leu then herself,” said 
the countess, imperiously. 

Her ladyship, however, well knows that none of Madame 
von Leuthen’s customers have had the pleasure of seeing her 
in the last two years,” rejoined the old woman in sharp tones. 

Her ladyship, like all the other inquisitive ladies, has often at- 
tempted to see and speak with my mistress, hut always in 
vain. Madame von Leuthen has neither time nor inclination 
to be chatted with or stared at. She does the work and I re- 
ceive the orders. Her ladyship must therefore have the good- 
ness to say what she has to say to old Trude.” 

“ I have come for my flowers,” said the countess, angrily. 
“ My servant tells me that he received the very impertinent 
message that they not only were not, but would not be, ready. 
I can, however, scarcely credit his statement, for I ordered 
these flowers myself, and when an order has been accepted, it 
must of course be filled at the proper time.” 

"‘‘Your servant told you the truth,” replied old Trude, in 
grumbling tones, “the roses will not be ready.” 

“And why not, if I may be permitted to ask?” 

“ Certainly, why should you not ask? Of course you may 
ask,” rejoined Trude, ■ ■■ . j.:*’ j her shoulders. “ The answer 
is: The roses have not been got ready, becau e Madame von 
Leuthen has not worked. ” 

“ Has your mistress then done so well that she is on the 
point of retirir^ from burfness?” a-kod the (‘oiuuess. 

Trude raised her eyes with a peculiar expression to her lady- 
ship’s haughty countenance, and for a moment her withered 
old face quivered with pain. But this emotion she quickly 
suppressed, and assumed her former peevish and severe manner^ 
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“ What does my lady care whether my little Marie desires 
to retire to rest or not, or whether the good Lord wills that 
she shall do so,” said she, gruffly. “Enough, the roses can- 
not indeed be ready, and if her ladyship is angry, let her 
scold old Trade, for she alone is to blame, as she never even 
gave Madame von Lent hen your order,” 

“This is, however, very wrong, very impertinent,” cried 
the countes. “ Pray, why did you accept the order?” 

“True, that I ought not to have done,” murmured the old 
woman to herself, “but I thought she would grow better, and 
instead — my lady,” said she, interrupting herself. “I have 
nothing more to say, and must beg you to content yourself 
with my reply. ls[o more flowers will be furnished to-day, 
and I will immediately lock the front door.” 

“She is a rude person,” cried the countess, angrily. “If 
she dares to insult those who assisted her impoverished mis- 
tress out of benevolence and pity, in this shameless manner, 
the consequence will be that her customers will withdraw their 
patronage and give her no more orders.” 

“ As you please, my lady,” said old Trade, sorrowfully. 
“ But be kind enough to go, if you have nothing further to say.” 

The countess gave the presuming old woman an annihilat- 
ing glance, and rustled out of the store and into her carriage. 

Trade hastily locked the door behind her, and pulled down 
the bliiid on the inside. “ Who knows whether I shall ever 
unlock this door again I” sighed she. “ Who knows whether 
she shall ever make flowers again !” 

The old woman sank down on a chair and burst into tears. 
She quickly dried her eyes, however, and assumed an air of 
gayety when she heard her name called in the adjoining room, 
and walked hurriedly into the apartment from which the 
V'Ence had proceeded. 

I am, my little Marie,” said she, on entering; “ here 
I am/'s- ^She hurried forward to the pale lady, who was sitting 
in the at the large round table. 

Was that really M^rie? Was pale womaii with the 
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large lastreiis ey^, with the hectic flush on her hollow 
cheeks — was this really that proud beauty who had laid aside 
rank and wealth with royal contempt — who with joyous cour- 
age had determined to create for herself a new life, and, after 
haying ayenged herself on her unworthy husband and her un- 
natural mother, had gon^ out into the world to earn a sub- 
sistence with the work of her hands? The figure of that 
woman had been tall and full — the figure of this woman was 
shrunken, and, in spite of the heayy woollen dress which she 
wore, it was eyident that nothing of their former beauty and 
fulne^ remained to these shoulders, to these arms, and to this 
unnaturally slight figure. And yet, although this pale woman 
had retained so little of her former beauty, there was still an 
inexpressible, a touching charm in her appearance. Disease 
had laid waste her fair form, but disease had not been able to 
depriye these eyes of their lustre, nor these cheeks of their 
rosy hue. To be sure, the same lustrous eyes and flushed 
cheeks were the fatal eyidences of that disease which giyes 
those whom it destroys the appearance of improvement, and 
permits them to hope until the last moment. Her brow was 
clear and transparent, and a soft, tranquil smile rested oftener 
on her thin, delicate lips than formerly. True, her figure 
was thin and unattractive, but this attenuation gave to her 
appearance something spirituelle. When she glided lightly 
and noiselessly through the room, the thought would occur 
to you that she was not a woman of earth, but must really be 
one of those of whom we read in song and story — one who, 
for some fault committed in heaven, or in the realm of spirits, 
is compelled to descend to the earth to make atonement by 
leaammg to suffer and endure pain like mtortals! She had 
been 'fwking flowers of every variety. Roses and lilies, 
violets and forget-me-nots, tulips and pinks, and whatever else 
the names of these lovely children of the spring and sun may 
be, lay on the table in the greatest confusion. They were in 
the varied stages of completion, some half finished, and others 
wanting only a leaf or the stem. Marie held a bunch of lilies 
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in her delicate hand, and Trade sighed when she observed it. 
It seemed to her that her darling looted like the angel of 
death, standing on the brink of the grave, and waving her 
lilies in a greeting to the new life that was dawning for the 
dying mortal! 

Trade, who was it I heard speaking in the other room, 
who spoke in such loud tones?'' asked Marie, as she leaned 
back in the arm-chair, as if exhausted by her work. — “ Why 
do you not answer? Why do yon not tell me who was there? 
Good heavens!” she cried, suddenly, “it cannot have been — 
0 Trade, for God’s sake, tell me, who was it? And if it was 
he, Trude — if he has at last come, then — ’* 

“Be still, Marie!” answered the old woman, interrupting 
her, and assuming an air of gayety. “ You are still the same 
young girl, Just as impatient as ever I No, no, it was not 
he! It was only Countess Moltke, who wished to speak with 
you about a garland of roses. ” 

“ Countess Moltke!” repeated Marie, thoughtfully. “ She, 
too, was present on that terrible day when — ” 

“ Do not speak of it, do not think of it!” entreated the old 
woman. “ You know the doctor told you that if you desired 
to grow healthy and strong again, you should lay aside all sad 
thoughts, and endeavor to be right cheerful.” 

“I am cheerful, Trude,” replied Marie, smiling. “Each 
day brings him nearer, each fleeting hour shortens our long 
separation. I now hle^ the disease that attacked me two 
months ago, for, under the impre^ion that I was about to 
die, you then did what I never would have done, you caused 
good Professor Gedicke to writoto him and tell him to come 
home, as his Marie was yery:iH. I thank you, good Trude, 
for confessing this, and for giving me the blessed assurance 
'feat he will soon be here. But yet it was cruel to terrify and 
atem himl I hope, however, that the professor has again 
writt^ Sfece then, and told him that all danger is over, and 
that I am TOry gr^tly improved !” . , ^ 

And he did so, Mmej he .wrote immediately the 
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receipt of Lis letter from Rome, announcing Lis departure for 
Lome, and requesting tLat furtLer intelligence, as to your 
condition, sLould be sent to Lim at tLe post-office in Siurigart. 
Mr. Moritz knows tbat all danger is over, and that you are 
doing well. You are certainly doing well, are you not, dear 
Marie?” 

“ Yes, I am doing well, very well indeed, and better each 
day. I feel, at times, as though I had wings, and had flown 
high above the earth ; when I look down, every thing seems 
small and indistinct, as though far away in the dim distance. 
You, however, are always near me, as is also his dear coun- 
tenance ; Lis large dark ey^ are ever shining into my heart 
like two stars. I feel so happy when I see them — so light and 
free, that I seem to have bidden adieu to all earthly care and 
sorrow. Only at times my eyes grow a little dim, and my 
hands tremble so when I wish to work, and then something 
pains me here in the breast occasionally ! But this need not 
disquiet you, Trade, it only pains a little, and it will soon 
pass away.” 

“ Yes, indeed, it will soon pass away !” said Trade, turning 
aside, and hastily wiping away the tears which rushed to her 
eyes in spite of her endeavors to repress them. “ Certainly, 
Marie, you will soon he entirely restored to health and 
strength; this weaknm is only the result of your long illness.” 

Marie did not reply, but cast a quick, searching glance at 
old Trade’s kind face, and then slowly raised her eyes toward 
heaven with an expression of earnest entreaty. But theu a 
soft smile flitted oyer her countenance, and the ominous 
m her cheeks burned brighter. 

"Yes, I will soon recover, Trude,” she said, almost gayiy. 
“ Under such treatment I cannot fail to recover. Yon nur^ 
me as tenderly as a mother nurses her child. And it is very 
necessary that I should, good Trade!, for our supply of flowers 
is almost exhausted, and our purse is empty. This is the 
case, is it not? You gave Counter Moltke no garland of 
roses because we had no more.” 
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“ Yes, sncli is the case, Marie, if yon mnst know. The roses 
are all sold, but that is easily accounted for, as no elegant lady 
is willing to wear any flowers but yours. You are quite right, 
Marie, you must make haste and get well, so that you can 
make a fresh supply of beautiful roses. But, in order to be 
entirely restored to health, you must rest and do no work 
whatever for the next few weeks.'’ 

“ The next few weeks!” repeated Marie, in a slightly mock- 
ing tone of voice. “ The next few weeks ! Trude, that seems 
like an almost inconceivable eternity, and — But, good 
heavens ! you do not believe that weeks will pass before Philip 
comes?” 

“ But why should I believe any thing of the kind, Marie?” 
said the old nurse, in tranquillizing tones, “ He left Eome 
long ago, and Mr. Gedicke says we may expect him at any hour. ” 

“How pleasantly that sounds! what music lies in your 
words, Trude!” sighed Marie. “ We may expect him at any 
hour! Do you know, good Trude, that I am still nothing 
more than a foolish child! I have been awaiting Philip these 
two long years, and during this time I have always been joy- 
ous and patient, for I know that this separation was necessary, 
and would be a blessing to him I loved. ‘Before the roses 
bloom, the thorns grow, and we are wounded by them when 
we pluck the lovely flowers!’ This I have constantly repeated 
to myself during these two long years, and have borne the 
pain which the thorns caused me without murmuring. But 
now, when I know that I will soon see him again — now, each 
hour is magnified into an eternity of torment, and all reason- 
ing is in vain, and all patience exhausted. I feel as though I 
could die for very longing to see him. And yet, I am deter- 
mined not to die; I must live — live to pluck the roses after 
having sufiered so much from the thorns. But, alas! Trude, 
if mg' sufEerings shall have been too great — if I should die of 
the^ mginy. wounds! Sometimes it seems to me as though my 
strength were entirely exhausted, and — There, the thorn is 
again pierehig my heart! How 
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She sank back groaning, and pressed ber quivering band to 
ber breast. Trade hurried forward, rubbed her cold, damp 
brow with strengtliening essences, and then ran to the closet 
to get the little phial of medicine which the physician had 
prescribed for such attacks of weakness. 

Open your lips, Marie, and swallow these drops; they will 
relieve you,*’ 

She slowly opened her eyes, and her trembling hand grasped 
the spoon which Trade had filled from the phial, and carried 
it to her pale lips. 

“ That will do you good, my dear child,** said the old nurse, 
in a firm voice, that knew nothing of the tears which stood in 
her eyes. “ The doctor said these little attacks were harm- 
less, and would cease altogether by and by.** 

"‘Yes, they will cease altogcuhor by and by,** whispered 
Marie, after a pause. “ Cease with my life ! I will not die ! 
No, I will not!” 

With a quick movement, she arose and walked rapidly to 
and fro in the little room. A few roses and violets were 
swept from the table by Marie’s dress, and fell to the floor. 
In passing, Marie’s foot crushed them. She stood still and 
looked down sadly at these flowers. 

“See, Trude,*' said she, with a faint smile, “a few mo- 
ments ago I was complaining of having suffered so much from 
thorns, and now it looks as if Fate intended to avenge me. It 
strews my path with flowers, as for a bride on her way to the 
altar, or for a corpse that is being borne to the grave.** 

But, my child, what strange words these are !** cried Trade, 
with assumed indignation. “ The physician says that aE dan- 
ger is and that you are steadily improving; and you say 
such sad and ominous things that you make me feel sad my- 
self, and make the tears gather in my eyes. That is not 
right, Marie, for you weH know that the doctor said you must 
carefully avoid ail agitation of mind, and endeavor to be 
uniformly cheerful.** 

“ It is true, good nurse, I ought to be cheerful, and I will 
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be clieerfnl. You see it is only because I so long to lire — so 
long to pluck a few roses after haYing been wounded by so 
many thorns. You must not scold me on this account,” con- 
tinued Marie, as she entwined her arms lovingly around her 
old nurse. “No, you must not scold me!” 

“ I am not scolding you, you dear, foolish child,” said 
Trade, laughing. “ I, too, so long to see you live ; and if I 
could purchase life for you with my heart’s blood — well, you 
know I would gladly shed my blood for you, drop by drop.” 

“ Yes, I know you would,” cried Marie, tenderly, as she 
rested her head on Trade’s shoulder. 

“Fortunately, however, it is not necessary,” continued the 
old nurse. “Marie will live and be happy without old 
Trude’s assistance. Professor Philip Moritz will make us 
healthy and happy.” 

“You, too?” asked Marie, a happy smile lighting up her 
countenance. — “Really, Trade, I believe you love him too, 
and I suppose I ought to be jealous of you for daring to love 
my Philip.” 

“ Yes, I not only love him, but am completely bewitched 
by him,” rejoined Trade, laughing. “I long for him, day 
and night, because I desire to see my child happy. Like a 
good, sensible girl, you must endeavor to recover your health 
and strength, in order that your Philip may rejoice when he 
arrive aiwi not supper you to be still unwell.” 

“ You right. Trade, Philip will be alarmed if I am not 
looking well and strong. But then I really am well ; all that 
I want is a little more strength. But that will soon come, as 
I intend to gu^d against all agitation and sad thoughts. 
These thoughts, however, return, again ^ain, par- 

ticularly at night, when I am lying awake and feel feverish 5 
^y sit around my bed like ghosts, and not only tell me sad 
of the past but also make gloomy prophecies for the 
future* At night I seem to hear a chirf^irvir in my 

heart in ^^3^P/^^^ng tones: ^Marie, you must die, yon Itave 
made ma^y fer fent Me has- no roses for-yim, 
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this is nonsense, and we will speak of it no 

longer/’ 

We will laugh at it/’ said Trade, “ that will he still bet- 
ter/’ She stooped down to pick up the flowers Marie had 
trodden under foot, and availed herself of this opportunity 
to wipe the tears from her eyes. ^^The poor things! look, 
Marie, you have completely crushed the poor little violets! 

‘‘ There is a beautiful and touching poem about a crushed 
violet/’ said Marie, regarding the flowers thoughtfully. 

Philip loved it, because his adored friend, Goethe, had 
written it. One day when I showed him the first violets 
I had made, he smiled, pressed the little flowers to his 
lips and repeated the last lines of this poem. It seems to 
me that I still hear the dear voice that always sounded like 
sweet music in my ear. ‘And if I die, ’tis she who takes my 
life; through her I die, beneath her feet!’ ” 

“There you have commenced again,” sighed Trade. “No 
more sad words, Marie, it is not right!” 

“You are right, nurse,” cried Marie, throwing the flowers 
on the table. “What care we for crushed violets! We will 
have nothing to do with them! We will be gay! See, I am 
ascending my throne again,” she continued, with mock grav- 
ity, as she seated herself in the arm-chair. “Now I am the 
princess in the fairy-tale, and you are the old housekeeper 
whose duty it is to see that her mistress is never troubled 
with ennui. Begin, madame; relate some story, or the prin- 
cess will become angry and threaten you with her bunch of 
lilies.” . , . . . 

“ I am not at all afraid,” said Trade, “ I have a large supply 
of pretty stories on hand. I learned a great deal while at- 
tending to your commissions yesterday, Marie.” 

“ My commissions? Ah yes, I recollect, I asked you to 
.look at the little monument on, my father ^s grave. It has 
already been placed there, has it not?” 

“ Yes, Marie, and the large cross of white marble is beauti- 
ful; the words you had engraved on it in golden letters are 
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SO simple and touching that the tears rushed to my eyes when 
I read : ‘ He has gone to eternal rest ; peace be with him and 

with us all! His daughter, Marie, prays for him on earth; 
may he pray for her in heaven!’ The golden words shone 
beautifully in the sun.” 

" They came from my heart, Trade. I am glad that I can 
think of my father without sorrow or reproach. We were 
reconciled ; he often came to see me, and looked on at my 
work for hours together, rejoicing when I had finished a 
flower.” 

It is true,” said Trade, “ your father was entirely changed. 
I believe his conscience was awakened, and that he became 
aware of how greatly he had sinned against a good and lovely 
daughter.” 

Do not speak so, Trade. Ail else is forgotten, and I will 
only remember that he loved me when he died. The blessing 
uttered by his dying lips has wiped out his harsh words from 
my remembrance. Let it be so with you, too, Trude 1 Prom- 
ise me that you will think of my father with kindness only.” 

I promise,” said the old woman, hesitatingly, “ although— 
well, let the dead rest, we will speak of the living. Marie, 
whom do you suppose I met on my return from the church- 
yard? Mrs. General von Leuthen!” 

" My mother,” exclaimed Marie, raising her hand convul- 
rively to her heart, "my mother 1” 

‘‘Yes, your unnatural mother,” cried Trade, passionately; 
“ the woman who is the cause of all your misfortunes and sor- 
rows — the woman I hate, and will never forgive — ^no, not 
even in my hour of death.” 

" I have already forgiven her, although my hour of death 
fe, as I hope, far distant. Where did you see her?” 

-Biding in a beautiful carriage, and very grand and stately 
Sjm ioofced,. too. Happening to see me, she called out to the 
serramt^ wAio sat the coachman’s side, to halt. The car- 
riage sh^p^ped^ kdyship had the wondrous 

©on to bedconilo me to aiDDr(m<^” 
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“ And yon did so, I hope?'’ said Marie, eagerly. 

“Yes, I did, but only because I thought you TOuld be 
angry with me if I did not. I stepped up to the carriage, 
and her ladyship greeted me with the haughtiness of a queen, 
and inquired after the health of my dear mistress. She 
wished to know if you were stiU happy and contented, and 
whether you never regretted what you had done. To all of 
which I joyously replied, that you were happy and contented, 
and were about to be married to the dear professor who was 
expected to arrive to-day. Her ladyship looked annoyed at 
first, but soon recovered her equanimity, and said she was 
glad to hear it. She then observed that something of a very 
agreeable nature had also occurred to her a short time ago, 
and that her exalted name and high connections had at last 
been a great service to her. She had become lady stewardess 
of the Countess von Ingenheim’s household, and at her par- 
ticular request his majesty the king had permitted her to 
resume her family name, and call herself Countess Dannen- 
berg. She had a large salary, a vv^li:^^!g-^n;^^'l. and a man- 
servant. Moreover, the king had given her a pair of beautiful 
horses and a magnificent carriage, with her coat of arms 
painted on the door. The king was very gracious to her, as 
was also Countess Ingenheim. I tell you, Marie, her ladyship 
was almost delirious with joy, and exceedingly proud of her 
position. You know who this Countess Ingenheim is, do you 
not?” 

Marie shook her head slowly. “ I believe I did know, but 
I have forgotten.” 

“ This Countess Ingenheim is the wife of the left hand of 
our king; her maiden name was Julie von Voss, and she was 
mmd of honor to the queen-dowager. The king made her a 
countess, and his bad councillors and favorites told him he 
could marry her rightfully, although he already had a wedded 
wife. These exalted interpreters of God’s Word told the king 
that it was written in the Bible: ‘Let not your right handl 
know what the left does, ’ and that this meant : ’It does not 
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concern the wife of yonr right hand, although you should take 
another on your left. ’ The king was easily persuaded of this, 
and the pious Priyy-councillor Wollner, who is an ordained 
priest, performed the ceremony himself, and is on this account 
in high favor at court. The newly-created Countess von 
Dannenberg has become lady stewardess to the newly-created 
Countess Ingenheim; she is proud of it, too, and does not 
consider it beneath her dignity to be in the service of the wife 
of the right hand. To have a celebrated professor as son-in- 
law was not enough for her — that she called a o. But 

she bends the knee to gilded disgrace, and acts as if she were 
not well aware that the wife of the left hand is no better than 
the mistress, and that the ancient nobility of the Countess 
von Dannenberg is sullied when it comes in such close contact 
with the brand-new nobility of the Countess Ingenheim.” 

"Say no more, Trude, do not give way to passion,” said 
Marie, wearily. " I am glad that she has at last found the 
happiness and content she has so long been seeking. On 
earth each one must seek out his happiness in his own way, 
and we can reproach no one because his is not ours. 

" But we can reproach every one who seeks it in a dishonor- 
able way, and that her ladyship has done, and — ” 

"Be still, Trude I” interrupted Marie; "you forget that 
she is my mother.” 

"Why should I remember it?” cried Trude, passionately; 
" why should not I also, at last, forget what she has forgotten 
throughout her entire life? I hate her!” 

" And I,” said Marie, softly, m she folded her hands piou^y 
and looked upward, " I forgive her with my whdle h^rt, and 
wish her all the happiness she can desire.” 

"Ah, Marie,” cried the old woman, as she hurried forward, 
sei22ed Marie^s hands and covered them with kisses, "how 
good ^gel my Marie is, and how wicked, how abominable 
an old'wtMKm I amt Forgive me, my child, I, too, will en- 
deavor to he better, and to learn to be good and pious from 
you.” 
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‘‘As if you were not so already, my dear nurse!'' cried 
Marie, as she entwined her arms lovingly around the old 
woman, who had seated herself on a stool at her feet and was 
looking up at her tenderly. “ As if you were not the best, 
the most loving, the kindest and the bravest of women! 
What would have become of me without you? How could I 
have survived these two long, terrible years, if you had not 
stood at my side like a mother? Who has worked with me 
and kept my little household in good order? Who nursed me 
when I was sick? Who cheered me in my hours of sadness, 
and laughed with me in my hours of gladness? You, my 
dear, kind nurse, you did all this: your noble, honest, brave 
heart has supported, guarded, and protected me. I thank 
you for all this; I thank you for your love, and if I should 
die, my last breath of life and my last thought will be a bless- 
ing for my dear, good nurse!" 

They held each other in a long and close embrace, and for 
a time nothing was heard but sighs and suppressed sobbing. 
Then old Trude released her darling, with a last tender kiss. 

‘‘Here we are in the midst of emotions and tears," said she, 
“ although we had determined to be cheerful and gay, in order 
that we might give our dear Philip a joyous reception if he 
should happen to come to-day, and not have to meet him with 
tear-stained countenances." 

“ Do you, then, really consider it possible that he may come 
to-day?^' asked Marie, eagerly. 

“ Professor Gedicke said we might expect him at any hour," 
replied Trude, smiling. “Let us, therefore, be gay and 
merry; the days of pain and sorrow are gone,, and hereafter 
your life will be full of happiness and joy." 

"Do you reaUy believe so, Trude?" asked Marie, fastening 
her large luminous eyes in an intent and searching gaze on 
the pale, wrinkled countenance of her old nurse. She had 
the courage to smile, and not to falter under the anxious gaze 
of her darling. 

“ Certainly I do," said she; “and why should I not? Is 
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not your loyer coming back after a separation of two years? 
are we not to have a wedding, and will we not live together 
happily afterward? We are not poor; we have amassed a lit- 
tle fortune by the labor of our hands. To be sure, we cannot 
keep an equipage for our Marie, but still she will have enough 
to enable her to hire a carriage whenever she wishes to ride, 
and it seems to me it is all the same whether we drive with 
four horses or with one, provided we only get through the 
dust and mud. But listen, Marie, I have not yet given you 
all the news, I have something to tell that will be very agree- 
able.” 

^^Then tell me quickly, Trude, I love to hear good news.” 

“ My child, you have often asked me if I had heard any 
thing of Mr. Ebenstreit, and if I knew what had become of 
him. In your goodness you have even gone so far as to ob- 
serve that you have been hard and cruel toward him.” 

“ And I have been, Trude^ I presumed to play the r61e of 
fate and take upon myself the punishment which is God’s 
prerogative only. True, I had bitter cause of complaint 
against him, and he was to blame for my unhappiness, but I 
am not free from blame either, and he, too, had just cause of 
complaint against me. I had stood before God’s altar with 
}ixm — had, at least, recognized him as my husband before 
the world, and yet I have hated and detested him, and have 
fulfilled none of the duti^ which devolved upon me from the 
moment of our marriage.” 

" But you were never married, Marie. You did not utter 
a single word at the wedding? You did not pronounce the 
‘Yes.’” , , 

“ Do not speak so, Trude; we deceive our conscience with 
such pretences, and only persuade ourselves that we have done 
no wrong. But when we lie sleepless on our couches during 
the long night, as I do, then the slumbering conscience 
awakens,'^ seif -Reception vanishes, and we see things as they, 
really are. I know that I have not behaved towards 

Ebenstreit as I OFnErbt to. Kave and I wish T knew where 
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lie is, so that I could write to him and make peace with him 
hefore — ” 

“Before you marry, you would say, Marie? Then, listen! 
I know where Mr. Ebenstreit is. I also know that he is doing 
weii, and that he, too, longs to see and speak with you. 
What do you say to this news, my child?” 

“ I am glad to hear it, Trade, and wish to see Ebenstreit as 
soon as possible, for all things are uncertain on earth, and if 
he came later — ” 

“Yes, if he came later,” said Trade, interrupting her, “our 
dear professor might be here, and then we would not baye 
time to occupy ourselves with any one else. You see I 
thought of this when I saw Mr. Ebenstreit, and therefore — ” 

“ What? You have seen and spoken with him?” 

“ Of course I have, my child. From whom could I have 
otherwise learned all this? He entreated me to procure him 
an interview with you. I told him to come here in two hours 
and wait outside, promising to call him in if you should 
permit me to do so. The two hours have now passed, my 
child. Will you see him?” 

“Wait a moment,” said Marie, turning pale. *^1 must 
first collect my thoughts, I must first nerve myself. You 
know I am very weak, Trude, and — there ! I feel that thorn 
piercing my breast again! It pains fearfully!” 

She closed her eyes, threw herself back in the chair, and lay 
there quivering and grua’iing. Trude remained standing near 
the door tearfully, regarding the pale, attenuated countenance, 
which was still her ideal of all that was lovely and beautiful. 

Slowly Marie opened her eyes again. “ You may bring him 
in, Trude, but we will be composed and avoid ape^ing of 
the past.” 

Marie followed Trade with a sorrov^ul gaze, as she walked 
noiselessly to the door and out into the hall. The good, 
faithful old nursel” murmured she. “ Does she really believe 
that I shall recover, or is she only trying to make me believe 
so? I so long to live, I so long for a little happiness on earth !” 
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CHAPTER II. 

KECONCILIATIOK. 

The door opened again, and Trade entered, followed by 
a tall, thin gentleman. His cheeks were hollow, and his light 
hair and brown beard had tnrned gray, and yet it seemed to 
Marie that he was younger and stronger than when she had 
last seen him, two years before, on that fearful day of yen- 
geance. His countenance now wore a different, a firmer and 
more energetic expression, and the eyes that had formerly 
been so dim, now shone with unusual lustre, and were fastened 
on Marie with an expression of tender sympathy. 

He hurried forward, grasped the two pale, attenuated hands 
which Marie had extended toward him, hid his countenance 
in them and wept aloud. 

For a time all was silent. Trude had noiselessly withdrawn 
to the furthest corner of the room, where she stood, half- 
concealed by the bed-curtains, endeayoring to suppress her 
sobs, that her darling might not hear them. 

"Marie, my friend, my benefactress,'' said Ebenstreit, after 
a long pause, “ I have come to thank you. I came here from 
'E&w Orleans, with no other intention and no other wish than 
the one that is now being gratified : to kneel before you, hold- 
ing your hands in mine, and to say: I thank you, my benefac- 
tress! You haye made a new being of me; you have driven 
out the demons, and prepared the altar for good spirits. I 
thank you, Marie, for through you I have recovered happi- 
ness, peace, and self-esteem ! Marie, when we last saw each 
other, I was a sordid being, whose soul was hardened with 
egotism and vanity. You were right in saying there was 
nothing but’' cold calculation, and the miserable pride of 
wealth, m the place where the warm human heart should 
beat. You stuped before me like the avenging angel with 
the flaming swc^ fa jour ^blime,. your divine ani^^ you 
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thrust the sword so deep into my breast, that it opened like 
the box of Pandora, permitting the evil spirits and wicked 
thoughts to escape, and leaving, in the depths of the heart 
that had been purified by pain, nothing but hope and love. 
When I left you at that time and rushed out into the street, 
I was blinded and maddened. I determined to end an ex- 
istence I conceived to be worthless and disgraced. But the 
hand of a friend held me back, the voice of a friend consoled 
me; and then, when I was again capable of thought, I found 
that these words were engraven in my heart and soul, in 
characters of living fliame: ^ Marie shall learn to esteem me, I 
will make of myself a new man, and then Marie will not des- 
pise me.’ These words have gone before me on the rough 
path, and through the darkness of my life, like a pillar of 
flame. It was my sun and my star. I looked up to it as the 
mariner looks at his guiding compass when tossed about on 
the wide ocean. This pillar of flame has at last led me back 
to the avenging angel, whom I now entreat to become an 
angel of reconciliation. I entreat you, Marie, forgive me for 
the evil I have done yon, forgive me for the unhappin^s I 
have caused you, and let me try to atone for the past 

Marie had at first listened to him with astonishment, and 
then her features had gradually assumed an expression of deep 
emotion. Her purple lips had been tightly compressed, and 
the tears which had gathered in her large eyes were slowly 
gliding down over the cheeks on which the ominous roses were 
once more burning brightly, Now, when Ebenstreit en- 
treated her to forgive him, when she saw kneeling in the dust 
before her the man whose image had stood before her con- 
science for the past two years as an eternal reprc^h, and as a 
threatening accusation, a cry of pain escaped her heaving 
breast. She arose from her arm-chair, and stretched out her 
hands toward heaven. 

Too much, too much, O Ood 1” she cried, in loud and 
trembling tones. Instead of passing judgment on the sin- 
ner, you show mercy ! All pride and arrogance have vanidted 
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from my soul, and I bow myself humbly before Thee and be- 
fore this man, whom I have wronged and insulted!’ 

And before Ebenstreit — who had arisen when he saw Marie 
rise from her chair in such great agitation — could prevent 
it, Marie had fallen on her knees before him, and raised her 
folded hands, imploringly. 

“ Ebenstreit, forgive me, I entreat you I I have wronged 
and insulted you, have lived at your side in hatred and anger, 
instead of striving to be a blessing to you — instead of en- 
deavoring to seek out with you the path of goodness and jus- 
tice from which we had both wandered so far. But look at 
me, Ebenstreit! behold what these years of remorse have 
made of me — behold her who was once the proud tyrant who 
presumed to command, but has now become a poor penitent 
who humbly begs forgiveness. Speak, say that you forgive 
me! Wo, do not attempt to raise me up ! Let me remain on 
my knees until you take pity on me in your magnanimity — 
until you have uttered the words for which my soul 
thirsts.” 

“Well, then, Marie,” sobbed Ebenstreit, his countenance 
flooded with tears, “ I will do your will. Marie, I forgive you 
with my whole soul — forgive you for all my sufferings and 
tears, and tell you that out of these sufferings consolations, 
and out of ihese tears hopes, have blossomed. God bless, 
protect, and reward you, my benefactress, my friend !” 

With folded hands, and in breathless suspense, she listened 
to his words, and a joyous smile gradually illumined her 
countenance. .. r 

“ I thank you, my friend ; I thank you, ” she murmured, in 
low tones ; and lightly and airily, as though borne up by her 
inward exaltation, she arose and stood before Ebenstreit, a 
radiant smile on her lips. 

^.L^O.not friend,” she said, “all sorrow and sad- 

ness ^e^p^ast, and lie behind us. Let us rejoice in the good 
fortune ns together once more for a short 

after our long separation ^d j^pngementi You 
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rate the history of your life during this period, and tell me 
where and how yon have lived and struggled.” 

‘‘No,” he said, tenderly, “let me jSrst hear your history.” 

“ My friend,” she replied, smiling, as she slowly seated her- 
self in the arm-ehair, “ look at this table, look at these poor 
flowers made out of cloth, wire, and water-colors. These 
lilies and violets are without lustre and fragrance. Such has 
been my life. Life had no roses for me; but I made roses for 
others, and I lived because one heavenly flower blossomed in 
iny life — I lived because this one flower still shed its fragrance 
in my heart. This is the hope of seeing my beloved once 
more! 

“ Do not ask me to tell you more ; you will soon see and 
learn all ; and I know you will rejoice in my happiness when 
my hope becomes beautiful, blissful reality!” 

“I will, indeed,” said Ebenstreit, tenderly, “for your hap- 
piness has been my constant prayer since our separation; and 
not until I see you united to the noble man from whom I so 
cruelly and heartlessly separated you — not until then will I 
have atoned for my crime, and I conceive of the possibility of 
a peaceful and happy future for myself.” 

She extended her hand and smiled. But this smile was so 
touching, so full of sadness, that it moved Ebenstreit more 
profoundly than lamentations or despairing wails could have 
done. 

“ Tell me of your life,” said Marie, in a soft voice. “Seat 
yourself at my side, and tell me where you have been and how 
you have lived.” 

He seated himself as she had directed. Old Trade came 
forward from the background, and listened eagerly to Eben- 
streit^s words. 

“ I cannot illnstrate my history as you did yours when you 
pointed to these flowers,” he said, smiling. “In order to do 
this I should have to show you forests felled by the axe, fields 
made fruitful, rivers dammed up, and huts and barns erected 
after hard toil. When I rushed from your presence, in mad 
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desperation, I met tlie banker Splittgerber on tbe sidewalk. 
He had been standing at the door, awaiting me. I endeavored 
to tear myself from his grasp, but he held me firmly. I cried 
out that I wanted peace, the peace of the grave, but he only 
held me the more firmly, drew me away with irresistible force, 
raised me like a child, and placed me in his carriage, which 
then drove rapidly to the densesst part of the zoological gar- 
den. I was wild with rage, and endeavored to jump out of 
the carriage. But on the side on which I sat, the carriage 
door was not provided with a handle, and I found it impossi- 
ble to open it. I endeavored to pass Splittgerber and get out 
at the other door, and cried: ‘Let me out! Ho one shall 
compel me to live! I will die, I mnrfj die!’ But the old man 
held me with an iron gra^, and pressed me down on my seat 
a^in. A loud and terrible voice resounded in my like 
the tenmpet of the day of judgment, and to this hour I have 
not been able to convince myself that it was no other than the 
voice of good old Splittgerber. This terrible voice ntter^ 
these words: ‘You have no right to die, for yon have not yet 
lived. First go and learn to live, in’ order to deserve death!’ 
I was, however, completely overcome by th^ fearful words, 
mid smk Imck in a state of insensibility.*' 

** ‘Ton Iwe no right to die, for you have not yet lived^’ ” 
repeated Marie,^ in ^ low voice. “ Have I then lived, and is 
it for this leman she shuddered and interrupted her- 

self : “ Glo on, my friend — what happened further?" 

‘‘ Of what ferther occurred I have no -knowiedge. i have 
a vague remembrance that I was like a departed soul, and flew 
.dbont from place to piaee tferough the universe, seeking a 
i<OTe and an asylum ewywhere, a«i finding none. I so- 
himmBd in hell for a long tame, and suffered all the tortures 
^ Sh^d^ned. I lay stretched on the rack like Prometheus, 
a feeing on my vitals, and cried out vBiaiy,ife 

mierey. -Whm tny -sonl 49^im r^^ned 

ness, they told me,&M Lhad been for a limg 

Q — — Yon IT 
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time. Good old Splittgerber had nursed me like a father, 
and, when I recovered, made me the most brilliant offers. 
Among many other similar propositions, I was to become his 
partner, and establish a branch house in New York, I re» 
jected all ; I could hear nothing but the trumpet-tones of that 
voice, crying: ‘You have no right to die, for you have not 
yet lived. Go and learn to live, in order to deserve to die!^ 
I wished to deserve to die; that was my only thought, and no 
one should help me in achieving this end. I wished to ac- 
complish this alone, entirely unaided 1 After having con- 
vert^ the paltry remnants of my property into money, I 
suddenly took my departure without telling any one where I 
was going. I was wearied of the Old World, and turned my 
steps toward the New. I longed to be doing and struggling. 
I bought a piece of land in America, large enough to make 
a little duchy in Germany. I hired several laborers, im- 
migrants in whose countenances sullen despair was depicted, 
and with them I began my work; and a vast, gigantic work 
it was. A morass and a dense forest were to be converted 
into fruitful fields. What the Titans of mythology could per- 
haps not have accomplished, was achieved by poor mortals to 
whom despair gave courage, and defiance of misfortune super- 
human strength. We worked hard, Marie, but our labors 
were blessed ; we had the satisfaction of knowing that they 
were not in vain, and of seeing them productive of good re- 
sults. The forest and morass I then bought have now been 
converted into a splendid farm, on which contented laborers 
live in cleanly cottages, rc-joiciiig in the rewards of diligence. 
In the midst of this settlement lies my own house, a simple 
log-house, but yet a sufficiently comfortable dwelling for a 
laborer like myself. Over the door stands the following in- 
scription: ‘Learn to work, that you may enjoy life,’ and on 
the wall of my humble parlor hangs a board on which is 
written: ‘Money is temptation, work is salvation. True 
riches are, a good heart and the joyonsness resulting from 
Jafeor.’/; 
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Yon are a good, a noble man,” whispered Marie, regard- 
ing him earnestly. " I thank you for haying come, I rejoice 
in your return.” 

I have not returned to remain,” said Ebenstreit, pressing 
her hand to his lips. “ I only returned to see you, Marie, 
and to render an accxmnt to Heaven, through the avenging 
angel, whose taming sword drove me from my sins. Ycm see, 
Marie, there is something of my former accursed sordidn^ 
in me still ; I dare to speak of accounts even to God and to 
you, as if the souPs burden of debt could ever be cancelled ! 
No, while I live I will be your debtor. — And your debtor, too, 
Trude,” said he, turning, with a smile, to the old woman, 
who was regarding Mm wonderingly. 

" sure I don’t know h w that can be, ” said she, thought- 
fnly; ^you have received nothing from me but abuse; that 
however you certainly still owe me. If you propose to return 
this now, and call me a short-sighted fool, and an abom- 
inable person, as I have so often called you, you will be per- 
fectly justifiable in doing so. I must say that you have the 
right, and I am glad that I am compelled to say so. You 
have become a good man, Mr. Ebenstreit, and the good Lord 
Mnmif will rejoice over you, for it is written in the Bible: 
‘When the unjust man returns to God there is more joy over 
him in heaven than over a hundred just men. ’ Therefor^ 
my dear Mr. EbenS^reit, p^ wm back for ^ my and 

then give me your hand and say: "‘Trudoy we now owe each 
other nothing more, and after all you may he a very good old 
woman, whose heart is in the right ifeee, and — her mouth 
tooP” 

Ebenstreit extended his hand, with a kindly smile. “ 

-fc ^ake hands; the abuse you shall, however, not have. I am 
-defeter in a higher and better sense ; your brave 

was often before me, and at times,, when 
a task seemed alinoet I seemed to 

"Bay with 

sweat 
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otherwise old Trnde will give you no peace, either on earth 
or in heaven! Work, work on! Earn your bread by the 
sweat of your brow, otherwise you can never enter the king- 
dom of heaven, you souhseller!’ You will remember that 
this was the only title you accorded me in former days?” 

“Well, Mr. Ebenstreit, I had others for you, to be sure,” 
said the old woman, blushing, “ but that was the main title 
on account of the five hundred dollars that — ” 

“Be still!” interrupted Marie, as she slowly arose, and 
leaned forward in a listening attitude. “Did you hear noth- 
ing, Trade?” 

“No, my darling. What could I have heard?” 

“ A carriage stopped before the door, and my heart suddenly 
ceased to beat, as if expecting a great joy or a great sorrow. 
I seemed to hear steps in the passage. Yes, I recognize this 
step — ^it is hisj he — be still! do you hear nothing?” 

They all listened for a moment in breathless suspense. 
“Yes, I seem to hear some one walking in the outer hall,’* 
murmured the old woman. “ Let me go and see whether — ” 
“Some one is knocking,” cried Marie. “ Trude, some one 
is — ” 

“Be composed, my darling, be composed,” said Trude, in 
soothing tones; “if you excite yourself so much, it wiU be 
injurious. Some one knocks again, and — ” 

“Trude, be merciful!” cried Marie. “Go and open the 
door. Do not let me wait; I believe I have but a little while 
longer to live, and I cannot wait! Go!” , _ 

Trude had hurried to the door, and opened it. She 
started, waved her hand, closed the door again, and turned to 
Marie, who stood erect, in breathless suspense. 

“ Marie,” said ^e, vainly endeavoring to speak with com- 
posure, “ there certainly is some one at the door, who desires 
to speak with me, but it is no stranger ; perhaps he wishes to 
order some fiowers. I will go and ask him.” 

She was about to open the door again, but Marie ran for- 
^i!ted„and held her back. “You are deceiving me. Truda 
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You well know wlio it is, and I know too. My heart tells me 
it is he! Philip! my Philip! Come to me, Philip !’* 

‘‘ Marie !’' cried a loud, manly voice from the outside. The 
door was hastily thrown open, and he rushed in, with extended 
arms. “Marie! where are you, Marie!" 

She uttered a loud, piercing cry of joy, and flew to her 
lover’s heart. “My Philip! My beloved! God bless you 
for having come !" 

“My Marie, my darling!" murmured he, passionately. 
“ God bless you for having called me!" 


OHAPTEB III. 

GEIM DEATH. 

They held each other firmly embraced, heart to heart. All 
sorrow and sadness were forgotten; they were oblivious of the 
whole world, and of all that was going on around them. 
They did not see old Trade standing near by, with folded 
hands, her face radiant with delight; they did not see her 
follow Mr. Ebenstreit, who had glided noiselessly out of the 
room. They did not hear the door creak on its hinges, as she 
closed it behind her, and left them alone and unobserved in 
the eilent chamber. And, though the two had remained, 
though hundreds and hundreds of eyes had been fasten^ on 
them inquiringly, what would they have eared ? They would, 
nevertheless, have stHl been alone with love, with happiness, 
and with the joy of reunioir. 

Her head still rested on his breast; he siil pre^d her to 
his heart. “ Marie, the dream of my whole life is now ful- 
filled; I hold you in my arms, you are mine! The restless 
Wi^^derer has at last crossed the threshold of the promised 
Ikiid, and lovo and peace bid him welcome." 

“ my PlSip^" die irmrmtEred, scf tly, “ low 
bid him wefeonre. fkin has Jeff m for we 

shall Be happyi*® 
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“Yes, happy, Marie! Look up, darling, that I may read 
love in your dear eyes !” 

With his ha^d he attempted to raise her head, but she only 
pressed it the more firmly to his breast. 

“ No, Philip, let my head still rest on your bosom ; let me 
dream on for a little while/^ 

“ Marie, I have yearned to see these dear eyes for two long 
years; look up, my darling!*' 

“Not yet, Philip," she whispered, entwining her arms 
more closely around her lover, her countenance still hid in his 
bosom, “Let me first tell yon Philip! I have 

been ill, very ill, and it was thought I would die. If you 
should find me a little changed, a little pale, my beloved, it 
will only be because I have not yet quite recovered, but am 
only steadily improving. Hemember this, and do not be 
alarmed. Look at me! Welcome, welcome, my Philip!" 

When she raised her head, a radiant expression of happiness 
rested on her features; her lips were crimson, her eyes shone 
lustrously, and the death-roses on her cheeks burned brightly. 
Death had, perhaps, been touched by the supreme happiness 
of these two beings, who had been wandering under a thunder- 
cloud of sorrow for long years, and who now fondly believed 
that they had at last found a refuge from the storms of life, 
and a balsam for aJi pain. Death, who comes from God, had, 
perhaps, been moved with divine pity, and had lain concealed 
behind these flushed cheeks and crimson lips, permitting Joy 
to illumine Marie’s countenance with a last golden ray of the 
setting sun, and to give her for a brief moment the appear- 
ance of health and strength. 

Philip, at least, did not see the grim messenger; he was 
deceived by these death-roses, by this ray of sunshine. He 
had expected to find Marie in a much worse condition. 
Gedieke’s letter had carried the conviction to his heart that 
he would find her in a hopeless, in a dying condition, and 
that nothing buoyed her up, and withheld her from the 
clutches of the grave, but her longing to see him once more. 
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Now she stood before him with rosy cheeks, with a bright 
smile on her lips, and with eyes that sparkled with joy. 

“ Marie, my jewel, my longed-for happiness, how loyely, 
how beantiful yon are! Why speak of illness and of pale 
cheeks! I see nothing of all this; I see yon healthy, happy, 
and beantiful — as beantifnl as when I often saw yon in my 
dreams in the long nights of the past — as beantifnl as I have 
eyer conceiyed yon to be when standing before the Madonnas 
of Eaphael and Giulio Eomano in Eome and Florence. ‘Gaze 
at me with yonr dark eyes,’ I said to them. ‘Yon wonld ask 
me whether I admire and adore yon. True, yon are lovely, 
bnt I know a Marie who is lovelier and pnrer than yon all ! I 
know a Marie whose eyes are radiant with the light of woman- 
hood, purity, and virtue. She is not so coquettish as yon are, 
Maria della Ledia ; her eyes are not so dreamy as yours, Maria 
di Fnligno. Bnt they are resplendent with holy love, and 
noble thoughts dwell on her chaste brow!’ And now I have 
thee, and now will I hold thee, my Marie, and nothing can 
separate ns more !” 

“ No,'’ she said, thoughtfully, “ nothing henceforth can now 
separate us bnt death!” 

“ Death has nothing to do with ns, my darling. We shall 
live, and live a joyous, happy life!” 

“ Yes, live, liver she cried, in such longing, passionate 
tones, and with so sad an expression of countenance, that 
Moritz heart quaked. It seemed to him as though a string 
had broken on the harp on which she had just begun to play 
the joyous song of life and of love, and at this moment he 
saw grim death peering forth from behind the roses on her 
cheeks, and the smile on her crimson lips. 

“ Come, my darling, let us be seated. There is yonr 
throne,' and here at your feet lies he who adores yon, looking 
up at hk Madonna, at his Marie, with ecstacy.” 

Ho We her, tenderly to the arm-chair, and then seated 
himself at her feet. He looked up at her with an ei^ression 
of deep devotion, onitov Jap- She 
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bowed down oyer him and stroked with her pale little hanc 
his black, curly hair, and the broad forehead she had once 
seen so gloomy and clouded, and which was now as clear anc 
serene as the heaven in her own breast. 

“ I have thee at last once more, thou star of my life ! Wher 
I regard thee, I feel that life is, indeed, beautiful, and thal 
one hour of bliss is not too dearly purchased with long years 
of suffering and want. We paid dearly, Philip, but now we 
have the longed-for happiness. We have it and will hold ii 
fast 5 nothing on earth shall t^or it from us?^^ 

No, nothing on earth, my beloved ! Like Odysseus, 3 
have now returned from my wanderings through life, and 
here I lie at the feet of my Penelopeia; like him, I have 
driven off the suitors who aspired to the favor of my fair one. 
Was it not a suitor, who slipped out at the door when 3 
entered?” 

“ A suitor of the past,” replied Marie, smiling. Did you 
not recognize him?” 

Have I ever known him? But what do we care, now that 
he has gone ! I am not compelled to drive him off, nor yet 
to hang old Trade as a go-between, as Ody^us did the old 
woman of whom Homer tells us.” 

Philip and Marie both laughed. It was the innocent child- 
like laughter with which happiness illumines even the gravest 
countenances, and which permits those who have been serely 
tried, and have suffered greatly, to find the innocence of 
youth and the smile of childhood again on the threshold of 
paradise regained. 

Marie, how beautiful you are when yon laugh! Then it 
seems as though all these years of sorrew had not been — as 
though we had only been dreaming, and now awake to find 
that we are again in the little rodm und^ the roof. You 
are once more my charming young scholar, and Professor 
Moritz ha.s just come to gire Miss ron Leuthen a lesson in the 
Italian language. Yes, that is it, we are still the same; and 
We^l there lie the flowers on your table, just as they were when 
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old Trnde conducted me to your room to give you your first 
lesson/’ 

He took a handful of flowers from the table and held them 
between his folded hands. “You dear flowers! She is your 
god and your goddess! Like God she made you of nothing, 
and, like the goddess Flora, she strews you over the pathway 
of humanity; but to-day you shall receive the most glorious 
reward for your existence — to-day you shall adorn her, my 
fair Flora!” 

He sprang up, seized whole handfuls of violets, pinks, 
lilies, and forget-me-nots, and strewed them over Marie’s head, 
in her lap, and all over and about her. 

“ Let me strew your path with flowers for the future, my 
darling. May your tender little feet never more be wounded 
by the sharp stones! may you never again be compelled to 
journey over rough roads 1 Flowers shall spring up beneath 
your footsteps, and I will be the gardener who cultivates 
them.” 

“ You are my heaven-flower yourself, my imperial lily,” ^id 
she, extending her hands. He took them in his, pressed 
them to his lips, and then resumed his former seat at her feet. 

“ How handsome you are, Philip, and how strong you look, 
tanned by the sun of Italy and steeled by the combat with 
life! Misfortune has made a hero of you, my beloved. You 
are taller and prouder than you were.” 

“ And are you not a heroine, Marie, a victorious heroine?” 

“A victorious heroine!” she said, sadly. “A heroine who 
is struggling with death! Do not look at me with such con- 
sternation, Philip — I am weU. It is only that joy and sur- 
prise have made me feel a little weak. You do not And that 
I look ill, and therefore I am not ill; you say I will recover, 
and th^efore I will recover. Tell me once more that I am 
not ill, that ! will recover!” 

“ You will 'recover; you will bloom again in happing and 




‘ You say these ^ 


did not 



GOETHE AND CHILLER. 


felieve them yourself 1 But I will not die; no, I will not! I 
am too young; I have not lived long enough. Life still owes 
me so much happiness. I will not die! I will live — live!” 

She uttered this in loud tones of anguish, as though Life 
were an armed warrior to whom she appealed to defend her 
against Death, who was approaching her with a murderous 
dagger in his bony hand. But Life had no longer a weapon 
with which to defend her; it timidly recoiled before the king 
who is mightier than the King of Life, and whose sceptre is 
a sc 3 rthe with which he mows down humanity as the r-eaper 
harvests the grain of the fields. 

“Philip, my Philip,” cried Marie, her countenance quiver- 
ing with pain, “ remain with me, my beloved I It is growing 
so dark, and — There, how my breast pains me again ! Alas, 
you have scattered flowers at my feet, but the thorns have 
remained in my heart! And they pain so terribly! It is 
growing dark^ — dark ! — Trade 

The old woman, who had been waiting at the threshold 
with the humility of a faithful dog, threw the door open and 
rushed forward to her darling, who lay in the armnshair, with 
closed eyes, pale and motionless, her bead resting on Moritz^s 
mm. 

“ Trade, call the physician cried he, in dismay. “ Eun 
for assistance! Eun! run! She must not die! She shall 
not leave me! 0 God, Thou canst not desire to tear her 
from me! Thou permittedst me to hear her voice when in 
Eome, when widely separated from her, and I answered this 
oail and flew here on the wings of the wind. It cannot 1^ 
Thy will that I mo. to be surrounded by ctroiAl silence — 

I ifei -nevet mere to hear this dear voice I — Selp me, Trade! 
Why do you not call the physician?” 

It is useless, dear dr, useless,^ whispered Trude, whose 
tears were still flowing in torrents. “ All the physicians mj 
that her obbq is hopeless; they ioM me lhat this would occur, 
and that all would then be at an end. But perhaps this % 
^y ar^woun ; p^haps we can awaken ha: mm 
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Was it the strengrhoTvifjg essence with which Trade mbbed 
her forehead, the strong musk-drops which she poured be- 
tween Marie’s parted lips, or was it the imploring voice in 
which Moritz called her name, and conjured her not to leave 
him? — Marie opened her eyes and cast a look of ineffable 
tenderness at the pale, horror-stricken countenance of her 
lover, who was again kneeling at her feet, his arms clasped 
convulsively around her person, as if in a last despairing effort 
to withhold her from the King of Terrors, who had already 
stretched out his skeleton arm to grasp his victim. 

“ I am dying, Philip !” murmured Marie, in low tones, and 
her voice resounded on his ear like the last expiring notes of 
an -^olian harp. “It is useless to deceive you longer; the 
truth is evident, and we must both bear it as we best 
may.” 

“Marie, I cannot, cannot bear itl” he sobbed, burying his 
countenance in her lap, “ God is merciful ; He will take pity 
on me, on my agony, on my love! God will grant you 
recovery!” 

“The only recovery God vouchsafes me is at hand,” whis- 
pered Marie- “Eecovery is death! I have felt it approach- 
ing for many, many days — in the long, fearful nights I have 
lain awake struggling with this thought, unable to compre- 
hend it, and doubting God’s mercy and goodness. My defiant 
heart refused to submit humbly to God’s will, and still 
continued to entreat a little more life, a little happiness^ of 
Him who is inexorable, and upon whose ear the wail of man 
strikes in as low tones as the last breath of the insect we tread 
under foot. I comprehended, finally, that ail complaints 
were useless — that nothing remained but to submit, to hum- 
ble myself, to thank God for each hour of life as for a gracious 
boons and to consider each ray of sunshine shed on my exist- 
ence as a^proot of His goodness. I have conquered myself; 
my stubborn has been softened, and no longer rebels 

against the hand of me^ are as worms, 

and as the grain to that touches 
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•iie d.OTds. Yon, too, must be gentle and submi^iye, my 
Philip. Learn to snbmit to the eternal laws of God!^’ 

‘‘ No, I cannot,*’ said he, in heart-rending tones; I cannot 
be Babmi^iye. My heart is rebellions; in my angnish I could 
tear it from my breast when I see you suffer!” 

am not suffering, Philip,** said she, her countenance 
radiant with a heavenly smile. ‘‘All pain has now left me, 
and I feel as though I floated in a rosy cloud, high above all 
earthly sorrow. From this height I see how paltry all earthly 
sorrows are, ana how little they deserve a single tear. Here 
below, all is paltry and insignificant — ^above, all is great and 
sublime. Oh, Philip, how sweet it will be to meet you once 
more up there! In blissful embrace, our spirits will soar 
from star to star, and the glories of aU worlds and the mys- 
teries of aU creations will be made manifest to us, and our 
life wiil be bifes and joy unending! The cloud is soaring 
higher and higher! Philip, I see thee no longer!** 

“But I see thee, my darling,** eried Philip, despairingly, 
as he clasped her sinking head between his hands, and edvered 
it with tears and kisses, Do not leave me, Marie; stay with 
me, thou sole delight of my life! Do not leave me alone in 
the world. ** 

His imploring vcMce had that divine power which, as we are 
told by the Greeks, breathed life into stone, and transformed 
a cold, marble statue into a warm, loving woman. His im- 
ploring voice recalled the spirit of the loving woman to the 
body already clasped in the chilly embrace of death. * • * 

^ You shall not be- solitary, Philip,’* she murmured; “it is 
^ to have to struggle alone throng life. I must go, 
Philip, but you shall not be left alone.” 

“But I will be ii you leave me, Marfe; therefore stay! 
m, stay!*" - ^ ’ 

“I cannot, Philip,** gasped Marie, In low tones. “You 
must place another at your ^def Another must fill my 
place. Hear my last wish, my last prayer, Philip. !Eake a 
wtfe, marry!** 
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ImpOTible^ Marie, yon cannot be so cruel as to desire 
tMs.” 

“ I baye tHought of this a great deal, have struggled with 
my own heart, and am now conyinced that you must do so. 
You must have a wife at your ride who loves you. Swear 
that you will seek such a wife. Swear this, and accord me a 
last joy on earth.’’ 

She raised her hand once more, and her dying gaze was 
fastened on him imploringly. He could not resist it; he 
clasped the pale fingers in his quivering, burning hands, and 
swore that he would do as she bade him. 

A faint smile flitted over her countenance, and her eyes 
sought out the faithful old woman, who had loved her like a 
mother, and who found it no longer nece^ary to conceal her 
tears, as she had been doing for many months, in holy and 
heroic deC/Cption. 

“ Trude,” whispered Marie, “ you have heard his vow, and 
you must remind him of it, and see that be keeps, it, and 
marri^ within the year. Ki^ me, Trade, and swear that 
yon will do sol” 

Old Trude had no other words than her tears, no other vow 
tton tile ki^ which her trembling lips pr^ed on her dar- 
lin^^s brow, already covered with that cold, ominous perspi- 
ration which gathers, like the morning dew of another world, 
on the countenances of those who stand on the threshold of 
the grave, and is symbolical of the new Kfe to v^hioh tbey will 
awaken on high. . r r . ^ 

Philip, my beloved, you too must kiss me!” whisp^t^ 
Marie, in eager ton^, ^‘Eiss me! Hold me fasti Drive 
death, grim, fearful death, away I” 

,He kissed her, entwined his arms around her, and pressed 
her in Ms^bceom. Trude stretched out her arms imploriiigly 
into as if to ward ofi ‘‘ grim death I” . , . 

. Bnir be h-feug o^vkin^ and dairns. m htfe 
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of separation — ^holy the moment in which the immortal soul 
is torn from its earthly abode, and this holy moment must not 
be desecrated with lamentations and tears! 

After a long interyal, the heart-rending cry of a man, and 
the low wail of a woman broke in upon the stillness. — Marie 
had died, but a smile still rested on her lips. 


CHAPTEE IV. 

GOETHE’S RETUEH EEOM ROME. 

Goethe has returned! Goethe is once more in our midst! 
He arrived quite unexpectedly yesterday evening, repaired at 
once to his summer-house in the park, raised the little draw- 
bridge, and has yet seen no one ! 

This was the intelligence that ran like wildfire through the 
good city of Weimar on the morning of the nineteenth of 
June, 1788, exciting joy and expectation in the minds of 
many, and perhaps also some little discontent in the minds of 
others. All were anxious to see the poet more, who 
had been enthroned in Weimar as the genius of gayety and 
happiness, and who had taken these two most beautiful ideals 
of humanity with him on leaving the capital of Thuringia. 
Weimar had changed greatly since Goethe’s departure. It 
had, as the Duke Charles August often complained to his 
friends, become dull, and “ terribly old fogyish.” „ Thegemal 
freedom from care and restraint, and the poetic enthtxsiasm 
amd^ exaltation had all vanished with Goethe. Weimar lay 
slumbering in its dullness and tranquillity on the banks of the 
murmuring Dm, and the staid and honest burghers of the 
good city considered it a positire blessing that this restless 
spirit had departed. The court was also very quiet — so quiet 
that the genial Duche^ Amelia could no longer endure it, 
and was preparing to journey to Italy in the company of her 
feteids, Wieland and Herder, to indemnify herself -under the 
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bright skies of Italy, and in the midst of rare works of art, 
for the dull life she had led for the past few years. 

No wonder that the intelligence of Goethe’s return agitated 
the little city, and infused a little life and excitement into 
slumbering society! 

Goethe’s servaut had appeared at the ducal palace at an 
early hour on the following morning, had communicated the 
glad tidings of his master’s arrival to the duke’s chamberlain, 
and had begged to be informed at what hour the privy-coun- 
cillor would be permitted to pay his respects. The duke had 
briefly replied that he would send the privy-couneillor word; 
nothing more ! But half an hour later, instead of sending 
word, ihe duke quietly left his crossed the Market 

Square with hasty footsteps, and passed on through the streets, 
into the park, and along its shady avenues to Goethe’s little 
summer-house. 

The bridge was raised, but the Ilm was almost completely 
dried up by the summer heat, and but a narrow, shallow 
rivulet flowed in the midst of its sandy bed. What (wed 
he, the genial duke, although his boots and Prussian unifonn 
should become somewhat soiled in wading across to the little 
ifiiamd? He had not come to pay a visit of state, but only to 
ca^I-on his dear friend in an unceremonious manner, and to 
give him a. warm .embrace, after a long separation. There- 
fore, forward, through mud and water! On the other side 
the modest little house of Ms cheriAed friend i ^ Eorwsrdl 
Goethe’s servant had not yet returned from the city ; no 
one was there to announee the duke, and, if th^ had been, 
Charles August would kavB preferred coming unannounced 
into Ms friend’s presence; he desired to OTrprise him. 
Jkdaelessiy he crept up the stairway, and threw the door open. 

my Wolf! A thousand welcomes! To -my 
arms,. beloved brother!” - ^ 

^ dukel How unesspected 
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“And in this manner you receive your friend, Wolf? 
Truly, I came running here like a lover to a rendezvous with 
his adored, and now you receive me with a cold greeting?'’ 

“ I beg leave to assure your highness, that the heart of your 
humble servant is also filed with joy, in beholding his dear 
master once more, and that this moment reconciles me to my 
return, and — " 

“Wolf, tell me are you playing a comedy? Are you only 
jesting, or has your sojourn in Rome really made you the stiff 
and courtly old fellow you appear to be?" 

“la stiff old fellow? I a courtly old fellow?" asked 
Goethe, with sparkling eyes; and now he was again the 
Goethe with the Apollo countenance, as he had been in Rome 
and Oastel Gandolfo— once more the poet of Italy, and no 
longer the privy-councillor of Weimar. 

As the friends now looked at each other — as the duke’s 
merry brown eyes encountered Goethe’s fiery, passionate 
gaze — the last vestiges of the privy-councillor fell from the 
poet. His handsome countenance brightened, and with a ciy 
of joy he sprang forward, threw himself into the duke’s arms 
and kissed his eyes and lips. 

“ May God forgive me if I am guilty of disrespect ! I had 
determined to return home as a well-trained and respectable 
privy-councillor and courtier. But I am not to blame if the 
sight of your dear countenance scatters all my good resolu- 
tions to the winds. Let me embrace, let me kiss you once 
more, my dear duke and friend!" 

And he did so, again and again, with great ardor. The 
duke’s laughter while submitting to this embrace seemed to 
be only assumed in order to conceal his emotion, arid to make 
his friend believe that the tears which stood in his eyes had 
not come from the depths of his heart, but were only the con- 
sequence of his violent laughter. 

“ I see you are still the same wild, unaccountable genius, 
Wolf! You are as capricious as a beautiful woman, andaa 
imperious as a tyrant! You are still the same Goethel" 
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“ Mot at all times, my duke. I have determined tkat tke 
sober-minded world here in Weimar, shall behold in me a 
sober-minded privy-councillor, and that I will give no further 
cause of offence to madame the Duchess Louise, and all other 
sensitive souls, by my wild behavior. But, for a quarter of 
an hour, and in tiie presence of my dear master, I let the 
mask and am once more the old Goethe or the young 
Goethe. Your Goethe, my duke and friend 1” 

^Thanks, Wolf, thanks! I hardly knew what to make of 
you, and was quite ill at ease when I saw you standing before 
me with your formal manner and courtier countenance. I 
thought to myself, ‘This is not the Goethe you expected to 
see; this is only his outward form; &e inner man has re- 
Biidned in Italy. 

"Alas! that such should be the case, my duke, but it is 
so,” sighed Goethe. "The inner man has not yet quite re- 
turned ; only after a painful struggle will it be able to tear 
itself from the beautiful home of art and poetry. But since 
I see you, my dear friend — sinc^ I behold your brave, hand- 
some countenance, I feel that my wounds are healing — that I 
am coming home! They are healing under your loving 
glances, and I begin to rejoice in my return, and to consider 
what I did only feom a sense of duty as a real pleasure.” 

"Then you did not return gladly, Wolf? It was reason, 
and not your heart, that prompted you to return !” 

" It w£^ reason only, my duke — ^the^ conviction that $t was 
necessary for my well-being. Do not fee angry with me for 
saying so, but in this hour my heart must be laid bare to my 
friend, and he must see and read Ite every quivering fibre. 
No, my duke, my heart did not prompt me to return. I re- 
tarded only because I recognized the necessity of so doing, if 
I accomplish any thing great and beautiful. I was 

from Italy, the siren in whose toils I lay 
boxmdy by whom my feeing wa» about to be divhfet, «a&- 

in^ of oar ^ feei^me, a 

abii^uH many 
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things, mthout attaining to perfection in any one of them. 
Had I remained in Italy, I would perhaps at last hare been 
able to paint a tolerably good aquarelle picture, and to make 
a passably good statue according to all the rules of art, and 
might also haye manufactured dramas and poems in my 
hours of leisure; but I would have knocked in vain at the 
temple-gates of each individual art. Not one of them would 
have been thrown open to permit me to enter, as the elect, 
the chosen! At the door of each temple I would have been 
turned away, and advised to apply for my reward at the abode 
of another art, and thus I would be considered a worthy ap- 
plicant nowhere! He who desires to accomplish something 
great and complete, must bend all the energies of his soul to 
the accomplishment of one end. He must not difose his tal- 
ents, but must concentrate them in the attainment of one 
object. He must strive upward; in the spirit he must see 
before him a summit to which he is determined to climb, 
removing all obstacles that may retard his progress. This 
conviction forces itself upon me, and I also became convinced 
that I possessed only one talent — ^that is, but one great tal- 
ent — that could carry me to the summit, and this talent is 
my talent of poetry. All others are but secondary; and when 
I take this view of myself, I am reminded of the magnificent 
marble group in Rome, ‘the- Nile, with its Tributaries.’ 
There lies the godlike form in its manliness, '■■-■-h. grand- 
eur, and sublimity. On his sinewy arms, mighty shoulders, 
and muscular legs, a number of beautiful little boys are gra^ 
fully dancing, reclining, and playing with his limbs. These 
are the tributaries of the god Nile, who lies there in sublime 
composure. He would still be a god although he were en- 
tirely alone. We would still admire him and rejoice in his 
beauty, although he were not surrounded by these graceful, 
boyish forms. But they would be nothing without him, 
would not be able to stand alone, and would be passed by as 
unworthy of attention, if they were not reposing on the grand 
central form. Thus it is with aU my other talents and capac- 
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ities: they are only the little hoys of the statue, and with me 
the poet is the main figure. Yes, your highness, thus it is 
with me. My poetic talent is my Nile, and my other little 
talents are the tributaries that flow into my being to strengthen 
me, to make the wayes of poetry surge higher, and fill the air 
with music that shall resound throughout the world, and find 
an echo in heaven and in hell!** 

"Oh, WoK!” cried the duke, now that Goethe had paused 
for a moment, " how happy I am to have you once more in 
our midst! It is as though the sun had returned, and I had 
just stepped out of a dark cellar into the fresh, free air, and 
were walking hand in hand with a friend toward a glittering 
temple that had been closed to me during hk absence. Wolf, 
I was becoming a very prosaic and stupid fellow, and had 
almost begun to consider the dark cellar in which I was so- 
journing an agreeable dwelling. I thank God that you have 
come to relieve me from this curse! Speak on, my friend; 
your words are as sweet music that I have not heard for a 
long time.” 

"I must speak on, my duke; I must unburden my heart 
completely, for who knows whether it will often open itself 
again, and lay aside the covering in which I enveloped the 
poor thing when I took leave of bright, sunny Italy? But I 
must admit that, since I crossed the borders of Germany, I 
have been twenty times on the point of retracing my foot- 
steps, in defiance of reason and conviction — on the point of 
giving up every thing, and deciding rather to live in Italy as 
a happy, worthless dilettante, than to dwell in Germany as a 
high official and celebrated poet, I am angry with myself, 
but I must nevertheless make the admission. I feel that 1 
haveb^n disenchanted since my return to Germany: I now 
view,-, with sobered sight, many things that memory painted 
in glowii^ result is that I am by no meaps 

pleased. I kmg to return, to Italy; and yet, in n^ 
sonV I fed feat I b^ci^e feat 

for which Fate hae a Imd 
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"boy oyer bis broken playthings, and I could box my own ears 
for entertaining such a desire. I now conjure you, my duke 
and friend, stand at my side and help me to allay the fury 
of the storm that is raging in my inmost being. See, what 
an infamous irony this is on my being ! I have happily passed 
the stormy period of my poetic labors, and have freed myself 
from the bombast of sentimentality. I despise all this from 
the bottom of my heart, and am at times so angry with my- 
self about that sentimental fellow, ‘Werther,^ that I would 
gladly disown him. Nowanewstcsraa is raging within me in 
ils former fury, and my heart longs frr Italy as for a kmt 
paradise. So help me, duke; help me to become a sensible 
man once more!” Goethe stamped furiously on the door as 
he uttered these words, and his eyes sparkled with anger. 

*‘Now you look like the Thunderer, like Jupiter,” said the 
duke, regarding him loyingly. ^^You haye returned hand- 
somer and subiimer than when you departed, and I can 
readily comprehend that aH the goddesses and nymphs of 
Italy haye endeavored to retain in their happy land the 
heavenly being in whom the sublimity of Jove and beauty 
of Apollo are united.” 

^^Duke!” cried Goethe,, fteriously, I conjure you, speak 
seriously! Do not annihilate me with your ridicule!” 

"Wen, then, we will he serious,” said Charles August, 
tenderly. “ Come here, Wolf, and seat yourself at my side 
on this little sofa, where we have so often sat together in 
brotherly love. Thus it shall he to-day again. I 0ee, to 
my joy, Wolf, that you are unchanged, and your quick temper 
'Mid fierce anger against yourself are therefore refreshing to 
jmr old friend. Now let us ^ vrh®^ ete %e done; but this 
X feff you in advance — ^you nra^sl overeome your longing to re- 
turn to Italy, you must remain here, for only in r-rauquillity 
and peace can you attain the h%h ends of your existenee^ ^ud 
climb to the summit of which you were speaking. W ftds 
you were convinced yourself, and on thi^ acoeunt you Isit 
and returned home. Therefore be true to yours^i you 
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dear, great fellow, and journey on toward your high aim with 
undaunted heart and steadfast gaze! Accomplish your sub- 
lime mission as poet, and I will endeavor to procure you the 
leisure and honorable retirement essential to your poetic 
labors/’ 

'^My duke and master, you are indeed my savior!’’ cried 
Goethe; “you have spoken what I scarcely dared utter! 
Yes, that is it! Leisure and retirement I must have. My 
official sprang wholly from my personal relations to your high- 
ness. Let our old ones be modified — let a new relation here- 
after exist between us. Let me fill the whole measure of my 
existence at your side, so that my strength may be concen- 
trated and made available, like a newly-opened, collected, and 
purified spring situated on an eminence, from which your 
will can readily cause its waters to flow in any direction! 
Continue to care for me as you have heretofore done; thus 
you will do more for me than I could accomplish for myself, 
more than I can desire or demand. Yes, I hope that I will 
become more to you than I have hitherto been, if you will 
only command me to do that which no one can do but my- 
self, and commission others to do the rest. I can only say: 
‘Master, here am I, do with me as you will.’ ” * 

Let me first tell you, W olf , what it is that no one but 
yourseM can do : gladden my heart, elevate my mind, and re- 
store sunshine to our little city. During your absence I have 
made a fearful discovery concerning myself ; I am fast becom- 
ing an ‘old fogy,’ and if new life and activity are not infused 
into my sluggish spirit, I greatly fear that my case will soon 
be hopeless. As it is, I resemble the stagnant waters of a 
ditch. In its depths swims many a fine fish and blossoms 
many a fair flower, but the concealing duck-weed covers its 
surface and hides the treasures that lie below. You and you 
alone can br^^d*^ the mirror of n^y soul. And if you but 
now called yourself my servant, I can reverse your.,^o^© 


* Goetiie'^ff own 
vol. ii. 
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phrase, and say to you: ‘Seryant, here am I — do inth your 
master as you wilL ’ ” 

See, my duke, you make me blush for shame. You alone 
are master, and you only can do as you will." 

“Then let me tell you what my will is, Volf, and I will be 
brief, for I observe that the quarter of an hour to which you 
proposed to limit your outpouring of the heart is almost at 
an end, and the worthy face of my cabinet president and 
privy-councillor is already peering forth from behind the god- 
like countenance of the poet. I wMi you to retain the rank 
and dignities with which you were invested when yoii iysr 
Italy. You are herewith relieved of the duty of presiding in 
my cabinet and in the war office. You, however, still retain 
the right to attend the various meetings, if you should find 
time to do so, and whenever you appear you will seat yourself 
in the chair set apart for me. I will see that instructions to 
this effect are issned. On the other hand, you will retain the 
superintendence of the mining commission, and all other in- 
stitutions of science and art which you now hold. Your chief 
occupation will, however, be to stand at my side as friend and 
councillor, and to tell me the plain, unvarnished truth at all 
times. These are your duties, and you will now perceive that 
I have known how to read your soul, although we were widely 
separated, and that I have endeavored to make your future 
honorable, and not too burdensome. And, that you may not 
suppose, Wolf, that these are only fine phrases and that these 
thoughts first occurred to me in your presence to-day, I have 
brought you the written order addressed to the bureau of my 
•cabinet, and the letter in which I acquainted you with all 
Ifeese matters, and which I was about to forward to you in 
Rome when the letter came announcing your departure fmm 
that ' . . ’ 

" As if my dear, my noHe duke ever needed witnesses to 
confirm his statements,"^' cned G-oethe, as he gently refused to 
receive the papers which the duke held in his extended 
hand. 
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“Ah, I perceive the cabinet president is himself once 
more,” cried the duke, laughing. must now retire to my 
ducal palace. Others will, I have no doubt, think I have 
played the barbarian and tyrant by with you so 

long, and thereby robbing them of the time to which they 
imagine they have a fairer title/* 

“ Duke, I know of no one who has a higher and better title 
to my time and person than yourself, my dear patron and 
friend.” 

“ Wolf, it is well that I alone have heard these words,” cried 
Charles August, gayly ; “ I believe there is a woman in whose 
ears they would have had a discordant sound. The respon- 
sibility must not rest on me, if a difficulty should arise on 
your first meeting. Therefore I am going, Wolf, although I 
am very curious to hear of your promised land and of your 
discoveries and purchases, but for this I will have to wait till 
the afternoon. You will, of course, dine with me to-day, 
Wolf, and dispense a little of the incense of your eloquence 
on the altar of my household gods. Farewell till we meet 
again, my returned wanderer! I must, however, request you 
not to come as the privy-councillor, but as the poet. You 
may show your official mask and the star on your breast to 
the court, but appear before me with your Apollo countenance 
and the stars of your eyes.” 

“My dear duke,” said G-oethe, affectionately, “your pres- 
ence has cheered and strengthened me ; I feel as though I had 
been bathing in nectar, and had been refreshed with am- 
brosia. When I am with you, nothing will be wanting to my 
joy and happiness. You must^ however, "hot be angry, my 
dear duke, if I should sometimes appear grave and stiller than 
usual in the presence of others, and you will then know that 
it is only the longing after the distant land of the gods that 
is tormenting me.” 

“ I will know how to account for it, Wolf, and will respect 
jour longings I v^ry 

will be equally considemte^I,iJpu|A one person of 
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wtom I am thinking will be particnlarly pleased with 
such conduct on your part. Have you see her already. 
Wolf?’’ 

"‘Whom does your highness mean?” asked Goethe, with a 
perfectly innocent expression of countenance. 

The duke laughed. “ Oh, Wolf, Wolf, I hope you have 
not exchanged names, as Hector and Patroclus exchanged 
armor, and become Von Stein.* I hope you return to your 
old love, faithful and true. Ah, there I have made a pun 
without intending it. Excuse me, I mtertained no evil de- 
mgn, but now that I have said it I will repeat it. You return 
to your old love, faithful and true. Remain here, you must 
not accompany me; I came sans ceremonie, and I will take 
my departure in like manner. It is understood that we dine 
together to-day. Adieu!” 

A cloud gathered on Goethe’s brow as the duke left the 
room. My old love!” said he to himself, in low tones. ‘‘ I 
wish he had not spoken that word; it sounds so ridiculous!” 


CHAPTER V. 

ESTEANGEMEOT. 

Chaelotte voiv Steik sat before her mirror, anxiously re- 
garding her countenance, and carefully examining each fea- 
ture and every little wrinkle that was observable on her clear 
forehead and cheeks. 

“ hTo,” said she, with an air of joyous confidence, “ no, it is 
net visible; no one can read it in my face! It is a secret be- 
tween myself and my certificate of baptism !” 

As intelligent as she was, Charlotte von Stein was yet sub- 
ject to that cowardly fear of her sex — the fear that her age 
might be read in her countenance. She, too, was wanting in 
that courage which contents itself with the eternal youti 0t 
♦Von stein, the name of Goethe’s sweetheart— ainglicisse^? Stone, 
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the mind, and does not demand of its covering that it retain 
no traces of the rude, unfeeling hand of Time. 

A woman who loves has invariably the weakness to desire 
not to become old, at least in the eyes of him whose image 
fills her heart — ^in the eyes of him she loves. She does not 
consider that, in so doing, she insults the intelligence of the 
object of her devotion, by admitting that he thinks more of 
the outward form than of the inner being, and loves with the 
eyes only, and not with the mind. 

In the first years of their acquaintance, and in the incipient 
stage of their attachment, Charlotte von Stein had always 
listened to Goethe’s protestations of love with a merry smile, 
and had invariably replied : I am too old for you ! Eemem- 
ber that I am some years older than you — that I am old 
enough to be your mother.” When she made this reply, 
Goethe would laugh, and kiss with passionate tenderness the 
fair hand of the woman who offered him motherly friendship, 
and whom he adored with all the ardor of a lover. 

But ten long years had passed since then! Charlotte 
thought of this while looking at herself in the mirror, and 
she sighed as she admitted to herself that she had committed 
a fault — a great fault, for she had left the cool regions of 
motherly tenderness, and had permitted herself to he carried 
away by the tide of Goethe’s passion ; the two flames in her 
heart had been united into the one godlike flame of love* It 
had seemed so sweet to be adored by Urn handsome man, and 
to listen to his tender protestations and entreaties ! It had 
been so charming to receive each morning a letter filled with 
passionate assurances of love, and vows of eternal fidelity! 
She had continued to read these ardent letters until their 
words glowed in her own heart — until, at last, that day came 
for the lovers of which Dante says: On that day they read 
no more*^ — the day on which Charlotte confessed to her en- 
raptured lover that his love was reciprocated. 

A few days later, Goethe had written : “ My First and 

Best Friend I T have ' ^wayslEiShS lifeal wish as to how I 
R — Mtjhlbaoh — Tol. 17 
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desired to be loved, and have vainly sought its fulfilment in 
my illusive dreams. Now that the world seems lighter to me 
each day, I see it realized in such a manner that it can never 
be lost again. Farewell, thou fairest prospect of my whole 
life; farewell, thou only one, in whom I need lose nothing, in 
order to find all!” * 

Charlotte had placed this little letter in a golden locket, 
from which she was never separated ; it had been her blissful 
assurance, her talisman of eternal youth and joy. 

She now turned from the mirror that utterly refused to say 
any thing agreeable, and drew from her bosom her talisman, 
the locket that contained the relic, the source of so much 
happiness, love, and delight, 

Eelics! Alas, how much that we consider real, present, 
and full of life, is only a relic of the past! How few men 
there are in whose hearts the love they once vowed should be 
eternal, is no more than a relic! — the crumbling bone of a 
saint, to whom altars were once erected, and who was adored 
as an immortal, unchangeable being. Alas, Love, thou poor 
saint, how often are thy altars overthrown, and how soon do 
thy youth and beauty fade, leaving nothing of thee but a lit- 
tle dust and ashes — a relic! 

Charlotte von Stein held the letter in her hands, but the 
thought did not occur to her that it too was only a relic ; she 
still considered it the eloquent witness of passionate love. 
While reading the letter, a bright smile had illumined her 
features, and imparted to them a more youthful and beautiful 
expression. She now kissed the sheet of paper, and replaced it 
in the locket which she wore on a golden chain around her neck. 

What need had she of written evidences? Was not he near? 
would not hu lips soon say more, in a single ki^, than thou- 
sands of written words could tell? 

“But he might have come sooner,’' whispered a voice in 
Charlotte’s heart; “ it is very late.” 

♦Goethe’s correspondence with Madame von Stein, voL ii., pp. 170, 171. Literal 
translation. . ^ . 
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Her beautiful brown eyes cast an anxious look toward the 
door, and she smiled. Her heart throbbed in advance of 
time; it was still so early in the morning, that it would 
hardly have been considered proper for him to call at an 
earlier hour. 

But now her heart beat quicker — she heard a step in the 
antechamber. 

“ It is he ! Be firm, my heart, do not break with delight, 
for — yes, it is hel it is he!” 

She flew forward to meet him, with extended hands, her 
countenance radiant with delight. “Welcome, Goethe, a 
thousand welcomes!” 

“ A thousand thanks, Charlotte, that your faithful, loving 
heart bids me welcome I” 

His large black eyes regarded her with all their former 
tenderness, and then — then he kissed her hand. 

Charlotte could scarcely restrain a sigh, and could not re- 
press the terror that pervaded her whole being. He felt the 
tremor in the hands which he held in his own, and it was per- 
haps on this account that he released them, threw his arms 
around her and pressed her to his heart. 

“ Here I am once more, Charlotte, and, as God is my wit- 
ness, I return with the same love and fidelity with which I 
left you! You can believe this, my beloved, for it was on 
your account chiefly, or on your account solely, that I re- 
turned at all. You must therefore love me very dearly, Char- 
lotte, and reward me, with faithful love and cordial friend- 
ship, for the sacrifice I hawe made for your sake.” 

“ It was, then, a sacrificef ” ^id she, with a touch of irony 
in her voice that did not escape Goethe. 

Yes, my dearest, this return to cold, prosaic Germany, 
from the warm, sunny clime of happy Italy, was a sacrifice.” 

“ Then I really regret that you did not remain there,” said 
dbe, with i^dre sensitiven^ than discretion. 

He looked at her wondermgly. “ You regret that I have 
returned? I ssupposed you would be:giad.^ 
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“ I can rejoice in nothing that I have attained by a sacrifice 
on your part.” 

‘‘ My love, do not let ns quarrel over words,” said he, almost 
sadly. “We will not unnecessarily pour drops of bitterness 
into the cup of our rejoicing at being together once more. 
We have met again, and will endeavor to hold each other fast, 
that we may never be divided.” 

“ If an effort is necessary, then we are already half divided.” 

“ But I have come home in order that we may be reunited, 
wholly and joyfully,” said Goethe, moved to kindness and 
generosity by the tears which stood in her eyes, and the an- 
noyance and sadness that clouded her countenance, rendering 
it neither younger nor more beautiful. 

But remembrances of the past smiled on him in the lus- 
trous eyes of the woman he had loved so ardently for ten 
years, and it was still a very comforting feeling, after having 
been tossed about by the storms of life for so long a time, to 
return once more to his heart’s home, to lie once more in the 
haven of happiness and love, where there were no more storms 
and dangers, and where the wearied wanderer could enjoy 
peaceful rest, and dream sweet dreams. 

He seated himself at Charlotte’s side on the* sofa, laid his 
arm around her neck, took her hand in his own, looked lov- 
ingly into her countenance, and began to tell her of his jour- 
ney — of the little accidents and occurrences that can only be 
verbally imparted. 

She listened attentively; she rejoiced in his passionate 
eloquence, in his glowing descriptions of his travels, and 
yet — and yet, as interesting as this was there was nevertheless 
another theme that would have been far more so — the theme 
of his iovCy of his longings to see her, and of his delight in 
being once more reunited with his Oharlotte, and in finding 
her so beautiful, so unchanged. 

But Goethe did not speak of these things; and, instead of 
contenting herself with reading his love in his tender glances, 
his smiles, and his confiding and devoted manner, her heart 
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thirsted to hear passionate assurances of loye fall from his 
lips. Her countenance wore a listless expression, and she did 
not seem to take her usual lively interest in his words. 
Goethe observed this, and interrupted his narrative to tell 
her that he was delighted to be with her once more, and that 
she was still as beautiful and charming as ever. Hereupon 
Charlotte burst into tears, and then suddenly embraced him 
passionately, and rested her head on his breast. 

“ Oh 1 let no estrangement occur between us ; do not be- 
come cold and reserved to me too, as you are to the rest of 
the world 1” 

Am I that?’' asked he, with an offended air. From her 
at least he had not deserved this reproach, and it affected him 
disagreeably, casting a damper over the gayety with which he 
had been narrating his adventures. “ Am I really cold and 
reserved?” he asked, as she did not reply, for the second time. 

Yes, Wolf,” said she, with vivacity, ‘^you know that you 
are; the world accuses you of being so.” 

“ Because I am not like a market-place, open to the in- 
spection of every fool, and in which the inquisitive rabble can 
gaze at, handle, and criticise every thing, as though the 
holiest thoughts of the soul were mere wares exposed for 
sale ! — because I am rather to be compared to a fortress sur- 
rounded by a high wall, which opens its well-guarded gates to 
the initiated and chosen only. In thi 3 sense I admit that 
that which is called the world, and which is in reality only 
the inquisitive, gossipping rabble, composed chiefly of individ- 
uals who make great pretensions to intellectuality, but are 
generally empty-headed — ^that this world calls me cold and 
reserved, I admit. But have I ever been so toward my friends, 
and, above all, toward you?” 

Heaven be thanked! no, my beloved Wolf!” cried 
Charlotte, in eager and tender tones, well aware that she had 
committed an error, which she wished to repair; “no, toward 
me you have always been friendly, communicative^ and open, 
and therefore—” 
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“And therefore, my love,” said he, interrupting her, 
“therefore you should not have reproached me, undeservedly, 
in the hour of our reunion.” He arose and took his hat from 
the table. 

“ Oh, Wolf!” cried she, anxiously, “you are not going?” 

“ I must, my dearest ! I must first pay a few formal visits, 
to avoid giving ofience. I must call on some friends I ex- 
pect to meet at the ducal table to-day.” 

“ Perhaps it was only on this account that you visited me?” 
said Charlotte, the tears which she could no longer repress, 
gushing from her eyes. “Wolf, did you visit me solely be- 
cause you expected to meet me in the ducal palace to-day?” 

He rogorcled her with a look of distress and astonishment. 
“Charlotte, dear Charlotte, is it possible that so great a 
change has come over you in two short years?” 

She started, and a glowing color suffused itself over her 
countenance; the poor woman thought of what her mirror 
had told her but a short time before, and Goethe’s question 
awakened bitter reflections. “Am I really so changed?” 
sighed she, and her head sank wearily upon her breast. 

“No,” cried he, earnestly, “no, Charlotte, you cannot have 
changed; it is only that this first moment of reunion after a 
long separation has affected us strangely. We will soon be re- 
stored to each other completely, we will soon be reunited in 
love and friendship. Charlotte, it is impossible that two 
years of separation can have torn asunder the holy union of 
our souls! Let us strive to prevent so unhappy a consum- 
mation ; it would be a misfortune for me — yes, I may say, a 
misfortune for you, tool I think we love each other so 
tenderly that we should both endeavor, with the whole 
strength of our souls, to ward off misfortune from each other. 
Let these be my farewell words, darling, and, as I have just 
learned that you too will dine at court to-day, I can joyfully 
say — till we meet again!” 

He embraced her, and pressed a kiss on her lips, a kiss that 
wounded her heart more than a cold leave-taking would have 
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done ; for this gentle, friendly kiss seemed to her but as the 
second echo of what her mirror had said ! As the door closed 
behind his loved form, Charlotte sank down on her knees, 
buried her face in the cushions of the sofa, and wept 
bitterly. 

His head erect, his countenance grave and earnest, Goethe 
walked on to pay his calls; and those whom he thus honored 
found that he had come home colder and more reserved than 
when he had departed. But, at the banquet, in the ducal 
palace, he was neither cold nor reserved ; there he was elo- 
quent and impassioned, — there enthusiastic words of poetic 
description flowed like golden nectar from his smiling lips; 
there his eye sparkled and his cheek glowed, and his illustra- 
tion of life in Italy awakened delight and admiration in the 
hearts of all — of all, except Charlotte von Stein ! She sat at 
Goethe’s side, and he often turned his lightning glance on 
her, as though speaking to her alone, but Charlotte felt only 
that what he said was intended for all. Had he but at- 
tempted to whisper a single word in her ear, had he given her 
hand a gentle pressure, had he but made her some secret sign 
understood by herself only, and permitted her to feel that 
something peculiar and mysterious was going on in which 
they two alone participated ! In society, Goethe had formerly, 
before his journey to Italy, availed himself of every little op- 
portunity that arose to press her hand and whisper loving 
words in her ear. To-day he was wanting in these delicate 
little attentions — ^in these little love-signals, for which she 
had so often scolded him in former times! She was therefore 
very quiet, and did not join in the applause of the rest of the 
company. But, amidst the admiration evoked by his 
eloquence, Goethe listened only to hear a word of approval 
from Charlotte, and, when his friend still remained silent, 
his animation vanished and his countenance darkened. 

But they had loved each other too long and too tenderly 
not to be alarmed by the thought of a possible coolness and 
separation. True, Oh^lotfee often ' m the^ 'Sohtude of her 
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chamber^ and accused him of ingratitude; true, Goethe often 
grumbled in silence, and lamented over Charlotte’s irritability 
and sensitiveness, but yet he was earnest in his desire to avoid 
all e?Lrangciriont. and to restore to their hearts the beautiful 
harmony that had so long existed. 

He resumed the habit that had formerly given him so much 
delight — that of writing to Charlotte almost daily. But her 
sensitive woman’s ear detected a difference in the melody of 
his letters; they were no longer written in the same high, 
passionate key, but had been toned down to a low, melancholy 
air. Her own replies were of a like character, and this an- 
noyed Goethe greatly. He abused the gloomy skies of Ger- 
many, and lamented over the lost paradise of Italy; and 
Charlotte could not help (.'.i-i that she was the 

cause of his discontent and anger. 

But still he visited her almost every day, and was always 
animated and communicative in her society. He read por- 
tions of his newly-commenced drama “ Torquato Tasso,'* with 
her, told her of his plans for the future, and permitted her to 
take part in his intellectual life. Then she would soon forget 
her little sorrows and her woman’s sensitiveness, and become 
once more the intelligent friend, with the clear judgment and 
profound understanding-. 

On an occasion of this kind, Goethe requested his “ beloved 
friend” to return the letters he had written to her during the 
two years of his sojourn in Italy. 

Charlotte looked at him in astonishment. “ My letters — 
the dear letters I have kept so sacred that I have not shown a 
^gle one of them to my most intimate friends — these letters 
you desire me to return?” 

‘‘ Certainly, my dear, I beg you to do so. I intend having 
an account of my Italian journey published — have also prom- 
ised Wieland some fragments for his “Mercury,” and, ii;i 
order to prepare th^ for the press, it will only be necessary 
to have the letters I have written to you copied.” 

^ Can this be possible, Wolf?” asked she, in dismay. “ Do 
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you really intend to have the letters, written by you to me, 
read and copied by a third person?*' 

As a matter of course, I will first correct these letters, and 
leave nothing in them addressed to you personally and in- 
tended for your dear eyes only,” replied Goethe, laughing. 

I always had this end in view while writing to you in Italy, 
and you will have observed that my letters were always 
divided, to a certain extent, into two portions. The first is 
addressed to you only, my dear Charlotte — to you, my friend 
and my beloved — and this was filled with the words of love 
and longing that glowed in my own heart. The second por- 
tion is a mere narrative and description of what I have seen, 
heard, and done while in Italy, and was intended for 
publication.” 

“But this is unheard of,” cried Charlotte, angrily; “this 
experiment does great honor to your cold calculation, but very 
little to your heart.” 

“ Charlotte, I am not aware of ever having done any thing 
discreditable to my heart in my relations to you!” 

“Eolations to me!” she repeated, offended. “Certainly, 
this is an entirely new name for the ardent love you once pro- 
tested could never expire in your heart. ” 

“Charlotte, dear, beloved Charlotte!” he sighed, sadly, 
“do take pity on us both. Be yourself once more. You 
were once so noble, so lofty-minded; do not now fall from 
this high estate, but take a quiet, unprejudiced view of our 
relations. Why should you reproach me for desiring to have 
a portion of your letters published? Will they be any the less 
your letters on that account?” 

“ They are not, and never were mine!” she replied, angrily; 
“ they merely chanced to be addressed to me — these letters, 
which you intended for publication even while vrriting them, 
and which were so well concocted that it will only be necessary 
to extract a few little elements of feeling and senti^uf to 
make the manuscript complete and ready for the pr^^ And 
I, poor, blinded simplekm^ .imaged, that Goethe, who 
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could leaye me to go to Italy — I imagined that this G-oeihe, 
whom my soul had followed with its sighs of affectionate long- 
ing, still loved me. I was generous enough to believe that 
the thoughts, love, and confidence contained in his letters 
were addressed to me only; but now I must learn that I was 
nothing more to him than the representative of the great 
hydra-headed monster, the public, and that he was-only inform- 
ing it when he seemed to be speaking to me !” 

“ Charlotte, I conjure yon, do not continue to talk in this 
manner; you cannot know how your words grieve my heart! 
Charlotte, by the brightest and most beautiful years of my 
life, I conjure you, do not step forth from the pure and 
radiant atmosphere in which you have heretofore appeared to 
me. I conjure you, my friend, by all the adoration, esteem, 
and love which I have consecrated to you, do not descend 
from the altar on which my love has placed you; do not join 
the throng of those women who are unnecessarily jealous when 
they |ancy their lovers not quite so tender as usual. You are 
not one of them; remain, therefore, on your altar, and allow 
me to worship you as I have heretofore done.” 

“Yon do well to say ‘as you have done,’ but as yon no 
longer do,” cried Charlotte, bursting into tears, without con- 
sidering that woman’s tears are but poor weapons to use 
against men, and that the woman must be very young, very 
beautiful, and the object of great adoration, who can afford to 
disfigure her countenance with tears and clouds of discontent. 

Goethe looked at her in surprise and alarm, and his glance 
rested on her countenance inquiringly, as though seeking the 
charm that had formerly attracted him so irresistibly. Then, 
as A© fastened her tear-stained eyes on his countenance, he 
started and turned hastily aside, as though some unwelcome 
vision had arisen before him. 

The conviction now dawned on Charlotte that she had 
committed a grave error; she quickly dried her eyes, and, 
with that power peculiar to women, she even forced a smile 
to her lips. 



ESTRA.NGEMENT. 


415 


“ Yon turn from me. Wolf,” said she, in tender tones, “ you 
do not reply?” 

“My dear,” said he, gently, “as you have asked me no 
question, what can I answer? You asserted that I no longer 
loved and adored you as in former days. To such an asser- 
tion, Charlotte, I can make no reply; I would consider it a 
sacrilegious breach of the union that has been sanctified and 
confirmed by long years of love and fidelity, and that should 
be elevated above all doubt and protestations.” 

“ Then you love me. Wolf? You still love me?” 

“Yes,” said he; and it seemed to Charlotte as though he 
had laid a peculiar emphasis on this little word. It sounded 
like another echo of the ominous ^ of her mirror. 

For a moment both were silent, perhaps because Charlotte 
was too completely absorbed in her own thoughts. When 
they conversed again it was on an entirely different topic. 

After a short time Goethe tenderly took leave of Charlotte, 
and left the house; he hurried through the streets and en- 
tered the park, to the densest and most obscure retreats of 
which he had so often revealed his thoughts in past years. 
This park had been Goethe’s true and discreet friend for 
many years, and he now turned his footsteps once more 
toward the favorite retreat in which he had so often poured 
out his sighs and complaints in former days, when Charlotte 
had cruelly repelled the advances of her tender friend and 
lover. Goethe suffered to-day also, but his sufferings were 
not to be compared to those he had formerly experienced in 
the same shady avenues. Then his soul was filled with a de- 
spair that was tempted with hope and joyousness. For was 
there ever a true lover whose ladylove had driven him to de- 
spair by her cruelty, who did not nevertheless entertain a 
joyous hope that her hard heart would at last be softened, and 
th^t he would yet become a happy lover? Then these avenues 
had often resounded with Goethe’s sighs and lam^taM«s, 
and there the tears of wounded pride imd, often filled his eyes. 
To-day he neither, wr Mxd his eyes were tear- 
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less, but be looked gloomy, and an expression of annoyance 
rather than of sadness rested on his countenance. In silence 
he walked to and fro with hasty strides; suddenly he raised 
the light cane which he held in his hand and struck a sprig 
of blossoming woodbine from a vine that overhung the walk, 
so violently that it fell to his feet; and then his lips mur- 
mured : She is very much changed. She has become an old 
woman, and I — I cannot make myself ridiculous by playing 
the lover — no!’' 

He ceased speaking, without having finished his sentence, 
as if alarmed at his own words. He then stooped down, 
picked up the sprig of woodbine, and regarded it thought- 
fully. 

“Poor blossom,’’ said he, gently, “I did wrong to strike 
you! You are not beautiful, but you are very " and 

it is for this reason probably that the kindly and delicate feel- 
ing of the people has given you so pretty a name. They call 
you, ‘The longer, the dearer!’ I will not tread you under 
foot, you poor ‘the longer the dearer;’ your fragrance is very 
delightful, and somehow it seems to me as though Charlotte’s 
eyes were gazing at me from out your tiny cups.” 

He placed the flower in a button-hcfle of his coat, and, as 
though his little “ the longer the dearer” blossom had given 
him a satisfactory solution of his heart-troubles, he left the 
shady retreat and went toward an opening in the park. He 
walked rapidly, and was on the point of turning into a path 
that led to his garden-house, when he saw a young girl ap^ 
preaching from the other side of the road. She was unknown 
to Goethe, and her whole appearance indicated that she did 
not belong to that favored class that claims to constitute what 
is called “society.” The simple calico dress which enveloped 
her full and graceful figure, the coar^ i^aes in which her lit- 
ble feet were enclosed, and the white and delicate little un- 
gloved hands, proclaimed that she did not belong to 
sociely. ” Moreover, the light little hat which ladies of rank 
srore jauntily on one side of their powdered hair at that time. 



ESTT^Ay(JE>IEXT. 


417 


was wanting. Her hair was uncovered, and surrounded her 
lovely little head with a mass of sunny curls. Her coun- 
tenance was radiant with youth, innocence, and freshness; 
she blushed as her eyes encountered Goethe’s lightning 
glances. Her large blue eyes rested on him with an expres- 
sion of gentle entreaty and tender humility, and a soft smile 
played about her pouting, crimson lips. This youthful, 
charming apparition resembled but little the pale, faintly- 
colored blossoms of the flower which he wore in his button' 
hole; she was more like the rich mossrose-bud which nestled 
on the fair girl’s bosom, and with which she had confined the 
two ends of the lace shawl that hung loosely over her beautiful 
shoulders. 

Goethe now stood before her, regarding her with inquiring, 
wondering glances. With a graceful movement the young 
girl raised her right hand, in which she held a folded paper, 

“ Mr. Privy-Councillor, I beg you to take this and read it. 

“What does this document contain?'’ asked Goethe, in 
tender tones. 

“ It is a petition from my brother in Jena,” murmured her 
clear, silvery voice. “ I promised him to give it to the privy- 
councillor myself, and to entreat him right earnestly to grant 
my dear brother’s request. Dear privy-councillor, please do 
so. We are such a poor and unhappy family; we are com- 
pelled to work so hard, and we earn so little. We have to 
study such close economy, and there are so few holidays in 
our life! But it would be a glorious f6te-day for us all if the 
privy-councillor would grant what my dear brother so ardently 
desires.” 

-Goethe’s eyes were still fastened on the lovely apparition 
that stood before him like an embodied Psyche. In her rich, 
youthful beauty she seemed to him like some myrtle-blossom 
wafted ov^ from sunny Italy. “ What is your name, my 
dear girl?” a^ed he. 

“My name is Catrisfeiane Vulpiufir, Mr. Privy-GounciHor,' 
murmur^ she, feasting^ Mr 
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“Not the daughter of that good-for-nothing drunkard, 
who — ” 

“ Sir, he is my father,” said she, interrupting him in such 
sad, reproachful tones, that Goethe' felt heartily ashamed of 
his inconsiderate words, and took off his hat as he would have 
done to a lady of rank. ‘‘ Eorgive me, mademoiselle, I did 
wrong. Excuse my thoughtless words. But now I can 
readily comprehend that your family must be poor and un- 
happy. It seems to me that misfortune has, however, not 
dared to touch these rosy cheeks and lustrous eyes with its 
rude fingers.” 

She smiled. “I am still so young, sir; youth is light- 
hearted and hopes for better times. And then, when I grow 
weary of our dark little room, I run here to the park. 
The park is every one’s garden, and a great delight for us 
poor people. Here I skip about, seek flowers in the grass, 
and sing with the birds. Is not this enough to make me 
happy, although hard work, poor fare, and much abuse, await 
me at home?” 

“ But it seems to me,” said Goethe, taking the hand, which 
still held the petition, gently in his own, “ it seems to me 
that this fair hand has no right to complain of hard work. 
It is as white as a lily.” 

“And this hand has made a great many lilies,” rejoined 
she, smiling. “ My work consists in making flowers. I love 
flowers, and roam through the woods all day long on Sundays, 
seeking beautiful flowers to copy from. My field-flower bou- 
quets are great favorites, and the milliners pay me well for 
them. They are very fashionable, and the high-born ladies 
at wurt all desire to wear fleld -flower bouquets on their hats. 
Day before yesterday I furnished a field-flower bouquet, which 
the milliner sold to ]\Lndam(* the Baroness von Stein, on the 
same day, and yesterday I saw it on her hat.” 

The hand which but now had clasped the white tapering 
fingers of the young girl so tenderly, trembled a little, and 
a shadow flitted over his smiling countenance. Madame von 
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Stein’s name sonnded stningcly on the young girl’s lips; it 
seemed like a warning of impending danger. He looked 
grave, and released her hand, retaining only the petition. 
“ Tell me what it contains,” said he, pointing to the paper. 
''1 would rather read it from your lips than from the 
paper?” 

“ Mr. Privy- Councillor, it concerns my poor, dear brother. 
He is such a brave, good fellow, and so diligent and learned. 
He lives in Jena, translates books from the Italian and 
French, and sells them to publishing houses. The office of 
secretary of the university library, in Jena, is now vacant, 
and my brother desires it, and would be so happy if he should 
receive the appointment! He has dared to address you, Mr. 
Councillor, and to entreat you earnestly to use your influence 
to secure him the situation. I have undertaken to deliver the 
petition, and to say a great many fine phrases besides. Ah, 
Mr. Privy-Councillor, I had written down a whole speech that 
I intended to make to you.” 

“ Then let me hear this speech, my fair girl. The nightin- 
gales and bulfinches have hushed their songs, and are waiting 
for you to begin,” 

“ Sir,” murmured she, blushing, “ I do not know why it is, 
but I cannot.” 

He bent forward, closer to her side, so close that the wind 
blew her golden locks against his cheek. “ Why is it that you 
cannot, my fair child? Why not let me hear your beautiful 
little speech?” 

“ Because, because — I have hitherto only seen you at a dis- 
tance, and then yon looked so exalted, and walked with so 
much stiffness and dignity, that I entertained the most pro- 
found respect for the proud old privy-councillor, and now 
that I am near you I see, well — ” 

Wen?” 

Well,” cried she, with a joyous peal of laughter, see 
that you are much too vounff. that mv sneech is entirely in- 
appropriate.” 
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so?’* asked Goethe, smiling. Try it, let me hear 
it, nevertheless.” 

She looked up at him with an inquiring, childlike expres- 
sion. “ Do you believe that my beautiful speech would in- 
fluence you and promote my brother’s interests? If you 
believe that, I will speak, for my brother is a dear, good fel- 
low, and I will do any thing to make him happy!” 

“Then let us hear it,” replied Goethe, delighted with the 
fair young girl, whose beauty, grace, and naivete, reminded 
him of the lovely Leonora in Home. Yes, it was she, it was 
Leonora, with this difference only, that this fair girl was a 
northern version of the Leonora of the south, but was none 
the less beautiful on that account. “ Oh, Leonora, you child 
of the sun and of Nature, am I really to be so blessed, am I to 
find you here again — here where my heart was congealing, 
and longing for the sunny rays of delight from a fair woman’s 
eyes? Yes, Leonora, this is your sweet smile and kindling, 
childlike glance; it is you, and yet it is not you. God and 
Nature were reflected in your countenance, a whole heaven 
shone in your features. Fair Nature is reflected in this lovely 
countenance also, but I seek the divinity in vain, and instead 
of heaven I find the joyous earth enthroned therein!” 

Goethe was occupied with these thoughts while Ohristiane, 
blushing, smiling, half -ashamed at times, and then again bold 
and fearless, was declaiming her well -prepared speech. Too 
much of what was passing in Goethe’s mind must have been 
reflected in the tender, ardent glances which rested on her 
countenance, for she suddenly broke off in the midst of a seh- 
•fence, murmured a few embarrassed words, blushed, courte- 
sied, and then turned and fled like a startled doe. 
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CHAPTER VI. 

THE TWO POETS. 

“She is bewitching,” murmured Goethe, as the beautiful 
girl was lost to view behind the green bushes that skirted the 
avenue. “1 had no idea that dull, sober Weimar contained 
such a treasure, and — ” 

“Goethe! Welcome, Goethe!” cried the joyous voice of a 
woman behind him; “how delighted I am to meet you 
here!” 

He turned hastily, and saw Madame von Kalb standing 
before him, on the arm of a tall, fair-haired gentleman. 
This was the cause of Ohristiane’s flight. The beautiful girl 
had seen this lady and gentleman coming. She was, there- 
fore, not only beautiful, she was also discreet and modest. 
Goethe said this to himself, while he kissed Madame von 
Kalb’s extended hand, and gayly responded to her greeting. 

“ The two gentlemen are, of course, acquainted,” said she. 

“I believe I have never had the honor,” rephed Goethe, 
who had again assumed the cold reserve of the privy- 
councillor. 

“ Who does not know the greatest and most celebrated of 
Germany’s poets?” said the other, gentleman, a slight flush 
suffusing itself over his pale, hollow cheeks. “ I have known 
the poet Goethe for a long time; I waB presMit when he 
visited the Charles School in Stuttgart. He, of course, did 
not observe the poor scholar, but the latter was delighted to 
see the poet Goethe. And he is now delighted to make the 
acquaintance of the Privy-Councillor Goethe!” 

Perhaps there was a slight touch of irony in these words^ 
but his large blue eyes beamed as mildly and lovingly as ever. 
A slight shadow flitted over Goethe’s brow. 

“ You are right,” said he, “ in reminding me that there are 
hours in which &e^^^poet wmt perform the 
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duties of an official. By the document which I hold in my 
hand, you will perceive, my lady, that I am an official who 
has duties to fulffl, and I trust that you will, therefore, excuse 
me.” He bowed formally, and passed on in the direction of 
his garden-house. 

“ He is becoming colder and more reserved each day,” said 
Madame von Kalb. '‘He has been com|)letely transformed 
since I first saw him here in Weimar. Then, radiant and 
handsome as Apollo, flaming with enthusiasm, carrying all 
hearts with him by his impetuosity and genial manner — ■ 
then we were forced to believe that earth had no barriers or 
fetters for him, but that he could spread his pinions and soar 
heavenward at any moment; now, a stiff, unapproachable, 
privy-councillor, reserved and grandly dignified! Schiller, 
no woman could change so fearfully, or become so false to 
herself! Goethe’s appearance has saddened me so much that 
I feel like crying!” 

“And I,” said Schiller, angrily, “I feel like calling myself 
a simpleton for having addressed a kindly greeting to so 
haughty a gentleman. He despises me, and looks down upon 
the unknown dramatic writer with contempt ; he — ” 

“Frederick,” said Madame von Kalb, gently, “my Freder- 
ick, such petty envy does not beseem a genius like yourself ; 
you—” 

“Nor do I envy him,” said Schiller, interrupting her; “in 
my breast also glows the holy fire that was not stolen from 
heaven by Prometheus for him alone! My spirit also has 
pinions that would bear it aloft to the sun, if — yes, if it were 
not for the paltry fetters that bind my feet to earth!” 

.“And yet, my beloved friend,” rejoined Charlotte, passion* 
ately, “ and yet I will be only too happy to share these fetters 
with you — and I would rather live with you in a modest cot- 
tage, than in the most magnificent palace at the side of an 
unloved man.” 

“You are an angel, Charlotte,” murmured Schiller; “you 
over-estimate me, and I know only too well how little I rer 
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semble the sublime image your lively *•! ; . has made 

of me.” 

He did not look at Charlotte while uttering these words, 
his manner was embarrassed, and his eyes turned heavenward. 
He sneered Charlotte to lead him by the hand, and walked 
at her side like a dreaming, confiding child. 

She led him to the darkest and most solitary avenue — to 
the same retreat in which G-oethe had walked restlessly to and 
fro bnt a short time before. The little branch of woodbine 
which Goethe had struck down with his cane, and from 
which he had plucked a blossom and placed it in his button- 
hole, still lay in the middle of the road. Charlotte carelessly 
trod it under foot, never dreaming that these crushed blos- 
soms could have told a tale that might have served her as a 
warning. 

But of women ^s hearts the same may be said that Mirabeau 
said of princes : They have learned nothing and forgotten 
nothing!” 

Ho ; they, too, learn nothing and forget nothing, these poor 
women’s hearts. Never have they learned by the fate of an- 
other woman that love is not immortal, and that the vows of 
men, as Horace says, ‘‘ are wafted away like the leaves of the 
for^t.” ^ Never have, they forgotten these vows, and on the 
leaves of the for^t do they still erect air-castles, which they 
fondly hope will stand forever. 

They seated themselves On a rustic bench that had been 
placed in a fiowery niche, cut out of the hedge that skirted 
the path in which they had been walking. There they sat, 
hand in hand, Charlotte’s eyes fastened on Schiller’s noble, 
thoughtful countenance, with an expression of mingled pain 
and tenderness. 

"Frederick, you have nothing to say to me?” 

He rafeed his eyes slowly, and in the vehemence of her own 
feelings die fmled to observe that his glance was,sop#wl^t 
embarrassed and anxious. . 

‘^It is very 
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solitude, this eloquent silence of Nature, is rery delightful, 
particularly when I can enjoy it at your side, my beloved 
friend. Our souls are like two harps that are tuned to the 
same tone, and are so near together that, when the strings of 
the one are touched, those of the other echo a response in the 
same accord.” 

“ God grant that it may ever be so, my Frederick ! God 
grant that no storm break in upon the harmony of these harps !” 

“ And from whence should such a storm come, my dear 
friend, beloved sister of my soul? No, I am sure that this 
can never be. The love which unites us is exalted above all 
change and illusion. I can conceive of no purer or more 
beautiful relation than that of a brother to his sister, when 
they are loving, and live in a proper understanding of their 
duties to each other. Let this thought truly console us and 
our hearts, Charlotte, if other wishes entertained 
by me for a long time, as you well know, should never be ful- 
filled. Charlotte, I am not one of those whose lives flow on 
in a smooth, unbroken current, and over whose desires au- 
spicious stars shine in the heavens. To forego has ever been 
my fate, and you, my dearest, have given me painful instruc- 
tion in this bitter lesson. You will remember how I knelt at 
your feet in Manheim, passionately entreating you to sunder 
the fetters which bound you to the unloved man, and to be- 
come mine, my wife! It was, however, in vain; and now, 
when your heart is at last inclined to grant the fulfilment of 
our wishes and hopes — now, when you would dare to become 
my wife, another obstacle presents itself that seems to render 
it impossible that we should ever be outwardly united.” 

"What obstacle, Frederick? Who can prevent it?” 

"Your husband, Charlotte. It seems that ^he loves you 
truly, and cannot bear to entertain the thought of separation. ” 

“Have you spoken wi&Moa, Frederick? Have you hon- 
estly and openly told him of our wishes, and have you en- 
treated him to fulfil them?^’ 

“ I have often attempted to do so, but he always avoided 
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coming to the point. Whenever he observed that I was en- 
deavoring to turn our conversation in that direction, he would 
break off abruptly and introduce another topic of conver- 
sation. This convinced me that he loved yon dearly, and the 
thought that I am about to grieve this good and noble man. 
and rob him of a treasure that my own feelings teach me must 
be very dear to him, pains me to the heart’s core.'' 

“Frederick," said she, softly, “how fearful it is to see the 
most beautiful flowers of spring fade and die, sometimes cut 
off by a nipping frost, sometimes parched by the too great 
warmth of the sun!" 

“I do not understand you, Charlotte," said Schiller, in a 
little more confusion than was entirely compatible with his 
“not understanding." 

“And I," cried she, with sparkling eyes, “I wish I did 
not understand you ! Tell me, Frederick, is your heart really 
mine? Are your feelings toward me unchanged?" 

He raised his eyes, and gazed into her agitated countenance 
earnestly and thoughtfully. “ Charlotte, you ask a question 
which God alone can answer.^^ Who can say of himself that 
he has a true and esact knowledge of his own feelings All 
is subject to change; the sea has its ebb and flow, the sun 
rises and sets. But the sea ever and again returns to the 
beach it had before deserted, and the sun ever rises again after 
the dark night. As the sea and sun, with all their changes, are 
still eternally constant, so it is also with true love. At times 
it would seem as though it were withdrawing, and leaving a 
bleak, sandy desert behind; in the next hour its mighty 
waves surge back impetuously over the barren strand, chanting, 
in holy organ-tones, the song that love is eternal." 

“Wondrous words!" cried Charlotte; “the paraphrase to a 
gloriouis song which I hope the poet Frederick Schiller will 
one day sing to the world 1 But I ask the poet, whether these 
are also the words of the man Frederick Schiller? Did 
hymn to love, just uttered by the poet’s Bps, ateo resoniaA fet 
the heart of the ^ 
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‘‘ And why these questions, my dearest? The poet and the 
man are one, and the utterances of the poet’s lips are the 
thoughts of the man; when he consecrates an enthusiastic 
hymn to love, while at your side, be assured that it is addressed 
to youT 

He laid his arm around her neck, and drew her head to his 
breast, as he had so often done before in hours of tenderness. 
But Charlotte felt that there was, nevertheless, a difference 
betw^n then and now: the arm that embraced her did not 
r^t on her neck with the same warm pressure as of yore. 
She, however, repressed the sigh that had nearly escaped her 
lips, nestled closer to his bosom, and whispered in low tones: 
“Frederick, your hymn has found an echo in my heart; 
Frederick, I am very grateful to God for your love!” 

He was silent, his only response was a warmer pressure of 
the arm entwined around her neck. Then both were silent. 
Deep stillness reigned ; it seemed as though Nature were hold- 
ing divine service in her green halls under the dome of 
heaven; at first with silent prayer, then a joyous song of 
praise resounded from the hidden chorus in the foliage of the 
tah trees, until the breeze rustled through the leaves in holy 
organ-tones, and silenced the feathered songsters. 

To -these deep organ-tones, to this rustling of the wind in 
the foliage, Hstened the two lovers, who sat there on the little 
rustic bench in a trance of delight and devotion. Both were 
silent, and yet so eloquent in their silence. He, with his pale 
countenance tamed up-ward, gazing intently at the blue dome 

heaven, as though seeking -(30 fathom its mysteries; she, 
with her head resting on his bosom, seeking no other, mm 
that she had found this heaven. But the wind now rustled 
through the trees in deeper and more solemi tones, and 
awakened Ohattotte from her sweet repose. A leaf tom from 
the branches by ihe wind borne against her cheek; it 
glided over her face like the touch of a ghostly finger, and 
fell into her hands, which lay folded in her lap. She started 
up in alarm, and looked down at this gift of the wind and treeiC 
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They had given her a withered, discolored leaf. Like the 
harbinger of coming autumn had this withered leaf touched 
her face, and rudely awakened her from her heavenly summer 
dream. 

“A bad omen,*’ she murmured, tearing the leaf to pieces 
with her trembling fingers. 

“What does this murmuring mean, Charlotte?*’ asked 
Schiller, who had been completely absorbed in his own 
thoughts, and had not observed this little by-play in the great 
tragedy of the heart. “ What alarmed you so suddenly?” 

“ISTothing, it is nothing,” said she, rising. “Come, my 
friend, let us go; I fear that a storm is gathering in the 
heavens.” 

He looked up at the clear blue sky in amazement. “ I do 
not see a single cloud.” 

“So much the better, Frederick!” rejoined Charlotte, 
quickly, “so much the better! Nothing will therefore pre- 
vent our taking the contemplated drive to Eudolstadt.” 

Her large eyes fastened a quick, penetrating glance on his 
countenance while uttering these words, and she saw that he 
colored slightly, and avoided encountering her gaze. 

“We will carry out our intention of driving to Rudolstadt 
to-morrow, will we not, my friend? I have been promising 
to pay Madame von Lengefeld a visit for a long time, and it 
will afiord me great pleasure to see her two daughters again. 
Caroline von Beulwitz is a noble young woman, and bears the 
cruel fate e'ntailed upon her by her unf ortuMte marriage with 
true heroism. At the side of this matured summer-rose 
stands her sister Charlotte, like a fair young blossom of the 
spring-time.” 

Schiller, his countenance radiant with pure joy, gave Char- 
lotte a tender, grateful look; and this look pierced her heart, 
and the consuming flames of jealousy. Poor Char- 

lotte ! The win^ had dashed a withered autumn-leaf againjst 
her face, and but now she had called the woman who was hence- 
forth to be h^ rival “ feihx ” 
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How beautifully you paint with a few strokes of the brush, 
Charlotte!’' said Schiller, gayly. “ Your portrait is an esceh 
lent one, and portrays Madame von Lengefeld’s daughters as 
they really arey^aroline, as the full-blown rose, and Char- 
lotte as a lovely, fragrant violet.’y 

“And which of these flowers do you most admire?” 

“It is hard to choose between them,” replied Schiller, 
laughing. “It is best to admire them together; I can 
scarcely conceive of their being separated; separation would 
destroy the harmony of the picture!” 

Charlotte felt relieved. Then he loved neither. His heart 
had not chosen between them. 

“I am so glad,” said she, “that my friends chance to be 
yours also! How did you become acquainted with the Von 
Lengefeld family?” 

"We are old acquaintances!” replied Schiller, smiling. 
“I made the acquaintance of these ladies four years ago 
while residing in Madame von Wollzogen’s house, soon after 
my flight from Stuttgart, and it was her son, my friend, Wil- 
liam yon Wollzogen, who took me to see them in Eudolstadt.” * 

“Eumor says that Mr. William von Wollzogm loves Ms 
cousin Caroline devotedly.” 

"And for once, rumor has, as I believe, told the truth. 
Wollzogen lov^ his beautiful cousin passionately.” 

“And Caroline, does she love him?” 

" Who can fathom the heart of this noble woman I Her 
lips are sealed by the solemn vow which united hen with hear 
unloved husband, and Caroline von Beulwitz is too noWe and 
chasto a woman to become untrue even to an unloved hus- 
baaid, and — ” Schiller hesitated ; he now felt how deejdy his 
words Mrast have wounds the woman who stood at his side — 
the woman over whom he had yest pronounced judgment. 
But women have a wonderful knack of not hearing what they 
do not wish to hear, and of ^Dodlir^ even when stabbed to the 
heart. 

♦Schiller’s Life, by Caroline -vonWoSzog^p. llfii 
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Charlotte you Kalb smiled on Schiller as though his words 
had not wounded her in the slightest degree. 

And has Charlotte, has this poor child, at last recovered 
from her unhappy love? Have the bleeding wounds of her 
young heart at last b^n healed?'* 

Madame von Kalb, her countenance wreathed in smiles, had 
drawn the dagger from her own heart and plunged it into her 
lover’s. '‘Paete, Paete, non dolet!” ^ 

He felt the blow and found it impossible to force a smile to 
his lips- What do you mean?*' asked he, gloomily. “ Who 
has dared to wound the heart of this fair girl?" 

“ I am surprised, indeed, that you should have heard noth- 
ing of this affair, my dear friend," said Charlotte, the smile 
on her lips becoming more radiant as she felt that the dagger 
was entering deeper and deeper. Charlotte von Len^feld 
was affianced to a noble young man whom she loved devotedly, 
and it was the most ardent wish of both to be united for life. 
But, unfortunately, the wealth of their feelings formed a cut- 
ting contrast to the poverty of their outward circumstances* 
Madame von Lengefeld, a lady of experience and discretion, 
informed the lovers that their union was out of the qu^ 
tion, as they were both poor. Yielding to stern necessity they 
separated, although with many tears and bleeding hearts. 
The young man entered the Hessian army and went to Amer- 
ica, never to return. The young girl remained behind in 
sorrow and sadness, and, as it fe Said, took a solemB: vow 
never to marry another, as fate had separated her from the 
man she loved." 

And after Charlotte, with the cmeliy characteristic of all 
women when they love and are jealous, had dealt this last 
blew, Bhe smiled and gave her lover a tender glance. But his 
eouiteiM^ remained perfectly comjx^sed, and Charlotte’s 
narra^t^ rather to have appealed to the imaginatiogi 

of the poet tbalr to^ tibe heart of the man. , ^ ^ 

^It is true," said feuiMa' 

material for a ^ mer^ 

S—HtrsLBAOfi— wot. it 
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than a grand tragedy, whose author h the Eternal Spirit.of 
the universe. We, little children of humanity, are nothing 
more than the poor actors to whom this Eternal Spirit has 
given life for no other purpose than that we might play the 
r61es which He has assigned us. We poor actors fancy our- 
selves independent beings, yes, even the lords of creation, 
and talk of free agency and of the sublime power of the 
human will. This free agency is nothing more than the self- 
worship of the poor slave. — Oome, Charlotte,*' cried Schiller, 
suddenly awakening from his Lboughirnl contemplation; 
“ come, my dear friend, let us go. Thoughts are burning in 
my heart and brain, the poet is being aroused within the man. 
I must write; work only can restore me to peace and tran- 
quillity!" 

“Do you no longer find peace and tranquillity with me, 
Frederick? Have they ceased to ring the festive bells of our 
union of hearts? Do they no longer call our souls together, 
that they may impart light and warmth to each other like two 
rays of sunshine?" 

“ Charlotte, souls too are untuned at times, although the 
accord of love is ever the same. Eemember this^ and do not 
be angry if storms should sometimes break in upon the har- 
mony of our souls." 

“I am never angry with you,** said she, in tones of mingled 
sadness and tenderness. “ Your peace and your happiness is 
all I desire, and to give you this shall be the sole endeavor of 
my whole life. I believe that this is the holy mission with 
which fate has entrusted m , and for which I have b^ placed 
in the world. To do my utmost to add to your happiness and 
to give joyousness to your heart and gayetjr to your soul. 
Yes, you shall be gay! Your good genius smiles on your 
labors and relieves the laurel-crowned head of the poet of all 
care, giving him honor and glory. But I — I will give you 
happiness and gayety, for I love you ; and you, you have told 
me a thousand times that you loved me, and that my heart 
was the home of your happiness. I will believe this sweet as- 
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surance, Frederick, and will hold fast to it forever and ever- 
more. I will look into the fntnre with a glad heart, hoping 
that we may, at last, overcome all obstacles and belong to each 
other wholly. Yon say that my husband always avoids this 
subject, refusing to understand you, I will compel him to 
understand us. I, myi^lf, will tell him of our hopes and 
wishes!’" 

“ No, Charlotte,’" said he, this duty devolves upon me I A 
time will come when all his endeavors to avoid this subject 
will be futile, and I will avail myself of this moment to speak 
for us both. Do not look at me so doubtingly, Charlotte, 
You have instructed me in the trying art of patience I Be 
patient yourself, and never forget that the stars of our love 
will shir^ forever T’ 


CHAPTER VIL 

THE EXEST MEETING. 

On the next morning Schiller and Madame von Kalb drove 
to Rudolstadt to pay the Lengefeld family a visit. Charlotte 
did mot . Ml to observe that Schiller’s countenance grew 
brTghteoF and brighter the nearer they approached the little 
Thuringian -Hflage, that was so beautifully situated in the 
midst of wooded hills. .... . , . 

Madame von Lengefeld received ter welcome guests, at the 
door of her pretty little house, with dignity and kindness. 
Behind l^r stood her two lovely daughters ] the eyes of both 
fastened on Frederick Schiller, tb whom they extended their 
hands, blushingly bidding him welcome. 

von Kalb, although conversing in an animated 
von Lengefeld, nevertheless listened to 
every word wttered, and observed his eve:igr glaEKce- 

She h^rd hM ttcL-twa umiMm cbrdMity, 
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liness. Madame von Kalb’s countenance assumed a more joy- 
ous expression, and a voice in her heart whispered, i \.il : : 

“ He does not love her, he has no preference for either one of 
them. He told me the truth, he entertains a brother’s affec- 
tion for tliem^ but his tenderness and love are for me!'* And 
now that her heart had come to this joyful conclusion, Char- 
lotte von Kalb’s whole manner was gay and animated; she 
laughed and jested with the two young ladies, was devoted in 
her attentions to Madame von Lengefeld, and treated Schiller 
with the most tender consideration. Her conversation was 
very gay and witty, and the most pi<juant and brilliant re- 
marks were constantly falling like sparkling gems from her 
smiling lips. 

“How h: I iuGUL and amiable this lady is!” said the elder 
of the two sisters, Caroline von Beulwitz, to Schiller, with 
whom they were walking in the flower-garden, behind the 
house, while dame von Kalb remained with Madame von 
Lengefeld in the parlor. 

Schiller walked between the sisters, a pretty snow-white 
hand resting on either arm. His countenance shone with 
happiness, and his step was light and buoyant. “ I should 
like to ascend straight-way into Heaven with you two,*' said 
he, joyously; “and I think it highly probable that I will do 
so directly. Nothing would be impossible for me to-day, and 
it seems to me as though Heaven had descended to earth, so 
that I would have no obstacles to overcome, and could walk 
right in, with you two ladies on my arms.” 

“ Then let us return to the bouse at once, in order to guard 
against any such ascension,” said Caroline von Beulwitz, 
smiling. , . . 

“Oh, Caroline,” exclaimed Charlotte, laughing joyously, 
“ I wish we could take this flight to Heaven ! How surprised 
they would he, and -how they would look for us, while we, 
three were taking a walk up there in the clouds!” 

“ And how angry Madame von Kalb would be with us, for 
haying enticed her dear friend awayj” said Caroline, ironically. 
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" I would enjoy it all the more on that very account/' rejoined 
Charlotte, laughing. 

“ And I, too,” protested Schiller. “ It would be yery pleas- 
ant if we could sometimes cast aside all earthly fetters and 
rise, like the bird, high above the noisy, sorrowing earth, and 
float in the sunbright ether with the loved one in our arms# 
My dear friends, why not make this ascension to-day?” 

‘^To-day! no, not to-day,” said Charlotte, exchanging a 
meaning glance with her sister. It will not do to leave the 
earth to-day, will it, Caroline? We expect to have too pleas- 
ant a time here below to think of making the ascension to- 
day!” 

‘^What does this mystery — what do these sly glances 
mean?” asked Schiller. “ Something extraordinary is about 
to occur. Tell me, Lolo, what does all this mean?” 

‘‘I will tell nothing,” said Charlotte, laughing merrily, 
and shaking her brown locks, ‘*It is useless to ask me.” 

“ But you, dear Caroline, on whose sweet lips the truth and 
goodness are ever enthroned, you, at least, will teih me 
whether I am wrong in supposing that a mystery exists ihak 
will be unravelled to-day.” 

“Yes, my dear friend,” said she, smiling, “there is a little 
surprise in store for you, but I hope you are satisfied that we 
would never do any thing that — ” 

“And I believe,^ said her younger sister, interrupting her, 
“ I believe that the solution of this mystery is at hand, for I 
hear a carriage approaching. Listen, it has stopped at our 
door! Yes, this is the mystery! Come, my friend, the so- 
lution awaits you !” 

She was about to lead Schiller to the house, when Caroline 
gently drew her back. “One moment, Lolo! Tell me, my 
fr®3, jua place sufficient confidence in us, to follow 
without and without uneasiness, even when we eou- 
fess that We" leading you to the solution of a mysteyF^ * 

SchiHer'cIakped the;rifhtr hands' th^ twOysMei^-and 
pres^ Aomf to his follow 
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you wherever you may choose to lead me. I place such con- 
fidence in you both that I could lay my life and eternal hap- 
piness in your dear hands, and bid defiance to all the mys- 
teries of the world!” 

But yet you would like to know what this mystery is, 
would you not?” asked Lolo. 

No,” replied Schiller, with an expression of abiding faith; 
“ no, the solution of the mystery which my fair friends have 
in store for me will unquestionably be agreeable. Let us go.” 

“ We are much obliged to you for your confidence, Schil- 
ler,” said Caroline. “We will, however, not permit you to 
be surprised, as the other ladies had determined you should 
be. It will depend upon your own free-will whether you 
enter into the plans agreed upon by your friends, or not. 
Schiller, you heard a carriage drive up to our door a few mo> 
ments since? Do you know who were in that 
Madame von Stein and Goethe!” 

“ Is not that a surprise?’^ dried Lolo, 

“Yes,” he said, with an expression of annoyance, “yes, a 
surprise, but not an agreeable one. The Privy-Councillor 
Goethe showed no desire to cultivate my acquaintance, and I 
would not have him think that I desire to intrude myself on 
his notice. If he deems my acquaintance undesirable, the. 
world is wide enough for us both, and we can easily avoid 
each other. As much as I admire Goethe ^s genius, I am not 
humble enough to forget that I too am a poet to whom some 
consideration is due. Nothing could be less becoming than 
for Schiller to advance while Goethe recedes, or even stands 
still.” 

“But this is not so, Schiller; it could not be!” exclaimed 
Charlotte earnestly, while Caroline gazed at him with spar- 
kling eyes as though rejoicing in his- proud bearing and ener- 
getic words. “ Join with me> Caroline, in assuring him that 
is not the case! TeB him how it is.” 

“ My friend,” said Charlotte, in a low voice, “ Goethe knew 
as little of your presence here as you of his. The two ladies. 
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Madame von Stein and Madame von Kalb, arranged the 
whole affair^ and we were only too glad to assist them in 
bringing together the two greatest poets of our day, the two 
noblest spirits of the century, in order that they might be- 
come acquainted, and lay aside the prejudices they had enter- 
tained concerning each other. While we are conversing with 
you here, this same explanation is being made to Goethe by 
the ladies in the house. Charlotte von Stein is also there, 
and, as you will readily believe, holds the honor of her be- 
loved friend Schiller in too high estimation to permit Goethe 
to suppose for a moment that you had connived at this meet- 
ing, or were anxious to make an acquaintance which ho 
might deem undesirable.” 

“ Come, my friends, let us return to the house,” said Schil- 
ler, smiling sadly. It is but proper that I should make the 
first advances to my superior in rank and ability, and — ” 

He ceased speaking, for at this moment Goethe and the two 
Charlottes appeared on the stairway. 

“You see,” whispered Caroline, Goethe thinks as you do, 
and he, too, is willing to make the first advances.” 

In the meantime Goethe had walked down into the garden, 
still accompanied by the two ladies, with-'whom he was en- 
gaged in an animated conversation. But when he saw Schil- 
ler approaching, Goethe hastened forward to meet him. 

“ Madame von Kalb has reproached me for having with- 
drawn so abruptly when we met in the park a few days since,” 
said Goethe, in kindly tones. “ I admit that I was wrong, 
but, at the same time, I must confess that it did not seem ap- 
propriate to me that we should make each other’s acquaintance 
under such circumstances — as it were by the merest chance.” 

“ And yet it is chance again that enables me to greet the 
poet Goethe, to-day,” replied Schiller, quickly. 

“Bat-. this time it has been brought about by fair hands,” 
cried Gk)e&% be^^g gracefully to the ladies, “ and^^. 
ancients, I exclaim i ,“‘What the great go^ vouchsafe can 
only be good and beauitif nir ” 
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Bnt, as thongli he had conceded enough to his friends’ 
wishes, and shown Schiller sufficient consideration, Goethe 
now turned again to the ladies, and resumed the conyersation 
in which he had been engaged on entering the garden. They 
had been questioning him about Madame Angelica Kanfmann, 
the painter, and Goethe was telling them of her life, her ge- 
nius, and her nobility of mind, with great animation and in 
terms of warm approval.^Afterward, when the company were 
assembled around the table at dinner in the garden pavilion, 
Goethe, at Charlotte von Stein’s request, told them of his 
^trawfe, of the Eternal City; and of that charming life in 
ii^ly which he eonsidered the only one worthy of an artist, or 
of any really intellectual man. I Carried away with enthu- 
siasm, his countenance shone with manly beauty, originating 
rather from his inward exaltation than from any outward per- 
fection of form and feature. 

The ladies were fascinated by this handsome countenance, 
these lustrous eyes, and the eloquent lips which described 
sunny Italy, the land of promise, of art and poetry, in such 
glowing colors. 

Schiller sat there in silence, listless, his eyes cast down, 
rarely adding a low word of approval to the enthusiastic ap- 
plause of the ladies, and never addressing a question or 
remark to Goethe j nor did the latter ever address himself 
directly to Schiller, hut spoke to all with the air of a great 
orator who feels assured that all are listening to his words 
with deference and admiration. ^ 

am not satisfied with our success to-day,’' sighed Ma- 
Kalb, while returning with Schiller to Weimar in 
the evening. had promised myself such glorious remits 
from this meeting with Goethe. I hoped that you would be- 
come friends, learning to love each other, but now you seem 
to ha?e p^ed like' two stars that chance to meet on their 
heavenly course, yet journey on without attracting each other. 
Tell me, at least, my dear friend, how you were pleased wiiiiE 
Goethe.” 
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“ Ask me hovr I am pleased with a glacier, and whether I 
feel warm and cheerful in its vicinity. Yes, this Goethe is 
a glacier, grand, sublime, and radiant, like Mount Blanc, but 
the atmosphere that surrounds him is cold, and the little 
flowers of attachment that would so gladly blossom are frozen 
by his grandeur. To be in Goethe’s society often, would, I 
confess, make me unhappy. He never descends from this 
altitude, even when with his most intimate friends. I be- 
lieve him to be egotistic in an eminent degree. He possesses 
the gift of men, and of placing them under obli- 

gations to himself, by little as well as great attentions, while 
he always manages to remain unfettered himself. He mani- 
fests his existence in a beneficent manner, but only like a 
god, without revealing himself — ^this, it seems to me, is a 
consistent and systematic rule of action, based on the highest 
enjoyment' of self-love. Men should not permit such a being 
to spring into existence in their midst. This, I confess, 
makes me detest him, although I love his intellect, and have 
a high opinion of his ability.’' * 

“ But you will yet learn to love him as a man, Frederick. ” 
“It is quite possible that I may,” said Schiller, thought- 
fully. “ He has awakened a feeling of mingled hatred and 
love in my bosom — a feeling, perhaps, not unlike that which 
Brtira. aiM Camus may have entertained toward Osesar, I 
could murder his spirit, and yet love him dearly.” f 
While “Brutus” was giving uttera^nce to this feeling of 
mingled hatred and love, “ Caesar” was also pronouncing' judg- 
ment over “ Brutus;” this judgment was, however, not a com- 
bination of hatred and lo'^e; but rather of pride and contempt. 
The hero who had overcome all the difficulties of the roM,’ 
and whose brow was already entwined with the well-deserved 
Ikirel, may have looked down, from the sublime height which 
he tod aifcaiued, with some proud satisfaction and pitying 
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contempt upon him who had not yet oyeroome these diffi- 
culties, who had not yet yanquished the demons who opposed 
his ascent. 

^^My dea^ Wolf,*’ said Madame yon Stein to Gbethe, while 
returning to Weimar, “ I had hoped that you would meet 
Schiller in a more cordial manner. You scarcely noticed 
him.’* 

“ I esteem him too highly to meet him with a pretence of 
cordiality when I really dislike him,’* replied Goethe, em- 
phatically. “ I haye an antij^thy to this man that I neither 
can nor will oyercome.** 

" But Goethe is not the man to be influenced by antipathks 
for which he has no good reasons.” 

“ Well, then,” cried Goethe, with an outburst of feeling, 
such as he had rarely indulged in since his return from Italy, 
well, then, I have good reasons. Schiller destroys what I 
haye toiled to create; he builds up what I fancied I had oyer- 
thrown — ^this abominable revolution in the minds of men, this 
heaven-storming conyiyiality, this wild glowing, and reeling, 
so very indistinct and cloudy, so replete with tears, sighs, 
groans, and shouts, and so antagonistic to lucid, BoHhne 
thought, and pure enthusiasm. His ‘Eofebes^^ I abhor — this 
Franz Moor is the deformed creation of powerful but im- 
mature taient. I found, on my return from Italy, that 
Schiller had flooded Germany with the ethic and theatrical 
paradoxes of which I had long been endeavoring to purify 
myself. The sensation which these works ^ have excited, the 
mniversal applause given to these defonned cn^tion^ of an in^ 
toxicated imagination, alarm me. It seems to me as thou^ 
my poetic labors were all in vain, and had as well be d» 
centred at once. For, where lies the possibility of stem- 
ming the onward tide impelled by such productions — such 
^ange combmations of genuine wcarth and wild form? If 
Germany can be inspired by the robber, Charles Moor, and 
can relish a monstrous caricature like the brutal Franz Moor, 
then it is all oyer with the pure conceptions of art, which I 
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have sought to attain for myself and my poems — then my 
labors are useless and superfluous, and had best be discon- 
tinued.”* 

“ But you are speaking of Schiller’s first works only, my 
dear friend; his later writings are of a purer and nobler 
nature. Have you not yet read his ‘Don Carlos?’ ” 

“I have, and I like it no better than ‘The Robbers.’ It is 
useless to attempt to reconcile us to each other. Intellect- 
ually, we are two antipodes, and more than one diameter of 
the earth lies between and separates us. Let us then be con- 
sidered as the two poles that, in the nature of things, can 
never be united.” f 

“How agitated you are, my dear friend!” sighed Char- 
lotte. “ It seems there is still something that can arouse you 
fi::om your Olympian repose and heartless equanimity, and re- 
call you to earth.” 

sum, nihil humani a me alienum ” rejoined 
Goethe, smiling. “ Yes, Charlotte, I learned in Italy to ap- 
preciate the vast distance between myself and the great gods 
of Olympus, and I say with all humility: ‘I am a man, and a 
stranger to nothing that is human.’ ” 

“I wish you had never been in Italy,” sighed Charlotte. 

' “And I,” rejoined Goethe, “I wish I had never left Italy 
to return to Germany, and to exchange a bright sky for a 
gloomy one.” 

“How cruel you are, Goethe I” c^ed Charlotte, bursting 
into tears. - . 

“ Cruel!” repeated he, in dismay. “Good heavens! are we 
never to understand each other again! Does Charlotte no 
longer sympathise with me in my sorrows, as in my joys? 
Can you not comprehend the deep sadness that fills my heart 
wtei I think of Italy?” ' „ 

“ Certainly I can,” cried Charlotte. “ Since you told me of 
your lore-^ito^ the beautiful Leonora, I comurebend 

♦GoeUie's wifefltevHSfee 
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and understand all. I know that you left your heart in Italy, 
and that it is the longing of love that calls you back to the 
sunny land from the bleak north. 

He gave her a lingering, reproachful look. Charlotte, it 
is now my turn to call you cruel, and I can do so with perfect 
justice. That which you should consider the best proof of 
my love and friendship — the unreserved and complete con- 
fession I made when I told you of this aflEair — this same con- 
fession seems rather to have made you doubt me, than to have 
carried the conviction to your heart that you are the being I 
love most dearly on earth r* 

“I thank God that I have no confession to make to you,” 
cried Charlotte. I have not forgotten you for a moment. 
My soul and heart were ever true to you, and, while you were 
kneeling at the feet of the beautiful Leonora, I knelt at th^ 
feet of God, and entreated Him to bless and preserve the 
faithle^ man who was perhaps betraying me at that very 
hour, and who now carries his cruelty so far that he dares to 
complain and lament over his lost Italian paradise in my 
presence, and — ” 

" Charlotte, do not speak so, I conjure you,” cried Goethe, 
interrupting her. ** You cannot know what incalculable pain 
your, words inflict. My friend, my beloved, is nothing 
sacred? is every temple to be overthrown? is every ideal to be 
destroyed? Charlotte, he yourself once more; do not give 
way to this petty jealousy. Be the noble, high-souled woman 
once more, and lay aside these petty weaknesses. Know that 
the holy bond of love in which we are united is indmlruo- 
tible, and still exists even when fair blossoms of ^rth spring 
into life beside it. Be indulgent with me and wiHi us both, 
and do not desire that I, at forty years of age, should be an 
ascetic old man,, dead to all the little fleeting emotions of the 
heart.” 

"These sophi^;^^ are incOTnprehensible to me,” said ^e, 
sharply, " and it seems to me that what you call fleeting 
emotions of the heart are simply infidelity and a desecration 
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of the loYe 'which you vowed would be eternal and unchange- 
able." 

Goethe bowed his head sadly. “ It really looks as though 
we could no longer understand each other," said he, gently. 

I admit, however, that I am to blame, and beg you to par- 
don me. In the future I will be more cautious. I will make 
no more communications calculated to offend you." 

“ That is, you will withdraw your confidence, but you 'will 
not cease to do that which must offend me." 

His countenance quivered, his eyes sparkled 'with anger, 
and his cheeks turned pale, but he struggled to repress the 
indignant words that trembled on his lips. 

Charlotte turned pale with alarm. Goethe looked sternly 
on his beloved for the first tinm. She read indifference in 
his features for the first time. A loud cry of anguish escaped 
her lips, and the tears gushed from her eyes. 

Goethe did not attempt to console her, but sat at her side 
in silence, his gaze resting gloomily on her countenance. 

It is a cruel destiny that women ^ould be compelled to give 
vent to their grief in tears, for their beauty is seldom en- 
hanced thereby," said he to himself. ‘‘The tears of offended 
love are becoming in youthful faces only, and Charlotte’s is 
not youthful enough. She looks old and ugly when she 
criesl" 

Pocu* Charlotte! - 

Late in the evening of thist day Gcethe left hfe house 
through a side door that led from his garden into a ntoo'W 
little street. His hat was pressed do'wn over his forehead, 
and a long cloak enveloped his figure. In former days, be- 
fore his trip to Italy, he Had often slipped through this small 
door in the early hours of the morning, and in the twilight, 
to 4he most direct and quiet route to his beloved Ohar- 
door had also been often opened to admit ihe 
beautiful Stein when she came to visit 

friend Gfo^Qre. To-day, ©oetha had waited imta grow' so 
dark that it wm neighbors could 
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observe bis departure, and on this occasion be did not 
direct his footsteps toward the stately house in which ma- 
dame the Baroness von Stein resided. He took an entirely 
different direction, and walked on through streets and alleys 
until he came to a poor, gloomy, little house. But a light 
was still burning in one window, and the shadow of a grace- 
ful, girlish figure flitted across the closed blind. Goethe 
tapped twice on the window, and then the shadow vanished. 
In a few moments the door was cautiously opened. Had any 
one stood near he would soon have observed two shadows on 
the window-blind — two shadows in a close embrace. 


CHAPTER VIIL 

WILHELMIKB EIET2.’ 

They were victorious, the pious Eosicrucians and Illumi- 
nati, who held King Frederick William the Second entangled 
in their invisible toils. They governed the land ; by their 
unbounded influence over the king’s mind they had become 
the real kings of Prussia. General von Bischofswerder stood 
at the king’s side as his most faithful friend and invoker of 
spirits. Wollner had been ennobled and advanced from the 
position of chamberlain to that of a minister of Prussia, and 
to him was given the guidance of the heart and conscience of 
the nation. This promotion of Wollner to the position of 
minister of all affairs connected with the church and public 
schools, took place at the end of the year 1788, an4 the first 
great act of the newly-appointed minister was the promul- 
gation of the notorious Edict of Faith, intended to fetter the 
consciences of men, and prescribing what doctrines apper- 
taining to God and religion they should accept as true and 
infallible. They were no longer to be permitted to illumine 
the doctrines of the church with the light of reason, and to 
reveal what it was intended should remain enveloped in mys- 
tical darkness. It was strictly forbidden to subject the com- 
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mandments of the church and the doctrines of reyealed relig- 
ion to fallacious tests of reason. Unconditional and im- 
plicit obedience to the authorities of the church was required 
and enforced. 

But the minister Von Wollner was far too shrewd a man 
not to be fully aware that this edict of faith would be receiyed 
with the greatest dissatisfaction by the people to whom 
Frederick the G-reat had bequeathed freedom of thought and 
faith, as his best and greatest legacy. He had fettered reason 
and intelligence in matters to religion, but he 

knew that they would seek revenge in severe criticisms and 
loud denunciations through the public press. It was neces- 
sary to prevent this, but how could it be done? Wollner de- 
vised the means— the censorship of the press. This guillotine 
of the mind was erected in Prussia, and at the same time the 
good King of France and Doctor Guillotine were, from 
motives of humanity, devising some means of severing the 
heads of criminals so quickly from their bodies that death 
would be instantaneous and painless. Good King Louis the 
Sixteenth and his philanthropical physician invented an in-^ 
strument which they believed would answer these require- 
ments^ and baptized it Guillotine,” in honor of its inventor. 
Good King Frederick William caused his misanthropical phy- 
sician Wollner to erect an instrument that should kill the 
noblest thoughts^ and mutilate the mind. This guillotine of 
the mind, called censorship of the press, wafi& Wolkier’s sec- 
ond stroke of policy. With this instrument he effectaafly 
destroyed Frederick the Great’s work of enBghtenment; and 
yet thfe same pious, holy, orthodox man published the 
“Works of Frederick ihe Great,” the royal freethinker and 
mocker at religion. For these works there was, however, no 
ocmscteh^ The publication of Frederick the Great’s writ- 
ing a ‘So^6e of great profit to the wily minister Von 
WoHn^, wHl) "^f^Stipped with greater devotion at aMsIher 
than the shrine before which he bowed the knee in the 
ai shrine of 
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The great king now lived in his writings only ; the men who 
had served him faithfully. Count ITerzberg above all, had been 
dismissed from office, and were powerless ; the laws which he 
had made to protect freedom of thought were annulled, the 
light which he had diffused throughout his kingdom was ex- 
tinguished, and darkness and night were sinking down over 
the minds and hearts of a whole nation ! The promise which 
the circle directors had made to the grand-kophta on the 
night of Frederick the Great’s death was fulfilled: “The 
kingdom of the church and of the spirits embraced all Prus- 
sia, and the power and authority of the government were 
in the hands of the pious fathers. The invisible church and 
its visible priests now ruled in Prussia. The king was re- 
stored to the true faith, and lay in the dust at the feet of the 
Invisibles, who ruled him and guided his mind and conscience 
as they saw fit.” 

There were still a few brave men left who refused to submit 
to their control, and bade defiance to this guillotine of censor- 
ship — men who warred against these murderers of thought 
and freedom. There was Nicolai, and Biisching, and Lench- 
senring, the former instructor of the prince royal, who never 
wearied of warning the people, and who unceasingly en- 
deavored to arouse those whom the pious executioners desired 
to destroy. “Nicolai’s Berlin Monthly Magazine” was the 
arena of these warriors of and in this maga- 

zine the combat against darkness and igiioraiu-e was still 
carried on, in defiance of censorship and the edict of faith. 
The practical and intelligent editor, Nicolai, still at-te-oked 
these new institutions with bitter sarcasm ; the warning voice 
of Leuchsenring was still heard denouncing these Eosicrti- 
cianSi. But Wollner’s guillotine vanquished them at last, and 
the Berlin Monthly Magazine” fell into the basket of the 
censors, as the heads of the French aristocrats fell into the 
executioner’s basket when severed by the other guillotine in 
Prance. 

But King Frederick William the Second submitted to 
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will of tlie Inyisibles, and obeyed the commands of tbe holy 
fathers, announced to him through their representatiyes, 
Bischofswerder and Wollner. Let these men rule, let them 
take care of and discipline minds and souls ; the king has 
other things to do. The minds belong to the Eosicrucians, 
but the hearts are the king^s. 

In her palatial residence, under the linden-trees,'' in Ber- 
lin, sat the king’s friend, in brilliant attire, her hair dressed 
with flowers, and her beautiful neck and bare arms of dazzling 
whiteness adorned with rich jewelry. She was reclining on 
her sofa, and gazing at her reflection in a large mirror of 
Venetian glass that stood against the wall on the opposite 
side of the boudoir; the frame of this mirror was of silyer, 
richly studded with pearls and rubies, and was one of tho 
king’s latest presents. A proud and happy smile played about 
her full, rosy lips as she regarded the fair image reflected in 
this costly mirror. 

“I am still beautiful," said she, my lips still glow, and 
my eyes still sparkle, while she is fading away and dying. 
Why did she dare to become my rival, to estrange the king’s^ 
heart from me? She well knew that I had been his beloved 
for long years, and that the king had solemnly vowed never 
to d^ert me I She dies with the coronet of a countess on her 


pale brow, while I still live as Madame Eietz — as the self- 
styled wife of a valet. I have life and health, and, although 
I am not yet a countess, I can still adif eve coveted tf fe 

Have I not sworn that I will yet become either a countess, a 
duchess, or, perhaps, even a princess? Neither the royal wife 
of the right nor of the left hand shall pref^t me; while I 
rise, they will descend. While I am riding in my splendid 
equipage, emblazoned with a coronet, they will be riding to 
the m funeral-cars. •And truly, it seems to me that it 
mu^ he^o^^^reeable to ride in an equipage, even as pladn 
Madame to journey heavenward as 

Ingenheim."' ' ^ « . - . ^ 
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image in the mirror with a playful nod- The brilliants and 
rubies on her neck and arms sparkled like stars in the flood 
of light diffused through the room by the numerous jets of 
gas in the splendid chandeliers, richly adorned with crystal 
pendants. This, as well as all the other apartments of Wil* 
helmiue Eietz’s residence, was furnished with a degree of lux- 
ury and splendor befitting a royal palace. The king had kept 
the promise made to his darling son, Count Alexander von 
der Mark, in Charlottenburg. The affectionate father had 
given his handsome son the longed-for palace under the linden- 
trees; and the young count, together with his mother and sis- 
ter, had taken up his abode in this palace. But the little 
Count von der Mark had not long enjoyed the pleasure of 
standing with his beautiful mother at the windows of his 
residence, to look at the parades which the king caused to be 
held there on his account. On such occasions the king had. 
always taken up his position immediately beneath the win- 
dows of his son’s palace, in order that they might obtain a 
better view of the troops. The little count had worn his title 
and occupied his palace but one year, when he died.* The 
king’s grief had been profound and lasting, and never had 
the image of his handsome boy grown dim in the heart of his 
royal father. The loss of his son had driven Frederick Wil- 
liam to the verge of despair, and Wilhelmine had been com- 
pelled to dry her own tears and suppress her own sorrow in 
order to console the king. Wilhelmine Rietz had manifested 
so much love and tenderness for the king during this trying 
period, and had practised so much self-denial, that the king’s 
love and admiration for his “ dear friend*’ had been greatly 
increased. 

“ You are a noble woman, and a heroine,” said he. “ Any 
other woman would weep and lament — you are silent, and 
your lips wear a smile, although I well know what pain this 
smile must cost your tender mother’s heart. Any other 
woman would tremble and look with care and anxiety into the 

♦In the latter part of the year 1787, 
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futnrej because the death of the son might be prejudicial to 
her own position ; she would have hastened to obtain” from me 
an assurance that she should not suffer in consequence of this 
loss. You have done nothing of all this; you have wept and 
sorrowed with me; you have cheered and consoled me, and 
have not once asked, who was to be the heir of my little Alex- 
ander, and what souvenir he had left you. 

Wilhelmine Eietz shook her head, and smiled sadly, well 
knowing how becoming this smile was to her pale coun- 
tenance. 

“I need no souvenir of my son,'' said she; “his memory 
will ever live in my heart. I have not asked who Alexander’s 
heir was to be, because I have never supposed that he could 
have left an inheritance, for all that I and my children have 
belongs to the king, and is his property, as we ourselves are. 
I have not trembled for my own security, because I confide in 
my king and master as in my Crod, and I feel assured that he 
will ever observe his solemn oath and will never abandon me." 

“hTo, never, Wilhelmine," cried the king. “You are a 
noble woman! You are, and will ever remain, my dear, 
adored friend, and my love for you will be more enduring 
than my love for any other woman. Lay aside all care and 
fear, Wilhelmine, and confide in me. All the efforts and in- 
trigues of your friends to injure you shall be unavailing. All 
else will pa^ away, but my love for you will endure until 
death ; and no woman, though I love her passionately, be 
able to banish you from my side!" 

. “Will you swear this, Frederick WiUiam! Will you lay 
your finger on this scar on my hand and swear that my 
enemies shall never succeed in banishing me from your side, 
and that you will ever accord me a place in your heart?" 

kit^ laid his hand on this scar, and it recalled to his 
menio^ hour in which Wilhelmine had intentionaily 
given ha^ja wound in order that he might record his^vow 
of love and Melity in own bjqod.^ “1 lay on 

tMs scar," s^d ke, of my dear 
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san, Alexander, that I will never neglect or forget his mother, 
bnt will love, honor, and cherish her nntil the end. And 
here is a proof that I ham not forgotten you,'* cried the king, 
as he threw his arms around her neck, kissed her cheek, and 
handed her a deed of the palace under the linden-trees, and 
of all else that had belonged to Count Alexander von der Mark. 

TTilhelmine Eietz and her daughter continued to reside in 
the palace under the linden-trees. Her house was one of the 
most popular resorts in Berlin, and the most select and in- 
telligent society was to be found in her parlors. To be sure 
the rustle of an aristocratic lady silk robe was never heard 
on the waxed floors of this stately mansion, but Wilhelmine’s 
social gatherings were, perhaps, none the less animated and 
agreeable on that account. Her guests were charmed with 
her vivacity, brilliant wit, and flne satire, and the most 
eminent scholars, artists, and poets, esteemed it a great honor 
to be permitted to frequent Wilhelmine Eietz*s parlors. She 
loved art and science, was herself somewhat of a poetess, and 
possessed above all else a mind capable of quickly compre- 
hending what she saw and heard, and of profiting by inter- 
course with scholars and artists. It was a favorite plea with 
the gentlemen who visited her house, that Wilhelmine Eietz 
waa the protectress of art and science, and, moreover, a very 
intelligent lady, ef whom they were in justice compelled to 
say that she possessed fine sense, much knowledge, and very 
agreeable manners. 

^ The king himself, an intellectual man, and a patron of art 
and science, often took part in Madame Eietz ^s socihl gathdr- 
in^. In her parlors he was sure to find the relaxation and 
eaB^yment which he sought in vain in the society of 
tiful and aristocratic wife of the left hand. 

The beautiful Julie von Voss, entitled Countess Ingenheim, 
had never forgiven herself for having at last yielded to tho 
wishes of her family, to the entreaties of her royal lover, and 
to the weakness of her own heart, by consenting to bebome 
the king’s wife of the left hand, although a wife erf therigM" 
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hand still liyed. Her reason and her pride told her that this 
little mantle of propriety was not large enough to hide her 
humiliation. Her soul was filled with grief and remorse ; she 
felt that her gliru-rii'gj apparently so happy existence, was 
nothing more than a gilded lie — nothing more than shame, 
g.;'" ■] over with titles and honors. 

The king often found his beautiful, once so ardently loved 
Julie in tears; she was never gay, and she never laughed. 
Indeed she often went so far as to reproach herself and her 
royal lover. 

But tears and reproaches were ingredients of conversation 
which were by no means pleasing to Frederick Wiilitun, and 
he fled from them to the parlors of his dear friend, Wilhel- 
mine, where he was certain to find gayety and amusement. 

Wilhelmine Eietz thought of all this while reclining on her 
sofa, awaiting the arrival of invited company — she thought of 
this while gazing at the reflection of herself (adorned with 
jewelry and attired in a satin dress, embroidered with silver), 
in the magnificent Venetian mirror. She had always found 
these conversations with her image in a mirror very interest^ 
ing, for these two ladies kept no secrets from each other, but 
were friends, who imparted their inmost thoughts without 
prudery and hypocrisy. 

‘‘You will yet be a countess,*’ said Wilhelmine. “Yes, a 
counter and whatever else you may desire. ” 

The lady in the mirror smiled^ and replied;: ^ “Yes, a -count- 
ess, or even a princess, but certainly not one who heaps re- 
proaches upon herself, and dies of remorse; nor yet one of 
those who seek to reconcile themselves to the world, and to 
purchase an abode in heaven, by uncciisiTig prayer and costly 
alms-giving. No, I will be a countess^ who enjoys life and 
co^pefeAer enemies to bend the knee — who seeks to reconcile 
her^f:tO“#|o world by giving brilliant entertainments and, 
good but little for what may place 

after, her dea^^^, county wh4> .yfith great 

iBodei,^ th^Marouise ^ 
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OHAPTBE IX. 

HirSBAND AKD WITE. 

WiLHELMlN’E was now interrupted in her animated conver- 
sation with her reflection by the abrupt entrance of her “ self- 
styled husband/’ the Chamberlain Eietz. 

She saw him in the mirror, and she saw, too, how the 
friend with whom she had been conversing, colored with dis- 
plea^re and frowned. Without rising, or even turning her 
head, she allowed the chamberlain to apprmch until he stood 
in front of her, and then she cried, in an imperious voice: 
“Where were my servants? Why do you come unannounced 
to my presence?” 

Eietz, the king^s chamberlain and factotum, laughed 
loudly. ^For fear of being turned away, ma belle, and be- 
cause I considered it more appropriate to come unannounced 
to my wife’s presence. Once for all, my dearest, spare me 
this nonsense, and do not embitter our lives unnecessarily I 
Let your courtiers, your dukes, princes, counts, and profes- 
sors, wait in the antechamber, and GO«e announced, if you 
will, but you must receive me as you receive the king, that 
is, uiminouuced. On the other hand, I promise you, never 
to make use of this privilege when you are entertaining com- 
pany, or are engaged in some agreeable little UU-a-UU, Are 
you satisfied? Is this agreed upon?” 

“It shall be as you say,” said W :!i»i irr^irv. to a 

stool that stood near the sofa, ‘‘Seat yourself and let me 
know why you honor me with your presence.” 

But ISetz, instead of seating himself on ihesiool, proceeded 
with the greatest composure to roll forward a splendid arm- 
chair, on the baefc of which a royal coronet was emblazoned, 

“ I suppose I am entitled to use this chair when the king is 
net present,” said he, seating himself; “moreover, I like to 
sit comfortably. Now, I am installed, and the conference 
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between tlie two crowned heads can begin. Do you know, 
or have you the slightest conception of, what the subject of 
this conference will be?” 

“No,” replied Wilhelmine, placing her little foot with its 
gold-embroidered satin slipper on the stool, and regarding it 
complacently, “ no, not the slightest, but I beg you to tell me 
quickly, as I am expecting company.” 

“Ah, expecting company! Then I will begin our confer- 
ence, Oarissima, by telling you to order your servant to in- 
form your visitors that you have been suddenly taken ill and 
beg to be excused.” 

“ Before giving this command I must first request you to 
give me your reasons.” 

“My reasons? Well, I will give you one reason instead of 
many. It might not be agreeable to your guests to have the 
glass from the window-panes and the stones which have shat- 
tered them flying about their heads in your parlor.” 

“My friend,” said Wilhelmine, still regarding the tips of 
her feet, “ if you feel an irresistible inclination to jest, you 
will find an appreciative audience among the lackeys in my 
antechamber.” 

“ Thank you, I prefer to converse seriously with my wife in 
the parlor. But if you desire it I will ring for one of these 
impudent rascals, and order him, in your name, to admit no 
visitors. Moreover, it would be well to have the inner shut- 
ters of all the windows of your palace dosed. .The . latter 
must, of course, be sacrificed, but the shutters will, at least, 
prevent the stones from entering your apartments and doing 
any further damage. Are your windows provided with 
shutters?” 

“I see you are determined to continue this farce,” said 
WiB^mine, shrugging her shoulders. “ Without doubt you 
haTe^-wa^]|@d .with some one that you could alarm me^ and 
the closii^ oi fee, shutters is to be the evidence that yau havB 
won. fee wagen Such is ;tite ease, is it ?” , . . _ / 

Oarissima. won to 
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play the rdle of the nndannt^ heroine no longer; it becomes 
yon Tery well, but yon cannot excite my admiration and — ” 

Nor have I any such intention,’* said she, leaning back 
on the sofa, and stretching herself like a tigress that appears 
to be quite exhausted, but is, nevertheless, ever ready to 
spring upon the enemy. 

Enough of this, my friend !” cried the chamberlain, im- 
patiently. “ Listen ! If you consider it a bagatelle to have 
your palace demolished, and yourself accused of being a 
poisoner, it is, of course, all the same to me, and I have noth- 
ing more to say, except that I was a fool to consider it my 
duty to warn you, because we had formed an ahianoe, o®eh- 
sive and defensive, and because I could not look on calmly 
while your enemies were plotting your destruction.” 

The tigress had bounded from her lair, her eyes glowing 
with great excitement. 

You are in ^mest, Eietz? This is not one of your jokes? 
My enemies are plotting my destruction ! They are about to 
attack me ! Speak, be quick ! What was it you said about 
poisoning? Do they accuse me of being a poisoner?” 

‘‘ Certainly they do, and I am glad that this magical word 
has recalled my sleeping beauty to life. Yea, your enemies 
accuse you of being a poisoner. It is ^uly fortunate that I 
have ^)ies in every quarts, ^ who bring me early intelligence 
of these little matters.” 

'‘And whom have I poisoned?” 

" Countess Ingenheim, of course. Whom should you have 
poisoned but your rival?” 

"’My rival!” repeated Wilhelmine, with a contemptuous 
shrug of her shoulders. " Countess Ingenheim was ili. lu 
she worse?” 

" Countess Ingenheim is dying!” 

" Dying!” echoed Wilhelmine, and a ray of joy gleamed in 
the eyes of the tigress, but she quickly repressed it. " Thfo 
is, of course, an exaggeration of the physicians, who w® 
afterward attribute to themselves the meriN; of having effected 
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Jier recovery from so hopeless a condition. I have heard of 
instances of this kind before. Four days ago the countess 
was comparatively well; I met her in the king’s little box at 
the theatre, on which occasion her affability and condescen- 
sion were truly surprising.” 

“ Yes, and it is alleged by your enemies that you com- 
mitted the crime on that very occasion. The countess com- 
plained of heat and thirst, did she not?” 

‘‘Yes, she did, and when she sank back in her chair, 
almost insensible, the king begged me to assist her.” 

“ To which you replied that a composing powder was what 
she required, and that you, fortunately, always carried a box 
of these powders in your pocket. Hereupon you opened the 
door, and ordered one of the lackeys who stood in the entry 
to bring you a glass of water and some sugar. When he 
brought it, you took a small box from your pocket, and 
emptied a little paper of white powder into the water ; when 
this foamed up, you handed the glass to the countess, who 
immediately drank its contents. Am I accurate?” 

“You are, and I admire this accuracy all the more, because 
no one was present in the box but us three.” 

“ You forget the lackey who brought the water, and saw 
you pour the powdfer into the glass. This morning the 
countess was ^ddenly attacked with a violent hemorrhage; 
whereupon the lackey immediately told her brother, Minister 
von Voss, the whole story. Her h%Ii eonheotioiis and the 
entire court have been aroused, and if the countess Should 
die to-day, as her physicians say she wil, a storm will arise 
out of this glass of water, with the aid of which your enemies 
hope to hurl you from your eminence and consign you to 
prison.” 

people!” said Wilhelmine, contemptuously. 

’MR not only discredit their revelations, but 
will tham to a ^riet account for their slande^^ let 

be my care.” ^ , .a ; ^ . * 
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I would advise you to consider your own safety a little. I 
tell you this matter is graver than you suppose, my proud, 
undaunted lady. The whole pack is let loose, and Bischofs- 
werder and Wollner are lashing the conspirators on, and 
heaping fuel on the flames. They immediately convoked a 
meeting of the holy brotherhood, and issued a secret order. 
This order I have seen. You must know that I was received 
into this holy band some two weeks since, as serving brother 
of the outer temple halls. What do you think of the title, 
‘serving brother of the outer temple halls?’ 

And the chamberlain burst into so loud and mocking a peal 
of laughter, that his colossal stature fairly trembled. 

“ Suppress your merriment for a moment, if you please, and 
tell me how this secret order of the Rosicrucians reads.” 

The chamberlain’s countenance quickly assumed an air of 
gravity. “The order is as follows: ‘All the brothers serving 
in the outer temple halls will repair, at ten o’clock this even- 
ing, to your palace, for the purpose of engaging in the 
charming recreation of battering your windows with the stones 
that lie piled up in great plenty in this vicinity, in places 
where the pavement is being renewed ; while so occupied, they 
are to cry — ‘‘Murderess I poisoner! Curses upon her! Down 
with this murderess!’ A charming chorus, my angel of 
innocence!” 

“ Yes, a chorus over which the angels in heaven will re- 
joice, even if they should not be such angels of innocence as I 
am in this affair. I thank you for this communication ; it 
is really of great importance.” 

“ I must, however, beg you, my dear madame, to take this 
fact into consideration. By making this communication, I 
not only imperil my salvation, but am probably already wholly 
lost, and have certainly forfeited all prospects of ever enter- 
ing the sanctuary of the temple, and becoming an Invisible 
Brother. Each brother is required, on his admission, to 
register a fearful oath, to the effect that he will never, 
although his own life or that of his parents or children should 
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be at stake, betray tbe secrets of the holy fathers; and I, frail 
mortal, have betrayed the confidence of my superiors! Alas, 
alas ! I am a lost soul I The Invisible Fathers will expel me 
from the brotherhood if they should ever hear of this.” 

“Give yourself no disquiet, I will never betray you,” said 
WiIhL-iinii'.e, laughing. “ I am only surprised that you should 
ever have been admitted into the brotherhood, and that such 
an order should have been issued in .your presence.” 

“My fairest, they are not aware that the Mr. Muller of 
Oranienburg, who was received into the holy order by the 
general assembly some two weeks since, is no other than the 
veritable Chamberlain Eietz. You must know that it is im- 
possible to recognize each other in these assemblies, as they 
are held in a mystical gloom, and that the brothers are known 
to each other when they meet in the world by certain words, 
signs, and pressures of the hand, only. My dear, twenty of 
these Rosicrucians might meet at a party, without droaining 
that they were so closely connected. The names of all the 
brothers are known only to the circle directors, and I was of 
course not such a fool as to write my real name on the slip of 
paper which I deposited in the urn after having paid the ad- 
mission-fee of four Fredericks d’or, and received in return 
the holy ^mbol of initiation in the solemn twilight of the 
outer temple halls. Tbe exalted fathers, Bischofswerder and 
Wdilner, would be astonished,^ and any thing but delighted, 
to learn that I was present at the meeting ^f to-day, ,anid was 
one of the favored individu^ who heard the order given con- 
cerning the demolition of your palaK^.” 

“By all that I hold dear% these traitors shah pay dearly 
for this malice!” exclaimed Wilhelmine, frowning angrily. 
^ This conflict must be brought to a conclusion. I am weary 
of this necessity of being constantly on the alert to guard 
agaanst stratagems and attacks of my enemies. ^ J will 
hawe pearo, and either they or I must be conquered-” " 

“ If T might be permitted to give- ^ my 

advice, I wojild sayic enemies, and 
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secure the support and assistance of the dear Eosicrucians 
against your other enemies, the aristocrats and court conspir- 
ators. ’ Belieye me, I give you this adyice in all honesty and 
sincerity, and why should I not? Are we not allies, and have 
we not sworn to assist each other at all times and eyery where? 
In this respect my charming wife has been a most excellent 
companion; she has kept her promises faithfully. Thanks to 
her assistance, I haye attained all I desired, and there are few 
men who can say this of themselyes. I desired influence, 
power, and money, and I have them all. By the king^g 
favor I have achieved influence and power, and have amassed 
wealth by the folly of the persons sent me by you, my dearest, 
with their petitions for patents of nobility and decorations. 
In the three years of our reign I have created at least two 
hundred noblemen, and of this number twenty counts in the 
first year alone.*' 

“Yes, indeed, these counts are well known,'* said Wilhel- 
mine, laughing; “the gentlemen of the old nobility call them 
by no other name than ‘the batch of 1786.’ " * 

“Moreover, the number of crosses of St. John, and orders 
of the Eagle, conferred by me upon deserving individuals, is 
legion, and goodly sums of money haye they brought into my 
coffers!'* said Eietz, laughing. “I desired a well-provided 
table, at which I could entertain a few gentlemen of rank and 
convivial spirits; and now gentlemen of this stamp are only 
too anxious to obtain invitations to my dinners, and to enjoy 
the delicious pasties for which my French cook is so justly 
celebrated. I lead a life of enjoyment, and, as I am in a 
great measure indebted to your recommendation and patron- 
age for this enjoyment, it is but natural that I should be 
grateful, and should endeavor to serve you to the best of my 
ability.” 

“ I thank you, cTiM cmh** said Wilhelmine, in kindly tones. 
“ You, too, have always been a good and efiScient friend, and 
it was partly through your influence that my debts were naid. 

♦See Private Letters,” voL ill. 
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mj income doubled, and myself made tlie mistress of tliis 
beautiful palace. I still desire a great many things, however. 
You are aware that I am so unfortunate as to be ambitious, 
and—” 

“ And, in your ear, the name Madame Eietz is not exactly 
the music of the spheres.” 

Not exactly, my dear friend, although I must admit that 
the name is rather musical. But I — ” 

The door of the antechamber was hastily opened, and a 
lackey appeared on the threshold, holding in his hand a silver 
waiter on which a folded note lay. 

“This note has just been left here for Chamberlain Eietz,” 
said the lackey. 

Eietz took the note and opened it. Madame, ” said he, 
after the door had closed behind the servant, “ madame, my 
worst fears are realized. Countess Ingenheim is dead !” 

“Dead!” repeated Wilhelmine, shuddering. “Poor wo- 
man, she has paid dearly for her short-lived triumph, and those 
who assert that the poor person was poisoned, are probably 
nght ; the shame attendant upon her position, her pangs of 
conscience and her remorse — these were the drops of poison 
which she daily imbibed, and of which she has now died. 
'Eraly^ to be the beloved of a king requires a firm heart and 
very strong nerves. Poor woman, I pity her!” 

“Truly, you are worthy of the greatest admiration,” said 
Eietz. “ You lament the 'sad fate? of your rival,. whMe you 
yourself are in the greatest danger on her account. You 
must now decide whether you will receive your company or 
not.” 

“Oh, my friend,” sighed Wilhelmine. “how can you sup- 
pose me capable of indulging in the delights of social inter- 
a time when I have sufered so sad a loss? Nq,^ the 
my grief also, and instead of being mmywd 
feuding wifll others, I will weep with the royal . 

' “ You are an mcumparahle- wojBa%” crfed- With s 

feud peal of‘ much the 
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demon as the angel! No wonder you are fearless! Your 
power rests on an adamantine foundation/’ 

"^Vilhelmine made no response, but rang the bell, and told 
the servant who answered her call, to inform the porter than 
no soiree would take place that evening, and that he was to 
tell all visitors that mourning for the sudden death of Count- 
ess Ingenheim would compel her to forego the pleasure of 
seeing them for that evening and the following week. 

“ I beg you to leave me now^ my friend,” said Wilhelmine, 
beginning to divest herself of the sparkling jewels that en- 
circled her neck and arms. ‘‘ I must hasten to lay aside these 
worldly garments, in order that the king may find me attired 
in sable robes when he arrives.” 

‘‘How! Do you believe the king will visit you at a time 
when his wife of the left hand has but just breathed her 
last?” 

“I feel assured that he will. His majesty knows how deep 
an interest I take in all that concerns him. He knows where 
to look for sympathy; he knows that I laugh with him when 
he is glad, and weep with him when he is sad. To whom 
should he flee in his hour of grief but to me?” 

“You are right,” said Eietz, smiling, “to whom should he 
flee, in his hour of grief, but to his first sultana? I am going, 
and I truly promise you that if his majesty, in the depth of 
his grief, should chance to be forgetful of this haven of rest, 
I will suggest it to our dear, chastened king.” 

“ Do so, my friend, and hasten to his majesty’s side, or my 
enemies will forestall you, and perhaps console the king in a 
different manner.” 

“I am going, sultana. But these shutters — ^shall I order 
them to be closed?” 

“ AuUd why, pray? I am not afraid of a few stones, and if 
they should be showered upon us too plentifully, we can re- 
tire to one of the back rooms and observe the bombardment 
iu perfect security. When did you say it was to begin?” 

“ As soon as it has grown dark ; the deeds of these pious 
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fathers shun the light of day. The calendar says moonlight 
until ten o’clock; it is therefore probable that the sovereign 
people, as the rabble of Paris now calls itself, will not honor 
you with a call until that hour. It would be well to notify 
the police of the n.iLii ritig attentions awaiting you, and to 
solicit a guard for the protection of your palace.'* 

i‘I will take good care not to do so," rejoined Wilhelmine, 
smiling. ^‘Let the sovereign people amuse themselves by 
breaking my windows if they choose. The louder they howl 
and call me poisoner the better, for the king will hear them 
and he will pity me." 

“ V\ ■ ■ . cried Kietz with enthusiasm, “it is a pity 

you are already my wife; if you were not I should certainly 
address you. I could love you to distraction I" 

"Do not, my friend, I pray you," said Wilhelmine; "you 
would cut but a sorry figure in the role of a disconsolate lover. 
But now go; it is already eight o’clock, and I hear a great 
many carriages coming and going." 

The chamberlain pressed her beautiful hand to his lips, and 
then took his departure. She regarded him with a contempt- 
uous smile as he left the room, and when the door had closed 
behind him, a clear and ringing peal of laughter escaped her 
lips. “ To think that this Caliban has the honor of being 
called my husband," said she, "and that I am still the wife 
of a valet I And why? Merely because I am not of noble 
birth, like — like these sensitive puppets, , who^ i^ameis gar- 
nished over with noble titles and robes of ermine, and who 
nevertheless succumb and die under the burden of their self- 
acquired dignities. I can bear the precious burden ! I— -will 
not diel No, not I!" 
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CHAPTER X 

THE ATTACK. 

Half an hour later the folding-doors of the reception-room 
were thrown open to admit the king, who came without cere- 
mony, and without attendants, as he was in the habit of 
doing. Wilhelmine hurried forward to meet him ; her lovely 
oountenance wore a sad expression, and her beautiful figure 
was attired in sable niouriiir.g-robos. One might have sup- 
posed she had lost her mother or a sister, so mournful was her 
manner, so full of sadness was her glance as she slowly raised 
her eyes to the king’s pale countenance. ^'My dear master/’ 
murmured she, ‘^how kind your majesty is, to think of me, 
and honor me with a visit, in this your hour of sore trial!” 

He stroked her soft, shining hair tenderly, and drew her 
head to his bosom. “ I never forget you, my friend, and the 
thought of your radiant eyes and lovely countenance always 
consoles me when I am troubled with care or grief, which is 
unfortunately very often the case.” 

‘^Your majesty’s grief has been so great to-day! The 
divine being whom we all loved and. honored has gone from 
usr 

"Yes,” said the king, with a deep-drawn sigh, his expres- 
sion more indicative of ennui than of sorrow, “ yes, Countess 
Ingenheim died this afternoon. But her death did not sur- 
prise me; the good countess had been in very bad health ever 
fidnce the birth of her son, more than a year ago, and my 
physician had long since told me that she had the o»- 
sumption, and would not live through the autumn. The 
poor countess had been very tearful of late; she wept a great 
deal when I was^with her, and was constantly reproaching 
herself. This was unpleatent, and I visited her but rarely 
during the last few weeks for fear of agitating the poor in- 
valid. Moreover, she kept up a pretence of being well,” con- 
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tinued the king, seating himself in the arm-chair, in which 
Eietz had been so comfortably installed a few minutes before. 
‘‘ Yes, she wished to impose on the world with this pretence, 
as if it were possible to avoid observing the traces of her ter- 
rible disease in her pale, attenuated countenance! She always 
held herself erect, went to all the parties, and even visited the 
theatre, four days ago. You remember it, doubtlessly, as you 
were present?” 

“Yes, I remember,” murmured "W ’'iii iT^ir.e, as she seated 
herself on a stool at the king’s feet, folded the hands, that 
contrasted like white lilies with her flowing black-lace sleeves, 
on his knees, and gave him a tender, languishing glance. 
She knew how eflective these glances were — she knew that 
she could always bind her lover to herself again with these in- 
visible toils. 

‘^If poor Julie had but had your eyes and your health !” 
sighed the king. “ But she was always ailing, and in the end 
nothing becomes more disagreeable than a sickly woman. 
But let us speak of this no longer, it makes me sad I It is 
well that my poor Julie has, at last, found a refuge in the 
grave from her unceasing remorse and her jealous love.” 

And thus Frederick took leave of the spirit of the aflection- 
ai^ woman who had sacrificed all through her love for him. 
The consciousness that his love for her had long since died, 
and that she was nothing more than a burden to him, had 
killed her. : 

Having taken leave of the spirit of his dead love, the king 
now assumed a cheerful expression, and this expression was 
immediately reflected in Wilhelmine’s countenance. She 
smiled, arose from her stool, threw her soft, white arms 
around the king’s neck with passionate tenderness, and ex- 
elaiined: “ How is it possible to die when one can have the 
happiness of living at your side !” 

The king drew her to his heart and kissed her. ^ 
live, Wilhelminel , Yam love me, ix>o dearly think of 5yang 

of this miserable feeling of Y been tried 
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and found true, Wilhelmine, and nothing' can hereafter sep- 
arate ns.” 

“ Nothing, my dear king and master!” 

“ Nothing, Wilhelmine ; not even a new love. The flames of 
tenderness that glow in my heart may sometimes flare np and 
seem to point in other directions, but they will ever return 
to yon, and never will the altar grow cold on which the first 
love-flames burned so brightly in the fair days of our youth.’* 

“God bless your majesty for these words!” cried Wilheh 
mine, pressing the king^s hands to her lips. 

“ Let ns have no more of this formality, I pray you,” said 
Frederick William, wearily. “We are alone, and I 
heartily tired of carrying the royal purple about with me 
wherever I go. Believe me of this burdensome mantle, Wil- 
helmine, and let us dream that the days of our youthful 
happiness have come back to us.” 

“My Frederick is always young,** whispered she; “eternal 
youth glows in your heart and is reflected on your noble brow. 
But I— look at me, Frederick William! I have grown old, 
and the unmerciful hand of Time has been laid ungently on 
my brow.” 

The king looked at Wilhelmine, and oouM find no evidence 
of this in the fresh, smiling countenance of his enchantress. 
He listened to her siren roice, and its music soothed his soul 
and dissipated all care and sorrow. As the hand of the clock 
neared the tenth hour, and while Wilhelmine was engaged in 
a (-"'armijig Ute-a-tete yith the king over a delightful Supper 
of savory dishes and choice wines, the smiling siren told him 
of the danger that threatened her, of the new intrigue of her 
enemies at court, and of their determination to incite 
to 'attack her palace. 

“ There can be nothing in all this,” said the king, smiling; 
“ this story has only been concocted to alarm you. If your 
enemies had formed any such plan, my superintendent of 
police would certainly have heard of it, and have taken meas- 
ures to prevent it.” 
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Wilhelmine inclined lier rosy lips to the king’s ear, and 
narrated in low accents what Eietz had told her concerning 
the order issued by the Rosicrucians. 

The king started with surprise and alarm. ‘^UsTo,” said he, 
“this is impossible; Bischofswerder andTVollner are my most 
faithful friends; they will never undertake to harm you, for 
they know that you are dear to me, and that your presence is 
necessary to my peace and contentment — yes, I may even say 
to my happiness!*' 

“ It is for this very reason that they desire to efiect my 
banishment. They hope to gain unbounded control over you, 
by driving from your side the only being who dares to tell 
you the truth, and who loves in you the dear, noble man, and 
not the king! My disinterested love for you, Frederick Wil- 
liam, is in fcheir eyes a crime, and they accuse me of having 
committed another crime, for the purpose of tearing me from 
your heart and treading me under foot like a noxious weed!" 

“They shall not succeed!" protested Frederick William. 
“But I cannot believe that — " The king ceased speaking; 
at this moment a deafening roar, as of the sea when lashed to 
fury by the storm, was heard in the street ; it came nearer and 
nearer, and then the windows of the palace shook with 
the fierce cries : “ Murderess ! Poisoner ! Curses upon the 
murders!" - 

Wilhelmine, an air of perfect serenity on her countenance, 
remained seated at the king’s feet, but, he tcra^pale and 
looked toward the window in dismay. “ You perceive, my 
master,” said she, with an air of perfect indifference, “you 
perceive that these are the exact words agreed upon in the 
Eosicrucian assembly this morning. This is the war-cry of 
my enemies." 

“Murderess! Poisoner!" resounded again upon the night 
upon the murderess!” 

“I knew they would dare to make this attack,” mjgm^ 
Wilhelmine, still smiling. * “ Had I felt guilty^, I have 
led or h^ve solicited, prete^^jll £ut I wished 
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your majesty to see Low far my enemies would go in their 
malignity — what cruel measures they would take to effect my 
banishment. 

You haye done well/" said the king, earnestly; ‘‘ you have 
acted like a heroine, and never — ” 

ELe was interrupted by a loud crash, and something hissed 
through the broken window. With a loud, piercing cry, 
Wilheiinine threw herself over the king’s person and clasped 
him in a close embrace, as if determined to protect him 
against the whole world. 

“ They may murder me, but they shall not harm a hair of 
your dear head, my beloved 

These words, uttered in loud, exulting tones, sounded in 
the king’s ear like an inspiring h3nnn of love, and he never 
forgot them. 

The stone had fallen to the floor, with a loud noise, but no 
second one followed it. Curses still resounded from below, 
but the mob seemed nevertheless to have been alarmed by 
their own boldness, and hesitated before commencing a new 
attack. 

"W’llhelinine now released the king from her protecting em- 
brace, and with gentle force compelled him to rise from his 
chair. 

“ Come, my beloved, danger threatens you here ! They will 
soon make another attack."’ 

“ Wilhclminc,"’saidhe, with emotion, ‘‘give me that stone."' 

As she stooped to pick up the stone that lay at her feet, the 
black lace shawl fell to the floor, disclosing a purple stripe on 
her snow-white shoulder. 

^tYon are wounded, Wilhelmine, you are wounded!"" <^e4 
the king, in dismay. She had arisen in the mean while, and 
now hfeded Mm the etoue, with her siren smile. 

“It is nothing, my king; the dear people’s cannon-ball 
merely grazed my shoulder. To be sure, it hurts a little, but 
my arms are not broken.” 

“ And it was for me that you received this wound V* said 



THE ATTACK. 


465 


the king, in deep emotion. “ Ton shielded and protected me 
with your fair form. Wilhelmine, I will never forget this; 
this stone shall be a lasting memorial of your love and heroic 
devotion I” 

For the second time a lend crash was heard, and now the 
stones came flying throngh the broken windows in quick suc- 
cession. At this moment several lackeys, pale with fright, 
rnshed into the room to report that the populace were en- 
deavoring to batter down the doors of the palace, and that 
these were already giving way. 

“Save yourself, my king, flee from this palace!'' cried 
Wilhelmine. “Permit my butler to lead you through the 
garden to the little gate that opens into Behren Street ; from 
there your majesty will be able to return to your palace in 
safety." 

“ And you, my dearest?" asked the king. 

“And I," said she, with heroic composure, “I will await 
my enemies; if they kill me I can die with the proud con- 
sciousness that I have saved the life of my king, and that he, 
at least, is convinced of my innocence f" 

Another shower of stones succeeded, and the parlor was now 
a scene of fearful confusion. While fierce curses upon the 
Mad of the murderess, and denunciations of the poisoner, re- 
SCtonded Sie street below, chairs, mirrors, vases, and 

marble tables, were being broken and scattered in every direc- 
tion by the stones that poured Si an 

uninterrupted shower. In the midst of this dfh and clatter 
Wilhelmine’s voice could be heard from time to time, conjur- 
ing the king to fly, or at least to repair with her to one of the 
apartments in the rear of the palace. 

But the king remained firm ; and i^ed his commands to 
S^t^^embling servants, in a loud voice. He ordered them to 
-HM ifcner shutters, and they did as he bade -them. 
C^eepin^ ‘%hmdfy on th^ hands and knees to tho'i^iiowi^ 
tlfcy withdrew elc^ed thfo 

jerk. The ' hasten 
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through the garden to the office of his superintendent of 
police, to acquaint him with the state of affairs, and to re- 
quest him to disperse the insurrectionary populace. After 
this messenger had been despatched, and now that the stones 
were falling harmlessly from the closed shutters, the king 
dismissed the servants who were present. He was now once 
more alone with the beloved of his youth. 

said he, can never forget your heroism 
and devotion. You shall have complete satisfaction for the 
insults offered you to-day, and those who sought your de- 
struction shah bend the knee before you.'* 

Half an hour later all was still, and the stones were no 
longer flying against the windows. The chief of police had 
made a requisition on the military authorities for a body of 
troops, and the populace had fled in terror from the threaten- 
ing muskets and glittering sabres. 

The king had taken his departure in the carriage that had 
been ordered to await him in Behren Street. He had, how- 
ever, taken the stone with him that had struck Wi’d^'linino’s 
shoulder. On takiiog leave he kissed her tenderly, and told 
her to await him in her palace at twelve o’clock on the follow- 
ing day, when she should receive V.w I'l'orni-si-l ion. 

Wilhelmine was now alone; with a proud, triumphant 
smile, she walked to and fro in the parlor, seeming to enjoy 
the scene of confusion and destruction. At times, when her 
foot touched one of the stones, she would laugh, push it aside, 
and exclaim: “Thus you shall all be thrust aside, my 
enemies 1 I will walk over you all, and the stones which you 
have hurled at me shall serve as a stairway for my ascent I— 
I have managed well," said she, continuing to walk restl^Jf 
to and fro. “I have opened the king’s eyes to the malignity 
and cunning of his friends, and have shown ray enemies that 
I am not afraid of, and scorn to fly from them. Messrs. Von 
Bischofswerder and Wollner will soon come to the conclusion 
that they will be worsted in this conflict, and had better seek 
to form an alliance with their formidable enemy T’ 
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As she continued walking amid the surrounding stones and 
ruins, the blood trickled slowly down her shoulder; and this, 
with her glittering eyes, ga^e her once more the appearance 
of a tigress — of a wounded tigress meditating revenge. 

Wilhelmine was now interrupted in her train of thought 
ty a noise in the street that sounded like the distant roll of 
thunder. She opened one of the shutters, behind which 
BC^hing remained of the window but the frame, and lookedi 
out into the night, and down into the broad street of the 
linden-trees, now entirely deserted. But the noise grew 
louder and louder, and the street seemed to be faintly illu- 
mined in the distance. This light soon became a broad 
glare; and then Wilhelmine saw that it was a funeral 
procession. She saw a number of dark, shrouded figures 
bearing gleaming torches, and then a long funeral car, drawn 
by four black horses. A cofldn lay on this car. Its silver 
ornaments shone brightly in the reflection of the torches; a 
coronet at the head of the coffin glittered as though bathed 
in the dawning light of a new day.. Torch-bearers followed 
the funeral car, and then came a number of closed carriages* 
It was the funeral procession of Countess Julie von Ingen- 
heim, conveying the corpse to the estate of the family Yon 
W&my ki deposit it in the ancestral vaults. Wilhelmine stood 
^ the window acd mir this ghostly procession glide by in the 
{^illness of the night. She remained there until it had dis- 
appeared in the distance, and sSi Wisen she 

stepped back her countenance was radiant with a proud,, tri- 
umphant smile. ^^She is deadf'- said im low tones; 
‘Hhe coronet now glitters on her coffin onl^, I still live, and 
a CK>ronet will yet glitter on my brow- A long time may 
elapse before I attain this coveted gem; but this wound on 
rngr-^'OEilder may work wonders. I can afford to wait, for I-^ 
I .Attend to die. I will outlive you all — you who dare 

contend with me for the king^s heart. Our loTe.is.'^aleS 
with Mood, but the vows which he made to ycnir Wewe cast 
iqiien the wtsdy 
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On the following day, the king repaired to Madame Eietz’g 
palace at the appointed hour. He came with a brilliant 
suite; all his ministers and courtiers, and even his son, the 
Prince Royal Prederick U ’ 'apj, accompanied him. The 
young prince had come in obedience to his father’s command, 
but a dark frown rested on his countenance as he walked 
through the glittering apartments. When he met the mis- 
tress of all this magnificeuce, and when the king himself 
introduced her to his son as his dear friend, a glance of con- 
temptuous anger shot from the usually mild eyes of the prince 
royal upon the countenance of the smiling friend. 

She felt the meaning of this glance; it pierced her heart 
like a dagger; and a voice seemed to whisper in her ear: 

This youth will destroy you ! Beware of him, for he is the 
avenging angel destined to punish you!*' 

But she suppressed her terror, smiled, and listened to the 
king, who was narrating the occurrences of the riot of the day 
before, and pointing to the stones which, at the king’s ex- 
press command, had been allowed to remain where they had 
fallen. 

It was an insurrection, ” said the king — an insurrection 
of the populace, that now fancies itself sovereign, and would 
so gladly play the master and ruler, and dictate terms to its 
king. I hate this rabble and all those who make it sub- 
servient to their ends — who use its rude fists to execute their 
own plans — and never will I pardon or take into favor such 
rebels and traitors." 

As the king concluded, he fastened an angry glance on 
Bischofswerder and Wollner, the covert meaning of which 
tiiese worthies seemed to have divined, for they cast their 
eyes down and looked abashed. 

The king now turned to Wilhelmine, raised the lace shawl 
from her shoulder with a gentle hand, and pointed to the 
wound which she had received the day before. 

*‘Look at this, gentlemen! Madame Eietz received this 
wound while interposing her own body to protect her king; 
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the stone that inflicted this wound would, but for her devo- 
tion and heroism, have struck me in the face. My son, you 
see before you the protectress of your father; kiss her hand 
and thank her! And you, too, gentlemen, all of you, thank 
the heroic woman who shielded your king from danger/' 

This was indeed a glorious satisfaction I '\\'iili(‘l?Trno’3 
ambitious heart exulted with joy as she stood there like a 
queen, her hand extended to be kissed by a prince royal, by 
generals, ministers, and courtiers, whose words of .thanks 
were unceasingly resounding in her ear. But there was one 
drop of bitterness in all this honey ; and the warning voice 
again whispered, “ Beware of the prince royal, for he is the 
avenging angel destined to punish you !" 

The prince royal had given her a second threatening glance 
when he stooped to kiss her hand, at the king’s command; 
and she alone knew that his lips had not touched her hand. 

The king had looked on with a smile while his ministers and 
courtiers were doing homage to his ^^protectress.” He now 
turned to the portrait of his favorite son, Count von der Mark. 
His boy’s soft, mild eyes seemed to gaze down on his father, 

“ My son,” said the king, in a loud, agitated voice, I swear 
to your blessed spirit, surely in our midst in this hour, I swear 
■tihat I will reward the mother you so tenderly loved, for all 
the affection which she lavished upon my boy, and that I will 
never f(urget her devotion in risking her own life to preserve 
mine. My son, I swear to you that I will .b€^ grateful to the 
preserver of my life while I live, and that her enemies shall 
never succeed in lowering her in my high estimation. My 
son, in witness of this my solemn vow, I kiss the wound 
which your noble mother received in my defence!” 

Frederick William stooped and kissed the wound on Wil- 
helmiue’s shoulder. 

Bwass a grand, an impressive moment, and Wilhelmine’s 
ambitious heart exulted. Visions of a brilliant futuisg; arose 
before her soul, and, aS she stooped to kiss the king^s hand, 
vowed that th^ 
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But, when she raised her head, she shuddered. She had 
again encountered the prince royal’s glance. The dagger 
pierced her heart for the third time, and the warning voice 
in her soul whispered for the third time : Beware of the 
prince royal ! He is the avenging angel destined to punish 
youl” 


CHAPTER XI. 

YOUTH VICTOEIOTJS. 

Ohaexotte yok Stein sat in her garden pavilion, anxiously 
awaiting him for whom it had never been necessary to wait in 
former days. She had already given him three invitations to 
pay her a morning visit in the little pavilion in which his 
protestations of love had so often resounded. But these ten- 
der invitations had not been accepted. He had always found 
some pretext for avoiding this Ute~a4ete in Charlotte’sjpavil- 
ion ; he was too busy, had commenced some work which he 
desired to finish without interruption, or was troubled with 
toothache. 

But Charlotte would not understand that he made these 
excuses in order to give the dark cloud that hung over them 
both time to pass away. With the obstinate boldness so often 
characteristic of intelligent women who have been much 
courted, and which prompts them rather to cut the Gordian 
knot with the sword than to unravel it slowly with their skil- 
ful fingers, Charlotte von Stein had for the fourth time en- 
treated him to grant the desired interview, and Goethe at last 
consented. 

Charlotte was now awaiting him ; she gazed intently at the 
doorway, and her heart beat wildly. But she determined to 
be composed, to meet him in a mild and gentle manner. She 
knW that Goethe detested any exhibition of anger or violence 
in women. She was also well aware that he was very restive 
under reproach. Charlotte knew this, and was determined 
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to give tdm no cause for displeasure. She desired to see this 
monarch bound in her silken toils once more; she desired to 
see the vanquished hero walk before her triumphal car as in 
the past. ‘‘I cannot break with him,’’ said she, ‘‘for I feel 
that I still love him ; moreover, it would be very disagreeable 
to be spoken of by posterity as the discarded sweetheart of 
the celebrated poet! No, no! I will be reconciled to him, 
and all shall be as it was before! All! And now be quiet, 
my heart, be quiet!” 

She took a book from the table before which she was sit- 
ting, regardless of what it might be; her object was to collect 
her thoughts, and compel her mind to be quiet. She opened 
the book, and looked at it with an air of indifference. It 
was a volume of Voltaire’s works, which Goethe had sent the 
day before, when she had written him a note requesting him 
to let her have something to read. She remembered this 
now, and also remembered that she had as yet read nothing 
in the volume. Perhaps she would still have time to make 
good this omission; Goethe might ask her about the book. 
She read listlessly, in various parts of the work; suddenly 
this passage attracted her attention: 

“ Qui n’a pas r esprit de son Sg 
Be son age n’a que la malheur I ” ♦ 

Strange words these ! She felt as if a chilly hand had been 
laid on her warm, quivering heart. Was the spirit of her 
age wanting in her? was nothing bht its unhappiness por- 
trayed in her faded countenance? With an angry movement 
she threw the book aside, arose &om her seat, and went to 
her mirror. 

“Am I really old? Is the unhappiness of old age really 
depicted in my countenance, while the spirit of youth and 
love is ^ the same time burning in my heart?” 

She a^ixio6sIy scanned her features in search of the hand- 
writing of this fiiexorable enemy of women, who . 
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pitile^ly beliind their yontii and beauty, is their ixiYisible 
companion on all the rosy paths of life, and who, when he at 
last becomes visible, drives away all those who had loved, 
adored, and done homage to their beauty. Charlotte sighed; 
she recognized this handwriting; the enemy was becoming 
but too plainly visible! She sighed again. 

“ Yes, it is written there that I am forty-six years old, and 
every one can read it! He, too — alas! he, too!” But after 
a short pause her countenance grew brighter. “ Charlotte, 
you should be ashamed of yourself — ^you insult your friend 
and lover! He loves you for your beauty of heart and mind, 
and not for your outward beauty. It was your mind that at- 
tracted him, your heart that enchained him, and they have 
not undergone any change, have not grown older. He loves 
you for the eternal youth that glows in your heart and mind, 
and he cares not for the mask with which age has covered 
your countenance! Yes, thus it is, and thus it always will 
be, for Goethe is not like other men; he cares not for out- 
ward appearances, he looks at the inmost being. This it is 
that he loves, and ever will love in me, for this is and ever 
will be unchanged! Be joyons, Charlotte, bo happy I Ho 
not dread the unhappiness of old age. Voltaire was wrong, 
and I will take the liberty of correcting Voltaire. His sen- 
tence ^onld read : 

“ Qui n’a pas Tesprit de la jexmesse 
N’aura que le malheur de la Tieillesse.” 

Yes, thus it should read: ‘Who does not bear the spirit 
of youth within himself, to him old age brings nothing but 
unhappiness!’” 

Ajt her dear friend soon afterward entered the pavilion, 
Charlotte advanced to meet him with the reflection of endur- 
ing youth resting on her brow, and a glad smile on her lips. 

But he didr not observe it,, his countenance was grave a^d 
earnest. He came with the conviction that the thimdeK 
storm that had been long gathering overhead would now burst 
upon them in all its fury. He for the fray 
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with this outward sternness of manner, while his sou.1 was 
filled with grief and tenderness. 

“Goethe/' she murmured, extending both hands to greet 
him, “ Goethe, I thank you for haying come.” 

“Charlotte,” said he, gently, “how can you thank me for 
doing what is as gratifying to me as to yourself?” 

“ And yet I was compelled to entreat you to do so for the 
fourth time. Three times you excused yourself with pre- 
texts,” she cried, forgetful of her good resolutions, and car- 
ried away by her sensitiveness. 

“Pretexts?” repeated Goethe. — “Well, if you will have it 
so, I must admit that they were pretexts, and this should 
convince you, Charlotte, of my anxiety to avoid offending 
you; for to any one else I would plainly and openly have 
said: ‘I will not come.’ It will be better for us both if we 
avoid any further explanation. It would perhaps have been 
wiser, my dear Charlotte, if you had endeavored to master 
this irritation in silence, instead of bringing about the ex- 
planations which it would have been better for us both to 
have avoided.” 

“ I have nbthing to avoid; I can give every explanation. I 
can lay bare my heart and soul to you, Wolf, md give an ac- 
count of my every thought and deed. No, I have no cause 
to avoid explanations. I love you and have always been true 
to you, but you, you — ” 

“My love,” he said, interrupting her, “do not, reproach 
me again; my soul’s pinions are already drooping under 
the weight of reproaches that retard the flight of my 
imagination!” 

“Now you are reproaching me!” cried Charlotte. “I am 
to blame that the pinions of your soul are drooping! 0 
Wolf,, how can you be so cruel ! To reproach me !” 

“No, Charlotte, I do not reproach you, and how could I? 
If you have to Ibcar with me in many things, it ia but^rigfit 
that I, too, should suffer. K is much better . to a 

friendly oompronu^ ; to each 
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other’s requirements in all things, and, in the event of our 
endeavor being nnsnceessful, to become completely estranged. 
I would, however, still remain yonr debtor in any agreement 
we might make. When we reflect how much we have to bear 
from all men, my love, it will teach us to be considerate with 
each other/’ * 

‘"Then we are no longer to endeavor to live together in 
happiness, but only in an observance of consideration toward 
each other?” cried Charlotte. 

“ I had hoped that consideration for each other’s weak- 
nesses would lead us back to happiness. I, for my part, will 
gladly be indulgent.” 

I was not aware that I stood in need of your indulgence,” 
said Charlotte, proudly. 

“ I will, however, be indulgent, nevertheless. And I will 
gladly say — that is, if you care to hear it — that your dis- 
content and many reproaches have left no feeling of anger in 
my heart, although they inflicted great pain.” 

This is surely to be attributed to the fact that candor 
compels you to admit that my reproaches are just, and my 
discontent, as you call my sadness, but natural under the cir- 
cumstances. Tell me, Wolf, what reproaches have I ever 
made that were not fully warranted by your changed manner 
and coldness?” 

"" There it is!” cried Goethe, beginning to lay aside his kind- 
ly manner, and to resent Charlotte’s haughtiness ; therein 
lies the reproach, and, I must say, the unmerited reproach. 
This is the refrain that I have been compelled to listen to 
ever since my return. I am changed, I love you no longer. 
And yet my return and my remain iug here, are the best and 
&st conclusive proofs of my love for you ! For your Sake, I 
returned — for your sake I tore myself from Italy, and all the 
beauties that surrounded me, and—” 

"And also from - the beauty who had entwined herself 
around your faithless heart,” added Oharlotte. 

♦ Gfoetbie’s own words. — See “Goetlie’s Correspondence wttli Madame vpn 
vol. ii., p. 3S6. 
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He did not notice this interruption, but continued in more 
animated tones : “ And for your sake have I remained here, 
although I have felt that this life was scarcely endurable ever 
since my return. I saw Herder and the duchess take their 
departure ; she urged me to take the vacant seat in her car- 
riage, and journey to Italy in her company, but I remained, 
and remained on your account. And yet I am told, over 
and over again, that I might as well have remained away — 
that I no longer take an interest in my fellow-man, and that 
it is no pleasure to be in my company.” * 

‘^That I have never said.” 

You have said that and much morel You have called me 
indifferent, cruel, cold-hearted! Ask all my other friends if 
I am indifferent to them, less communicative, or take less in- 
terest in all that concerns them, than formerly. Ask them if 
I do not belong more completely to them and to society than 
formerly. ” 

“Yes, indeed, so it is! You belong more to them and so- 
ciety, because you belong less to me ; you have abandoned our 
intimate, secret, and peculiar relation, in order to devote 
yourself to the world in general. This relation is no longer 
pleasant, because all confidence is at an end between us.” 

“Charlotte,” cried he, in angry tones, “whenever I have 
been so fortunate^ as to find you reasonable and disposed to 
converse on interesting topics, I have felt that this confidence 
still existed. But this I must admits” he -dontinired,- with 
increased violence, and now, that the floodgates were once 
opened, no longer able to repress his indignation; “this I 
must admit, the manner in which you have treated me of late 
is no longer endurable. When I felt disposed to converse, 
you olosed my lips; when I was communicative, you accused 
me of indifference; and when I manifested interest in my 
friendis, you accused me of coldness and negligence, 
have criticised my every word, have found faidt with my 
manner, and have invmably made me feel Ihurou^y ill at 
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ease. How can confidence and sincerity prosper when yot 
drive me from your side with studied caprice?” * 

“With studied caprice?” repeated Charlotte, bursting 
into tears. “As if my sadness, which he calls studiec 
caprice, were not the natural result of the unhappiness whicl 
he has caused me.” 

“ I should like to know what unhappiness I have causec 
you. Tell me, Charlotte; make your accusations; perhaps ] 
can succeed in convincing you that you are wrong. ” 

“It shall be as you say,” cried Charlotte, passionately. 
“I accuse you of being faithless, of having forgoitcn the love 
which you vowed should live and die with you — of having 
forgotten it in a twofold love, in a noble and in an unworthj 

...V 

one. 

Charlotte, consider well what you say; weigh your words 
lest they offend my soul/’ 

"Did you weigh your words? You hare offended my soul 
mortally, fearfully. Or, perhaps, you suppose your telling 
me to my face that you had loved another woman in Italy, 
and' had left there in order to flee from this love, could not 
have inflicted such fearful pain.” 

" Had left there in order to, preserve myself for yoiiy Char- 
lotte; to remain true to 

" A great preservation, indeed, when love is already lost. 
And even if I admit that the beauty of the charming Italian 
girl made you for the moment forgetful of your plighted 
faith, what shall I say bo what is now going on here in Wei- 
mar? What shall I think of the great poet, the noble man, 
the whole-souled, loving friend, when he finds his pleasure in 
secret, disreputable intercourse with a person who haa neither 
standing nor education, who belongs to a n^erable family, 
and who, in my estimation, is not eyen worthy to be my 
chamberinaid? Oh, to think, to know, that the poet Goethe, 
the privy- councillor Goethe, the scholar Goethe — that he 

* Goethe’s own words.— See “ Goethe’s Oorrespondenc5e with Madame von Stein,” 
vol. iii., p. 327. 
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steals secretly to that wretched house in the evening to visit 
the daughter of a drunkard ! To think that my Goethe, my 
heart’s favorite, my pride, and my love, has turned from me 
to a person who is so low that he himself is ashamed of her, 
and only visits her cland^tinely, anxiously to 

avoid recognition r" 

“If I did that, it was for your sake,"' cried he, pale with 
inward agitation, his lips quivering, and his eyes sparkling. 
“If I visited her clandestinely, I did so because I knew that 
your noble perception was dimmed, and that you were no 
longer capable of looking down upon these petty, earthly re- 
lations from a more exalted stand-point. If you were wise 
and high-hearted, Charlotte, you would ignore a relation 
that lies entirely out of the sphere in which we both live. Of 
what nature is this relation? Upon whose rights does it tres- 
pass? Who lays claim to the feelings I bestow upon this poor 
creature? Who claims the hours that I pass in her com- 
pany?" * 

With a loud cry of anguish, Charlotte raised her arms 
toward heaven, “ 0 God, he admits it I He admits this fear- 
ful relation!" 

“Yes," said he, proudly, “he does, but he also entreats you 
to aid him in preventing the relation you so greatly abhor, 
from degenerating — to aid him in keeping it as it is. Con- 
fide in me again, look at this matter from a natural point of 
view, permit me to reason wii% you on the and I 

may still hope to bring about a good understanding bertween 
us^" t 

“Kot I!” she cried, vith a proud toss of her head, “fvo 
good understanding can exist between us while this per^n 
stands in the way — this per^n who maies me blush with 
shafao and humiliation, when I reflect that the hand which 
graspsiny ote has, perhaps, touched hers; that these lips — 
oh, Wolf, I shudder with anger and disgust^ whA 

’►GoeUie^ own wl. IS, 


tibid. 
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that you might kiss me after having kissed her a short time 
before !” 

“ There will be no further occasion for such disagreeable 
reflections,” said he, gruffly, his countenance deathly pale. 

Out of love I have endured much from you, but you have 
now gone too far ! I repeat it, you will never again have to 
overcome the disgust of being kissed by me, and while I, as 
you observed, have perhaps kissed another but a short time 
before ! And as for this other woman, I must now confess 
that you were quite right in reproaching me for visiting her 
clandestinely, and making a mystery of our relation. You 
are right, this is wrong and cowardly ; a man must always 
avow his actions, boldly and openly; and this I will do! 
Farewell, Charlotte, you have shown me the right path, and 
I will follow it! We now separate, perhaps to meet no more 
in life; let me tell you before I go that I owe to you the 
happiest years of my life! I have known no greater happi- 
ness than my confidence in you — the confidence that has 
hitherto been unbounded. Now, that this confidence no 
longer exists, I have become another being, and must in the 
future suffer still further changes!” * 

He ceased speaking, and struggled to repress the tears that 
were rushing from his heart to his eyes. Charlotte stared at 
him in dismay and breathless anxiety. Her heart stood still, 
her lips were parted, but she repressed the cry of anguish that 
trembled on her lips, as he had repressed his tears. A warm, 
tender, forgiving word might perhaps have called him back, 
and all misunderstanding might have vanished in tears, re- 
morse, and forgiveness; but Charlotte was too proud, she had 
been too deeply wounded in her love and vanity to consent to 
such a humiliation. She had exercised such great power over 
Goethe'^for the past ten years, that she perhaps even now be- 
lieved that he would return, humble himself before her, and 
endeavor to atone for the past. But the thought did not 
occur to her that a man can forgive the woman who mistrusts 

Gk)eUie’s own words.— See “ Correspondence with Madame von Stein, vd iii., 
p. 830. 
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his love, but that he never will forgive her who wounds his 
pride and his honor. 

Charlotte did not speak; she stood motionless, as in a 
trance, and saw him take up his hat, incline his head, and 
murmur: Farewell! dearest, beloved Charlotte, farewell!*’ 

Then all wm still, and she saw him no longer! She 
glanced wildly and searchingly around the room, and when 
Hhe dread consciousne^ that he had gone, and that she was 
surrounded by a terrible solitude, dawned upon her, Charlotte 
sank down on her knees, stretched out her arms toward the 
door through which his dear form had vanished, and mur- 
mured, with pale, quivering lips: "Farewell! lost dream of 
my youth, farewell ! Lost delight, lost happiness, lost hope, 
farewell! Night and solitude surround me! ^ Youth and love 
have departed, and old age and desolation are at hand! 
Henceforth, no one will love me! I shall be alone! Fear- 
fully alone ! Farewell V" 

While Charlotte was wailing and struggling with her grief, 
G-oethe was pacing restlesdy to and fro in the shady little 
retreat in the park to which he had so often confided his in- 
most thoughts in the eventful years that rolled by. When 
he left the park, after hours of struggling with his own heart, 
an expression rested on his noble and handsome countenance 
that had never been observed there before. An expression of 
mingled gioom and determination was depicted in his fea- 
tures. His eyes were luminous, not mih #i©ir usuaf gfow of 
enthusiasm, but with subdued and sudden flames. ‘^De- 
scended into bell, and arisen again from the deadT’ mur- 
mured he, with a derisive smile, as he walked on through the 
streets to the -wretched little house in which Christiane Vul- 
pius’s drunken father and his family lived. 

She came forward to greet him with an exclamation of 
joyous ^rprise, for it was the first time G-oethe had visited, 
in the light of day, the little house in which she Ifred* She 
threw herself into his extended arm^entw&ied hers around 
his' neck and ki^ed Mm. 
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Goethe pressed her lovely head to his bosom, and then 
raised it gently between his hands. He gazed long and 
tenderly into her large blue eyes. Christ iane,” murmured 
he, Christiane, will you be my wife?'' 

A dark glow suffused itself over her face and neck, and then 
a clear ringing peal of laughter, like the joyous outburst of a 
feathered songster, escaped her coral lips, displaying two 
rows of pearly teeth. your wife, my good friend? Why 
do you jest with poor little Christiane?" 

“ I am not jesting, Christiane. I ask you in all earnest- 
ness, Will you be my wife?" 

“ In all earnestness?" repeated she, the gaze of her large, 
soft eyes fastened with an expression of astonishment on 
Goethe, who stood regarding her intently, his countenance 
radiant with a tender smile. 

“Give me an answer, Christiane." 

“ First, give me an answer, my good friend. Answer this 
question. Do you love me? Am I still your pet, your sing- 
ing-bird, your little love, your fragrant violet?" 

“ You still are, and will ever remain my pet, my singing- 
bird, my little love, and my violet." 

“ Then let me remain what I am, my dear sir. I am but 
a poor little girl, and not worthy to be the wife of a gentle- 
man of high rank} I would cut but a poor figure at your 
side, as the wife of the mighty privy-councillor, and you 
might even suppose I had only accepted your love because I 
had seen the altar and this magnificence in the background. " 

“ I could not think so, my darling ; I know that you love 
me." 

“ Then I wish you to understand, good sir, that I must rer 
main as I am, for you are pleased with me as I am. Let me 
still remain your violet, and blossom in obscurity, observed 
by no one but you, my good friend and master. I will serve 
you, I will be your maidservant, and will work and sew and 
cook for you. For this I am suited; but I cannot become a 
noble lady worthy to bear your celebrated name. If I were 
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your wife, yon would often have cause to blush for me; if I 
remain your love, I can perhaps amuse you by my little 
drolleries, and you would have no cause to be ashamed of the 
ignorant girl who craved nothing except to be near you, and 
to have you smile on her sometimes/’ 

Ohristiane, you shall ever be near me; I will always smile 
on you protested Goethe, deeply moved. 

"Always near you!” repeated Christiane, in joyous, exult- 
ing tones. " Oh, do let me be with you, good sir! Let me 
be your servant — your housekeeper. I will serve and obey 
you, I will honor you as my master, and I will love you as 
my dearest friend !” 

" And I,” said Goethe, laying his hand on her golden hair, 
" I swear, by the Eternal Spirit of Love and of itfature, that 
I will love you, and that your happiness shall be the chief end 
of my life. I swear that I will honor you as my wife, protect 
and cherish you as my child, and be to you a husband and 
father until death.” 

He stooped and kissed her shining hair and fair brow, and 
gazed tenderly into her lustrous eyes. " And now, my pet, 
get ready and come with mel” 

"To go where? You cannot intend to walk with me 
through the public streets in the broad light of day?” 

" Through the public streets, and in the broad light of day, 
at your side I” 

"But that will not do,” said in dismay. "It weaild 
not be proper for a noble, celebrated gentleman to be seen in 
public with a poor, humble creature like myself. What 
would the world say?” 

" Let the world say what it will I Come, my violet, I will 
transplant you to my garden, and there you shall blossom in 
the future.” 

She no longer resisted, but threw her shawl over her shoul- 
ders, covered her golden tresses with the hat adorned 'with 

^Clirfsttane Vxilptas reaHy rejected offier-of jnaxiiagew— See neswes's life 

Of Goethe, voJ. if. p. IIKL 
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roses of her own manufacture', stepped with Goethe from be- 
neath the roof of her father’s wretched house, and walked at 
his side through the streets to the stately mansion on Market 
Square, henceforth destined to be her home. 

Goethe conducted her up the broad stairway, through the 
antechamber, and into his reception-room. Both were silent,' 
but the countenances of both were radiant with happiness. 

With a gentle hand he relieved her of her shawl and hat, 
pressed her to his bosom, and then, with upturned eyes, he 
cried, in loud and impressive tones: ^^Oftmals hab’ ich 
geirrt, und habe mich wieder gefunden, aber gliicklicher nie j 
nun ist dies Madchen mein Glliek I 1st auch dieses ein 
Irrthum, so schont mich, ihr kjjgcr(‘U Gotter, und benehmt 
mir ihn erst driiben am kalten Gestade.'* * 


CHAPTEE XIL 
schillbe’s maeriage. 

The two great intellects, whose genius shed such rays of light 
over Weimar, and over all Germany, neither knew nor loved 
each other. These two heroes of poetry still kept at a dis- 
tance from each other, and yet there was a wondrous uniform- 
ity in their inner life, although their outward existence was 
so different. Goethe, the recognized poet, the man of rank, 
who had never known want or care: Schiller, still struggling, 
creating much that was great and beautiful, but aspiring to, 
and foreseeing with prophetic mind, a future of greater and 
more brilliant success — Schiller, the man of humble send- 
ing, who was still wrestling with want and care. His anxiety 
and poverty were not destined to be relieved by the appoint- 
ment which Schiller received in the year 1789, as Professor 

* Often Ixave I erred, and always found the path again, but never found myself 
happier; now in this maiden lies my happiness. If this, too, is an error, oh spare me 
the knowledge, ye gods, and let me only discover it beyond the grave P’ 
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of History at the HniYersity of Jena, for — no salary was at- 
tached to this professorship ! 

“A Mr. Frederick Schiller, wrote (not the poet, but) the 
Minister Goethe — a report forwarded to the Duke Charles 
August at that time — a Mr. Frederick Schiller, who has made 
himself known to the world by his History of the Nether- 
lands, is disposed to take up his abode at the University of 
Jena. The possibility of this acquisition is all the more 
worthy of consideration from the fact that it could be had 
gratis. ” 

Gratis! The Dukes of Weimar, Meiningen, Altenburg, 
and Gotha, the patrons of the University of Jena, could offer 
nothing but a professorship without salary to the poet of “ Don 
Carlos,*' of ‘^Fiesco,” of ^Louise Mullerin,*’ and of ^^The 
Eobbers” — to the poet of so many glorious songs, to the au- 
thor of “The History of the Netherlands!” They had but 
one title, but one appointment, to' bestow upon the man to 
honor whom was to honor themselves, and this appointment 
was made to save expense ! 

Schiller accepted this professorship with the nobility of 
mind of the poet whose soul aspired rather to honor and re- 
nown than to pecuniary reward, and who had, for those who 
profited by his labors while withholding all compensation, 
nothing but a contemptuous shrug of the shoulders and a 
proud smile. Schiller’s friends were, however, by no means 
satisfied with this appointment; his practical friend Kdrn,er 
called his attention to the fact, that the necessities of life 
were also worthy of some consideration, advising him to in- 
form the minister of state that the addition of a salary to his 
title of professor was both desiraMe and very necessary. But 
Schiller was too proud to solicit as a favor what had not been 
accorded from a sense of duty. He would not beg bread for 
the pr^fimor^ hoping that the poet would be able to support 
him. He had been accustomed to study close economy,, and 
to struggle with want; care had been hisinsepar^le companion 
throughout his entire lif^ ’ n-n -f-.ri 
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itesveti in blissfnl enthnsiasiii, rejoicing in the glory of God, 
and had been “with Him’* while the world was being di?ided 
among those who niiderstooS; looking after their pecuniary 
interests better than the poet. His heart was rich, and his 
wan'te were few. He did not desire wealth, and had refused 
the rich lady tendered him in marriage by his friend Korner. 
His loring heart should alone be his guide in the selection of 
a wife. 

His loTing heart! Had not Schiller a Charlotte, as well as 
Goethe? The year 1789 had been an eventful one in Goethe’s 
heart’s history, ^d had effected a final separation between 
Goethe and hk Charlotte: the same year was also d^ined to 
he an important one in Schiller’s heart’s history, and to bring 
about a crisis in his relations to his Charlotte. 

The experience of the two women at this period was of a 
similar nature. Charlotte von Kalb had often entreated Schil- 
ler to pay her a visit, but in vain. He had invariably excused 
himself with the plea that the duties of his professorship in 
Jena were of such a nature that it was impossible to leave 
there even for a single day. 

At last Charlotte despatched a messenger to Jena with thk 
laconic letter: “If you do not com© to me in I will 

go to you in Jena. Answer.^’ And Schiller’s answer was — 
“I Ml coming r* 

She w^ now awaiting him, gazing fixedly at the door; a 
nameless fear made her heart throb wildly. 

“He shall not find me weak,*’ murmured she; “no, I wUl 
neither weep nor complain. No, my pride must give rm 
strength to conceal my anguish, and to hear the decision,, 
whatever it may be, with a smiling countenance* I will cover 
mj heart with a veil, and ii shall rest with him to withdraw 
it with a laving hand, it he will. 

“Here j(M asreai lassfe, my Frederick!** dbe said to Schiller 
on his arrival. “ It seenas,. however, that a threat was neces- 
sary to bring you F* 

“No, fiiendy** replied Seliiller^ “the threat 
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was nnnecessary! You know that I love you with my whole 
soul, and my heart has always ye rned to see you once more. 
The duties of my professorship are such that I find it almost 
impossible to leave Jena.” 

A bitter smile rested for a moment on Charlotte’s lips, but 
she quickly repressed it. “ It is but natural that the new 
professor should be so busily engaged as not to be able to find 
time to pay his friend a visit. And yet, Frederick, it was 
necessary that I should speak to you ; life has now brought 
me to a point where I must decide upon taking one of two 
paths that lie before me.” 

“ Charlotte, I am convinced that your heart and your wis- 
dom will prompt you to take the right path,'" said Schiller. 

She inclined her head in assent. “ At our last interview I 
was excited and I reproached you for not having 

spoken to my husband. I believe I even wept, and called you 
faithless and ungratefuL” 

“ Why awaken these remembrances, Charlotte? I have en- 
deavored to forget all this, and to bear in mind that we should 
make allowance for words uttered by our friends when irri- 
tated. We have both dreamed a sweet dream, my friend, 
and have, unfortunately, been made aware that our romantic 
air-castles are not destined to be realized in this prosaic 
world.” 

“ Do you call the plans we have both made for our future, 
romantic air-castles?” , ^ ^ ^ 

“Yes,” replied Schiller, with some little hesitation, “I am 
unhappily compelled to do so. A marriage with you was the 
brightest and most glorious air-castle of my fantasy; and may 
the egotism of my love be forgiven if I once dreamed that 
this castle might on some blissful day descend to earth and 
open its portals to admit us within its radiant halls ! But 
sober thought followed quickly upon this trance of ecstasy^ 
and told me that these heavenly dreams could not be rea&^i” 

“Why not?” ' ^ ^ / 

“Bemuse I cm* for the great 
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sacrifice you would be compelled to make, and because the 
thought that you might live to regret what you had done fills 
me with horror. You are a lady of rank, accustomed to the 
comforts and luxuries of an aristocratic house. I am only a 
poor professor, accustomed to hardships and want, and not in 
a condition to provide a comfortable home for a wife. Who- 
ever takes me must enter upon life with modest expectations, 
and begin an existence at my side that offers little for the 
present but hopes and prospects. It would even require much 
self-denial on the part of a young girl, who is but just begin- 
ning life, to become the wife of a poor professor and poet. 
How much more would it require on the part of a lady of 
high rank to exchange a palace for an humble cottage, and 
to relinquish wealth, rank, and even the son she so dearly 
loves? What could I give her in return after she had relin- 
quished all these blessings? Charlotte, to live with me is to 
labor, and labor would wound your tender hands. Therefore, 
forgive the enraptured poet, who thought only of his own 
happiness when he dared to hope you might still be his, 
without reflecting that he had no right to purchase his happi- 
ness at the expense of that of his idol, 

“You are right, my dear friend; we must never permit 
love to make us selfish, and we must consider the happiness 
of the object of our love more than our own. We will both 
consider this and act accordingly. You have my happiness at 
heart; let me, therefore, consider yours. Schiller, I conjure 
you by the great Spirit of Truth and Love, now surely hover- 
ing over us, tell me the truth — answer the question I am 
about to ask as truthfully as you would before God : Do you 
love me so firmly, so warmly, and so exclusively, that my 
po^essbn can alone make you happy?'* 

Charlotte, this is, indeed, a question that I could only 
answer before God. '* • 

“ God dwells in the breast^ of each human being, and, by 
the God of Love, who has stretched out His hand over me, I 
demand of you a truthful answer to my question: Do you 
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love me so firmly, so warmly, and so exclusively tliat my pos- 
session can alone make you happy?” 

A pause ensued — a long pause. The God of Truth and of 
Love, whose presence Charlotte had so solemnly proclaimed, 
alone beheld the pale countenances of the two beings who 
stood face to face with the bitter feeling that nothing on earth 
is constant, and that all is subject to change and destruction — 
even love I 

\ “No!” said Schiller, in a low voice, “no, I do not love you 
so firmly, so warmly, and so exclusively. Nor do I believe we 
would be happy together, for it is only when no passion exists 
that marriage can unite two beings in an eternal union ; and 
then, Charlotte, you are also too exalted for me, and a woman 
who is a ^perior being cannot, I believe, make me happy. I 
must have a wife whom I can educate, who is my creation, 
who belongs to me alone, whom I alone can make happy, and 
in whose existence I can renew my own — a wife who is young, 
inexperienced, and gentle, not highly gifted, devoted to me, 
and eager to contribute to my comfort and peace.” * 

“ In a word, a woman who is young,” said Charlotte, with 
proud composure, “ or rather, a young girl who is hke a sheet 
of white paper, on which your love is to write the first word.” 

“ Yes, Charlotte, so it is! You understand my heart as you 
have always understood it.” ^ 

“ I relinquish from to-day all further claim to any such 
understanding, and I can only give you one last piece of ad- 
vice, and that is, to ask Mademoiselle von Lengefeld if she is 
not desirous of being the sheet of paper on^which you could 
write your name. I advise you to marry Mademoiselle von 
Lengefeld ; she seems to possess all the required qualifications : 
she is not gifted, has no experience, and can certainly not be 
called a superior being.” 

“But a noble, an amiable being,” cried Schiller, pa^on* 
ately 5^ “ a being full of innocence and goodness, a fair^cr^ttire 
full of heart and feeling, full of gentleness and mildness; 

^ "Cn.- >- ■f , ' 

♦ jSchill^'s own SOe KSmer,’' voL ii. 
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moreover, she has a noble heart, and a mind capable of great 
cultivation. She has understanding for all that is intellect- 
ual, reverence for all that is great and beautiful, and is at the 
same time modest, affectionate, playful, and naive. ’> 

“ In brief, she is an ideal,’’ said Charlotte, derisively. “ But 
let your thoughts sojourn with me for a moment longer. At 
my request you have told me the truth, now you shall hear 
the truth from my lips. We might have spared ourselves all 
these explanations, but I desired to probe your heart to assure 
myself that I would not wound you too deeply by telling you 
what I must now avow. Now that I am no longer uneasy on 
that score, you shall hear the truth from my lips. My air- 
castles have vanished also — vanished so long since, that I 
scarcely have a recollection of them, and can only think of 
them as of a foolish dream, that neither could nor should have 
been realized. I have awakened, and I will remain what I 
am, the wife of Mr. von Kalb, and the mother of my son. I 
live once more in the present, and the past with all its rec- 
ollections and follies is obliterated.” * 

"‘I am glad to hear this,” said Schiller, in a clear and com- 
posed voice, the gaze of his large blue eyes fastened on Char- 
lotte’s cold and haughty countenance with an expression of 
severity. “ I am glad to hear that the past is obliterated from 
your remembrance, as it is from mine. I can now speak to 
you freely and openly of the happiness which the future has, 
as I hope, in store for me. I love Charlotte von Lengefeld, 
and now that you have discarded me, I am at liberty to ask 
her to become my wife.” 

“ Do so,” said she, quietly. “ We are about to separate, but 
my blessing will remain with youj any correspondence be- 
tw^ ns in the future would, of course, be annoying, and as 
our letters of the past have become meaningless, I must re- 
quest you to return mine. ” f ' 

“ As you had already written to me on this subject several 


♦Charlotte’s own words.— See “ Sclnller’s Life of Caroline von WoUzogen.” 
i own words.— eeo ‘‘Ohariotte: A Lifol^etee,’* p. 80, 
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I took the precantion of bringing these letters with me 
to-day. Here they are. I have preserved them carefully and 
lovingly, and I confess that it gives me great pain to part with 
these relics of the past.” 

He handed her the little sealed package which he had drawn 
from his breast-pocket; she did not take it, however, but 
merely pointed to the table. 

“ I thank you, and I will now return your letters." 

She walked into the adjoining room, closing the door softly 
behind her. With trembling hands she took SchiUer’s letters 
from the little box in which she had kept them. She kissed 
them, pressed them to her heart and eyes, and kissed them 
again and again, but when she saw that a tear had fallen on 
the paper she wiped it off carefully; she then walked rapidly 
to the door and opened it. On the thieshold she stood stilly 
composed, proudly erect. 

“ Schiller, here are the letters!" 

He approached and took them from her hand, which she 
quickly withdrew. She then returned to the adjoining room, 
locking the door behind her. 

This was their leave-taking, this their parting, after long 
years of love ! 

With downcast eyes and in deep sadness of heart, Schiller 
left the house of the woman he had once loved so ardently. 
But this soon passed away and gave place to the blissful feel- 
ing that he was once more free — free to ofer his heart, his 
hand, and his life, to the woman he loved! 

A few days later his heart’s longing was gratified. He wort 
to Rudolstadt and received a loving and cordial wele<Mne foom 
both sisters. Both ! But only one of the ^exs was at liberty 
to bestow her hand. Carolina was not! Her hand was fet- 
terai by her plighted izoth, and even if her husband’s 
sent to a separation could have been obtained, there .were 
other fetters. She was in her sister’s confideuceu . 
that Charlotte loved Schiller iemctedy.,- \ . 

They were -they Itoee 
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alone, for the mother was absent on a little jonmey. Schiller 
sat between the sisters, his countenance radiant with happi- 
ness. 

“Oh, my fair friends, how dt-lighiod I am to be with you 
once moreT’ 

“ Schiller, “ whispered Caroline, laying her hand gently on 
his shoulder, “ Schiller, I have a word to say to you. OomeT' 

She conducted him to a window-recess, and inclined her 
head so close to his ear that her trembling lips kissed one of 
his fair locks. “Schiller,” whispered she, “you love my sis- 
ter, and I know that she loves you. Courage, confess your 
love, and God bless you bothl” 

Having said this, she walked noiselessly from the room, re- 
tired to her solitary chamber, closed the door behind her, and 
sank down on her knees. She shed no tears, and the brave 
soul of this noble woman was exalted above all pain in this 
hour of her great sacrifice* Her chaste lips would not express 
the noble secret in words, even before God. But her Maker 
may have read her sacrifice in the expression of anguish and 
resignation in her upturned countenance. 

“Be happy, Schiller! God bless you both! Be happy! 
then I will be happy, too.” 

On returning to the parlor, Caroline’s countenance shone 
with pleasure, and her lips parted in a happy smile when she 
saw the two lovers in a close embrace, heart to heart. 

“ Oh, dear Caroline, she has confessed ; you were certeinly 
right ! She loves me, she is mine. And so are you, Caroline, 
you are also mine, and we three will belong to each other for 
evermore !” 

“Yes, for evermore, my friend, my brother!” She gently 
entwined her arms around Schiller’s and Lottie’s neck ; and 
now the three were joined in one close and loving embrace. 

“ I have at last entered the haven of happiness,” said Schil- 
ler, in deep emotion, “i hwe, at last, found my home, and 
eternal peace and repose are mine. I am encircled with your 
love as with a halo, ye beloved sisters; and now all the great 
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expectations whicli you hare entertained concerning me will 
be realized, for happiness will exalt me above myself. Char- 
lotte, you shall never again have cause to tell me I look 
gloomy, for your love will shed a flood of sunshine on my ex- 
istence hereafter. You shall teach me to laugh and be 
merry. O Cod, I thank Thee for permitting me to find this 
happiness 1 I, too, was bom in Arcadia T’ 

They held each other in a close embrace, they wept for joy, 
and their souls, beaming eyes, and smiling lips, exchanged 
mute vows of eternal love and fidelity. 

These were blissful days for Schiller. Madame von Lenge- 
feld had given her consent to the marriage of her daughter 
Lottie with Schiller, sooner than the lovers expected. Charles 
August gave the poet the title of privy-councillor, and at- 
tached a salary of two hundred dollars to his professorship, 
as a marriage present. The title delighted Madame von 
Lengefeld, and somewhat reconciled her aristocratic heart to 
the thought that her daughter, who had been on the point of 
becoming a maid of honor, should now marry a man of the 
people. Schiller deemed his salary of two hundred dollars 
quite a small fortune, and hoped that this, together with the 
fruits of his poetic labors, would be sufficient to provide a 
oomfortabie home for lih darl^im, and — “ space in the smallest 
cottage for a happy and loving pair T" 

They were a “ happy, loving pair and the serene heaven 
of their happiness was undimmed the smallest elotd. Bad 
a cloud appeared, Charlotte’s quick eye would have detected 
and dissipated it before the lovers were aware of its existence. 
The sister watched over their happiness like their good genius, 
like a faithful sentinel. . ' ’ 

At times, while gazing dreamily into his Lottie^'s soft eyes, 
SoMHer would smile and then ask her if she really loved Mm, 
as though such happiness were incredible. 

In reply, Charlotte would smile and protect that -she had 
loved him for a long time,, and who had known 

her secret, could cxmfirm bar 
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“ And she it was who told me this sweet secret. Yes, Car- 
oline was the beneficent angel who infused courage into my 
timid heart.” 

“Yes, she is an angel!” said Charlotte, thoughtfully. “I 
look up to her as to a being far superior to myself, and, let 
me confess, my beloved, that the thought sometimes torments 
me that she really could be more to you than I am, and that 
I am not necessary to your happiness.” 

He gazed into her lovely countenance, an expression of 
perfect peace resting on his own. “ Your love is all I require 
to make me happy. The peculiar and happiest feature of our 
union is, that it is self-sustaining, ever revolving on its own 
axis in a well-defined orbit ; this forbids my entertaining the 
fear that I could ever be less to either of you, or that I could 
ever receive less from you. Our love has no need of anx- 
iety — of watchfulness. How could I rejoice in my existence 
unless for you and Caroline? — how could I always retain 
sufficient control over my own soul, unless I entertained the 
sweet conviction that my feelings toward both, and each of 
you, were of such a nature that I am not forced to withdraw 
from the one what I give to the other? My soul revolves be- 
tween you in safety, ever returning lovingly from the one to 
the other, the same star, the same ray of light, differently re- 
flected from different mirrors. Caroline is nearer to me in 
age, and therefore more closely akin to me in the form of her 
thought and feelings but I would not have you other than 
you are, for all the world, Lottie. That in which Caroline is 
your superior, you must receive from me ; your soul must ex- 
pand in my love, and you must be my creation. Your blos- 
som must fall in the spring of my love.” 

“Yes,” cried Charlotte, entwining her arm more closely 
around his neck, “ I will be your creation, and happy shall I 
feel in the consciousness of belonging to you, and of being 
able to contribute somewhat to your happiness. ” f 

* Schiller’s own words.— See “ Schiller’s Life of Caroline von WoUzogen.'^ 
t Lottie’s own words.— Ibid. 
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On the morning of the twentieth of February, 1790, a closed 
carriage drove rapidly from Endolstadt in the direction of 
Jena. But this carriage stopped in the little village in the 
immediate vicinity of the university-city — Weningenjena — at 
the door of the village church with its tapering spire. 

The sexton was standing at the open door in his Sunday 
suit ; when the carriage drove up, he hastened forward to 
open the door. A taE gentleman, attired in black, stepped 
out; his countenance was pale, but a wondrous light beamed 
in his eyes, and noble thoughts were enthroned on his brow, 
while his lips were parted in a soft smile. With tender solici- 
tude, he helped an elderly lady from the carriage. Then 
followed a younger lady, with pale cheeks, but with eyes that 
were radiant with love and peace. At last a young girl — a 
girl with rosy cheeks, and a timid, childlike smile on her 
fresh lips^ — was about to descend from the carriage, but the 
tall gentleman would not suffer her to touch the pavement 
with her tender little feet. He raised her fair form in his 
arms, and bore her over the rough stones and into the church. 

The two ladies followed, and behind them came the sexton, 
gravely shaking his head, and ruminating over the strangely 
quiet nature of the {‘['prujicliiug ceremony. He did what 
Pastor Schmidt, who was already standing between the burn- 
ing wax-candles in front of the altar, had told him to do. 
He closed and locked the church doors, so that no one should 
see what was going on in the church. 

And you, too, ye rude winter winds, hold your breath and 
blow softly! and thou, thou clear blue sky, look down mildly; 
and thou, bright sun, shed thy warmest rays through the 
windows into the little village church of Weningenjena. For 
the poet Frederick Schiller is standing before its altar at the 
side of his lovely bride. Charlotte weeps, but her tears are 
tears of emotion and of joy. The mother stands at her side, 
her hands folded in prayer. Caroline’s eyes are upturned; 
and God reads the mute entreaty of her lips. 

Schiller’s countenance is radiant with peace and happiness, 



494 


GOETHE AND SCHILLER. 


and manly determination beams in tbe large blue eyes that 
gaze so firmly and tranquilly at the preacher, who stands be- 
fore the altar; procliiining the sacred nature of the union 
about to be consummated. 

Subdue your fury, ye boisterous winter storms! do not 
touch the poet’s cheeks too rudely with your cold breath. He 
has already suffered much from cold winter winds, he has 
journeyed oyer rough paths — has renounced and struggled, 
and has often seen his heart’s fairest blossoms bruised and 
borne away by rude storms. Be tranquil, and let the spring- 
time come, that the buds of his hopes may put forth blossoms. 

Shed thy glorious light upon this little church, thou 
heayenly sun 1 greet the poet Frederick Schiller, the poet of 
the German nation, who is now celebrating life’s fairest fes- 
tival before its holy altar! But, 

“Ah, life’s fairest festival 
Ends the May of life anon; 

With the girdle, with the veil. 

Is the fond illusion gone 1 ” 
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